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ROZDZIAL PIERWSZY
OKOLICE RO?NOWA, MARZEC 1391

Skrzypienie wozu przyprawialo Amali¢ 0 bol glowy.

Podroz ciggneta sie¢ bez konca, spowalniana przez bloto pokrywajace
wickszos¢ drog. Kota grzezty w nim az po osie i trzeba bylo sity kilku
pachotkéw, zeby je stamtad co rusz wyciggac¢. Same konie nie dawaty rady.

Amalia przycisngta ostonigte rgkawiczkami dlonie do glowy, ale nie
przyniosto to duzej ulgi. Wciaz pulsowato jej w skroniach. A nastroj, odkad
tylko opuscili Krakdéw, byt réwnie ponury jak marcowa aura. Nie tak
wyobrazata sobie podr6z do zamku swojego meza. Nie marzyta wprawdzie
o krolewskim powozie czy tez zdobnej lektyce, nie byta juz tak naiwna,
jednak widok zatadowanego po brzegi kupieckiego wozu, nakrytego
ptocienng buda, niemile jg zaskoczyt. W pierwszej chwili pomyslata nawet,
ze to woéz jakiego$ dostawcy, kiedy jednak Zbigniew grzecznie, lecz
stanowczo nakazal jej wspiag¢ si¢ na gore, dotarta do niej przykra prawda.
A wszelkie watpliwosci zniknety, gdy wsrdd pakunkow zauwazyta swoje
rzeczy osobiste. Migdzy innymi ozdobnie toczony drewniany pulpit,
podarowany jej przez Jadwige, aby mogla przy nim czytac tak, jak to robita
wczesniej na Wawelu.

Tak, ona, do niedawna dworka krolowej, a teraz matzonka moznego pana
na Roznowie, miala podrozowac zwyktym, niemal cyganskim wozem.

— Skromnos$¢ 1 oszczedny tryb zycia to dewiza mojego rodu — zaznaczyt
Zbigniew juz przy pierwszym ich spotkaniu na Wawelu. — Rozrzutnos¢ jest
grzechem.

No c6z, nie byly to czcze przechwaltki. Wprawdzie jej maz nie oszczedzat
na swoich rasowych koniach, psach mysliwskich, sokotach
I sprowadzanych specjalnie z Burgundii zbrojach, zachowywat jednak
podziwu godng wstrzemiezliwosé, gdy chodzito o wydatki, ktére nie
wigzaty si¢ z jego pasja do wojny i1 polowania.



Czyli na wszystko inne.

,Zawsze moglas trafi¢ gorzej” — powtarzaly jej inne dziewczeta, ale
w tych slowach pocieszenia czaily si¢ wyrazy wspotczucia. Naturalnie
mogta trafi¢ gorzej. Mild¢ wypedzono niemal na ulicg. A ona miata zosta¢
panig na zamku — o takiej przyszto$ci marzyly pewnie wszystkie dworki.
Niemniej jednak swoje malzenstwo Amalia wcigz traktowala jako rodzaj
wygnania.

Nawet Jadwiga zdawatla si¢ jej zatowaé. Podczas pozegnania na Wawelu
unikata wzroku milodej mezatki. Wprawdzie zeszta na dziedziniec, aby ja
odprowadzi¢ do bramy, ale chyba wcigz czuta smutek i zal bijace od
Amalii. By¢ moze miata sobie za zte, ze nie potrafita obroni¢ jej przed
zadnymi krwi medykami 1 przedstawicielami kleru. Jedynym, co udato jej
si¢ zrobi¢ dla przyjaciotki z dziecinstwa, byto korzystne matzenstwo.
Zawsze lepsze od wigzienia czy wygnania w niestawie. Wybronita obie
swoje ukochane dworki, swoje krolewskie lilie, o ile mogta i o ile
pozwalata jej pozycja.

— Amalio — powiedziata cicho, podchodzac do niej z wyciggnietymi
ramionami, kiedy ta byla juz gotowa do drogi 1 czekata ubrana w elegancki
zielony ptaszcz z futrzanym kolnierzem, w sobolowej czapce.

Najwidoczniej nie chciata si¢ z nig zegna¢ sztywno, zgodnie z etykieta,
jak z kim$ obcym. Amalia byla czgscig jej szczesliwego dziecinstwa,
wierng przyjaciotka i powierniczkga. Musiala tez zdawac sobie sprawe, ze ta
sytuacja odbije si¢ rowniez na niej. Zostanie sama, otoczona ludzmi,
z ktorymi nie taczyly jej zadne serdeczne wigzi. Ktorzy szpiegowali ja,
obmawiali za plecami, jednoczesnie udajac oddanie 1 przyjazn.

— Amalio — powtérzyta, przygarniajac dziewczyne do siebie. — Obiecaj
mi, ze bedziesz szczesliwa. | wysytaj mi wiadomosci 0 sobie. Chce
wiedzie¢ 0 wszystkim, co bedzie si¢ z tobg wigzatlo. A gdybys
czegokolwiek potrzebowala, pamietaj, ze nigdy nie przestang by¢ twoja
przyjaciotka.

Amalia wtulita si¢ w migkki ptaszcz krélowej, z trudem panujgc nad
tzami.

— Bede pamigta¢ — wydusita ze $cisnigtego gardta. — ?egnaj, Hedwig. Ty
tez badz szczgsliwa, Najjasniejsza Pani.

Przed wyjazdem Jadwiga zapewnila ja jeszcze, ze nie pozwoli, aby
Mildzie stata si¢ krzywda, a Szymka posle na studia do Italii. Chciata, by



po powrocie chlopak odegral znaczng role w jej planie wskrzeszenia
Akademii Krakowskiej.

To nie mogto jednak rozproszy¢ wszystkich obaw 1 trosk Amalii. Kiedy
woz przekroczyl juz brame¢ wyjazdowa Wawelu, starata si¢ nie ogladac¢ za
siebie. Wartownicy oddali jej honory, jak kilka tygodni wczesniej Mildzie,
1 woz, turkoczac na kamiennym podjezdzie, potoczyt si¢ w dot, do miasta.

Amalia spojrzata w kierunku Kazimierza, gdzie znalazta swoje miejsce
Milda, ktéra zamieszkata 1 pracowata u praczki. Raz odwiedzita ja, jeszcze
przed swoim §lubem, majac nadziejg, ze przyjacidtka bedzie mogla wzigé
w nim udzial. Niestety, z chwilg opuszczenia muréw Wawelu obie miatly
zakaz powrotu w to miejsce, nawet na chwilg. Mogly si¢ tam pojawi¢ tylko
na wyrazne polecenie krolowej 1 jej malzonka, a tego na razie nie nalezato
si¢ spodziewa¢. Ze $cisnigtym Sercem patrzyta na skromne warunki,
w jakich znalazta si¢ przyjaciotka, na jej czerwone juz od prania dlonie,
I w duszy przysiggla sobie, ze zrobi wszystko, aby oczysci¢ i ja, i siebie
z niestusznych zarzutow. Obie przyrzekty sobie wzajemng pomoc
| siostrzang mito$¢ na zawsze. Milda rowniez zamierzata odkry¢ prawde
o Smierci ojca Alberta, a pozostawszy w miescie, miata wigksze szanse,
zeby prowadzi¢ na miejscu swoje dochodzenie. Amalia natomiast miata
nadziej¢, ze przyszty maz jej w tym pomoze.

Wygladat na surowego, ale sprawiedliwego cztowieka.

**k*k

Pierwsze wrazenie nie bylo zte.

Tamtego pazdziernikowego poranka, Kkiedy =zeszta na dot po
nickonczacych si¢ zamkowych schodach, zastala go w Swietlicy
W obecnosci Jadwigi. Przykleknal na jedno kolano, glowg miat opuszczong
— bez hetmu, ktory trzymat pod pacha. Gdy lekko ja unidst, aby spojrze¢ na
wchodzaca Amalie, ta dostrzegla, ze rycerz Zbigniew nie dos¢, iz ma
przyjemna powierzchowno$é, to jeszcze wydaje si¢ czlowiekiem
powaznym 1 pelnym godnosci.

Mogla wigc odetchna¢ z ulga. Wbrew powtarzanej przez innych opinii jej
przyszty maz wcale nie okazat si¢ szkaradnym starcem — wrecz przeciwnie,
byt przystojnym mezczyzng 0 gladkiej powierzchownos$ci. Jego blond
wlosy, z wyraznie rudawym odcieniem, okalaty migkkimi pasmami



wyrazistg twarz 0 mocnym, stanowczym podbrodku i sptywatly mu na
ramiona. Bi¢kitne, bardzo jasne oczy wpatrywaly si¢ W nig z powagg
1 jakim$ nieokreslonym smutkiem.

— Podejdz blizej, Amalio — polecita Jadwiga, dajac rownocze$nie znak
rycerzowi, zeby powstat z kolan. — Przedstawiam ci pana Zbigniewa
z Roznowa, syna Bolestawa, rycerza krola Wtiadystawa 1 twojego
przysztego meza.

Mezczyzna skrzywit Si¢ nieznacznie, widaé nieprzyzwyczajony, zeby
przedstawiano go kobiecie. Kolejno$¢ powinna by¢ inna, ale z krolowa sie
nie dyskutuje. Szybko przywotat na twarz najmilszy usmiech, na jaki
pewnie mogt si¢ zdoby¢ w takiej sytuacji, 1 uktonit si¢ nisko, tym razem
przed Amalig.

— Czuje¢ si¢ zaszczycony — powiedzial, patrzagc na nig z wyraznym
zadowoleniem. — Opowiesci o waszej urodzie, pani, nie byly ani troche
przesadzone. Woprost przeciwnie, rzeczywisto$¢ okazuje si¢ jeszcze
pickniejsza.

Dziewczyna zaczerwienita si¢ na taki komplement, chociaz zdawata sobie
sprawe, ze to tylko czcza formutka, wygloszona przez dobrze
wychowanego mezczyzne. Mimo wszystko byto to mite. Dygneta bez
stowa, unoszac przy tym delikatnie skraj sukni.

Podczas obiadu, ktéry wydano niedtugo pdzniej w gtdéwnej sali jadalnej
Jadwigi, Zbigniew wcigz zagadywat do siedzacej obok Amalii. Wygladato
na to, ze naprawdge jest nig zauroczony. Ona za$ byla spi¢ta i przepehiaty ja
sprzeczne uczucia. Rycerz z Roznowa miat oglade, przyjemny wyglad
I mity glos, niemniej wciagz byl dla niej catkowicie obcym mezczyzng
1 jako$ nie mogta przywykna¢ do mysli, ze juz niedlugo stanie si¢ niejako
jego wilasnoscia.

Z bliska dostrzegla, ze jest starszy, niz na pierwszy rzut oka si¢
wydawato. Zdradzata to siateczka drobnych zmarszczek wokot oczu
1 wyraznie zarysowujace si¢ bruzdy po obu stronach jego ksztattnych ust.
Moégt mie¢ okoto trzydziestu lat, moze mniej, moze troche wigcej. Predzej
czy pdzniej Amalia si¢ tego dowie. Teraz najwazniejsze bylo, ze zrobil na
niej w miar¢ pozytywne wrazenie. ?alowala, ze nic ma z nig Mildy, ktora
dobrze znata si¢ na ludziach i niemal na pierwszy rzut oka potrafita
rozpozna¢ ich prawdziwa naturg. Ale jej tu nie bylo. Nie bylo tez
Szymka... Serce $cisnelo jej si¢ na wspomnienie chtopaka. Jedyng pocieche



stanowita dla niej wiadomos¢, ze dzieki krolowej bedzie mial szansg si¢
wybic.

Przygotowania do §lubu trwaty krotko, krolowa nalegata, zeby odbyt sie
na Wawelu, a Zbigniew chciat jak najszybciej zabra¢ zon¢ do swojego

zamku. Zbyt dlugo przebywal z wojskami krola poza domem. Jako
odpowiedzialny gospodarz chciat juz by¢ na miejscu, zeby przekonac sie
osobiscie, czy sluzba zadbala nalezycie 0 wszystko podczas jego
nieobecnosci. Zreszta zamek potrzebowat nie tylko jego, ale 1 kobiecej reki.

Sam $lub oraz wesele byty dla dziewczyny ciagiem glosnych, meczacych
wydarzen. Nie tak to sobie wyobrazata, chociaz Jadwiga postarata si¢, zeby
byto hucznie i wystawnie. Poza uroczysta ceremonig W katedrze Zbigniew
nie poswiecat Amalii zbyt wiele uwagi, a w trakcie uczty weselnej bardziej
byt zajety rozmowami z moznymi panami i samg krélowa niz swojg zona.
Tylko w tancu Scisngl j3 mocno, odrobing za mocno, szepczac do ucha, ze
juz nie moze si¢ doczekaé, kiedy wreszcie znajda si¢ sami w Komnacie,

Podczas nocy poslubnej byt brutalny.

Inaczej sobie to wszystko wyobrazala. W romansach z zamkowej
biblioteki malzonkowie umierali niemal z rozkoszy, a nastgpnego ranka
czuli si¢ szczesliwi, jakby otworzyly si¢ przed nimi bramy raju. Niczego
takiego nie doswiadczyta. Nikt jej wczesniej nie przygotowatl na to, co
miato si¢ wydarzyc€, byta wigc przestraszona, zawstydzona i obolata. Doszta
jednak do wniosku, ze twardy, zaprawiony w bojach mezczyzna nie bedzie
wyglaszal na jej czeS¢ sonetdw ani gral na lutni. Wybaczyla mu to
zachowanie rano, kiedy z usmiechem objat ja zaraz po przebudzeniu
1 z czuto$cig ucatowat w czoto.

— Bytag cudowna, moja stodka — szepnal, odgarniajac czule jej wilosy
z twarzy. — Dzigkuje ci, moja zono.

Bata si¢ troche, ze bedzie chcial powtdrzy¢ nocne zmagania, ale szybko
wyskoczyt z 16zka 1 zaczat si¢ przeciggac¢ z zadowoleniem.

— Zaraz przyjdzie dziewczyna, zeby pomodc ci si¢ ubraé, a po $niadaniu
ruszamy do domu — oznajmit.

— Przeciez sama mogg. ..

— Moja droga zono — przerwat jej szybko. — Krolowa przydzielita ci
stluzke, nie mozesz przeciez robi¢ wiadczyni przykrosci. Poza tym jeste$
teraz mozng pania. Nie sadzisz chyba, ze pozwole ci na zachowania, jakie



przystoja zwyklej dwodrce? Chce dla ciebie tylko tego, co najlepsze.
Pamig¢taj o tym.

*k*k

Wijechali do lasu.

Poznata to po szuraniu galezi, ocierajacych si¢ o ptocienny dach, a takze
po dobiegajacych z zewnatrz zapachach, bo widok miata catkowicie
zasloniety — spoza plecoOw woznicy i rozkotysanych konskich zadow
dostrzegata tylko kawalek goscinca z przodu. Droga stata si¢ jeszcze
gorsza, Sliskie od deszczu kamienie 1 glina sprawiaty, ze musieli coraz to
przystawac, zeby wyciagaé kota wozu z glebokich, wypelionych woda
kolein.

Jedynym stworzeniem, ktore wydawato si¢ zadowolone z tej wyprawy,
byt Platon, pies podarowany jej kiedys przez Szymka. Od chwili, kiedy
chlopak znalazt drobnego, przestraszonego szczeniaczka, kulgcego si¢
z zimna i strachu w Bramie Swictego Floriana, uptynelo juz sporo czasu
I z zabiedzonej kulki zmierzwionych klakéw wyrdst spory, chociaz
absolutnie nierasowy pies. To ostatnie przeszkadzato Zbigniewowi, ktory
chlubit si¢ sfora swoich pieknych chartow oraz wyztow i zupehie nie
rozumiat, po co trzymac¢ zwyktego kundla. Sprzeciwial si¢ zabraniu psa do
zamku, ale w obronie zwierzaka staneta sama krolowa. Przekonata rycerza,
ze zyska w ten sposob wiernego przyjaciela i obronce dla swojej zony,
kiedy sam bedzie wyjezdzal na wojenne wyprawy. W takiej sytuacji nie
pozostato mu nic innego, jak tylko si¢ zgodzic.

Wedtug Szymka w rodowodzie Platona znalazty si¢ chyba wszystkie rasy
psow. Mial pickng zlotg bujng sierS¢, potgzny leb i sterczgce uszy,
upodabniajagce go do nietoperza. Krzywe, zdecydowanie za Kkrotkie
w stosunku do catej sylwetki tapy uymowaty mu wzrostu. Gdyby nie to,
bytby naprawde olbrzymi. Wygladal groznie, ale uSmiech mial
najzyczliwszy na $wiecie. Kiedy pokazywal zeby w tym usmiechu,
wydawato si¢, ze gdyby nie uszy, obiegtby on catg jego glowe dookota.

Amalia tez byta stanowcza. Platon byt jej przyjacielem i1 nie zamierzata go
opuszczacé. To, ze byt tez prezentem od Szymka, co mialo dla niej duze
znaczenie, rozsadnie przemilczata. Matzonek, chcac nie chcac, musiat wiec
ustapic.



Niecheé, jaka Zbigniew okazywatl zwierzeciu, byla szczerze
odwzajemniona. Zwykle rozradowany i rozbrykany, Platon zmienial si¢ na
widok nowego pana. Pochylat teb, jezyt siers¢ na karku, a z jego szerokiej
piersi wydobywato si¢ ghuche warczenie. Migkkie, drzagce nerwowo wargi
odstaniaty biate kty.

Tak zachowat si¢ rowniez teraz, gdy rycerz podjechat na koniu do wozu
1 uchylit nieco plachte, aby powiedzie¢ Amalii, Ze sg juz niemal na miejscu.

Jego poszczekiwanie zaghiszyto stowa Zbigniewa.

— On tak zawsze? — spytal, troch¢ rozdrazniony.

— Nie wolno, Platon — przemowita Amalia uspokajajgcym tonem do psa,
cho¢ bez wiekszego skutku.

— Platon?

Usmiechneta sig.

— Nazwatam go tak dla zartu.

— Rozumiem, ze to jakies wegierskie imi¢ — odpart z madra mina.

— Niezupelnie.

Przyzwyczajona do przebywania w towarzystwie osob wyksztatconych,
zapomniata, ze jej maz pobieral zupelnie odmienne nauki.

— Inaczej bym go nazwat.

— Jest podenerwowany zamieszaniem — usprawiedliwiata psa Amalia.
Bata si¢, ze Platon rzuci si¢ kiedy$ na jej malzonka, a ten zabije go pod
pretekstem samoobrony.

— Mniegjsza z nim. Jeszcze tylko to wzniesienie — wskazat na kreta, wijaca
si¢ pod gore lesng droge — 1 juz zobaczysz md) zamek. Nasz zamek —
poprawit si¢ szybko.

Amalia odetchneta z ulgg. Wprawdzie siedziata na grubej derce, ale 1 tak
wszystko ja bolato. Nie dos¢, ze po nocy poslubnej czuta si¢ okropnie, to
jeszcze woéz podskakiwal na kazdym wyboju, wpadat w kazda dziure,
prawdopodobnie pomnazajac ilos¢ siniakow na jej delikatnym ciele.
Marzyta o goracej kapieli 1 migkkim t6zku.

Poczuta tez, ze musi, ale to natychmiast, iS¢ za potrzeba.

— Panie me¢zu — poprosita cicho — ja muszg. ..

Zbigniew obrocit si¢ z koniem w jej strong, a na jego twarzy dostrzegta
wyraz zniecierpliwienia. Zniknat jednak rownie szybko, jak si¢ pojawit.

— Ach, te kobiety! — rozesmiat si¢. — Stale zapominam, ze nie mozecie
sobie radzi¢ tak jak my, mezczyzni. Dobrze zatem.



Dat znak woznicy, ze zarzadza chwilowy postoj, i podat dlon Amalii.
Pomdgt jej zeskoczy¢ z wozu. Skrzywila si¢ z bolu.

— Co si¢ stato, najmilsza zono?

— Nic takiego, bolg mnie tylko kosci po tej jezdzie. To minie.

— Moze wolisz dokonczy¢ jazde konno?

Az si¢ wzdrygnela na samg mysl o jezdzie wierzchem w takiej sytuacji.

— Nie, nie. Nie rébcie sobie klopotu, panie m¢zu. Poza tym przeciez i tak
niedlugo dojezdzamy na miejsce.

Weszla w las, wdychajac z przyjemnoscia wilgotne, pachnace grzybami,
paprocig 1 mokrg $ciotka powietrze. Spod jej ndg $migneta przestraszona
jaszczurka, wysoko, w koronach drzew uwijaty si¢ juz ptaki. Za chwile
wiosna wybuchnie z calg sitg, niosgc nowa nadzieje. Czy dla niej rowniez?
Jak bedzie wygladato jej nowe zycie?

Szukajgc ustronnego miejsca miedzy drzewami, zastanawiala sie, Czy
gdyby poslubita Szymka, tez nie moglaby si¢ do niego zwracac po imieniu.
Nieoczekiwanie dla samej siebie parskneta Smiechem. Miata nadzieje, ze
Zbigniew nie ustyszat. Brakowalo jeszcze, by uznal ja za obtgkana.
Z niezwykla powagg zalatwita swojg potrzebe¢ 1 nieche¢tnie zbierata si¢ do
powrotu na znienawidzony juz przez nig niewygodny woéz. Przeszia jej
przez gloweg szalona mysl, ze moglaby teraz uciec. Pobiec gdzies w glab
lasu, zostawiajac daleko za sobg tego dziwnego cztowieka, jego zamek, psy
I sokoty. Platon z pewnoscig pobieglby radosnie za nig. Bylo to dziecinne
1 ghupie, ale w jaki$ sposob takie kuszace. Zrozumiata, ze to ostatnie chwile
jej dawnej wolnosci.

Jej mtodosci.

Wreszcie otrzasnela si¢ z tych mysli. Musiata wraca¢. Byla juz najwyzsza
pora, bo poprzez pnie drzew widziala kragzacego nerwowo na koniu meza.

Poprawita sukni¢ i z cichym westchnieniem ruszyta w tamtym kierunku.

* %k

Kiedy wjechali na poros$nigte lasem wzniesienie, otworzyt si¢ przed nimi
rozlegly widok na wrzynajacy si¢ w zakole rzeki cypel 1 stojacy na nim
wysoko zamek. Surowa budowla z duzg prostokatng wiezg przy bramie
wjazdowe] sprawita na Amalii ponure 1 przygngbiajace wrazenie. Ciemne
otwory okienne tylko je pot¢gowaty. Moze byta juz zbyt zmeczona, a moze



spowodowata to deszczowa pogoda 1 zachmurzone niebo, w kazdym razie
odniosta wrazenie, ze siedziba rodowa jej megza tchnie jakims
niewypowiedzianym smutkiem niczym klasztor, w ktorym umarta jej
matka. Nawet biegajacy do tej pory wesoto Platon zatrzymat si¢ przy wozie
1 wietrzagc ostroznie, usitowat ztowi¢ nowe zapachy. Niepewnie obejrzat si¢
na Amalig, ale ta wychylila si¢ za brzeg wozu 1 poklepata go uspokajajaco
po szerokim Ibic. Jego pokryty dlugg sierScig ogon wygladat teraz jak
powiewajaca na wietrze choragiew. Machajacy nim pies dawal wyrazny
znak: ,,Nadjezdzamy! Na razie w pokojowych zamiarach, ale miejcie si¢ na
bacznosci...”.

W koncu, nieco uspokojony, rzucit si¢ W najblizsze krzaki, gotow
poznawac nowe otoczenie.

— Oto moje krdlestwo. — Zbigniew podjechal do Amalii i zatoczyt reka
szeroki krag. — Teraz bedzie i twoje, moja droga zono. Witaj w Roznowie!
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Mildo, miej lito$¢! Nie potrzebuj¢ az tylu rzeczy!

— Zaufaj mi. To dluga podroz.

— Myslatby kto, ze do tatarskiego chana jade.

— Pakuj to. Bedziesz miat na zmiang.

— Ech...

— Bez dyskus;ji.

Milda wreczyta Szymkowi starannie zlozong peleryne. Chlopak tylko si¢
skrzywil. Jesli czegos si¢ nauczyt w przeciggu ostatnich czterech zimowych
miesiecy, to z calg pewnoscig tego, ze w pewnych sprawach sprzeciwianie
si¢ dziewczynie mialo mniej wigcej tyle samo sensu, co kopanie sig¢
z koniem. Kiedy tylko zamieszkata w Kazimierzu, czyli natychmiast po
opuszczeniu Wawelu, probowat wejs¢ w role jej opiekuna. Byli w tym
samym wieku — oboje mieli po siedemnascie lat — ale przeciez on czut si¢
juz w miescie jak ryba w wodzie, w dodatku uwazat si¢ za dorostego
mezczyzne, ona za$ — no cO0z — znalazta si¢ na wygnaniu, zagubiona, okryta
niestawa 1 zupetlnie nieprzystosowana do zycia w tak niebezpiecznym
miescie.

Tak wigc w pierwszych tygodniach Szymek byl jej przewodnikiem w tym
nowym zyciu. Jednakze potrwato to krocej, niz przypuszczal. Milda
okazata si¢ zaradna i twarda, szybko przywykta do odmiennych warunkdw
1 ani si¢ obejrzal, kiedy to ona zaczeta nim si¢ opiekowac niczym starsza
siostra. Nastgpito to jako$ tak naturalnie, ze szybko pogodzit si¢ z nowa
rolg. Milda kontrolowata jego ubior, positki, nie pozwalala za dlugo
siedzie¢ nad ksigzkami.

Teraz tez przejeta dowodzenie.

— Nigdy wczesniej nie wyjezdzale§ — powiedziata.



— Bylem w Wieliczce — zaprotestowal, upychajac peleryne w podroznym
kufrze.

— Doprawdy imponujace. Nie gnie¢ tego tak!

— Nie miesci sie.

— Daj. Ja to zrobi¢. — Uklekla obok kufra i odgarneta z czota kosmyk
wlosow, ktory wydostat si¢ spod czepka.

Byt mrozny marcowy poranek. Przed kamienicg, w ktorej znajdowata si¢
bursa krakowskich zakow, staly juz dwa gotowe do drogi wozy, kazdy
zaprzezony W pare SIWKOwW. Woznice krazyli obok studni, zacierajac
zmarznigte rgce, konie poparskiwaly. Przed samg bramg czekali koledzy
Szymka, pragnacy odprowadzi¢ go az za bram¢ miasta. Milda styszata ich
nerwowe $miechy.

Bo wszyscy byli podenerwowani.

Niewielu studentow otrzymywato szans¢ na wyjazd do stonecznej Italii.
Wiasciwie w ich kregu to si¢ jeszcze nigdy nie zdarzyto. Do tego potrzeba
byto sporych pienigdzy i znajomosci. A scholarzy z Kazimierza, co tu
moéwié, pochodzili najczes$ciej z ubogich rodzin, wielu z nich musiato
zebraé, aby przezy¢é w miescie. Dlatego wyjazd Szymka na studia do
Bolonii byl wydarzeniem, ktérym od tygodni zyta cata tutejsza mtodziez.
Prosty chtopak z L.obzowa, syn woznicy, uosabiat marzenia kazdego zaka —
wyruszal w daleki swiat, do krynicy wiedzy. Tym bardziej bylo to
niecodzienne, ze studia Szymka optacita sama krélowa. Oczywiscie Milda
wiedziala, ze wladczyni chce w ten sposob podzigkowac chlopakowi za
wczesniejszg pomoc 1 zrekompensowa¢ mu rozstanie z Amalig, a takze
wynagrodzi¢ przyjacidlce to, ze Jadwiga musiata jej sie czym predzej
pozby¢ ze swojego dworu, lecz niewtajemniczeni snuli najrdzniejsze
domysty. Szymek w ich oczach stal si¢ nagle kim$s wyjatkowym.
Protegowany samej krélowej — to byto cos.

Do izby weszta Dorota, praczka, u ktérej zamieszkata Milda.

— Alez tu nadymione — burkneta. — Tyle razy méwitam, zeby nie doktadaé
do ognia §wiezych gatezi. Komin Zle ciggnie.

Starsza, zapewne juz czterdziestoletnia kobieta byta chuda, bragzowa
I zylasta, jakby wystrugana z kawalka drewna. Zdawala si¢ wciaz
niezadowolona, ale Milda miata nadziej¢, ze pod pozorami tej szorstkosci
skrywa si¢ jednak dobre serce. Ludzie zyjacy w trudnych warunkach rzadko
kiedy pozwalali sobie na okazywanie uczu¢, zwtaszcza tych cieptych.



— Masz tu na droge. — Dorota wreczyta Szymkowi wezelek z jedzeniem.

— Milda juz mnie zaopatrzyta — odpart chtopak, rozpaczliwie szukajac
miejsca na kolejny pakunek.

— Musisz wigcej jes¢, chudzielcu. Bo zadna Wtoszka na ciebie nie spojrzy.

— Dziekuje, Doroto. Ja tam nie na romanse...

— Akurat. Musiatabym ja was, chtopow, nie zna¢. Tylko uwazaj na
trucicielki, petno ich w cudzych krajach.

— Obiecuje.

*k*k

Kiedy zapakowali ostatni kufer, weszli zacy, aby pomoc przenie$¢ bagaz
na wozy. Wraz z Szymkiem w podrdéz wybierat si¢ takze jeden
z profesoréw, Wojciech z Kurozwek, wyznaczony przez krolowg na
opiekuna mtodego studenta. Sam kiedys, wiele lat temu, studiowat
w Bolonii, nadawal si¢ wigc wysmienicie. Ubrany w czarny plaszcz
z kohierzem z psiego futra, przenosit teraz na wédz swoje przyrzady
astronomiczne, podspiewujac pod nosem Ave maris Stella.

— A na co mu to? — skrzywita si¢ Dorota, kiedy wszyscy wyszli na
zewnatrz. — Bedzie w drodze gwiazdy liczyt?

— To uczony — odparta Milda z lekkim usmiechem.

— Jakby byl uczony, toby wiedziat, ze takich butow na podroz si¢ nie
wktada — skomentowata kwasno kobieta.

— Ciszej, ustyszy nas...

— On nawet nie wie, co si¢ wokot niego dzieje.

?acy zatadowali rzeczy Szymka i zaczgli si¢ teraz po dziecigcemu
poszturchiwa¢ oraz boksowac. Tylko on byl powazny 1 spigty, jakby za
chwile miat by¢ koronowany na krola Polski.

Milda podeszta i potozyta mu dlon na ramieniu.

— Pamigtaj, masz do nas wroci¢ — rzekla.

— Wrdce na pewno.

— | staniesz si¢ profesorem. Wielkim prawnikiem.

UsSmiechngl si¢ smutno. Wiedziala, o czym teraz myslat. Chocby nawet
zostal najstynniejszym uczonym w Europie, nie odzyska ukochanej. Amalia
padta tupem jakiegos$ prostaka z Roznowa i1 nalezata juz do innego $wiata,
odleglejszego dla Szymka niz Italia.



— Rozchmurz si¢. Nie jedziesz na wojne — powiedziata Milda, cho¢ sama
byla smutna.

— Ale tak si¢ czuje.

— Wszystko bedzie dobrze. Przejezdzasz podobno przez Vienng, prawda?

— Chyba tak.

— No to nie zapomnij pozdrowi¢ tam swojego przyjaciela, Wilhelma
Habsburga.

Wreszcie pozwolit sobie na szerszy usmiech.

— Wstyd by mi bylo zadawac si¢ z takim ciemigga.

— | slusznie. Szymek, nie odprowadze ci¢ za brame. Wybacz. Musimy
pozegnac si¢ juz tutaj.

— Tak. Do zobaczenia, Mildo. Badz zdrowa.

— | ty rOwniez.

Szymek ruszyl w kierunku swojego wozu. Wydawal si¢ teraz niezwykle
drobny w swoim przykrotkim kubraczku. Na ulicy robito si¢ juz tloczno.
Ludzie wybierali si¢ na kazimierzowski rynek, z zaciekawieniem
1 nieufnoscia przygladajac si¢ zakom. Niebo bylo pochmurne 1 zanosito si¢
na deszcz. Milda, owinigta grubym szalem, stata przy bramie, patrzac na
ostatnie przygotowania do podrozy. Kiedy wreszcie wozy ruszyly ciezko,
skrzypiagc kotami, otoczone przez roz§piewanych scholarow 1 ujadajace psy,
pomachala jeszcze Szymkowi, po czym wrocita do srodka.

Poczuta si¢ zupetnie osamotniona.

Opuszczata jg ostatnia bliska osoba w Krakowie. Varnas byl na Litwie,
Amalia pewnie juz w Roznowie, a Szymek wiasnie udawat si¢ na koniec
Swiata.

Opuscili jg wszyscy, ktorych kochata.

* %k

Przedpotludniowe godziny zwykle spedzata w kuchni, gdzie wraz z Dorota
prata bielizng i posSciel zakéw. Posrod dymu i pary gotowaly wode
w wielkim kotle, posypywaly brudne przescieradta popiotem, ktory
W polaczeniu z wrzatkiem wybielat je, a nastgpnie ptukaty w baliach,
wykrecaly 1 rozwieszaty na sznurach. Byla to Zzmudna, monotonna robota,
niszczaca dtonie, ktore szybko robily si¢ szorstkie 1 czerwone, ale Milda
zdazyta si¢ juz przyzwyczai¢. Konczyly zwykle okoto potudnia. Litwinka



szta wtedy do swojej izby, gdzie najczeSciej reperowala bielizng lub
wyszywala hafty na sprzedaz, podczas gdy Dorota przyjmowata gosci.

Nie byli to jednak zwykli goscie.

Jak Milda zorientowata si¢ juz drugiego dnia po przybyciu do
Kazimierza, jej gospodyni nie zajmowata si¢ jedynie praniem oraz
przygotowywaniem positkow dla szkolnej milodziezy i czcigodnych
profesorow.

Ku zdumieniu Litwinki okazato si¢, ze tamta trudnita si¢ przede
wszystkim paserstwem.

Do szkolarskiej kamienicy od samego potudnia zachodzity
najprzerézniejsze typy spod ciemnej gwiazdy, przynoszac Dorocie
skradziony towar. W ciaggu tych kilku miesiecy wygnania Milda zdazyta juz
pozna¢ niemal caty swiatek przestepczy Krakowa. Tych najznamienitszych
W zlodziejskim rzemiosle — jak stynny Swinka albo nie mniej stawny
Liszka — oraz nicudacznikow, dajacych si¢ ztapa¢ juz w dniu kradziezy
przez ,psy”, jak nazywano stuzby porzadkowe. StarcOw, udajacych
zebrakow 1 okradajacych swoich naiwnych dobroczyncéw, a takze dzieci,
ktore potrafity wspina¢ si¢ po plecionych drabinkach do okien najwyzszych
kamienic, by wycigga¢ z mieszkan drogocenne przedmioty za pomoca
specjalnych hakow na kijach, albo odcinaty mieszczanom wiszace u pasa
mieszki z pieniedzmi na ulicach i rynkach, a nawet w kosciotach.
Dziewczyna znata nazwy wszystkich band, najczesciej piecio-,
szeScioosobowych, a takze karczmy, gdzie ztodzieje mieli swoje miejsca
spotkan. Wiedziala, jakich swigtych uwazali za swoich patronow. Stowem,
posiadta wiedze rozleglejsza niz straznicy miejscy z ratusza.

Ztoczyncy zwykle dziatali noca, a ranki przesypiali. Dlatego do Doroty
przychodzili dopiero w porze obiadu.

Ten smutny dzien nie byt wyjatkiem. Zaledwie skonczylta prace przy balii
1 usiadta w swojej mrocznej zatgchtej izdebce, aby znoéw haftowacé przy
matym okienku, juz zaczal si¢ rumor na schodach. Po szybkich,
energicznych krokach poznata Liszke, prawdziwego ksigcia podziemnego
Krakowa. Byl to mlody mezczyzna, nawet urodziwy i zgrabny, ubrany
z wyszukang uliczng elegancjag. W odroznieniu od wiekszosci swoich
kolegow po fachu nie miat ucigtego ucha ani zadnego innego ztodziejskiego
pietna na ciele, a to z tej prostej przyczyny, ze jeszcze nigdy nie dat si¢
ztapac.



O jego sprycie 1 zrecznosci krazyty w Kazimierzu legendy; moéwiono, ze
udato mu si¢ okras¢ wszystkie krakowskie koscioly. Mimo to uwazat si¢ za
niezwykle religijnego, w swojej melinie trzymal podobno zrabowang
z jakiej$ kaplicy figure Swictego Dyzmy, zlodziejskiego patrona,
a z kazdego tupu przeznaczal czes¢ na pomoc biednym. Kiedy tylko
pierwszy raz ujrzal Milde, od razu si¢ nig zainteresowal — niewiele tak
picknych i zadbanych dziewczat mieszkalo w tej okolicy — lecz jakies$
osobliwe poczucie honoru nie pozwolito mu na grubianskie zaczepki ani
zachowanie.

Stowem, prawdziwy ksigze.

Teraz, w drodze do kuchni, gdzie rezydowata Dorota, zajrzat do izby
Litwinki.

— Cos taka ponura? — Usmiechnat si¢ szelmowsko. Spod jego czarnego
kapelusza, ktory z pewnoscig wczesniej przykrywal inng, bardziej
szacowng glowe, wysuwaly si¢ blond wlosy. Plaszcz miat za obszerny, ale
z dobrej tkaniny, cizmy zotte i wcale niezniszczone.

— Szymek wyjechat do Italit — odparta, nie odrywajac wzroku od igly.

Nauczyla si¢ juz rozmawia¢ z przestgpcami jak z dobrymi znajomymi.
Nie miala innego wyjscia, jesli chciala tu przezyc¢.

— Szczgsciarz — stwierdzit Liszka.

— Ano.

— Ma teb do nauki, to chyba dobrze, ze pojechat.

— Ale mnie smutno.

— No tak, ty tez tutaj nie pasujesz. — Oparl si¢ plecami 0 pobielong
wapnem sciang. ?ul jakas$ stomke. — Ale mam wiadomos¢, ktdéra moze cig
ucieszy.

Podniosta na niego wzrok.

— Tak?

— Dzisiaj u duchakdéw ma by¢ twoja ulubiona dama dworu.

— Krystyna?

— Aha.

— Skad wiesz?

— Zszywali tam dzisiaj mojego kompana, ktérego pokroit jakis chtopak od
rzeznikdw. Wielmozna pani ochmistrzyni juz byta, obiecata tez przyjs¢ po
potudniu.

Milda podniosta si¢ z zyd]a.



— Jeste$ pewien?

— Bajek bym ci nie opowiadat. — Udat urazonego.

— Musze tam is¢.

— Co$ ty na nig taka cieta? — spytal Liszka, mruzac oko. — Jak trzeba daé
jej po glowie, to wiesz, do kogo si¢ zwrocic.

Wiedziala, ze on i jego kamraci mogliby to zrobi¢. Zabijali juz ludzi.
Zwykle po takim morderstwie Liszka znikal na jaki§ czas z Krakowa,
a potrafil to zrobi¢ niezauwazenie, wykorzystujac rurociggi prowadzace
z miasta do fosy za murami.

— Nie. Nie chcg — odparta zimno. — Musze to sama zatatwic.

— ,,Mnie pomsta, ja oddam, méwi Pan” — Liszka niespodziewanie
zacytowat Pismo.

— W moich rodzinnych stronach postepujemy inacze;j.

— Myslatem, ze jeste$ juz chrzescijanka.

— Najwyrazniej nikt mnie tu za taka nie uwaza. Mowig 0 mnie
,wiedzma”. Nie udawaj, ze nie wiesz.

Wzruszyt ramionami.

— Dla mnie jestes$ raczej dzika kotka. No c6z, twoja sprawa. — Odepchnat
si¢ 0d $ciany. — Stara u siebie?

— Jak zwykile.

**k*k

Wprawdzie do popotudnia pozostato jeszcze troche czasu, ale Milda
wolala by¢ na miejscu wczesniej. Nie mogta przegapic¢ wizyty Krystyny.

Mozna by pomysle¢, ze od momentu wygnania czula tylko pustke i zal,
tyle ze byloby to catkowicie sprzeczne z prawda.

Bowiem w glebi jej duszy ptonat ogien.

Nie zamierzala si¢ podda¢ ani wybaczy¢ Krystynie jej czyndéw. Tylko
mys$l o sprawiedliwej zemscie pozwalata Mildzie zy¢ w takim pohanbieniu
bez popadania w rozpacz. Zemsta byla tym, co dodawalo jej sitl.
Dziewczyna wierzyla, ze wczesniej czy pdzniej dopadnie tego potwora
1 zniszczy go, chocby miala za to zaptaci¢ wlasnym zyciem.

Jej gniew rozzarzyt si¢ jeszcze bardziej, kiedy po kilku tygodniach
wygnania przypadkowo odkryta, ze dama dworu znowu zaczeta odwiedzaé
chorych. Jak gdyby nigdy nic. Najwidoczniej wszystkie podejrzenia wobec



niej, ktoére pojawily si¢ podczas wawelskiego procesu, wkrétce rozptynetly
si¢ W powietrzu, bo wygladato na to, ze zabdjczyni znOw poczuta si¢ silna
I bezkarna. Wprawdzie nie chodzita juz do stradomskiego szpitala —
hospitalariusz nie chciat jej tam widzie¢ — jednak w Krakowie nie
brakowalo miejsc, gdzie znajdowali si¢ chorzy. Najwieckszy byl szpital
zalozony na terenie parafii Swigtego Krzyza. Zdawat sie nawet wiekszy od
stradomskiego, przypominal jakby oddzielng osade, odgrodzong od reszty
miasta wysokim parkanem. I to tam wtasnie zacze¢ta pelni¢ swoje ,,postugi”
Krystyna.

Aby dotrze¢ do ,,duchakow”, jak nazywano szpital, Milda musiata
przeby¢ kawat drogi. Kiedy wyszla poza mury Kazimierza, jak na zto$¢
zaczat kropi¢ deszcz, co w potaczeniu z dosy¢ silnym wiatrem zmusito ja,
by nasuneta kaptur na glowe 1 przyspieszyta kroku. Przez Brame¢ Grodzka
wkroczyta do miasta, duzo bardziej zatloczonego 1 gwarnego niz okolice,
gdzie mieszkata. Z pochylong glowg wymijata wozy, rgczne wozKi
I spacerujgce pod murami kamienic $winie, starajagc si¢ wmiesza¢ W thum
I nie zwraca¢ na siebie uwagi. Jej szary ptaszcz nie wyrdznial si¢ ani
elegancja, ani zbyt ngdznym wygladem. Milda nauczyta si¢ juz, ze kolor
ubran przechodniow pozwala ich natychmiast przypisa¢ do jakiej§ grupy.
Zatem ?ydzi najczesciej odziewali si¢ w zolte szaty, prostytutki miaty
obowigzek nosi¢ cos w kolorze czerwonym, cho¢by tylko wstazke, kuglarze
1 muzykanci ubierali si¢ na zielono, a scholarzy 1, rzecz jasna, klerycy — na
Cczarno.

Szare okrycie Mildy umieszczalo ja w strefie zarezerwowanej dla
postugaczek. | dobrze. Te na ogét nie zwracaly uwagi nikogo poza
podchmielonymi zakami, ktorzy o tej porze byli na wyktadach.

Dotartszy w okolice furty prowadzacej do szpitala, stan¢ta dyskretnie przy
bramie kamienicy. Czekata cierpliwie. Aby nie zapomnie¢ 0 Swojej
zemsScie, musiala raz na jaki$ czas zobaczy¢ na wiasne oczy kobiete, ktora
jej i Amalii zniszczyta zycie.



ROZDZIAL TRZECI
WILNO, MARZEC 1391

Na Litwe powrocita zima.

Od kilku dni z niskiego szarego nieba proszyt $nieg, pokrywajac blanki
wilenskiego zamku, groble na rzece, resztki spalonych przez Krzyzakow
przedmies¢ 1 pozostawione na placu boju machiny obleznicze. Zapanowata
pustka i martwa cisza. Tym bardziej dojmujaca, ze wczesniej panowal
wokot zgietk wojny.

Znuzona dlugim zamknigciem w ciasnych murach, litewsko-polska zatoga
z utesknieniem wyczekiwala na przybycie z Krakowa swiezych sit, ktore
mialy ja zmieni¢ na posterunku. Kazdego dnia wypatrywano z wiez
przybycia krolewskiego wojska. | kazdego wieczora udawano si¢ na
spoczynek z wuczuciem rozczarowania oraz zalu, poniewaz nikt nie
nadchodzit.

Jakby caty swiat zapomniat o tym zagubionym posrod puszczy skrawku
ziemi.

Varnas niemal nie schodzit z walow, nie mogt sobie znalezé miejsca
w ciasnych, zadymionych izbach, gdzie zotierze z nuddw tylko pili wino
1 grali w kosci. Podczas walki miat przynajmniej zajecie. Wojenny zapat
nadawal jego zyciu sens. Nawet gdy wydawalo si¢ juz, ze miasto
skapituluje, kiedy na mury spadaty glazy, cigzkie ktody 1 beczki z ptonaca
smotg, nie tracit ducha. Jakby byt w transie, jednoczesnie pobudzony
I skupiony. Jako wojownik podczas wojny czut si¢ na wiasciwym miejscul.

Oblezenie bylo prawdziwym piekltem. Bronity si¢ trzy wilenskie zamki.
W poétocnej czgsci stolicy, w rozwidleniu Wilii 1 Wilny, opor stawiaty dwa
stare: murowany Wyzszy, pod dowddztwem Polakdw, oraz drewniany
Dolny, zwany Krzywym Grodem, gdzie zatrzymat si¢ brat Jagielly,
Korygietto. Trzeci punkt obrony wzniesiono napredce na jednym
z miejskich placow. Ten objat ksigze Skirgieto.



Varnas stacjonowal w zamku Wyzszym.

Na szczescie dla niego, poniewaz najwicksze sity, prowadzone przez
Witolda, przeciwnicy skierowali najpierw przeciwko Krzywemu Grodowi.
Wojska nadeszly od potnocy i zajely brzegi Wilii oraz most na rzece,
odcinajgc obroncow od dostaw zywnosci. Sam zamek zdobyto szostego
dnia oblezenia — podstgpem. Litwini Witolda dogadali si¢ z Litwinami
w twierdzy, wskutek czego na zamku zaczely naraz wybucha¢ pozary. To
utatwilo atakujagcym wdarcie si¢ do s$rodka. Nastgpila prawdziwa rzez.
Pierwszy bastion Wilna upadl w kigbach dymu i snopach iskier. Teraz od
postawy zamku Wyzszego, gdzie walczyl VVarnas, zalezaty losy miasta.

Tak wiec nic dziwnego, ze skierowano tam wszystkie sity. Witold
rozstawit na okolicznych wzgdrzach dziata, katapulty, umiescit tam rowniez
angielskich i1 francuskich tucznikow. Szybko skruszono pierwszy,
zewnetrzny mur. Zaloga nie zamierzata jednak poddawaé zamku.
Naprawiano szkody, zapychajac wyrwy w murach gruzem i ziemia.
Obroncy nie stracili ducha nawet wtedy, gdy oblegajacy zaczeli jezdzic¢
wokot muréw twierdzy z nabita na wysokim drzewcu glowg zabitego
Korygietty, dowodcy Krzywego Grodu. Przez pi¢¢ tygodni odpierano ataki
wroga, w tym czasie Skirgieto wraz z Rusinami robit wypady do obozow
krzyzackich. Wreszcie nadeszta jesien, pogoda nie sprzyjala juz dziataniom
wojennym, a napastnikom zaczg¢to tez brakowac amunicji oraz zywnosci.

Wtedy zakonni przerwali oblezenie 1 wycofali si¢ na zachod, a obroncy
pozostali bezczynni. Pozostawieni samym sobie. Przez pierwsze tygodnie
zbierano ciata oraz naprawiano szkody wyrzadzone przez machiny bojowe
1 ogien. Trzeba tez bylo oczysci¢ zamek z konskich i bydlecych trupow,
ktore Krzyzacy przerzucali za pomocg katapult przez mury, aby zasmrodzi¢
powietrze i ostabi¢ morale obroncow. A kiedy si¢ z tym uporano, nie
pozostawalo juz nic innego, jak tylko czekac.

* %k

Miody dowddca nie potrafit jednak czeka¢. Chodzit niecierpliwie po
umocnieniach, tysigc razy sprawdzajac, czy nie ma w nich zadnych wyrw.
No i spogladal na zniszczone miasto. Czgsto patrzyl na miejsce, gdzie
kiedy$ stat dom, w ktdérym jeszcze kilka lat temu mieszkat wraz z Ing



1 Mildg. Podobnie jak kazda inna w poblizu murow, 1 jego chata byla juz
tylko bezksztaltnym pogorzeliskiem.

Znikneto wszystko, co taczylo go z tamtym zyciem. Uleciato z dymem.
Moze to 1 dobrze, myslal. Wspomnienia nie przynosily mu niczego poza
wsciektosciag 1 smutkiem.

*k*k

Tego marcowego dnia od samego $witu zndw chodzit po watach,
zatopiony w posepnych myslach, w narzuconym na ramiona baranim
kozuchu. Lekko utykal, bo podczas oblezenia nadwerezyl noge, wspinajac
si¢ na mury po drabinie.

— Nie przyjada — odezwal si¢ za jego plecami Jedrzej z Sacza, kapitan
polskich kusznikow. — Szkoda zdrowia tutaj wyczekiwac.

— Przestatem juz na nich czeka¢ — odpart cicho Varnas, nie odwracajac
glowy. — Beda, kiedy beda.

— O 1le w ogole si¢ pojawig.

Jedrzej, starszy juz mezczyzna, weteran wielu wojen, jeden z niewielu nie
narzekal na swoj los, byt przyzwyczajony i do walki, i do zohierskiej nudy.

— To juz nie od nas zalezy — mruknat Varnas. — ZapasOw mamy jeszcze na
dwa miesigce.

— Tak, ale suszone migso powoli si¢ konczy. — Wiatr rozwiewal siwe
wlosy kapitana, nadajac mu wyglad natchnionego ulicznego kaznodzie.

— To zapolujemy — odpowiedziat Litwin.

— Z tym moze nie by¢ tak prosto.

—Ato czemu?

— Wielu Krzyzakoéw kreci si¢ jeszcze po okolicy. Wczoraj zwiad natknat
si¢ na Swieze obozowisko.

— Atak, styszatem.

— Beda tak tu scierwa krazy¢ i krazy¢. Pewnie polujg na tych, co
pouciekali z wiosek do lasu.

— Dlugo nie wytrzymaja. Robi si¢ coraz zimniej, a wszystkie domostwa
spalili.

— Czujnosci nigdy za wiele.

— Prawda.

Przez chwilg milczeli, wpatrujac si¢ w zachmurzone niebo.



— Zostawites kogos w Krakowie, Varnasie? — spytat nagle kapitan.

— Tak...

— ?0ong?

— Nie, siostr¢. Ma na imi¢ Milda. Przebywa na dworze krolowej.

Jedrzej pociggnat nosem.

— No to ma szcze¢scie.

— Chwata bogom, jest bezpieczna. To znaczy chwata Bogu.

Starszy mezczyzna tylko usmiechnat sie lekko. Wiedzial, ze wielu
Litwindw nie przyzwyczailo si¢ jeszcze do swojej nowej wiary, nie lubili
tez nadanych im obcych imion. Varnas podczas chrztu stat si¢
Aleksandrem, ale nie cierpial, gdy ktos$ z Zzolnierzy tak si¢ do niego zwracat.
Udawal wtedy, ze nie styszy, tak wigc przyzwyczajono si¢ moéwi¢ do niego
Varnas.

— No widzisz, a ja nie mam do kogo wraca¢ — odpart Jedrzej. — Corka
zmarta w dziecinstwie, synowie sg w Czechach. M6; dom zawsze wyglada
wlasnie tak. — Szerokim ruchem reki wskazal na mury 1 zamek. — Nawet
kiedy przyjada nas zmieni¢, pewnie tutaj zostane.

— Tak podejrzewatem. — Varnas si¢ uSmiechnat.

Nagle przedpotudniowa cisze przerwal dochodzacy z wiezy ochryply
dzwigk rogu. Spojrzeli na siebie, a potem zaczg¢li przeszukiwa¢ wzrokiem
horyzont. Od strony podwilenskich blon, gdzie kiedy$ sktadano ofiary
bogom, nadciggali jacys jezdzcy; z daleka trudno byto ich rozpoznac.

— Czyzby...?7 — zapytat szeptem Jedrze;.

— To nasi — odparl po chwili Varnas, ktoéry miat o wiele lepsze oczy niz
siwowlosy weteran. — Wracajg z porannego zwiadu.

— Tak szybko?

—Widocznie co$ znalezli.

I rzeczywiscie. Kiedy tamci si¢ zblizyli, Litwin ujrzal, ze prowadzg na
sznurach trzech mezczyzn, dwéch z nich odzianych byto w biate ptaszcze.

Pochwycili zakonnych.

* %%k

Varnas szybko zszedl na dziedziniec. Brama byla juz szeroko otwarta.
Obok niej stata grupka zohierzy zaciekawionych alarmem. Najwidoczniej



sygnal rogu zastal ich podczas gry w kosci lub drzemki, bo teraz
w pospiechu wktadali helmy 1 przypasywali miecze.

Varnas wymingt kupy kamieni i ktod, ktorymi w trakcie oblezenia
podpierano brame, aby nie wybily jej krzyzackie tarany, i stangt obok
straznikéw oraz zelaznego kosza z rozzarzonym weglem. Spojrzal na droge
prowadzaca z miasta do zamku. Po kilku chwilach pojawili si¢ na nigj
konni zwiadowcy: bez zbroi, w samych kozuchach 1 futrzanych czapach.

Byli to Litwini, rodem z Wilna, znajacy okoliczne puszcze lepiej niz
ktokolwiek inny.

Polacy mowili na nich: ,,Le$ne Diabty”.

Pierwszy wpadt przez bram¢ klusem, wymachujac triumfalnie sulicg. Byt
to miody chlopak, wlasciwie jeszcze dzieciak, z delikatnym puchem
pierwszego zarostu pod nosem. Na imi¢ mial Siergiej.

Szczerzyl zeby w uSmiechu.

— Upolowalismy trzy zajace! — wykrzyknat, obracajac koniem, z ktorego
pyska wydobywaty si¢ kieby pary.

— Gdzie? — zapytat VVarnas.

— Przy rzece.

— Sami byli?

— Sami. Widocznie pobtadzili w lesie.

Po chwili nadjechali pozostali zwiadowcy, juz wolniej, bo prowadzili za
sobg na powrozach co rusz potykajacych si¢ jencow. ?otnierze otoczyli ich
wszystkich ciasnym kotem.

— To si¢ doigraty, psie syny.

— Scierwa!

— Na murach ich powiesic.

— Dobrze gadasz. Tak jak oni wieszali naszych.

Schwytani patrzyli na Polakow 1 Litwindw z przerazeniem. Byli mlodzi:
dwoch z nich nosito krzyzackie ptaszcze, trzeci miat narzucong na zbroje
bialg tunike z wyhaftowanym na niej czerwonym krzyzem. Varnas od razu
rozpoznat w nim angielskiego tucznika.

No tak. Konrad Wallenrod oraz ten zdradziecki pies, Witold, sprowadzili
na pomoc rycerstwo z calej Europy. Ksigzeta 1 mozni z Zachodu gtadko
przetkneli kltamstwa zakonu, gloszacego, ze Jagietto to poganski ktamca,
a jego chrzest oraz matzenstwo z mlodziutkag Andegawenka byly jednym
wielkim oszustwem. To wystarczylo, aby sformowaé co$ na ksztatt



wyprawy krzyzowej przeciwko ,,dzikiemu uzurpatorowi i tyranowi”. Wielu
sadzilo nawet, ze nieszczesna Jadwiga rozpaczliwie potrzebuje pomocy.
Mieli si¢ chyba za szlachetnych wyzwolicieli uci$nionych niewiast. Tak czy
inaczej, cudzoziemce stawili si¢ thumnie. Oprécz zwyktych szumowin
przybyli na Litwe 1 znaczniejsi wojownicy, jak chocby francuski rycerz
Boucicaut czy ksigze Derby, prowadzacy ze sobg stynnych angielskich
hucznikow.

Jednego z tych tucznikow Varnas miat wilasnie przed soba. Jego wojenna
przygoda konczyta si¢ tutaj, na wilenskim zamku.

Bo los jencéw byt juz przypieczgtowany. Pozostawala tylko kwestia, czy
umrg szybko, udzieliwszy najpierw Polakom niezbednych informacji na
przeshuchaniu, czy tez przed $miercig czeka ich prawdziwe pieklo. Patrzac
na tych mtodziencoéw, Varnas podejrzewal, ze jednak wyspiewajg wszystko.
Mowity to ich przestraszone oczy.

— Zaprowadzi¢ do wiezy i1 od razu przestucha¢! — zakomenderowal. —
Chce wiedzied, z jakiego sg oddziatu, kto nimi dowodzi, skad si¢ tu wzieli,
gdzie ukrywa si¢ reszta, ilu ich jest. | tak dalej. Kazde stowo jest wazne.
Nie meczy¢ za bardzo, zeby ze strachu nie zaczeli ples¢ byle czego. I zeby
wam za szybko nie pomarli.

**kk

Sam udat si¢ do straznicy. Nigdy nie brat udzialu w przeshuchaniach.
Od tego byli ci, ktorzy potrafili to robi¢: tysy Bogusz 1 Litwin Korybut,
prawdziwi mistrzowie w swoim fachu. Obaj mieli wyglad rzeznikow czy
tez po prostu zwyklych zbojoéw i czasami sam widok ich bezdusznych
twarzy wystarczal, by jency zaczynali wyznawa¢ im wszystko jak ksiedzu
na spowiedzi.

Wszedt do matego pomieszczenia z okopconym sufitem, gdzie na tawie
pod okienkiem drzemat wasaty wartownik. Czu¢ bylo oden kwasny odor
podlego wina. Varnas podszedt do komina, zdjat skdrzane rekawice
1 zblizyl rece do ognia.

Rozmowa z Jedrzejem przywotata mysli o Mildzie. Zostata w Krakowie
sama, posrod zupehie obcych ludzi. Owszem, miata tam jakas$ przyjaciotke,
bodaj Wegierke, a 1 krélowa podobno jg lubita, ale Varnas czul, ze jego
siostra nie do konca pasuje do tego miejsca. Bo dwor krolewski wecale nie



byl spokojng przystanig. Tam réwniez trwata bezwzgledna walka o pozycje
I wpltywy. Mial tylko nadziej¢, ze nikt nie wykorzysta naiwnosci
dziewczyny w jakich$ niecnych celach. Za duzo juz wycierpiata na Litwie.
Chciatby by¢ przy Mildzie, czuwa¢ nad nig. A tymczasem musiat goni¢
krzyzackich maruderéw po lasach i liczy¢ cegly w murach obronnych.

Usiadt przy poplamionym stole, nalat sobie ze dzbana kubek wina,
podlego, lecz tylko takie zostato w piwnicach.

Wartownik na tawie przebudzit si¢ i zamrugat oczami.

— Cos sie stato? — spytat niezbyt przytomnie.

— Nie styszates$ rogu, zakuty tbie?

— Cos$ mi si¢ wlasnie $nilo, ze gra.

Varnas upit tyk i odstawit kubek.

— Nastepnym razem przysni Ci si¢, ze wpadli tu Krzyzacy — powiedzial
zimno. — Tylko nie wiem, czy zdazysz si¢ wtedy obudzi¢. Jeste$ na warcie.

— Nikt na nas nie napadnie. Odeszli.

— Nie wszyscy. Mamy trzech jencow.

— Oho — ucieszyt si¢ mezczyzna, ciezko siadajgc na tawie. — Bedzie
Zabawa.

— Nie z twoim udziatem. Do wieczora stoisz na murach.

— Ejze!

— Bez dyskusji. Wynocha!

Mezczyzna z ocigganiem wyszedl na warte 1 Varnas zostal sam. Opart
tokcie na stole, gtowe ztozyl w dloniach. Wshuchujac si¢ w trzask ognia
w kominie, czekat na wynik przestuchania.

Nie przyszto mu czeka¢ zbyt dlugo. Nie minglo pot godziny, gdy do
wartowni wszedt Korybut.

— No i? — Varnas spojrzat na niego.

— Latwo poszio.

— Tak myslatem. Mow.

— S z oddziahu, ktdry kreci si¢ ha poinocy. Jakie$ kilka wiorst stad.

Varnas wbit wzrok w dno pustego kubka.

— llu? — spytat.

— Dwunastu. Bez tych trzech kurczakdéw bedzie dziewieciu.

— Czego szukaja?

— Czatuja na goncow z Krakowa.

— Kto dowodzi?



— Niejaki Johann Rist.

Varnasowi krew uderzyta do gtowy. Zerwat si¢ z tawy tak gwattownie, ze
potezny Korybut cofnat si¢ o krok.

— Powtorz!

— Rist. Johann Rist.

*k*k

Nie mogl uwierzy¢ wlasnym uszom. Czerwony Diabel, ten sam, ktory
spalit jego wioske 1 wymordowat rodzing, btgkat sie po lesie zaledwie kilka
wiorst od zamku. To musiat by¢ jakis dar od niebios. Varnas zwatpit juz,
czy kiedykolwiek begdzie miat szanse stang¢ z tym totrem twarza w twarz.
Do tej pory na mysl o nim mégt odczuwac tylko bezsilng wsciektosé. No
a teraz... Teraz Johann sam pchat mu si¢ w rece.

Takiej okazji nie mozna bylo przegapic.

— Siodta¢ konie! — rozkazat Varnas.

— Juz teraz? — zdziwit si¢ Korybut.

— Jak najszybciej. Nie moga ham umkna¢. Zawiadom diabty.

— Dopiero co wrocili. ..

— Nie obchodzi mnie to. Znajdz jeszcze ze dwoch ochotnikéw z polskiej
druzyny.

— Rozkaz.

Nie czekajac na pozostatych, Varnas szybkim krokiem wyszedt
z wartowni 1 ruszyt w kierunku stajni. Zrobito si¢ naprawde¢ zimno, ale
niemal tego nie zauwazal. Plongt w nim ogien. Chcial by¢ juz w puszczy,
rozpocza¢ polowanie. Zdawat sobie sprawe, ze kazda uplywajaca chwila
dziala na korzy$¢ Rista. Dobrze, ze pada $nieg, pomyslal. Nawet kiedy
krzyzackie psy odejda, zostawig za sobg slady.

Czut si¢ niemal szczesliwy.

W stajni odnalazt swojego wiernego siwka i zaczal go siodtac¢, bezwiednie
podspiewujac pod nosem: Oj, ty Gala, Gala, motodaja... Nie dostrzegt,
kiedy stanagt za nim siwowlosy kapitan Jedrze;.

— Varnasie! — ustyszat jego basowy gtos za plecami.

Odwrocit sie.

— Stucham.

— Nie mozesz jecha¢ z nimi.



Litwin zmarszczyl brwi.

— Ato niby dlaczego?

— Jestes dowodca. Wyslij kogo$ innego.

Varnas przykucnat, aby zaciggna¢ popreg pod brzuchem konia.

— To tylko krétki wypad — odpart.

Nie chcial thumaczy¢ staremu wojakowi, ze powoduja nim osobiste cele.

— Ja pojade za ciebie — nalegal Jedrze;.

— Dzigkuje. Ale nie znasz tak dobrze jak ja tej puszczy.

— To moze by¢ zasadzka. Jesli wpadniesz w rece tych psich synow. ..

— Nie wpadne — krotko odpowiedziat Varnas, przeciagajac pasek przez
sprzaczke. — Szybko si¢ uwiniemy. Moze nawet wrécimy przed wieczorem.

Wyprostowat si¢ i spojrzat Jedrzejowi prosto w oczy.

— Zaufaj mi — rzekt.
Tamten juz wiedzial, ze w zaden sposéb nie powstrzyma dumnego

mtodzienca. Dostrzegl w jego spojrzeniu cos takiego, co kazato mu spuscic¢

wzrok.
Co$ niemal demonicznego.



ROZDZIAL CZWARTY
RO?NOW, MARZEC 1391

Stukanie konskich podkow odbito si¢ echem od murow wysoko sklepione;j
bramy wjazdowej.

Dziedziniec nie byt duzy, podobnie jak sam zamek, ktory z daleka
wygladat znacznie okazalej. Kiedy podczas przeprawy przez las Amalia po
raz pierwszy ujrzala szarzejagca pomigdzy drzewami dwupietrowa kamienng
wiezg na tle zachmurzonego nieba, przeszedt ja dziwny dreszcz. Miata
wrazenie, jakby przybywala nie do nowego domu, lecz do wigzienia. Jak
gdyby zostata na nie skazana. By¢ moze sprawita to ponura aura, by¢ moze
zmeczenie, tak czy inaczej, witata Roznow z cigzkim sercem.

Rodowa siedziba Zbigniewa, a teraz rowniez 1 jej, rycerskiej matzonki,
wznosita si¢ na cyplu otoczonym z trzech stron przez wody Dunajca, od
strony bramy zas byla odgrodzona od $wiata mokradtami, na Kktorych
zbudowano wzmocniong ktodami droge. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, iz
zamek stoi na malenkiej wysepce posrod morza, co samo w sobie bylo
niezaprzeczalnie malownicze, jednakze w odczuciu mlodej Wegierki
w jaki§ dziwny sposob podkreslato to jedynie wrazenie 0samotnienia,
catkowitego odcigcia od dotychczasowego zycia.

Przez brame¢ wjechali wszyscy na dziedziniec, otoczony drewnianymi
budynkami gospodarczymi. Panowata tu ciasnota, jak na majdanie. Czu¢
bylo zapach siana, konskiego nawozu, a takze przeptywajacej obok rzeki.

— 1 jak ci si¢ podoba, moja pani? — zapytal Zbigniew z wysokosci siodta,
zdejmujac z glowy helm.

— Bardzo — odparta bez przekonania.

— W lecie bedzie tu generalny remont, usuniemy kilka szop. Teraz to
wszystko jest jeszcze trochg surowe.

— Z okien muszg by¢ piekne widoki.

-0, tak.



Na schodach przed drzwiami wejsciowymi ustawila si¢ stuzba ztozona
z kilku oséb. Czterech ponurych mezczyzn, ktérych funkcji Amalia nie
potrafita si¢ jeszcze domysli¢, oraz trzy kobiety w s$rednim wieku,
prawdopodobnie kucharki. Teraz byli to jej podwtadni. Z dawnym §wiatem
laczyta Amali¢ tylko pokojowa, podarowana jej przez krolowa. Byta to
mtoda, rezolutna dziewczyna o imieniu Katarzyna. Amalia polubita ja od
plerwszego wejrzenia, szczegolnie jej pogodne spojrzenie 1 dyskrecje.

Za to na twarzach roznowskiej stuzby nie dato si¢ wyczyta¢ zadnej
pogody ducha. Wszyscy, ku niemilemu zaskoczeniu Amalii, spogladali na
nich w jakim§ ponurym milczeniu, niektérzy wrecz z wrogoscia.

No tak, pomyslata, pan wrocit i skonczyt sie czas swobody. Swiadczyé to
mogto tylko o tym, ze tutejsza shuzba jest leniwa albo — przemkneta jej
przez gtowe nowa mysl — ze ich pan jest czlowiekiem surowym i niezbyt
lubianym. Co byto wcale nie tak trudne do wyobrazenia.

Zbigniew pomogt jej zejs¢ z wozu 1 poprowadziwszy za r¢ke w strone
wejscia, przedstawil stuzbie.

— To wasza nowa pani — powiedziat glosno, zeby wszyscy dobrze
ustyszeli — a moja czcigodna matzonka, pani Amalia, corka barona
Mladena, przyjaciela i umitowanego druha zmartego kréla Wegier,
Ludwika, oraz przyjaciotka naszej umitowanej krolowej Jadwigi, zony
krola Wladystawa Jagietty. Winni jej jestescie postuszenstwo 1 wiernosc.
Jak mnie.

Stuzacy pochylili si¢ w uklonie, wcigz nieufni i ponurzy. Zwlaszcza
kobiety wydawaty si¢ wrogo nastawione. Jedna z nich, nieco starsza od
innych, niska jak dziecko, z szeroka twarzg i mocno zarysowang szczgka,
patrzyla na swa nowa panig wrecz napastliwie. Wprawdzie Amalia nie
spodziewala si¢ goracego | entuzjastycznego przyjecia z girlandami
kwiatdéw, muzyka 1 tancami, ale to, co widziala, sprawito, ze poczula si¢
jeszcze gorze).

I bardziej obco, niz to sobie wczesniej wyobrazata.

No c¢6z, miata tylko nadziej¢, ze w koncu zdota przekona¢ tych ludzi do
siebie. Mimo ostatnich wydarzen na Wawelu byla przyzwyczajona do
przyjaznego jej otoczenia. Westchneta w duchu, a glosno powiedziata
Z niepewnym u$miechem:

— Mam nadzieje, ze bede dla was dobrg panig, a wy pomozecie mi si¢ tu
zadomowi¢. Nie znam tutejszych zwyczajow ani samego zamku, zatem



wasza pomoc bedzie mi bardzo przydatna.

Ztowita kilka dyskretnych spojrzen wymienionych migdzy stuzba.

Zbigniew skrzywit si¢, jakby chcial powiedzie¢: A c6z to za spoufalanie
si¢ z pospolstwem? — wiec szybko zakonczyla swa przemowe; juz dawno
przylapala si¢ na tym, ze boi si¢ w jakikolwiek sposdb narazi¢ matzonkowi,
aby, bron Boze, nie uznat jej za kobiete niegodng siebie.

Weszli do sieni, gdzie natychmiast obskoczyly ich uszczg$liwione
mysliwskie psy. Surowa zwykle twarz pana na Roznowie rozjasnita si¢
w jednej chwili. Udal, Ze si¢ od nich ogania, jednakze wyraznie byto widac,
ze on roOwniez cieszy si¢ na widok jazgoczacej sfory.

Kocha zwierzgta, pomyslata Amalia.

To dobry znak.

Wprawdzie stosunek jej m¢za do Platona — oszolomionego teraz czereda
hatasliwych czworonogoéw 1 niemal chowajacego si¢ pod spodnicg swojej
pani — mogt podawa¢ w watpliwos¢ owa mitos¢ do ,,braci mniejszych”,
wolata jednak mimo wszystko dostrzega¢ tylko to, co bylo dla niej
pokrzepiajace.

Z powodu pséw powstal maty chaos. Brudna, dawno niezmieniana
plecionka na posadzce stala si¢ natychmiast bezladng mieszaning sitowia,
resztek jedzenia 1 czegos, czego Amalia nawet nie odwazytaby si¢ nazwac.
Z przerazeniem zauwazyla uciekajacego stamtad szczura. Platon rowniez
go zobaczyt 1 z wscieklym jazgotem ruszyt za nim w pogon. Dopiero teraz
zostal dostrzezony przez pozostate psy. Zostawity pana domu na srodku
sieni 1 pobiegly za intruzem.

To znaczy za Platonem, bo najwidoczniej szczury byty tutaj dobrze
znanymi i tolerowanymi domownikami.

* %k

Zbigniew wydat dyspozycje stuzbie i polecit jednej z kobiet, chudej
brunetce w szarym odzieniu, by zaprowadzita Amali¢ do jej komnaty.
Bagazami, zwlaszcza tymi cigzszymi, zajeli si¢ mezczyzni.

Tymczasem Amalia najpierw udala si¢ do prywatnej kaplicy Zbigniewa,
aby podzickowa¢ Bogu za szczeSliwag podroz. A przy okazji troche sig
wyciszy¢, uciec od zamieszania, natarczywych spojrzen, przekrzykujacych
si¢ glosow. Kaplica znajdowata si¢ w osobnym budynku, przy samym



murze. Byta mata, surowa i zimna, a wigc calkowicie odpowiednia do
modlitwy.

Ostatnimi czasy Amalia modlita si¢ duzo czgsciej niz kiedykolwiek
wczesniej. Glownie ze strachu przed nieznang przysztoscia, ale tez biorgc
przyktad z Jadwigi. Pamictata, ze Kkiedy krolowa przechodzita
najtrudniejsze chwile, gdy nieprzystepny Jagietto ignorowat ja, uznajac za
dziecko, a wszyscy inni oskarzali Andegawenke 0 rozwigztos¢, ta szukata
sit w modlitwie i postach. Obie wyrosty w kulcie dawnych swigtych,
umartwiajgcych si¢ 1 czynigcych cuda.

I obie pragnety by¢ rownie niezwykle oraz silne.

Lecz to okazalo si¢ niemozliwe. Epoka nadludzkich umartwien oraz
wielkich cudow chyba bezpowrotnie mingta. Swiat stat sie bardziej zepsuty
1 wyrachowany. Kosciot si¢ podzielit, duchowni zyli w grzechu, mysleli
jedynie o bogactwach, witadcy oraz rycerze odwrdcili si¢ od dawnych
ideatow. Ani Jadwiga, ani tym bardziej Amalia nie miewaly zadnych
widzen, nie posytano im z niebianskich rejonéw zadnych znakoéw. Co byto
dla mtodych dziewczat przygnebiajace, gdyz nawet taka ghlupia Jolanta,
jedna z polskich dworek, przyznata sie kiedyS z duma, ze dwa razy
rozmawiata we $nie z Janem Chrzcicielem.

Tak wigc teraz, kleczac przed olbrzymim krucyfiksem oraz figurag Matki
Boskiej, Amalia nie modlita si¢ juz o site do czynienia cudow, uzdrawiania
chorych i przewidywania rzeczy przysztych, a jedynie o to, by Bog nie
opuscit jej na tym pustkowiu. Aby moglta mie¢ w Nim oparcie.

**k*k

Po modlitwie zaprowadzono jg do jej pomieszczen. Wiodty do nich nieco
krzywe kamienne schody. Izby znajdowaty si¢ na pigtrze, na samym koncu
ponurego korytarza, rozswietlonego jedynie umieszczonymi we wnekach
scian kagankami. Sama komnata byta niewielka i przypominala raczej
miejsce dla stuzby. Lecz Amalia, jeszcze pod wptywem modlitwy, przyjeta
ten fakt z pokora. Byla tak poobijana po dlugiej jezdzie 1 zmegczona, ze
marzyla tylko o odpoczynku. Na szczescie szerokie toze z odstonigtymi
teraz kotarami z ciemnoczerwonego aksamitu wygladato na wygodne. Na
kominku palit si¢ ogien.



— Pokoj pana jest po drugiej stronie — poinformowala jg sucho kobieta,
stawiajac jeden z podrecznych kuferkdéw na srodku pomieszczenia.

— Tez jest taki maly? — Amalia nie mogta sobie darowac tego pytania.

— Tak. Kiedys, jeszcze za poprzednich wiascicieli, byty tu tylko dwie
olbrzymie komnaty, pozniej, na zyczenie pana, podzielono je na kilka
mniejszych. Ta nalezata do nieboszczki, poprzedniej zony pana Zbigniewa.

Kobieta zachowywata si¢ tak, jakby miata Amalii za zte, ze ta zajmuje
pokoj jej dawnej pani. Reakcja stluzacych byta w pewnym sensie
zrozumiala, nie znali jej jeszcze, nie wiedzieli, czego si¢ moga spodziewac
PO NOWej zonie pana Zbigniewa.

A pewnie tez wcigz darzyli uczuciem poprzednig.

Amalia czgsto jg sobie wyobrazata. Nie wiedzie¢ czemu nadawata zmartej
idealne cechy. Tak wiec W wyobrazni Wegierki byla to kobieta pickna
1 dobra, jakby przedwczesna $mier¢ ja uszlachetnita albo przytrafiala si¢
jedynie jakims ziemskim aniotom, wcieleniom najwiekszych cnoét. Glupie,
lecz Amalia nie potrafita si¢ od tego uwolni¢ i sama siebie stawiala
w trudnym potozeniu — jak bowiem zastgpi¢ aniota?

Westchneta w duchu. Nie tak sobie wyobrazata poczatki nowego zycia.
Nie az tak. Zawsze gdy sobie co§ wyobrazamy, rzeczywisto$¢ okazuje si¢
zupehie odmienna, jakby powiedzial nieodzalowany ojciec Albert.

Pan Bog lubi zaskakiwac.

Podzickowatla stojacej wcigz sztywno kobiecie i pozwolila jej odejs¢,
a sama skierowata si¢ w stron¢ dos¢ duzego jak na takie pomieszczenie
okna. Bylo wysokie, dwuskrzydtowe, z okragtymi i romboidalnymi
szybkami z grubego szkta, osadzonymi w otowiu. Juz samo to swiadczyto
o zamozno$ci pana domu. Szkto bylo bardzo drogie, wigec spodziewata si¢
tutaj raczej Inianego piotna nasgczonego olejem, ktore zdazyta juz
zauwazy¢ w matych okienkach na dole.

Nareszcie jakas mila niespodzianka.

Otworzyta okno i wyjrzala na zewnatrz. Niebo wcigz bylo pochmurne
1 zapowiadalo deszcz, a moze nawet $nieg. W koncu byt dopiero poczatek
marca. W dole potyskiwaly szare w tym posepnym $wietle wody Dunajca.
Nad brzegami rzeki, ponad szuwarami, krazyto wodne ptactwo. Dalej, jak
okiem siggna¢, rozciggaty si¢ geste lasy. Gdzie$ ponad nimi dojrzata smugge
dymu — znak, ze wbrew pozorom okolica jest zamieszkana. Amalia
wiedziala, ze Zbigniew posiada kilka okolicznych wsi.



Powietrze bylo jeszcze chtodne, totez zamkneta okno 1 wusiadia
w niewygodnym fotelu, nie majac nawet sity, zeby si¢ rozebraé. Jej stuzaca
zostala pewnie zaprowadzona do pomieszczenia dla stuzby 1 troche jeszcze
czasu uplynie, zanim znajdzie droge do tej komnaty. Amalii byto to nawet
na r¢ke. Potrzebowala spokoju 1 ciszy, zeby pozbiera¢ mysli. To wszystko
dziato si¢ tak szybko, ze jeszcze nie potrafita oswoic¢ si¢ z nowa sytuacja.
Spogladata na pokodj, ktory kiedy$ nalezal do poprzedniej pani na
Roznowie, kobiety obdarzonej dobrym gustem.

Swiadczyt o tym wystroj, czuto sie kobieca reke. Ogromne, zajmujace
wigkszg cze$¢ sypialni toze zrobione byto z ciemnego, hebanowego
drewna, z gladkimi, spiralnie toczonymi kolumienkami wspierajagcymi
baldachim. Spoza odsuni¢tych kotar koloru czerwonego wina wida¢ byto
delikatng posciel z cienkiego ptotna. Z tej odleglosci Amalii wydato sig, ze
slubnej wyprawy pierwszej zony Zbigniewa? Nieprzyjemnie poruszona,
wstala 1 podeszta do toza. Ku swojemu ogromnemu zaskoczeniu rozpoznata
swo] wlasny monogram 1 prace. Sama wilasnorgcznie haftowata te litery
podczas gltosnego czytania umoralniajacych lektur na Wawelu. Ale skad ta
posciel tutaj? Wygladato na to, ze Zbigniew postanowit jej zrobi¢
niespodzianke 1 postal po wyprawg wczesniej. USmiechngta sig
zadowolona. Koniecznie musi pamigta¢, zeby mu za to podzickowaé przy
najblizszej okazji.

Pogtadzita migkka pierzynkg, dotknela pachnacych czystoscig Kotar
1 delikatnie odchylita wiszacy na Scianie kobierzec, przedstawiajacy tkane
jedwabiem oraz ziotem sceny z polowania. Zauwazyta pod nim bialg
zapraw¢ wapienng, spod ktorej wyraznie przebijaty fragmenty sitowia. Tak
musialy zatem wyglada¢ wszystkie $cianki dzialowe na tym zamku. Wokot
wysokiego okna oraz drzwi widoczne byly szare kamienie, taki sam mur
byl na $cianie z wbudowanym w nig kominkiem zwienczonym arkadowym
fryzem. Jak zdazyta juz zauwazyé, dzialowa $cianka z  sitowia
zaprawionego gling byla tylko jedna, ta, ktorg pokrywat gobelin.

Zastonita ja na powr0t i ruszyta w strong¢ stojacego W rogu komnaty
parawanu, gdzie spodziewala si¢ znalez¢ miske i dzban z wodg. Nie
pomylita si¢. Woda w glinianym dzbanie byla jeszcze ciepta, obok wisiat
przygotowany czysty Iniany recznik.



Pukanie do drzwi rozlegto si¢ w chwili, kiedy konczyta upina¢ pod
czepkiem wilgotne jeszcze na koncach wlosy.

— Przepraszam... — Katarzyna, mioda dworka przydzielona jej przez
Jadwige, dygneta, wchodzac do $rodka. Byla zaczerwieniona z emociji,
a moze 1 szybkiego biegu, jakim zapewne przemierzata korytarze zamku
w poszukiwaniu swojej pani. — Prosze mi wybaczy¢, ze nie pomoglam
w ubieraniu, ale nikt mi nie powiedzial, gdzie pani jest. Oni tu wszyscy sg
jacys tacy...

— Dziwni — dokonczyta za nig Amalia.

— Wiasnie.

— Nie szkodzi. Jeszcze pamigtam, jak si¢ ubra¢ bez niczyjej pomocy. Poza
tym to dopiero pierwszy dzien i obie bedziemy musiaty jeszcze wiele si¢
nauczy¢. Mozesz mi tylko poméc z wlosami.

—Tak, ale...

—Ale?

— Musimy si¢ spieszyC. Pan prosi na dot, na positek. A chyba nie lubi
czekac.

— Masz racje.

**kk

Amalia poprawila czepiec na glowie, wygtadzita sukni¢ na brzuchu
1 biodrach, zarzucita na ramiona aksamitng czerwong pelerynke 1 ruszyta za
stuzka na dot, gdzie spodziewata si¢ znalez¢ jadalni¢. Tak tez byto, jednak
pomieszczenie to nie spodobato jej si¢ ani troche. Na samym s$rodku
ogromnej, nieprzytulnej i zimnej sali stat dlugi stét nakryty mocno juz
spranym, haftowanym obrusem, prawdopodobnie dzielem poprzedniej pani
domu. Stojace po jego bokach drewniane tawy nosity slady wieloletniego
uzywania | nie wygladaty na zbyt wygodne. Amalia wyobrazita sobie
zasiadajacych na nich kompanow Zbigniewa, hatasliwych i pijanych
wojownikow.

— Jestes$ nareszcie, moja mita — powital ja maz.

Usmiechnetla si¢ lekko 1 usiadta na wskazanym jej miejscu, doktadnie
naprzeciwko niego, 1 z ciekawoscig zaczeta si¢ rozglada¢ wokot. Byli sami,
jesli nie liczy¢ dziewczyny, ktora grzebata metalowym pretem w kominie,
odwracajac twarz od zaru. Wygladato jednak na to, ze maz jeszcze na kogos



czeka. Nie chciala si¢ dopytywac, albowiem wiedziata juz, ze kobieta nie
powinna odzywac si¢ bez wyraznej potrzeby. Byla to jedna z lekcji, jaka
otrzymata na Wawelu, jeszcze przed $slubem. Cho¢ miata nadziejg, ze uda
jej sie doj$¢ do porozumienia w tej sprawie z m¢zem 1 Zbigniew nie bedzie
przestrzegat tej reguty zbyt rygorystycznie. Wygladal na sprawiedliwego
I mimo wszystko uczuciowego cztowieka, udajgcego tylko surowos$c.
Zreszta cztlowiek zimny 1 oschty nie zdobylby si¢ na taki gest jak ten z jej
wyprawg §lubna.

A wlasnie, powinnam mu podzigkowac, pomyslata.

— Panie m¢zu. — Odchrzakneta, ale glos, ktory z siebie wydobyta, jej
samej wydat si¢ cichy i drzacy.

— Tak? — Spojrzat na nia, marszczac przy tym brwi.

Szybko pojeta, ze jej malzonek jednak dos¢ powaznie traktuje zasade
nieodzywania si¢ bez pytania kobiety w swoim domu, ale dzielnie brn¢ta
dalej.

— Chcialam ci, panie, podzickowaé za niespodzianke W mojej sypialni.
Sprawites mi tym ogromng przyjemnosc.

— Jaka niespodzianke? — nie kryt zdziwienia.

— No... t¢ z mojg wyprawg Slubng. Z wielka radoscig zauwazytam na
moim tozu posciel haftowang przeze mnie.

— A, to? — Wzruszyl ramionami, a jego usta rozciagnely si¢
w pobtazliwym usmiechu. — Czy naprawde sadzicie, pani, ze mogibym si¢
zajmowac czyms tak banalnym jak posciel? To nie ja, to pomyst naszej
krolowej. Jej Krolewska Wysokos$¢ osobiscie dopilnowata, zeby czgséc
waszych rzeczy, moja droga zono, znalazta si¢ na zamku jeszcze przed
naszym przyjazdem. | zeby posciel tak wlasnie zostata przygotowana.
Babskie fanaberie.

Amalii zrobito si¢ troch¢ smutno, ale jednoczesnie ucieszyt jg fakt, ze
droga Hedwig pomyslata o tym, by sprawic¢ jej niespodzianke.

— Gdzie to jedzenie? — huknat nagle Zbigniew, az krecace si¢ pod stotem
psy zaczely nerwowo poszczekiwac 1 podgryzaé si¢ nawzajem. — Mam tu
umrze¢ z gtodu?

Do jadalni wbiegta szybko stuzaca z miedziang miednicg do mycia ragk
1 przewieszonymi przez rami¢ ptociennymi recznikami.

— Przepraszam, panie — wyszeptata niemal, podchodzac do niego —
mysleliSmy, ze pan czeka jeszcze na...



W tej samej chwili do sali energicznym krokiem wszedt wysoki
mezczyzna, ubrany niczym ksigzg z Italii, w bogato haftowany ptaszcz
1 czapeczke, spod ktoérej opadaly brazowe kedziory. W potmroku trudno
byto od razu dostrzec jego rysy, mimo to Amalia wyraznie odczuta dume
1 pewno$¢ siebie bijace od nieznajomego.

— Prosze o wybaczenie — odezwal si¢ przybyly — zasiedzialem si¢ nad
Arystotelesem.

Dwornie uktonit si¢ Amalii, a ta ujrzata wreszcie w blasku $wiec jego
twarz. Pociggle oblicze czterdziestoletniego przynajmniej mezczyzny,
bardzo uduchowione, w pierwszej chwili przywotywato na mys$l wizerunki
Zbawiciela. Wielkie biekitne oczy, krétka broda, wysokie, szlachetne czoto
I prosty nos — wszystko to zdawato si¢ zbyt pickne jak na mezczyzng. Czuto
si¢ w nim tez ledwie uchwytny pierwiastek préznosci, co juz nie pasowato
do swietych obrazow.

— Moja najstodsza pani zono — odezwal si¢ Zbigniew — pozwol sobie
przedstawi¢ mistrza Grzegorza z Sacza. To wielki uczony i astrolog,
ksztatcony w najlepszych uczelniach $wiata. Do diabta, nawet nie umiem
wymieni¢ ich nazw!

— Glownie Sorbona — skromnie podpowiedzial mezczyzna.

Amalia skineta tylko glowa, tak zostata nauczona na dworze.

— Mistrzu, oto moja matzonka — z dumg o§wiadczyt Zbigniew.

— Pani, twa picknos¢ zaiste wprowadza w te ponure okolice blask,
zdaloby sig, stoneczny. — Grzegorz sktonit si¢ raz jeszcze.

Wypowiedziawszy ten frazes, ktory najmniej pasowal do pochmurnego
dnia 1 grobowego mroku pomieszczenia, zamaszystym ruchem odgarnat
szatg 1 usiadt cigzko na koncu tawy, w pewnym oddaleniu od Amalii.

— | co wyczytaliscie w tych ksiegach, mistrzu? — zagadnat go od
niechcenia Zbigniew, ostrzagc swoj ndz do krajania migsa osetka zawieszong
przy pasie. Wydtuzony kawatek kamienia miat wywiercony otwor, przez
ktory przeciggni¢to rzemien.

— U Arystotelesa? — Uczony drgnat lekko, jakby wyrwany z zadumy. —
Ach, nic ciekawego.

— Nic ciekawego? Nie wierze. Jesli to Grek, a tak mi brzmi jego imig, to
musiat by¢ madry.

— O, madry na pewno. Ale tez zarozumialy i zbyt pewny siebie.
Wypowiadal si¢ stanowczo na wszystkie mozliwe tematy, nawet na te,



0 ktérych nie miat pojgcia. Wezmy chocby jego koncepcje...

— Nie teraz, przyjacielu.

— Naturalnie, nie bedziemy zanudza¢ pigknej damy. Przepraszam.

Zbigniewowi najwidoczniej pochlebita sugestia, iz W przeciwienstwie do
Amalii on sam wtajemniczony jest w zawilo$ci nauk Arystotelesa, gdyz
usmiechnat si¢ z wyzszos$cia.

— Bialoglowy sg od nas o tyle roztropniejsze — rzekl sentencjonalnie — iz
ze swej natury nie tamig sobie gléw takimi skomplikowanymi sprawami,
przez co lepiej wypetniajg wlasne skromne, lecz zbawienne zadania.

Dawna Amalia w tej chwili niewatpliwie by prychnela, ale dawna Amalia
pozostata daleko na Wawelu, a wlasciwie umarta wraz ze $miercig ojca
Alberta. Ta obecna tylko przygryzta teraz warge | zanurzyla dlonie
W miseczce z woda, aby optuka¢ palce. Gdyby Zbigniew wiedziat, ile
0 Arystotelesie opowiadat dworkom ich nieodzatowany nauczyciel,
run¢taby cata jego wizja swiata. On, ktoremu imi¢ Platon kojarzyto sie
jedynie z psem, protekcjonalnie chwalit ja za to, ze podobnie jak gorska
kozica nie marnuje czasu na myslenie, tylko wypelnia boski plan.

A co najgorsze, ta nowa Amalia uznata, ze lepiej nie wyprowadzaé go
z btedu.

**kk

W koncu stuzba wniosta jedzenie na cynowych poétmiskach. Sztuéce
okazaly si¢ posrebrzane. Ona sama przywiozla ze sobg z Krakowa srebrne —
znajdowaly si¢ w jakiej$ kasetce na dnie kufra. Moze nie pasowaly tutaj? —
pomyslata. Czy byly zbyt wystawne? Moze Zbigniew rzeczywiscie hotduje
prostocie, a nie jest tylko zwyklym sknerg?

Jej maz skingt tymczasem na mtodego stuzacego, stojacego w poblizu ze
smuklym kamionkowym dzbankiem.

— Nalewaj.

Chtopak podszedt do stotu i sprawnie napehit puchary w ksztalcie
ogromnych muszli.

— Napijmy si¢ teraz za moja droga matzonke 1 za pomysInos¢ tego domu —
zaproponowal gospodarz.

Whbrew obawom Amalii wino okazato si¢ wyborne. Nie mogla si¢
powstrzymaé przed ocenianiem tego, co widzi, i poroéwnywaniem



wszystkiego ze swoim dotychczasowym zyciem. Juz wiedziata, co powinna
zmieni¢ W pierwszej kolejnosci, i nie byly to nawet owe posrebrzane
sztu¢ce. Nie przeszkadzaty jej zbytnio. Uznata, ze tych, ktore przywiozta ze
sobg w wyprawie S$lubnej, bedzie uzywala tylko przy wyjatkowych
okazjach. Pierwszg i najpilniejsza sprawg byta wymiana mat podtogowych.
Nie chciata sobie nawet wyobraza¢, co gniezdzi si¢ w tych w jadalni...

Po chwili jednak zapomniata 0 planach i porownaniach, dostrzeglszy
dziwny przyrzad, ktory wyjal spod plaszcza mistrz Grzegorz. Byty to male,
dwuzebne widetki osadzone w uchwycie z kosci stoniowej. Za ich pomocg
uczony bardzo sprawnie przenosit do ust kawatki migsa. Zbigniew ziowit
jej zaciekawione spojrzenie.

— Nasz mistrz i jego diabelskie rekwizyty — skomentowat z szerokim
usmiechem.

— Dlaczego diabelskie? — spytata nieSmiato.

— Bo Swictej Hildegardzie z Bingen kojarza si¢ z widtami szatana —
odpart Grzegorz.

— Doprawdy?

— No c6z, skojarzenie godne raczej wiejskiej dziewki niz dostojnej
uczonej, ale prawda jest, ze Kosciot nie pochwala tego rodzaju
przedmiotow.

— Ten wyglada na catkiem uzyteczny.

— | taki jest. Przywioztem go z Saksonii.

— Moim zdaniem — wtracit si¢ Zbigniew, otartszy grzbietem dioni thuszcz
z brody — to wynalazek zydowski. A wigc nic w nim dobrego.

To ucieto dyskusje. Amalia zajeta si¢ jedzeniem. Musiata przyznac, ze
byto wyjatkowo smaczne. Pieczyste wprost rozplywalo si¢ w ustach,
zwlaszcza jej ulubiona ge§ w sosie. Z przyjemnoscig stwierdzita, ze jest
przyrzadzona tak samo jak na wawelskim dworze. Z ta samg dbatoscia
0 dodatki 1 szczegoéty.

— Przyznaj¢, panie mezu — powiedziala, wycierajac kaciki ust bialg
serwetg — ze kucharzy tu macie znakomitych. Niewiele chyba odbiegaja
kunsztem od tych wawelskich.

Zbigniew usmiechnat si¢ zadowolony, jakby to on sam przygotowywat
wszystkie potrawy, ale chcac by¢ sprawiedliwym, powiedziat:

— To zastuga naszej kucharki. A wlasciwiec mojej pierwszej zony,
nieboszczki, bo to ona jg tutaj sprowadzita.



Amalia starala si¢ nie pokazywac po sobie, jakg przykro$¢ sprawita jej ta
uwaga. Po raz kolejny tego dnia dotarto do niej, ze zawsze juz bedzie druga
zong, porownywang przez wszystkich do pierwszej. Czekaty ja trudne
chwile, zanim przekona do siebie caty ten dom.

— A to tylko dobrze swiadczy 0 guScie poprzedniej pani domu. —
Usmiechneta si¢ dzielnie, chwytajac przy okazji wdzigczne Spojrzenie
stojace] w kacie pulchnej kobiety w biatym fartuchu. Domyslita si¢ w niej
kucharki, ktora osobiscie chciata dopilnowaé wszystkiego w jadalni.

Jednak, niespodziewanie dla Amalii, wzmianki o bylej Zonie sprawity, ze
spojrzenie Zbigniewa stato si¢ lodowate.

— O, tak, miata dobry gust — rzekt cicho. — Diabet potrafi zwodzié. ..

Diabel? — pomys$lata Amalia.

Szybko spuscita wzrok, czujgc ogarniajacy ja nagle chiod.



ROZDZIAL PIATY
KAZIMIERZ POD KRAKOWEM, MARZEC 1391

Milda obudzita si¢ 0 $wicie, spocona i z mocno bijgcym sercem. Na
zewnatrz piaty koguty.

Przez dlugi czas lezata na postaniu, probujac otrzasngc si¢ z nocnego
koszmaru, ktory, mimo ze juz si¢ rozbudzila, a przez zakryte btong, okragte
okienko saczylo sie blade §wiatlo poranka, wciaz nie chciat odejs$é. Snit jej
si¢ Varnas. Widziata go w jakims lesie. Zdawat si¢ uwieziony wsrod zarosli
I omszatych galezi, jakby drzewa ozyly 1 probowaly go oplesc.
Z przerazeniem obserwowala wyraz udrgki na twarzy brata, kiedy ten
probowat wydosta¢ si¢ z pulapki, lecz kazdy jego ruch tylko pogarszat
sytuacje. W koncu niemal sam zamienit si¢ w drzewo: jego ramiona staty
si¢ sekami, a twarz przybrala ciemny kolor kory 1 rozmazata sie¢, jakby
wtopiona w pien debu.

Dhugo uspokajata oddech. To tylko zty sen, przekonywata samg Siebie.
Ale wiedziata tez dobrze, ze zle sny, jakie jg nawiedzaly, czgsto znaczyty
duzo wigcej niz w przypadku innych ludzi. Cho¢ starata si¢ odegnac zle
mysli, otoczyly ja jak uprzykrzone owady.

Varnasowi stato si¢ co$ ztego.

Dtuzej nie mogta juz uleze¢. Wstata ze skrzyni, ktora tutaj, w Kazimierzu,
shuzyta jej za 16zko, 1 podeszta do miednicy z wodg, aby optukac twarz.
Niewiele jej to pomogto, wcigz bylta roztrzesiona.

— Varnasie — powiedziala cicho do siebic. — Co ci si¢ wydarzylo? Co
chciates mi powiedziec?

* %%k

W kuchni zastata juz Dorotg. Praczka klgczata przy palenisku, okutana
w chusty, krzeszac ogien nad podpatka z cienkich ptatkow kory brzozowe.



— Nie $pisz juz? — mrukneta na powitanie.

— Miatam zte sny.

— Och, a c0z takiego ci si¢ znowu $nito?

— Brat.

—Ten, co siedzi na Litwie?

— Tak.

— Sny nic nie znaczg. Pewnie zjadtas co$ nieodpowiedniego. Mnie si¢ tyle
razy $nito, ze moj stary wyciagnat kopyta, ale kiedy naprawde utopit si¢
w Rudawie, to zapomniat mi si¢ najpierw przys$ni¢. Podmuchaj miechem.

Milda postuchata 1 w palenisku zaptonat ogien, jego pomaranczowy blask
polozyt si¢ na wiszacych na $cianie patelniach 1 rondlach, nieco ozywiajac
ponurg izbg.

— Na zte sny najlepsza ci¢zka praca. — Dorota wstata 1 wyprostowata
plecy. — Dzisiaj twoja kolej na zakupy.

— Wiem — odparta Milda.

Lubita dni, kiedy mogta si¢ wyrwac z zakopconej kuchni, p6js¢ miedzy
ludzi, pooglada¢ towary wystawione na rynku. Wprawdzie pogoda zrobita
si¢ ostatnio paskudna, ale siedzenie z Dorota nad baliami i mitocenie
kijankami przescieradet byto gorsze od wiatru 1 deszczu.

— Bedziesz miata jeszcze jedng sprawe¢ do zatatwienia — powiedziata
gospodyni.

— Tak?

— Trzeba cos$ zanies¢ panu Mikotajowi.

— Kto to taki?

— Wielki pan. Ale ludzki cztowiek. Handluje zelazem.

— Co mam mu zanie$¢?

— Nie twoja rzecz, ksigzniczko. On bedzie wiedzial, co to. Przynies wody
ze studni.

Milda nie dopytywata si¢ wiecej, znajac trudny charakter Doroty. Mimo
ze dziewczyna przybyla tutaj wprost z wawelskiego dworu 1 byla niejako
protegowang krolowej, zgryzliwa kobieta wcale nie traktowala jej lepiej,
niz gdyby ta trafita pod jej dach prosto z jakiejs podkrakowskiej wioski.
Miala ja za zwykla stluzacg 1 kazdego dnia dawata to odczué. Dziewczynie
coraz trudniej byto znalez¢ w niej jakies milsze, ludzkie cechy.

— A jak bedziesz na targu — dodata praczka, gdy Milda odsuwata juz
zasuwe W cigzkich, nabijanych ¢wiekami drzwiach — to nie kupuj migsa od



tego tysego Marcina, tfu, oszusta. Idz prosto do jatek, tam tez dostaniesz
toju do $wieczek.

*k*k

Na szczgscie, kiedy ruszyta w kierunku krakowskiego rynku, nie padato
juz, cho¢ wiatr byt zimny 1 wilgotny. Na plecach niosta wiklinowy koszyk
na zakupy, a pod pacha chowata kasetke, ktorg miata wreczy¢ kupcowi
zelaznemu; najprawdopodobniej byly to jakies pieniadze do oddania.
Dziwne tylko, ze taki cztlowiek pozyczat gotowke Dorocie. Nie roztrzasata
jednak tego, wcigz wracajagc myslami do nocnego koszmaru. Dlaczego
teraz, gdy Krzyzacy wycofali si¢ spod Wilna, Varnasowi miatoby co$
grozic¢? Przetrwatl oblezenie — wiedziala to od ludzi z Wawelu — a na Litwie
czut si¢ przeciez jak w domu.

A jednak.

Sen byl tak wyrazisty 1 tak naladowany zlymi emocjami, ze nie potrafila
usung¢ go z pamigci. Ale nie mogla tez catkowicie da¢ si¢ opanowaé
posepnym myslom. Musiala zachowaé¢ czujno$¢. Miasto nie bylo
bezpiecznym miejscem, a ona nie dos¢, ze niosta ze sobg kasetke Doroty, to
jeszcze miata przy pasie mieszek z reszta pieniedzy, ktore otrzymata od
krolowej przed opuszczeniem Wawelu. Nie zostawiata ich w swojej izbie —
nie znalazta w niej bezpiecznego miejsca, a zbyt wielu zlodziei krecito sig
tam zaro6wno za dnia, jak 1 w nocy. No 1 wigkszo$¢ z nich z pewnoscia
rozumiata, ze dworka krolowej nie przybyta do kamienicy z pustymi
rekami. Przez jaki$ czas Milda myslata o ukryciu pienigdzy gdzie§ na
zewnatrz, zakopaniu pod jakim$§ kamieniem, jednak uznala ten pomyst za
zbyt ryzykowny.

Tak wigc nie rozstawala si¢ ze swoim mieszkiem nawet podczas snu. Nie
byt to w zadnym wypadku wielki skarb. O ile dobrze obliczata, w sakiewce
powinna mie¢ jeszcze jakie$ kilkadziesigt groszy, moze nawet pottore;
grzywny. Czes¢ otrzymanej na poczatku sumy zdazyta juz wydac, gtdéwnie
na zimowe ubranie, bo to, ktére przywiozta ze sobg z zamku, bylo zbyt
wytworne, by w nim chodzi¢ po Kazimierzu. Przyda sig¢, kiedy Milda
oczySci si¢ juz z zarzutdw 1 wroci na dwor...

Tak, tylko kiedy to nastapi? Krystyna bedzie musiata popehic jakis btad.
Cho¢by najmniejszy.



Byt wtorek, dzien targowy 1 czulo si¢ to na ulicach Krakowa; w kierunku
rynku jeden za drugim zmierzaly wozy wytadowane warzywami, drewnem,
beczkami z piwem, kurczetami. Woznice krzyczeli na siebie, ptactwo
trzepotato skrzydtami w ciasnych klatkach, ryczaly prowadzone do jatek
krowy. Przeszla przez Grodzka 1 dotarta na blotnisty rynek, gdzie panowat
jeszcze wigkszy $cisk. Od razu doszly do niej zapachy smazonych kietbasek
I watrobki z cebulkag, won $wiezo upieczonego chleba — to wszystko
przypomniato jej, ze na $niadanie wypita tylko garnuszek mleka i zjadta
kawalek Kkoziego sera. Przetykajac $line, mineta kosciotek Swictego
Wojciecha, kramy kusnierzy i dotarta do stoisk z towarami zelaznymi.

— Ja do pana Mikotaja — poinformowata grubego sprzedawce z brodawka
nad prawym okiem. Za jego plecami wisialy noze, tasaki, siekierki
I nozyce.

— Od kogo?

— Od Doroty z Kazimierza.

Grubas si¢ skrzywit.

—A... od niej. Pan Mikotaj jest u siebie w sklepie.

— Jak tam doj$¢?

Mezczyzna zagwizdat na palcach. Po chwili nadbiegt ghlupawo
usmiechniety rudy wyrostek w skorzanej czapce z powiewajacymi
nausznikami.

— Janko, zaprowadz ja do pana.

— Robi si¢, mistrzu.

— A jak bedziesz wraca¢, kup mi garnek piwa u Hodona. Niech to doliczy
do rachunku.

— Wiadomo.

Ruszyta w $lad za rudowlosym chtopakiem, ktory szybko i sprawnie
przebijat si¢ przez tlum i co rusz znikal jej z oczu w labiryncie ciasnych
przejs¢ pomiedzy budami i straganami. Na szczes$cie nosil pstrokatg
pelerynke, wydymang teraz przez wiatr, wygladat wigc troche jak olbrzymi
motyl 1 za kazdym razem w koncu odnajdywata go w cizbie.

Wreszcie doszli do jednej z kamienic naprzeciwko budynku Wielkiej
Wagi. Na parterze miescit si¢ sklep; dwuskrzydtowe drzwi, nad ktérymi
wznosil si¢ plocienny daszek, byly teraz szeroko otwarte. Chlopak
powiedziat co$ stojacemu przy wejsciu pachotkowi, a ten skingt glowa
I zrobit Im przej$cie, nawet nie zaszczycajgc Spojrzeniem dziewczyny.



To tutaj znajdowal si¢ wlasciwy magazyn 1 sklep zelazny. Stragan na
rynku przeznaczony byt dla biedniejszych klientdéw, w kamienicy natomiast
wystawiono najprzedniejsze towary, na ktore sta¢ bylo tylko najbogatszych.
Milda nie miata jednak czasu niczego podziwiac. Przeszli szybko przez sale
I dotarli do drzwi z kotatkg w ksztalcie Iwiej glowy.

Chtopak zastukat trzy razy, widocznie byt to umowiony znak.

— Wejs¢! — ustyszeli sttumiony glos.

*k*k

Gdy zobaczyta pomieszczenie, do ktorego wkroczyli, zaparto jej dech
w piersi. Miata wrazenie, jakby znalazta si¢ w reprezentacyjnej sali na
Wawelu. Komnata byta olbrzymia, z wyktadang ceramicznymi ptytkami
posadzka i wielkim dwuskrzydtowym oknem z okraglymi szybkami,
przystonigtym drewniang kratownicg. Byl tu takze okazaty kominek
zwienczony arkadowym fryzem. Wszedzie pality si¢ Swiece, dajace w ten
pochmurny dzien mnostwo Swiatla.

Na srodku sali, na krzesle ocienionym baldachimem, siedzial jak na tronie
odziany w ciemng tunik¢ mezczyzna z otwartg ksiega na kolanach. Kiedy
weszli, podnidst na nich spojrzenie.

— O co chodzi?

Byt mtodszy, niz Milda to sobie wyobrazata. Bardzo mtody, moze nawet
w jej wieku. Gtadko ogolony, z czarnymi wlosami przycietymi roéwno nad
czotem 1 zielonymi, btyszczacymi inteligencja oczami, moglby sprawiac
wrazenie jednego z zakow, z ktorymi mieszkata, gdyby nie wytworna
postawa, jakiej nie mieli za grosz tamci.

— Przystata mnie Dorota z Kazimierza — odparta nieco onieSmielona
przepychem pomieszczenia. Teraz zrozumiata, dlaczego to wilasnie
bogatych kupcow nazywano prawdziwymi panami Krakowa.

— Ach, czcigodna Dorota — mruknat z przekgsem Mikotaj, odktadajac
ksiege na ustawiony obok krzesta pulpit.

Milda wysuneta reke z kasetka.

— Mam oddac to.

— Ciekawe. Zwykle przychodza me¢zczyzni.

Nie wiedziata, co na to odpowiedziec.



— Tak przy okazji. Zastanawia mnie, co tak niewinnie wygladajaca osoba
ma wspolnego z Czarng Dorotg? — zapytal z usmiechem. — Nie wyglada
panna na jedng z dziewczyn z Kazimierza.

Zmieszata si¢, nie tylko za sprawg ,niewinnej osoby”, lecz przede
wszystkim ,,Czarnej Doroty” — tego okreslenia dotad nie styszata 1 wolata
teraz nie dociekac, co ono oznacza.

— Mieszkam u niej. Pomagam w kuchni.

— Rozumiem. Prosze podejs¢. Smiato.

Zrobita dwa kroki do przodu, zla na siebie, ze jest tak skrepowana — ona,
ktora przebywata w otoczeniu Jagietty 1 Jadwigi, w towarzystwie tego
mtodzienca zachowywata si¢ jak przestraszona pastereczka.

Szybko wregczyta mu kasetke, aby nie przedtuzac¢ niezrgcznej sytuacii.
Podczas gdy ja otwieral, do ndg Mildy podbiegt czarny tlusty kot. Zaczat
si¢ ocierac, a potem wylozyt si¢ na jej cizmach brzuchem do gory, mruczac
glosno.

— Oho, Benedykt panne polubit — skomentowat Mikotaj. — Jeszcze jeden
powdd, dla ktérego nie pasuje panna do tego towarzystwa. On ma
wyczucie.

Wszystko stawalo si¢ coraz dziwniejsze.

| ten jego uprzejmy, a zarazem ironiczny ton, i zwierzak u jej stop — mato
kto trzymal koty w tak bogatych domach, lud uwazal je za pomocnikow
szatana lub przynajmniej czarownic. Zresztag nie tylko lud — Kosciot
roOwniez.

— No tak. — Mikotaj z lekkim usmiechem pokrecit glowa, patrzac na
zawartos¢ kasetki. — Szybko do nas wrocity.

Wychylita si¢ do przodu, aby zajrze¢ do srodka. Ujrzata posrebrzane tyzki
1 noze w ozdobnych koscianych uchwytach. Nie byla ghupia, natychmiast
zrozumiata, skad pochodza. Ze sklepu Mikotaja. Kto$ je ukradl — albo
sprzedawcy, albo klientowi — potem za$ odsprzedal Dorocie, a teraz wracaty
do kupca, naturalnie za jakas$ oplata.

Poczuta, ze ze wstydu pali jg twarz.

— Nie wiedziatam, ze to...

—?7eco?

— ?e t0 z kradziezy. Myslatam, ze to gotowka. Nigdy bym...

Mikotaj zamknat kasetke 1 podniost si¢ z krzesta.

— Panna chyba od niedawna w miescie.



— Od jesieni.

— No wiasnie. Troche wina? — Wskazal na dzban stojacy na skrzyni
zaopatrzonej w cate mnostwo szufladek 1 drzwiczek. — Wegierskie.

Pokrecita glows, wcigz oszotomiona i zta na Dorote, ze ta przystala ja tu
z kradzionym towarem.

Tymczasem Mikotaj nalat sobie wina do srebrnego kielicha, na ktérym
wygrawerowano lis¢ oraz jakis$ herb, zapewne rodziny.

— Taki mamy uktad — powiedziat po chwili, upiwszy tyk. — Ztodzieje byli,
sa 1 beda. To wliczone w koszty. Ale jesli towar do nas wraca i mozemy go
odkupi¢ za nizsza cene, bardziej to oplacalne, niz utraci¢ go catkowicie,
prawda?

— Tak, ale to perfidne.

— Interesy. Kazdy co$ zyskuje. Na przyktad cztery takie tyzki kosztuja
w sklepie dwie grzywny. Dorocie zaptacg pieédziesigt groszy. Ona zarobi,
a ja sprzedam je ponownie z zyskiem.

— Wiecie o niej wszystko i si¢ na to godzicie?

— Prosze postuchac¢, mdj ojciec, prawdziwy pan 1 wtadca tego krolestwa —
zatoczyt dtonig z kielichem polokrag — jest rajca. Gdyby chcial, zniszczylby
Dorote w jeden dzien. Tak, 6w siwobrody 1 grozny patriarcha mogliby to
zrobi¢ z tatwoscig. Ale co by to mu dato? Ztodzieje zaczeliby po prostu
odsprzedawa¢ nasz towar konkurencji, a my nie mielibySmy z tego nic.
Dorota jest czescig systemu. Czy to si¢ nam, kupcom, podoba, czy nie.

Podszedt do stolika przy $cianie 1 za pomocg klucza otworzylt ktodke przy
szkatutce. Odliczyt kilkanascie monet, po czym wreczyt je Mildzie. Nie
patrzac na nie, wrzucita wszystko do swojego mieszka.

— Prosze pozdrowi¢ Dorote — rzekl na koniec.

* %k

Weciaz wsciekta na Dorotg, opusciwszy sklep Mikotaja, wmieszata si¢
w wielobarwny thum na rynku. W powietrzu pojawily si¢ pojedyncze ptatki
$niegu, zastepujace padajacy wczesniej zimny deszcz. Wciaz czula
obrzydzenie na mysl o tym, jaka rola przypadta jej w udziale w caltym tym
procederze. Nieswiadomie, b0 nieSwiadomie, ale wziela udzial
w podejrzanej transakcji i w oczach tego pewnego siebie, bajecznie
bogatego milodzienca stata si¢ dziewczyng z pdtSwiatka, w dodatku



glupiutkg. Nie wiadomo, co gorsze — by¢ paserkg czy naiwng gesig na
posytki dla przestepcow. Gdyby krolowa czy Amalia dowiedziaty sie, jak
sobie teraz radzi, Milda spalilaby si¢ ze wstydu. Odeszta z Wawelu
W niestawie, oskarzona 0 trucicielstwo, a juz po kilku miesigcach
handlowata skradzionymi tyzkami. Jesli kto§ twierdzil, Zze jest zepsuta,
mialby teraz najlepszy dowdd na potwierdzenie swej opinii.

O nie, wiecej nie da si¢ w ten sposéb wykorzystywac, powie Dorocie, co
o tym mysli. Nie jest jej niewolnicg, ma swoje pienigdze, ma umiejetnosci,
da sobie rad¢ bez takiej podejrzanej protekcii.

Musiata si¢ troche uspokoi¢, zeby zatatwi¢ wszystkie sprawy. Wziela
pole¢ wotowego migsa za dziewie¢ groszy, w topni przy jatkach znalazia 16j
na $wieczki, potem kupita jajka, a takze garniec masta za trzy grosze od
znajomej handlarki, Kachny. Zatadowawszy to wszystko do kosza na
plecach, chciata juz wraca¢ do domu, lecz cos j3 zatrzymato.

Byta tak blisko szpitala, Zze nie potrafila si¢ oprze¢ pokusie, by nie stangc
przy bramie w nadziei, ze znowu ujrzy Aniola Smierci, czyli Krystyne.
Przyciggata tam Mildg¢ jakas$ niewidzialna sita.

Nim doszta do ogrodzenia otaczajacego szpital, mokry $nieg z deszczem
przybrat na sile, totez szybko schronita si¢ w tej samej bramie co zawsze.
Najwidoczniej nie miata dzisiaj szczescia. W taka pogode Krystyna pewnie
si¢ nie pojawi. Kiedy dziewczyna wycierata mokrg twarz, ujrzata, ze ktos$
wslizguje si¢ szybko do bramy. Drgnegta zaskoczona. Byt to miody
mezczyzna w czarnym, wySwieconym kapeluszu, z ktérego ronda sptywaty
teraz krople wody. W denku nakrycia glowy widniata spora, postrzepiona
dziura, ksztaltem przypominajaca gwiazde.

— Witaj, poganska wiedzmo — rzekl, odstaniajac w usmiechu brazowe
z¢by, a Milda az skulita si¢ ze strachu. — Niezbyt madrze tak chodzié¢
samotnie z pienigdzmi, prawda?

— Kim jestes?

— Przesytam pozdrowienia od przyjaciot z Wawelu.

Cofneta si¢ o krok, dalej nie mogla, gdyz dotkneta koszem kamienne;j
sciany.

— Zostaw mnie w spokoju.

— Bo co? Zawotasz Liszke?

Btyskawicznie znalazt si¢ przy niej 1 chwycit ja za gardto. Chciata go
kopna¢, ale kolana jej zmiekty, gdy ujrzata w rece opryszka rzeznicki néz.



— Nie réb mi krzywdy — wyszeptata zdtawionym glosem.

— Masz na mysli to, zebym nie poharatat ci tej slicznej buzki? Nie, jeszcze
nie teraz. Moze kiedys, jesli dalej bedziesz si¢ tak o to prosic.

Jednym zgrabnym ruchem odcigl mieszek wiszacy przy pasie jej
brunatnej, wilgotnej teraz od deszczu sukni. Podrzucit go na dioni.

— Nastepnym razem bedzie ci¢ to drozej kosztowato, wiedzmo.

— Zaptacisz mi za to — odparta, czujac, jak jej strach zamienia si¢ w gniew.
— Ty i Krystyna.

— Nie. Nie zaptace. Ani ja, ani ona. Zadartas z silniejszymi od siebie.
Jestes$ tylko §mieciem z Kazimierza.

Puscit jej gardlo i1 niespodziewanie uderzyt ja pigscia w brzuch. Milda
stracita oddech, bezladnie osungta si¢ na ziemig. Poprzez mgle
oszotomienia 1 bolu ledwie widziala, jak nastany prawdopodobnie przez
Krystyne zbir tanecznym krokiem wychodzi z bramy 1 znika w deszczu. Na
koniec zdjat kapelusz 1 uklonit si¢ z szyderczym usmiechem. Kiedy si¢ przy
tym pochylit, zauwazyla, ze opadajagce mu na twarz czarne wlosy odstonity
blizne po odcigtym uchu.



ROZDZIAL, SZOSTY
OKOLICE WILNA, MARZEC 1391

Zwykli mieszkancy miasta tak naprawde¢ niewiele wiedzg 0 pieSniach
wilkéw. Wszystkim tym kniaziom, bojarom, kupcom oraz innym
bogaczom, ktorzy raz na poét roku urzadzajg sobie polowania z chartami,
wystrojeni jak na gody, wydaje sie, ze wilcze wycie oznacza jedynie to, iz
zwierzgta te chca zaznaczy¢é swa obecnos¢. ?e watahy wysylajg sobie
wzajemnie sygnat, ktory mozna przettumaczy¢ na jezyk ludzki za pomoca
jednego prostego zdania: ,,To nasze terytorium”.

Jednakze Varnas nie byl zwyklym mieszkancem miasta. Na wilkach znat
si¢ jak mato kto, by¢ moze nawet lepiej niz na ludziach. Wychowany
W zagubionej w puszczy wiosce, ktéra juz nie istniata, poznat wilcze
zwyczaje tak dobrze, ze nauczyt sie szacunku wobec tych drapieznikow.

Bo wilki, wiadomo, sg r6zne. Podobnie jak ludzie. Nawet ich pyski s3
odmienne. Jedne spokojne i dumne, inne poczciwe, jeszcze inne lisie
I chytre, stowem, mozna z nich wyczyta¢ charakter poszczegdlnych
osobnikow. Czasami wydawac¢ by si¢ moglo, ze majg rozum. Jesh jakie$
istoty na tej ziemi potrafig przenikac strefy widzialne 1 niewidzialne, muszg
to by¢ wiasnie wilki.

A ich wycie przybiera rézne tony.

Owszem, zaznaczaja swoje terytorium. Nawotujg sie, kiedy zamierzaja
polowa¢. Ale ich wycie niesie ze sobg 0 wiele wiecej tresci, niz si¢
powszechnie sadzi. Spiewaja takze wtedy, gdy chca zasygnalizowaé strach
I ostrzec swoich towarzyszy.

| to wlasnie strach byt dominujgca nuta, ktorg Varnas wychwycit
w dobiegajacym teraz do jego uszu wilczym Spiewie.

* %%k



Wyruszyl z wilenskiego zamku na czele siedmioosobowego oddziatu,
ztozonego gtownie z litewskich lesnych diabtow, aby zapolowa¢ na innego
diabta — miedzianobrodego Johanna Rista, morderc¢ jego rodziny. Taki
oddzial powinien w zupetlosci wystarczy¢. Zwiadowcy doskonale znali
puszcze, a do tego byli zaprawieni w lesnych walkach. Jednakze ponure
wycie, ktore przywitatlo ich, gdy tylko wpadli miedzy pierwsze drzewa,
sprawito, 1z poczuli si¢ odrobin¢ niepewnie.

— Nie podoba mi si¢ to — mrukngl mtody Siergiej, jadacy tuz obok
Varnasa, na czele druzyny.

— To tylko wilki — odpart ten bez przekonania.

— Ale czego si¢ boja? Krzyzacy si¢ wycofali.

— Nie wszyscy.

— Myslisz, ze boja si¢ tego twojego brodacza?

Wyczuwajg demona, pomyslat Varnas, lecz tego rodzaju podejrzenia
wolal nie wypowiadac na glos.

Ten demon przybyl na Litwe niczym wystannik piekta. Jest
ucielesnieniem czystego zta 1 zwierzeta w jakis sposob to wyczuwajg.

Chociaz zarowno Varnas, jak i jego ludzie przyjeli nowa, niemiecka
wiarg, w glebi duszy pozostawali poganami, wierzacymi w lesne znaki.
Teren, na ktorym si¢ znalezli, jeszcze do niedawna byt swigty, to wlasnie
tutaj kaptani odprawiali najwazniejsze ceremonie. I mimo ze $ci¢to boskie
drzewa oraz zburzono kamienne oltarze, a sami kaptani zostali przepedzeni,
dla litewskich wojownikdéw wecigz byta to strefa, gdzie widzialne spotyka
si¢ z niewidzialnym, gdzie mieszkajg duchy 1 demony. Wigkszos¢ z nich
miala przy sobie amulety, a kilku wypowiadato podczas tej jazdy bezglosne
zaklecia, ktorych nauczyli si¢ jeszcze od swoich babek.

Nie obawiali si¢ krzyzackich mieczy ani angielskich tukéw — bali si¢
prawdziwych wladcow puszczy.

— Duchy nie beda sprzyja¢ Niemcom. — Varnas nie wytrzymat.

— A nam? — Siergiej uSmiechngt si¢ krzywo, pochylony nad konskim
karkiem, aby nie zaczepia¢ kotpakiem o galezie. — Przeciez je zdradziliSmy,
czyz nie?

— Ale tamci sg tutaj zupeklie obcy. Majg na plaszczach symbole cudzego
boga. I palili las.

Rzeczywiscie, zblizali si¢ do miejsca, ktore Krzyzacy niedawno
wytrzebili za pomoca topordw i ognia, gdy przeciaggali w kierunku miasta



swoje machiny obleznicze. Na $niegu czernialy pojedyncze kikuty drzew.

— Na moj rozum — odparl Siergiej — ani oni, ani my nie jesteSmy tu teraz
mile widziani.

— Nie mysl o tym. Mamy zadanie do wykonania.

— To nie jest dobry czas.

— Strach ci¢ oblecial? Moze trzeba ci byto zosta¢ w warowni?

— Moze nam wszystkim trzeba bylo... — odburknat chtopak.

— Dosy¢! — rozgniewat si¢ Varnas.

Wiedzial, ze chlopak nieche¢tnie wyruszyt z nim do lasu, zwlaszcza ze
dopiero co powrdcit z porannego patrolu. Miat na zamku swoja
dziewczyne, jasnowtosa szwaczke, 1 najchetniej spedzitby reszte dnia w jej
ramionach, z dzbanem wina na stole, zamiast znowu przedziera¢ si¢ przez
zarosla 1 brng¢ w zalegajacym wcigz miedzy drzewami Sniegu.

— Nie zamierzam wigcej stucha¢ o duchach. Gdyby byty tak mocne, jak
mowisz, nie datyby si¢ pokona¢ nowemu Bogu. Teraz cisza, rzeka
niedaleko.

Wedlug stow schwytanych rycerzy oddziat Rista mial si¢ znajdowaé
gdzies nieopodal, przy zakolu Wilii. Bylo to dla Varnasa okolicznoscig
korzystng, poniewaz oznaczato, ze Krzyzacy znajdowali si¢ niejako
w potrzasku. Mogli poruszac¢ si¢ tylko cienkim pasem ladu wzdtuz brzegu,
na potnoc, z jednej strony majac rzeke, z drugiej mokradta. Jedyne, co im
sprzyjato, to otwarty teren 1 sypigcy teraz $nieg, zakrywajacy §wieze tropy.
Byl marzec, ale w tych stronach zima trzymata zwykle dlugo. Varnas
wiedzial, ze te psy nie umkng, wpadng w ich rece jeszcze przed zmrokiem.
W tym lesie miat nad nimi olbrzymig przewagg.

Kiedy oddalili si¢ od Wilna na jakies dwie wiorsty, wilcza piesn ucichta
jak nozem ucial. Uznali to za dobry znak i z miejsca poczuli si¢ pewnigj.
Spoza drzew wida¢ juz bylo rzeke, szarg i spieniong. Na brzegu rosty
trzciny, olchy 1 wierzby, nie byla to jednak dobra kryjowka dla oddziatu
zbrojnych. Rista tutaj nie najdziemy, myslat Varnas. Nie chowa si¢
w szuwarach jak kaczka. Ponaglit konia, reszta jezdzcow poszta w jego
Slady. W lesnej ciszy stycha¢ bylo tylko gluchy stukot kopyt,
pochrapywanie wierzchowcoéw 1 brzgk uprzezy. Nikt si¢ nie odzywat. Oczy
Litwinow czujnie wypatrywaly jakichkolwiek znakow $§wiadczacych
0 obecnosci Niemcow.



Mineli miejsce, gdzie kiedy$ stal kamienny posag Perkuna, teraz
pozostata po nim tylko wyrwa w ziemi, cz¢sciowo zasypana $niegiem.

— Tutaj ich ztapaliSmy — rzekt jeden z Litwinow. — Ich dowddca miat by¢
o jakas wiorste dalej. Moze o dwie.

— Nie mogli jeszcze ming¢ mokradel — stwierdzit Varnas. — Przez jakis
czas musieli szuka¢ swoich.

— Podobno majg ze sobg chorego. Z goraczka.

— A wiec sg jeszcze blize.

Spieli konie i klusem ruszyli wzdluz brzegu. Serce Varnasa zabito
mocniej. Czul, ze Rist juz mu si¢ nie wymknie. Juz niebawem bedzie go
prowadzit na powrozie do zamku, a potem... A potem zadna Matka Boska
nie pomoze juz brodaczowi.

— Tam! — Siergiej wskazat przed siebie r¢ka.

Dostrzegli $cielacg si¢ nisko nad rzeka cienka smuzke dymu.
Obozowisko!

Varnas siegnal po miecz. Zazgrzytat metal wyciggany z pochwy. Miegjsce,
skad wydobywat si¢ dym, zastoniete byto przez wikling. Jesl Krzyzacy tam
s3, nie zdaza uciec. Chocby weszli do rzeki — w tym miejscu nie byto
zadnego brodu.

Gdy jednak Litwini tam dotarli, nie zastali nikogo. Ujrzeli tylko
dogasajace ognisko otoczone rzecznymi kamieniami i jakie$ kurze kostki na
sniegu. Krazyli po brzegu na koniach, rozgladajac si¢ na wszystkie strony,
wypatrujac sladow. Wszystkie zasypatl $nieg.

— Musieli odejs¢ niedawno — rzekt Varnas.

— To dobrze i zle — odpart brodaty zwiadowca w baranim kozuchu. — Jesli
sg niedaleko, to nas ustyszeli.

— Nie umkng. Jak wejdg na bagna, to po nich. Za mna!

Ruszyli dalej, prawie galopem, czujac, ze zakonni sa tuz-tuz. Gdzie$
w glebi duszy Varnasa pojawila si¢ naraz niepokojaca mysl: dlaczego nie
wygasili porzadnie ogniska? Czyzby weciggali ich w pulapke? Ale
podniecenie wzigto gorg. Byt zbyt blisko Rista, aby mysle¢ racjonalnie.
Konie pedzity. Byto tak, jakby to nie Varnas podejmowat decyzje, ale
znajdowat si¢ we wtadaniu jakiej$ ponadludzkiej sity. Kiedy zrozumiat, jak
niewybaczalny popehit btad, bylo juz za pdzno.



*k*k

Pierwsze strzaly posypaly si¢ na nich od strony przybrzeznych zarosli.
Uslyszal przecinajacy cisze ostry §wist, a potem poczutl mocne uderzenie
w siodlo, tuz obok swojego uda. Drzewiec strzaty z pierzastg lotkg utknat
tam niczym ozdobny piéropusz. Niemal w tym samym momencie Varnas
katem oka ujrzal, jak jeden z jego ludzi zwala si¢ z konia. Zapanowat
chaos.

— Otoczyli nas! — krzyknat Siergiej.

Wstrzymali wierzchowce.

— Nie stojcie tak obok siebie! — zawotal Varnas. — Rozproszy¢ sie! Bo
wystrzelaja nas jak kaczki!

Kolejna strzata swisngta mu koto ucha. Musial zachowa¢ zimng krew,
jezeli nie chcial, aby jego oddziat zostal rozbity na swoim wtasnym terenie.
Wiedziat juz, ze dramatycznie nie docenit Czerwonego Diabta. Cheé
osobistej zemsty za¢mita mu umyst. Wszystko to — pojmani rycerze, ich
zeznania, obozowisko — bylo putapka. Jednym stowem, zawiodl jako
dowddca. Lecz nie mogl sobie teraz pozwoli¢ na wscieklo$¢ na siebie ani
na zale, musial ratowa¢ swoich ludzi. Pytanie tylko jak? Nie wiedziat, ilu
tak naprawdg jest wrogow ani gdzie si¢ znajduja. Strzaly nadlatywatly tez
juz od strony bagien. Krzyzakow musiato by¢ co najmniej kilkudziesi¢ciu.
Jesli zamkneli im réwniez droge powrotu, jest po wszystkim. Ten waski pas
ladu miedzy rzeka a moczarami, ktory miatl by¢ potrzaskiem dla zakonnych,
teraz nieubtaganie zamieniat si¢ w prawdziwy koszmar Litwinow.

A wilki nas ostrzegaly, przemkneto mu przez mysl.

— Sg za nami! — Jeden z Litwinow potwierdzit najgorsze przypuszczenia
Varnasa. — Otoczyli nas!

— Do lasu! — zakomenderowat Varnas.

Do lasu oznaczato na bagna. Bylo to ryzykowne, ale pomyslal, ze na tym
zdradzieckim terenie moze zyskac¢ jakas przewage nad Krzyzakami, ktorzy
zupetnie go nie znali. Mogli tatwo si¢ pogubi¢, podnieceni przewaga, jaka
mieli teraz nad Litwinami. Zreszta nie mial innego wyjscia, musial
zaryzykowac.

Do linii drzew mieli niedaleko, byly niemal na wyciagniecie reki, ale pod
gradem strzat wszelkie zwykle pojecia czasu i przestrzeni tracity sens
I odleglos¢ wydawata si¢ teraz ogromna, jakby musieli przemierzy¢



bezkresny step. Pochylajac si¢ nad spoconym karkiem wierzchowca, Varnas
modlit si¢, by wrog nie wykorzystat tej ostatniej chwili, kiedy sg catkowicie
odstonieci. W pospiechu powinni strzela¢ nieprecyzyjnie.

Nie docenit tucznikéw. Nie wypuszczali strzat na oslep. Kiedy byt juz
przy samych drzewach | wlasnie zamierzal zeskoczy¢ z konia, poczut
uderzenie w prawe rami¢. Krzyknal, bardziej z zaskoczenia niz z bdlu, bo
ten przyszedl dopiero pdzniej. Zsungt si¢ z siodla, upadl na kolana.
Wysitkiem woli przeszedt na czworakach miedzy zarosla. Gdy tam dotart,
calg prawa strone¢ ciala miat juz zdretwiala. Opart si¢ o chropawy pien
drzewa 1 oddychal gleboko, probujac zebra¢ mysli. Krzyzackie strzaty nie
byly zatrute jak tatarskie czy litewskie, nie musial wigc teraz wlasnorecznie
usuwac grotu 1 tym samym rozszarpywac rany. Ztamat tylko drzewiec, tuz
przy metalu, aby nie zawadzal podczas przedzierania si¢ przez gaszcz,
I ruszyt w glagb lasu, w kierunku bagien. Mial nadzieje, ze jego
towarzyszom bardziej si¢ poszczescito. Odglos famanych gal¢zi oznaczat,
ze przynajmniej trzech zdazyto schroni¢ si¢ migdzy drzewami. Teraz juz nie
byto szans na zorganizowang walke, kazdy musial mysle¢ tylko o tym, by
ujs$¢ z zyciem.

To ja do tego doprowadzitem! — myslat Varnas, przedzierajac si¢ przez
geste zarosla. Nie stuchalem Jedrzeja, nie stuchatem nikogo procz swojego
ghupiego serca. Przed oczami migotalty mu krwawe plamy, a rami¢ bolato
tak, jakby je wlozyt w ogien. Z mysliwego stat si¢ zwierzyng. I to ranng
zwierzyna. Uciekat w las jak krwawiacy jelen, wlasciwie bez szans na
ratunek. Lowcy nadchodzili, bez pospiechu, pewni swego. Styszat ich glosy
za sobg. Twarda niemiecka mowa, rzeklbys: poszczekiwanie.

Czu¢ juz bylo zgnile zapachy bagna, lecz Varnas poruszat si¢ coraz
wolniej, niczym w koszmarnym $nie. Zaros$la jakby ozyty, chwytaty go,
oplatywaly, musial z nimi walczy¢. A na to miat coraz mniej sit. Krecito mu
si¢ w glowie, krew dudnita w skroniach.

Nawet nie wiedziat, w ktorym momencie stracit przytomnos¢. Kiedy
otworzyt oczy, nie miat juz nad sobg gatezi, tylko ciemniejgce zachmurzone
niebo. Po chwili przestonita je potezna sylwetka rycerza w biatym ptaszczu.

— Guten Abend — ustyszal basowy glos.

Zobaczyt rudg brode i1 blizng¢ na twarzy mezczyzny. Zobaczyl t¢ samg
twarz, ktorg przez chwile widziata mata Milda.



Zanim Varnas ponownie stracil przytomnos$c¢, ujrzat mordercg Swojej
rodziny.



ROZDZIAL SIODMY
RO?NOW, MARZEC 1391

Zbigniew wygrzebat si¢ z poscieli, odwrdcony od zony plecami. Potem po
dwoch stopniach zszedt z toza na kamienng posadzke. W blasku $wiec
ptonacych w wieloramiennym lichtarzu Amalia widziala jego blyszczaca od
potu i pokryta licznymi bliznami  skore. Migdzy  bladymi,
potksiezycowatymi sladami wyrastaly kepki rudawych wtosow, pod prawa
topatka zauwazyla sporej wielkosci ciemne znamig. Ciato me¢za bylo zylas-
te 1 twarde, mocno pokiereszowane, jak na wojownika przystalo.
Emanowato brutalnoscia.

| chyba catkowicie oddawato nature tego me¢zczyzny.

Wprawdzie podczas swoich wieczornych wizyt w jej tozu maz zdawat si¢
niejako hamowac 1 zachowywac¢ delikatnos¢, jednak nie zawsze mu si¢ to
udawalo, zwlaszcza w chwilach najwigkszego uniesienia. Krotko mowiac,
zdarzato mu si¢ sprawia¢ Amalii bol, czego chyba nawet nie zauwazat.

Przywykla juz do tego.

,,Tacy wlasnie s3 mezczyzni uprawiajacy wojenne rzemiosto” — ostrzegaty
ja bialogtowy na Wawelu. ,,Zatatwiajg te sprawy szybko 1 bez ceregieli, tak
jak si¢ zapewne nauczyli w zamtuzach czy w wiejskich stodotach. Tego nie
znajdzie si¢ w romansach o Lancelocie czy Tristanie, dziecko”.

Nigdy nie byla na tyle naiwna, by marzy¢ o bohaterach piesni rycerskich,
lecz mimo wszystko wieczory, kiedy odwiedzat ja w sypialni, napawaty
Amalie coraz wigksza niechecia.

Jesli w koncu zajd¢ w cigze, moze da mi spokoj, pomyslata teraz.

Zbigniew jakby odgadt jej mysli, bo gdy tylko wyrownal oddech,
odwrocit si¢ ku niej 1 zapytat:

— Kiedy, pani, spodziewasz si¢ swojej, hm, miesigcznej stabosci? A moze
tojuz...?



Wilozyt przez glowe nocng koszule i spojrzal na Amalie z rosngcg
nadzieja.

— Jeszcze nic nie czujg, panie m¢zu — odparta, nie patrzac mu w oczy. —
Ale mysle, ze to powinno si¢ okaza¢ lada dzien.

— Oby tak byto. Musimy si¢ duzo modli¢. Dobrej nocy, pani — mruknat.

Ujal w dlon ciezki lichtarz z brazu 1 wyszedt. Krag pomaranczowego
Swiatta zniknat 1 sypialnia zatoneta w mroku.

— Dobrej nocy — powiedziata cicho, ale juz jej nie ustyszat.

Ciezkie drzwi od jej sypialni zatrzasnety sie z glosnym szczekiem
metalowego rygla, umieszczonego po ich drugiej stronie. Zauwazyta go juz
w chwili, kiedy tu pierwszy raz weszla, jednak stale zapominata zapytac,
dlaczego ta komnata jest zamykana z zewnatrz. Zreszta kogo miataby o to
spyta¢? Stuzba niezbyt chetnie udzielata odpowiedzi na jej pytania,
a Zbigniewa nie miata odwagi niepokoic.

Z cichym jekiem podniosta si¢ na postaniu, zeszta z toza 1 poprawita
zarzace si¢ drewno w palenisku kominka. Wrzucita kilka cienkich ptatkow
kory, zeby ogien rozpalit si¢ na nowo, a potem dotozyta na wierzch polano
ze stojagcego obok kosza. Po chwili ptomienie buchnety wysoko, oswietlajac
kacik, w ktorym, za niewielkim przepierzeniem, stat dzban z woda do
mycia i porcelanowa miska. Przywiozta je ze sobg z Krakowa, jako czes¢
wyprawy S$lubnej. Woda byta juz zimna, ale przyjemnie chlodzita obolate
| otarte miejsca.

Po chwili wrocita do swego wysokiego toza, ale zapach, jakim wcigz
przesycona byta skottowana posciel, nie pozwalal jej zasna¢. Po jakiejs
godzinie przewracania si¢ z boku na bok postanowita wsta¢ ponownie. Byto
zupetnie ciemno, zza okna dobiegaly odglosy padajacego deszczu. Mogta
troche poczytaé, ale naraz do glowy przyszia jej inna mysl: wybierze si¢ na
nocne ogledziny swego nowego domu. Od przyjazdu tutaj nie zdazyla
zobaczy¢ zbyt wiele, poza salg jadalng i — rzecz jasna — wilasng sypialnia.
Naturalnie mogta to wszystko odtozy¢ na kolejne dni, obejs¢ caty zamek za
dnia, w towarzystwie shuzby, tyle ze nie byloby to az tak... emocjonujace.
Wcigz miata w sobie co$ z tej malej dziewczynki, ktora zwiedzata
wszystkie katy zamkow w Budzie, Wyszehradzie czy na Wawelu, czajacej
si¢ w bocznych korytarzach, podgladajacej 1 podstuchujacej stuzbe. Krétko
moéwigc, bawigcej si¢ W szpiega. Z doswiadczenia wiedziata, ze zamki sg
jak ludzie, maja swoje gleboko skrywane sekrety: tajemne pomieszczenia,



furtki prowadzace do ukrytych zakatkow, a takze dziwnych,
niespodziewanych mieszkancow. Pomyslala, ze nic nie poprawi jej teraz
nastroju w rownej mierze, co taka dziecinna eskapada.

Na chwile znow powroci do czaséw beztroski. ..

*k*k

Z podregcznego, picknie rzezbionego w orientalne wzory kuferka wyjeta
jedng z woskowych $wiec, jakie przywiozta ze sobg. Zbigniew oszczedzat
na wszystkim, wiec w jej komnacie mogly si¢ pali¢c tylko tlojowki
w glinianych §wiecznikach. Nie lubita ich, kopcity 1 niezbyt przyjemnie
pachniaty. Na szczg$cie, pomijajagc wieczorne wizyty, maz nie zagladat do
niej weale, zatem mogla pod jego nieobecnos¢ zapala¢ swoje Swiece, bez
obawy, ze odkryje je] rozrzutnos¢. Pomyslata teraz, ze przy najblizszej
okazji powinna tez poprosi¢ krolowg o nowy zapas.

Zarzucita na siebie ciepta peleryne, podbitg migkkim aksamitem, wsuneta
cizmy z delikatnej skorki, osadzita w S$wieczniku $wiece, odpalong
wczesniej od ognia w kominku, i otworzyta drzwi na korytarz. Nagly
przeciagg omal nie zdmuchnal watlego ptomyka, wygladato na to, ze
zostawita uchylone okno w sypialni. W tej samej niemal chwili ogromne
cielsko podcigto jej nogi 1 znow z trudem uratowala ptongcag §wiece. Byt to
Platon, ktory zwykle sypiat w jej komnacie 1 tylko na czas wizyt Zbigniewa
wyganiany byt przezen na korytarz. Pies i pan domu nadal darzyli sie
wzajemng niechecia.

— Ciii... Spokdj. — Przylozyta palec drugiej r¢ki do ust i spojrzata
proszaco na psa.

Bala si¢, ze ten narobi hatasu i obudzi $pigca na korytarzu stuzbg.
Widziata majaczace W ciemnosciach sylwetki lezacych tam nieruchomo
ludzi. Tak zwykle sypiano na zamkach — na siennikach, skrzyniach, fawach,
a czasami po prostu na stomie — toza byly tylko dla pana i pani, ewentualnie
dla gosci. Kto§ wymamrotat co$§ przez sen, poruszyt sie¢, ale chwile pdzniej
zachrapat i zasnal na nowo. Platon machatl energicznie puszystym ogonem
1 z ziejacym radosnie pyskiem czekat na polecenia. Wiedzial juz, ze tak
ubrana pani oznacza spacer. Amalia ruszyta przed siebie, starajac si¢ stgpac
ostroznie miedzy $piacymi. Swiatto §wiecy petzato po kamiennych murach
z ciemnymi teraz wnekami, w ktorych zwykle pality sie kaganki. Wiedziata,



ze obok jej sypialni, na tym samym korytarzu, znajdowaly si¢ puste
komnaty. Komu i do czego one stuzyly, nie miata pojecia.

Ostroznie doszta do konca korytarza, gdzie znajdowata si¢ baszta,
a w niej krecone schody, prowadzace na nizsze pictro. Najpierw
postanowita wyj$¢ na zewnatrz w nadziei, ze §wieze powietrze pozwoli jej
si¢ uspokoi¢ 1 pomoze w koncu zasngc.

Odsuneta metalowy rygiel cigzkich okutych zelazem drzwi wyjsciowych.
Zazgrzytal nieprzyjemnie, a uchylane stopniowo skrzydto poruszyto
kotatke w ksztalcie niedzwiedziej glowy wiszacg po drugiej stronie.
Rozlegt si¢ donosny stuk. Teraz Amalia byla niemal pewna, ze
nieoczekiwany hatas postawit na nogi caty zamek. Wstrzymata oddech
I odczekata chwile, lecz nikt si¢ nie pojawit. Odetchneta z ulga. Nie
swiadczylo to jednak zbyt dobrze o strazy tego zamku. Czyzby wszyscy
spali? Warkniecie Platona sprawilo, ze obejrzala si¢ za siebie.

— Stoj! Kto idzie? — rozlegt si¢ cichy, ale grozny glos.

Z ciemnosci wytonil si¢ jeden ze straznikow. A wigc jednak ktos pilnowat
zamku, o tyle dobrze. Siwowlosy, leciwy juz mezczyzna podszedt blizej
1 oswietlit tuczywem jej twarz.

— A\, to jasnie pani — zmieszat si¢ i cofngt 0 krok. — Myslatem, ze kto inny.
Prosz¢ o wybaczenie.

— W porzadku — uspokoita go. — Chciatam si¢ tylko... przewietrzyc.
Dziekuje za czujnos¢.

Straznik sktonit si¢ w milczeniu 1 pozwolit jej przejs$¢, ale zatrzymata sig
w progu, widzac, ze deszcz wyraznie przybrat na sile. Zimne, wzmagane
wiatrem strugi spadajace z czarnego niemal nieba wykluczaly jakikolwiek
spacer. Zmienita zamiar i cofngwszy si¢ do $rodka, ruszyla w strong
jednego z korytarzy na parterze. Spotkanie ze straznikiem uspokoito jg. Co
tu kry¢, Swiadomos¢, ze w tym zagubionym posrod moczardw i lasoéw
zamczysku kto§ nad wszystkim czuwa, dodawata jej otuchy, zwlaszcza ze
dzisiejsza rozmowa z mezem podczas positku wcigz budzita w niej
zaniepokojenie.

Dlaczego mowit o diable w kontek$cie swojej zmartej zony? Co tu si¢
wlasciwie wydarzyto? Owszem, Zbigniew wydawat si¢ bardzo religijny,
czesto wspominal 0 sitach nieczystych, lecz czemu akurat w tym
przypadku? Czyzby jej poprzedniczka byta az tak zta? Watpliwe. Przeczyty
temu uczucia, jakie wcigz jeszcze zmarta wzbudzata u stuzby. Amalia



pomyslata teraz ponuro, ze jesli powinny jg zmartwi¢ owe dziwne stowa, to
nie tyle ze wzgledu na obyczaje bytej zony Zbigniewa, ile raczej z powodu
jego samego.

Czyzby w tym cztowieku czaito si¢ co§ mrocznego, cos, czego do tej pory
nie zauwazyla?

*k*k

Te ztowrdzbne mysli sprawily, ze poczuta si¢ jeszcze mniej pewnie niz
wczesniej, tak wigc ulzylo jej nieco, gdy wreszcie opuscita waskie
korytarze 1 trafita do kuchni. Duze pomieszczenie, nawet oswietlone tylko
niktym blaskiem $wieczki, wydawato si¢ zwyczajne i1 przytulne, jak chyba
wszystkie kuchnie $wiata. Stal tu kopulowy piec, w ktérym zapewne
wypiekano wiasny chleb, kotacze, ciasta i precle. Na $cianach wisiaty
rondle, tyzki, czerpaki, lopatki, niecki, korytka, kubki, a w katach
pomieszczenia staly przerozne beczulki, antatki oraz duze garnki, zapewne
stuzace do kiszenia zuru lub barszczu, do tego przerdzne kosze 1 koszyki.
Wiedziata juz, ze polubi to miejsce 1 nawet nie bedzie go musiata urzadzac
Na NOWO.

Od widoku wiszacych nad kominem kielbas zrobita si¢ glodna, lecz
zmitygowala si¢ natychmiast — nie chciata zosta¢ przylapana na nocnym
podjadaniu w kuchni. Ladnie by to wygladato, nie ma co!

Niemal usmiechneta si¢ na t¢ mysl. W tym samym momencie co$
zwrocito jej uwage.

A raczej najpierw zwrocito uwage Platona.

Pies cicho zawarczal, odwracajac pysk w kierunku drugich drzwi,
zapewne prowadzacych do sgsiedniego pomieszczenia. Spojrzata w tamtym
kierunku i na kamiennej, nierownej posadzce ujrzata co$ jakby stabg,
czerwonawg poswiate. W pierwszej chwili wzdrygnela si¢ gwattownie.
Dopiero co myslata o diabelstwie, ktore swej pierwsze] zonie najwyrazniej
przypisywat Zbigniew. Jakzez to dziwne S$wiatlo pasowalo teraz do
demonicznej wizji zmarlej! Az za bardzo. Lecz to odczucie natychmiast
ustgpito miejsca rozsadkowi. To zapewne druga izba kuchenna, pomyslata.
Musi tam by¢ dodatkowe palenisko, a przynajmniej komin, 1 pozostawiony
zar wywolywat te poswiate. Jakzeby inaczej! Potozyla dlon na psiej gtowie,
aby uspokoi¢ przyjaciela. Gdy Platon umilkl, zaczgta nastuchiwac.



[ wtedy poczuta zimny dreszcz.

Ustyszata ciche, lecz wyrazne mamrotanie. Jakby w obcym, nigdy do tej
pory niestyszanym przez nig jezyku.

W diabelskim jezyku?

Nie moglta si¢ zorientowaé, czy stowa wypowiada kobieta, czy
me¢zczyzna; glos byl niski, ale cichy — niemal szept. Z dusza na ramieniu,
dla pewnosci trzymajac psa blisko siebie, postgpita kilka krokdéw
w kierunku drzwi prowadzacych do przyleglego korytarza czy tez
sgsiedniej izby. Zrobito si¢ jak gdyby zimniej, ale poswiata ostabta,
a dziwne stowa ucichty. Przez chwil¢ Amalia wahata si¢, czy w ogole nie
zawrdcic; nawet jesli przebywat tam ktos§ ze shuzby pilnujacy ognia, nie
bylo potrzeby z nim si¢ spotykac. Przeciwnie, lepiej tego unikngé. Po co
maj3 kragzy¢ po zamku plotki, ze nowa pani na Roznowie nocami btgka si¢
po zamku, szukajac nie wiadomo czego. Tyle ze ciekawosc¢, jak zwykle
u Amalii, zwyciezyla. Postgpita wigc jeszcze krok w kierunku drzwi i nagle
krzykneta ze strachu. W tej samej bowiem chwili ustyszata gltosny syk,
uchylone drzwi rozjarzyty si¢ pomaranczowym blaskiem, a potem rozlegt
si¢ sthumiony huk jakiego$ wybuchu.

— Do diabta! — zagrzmial meski glos. Glosno 1 juz bez mamrotania.

Mimo iz przywolywat Antychrysta, nie brzmiat demonicznie, lecz
zwyczajnie, jakby komu$ wypadta z rgk misa z woda. Zreszta Amalia
natychmiast rozpoznata, do kogo nalezat.

Do uczonego Grzegorza, uzywajacego ,,szatanskich” widetek.

**k*k

Nie wahajac si¢ dtuzej, przekroczyta prog i weszta do izby. Buchnat jej
w twarz gryzacy dym, zmieszany z zapachem czego$, CO mogloby si¢
kojarzy¢ z apteka. Jak przewidziata, pomieszczenie, w ktorym si¢ znalazta,
bylo czym$ w rodzaju drugiej kuchni. I — tez zgodnie z oczekiwaniami
Amalii — znajdowat si¢ w nim Grzegorz.

— Pani? — Spojrzal na nig zaskoczony. Twarz mial ciemng od sadzy.

Odwrdcit si¢ tytem do paleniska. Ubrany w jakis$ poplamiony fartuch, nie
przypominal w tej chwili wytwornego uczonego, jakim wydawat si¢ Amalii
kilka godzin temu. Raczej szalonego kowala, ze zmierzwionymi wtosami
1 broda.



— Nie wiedziatam, mistrzu, ze nocami gotujecie kasz¢. — Usmiechneta sie,
widzac jego zmieszanie.

— Przepraszam, ze zaktocitem sen.

— Nie zaktociliscie. Zwiedzatam zamek.

— Nocg?

— Nie mogtam zasngé. A wy, mistrzu, co robicie o tej porze w kuchni, jesli
wolno zapytac?

Wiytart rece 0 brudny fartuch.

— To nie kuchnia. To moja pracownia.

— Pracownia?

— Alchemiczna.

Rozejrzata si¢ uwaznie;.

Rzeczywiscie, pomieszczenie zostalo przystosowane do prowadzenia
doswiadczen. Dostrzegla na Scianach 1 na ogromnym stole wykresy i ryciny
przedstawiajgce gwiazdy, planety, jakies weze, salamandry, smoki 1 Iwy.
Podczas gdy Grzegorz stal, nie wiedzac, co powinien zrobi¢, podeszta do
potek uginajacych si¢ od ksiag z tacinskimi, greckimi i arabskimi tytutami.
Pomiedzy nimi zobaczyla stoje, w ktérych — o ile dobrze widziala —
spoczywaty martwe zaby oraz jaszczurki.

— Nie przypuszczalam, ze w tym zamku bada si¢ tajemnice materii —
rzekta wreszcie.

Grzegorz odchrzaknat.

— A myslicie pani, ze z jakiego innego powodu wasz maz trzymatby mnie
tutaj? — spytat.

— Pragnie zlota czy wiecznej mtodosci?

Wiedziata od brata Alberta, czym si¢ zajmuja alchemicy.

— Jednego 1 drugiego, rzecz jasna. Cho¢ ztota bardzie;j.

— Latwo si¢ domysli¢. Zwlaszcza ze mlodo$¢ juz za nim. | Zbigniew
sadzi, ze wam si¢ uda?

Podeszta do paleniska i przez chwile podziwiata znajdujace si¢ obok
niego tygle i retorty.

— Pracuj¢ nad tym — odpart z godnoscig mistrz. — Komu, jesli nie mnie,
moglby powierzy¢ takie zadanie?

Amalia zdazyla si¢ juz zorientowaé, ze ten przystojny mezczyzna nie
nalezal ani do zbyt skromnych, ani zbyt pokornych. Jak zapewne kazdy



alchemik miat swojg dume. | przypuszczalnie swoje dziwactwa. Nie
przeszkadzalo jej to, nie lubita stuzalczosci i braku charakteru u innych.

— Czy ten wybuch, ktdry narobit przed chwilg zamieszania, byt
przewidziany? — spytata z przekgsem.

— W pewnym sensie. W inny sposéb nie mozna wyrwa¢ Matce Naturze jej
tajemnic.

— Latwiej jednak mozna wywota¢ pozar, prawda?

— Zaiste, istnieje takie ryzyko, pani.

Spojrzata na miech, identyczny z tym, ktory widziala kiedy$ u kowala.
Niektdre z naczyn na potkach byly jej znajome, przeznaczenia innych
nawet nie probowala si¢ domyslic. Poczuta si¢ tym wszystkim
zaintrygowana, alchemik i jego pracownia nie pasowaly do wyobrazen
o roznowskim zamku, jakie miata przed przyjazdem tutaj. Przewidywata
raczej, ze bedzie to nudne miejsce, gdzie posréd psOW gonczych
I mysliwskich trofedw nie znajdzie niczego szczegdlnie interesujgcego;
Z tego tez powodu zabrata ze sobg lutni¢ oraz kilka ksigg. Tymczasem juz
niemal w pierwszych dniach trafita na potgpiana przez Ojca Swictego
alchemie, dziedzing rownie tajemniczg jak magia, o ktorej opowiadata jej
Milda. Czego jak czego, ale praktyk czarnoksigskich nie spodziewata si¢
tutaj.

— No, dobrze — rzekla, otulajac si¢ bardziej pelerynka. — Poniewaz i tak
nie moge zasng¢, wytlumaczcie mi, prosze, czym wiasciwie jest 0w kamien
filozoficzny, ktérego szukacie.

Spojrzal na nig wzrokiem mowiacym: ,,To zbyt skomplikowane dla
umystu bialogtowy”, totez natychmiast dodata:

— Co nieco juz styszatam o nim na Wawelu.

Grzegorz si¢ skrzywil.

— Zapewne od duchownych. Oni nie majg pojecia o alchemi.

— Ten, ktorego znatam, miat bardzo otwarty umyst. Powiedzial, ze lapis
philosophorum, czyli nasz kamien filozoficzny, to mrzonka poganskich
umystow.

— Umysty owe, $miem zaznaczy¢, stworzyty algebre, filozofie, medycyne,
a takze zbadaly wptywy gwiazd na zycie ludzi, zatem argument, Ze to, co
uznamy za poganskie, oznacza mrzonki, znajduj¢ chybionym. Proces
przemiany jednych substancji w inne zachodzi w naturze nieustannie.



Spoéjrzmy na wode, ktdra paruje albo zamienia si¢ w 10d czy tez zmieszana
Z innymi sktadnikami daje catkowicie nowe ptyny.

— Jednak otéw nie zmienia si¢ samoistnie w ztoto, prawda? — zapytata
lekkim tonem.

— Samoistnie nie. Co nie oznacza, ze nie mozna tego dokonaé poprzez
badanie wlasciwosci metali oraz mineratow.

— | kamien ma pomoc w transmutacji?

Spojrzal na nig dziwnie, z mieszaning niedowierzania 1 pobtazliwosci.
Pierwsze wynikalo z tego, Ze nie spodziewat si¢ po mlodej Zonie Zbigniewa
jakiejkolwiek wiedzy na temat alchemii, pobtazliwo$¢ natomiast pojawita
si¢ na skutek mimo wszystko naiwnych wyobrazen Amalii.

— Kamien nie jest kamieniem w potocznym rozumieniu tego stowa —
odpart tajemniczo.

— A wigc czym?

— Podziwu godna dociekliwos¢.

— Zwlaszcza u biatogtowy?

— Hm, no tak. Wybaczcie. Ot6z lapis moze istnie¢ pod wieloma
postaciami: ognia natury, oleju, soli, a nawet wody. Mowa tu, rzecz
oczywista, nie o pospolitej wodzie, czerpanej ze studni. Woda filozoficzna
— czy tez Aqua Merculialis — jest doktadnie tym, czego szukamy. Potrzeba
tez do niej kulistego naczynia, aby odzwierciedlato kosmiczne sfery, gdyz
w naczyniu tym muszg skupi¢ si¢ wplywy gwiazd.

— Aqua Merculialis — powtorzyla z madrg ming. — Poniewaz Merkury,
czyli Hermes, jest bogiem przemian?

— Miedzy innymi...

— Ale tez i 0szustow.

— Pani...

— Wybaczcie, mistrzu, stabej bialoglowie jej ptochos¢. Nasuwa mi si¢
jednakze jeszcze jedna watpliwos¢. Niewiele wiem o wodzie filozoficznej,
przyznaj¢, lecz jestem niemal pewna, Zze Kos$cidt potgpia alchemie.
Dlaczego wiec méj maz, ktory szuka szatanskich podszeptow nawet
w waszych widetkach do migsa, zezwala na podobne badania?

— Ztoto — odpart krotko Grzegorz.

— No tak.

Pogtoski 0 klopotach finansowych Zbigniewa dochodzity do niej juz
przed slubem. Opowiadano o jego zatargach z bratem biskupem,



dotyczacych pienigdzy po ojcu. Mowiono tez 0 zadluzaniu si¢
u krakowskich bankierow, a pewna dworka doniosta Amalii, ze podobno jej
maz od koronacji krolowej Jadwigi siedzi gléwnie na pustych skrzyniach
1 pozycza pienigdze na weksle od krakowskich ?ydow, bankieréw — czy
raczej lichwiarzy. Majatek za bardzo nie obchodzit Amalii, moze dlatego,
ze od urodzenia niczego jej nie brakowalo, ale trudno bylo poczytac
Zbigniewowi jego niegospodarnos¢ za cnote.

Juz przynajmniej wiedziala, co byto przyczyng skromnego trybu zycia na
zamku.

Uczony podszedt do paleniska, nad ktérym wisiat pekaty gliniany garnek
Z bulgoczaca tajemnicza zawarto$cig W S$rodku. Ogien palit si¢ na
wysokosci utozonej z cegiet podtogi, wiec wysoki Grzegorz musiat si¢
pochyli¢.

— Czy w tym garnku znajduje si¢ cos, co ma zwigzek z woda filozoficzng?
— spytala, by zmieni¢ temat.

— To raczej proby stworzenia niebianskiego octu.

Zaintrygowana, podeszta blizej 1 pociggneta nosem. Skrzywita sig.

— Pachnie jak... — zawahala si¢, lecz szybko dokonczyta: — Pachnie
niezbyt zachecajaco.

— To prawda, ani troche niebiansko. Eliksirem zycia to nie jest, lecz dzieki
starannemu doborowi sktadnikow 1 ziot wywar dw dobrze robi na trawienie.

— Jakich zi6t uzywacie?

— Ach, r6znych. — Grzegorz machnat rgka, jakby szkoda mu byto czasu na
ich wymienianie, czy tez moze uznal, ze te nazwy i tak nic jej nie powiedza.
— Niektdre juz mi si¢ koncza, bede musiat je sprowadzi¢ z dalekich krajow.

—Aczy... czy pierwsza malzonka mojego meza tez ich uzywata?

Po twarzy Grzegorza przemknal cien.

— Czasami — odrzekt krotko.

— Pochwalata te alchemiczne badania?

— Niezupetnie.

Amalia wyczulta, ze pojawia si¢ okazja, by zada¢ pytanie, ktdre od dzisiaj
najbardziej ja nurtowato.

— Dlaczego wiec dzis méj maz wspomniat 0 diable, kiedy o nigj
rozmawialiSmy?

Grzegorz znéw odwrdcit si¢ w strong paleniska.

— Przepraszam, pani, ale jestem zajety.



— Nie dam sig¢ tak tatwo zby¢ — oznajmita stanowczo.

— Dlaczego zatem nie zapytacie m¢za, pani?

Bo si¢ go boje — moglaby odpowiedziec i bytoby to catkowicie zgodne
z prawda. Jest w nim co$, co zaczyna mnie przerazac. Ale rzekta tylko:

— M0j matzonek, jak zapewne sami zauwazyli$cie, nie jest zbyt wylewny.

Grzegorz odwrocit si¢ 1 przez chwile patrzyt na nig w milczeniu, potem
za$ odpowiedzial:

— Ja jestem tutaj, pani, od stawiania horoskopdéw oraz mieszania
w kottach. Z tymi pytaniami powinniscie p0j$¢ do kogo innego.

— Do kogo?

— Do starej Hanny, akuszerki — mruknat niewyraznie. — Ona wie
wszystko.

— (Gdzie jg znajde?

— Mieszka niedaleko, w lesie przy zamku.
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Nazajutrz nie padato, wcigz jednak byto zimno, pochmurno, a na dodatek
wiatl silny wiatr, wyjac potepienczo W korytarzach i kominach zamku.

Pogoda wydawata si¢ idealnym odzwierciedleniem nastroju Amalii. Po
nocnej rozmowie z mistrzem Grzegorzem nie miata juz watpliwosci, ze
z miejscem, w ktdrym zamieszkata, wigze sie jakas ponura tajemnica. Cos,
o czym nie chciano jej mowic. Cos ztowrogiego, co sprawialo, ze czula
ucisk w okolicach zotadka. I dotyczyto to raczej jej meza, a nie jego zmartej
zony, Kingi.

Z poczatku oszukiwala samg siebie, ze Zbigniew jest po prostu nieco
nieokrzesanym, trudnym mg¢zczyzng, ktorego ona, Amalia, bedzie umiata
odmieni¢, jak to zwykle bywa w piesniach, takich jak ta o Ereku, dzielnym
rycerzu krola Artura, 1 jego zonie Enidzie. W romansie tym wojownik pod
wpltywem mitosci do matzonki przezyt duchowa przemiang. Wszakze im
bardziej poznawata swego meza, tym jasniej docierato do niej, ze podobne
historie to najczesciej bajki.

Takie sytuacje nie zdarzaly si¢ w prawdziwym zyciu.

U piesniarzy kobiety byly zawsze szlachetne i1 pigkne. Aby je opisac,
wystarczato kilka utartych porownan, a wigc: wlosy migkkie jak jedwab,
I$nigce niczym ztoto, czoto mlecznej biatosci, oczy jak gwiazdy, do tego
wszystkiego dochodzity roze, lilie, kos¢ sloniowa i $nieg. Stale atrybuty.
Podobnie rzecz si¢ miata z rycerzami: byli dzielni, rowniez szlachetni,
oddani Bogu 1 bronili nie tylko swoich niewiast, lecz takze ubogich. Nogi
mieli zwykle jak marmurowe kolumny, a gltos owych szlachetnych
bohaterow dzwigczat na podobienstwo dzwonu. ?aden z nich nie smarkat
w palce, nie puszczal wiatrow, nie §mierdzial piwem czy cebulg. Amalia
musiala wiec porzuci¢ pigkne zludzenia. Jej maz byt za stary na to, by



,,zaptong¢ uczuciem”, a tym bardziej zmieni¢ si¢ W subtelng postaé
Z opowiescl.

Postanowita udac¢ si¢ do tej akuszerki, by pozna¢ prawdg. Z jednej strony
pragnela tej rozmowy, lecz z drugiej bala sie tego, CO moze ustyszec.

*k*k

Pelna tych sprzecznych uczu¢, zeszta do sali jadalnej na $niadanie. Tam
zastala juz Zbigniewa i Grzegorza, posilajacych si¢ przy stole. Mistrz
unikat jej wzroku.

— Dzien dobry, moja pickna zono — odezwat si¢ Zbigniew, nalewajac sobie
wina. — Dhugo spatas.

— Nie mogltam zasna¢. Dzien dobry, panie m¢zu.

— Tak, pierwsza noc w nowym miejscu musi by¢ trudna. Ale nocne
spacery po zamku nie sg chyba najlepszym pomystem. — Uniost na nig
nieruchomy wzrok.

Wzdrygnela si¢ lekko. A wigc wiedzial. Pytanie, czy dowiedzial si¢ od
alchemika, czy od jakich§ szpiegow. Jakby czytajac w jej myslach,
Zbigniew zasmial si¢ 1 zapytat:

— Sadzisz, moja droga, ze jeste$ niewidzialna? A ja spuszczam z oka moj
najwigkszy skarb?

— Sledzili$cie mnie, panie?

— Nie ja. Mam od tego ludzi.

— To mite, ze tak si¢ o mnie troszczycie — odrzekta z lekkim przekgsem,
siegajac po chleb.

— Wolatlbym jednak, pani, abys nocg pozostawala w komnacie, w swoim
cieplym tozu. Pracownia naszego mistrza tez nie jest dla ciebie
odpowiednim miejscem, nieprawdaz, moj uczony przyjacielu?

Grzegorz mruknat co$ niewyraznie, utkwiwszy wzrok w kubku.

— Nie boj si¢, moja mita — szybko dodat Zbigniew — on ci¢ nie zdradzit.
To rycerski cztowiek. Nie wspominalem chyba, ze zanim zostatl badaczem
gwiazd 1 metali, byt rycerzem. Za przyczynga umilowania wiedzy zrzucit
kolczuge 1 zaglebit sie¢ w madrych ksiggach. Mam racj¢, mistrzu?

— Owszem. Wyrzeklem si¢ sluzby na dworze Marsa, aby si¢ odrodzi¢ na
tonie Minerwy — odrzekt w swoim napuszonym stylu Grzegorz.



— Pigknie powiedziane! — pochwalil go Zbigniew. — Jak wida¢, nie kazdy
nadaje si¢ na wojownika. Ja z kolei nie mam zdolnosci odczytywania biegu
gwiazd, zatem pozostaje mi pilnowanie moich ziem. Z tego tez powodu
bede was musiat dzisiaj opusci¢. Zamierzam spotkac si¢ z moim stryjem,
Konradem, aby ustali¢, gdzie powinna przebiega¢ nowa granica w naszym
lesie. Ciesze si¢ zatem, ze zdazylem ci¢ dzisiaj zobaczyé, zono, bo
wyruszam natychmiast.

To si¢ akurat dobrze sktada, pomyslata Amalia w kontekscie swoich
plandw, lecz, rzecz jasna, nie okazata zadowolenia.

— Bede z utesknieniem wyczekiwaé waszego powrotu, panie — odrzekta
potulnie.

— Och, to moze potrwac kilka dni.

— No c0z, sprawa wydaje si¢ wazna, wigc nie moge narzekac.

— Tusze, ze nasz mistrz zapewni wam towarzystwo podczas mojej
nieobecnosci. — Zbigniew otarl usta 1 energicznie podnidst si¢ z krzesta. —
Oczywiscie, nie we wszystkim — dodat, wyraznie ubawiony swg grubianska
aluzja, Amalia za$ niemal skulita si¢ pod wptywem zazenowania.

**kk

Po $niadaniu wrocita do siebie.

Czekala, az jej maz oraz jego Swita odjada. Aby zabi¢ czas, zajela si¢
robotka, usadowiona na kamiennym, wytozonym poduszkami parapecie.
Lecz jej oczy, zamiast si¢ skupi¢ na hafcie, wpatrywaty si¢ glownie w to, co
bylo za oknem: szarg wode, szare zarosla i szare niebo. Ze smutkiem
stwierdzila, ze ten widok pewnie bedzie juz jej towarzyszyt do konca zycia,
kazdego ranka, popotudnia i wieczora. Jak wytrzyma ten obraz, skoro juz
teraz wydaje jej si¢ on beznadziejnie smutny?

Do rzeczywistosci przywrocito ja uktucie igla. Podniosta palec do ust,
a wtedy Platon wychynal spod wysokiego oza i rozciggajac si¢ na catg
swoja dlugos¢, zazgrzytat pazurami o0 posadzke, ziewnat szeroko i spojrzat
z oczekiwaniem na swojg panig. Czul, ze szykuje si¢ spacer, i juz nie mogt
si¢ doczeka¢, kiedy razem wyjdg z zamku. Tyle tu bylo ciekawych
zapachoéw dookota, tyle zabawnych zwierzat uciekato na jego widok. Jak
wspaniale byloby goni¢ zajaca czy chocby wiewidrke. To nic, ze jeszcze
nigdy ich nie ztapal, wazny byt szalenczy poscig. Platon byt tu szczesliwy.



— Cierpliwo$ci — rzekta do niego. — Najpierw pan musi opusci¢ zamek.
Przeciez nie chciatbys z nim si¢ spotkac, prawda?

Pies zamerdat ogonem, szcze¢sliwy, ze w 0g0le zwrdcita na niego uwage.

— Jeste$ tu moim jedynym przyjacielem — dodata cicho, czujac, ze co$
dtawi ja w gardle.

Tak, otaczali ja sami obcy ludzie, nieufni, $ledzacy kazdy jej krok. To
zapewne kiedy$ si¢ zmieni, ale majac nastroj, w jakim teraz byla, trudno
patrze¢ pogodnie w przysztosc.

Ale czy Platon rzeczywiscie jest jej jedynym sojusznikiem?

Pod wplywem naglego impulsu Amalia zeskoczyta z parapetu, przeszita
przez pomieszczenie 1 otworzywszy drzwi, wysuneta gtowe na korytarz.

— Katarzyno! — zawolala.

Te dziewczyna jest tu przeciez roOwnie obca jak ona. I pewnie jeszcze
bardziej zagubiona, bo pozbawiona pozycji swej pani. Musiata opusci¢
swoich bliskich, wszystko, co znala, miejsca, w ktorych zyta, aby przeniesc
si¢ do te] mrocznej twierdzy. Amalia do tej chwili nie pomyslata o tym, jak
jej stuzaca to znosi, jakby ta — jako prosta dziewczyna — nie miata wiasnych
uczud.

Katarzyna przybiegla, poprawiajac wilosy wymykajace jej si¢ spod
czepka. Mieszkata w tym samym korytarzu, gdzie znajdowata si¢ sypialnia
Amalii, w izbie, ktorg dzielita z innymi stuzagcymi.

— Stucham, pani?

Jak zawsze wydawala si¢ pogodna. Lecz czy to o czyms$ Swiadczyto? Czy
mogla sobie pozwoli¢ na jakie§ humory w obecnosci pani?

— Wejdz, prosze — powiedziata Amalia. — Usiadz.

Kiedy dziewczyna spetlnita jej polecenie, Amalia glosno nabrata
powietrza i spytata:

— I jak ci sig¢ tutaj podoba?

— Zamek jest pickny — odrzekta z wahaniem Katarzyna. — Okolica
roOwniez.

— Nie o to pytam. Chodzi mi o ludzi.

— Bardzo ze sobg trzymaja.

— Czyli sg nieufni?

— Tak. Trochg.

— Przyjeli cig dobrze?

— Dobrze.



— Na pewno? Mozesz mi mowi¢ wszystko.

— Sa troche podejrzliwi.

— Tak, wobec mnie tez. Ale pamigtaj, jesteSmy tu razem. Bede nad tobag
czuwac.

— Dzigkuje, pani.

— Musimy ze sobg trzymac¢. Wtedy obu nam bedzie tatwie;.

Naprawde chciata si¢ zblizy¢ do tej dziewczyny. Cho¢ oczywiscie Kasia
nie mogta jej zastgpi¢ Mildy — ktoz by mogt to zrobi¢? — byla jednak jedyna
osobg W tym nieprzyjaznym s$rodowisku, z ktorg mogla nawigzac
serdeczniejsze wiezi. Kto wie, moze okaze si¢ dobrg przyjacidtka? A poza
wszystkim: czy jest jakis wybor?

Stuzaca w milczeniu pokiwata glowa.

— Dzisiaj mam zamiar wyj$¢ poza brame, pozna¢ ludzi ze wsi —
kontynuowata Amalia. — Postaraj si¢ w tym czasie zaja¢ jakos shuzace, zeby
mnie nie $ledzily, musze by¢ sama.

— Dobrze, pani.

— Tesknisz za domem?

Katarzyna si¢ zawahatla.

— Tak.

— Ja tez. Nie przejmuj si¢. Poradzimy sobie. | pamigtaj, zawsze i ze
wszystkim mozesz do mnie przyjs¢. Nawet gdybys$ tylko potrzebowala
rozmowy, bo jest ci smutno.

Dziewczyna usmiechneta si¢ do niej z wdzigcznos$cia.

**k*k

Jaka$ godzing po tym, jak Zbigniew opuscit zamek, Amalia wilozyta
podbity futrem szary ptlaszcz, haftowany aksamitny toczek i zeszta na
dziedziniec.

Zastanawiala si¢, czy powinna wzig¢ konia ze stajni, ale doszta do
wniosku, ze skoro chata akuszerki znajduje si¢ gdzies w lesie, nie miatoby
to wielkiego sensu. Nie wybierata si¢ przeciez daleko. Nie potrzebowata
rowniez eskorty, w dodatku nie ufata ludziom meza, skoro nakazat im jg
sledzi¢. Co prawda zdawala sobie sprawe, iz tak czy siak przekaza mu,
dokad si¢ wybrata, ale zawsze begdzie mogla powiedzie¢, Zze chciata po
prostu poznac lepiej mieszkancow wsi.



Jej optymizm zostat ugaszony juz przy bramie.

— Pan nie pozwala nikogo wypuszcza¢ — krotko poinformowat jg mlody
straznik.

— Jestem panig tego zamku — odparta. — Nie wiezniem.

— Ja tylko wykonuje rozkazy.

— Tak wiec wlasnie rozkazuje Ci otworzy¢ brame.

— Nie wolno mi.

— Poskarze si¢ na ciebie m¢zowi.

Mezczyzna mial nietggg ming. Widocznie nie przewidzial takiej sytuacji.
Byt przeciez réwniez i jej shuga. Na jego prostym obliczu walczyly ze sobg
strach przed Zbigniewem 1 niepewnos¢, jak ma si¢ odnosi¢ do zony swego
pana. Rozmys$lania te przerwat glos nadchodzacego Grzegorza, ktéry nie
wiadomo skad pojawit si¢ na dziedzincu.

— Otworz brame — polecit. — Na mojg odpowiedzialnosc.

— Tak, mistrzu — potulnie odrzekt straznik, a Amalia przekonata sie¢, ze
alchemik ma tutaj silng pozycjg.

— Dziekuje¢ — zwrocita si¢ do Grzegorza.

— Maz pani nie bedzie zadowolony, ale mysle, Zze obecnie ma na glowie
duzo powazniejsze sprawy. Mam wam towarzyszyc?

— Nie trzeba — rzekta. — Nie chce dodatkowo krepowac tej akuszerki. Jak
j€j na imig¢, bo zapomniatam?

— Hanna. Kazdy we wsi wskaze wam, pani, droge.

**k*k

Kiedy przeszta przez brame, od razu poczula si¢ lepiej, a jej oddech stat
si¢ glebszy, jakby znalazlszy si¢ poza zamkiem, zdjeta z siebie jakas
niewidzialng zelazng obrecz, ktora od wczoraj uciskata jej brzuch. Platon
z miejsca ruszyt pedem w Kierunku najblizszych zarosli, ploszac jakies
drobne zwierzeta, Amalia za$ rozkoszowata si¢ naglym poczuciem
swobody. Trwato to krétko, gdyz uswiadomita sobie, ze zapewne jest
obserwowana.

Natychmiast poczuta si¢ jak uciekinierka, a obrecz znow si¢ zacisneta.

Pogoda nie zachecata do spaceréw, ciezkie pofatdowane chmury ptynety
z wolna po pozbawionym blasku niebie. Porzadnie wialo, ale na szczgscie
nie padat deszcz. Bylo cicho, jesli nie liczy¢ szumu wiatru i odlegtego



bulgotu Dunajca. Amalia min¢ta drzewa 1 wkroczyla na take¢ schodzaca ku
rzece.

Na brzegu dostrzegta drobng figurke chtopca, siedzacego z wedka przy
drewnianym pomoscie. Walczac z naporem wiatru, ruszyta w tym kierunku.
Chlopak ustyszatl ja, dopiero kiedy znalazta si¢ kilka krokow za jego
plecami. Odwrdcit si¢ gwattownie, szeroko otwierajac usta. Przez chwile
myslata, ze czmychnie jak zajac na widok psa mysliwskiego. Na szczescie
nie czmychnat.

— Gdzie znajde starg Hanneg? — zapytata bez zadnych wstgpow.

— Eee.

— Wiesz, kim jestem?

Zdjat filcowa czapke, odstaniajgc przy tym jasng czupryne.

— Pani...

— Jak masz na imi¢? — Dotarto do niej, ze za bardzo si¢ pospieszyta i nieco
zdezorientowala chtopaka.

— Gniewko.

— Postuchaj, Gniewko. Szukam Hanny. Gdzie ona mieszka? Zaprowadzisz
mnie?

Podrapat si¢ po glowie.

— Ano zaprowadze.

— Wspaniale.

— Ale ona nie lubi gosci.

— Jakos$ sobie z tym poradzimy — odparta, patrzac na rzeke, ktora niosta na
swych falach potamane przez wiatr gatezie.

Chiopak odlozyt wedke 1 wstal, chyba ciagle jeszcze przestraszony. Po
chwili weszli na sciezke prowadzaca przez take do lasu. Platon
z ciekawoscig obwachat niezbyt czyste portki Gniewka, a potem zaczat si¢
tarza¢ w trawie. Amalia zauwazyla pierwsze wiosenne kwiatki, niesmiato
wysuwajace biate glowki z ziemi. Byly drobniutkie i jeszcze nieliczne, ale
wiedziala, ze juz niedtugo Iaki pokryja si¢ catymi kwietnymi kobiercami.
Potem zakwitng konwalie. Kochata konwalie, zawsze kojarzyty jej sie¢
Z wiosng, z czyms$ nowym, z nadziejg na co$ dobrego.

Tylko co dobrego moze ja tu teraz czekac?

Pozbawiona wszystkiego i wszystkich, ktérych kochata, samotna w takim
picknym miejscu. Serce zndw S$cisngt jej bl na wspomnienie Hedwig
I Mildy, jej jedynych przyjaciotek.



I, do czego z trudem przyszto jej si¢ przyzna¢ przed samg sobg, za
Szymkiem. Za jego zwariowanymi pomystami, za gloSnym $miechem, za
ustami...

Odegnata od siebie te mysli. Nie moze si¢ im poddawaé, jest teraz
mezatka, przysiegla mitos¢ 1 wiernos¢ swojemu mezowi.

Myslenie o Szymku to zdrada.

Musi go wyrzuci¢ z pamigci.

Las okazat si¢ niewielkim zagajnikiem, a chatka Hanny wygladata
doktadnie tak, jak ja sobie Amalia wyobrazata: stara, pokryta stomianym
dachem, bez okien. Zapewne jedynym zrédlem S$wiatta bylo palenisko
I otwOr na dym u jej szczytu.

Wokot chatki rozciggat si¢ maty, ale starannie utrzymany ogréodek.

Kiedy Gniewko pobiegt z powrotem ku rzece, sciskajac w garsci drobng
monete za fatyge, Amalia zastukala w wykoslawione drzwi i nie
ustyszawszy odpowiedzi, ostroznie wsune¢ta gtowe do srodka.

— Jest tam kto?

— Wejdzcie, pani, wejdzcie — ustyszala starczy glos. — Spodziewalam si¢
waszej wizyty.

— Platon, zostan — rzekla do psa, ktory juz pakowat si¢ do chaty. Usiadt
przed progiem, przekrzywiajac teb, jezor miat na wierzchu. — Nie wolno.

W srodku bylo tak ciemno, ze z poczatku nic nie widziata, po chwili
jednak jej wzrok zaczat si¢ przyzwyczajaé. Przy obtozonym darnig
palenisku na $rodku niewielkiej izby siedziala stara kobieta, mielagc co$
w kamiennych zarnach. Na ubitym klepisku stato kilka prostych sprzetow —
tawy 1 prowizoryczny stot — pod upleciong z sitowia 1 pokryta wapnem
$ciang staty naczynia z gliny, stomy I wierzbowych witek.

— Jestem Amalia, zona rycerza Zbigniewa z Roznowa... — zaczela
prezentacje, kiedy juz znalazta sobie miejsce na jednej z taw, ale starucha
jej przerwata.

— Wiem, pani, wiem. — W jej glosie zabrzmialo co$ jakby wspotczucie. —
Z czym do mnie przychodzicie? — Wskazata jej miejsce przy ogniu, na
jednym z kamieni.

Amalia usiadla z ocigganiem, nie nawykta do takich warunkow. Teraz
dopiero mogta si¢ lepiej przyjrze¢ kobiecie. Hanna miata starg, poorang
zmarszczkami twarz, duzy nos i zadziwiajagco miode oczy. Biata podwika,
otaczajgca jej podbrodek i spadajaca na piersi, zwigzana byla na karku.



Glowe zakrywala druga chusta, z rownie biatego i sztywnego ptotna. Hanna
bardziej przypominata swoim wygladem mozng panig niz prosta, wiejska
kobiete. Kiedy odwrocita si¢ bokiem, zeby poprawi¢ ogien, Amalia
zauwazyla spory garb na jej plecach.

— Pewnie chcecie si¢ dowiedzie¢ co$ 0 poprzedniej zonie Swojego
malzonka? — domyslita si¢ staruszka. — | 0 dziecku?

Amalia poczuta, ze jej serce zaczyna bi¢ mocniej.

— Tak. Powiedzcie mi przede wszystkim, dlaczego mdj maz, wspominajac
zone¢, mowi o jej konszachtach z szatanem. Co tu si¢ wydarzyto? I dlaczego
oboje zmarli?

Hanna odtozyta kamienny thuczek 1 krzywiac sie¢ z bolu, usitowata
wyprostowac plecy.

— To dziecko nie miato zadnych szans — powiedziata niemal szeptem.

— A ona? Czy to ciezki pordd zabil panig Kinge? — spytata cicho Amalia.

— Nie. Ja mozna bylo uratowaé, ale on... — W oczach starej kobiety
btysneta taka nienawis¢, ze Amalie az przeszedt dreszcz. — ...ale on na to
nie pozwolil.

Poczula si¢, jakby dostata obuchem w glowe.

— Opowiedz mi o tym, matko.

— Co tu opowiadac. Panig Kinge spotkato wielkie zto.

— Ze strony pana?

Hanna zignorowata to pytanie.

— Byta taka piekna 1 dobra — rzekta tylko. — I pochodzita z bogatego rodu.
Tylko dzigki jej majatkowi nasz pan mégt rozbudowacé zamek, sprowadzi¢
pickne meble i tkaniny, bo on sam...

— Nie ma pieni¢dzy?

— Mial, ale stracit. Po $mierci pani Kingi wszystko sprzedal, zostawiajac
tylko sypialni¢, w ktorej umarta. Jest przesadny, wigc pewnie bat si¢ zemsty
zza grobu.

— Rozumiem. Co dalej?

— Z poczatku na pewno ja kochal — kontynuowata Hanna. Jak na
wiesniaczke potrafita tadnie si¢ wystawiac¢ i Amalii przyszto do glowy, ze ta
kobieta nie zawsze mieszkala w lesie. — Byl z niej bardzo dumny. Caty czas
spedzali razem, pan Zbigniew zabieral Zzon¢ na polowania, zapraszat gosci,
zeby si¢ nig pochwalié, jezdzit z nig w odwiedziny. A kiedy pani Kinga



oznajmita, ze spodziewa si¢ dziecka, jego rado$¢ nie miata granic. Ale
wlasnie to byt poczatek nieszczescia.

— Dziecko zmarto?

— Tak, ale to nie wszystko. Kiedy nadszedt czas porodu, wezwano mnie
do zamku. Od razu wyczutam, ze co$ jest nie tak. Pani rodzita cigzko
1 w ogromnych bolach przez kilka dni, a kiedy w koncu upragniony syn
pojawit si¢ na §wiecie... — Umilkta, oddychajac ciezko.

Amalia zrozumiata, ze nie ma co popedza¢ Hanny, wigc cierpliwie
czekata, cho¢ z powodu silnych emocji krecito jej sie w glowie.

— Nie byl podobny do ludzkiej istoty — dokonczyta Hanna. — Pani Kinga,
swie¢ Panie nad jej dusza, urodzita potworka.

— O m¢j Boze...

— Miat tylko jedno oko posrodku twarzy 1 wielki, ziejacy otwoOr zamiast
ust. Nieszczesny noworodek wydal z siebie cichy pisk, zamachat
zadziwiajgcymi w tym wszystkim ksztaltnymi raczkami, zsiniat 1 odszedt
chwile potem. Kiedy pan Zbigniew wpadt do komnaty, zeby zobaczy¢ syna,
prawie zemdlat na jego widok. Potem rzucit si¢ na obolalg Zzong, krzyczac,
ze urodzita dziecko diabta. Zarzucat jej obcowanie z szatanem.

— To straszne.

— Shuzba ledwo go powstrzymata przed pobiciem pani Kingi na $§mier¢.

Amalia nie wiedziata, co powiedzie¢; poczula, jak ogarnia ja
niewystowiona zgroza.

— Od tamtej pory nie widzialam juz pani. Kilka tygodni po6zniej
dowiedziatam si¢, ze umarta, lecz nikt nie méwit, w jaki sposob. Ja mysle,
ze on po prostu j3 zabit. W taki czy inny sposob, ale zabil. To zly, bardzo
zty cztowiek.

Amalia wzieta kilka glebokich oddechdow.

— Nie obawiacie si¢ tak mowic przy mnie? — zapytata.

— Nie. — Hanna usmiechnela si¢ niewesolo. — Jestem juz stara, niewiele
rzeczy moze mnie przestraszy¢. Poza tym on bardziej boi si¢ mnie niz ja
jego, bo znam ziota 1 zaklecia, ktorymi mogltabym go ukara¢. Mnie nie
ruszy. Ale wam, pani, grozi wielkie niebezpieczenstwo, jesli tylko nie dasz
mu upragnionego syna.

— Co mam robi¢? — spytala bezradnie Amalia.

— Kiedy przyjdzie wasz czas, zadbajcie o to, zebym to ja wtedy przy was
byta.



— Co da mi wasza obecnos$¢? — zapytala zniechgcona Amalia. — Dziecka
mi nie odmienicie.

— Ale moze uda mi si¢ je podmienic.

— Podmieni¢?

— To czestsze, niz wam si¢ wydaje. Problem w tym, ze on ma mndstwo
szpiegow, I jakas kobieta od niego pewnie bedzie przy porodzie.

— | co wtedy?

— Wtedy nic nie da si¢ zrobic.

— To marne pocieszenie.

— Nie jestem od pocieszania. Pamigtajcie tylko, aby od razu mnie wezwac.

Amalia wyszta z chaty, zataczajac si¢ jak pijana. Musiata przystang¢ obok
drzewa 1 oprze¢ si¢ o jego pien. Caty §wiat wirowatl jej przed oczami.



ROZDZIAL DZIEWIATY
KRAKOW, MARZEC 1391

To, czego najbardziej obawiala si¢ Milda, nastgpito duzo szybciej, niz si¢
spodziewata w najgorszych snach.

Bo juz po kilku miesigcach.

Niemal z dnia na dzien zostala w Krakowie bez przyjaciot, napadnigto ja,
pobito, stracita wszystkie pienigdze od krolowej, a takze te nalezgce do

gderliwej Doroty. Stowem, byla teraz zalezna od starej paserki i jej
podejrzanych znajomych. A na domiar wszystkiego Krystyna, za
posrednictwem swoich zbiréw, $ledzita jg 1 probowata calkowicie
zniszczy¢. Milda nie miata juz nikogo, na kogo mogtaby liczy¢, Amalia
mieszkala w Roznowie, Varnas 1 Szymek znajdowali si¢ na koncach swiata.

Kiedy z trudem powstrzymujac si¢ od ptaczu, wrocita obolata do domu
Doroty, ta od razu domyslita sie, co sig stato.

— Okradli ci¢ — stwierdzita raczej niz zapytata, groznie oparlszy rece na
biodrach.

— Musieli mnie sledzi€. ..

— Pewnie, ze musieli. — Gospodyni miata nieprzenikniong twarz. — Jak
ktos$ nosi przy sobie caty majatek, to jakby sam si¢ o to prosit.

— Trzeba byto mnie nie wysyta¢ — zezloscita si¢ Milda, siadajac cigzko na
zydlu. — Postaé jakiego$ ztodziejaszka albo przynajmniej da¢ mi kogo$ do
ochrony.

— Do ochrony! — Dorota zasmiata si¢ ponuro. — A ty jeste$ saracenska
ksiezniczka? Myslatam, ze masz dos¢ rozumu, by nie dac si¢ oskubaé. A te
swoje skarby trzeba byto trzymaé¢ w domu. Batas sie, ze ja ci¢ okradng?

Prawde mowiac, taka ewentualnos¢ przyszta Mildzie do glowy, lecz teraz,
rzecz jasna, nie nalezato si¢ do tego przyznawac.

— Odpracuje te pienigdze — powiedziata ze spuszczong gtowa.



— Pewnie, ze odpracujesz. Ale nie przy praniu. To zapewnia ci tylko dach
nad gltowa 1 positki. Bedziesz musiata znalez¢ dodatkowa robote. Jestes
fadna, to moze...

Dziewczyna spojrzala na nig zimno.

— Co macie na mysli?

— 7% wszedzie ci¢ przyjma. Poznasz, co to prawdziwa praca.

— Odzyskam te pienigdze — odparta cicho Milda. — I znajde ztodzieja.

— Ciekawe jak.

— Rozpoznam go wszedzie — oswiadczyla. — Miat obcigte ucho.

Dorota znow wybuchneta szyderczym $miechem.

— Obcigte ucho, powiadasz? Trzymajcie mnie ludzie! Ty durny poganski
pomiocie, w tym miescie kazdy ztodziej ma obcigte ucho. A jesli nawet
jakis nie ma, to lada chwila bgdzie miat. Tak sie tu karze ztodziei.

— To co mam teraz zrobi¢? — Milda poczuta, jak ogarnia ja bezsilna
wsciektos¢é. — Chyba musze t¢ napas¢ i kradziez zglosi¢ w ratuszu —
oznajmita niepewnym glosem, ale Dorota zaraz jej przerwala.

— Oszalatas? I powiesz, ze skradziono ci zaptate za skradziony wczesniej
towar? Ale czekaj, czekaj... — zatrzymala si¢ gwaltownie — chyba mam
pomyst, odszukasz Justyna, dowodce strazy miejskiej, znaczy hutmana,
1 wszystko mu opowiesz. On juz bedzie wiedzial, co dalej robic.

— Wystucha mnie?

— O to si¢ nie martw. Jest mi winien niejedng przystuge, powiesz tylko, ze
jestes ode mnie. On tez ma troch¢ za uszami.

— (Gdzie mam go szukac, w ratuszu?

— Prawie. Tyle ze szukaj go raczej pod ratuszem, w Piwnicy Swidnickie;j.
To opdj, ale zna w miescie, kogo trzeba, 1 wiele jeszcze potrafi zdziatac. —
Wydmuchata nos w palce 1 wytarla je w spodnig sukni¢. — IdZ juz, szkoda
czasu. No juz, juz!

* %k

Zn6éw musiata przeby¢ t¢ samg droge z Kazimierza na krakowski rynek.
Szta powoli, krzywigc sie¢ z bolu jak staruszka. Mijaty ja rozbrykane,
pozbawione opieki dzieci, biegajace bezpanskie psy, a nawet $winie,
utytlane w blocie powstalym po padajagcym wecigz deszczu ze $niegiem.
W Dbramach kamienic stali przechodnie, zatatwiajacy jakie$ interesy,



plotkujace stuzace, zwykli ludzie, prowadzacy zwykle zycie. Miasto coraz
bardziej ja przerazalo — zdawalo jej si¢, ze wszystkie twarze sg wrogie,
a kazdy mijajacy ja cztowiek stanowi dla niej zagrozenie. A na dodatek
musiala spotkac si¢ z Justynem, chociaz z opowiadan Amalii pamigtala, ze
byl to wyjatkowy okrutnik 1 raczej nalezato si¢ go wystrzega¢ niz szukac.

Nie miata jednak innego wyjscia.

Czy dzisiejsze zdarzenie Iaczylo si¢ jako$ z ostatnim snem o bracie?
Dziwnie si¢ to wszystko pouktadalo w czasie. W nocy ten koszmar,
nazajutrz napad... Moze to wcale nie on byt w niebezpieczenstwie, tylko
ona, a Varnas chciat ja po prostu ostrzec? Nie bardzo w to wierzyla.
Sktaniata si¢ raczej ku mysli, ze oboje znalezli si¢ w tarapatach. Czy to
jaka$ zemsta litewskich bogow za to, ze oboje ich si¢ wyrzekli 1 przyjeli te
obce, dziwne imiona? Nie. To bzdury. Tysigce Litwindw tak uczynito,
z Jagielta na czele. To nie moglo mie¢ nic wspolnego z bogami, ci nie
wysluguja si¢ miejskim ztodziejaszkiem.

Przeskoczyta rynsztok plynacy srodkiem ulicy ku Rudawie 1 weszla na
rynek. Z daleka zobaczyta thum ludzi tloczacych si¢ wokot naroznika wiezy
ratuszowej. Chcac dostaé sie do Piwnicy Swidnickiej, musiala tamtedy
przejs¢. Kiedy przedarta si¢ przez zbitg cizbg, zobaczyla przykutg do
pregierza mtodg kobiete z rozpuszczonymi dlugimi wlosami i w podarte;
sukni.

Wida¢ byto, ze stoi tu juz od Kilku godzin, promienie stonca, ktdre
przedarly si¢ na chwile przez chmury, oswietlaty teraz je; opadajaca co
chwile bezwladnie gltowe. Milda zorientowata si¢, ze kobieta musiata
niedawno rodzi¢, bo przez rozdarta na piersiach sukni¢ wida¢ byto
nabrzmiate pokarmem piersi. Przez chwilg ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty
1 Milda poczutla ogromne wspodiczucie dla tej biednej, udreczonej istoty.
Mieszkata juz w miescie na tyle dtugo, aby wiedzie¢, ze tak wiasnie karano
cudzotoznice. Niestety, czesto si¢ zdarzato, ze takie podejrzenie rzucal maz,
chcacy si¢ pozby¢ swojej zony.

Albo majacy podejrzenia co do swojego ojcostwa.

Odwrdcita si¢ 1 ze spuszczong glowa przeszta dalej. Nie byta w stanie
pomoc tej nieszczesnicy, nie mogla tez przygladac si¢ jej upokorzeniu, jak
robita to zebrana wokot podniecona gawiedz. Kiedy w strong kobiety
poleciaty odpadki i wyzwiska, przyspieszyla kroku, mingta pregierz
I szybko znalazta si¢ na schodach prowadzacych w dét, do piwnicy. Gwar



meskich glosow z gospody zaghluszat jeki torturowanych dobiegajace
Z mieszczace] si¢ tuz obok tortorni, czyli izby tortur. Z poczatku trudno jej
bylo przyzwyczai¢ si¢ do panujacego tutaj pétmroku, rozjasnionego tylko
kopcacymi niemitosiernie tuczywami, zatknigtymi w obrgcze w murze.

— Sikoreczka szuka towarzystwa? — zapytal oparty niedbale o $ciane
miejski pachotek. Byt chudy i1 zylasty, patrzyt na dziewczyne z mieszaning
buty 1 natr¢tnego zainteresowania jej figura.

— Szukam dowoddcy strazy miejskiej. Pokazcie mi, ktéry to. — Postarata
si¢, zeby jej glos zabrzmiat wladczo 1 pewnie. Nauczyta si¢ tego na dworze
Jadwigi.

Tamten splunat na podtoge.

—Ana co ci on?

— Nie twoja sprawa.

— Justyn jest zajety.

— Ale znajduje si¢ w ratuszu?

— Moze tak, moze nie.

Mezczyzni przy szynkwasie odwrocili w jej strone zaczerwienione od
alkoholu twarze. Jeden z nich, potgzny 1 tysy, rzekt co$ do nich, po czym,
usmiechnigty szeroko, ruszyt powoli w kierunku Mildy 1 pachotka.

— O co chodzi? — spytat, lustrujac jg wzrokiem od stop do glow. — Szukasz
pracy?

— Nie, szukam zlodzieja, ktory mnie dzisiaj okradl. Jestescie Justyn?
Hutman?

— Ano jestem. Aty kto?

— Mil... Znaczy Anna. Przysyta mnie Dorota z Kazimierza.

Lysy pokiwal powoli gtowa, jakby to méwito mu wszystko.

— WyjdZmy stad — rzekt.

Chwile pozniej stali przed budynkiem ratusza. Mtoda kobieta pod
pregierzem zwisala juz bezwladnie, catkowicie pozbawiona sit. Mokre
wlosy, posklejane btotem, jakim jg obrzucono, zastaniaty teraz catg twarz.
Thum si¢ przerzedzil, widocznie niektorzy liczyli na bardziej emocjonujace
widowisko.

— O co konkretnie chodzi, slicznotko? — spytal dowodca strazy miejskie;.

Przedstawila mu sprawe, nie ukrywajac faktu, ze czes¢ ukradzionych
pieniedzy nalezata wtasnie do jej gospodyni.



— Okradt paserke! — Justyn za$miat si¢ glosno. — Smiatek, nie ma co. Jak
wygladat?

Amalia wspomniata 0 obcietym uchu, cho¢ wiedziata juz, ze to zaden
znak szczegodlny. Opisata tez mnie] wiecej twarz zlodzieja 1 jego
charakterystyczny kapelusz z dziurg w ksztalcie gwiazdy.

— Ach, to chyba Szelma bez Ucha, chociaz pewnosci nie mam. Bedziesz
go musiata rozpoznac.

— Jak? Przeciez uciekt.

— Dzisiaj w ratuszu odbedzie si¢ sad gorgcy nad ztodziejem, ktOrego
ztapatem jakie$ trzy pacierze temu — wytlumaczyt tysy, dlubigc w zebach
kawatkiem drewna. Potezne ramiona miat odstonigte, jak kat. — Moze to on.
A moze nie. Jak chcesz si¢ mu przyjrze¢, chodz ze mna. Jesli to ten
galganiarz, co na ciebie napadt, od razu staniesz jako Swiadek. Moze nawet
ci si¢ uda odzyskac¢ mieszek. Chcesz?

— Odzyskam pieniadze?

— Jesli mial je przy sobie, to istnicjg pewne szanse, cho¢ nie popadatbym
w zbytni entuzjazm.

Milda poczuta lekkie uczucie ulgi. Sprawa, ktora do tej chwili wydawata
si¢ catkowicie przegrana, teraz dopuszczata niktg nadzieje.

— Bedziesz musiata jednak udowodnic, ze to twoje pienigdze, i wyjasnic,
skad je masz — zaznaczyt Justyn.

— Och. Sg od krolowe;.

— Doprawdy? Od krolowej Neapolu?

— Mowig powaznie. To pienigdze od naszej wiadczyni, krolowej Jadwigi.
Dostatam je od nie;.

Hutman podrapat si¢ po glowie.

— Szczerze powiedziawszy, ja nie bardzo w to wierze, wigc i tawa moze
mie¢ spore watpliwosci. Ale pomijajac juz to, miatas tez przy sobie grosze
z paserstwa. Wszystko, jak widzisz, zalezy od twojej sity przekonywania.

— Chce tam 1$¢ — zadecydowata.

Jako ze od dluzszego juz czasu zyla posrod przestepcow, wiedziata
doskonale, czym sa sady gorace. Stawiano przed nimi przestepcow
ztapanych na goragcym uczynku. Uwijano si¢ szybko, aby ci nie zdazyli si¢
wykupi¢. Kare rowniez wymierzano od razu. Wygladato wiec na to, iz
moze po raz pierwszy tego dnia do Mildy u§miechnelo si¢ szczescie.

— A kiedy ten sad? — spytata.



— Pod wieczor. Zwykle sg przeprowadzane wczesniej, ale dzisiaj ludzie
z tawy porozchodzili si¢ nam w roznych sprawach. Jadla§ w ogole cos$
dzisiaj?

Justyn tak szybko zmienil temat, ze w pierwszej chwili nie zrozumiata
pytania. Kiedy do niej dotarlo, 0 co mu chodzilo, przyznata, ze tylko
$niadanie. Przez to wszystko nie zdazyla niczego zjes¢ po powrocie do
domu 1 czula juz, jak burczy jej w brzuchu z glodu.

— To chodz, zjesz co$, zanim zacznie si¢ proces.

— Nie mam pienigdzy. Okradziono mnie ze wszystkiego.

— Na moj koszt — odpart hutman.

— Ale... — zawahata si¢ — mowiliscie, ze sad dopiero wieczorem. Zapewne
skonczy si¢ pozno, kiedy juz zamkng bramy. Jak si¢ dostane z powrotem do
domu?

— Zapomniatas, z kim masz do czynienia? — Justyn dumnie wypial piers. —
Przy mnie wlos ci z glowy nie spadnie. Przejdziesz przez brame¢ bez
ktopotu. Mot ludzie odprowadzg ci¢ prosto do naszej Dorotki.

Chociaz nie usmiechato jej si¢ wraca¢ do zadymionej, pelnej pijakow
Piwnicy Swidnickiej, nie miata specjalnego wyboru. Jesli chce odzyskaé
pienigdze, musi rozpoznac¢ rzezimieszka. Do momentu spotkania z nim nie
pozostawato jej nic innego, jak tylko zaufa¢ Justynowi.

Hutman okazat si¢ na tyle uprzejmy, ze nie posadzit Mildy w glowne;j
izbie, posrod opojow, tylko zaprowadzit dziewczyng¢ do o0sobnego
pomieszczenia, gdzie nie byto nikogo procz obierajgcej jarzyny kobiety,
ktora nucita co§ pod nosem, jakby nie zwracajac na nikogo uwagi. Milda
dostata misk¢ bobu, pajde chleba oraz kubek gestego, me¢tnego piwa.
Wbrew obawom dziewczyny Justyn nie przysiadl si¢ do niej, aby zadawac
kolejne pytania. Musial by¢ naprawdg zajety.

Przyszedt dopiero po zmroku.

— | jak? — spytat. — Lepiej?

— Tak, dzickuje.

— To dobrze. Bo zaraz si¢ zaczyna. Te sady nie trwaja dlugo, dlatego
wlasnie sg gorace.

— Jestem gotowa.

Wyszli z gospody, odprowadzani wzrokiem klientow.

— Kiedy jadtas, popytatem troche¢ 0 ciebie — niespodziewanie odezwat si¢
Justyn, gdy wspinali si¢ po kamiennych schodach.



—1?

— Mowisz prawdg. Krélowa cie utrzymuje. Nie wiem, jakim cudem, ale to
znaczy, ze nie jeste$ byle dziewuchg z Kazimierza. Wygladasz tez inaczej
niz tamte. Pewnie stuzylas na dworze. Ale masz na Wawelu nie tylko
przyjaciot.

—Wiem o tym.

— Chyba zadarta$ z nieodpowiednimi ludZmi.

— Z nikim nie zadzieratam.

— To bez znaczenia. Sg teraz twoimi wrogami. Krélowa nie zdota ci
poméc, bo po miescie raczej si¢ nie kreci ani na sady gorace nie
przychodzi.

Staneli przed debowymi drzwiami, nabijanymi zelaznymi guzami.
Prowadzity wlasnie do ratuszowej lzby Panskiej, gdzie, jak juz Milda
wiedziata, odbywaty si¢ sady. Obok, tez na parterze, znajdowata si¢ Izba
Egzekutorska, izba Imci Pana Prowentowego oraz kancelaria.

— Aha, sikorko — uprzedzit ja hutman. — Staraj si¢ nie by¢ przed tawa zbyt
harda. Oni tego nie lubia.

— Bede pamigtac. ..

Kiedy weszli do srodka, Milda ujrzata ustawiony posrodku pomieszczenia
olbrzymi stot. Teraz jeszcze bylo przy nim pusto. Rajcy i tawnicy
dyskutowali 0 czyms$ przy oknie, nie zaszczycajac dziewczyny nawet
spojrzeniem. Najstarszy z nich, ubrany w obszerny, obszyty futrem kaftan
z ciemnego sukna, wygladat na kogo$ znacznego i waznego. Spod
krotkiego plaszcza, spigtego na ramieniu kosztowng broszg, wystawat
koniec ozdobnej pochwy na n6z, zawieszony u pasa.

Milda stanela nieSmiato w kacie izby, czujac si¢ tak, jakby to ja mieli
sadzi¢. Powrdcity koszmarne wspomnienia z przestuchan na Wawelu, tuz
po $mierci ojca Alberta. Poczula, ze jej serce zaczyna mocniej uderzac,
1 pragneta tylko, by sprawa jak najszybciej si¢ wyjasnita.

Chciata stad wyjsc.

Wreszcie rozmawiajacy pod oknem uznali, ze nadszedt czas, 1 powoli
ruszyli w kierunku stotu. Ze znudzonymi minami usiedli 1 zaczeli rozktadac
ksiegi oraz zwoje.

— Zaczynajmy — zarzadzil najstarszy z nich. — In Nomine Domini. Co my
tu dzisiaj mamy?



Ku zdumieniu i lekkiemu przestrachowi Mildy z otworu w podtodze sieni,
tuz przed wejsciem do sali, wylonita si¢ najpierw glowa, a pdzniej cata
posta¢ jakiego$ nieszcze$nika. Mezczyzna zostal weiggniety na linie przez
dwoch ositkéw, prawdopodobnie wprost z wigzienia znajdujacego si¢
w piwnicach. Jak kiedy$ opowiadat Mildzie Liszka, wigzienie nie posiadato
ani drzwi, ani okien, a jedyna droga, ktorag mozna si¢ bylo tam dostac
I stamtagd wydosta¢, byt ten wiasnie otwor. Przez niego tez wrzucano
wiezniom jedzenie.

Ztodziej wygladal na mocno wystraszonego i bez watpienia obitego.
Kiedy zdjeto z niego ling, wyprostowat si¢ z trudem, krzywigc si¢ przy tym
z bolu.

Niestety, to nie byt Szelma.

— To nie on — szepneta do Justyna.

Ten poruszyt si¢ nerwowo.

— Zaraza — odrzekl, takze szeptem. — Nie tego przeciez dzisiaj ztapatem.

—Jak to?

— Sam chciatbym wiedzie¢, psia jego mac.

Proces rzeczywiscie byt szybki, ale Milda prawie nic z niego nie
zrozumiata. Poniewaz nie byl to czlowiek, ktory ja ograbit 1 pobit, nie
musiata zeznawac¢. Mysli miala zajete czyms$ innym. Jesli podmieniono
wieznia, a tak to wlasnie wygladalo, oznaczalo to, ze nawet stawetny
hutman nie zdota ocali¢ jej przed przesladowcami. Bylo gorzej, niz
przypuszczala.

Starszy tawnik — czy tez rajca — odczytywal co$ z rejestru karnego,
opastej ksiegi ujetej w deski obciagnicte skora, a ztodziej tylko rozgladat
si¢ glupawo po izbie, mrugajac oczami, jakby zdziwiony, ze w ogole si¢
tutaj znalazl. SzeleScity przewracane strony pergaminu, a monotonny glos
czytajacego ledwo docierat do Mildy, styszata tylko poszczegolne stowa:
,;,oskarzony 0 wielkie oraz liczne crimina i delicta”, ,rzezanie mieszkow”,
,mtodociany, wszelako kiedy$ juz skazany na pregierz i1 rozgi”, ,,pokarany
bedzie na rgce”.

— Co to znaczy? — spytata niezbyt przytomnie, odwréciwszy glowe
w kierunku Justyna.

— 7e mu obetng tape — odpart tamten.

Przez chwile zrobito jej si¢ zal chtopaka, ale szybko przypomniata sobie
brutalnos¢ ztoczyncy, ktdry na nia napadt, i jej wspotczucie ostablo.



*k*k

Po rozprawie hutman wyprowadzit ja na zewnatrz. Bylo juz zupehie
ciemno.

— Dam ci pachotka, odprowadzi ci¢ do domu — rzekt cicho.

— Dziekuje. Co si¢ dzisiaj wydarzyto? Czemu...?

— Nie mam pojecia — przerwat jej. — Ale tego obwiesia, ktory na ciebie
napadl, dorwe tak czy siak. Mam rozne sposoby na wymierzanie
sprawiedliwosci.

*k*k

Kilka dni p6zniej Justyn odwiedzit Milde w domu Doroty. Wracata
wlasnie z zakupow, kiedy juz na schodach powitata ja gospodyni.

— Masz goscia — oznajmita, jak zwykle z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy.

— Kogo?

— Sama zobaczysz.

Na widok hutmana rozpartego na zydlu w jej izbie dziewczyna
w pierwsze] chwili si¢ ucieszyla.

— Ztapaliscie tego chiopaka? — spytata.

Powoli pokrecit glowa, patrzac na Milde z wyraznym zadowoleniem. To
ja troche zaniepokoito.

— Wigc 0 co chodzi?

Hutman splétt dlonie na wystajagcym brzuchu 1 sapnat.

— Nie jestes bezpieczna — rzekt.

—To i sama wiem.

— Potrzebujesz opiekuna.

— Stucham? — Przysiadta na skrzyni, wpatrujac si¢ w goscia.

— Widzisz, chyba ci¢ polubilem — ciggnal Justyn, najwyrazniej napawajac
si¢ swojg wtadzg 1 strachem dziewczyny. Zachowywat si¢ inaczej niz wtedy
w ratuszu. Zupetnie inaczej. — Jesli ty polubisz mnie, nie pozwole ci¢
skrzywdzic.

— Nie wiem, co macie na mysli.

— Wiesz dobrze, wiedzmo — odezwata si¢ Dorota, wchodzac do izby. —
Nie udawaj ghupszej, niz jestes. Na Wawelu tez musiatas pewnie pracowac



W ten sposob, tam innych nie trzymaja.

—?e co?

— Pan Justyn robi ci wielka przystuge. Wiele w zamian nie Zada, jeno
odrobing ciepta 1 przyjazni. Rozumiesz juz?

Milda popatrzyla na nig, potem na niego.

Tak, wreszcie zrozumiata.



ROZDZIAL DZIESIATY
KRAKOW, MARZEC 1391

Kiedy Jadwiga po raz pierwszy ujrzata biskupa plockiego, wylaniajacego
si¢ sposrod grusz lobzowskiego sadu, zmieszala si¢ odrobing, chociaz,
rzecz jasna, nie dala tego po sobie poznac.

Megzczyzna, ktory podjechat ku niej na karym koniu, ani troche nie
przypominat duchownego, raczej jakiego$ poete z Italii. Byl miody
1 nieprzyzwoicie przystojny, a na dodatek ubrany wedlug najnowszej mody.
Zatrzymal konia kilka krokéw przed krolowa, zgrabnie zeskoczyt z siodta,
zdjal kapelusz 1 odrzuciwszy peleryne, ukleknat ze spuszczong gtowa.

— Witajcie... ekscelencjo. — To drugie stowo z trudem przeszto Jadwidze
przez usta. — Rada jestem was widzieC.

— To dla mnie olbrzymi honor, mitosciwa pani.

— Dobrze, ze mozemy jeszcze porozmawiac przed waszym wyjazdem.

— Przybylem najszybciej, jak mogtem.

— Jestem niezmiernie wdzigczna.

Jadwiga patrzyta na niego, siedzac w siodle, wyprostowana jak zawsze,
w haftowanym zlotem 1 pertami czepcu, na pozor obojetna, lecz w glebi
duszy zafascynowana tym cztowiekiem.

I nie chodzito tylko o wyglad miodego purpurata.

Zanim wezwala do siebie biskupa, kazata sobie opowiedzie¢ ze
szczegoOtami jego historig, a byla ona tak szokujaca, ze zdawala si¢ wrecz
nieprawdopodobna, jakby wymys$lona przez obdarzonego nieco zbyt bujng
wyobraznig trubadura.

Nieszczescie dopadto Henryka jeszcze w tonie matki. Byt synem starego
I porywczego ksigcia mazowieckiego Siemowita oraz stynacej z urody
ksiezniczki §laskiej. Za sprawa ludzkich czy tez szatanskich podszeptow
starzec uroit sobie, ze malzonka Qo zdradzita, a dziecko, ktore nosita
w tonie, jest cudze. Mimo ze stuzbe domowa poddano przestluchaniom



1 torturom, wszyscy ci ludzie zapewniali o niewinnos$ci ksi¢znej. Siemowit
jednak tak bardzo zaptonat gniewem, ze nie chciat tego stucha¢. Skazal na
Smier¢ zarbwno zong, jak 1 domniemanego kochanka. Ten probowat zbiec,
lecz w Prusach wpadl w rece ksigzecej pogoni. Nie byto dla niego litosci.
Zostal rozdarty konmi, a jego pozbawiony konczyn tulow zawieszono na
szubienicy. Ksiezna zapewne tez zgingtaby natychmiast, gdyby nie to, ze
byla brzemienna. Pozwolono wigc jej urodzi¢ dziecko w wigzieniu w Rawie
I dopiero wtedy zostala uduszona. Niemowlg oddano na wychowanie
wiejskiej kobiecie.

| pewnie stluch by o0 nim zagingl, gdyby trzyletniego chtopca nie
uprowadzili ze wsi ludzie jego starszej siostry przyrodniej, ksigznej
szczecinskiej. Na jej dworze Henryk przezyl wczesne dziecinstwo.
Wydawa¢ by si¢ moglo, ze jego historia powinna si¢ w tym momencie
zakonczy¢, lecz wlasnie wtedy nastgpit zwrot, jakiego nie wymyslitby
zaden poeta. Ot6z pewnego dnia do Szczecina przybyt okrutny Siemowit.
Gdy tylko ujrzat kilkuletniego Henryka, natychmiast zorientowat si¢, ze ten
musi by¢ jego synem — podobienstwo bylo zbyt duze, by moéwié
o przypadku. Ksigze zrozumial, ze si¢ mylit co do swej matzonki. ?ycia nie
mogt juz jej zwrocic, postanowit wigc przynajmniej wynagrodzi¢ dziecku
Smier¢ matki oraz lata poniewierki.

Wybrat dla Henryka karier¢ koscielng. Chlopiec nie byt jako$ szczegolnie
zachwycony podobng perspektywa, lecz, jak to w takich przypadkach
zwykle bywalo, niewiele miat do powiedzenia. Kiedy wiec nadszedt czas,
postusznie zatozyl sutanne 1 juz jako mlodzieniec, dzigki energii i wptywom
ojca, objat biskupstwo ptockie.

Mimo ze zgodnie z procedurg owa kandydatur¢ zatwierdzit sam papiez
Bonifacy IX, stluzba Bogu raczej nie byta prawdziwym powotaniem
przystojnego i ambitnego ksigzecego potomka. Biskupa ciagneto do
przygod 1 poznawania $wiata. Co§ musiat w nim dostrzec krol Wiadystaw,
skoro wtasnie Henryka wyznaczyt jako tajnego emisariusza, ktorego chciat
posta¢ na litewska granicg, by doprowadzi¢ do zgody z wiarolomnym
Witoldem.

W tej wlasnie sprawie spotkata si¢ z nim teraz Jadwiga, chcac tutaj,
w Lobzowie, z dala od ludzkich oczu, przekaza¢ wtasng wiadomos$¢ do
Kowna.



Cala ta historia sprawita, ze krélowa czula si¢ dziwnie w obecnos$ci tego
czlowieka. Zazwyczaj nie miewata takich probleméw w kontaktach
z ludzmi.

— PrzejedZzmy si¢ troche — rzekla teraz. — Porozmawiamy. Pogoda dzisiaj
sprzyja spacerom.

— Wedle zyczenia, mitosciwa pani. — Henryk wstal z kolan, po czym
wskoczyt na siodto.

— Kiedy wyruszacie? — spytata Jadwiga, gdy obserwowani dyskretnie
przez eskorte jechali stepa kreta Sciezka. W koronach drzew $piewaly ptaki,
gdzies z oddali dobiegat gluchy dzwiek dzwonu.

— Juz jutro.

— Czy m6j malzonek dal wam jakie$ listy czy tylko ustne dyspozycje?

— Mam pisma i dokumenty.

— To ryzykowne, prawda?

— Owszem. Gdyby dostaty si¢ w rece Krzyzakow...

— Dlatego ja nie bede wam dodawa¢ kolejnego pergaminu, ekscelencjo.
Pragng jedynie przekaza¢ Witoldowi kilka stow od siebie.

Biskup w milczeniu skinat gtows, a krolowa nabrata glebiej powietrza
1 rzekla:

— ?yczylabym sobie, by wiedzial, ze jesli oczysci swe serce i uwolni si¢
od plugawych wpltywow zakonnych, bedzie mial we mnie najszczersza
przyjaciotke. Nie ma takich grzechow, ktorych nie mozna by wybaczy¢,
jesli ostateczng nagrodg ma by¢ zgoda, pokoj 1 umacnianie chrzescijanskiej
wiary na litewskiej ziemi. Przekazcie mu tez, ze modle si¢ za niego, by
wypelnit swoje prawdziwe przeznaczenie — wielkiego obroncy Krzyza.

Jadwiga wiedziala, ze krol chce przedstawi¢ swemu krewniakowi duzo
bardziej przekonujace argumenty, a mianowicie zaoferowa¢ mu rzady
wielkoksigzece na Litwie 1 da¢ w prezencie Wilno, lecz rozumiata réwniez,
ze takie stowa jeszcze bardziej pobudzg ambicje Witolda, ktdrej miat
W sobie az nadmiar.

W ogoble byl to dziwny cztowiek, bardzo niski, szczupty, o chlopiecej
twarzy mimo swoich czterdziestu lat, zdolny do wspanialomysInosci, ale
1 do nieprzemys$lanych awantur. Zawierat sojusze, zrywat je, raz stal po
stronie Zakonu, to znéw go zdradzal. Mimo zZe przeciez wraz z Jagieta
przyjat chrzest, odwrocit si¢ szybko od swojego krewniaka i po raz juz
kolejny porozumiat si¢ z Krzyzakami, by w koncu madc zosta¢



niepodzielnym panem Litwy. Dla czlowieka takiego jak on skromne
ksigstwo grodzienskie to bylo za mato, zwtaszcza gdy prawdziwa wiadze na
tych terenach dzierzyt pijak i prostak Skirgietto.

Krolowa rozumiata, ze musi dotrze¢ do lepszej czesci duszy Witolda,
zainspirowa¢ awanturnika do wtasciwych czynow. W dodatku — biorac pod
uwage, ze pomiedzy nim a Jagielta nieraz juz dochodzilo do zdrady
1 podstepnych dzialan — chciata, by otrzymat od niej gwarancje, ze jesli
miedzy oboma przebiegtymi Litwinami zndw zrobi si¢ nieprzyjemnie,
zyska w Jadwidze sojuszniczke. Znala juz na tyle dobrze polityke, by
wiedzie¢, iz zadne uktady nie zapewnig nikomu bezpieczenstwa, ale w tym
obtudnym §wiecie stowo chrzescijanskiej krolowej Korony Polskiej miato
jednak znaczenie.

— Przekazcie mu tez to. — Zdjeta z szyi swiety medalik.

— Uczynig, czego sobie zyczycie, mitosciwa pani.

Po drewnianym mostku przejechali na drugi brzeg mtynowki 1 znalezli si¢
na sciezce biegngcej wsrod nagich jeszcze pol.

— Jesli Bog da, ze wasza misja zakonczy si¢ sukcesem — rzekta po chwili
milczenia Jadwiga — chciatabym, abysScie przekazali tez pewng wiadomosé
jednemu z dowodcow zatogi w Wilnie.,

— Komu, Wasza Mitos¢?

— Litwinowi. Aleksandrowi. Cho¢ prawdopodobnie wcigz kaze si¢
nazywa¢ starym imieniem. Varnas.

Henryk zmarszczyt czoto i baczniej spojrzat na krolowa swoimi
ciemnymi oczami.

— Varnas?

— Tak.

— Z druzyny krolewskiej?

— Jest dowodca.

— Nie styszeliScie, mito§ciwa pani, najnowszych wiesci?

Jadwiga drgneta.

— Jakich wiesci?

— Ten Varnas trafit do krzyzackiej niewoli. Krdl jest na niego wsciekty, bo
narazit zatoge na niebezpieczenstwo.

— Pojmano go?

Jadwiga poczuta uklucie w zotadku. Biedna Milda, pomyslata ze
wspodlczuciem.



— Tak. Jest przetrzymywany na zamku Ritterswerder.

— Ale chyba zyje?

— Czy jeszcze zyje, tego nie wiem. Ale przypuszczam, ze zakonni ostrza
sobie zeby na okup.

Wiasciwie to Jadwiga juz dawno nie myslata o Mildzie.

Tyle si¢ wokot dziato, kazdego dnia prowadzila z kim$ rozmowy:
z postami, ksigzetami, duchownymi, a przede wszystkim z uczonymi,
z ktorych pomocg chciata wskrzesi¢ krakowska Akademi¢. Nie miata
chwili dla siebie. Tym bardziej wiec teraz zrobito jej si¢ smutno, gdy
przypomniata Sobie te nieprzyjemng sprawe ze swoimi ulubionymi
dwoérkami. O ile o Amali¢ byla raczej spokojna, przeciez wydata ja dobrze
za maz, to w przypadku Litwinki, wlasciwie wygnanej na ulice, nie mogta
mie¢ pewnosci, czy ta potrafita si¢ odnalez¢ w takim Swiecie. Dziewczyna
musiata czu¢ si¢ zagubiona — a teraz jeszcze to...

Ona tak bardzo kocha brata, pomyslata krolowa. Jak ja jej to przekaze?

— Gdzie znajduje sie ten zamek, w ktérym go przetrzymuja? — spytala.
Zerwat si¢ chlodny wiatr, wiec lekko skulita ramiona.

— Blisko Kowna. Nad Niemnem.

— Czyli doktadnie tam, dokad si¢ udajecie?

— Tak.

— No co0z, ekscelencjo, ufam, ze gdy juz bedziecie na miejscu, zajmiecie
si¢ 1 tg sprawg. Nie przejmujcie si¢ zbytnio ztoscig mego matzonka na
Varnasa, maz szybko si¢ zapala, lecz rownie szybko stygnie. A Varnas to
jego zaufany towarzysz walk od czasow wilenskich.

— Pani, uczyni¢ wszystko, co w mojej mocy, aby ten cztowiek wrocit do
Krakowa.

Biskup Henryk powiedziat to tak pewnym glosem, ze Jadwiga poczuta si¢
odrobing mniej spieta.

Ten cztowiek miat dar przekonywania.

* %%k

Natychmiast po powrocie na Wawel, kiedy niebo zaczynato juz ciemnie¢,
Jadwiga wezwata do siebie Krystyng. Ochmistrzyni zjawila si¢
natychmiast, jak zwykle, staneta przed swa panig i pokornie si¢ sktonita.



Krolowa nigdy za nig nie przepadala, a teraz — po historii z Amalig oraz
Mildg — lubila ja jeszcze mniej niz przedtem, ale wcigz nie mogla
zdecydowaé¢ sie¢ na oddalenie Krystyny z dworu. Ochmistrzyni byta
obowiagzkowa, solidna i utrzymywata porzadek wsrod dziewczat, a tych
ostatnio przybylo; pojawito si¢ wiecej Polek oraz Litwinek. Zreszta na
jakiej podstawie miataby jg odsuwac? Jej wlasne odczucia to za mato.

Jadwidze od razu rzucilo si¢ w oczy, ze Krystyna nie miata na glowie
swojej zwyktej podwiki okalajacej skromnie catg jej surowa twarz. Wiosy
zaczesata do tyhlu, okryta siatkg 1 chyba cze$¢ z nich wyskubala, bo czoto
zdawalo si¢ nienaturalnie wysokie. Wtozyta tez — 0 zgrozo — ciemnozielong
suknie z dos¢ glebokim dekoltem. To nie za bardzo pasowato do jej
poprzedniego wygladu, ktory kojarzyt sie Jadwidze do tej pory bardziej
z klasztorem niz z dworem. Dla kogo zaczeta si¢ tak stroi¢? — pomyslata
bezwiednie krolowa, ale natychmiast przeszta do rzeczy:

— Droga Krystyno, czy chodzisz jeszcze do chorych?

Kobieta drgneta.

— O ile pozwalajg na to moje obowigzki — odparta niepewnie.

— Czyli przebywasz w miescie?

— Czasami, mitosciwa pani.

— To dobrze. Chciatam ci¢ zapytac, czy sg jakies wiesci od naszej Anny.
To znaczy Mildy.

— Tej Litwinki?

— Otoz to.

Stuzba zaczglta juz zapala¢é w komnacie $wiece. Jedna z dziewczat
szepneta co$ do drugiej, ale wystarczylo jedno spojrzenie Jadwigi, by
szybko umilkta 1 spuscita wzrok.

— Obawiam si¢, ze mam dla niej zte wiesci — podjeta po chwili krolowa —
jej brat zostat pojmany przez Krzyzakow.

— Och, to straszne.

— Rzeczywiscie. Mozesz odnalez¢ Milde i przekazaé jej te wiadomo$c?
Naturalnie i moje wyrazy pocieszenia.

— Mito$ciwa pani...

— Tak?

Krystyna uniosta podbrodek.

— Nie chcg cig¢ pani martwig, ale...

— Mowcie.



— Ale doszty mnie stuchy, ze to biedne dziewcze zeszlo na zig droge.

Jadwiga zmarszczyta brwi.

— O czym moéwicie? — spytata chtodno.

— Podobno weszta w srodowisko rzezimieszkow i ztodziei w Kazimierzu.
Przytapano ja tez na sprzedazy kradzionego towaru.

— To przeciez niemozliwe!

— Wiem to od bardzo szanowanego kupca. A takze od hutmana. Widziano
ja podczas sadu goracego w ratuszu.

— To musi by¢ jakie$ nieporozumienie. — Jadwiga zaczeta nerwowo krazy¢
po komnacie, zaciskajac dlonie. — Czy to pewne?

— Obawiam si¢, ze nie moze by¢ mowy 0 pomyilce. Nazywana jest
litewskg wiedzmg. Wiem rowniez, ze mnie Sledzi, chyba chcac si¢ zemscié
za to, ze przylapatam jg na czarach.

— Dobrze, dobrze. Sprawa czarOw zostata juz wyjasniona. To byta
pomyika, a nie gusta.

Jadwidze przeszto przez mysl, ze skoro Milda ma w swym otoczeniu
opini¢ wiedzmy, to prawdopodobnie zadbat o to nikt inny tylko sama
Krystyna. Ta kobieta nie wydawala si¢ teraz najlepsza posredniczka migdzy
Wawelem a Kazimierzem. Co wiecej, krolowa nie bardzo ufata tym
niespodziewanym wiesciom. A moéwigc prosciej, nie ufala Krystynie.
Musiata zbada¢ sprawe w inny sposob.

— Dobrze zatem, dziekuje za przybycie oraz wiadomosci. Mozecie wracac
do swoich zajec.

Kiedy tylko Krystyna odeszla, krolowa kazata wezwac do siebie Konrada,
jednego z mtodych prawnikow pracujacych w wawelskiej kancelarii. Znata
go dobrze, miala do niego zaufanie, a w dodatku czesto przebywal
w Kazimierzu, gdyz jego starszy brat byl jednym z profesorow, ktorzy
uczyli w dawnej szkole Szymka.

Kiedy wezwany pojawil si¢ w komnacie, za oknem bylo juz zupetnie
ciemno. Monarchini czula si¢ juz zmegczona 1 najchetniej potozytaby sie
spa¢, jednakze chciala zatatwié te sprawe, zanim inne zmartwienia nie
odsung jej na dalszy plan. Byla to winna Mildzie. Dzisiaj bardziej niz
dotychczas odczula jej brak na dworze. Ona 1 Amalia sprawialy, ze zycie na
Wawelu wydawalo si¢ weselsze i fatwiejsze.

Konrad, niewysoki mezczyzna z ptasia, drapiezng twarza, byt odziany na
ciemno. Uwagg — szczegOlnie dworek — zwracaty jego czarne, mocno



trefione kedziory. Wystuchat krolowej w milczeniu, zapewnil, Ze sumiennie
wykona jej polecenie, po czym opuscit komnate.

*k*k

Miody prawnik nie wrocit jednak od razu do kancelarii. Zamiast tego
skierowat si¢ ku tej czgsci zamku, gdzie mieszkaty dworki. Uwazajac, aby
zadna z dziewczat go nie dostrzegla, przemknal korytarzem 1 bez pukania
uchylit drzwi jednej z komnat.

— Spoznites sie dzisiaj — ustyszat kobiecy glos.

— Mialem powdd.

W $rodku palita si¢ tylko jedna §wieca, rzucajac nikly pomaranczowy
blask na wielkie toze =z baldachimem. Posrod poscieli lezala
w uwodzicielskiej pozie Krystyna z wlosami rozpuszczonymi
I rozsypanymi na poduszce.

Konrad zamknat cicho drzwi.

— Wezwata mnie krolowa — wyjasnit.

—Ach tak? A w jakim celu, jesli to nie jest wasz wspdlny sekret?

Podszedt do toza, rozpinajac kaftan.

— Chce si¢ wywiedzie¢, co u naszej litewskiej myszki.

Krystyna uniosta si¢ na tokciu.

— Nie ufa mi — stwierdzita krotko.

— A powinna? — Ci¢zki kaftan upadt na posadzke.

— Nie jest glupia...

— To na pewno.

— Ale tez nie taka sprytna, jak jej si¢ wydaje.

Konrad zaczat wyplatywac si¢ ze spodni.

— Do ciebie duzo jej brakuje.

Krystyna znow opadta na poduszki i przeciggneta sie lubieznie. Konrad
starat si¢ nie mysle¢, jak odpychajaca jest w tej chwili, eksponujac swoje
zwiedle ciato 1 udajac mtoda, pigkng kochankg. Przynajmniej dobrze, ze
przezornie zapalita tylko jedna Swiece, choc¢, jesli miatby by¢ szczery,
wolalby, aby wszystko odbyto si¢ w catkowitej ciemnosci. Ale co6z, trzeba
byto zacisng¢ zeby 1 zrobi¢ swoje. Nie mogt ryzykowacé utraty task, ten
uktad bardzo mu si¢ ostatnio optacat.



— Powiedz szczerze — wymruczata ochmistrzyni. — Wolalby$ te
mtodziutka poganska rozpustnice? Prawda?

— Nie gustuje...

— Nie ktam — przerwata mu z uSmiechem, ktéry zgasit 1 tak juz skromne
rezerwy zapatu Konrada. — Chodz do mnie, moj Tristanie. M¢j ty
Lancelocie...

Catkowicie juz nagi wszedt do loza, starajac si¢ mysle¢ o urodzie mtode;j
Litwinki, o ciele jasnowlosej dziewczyny, ktorej bedzie musiat zaszkodzic.



Czes¢ druga
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ROZDZIAL PIERWSZY

ZAMEK RITTERSWERDER, OKOLICE KOWNA,
GRUDZIEN 1391

Obudz si¢! Cos si¢ szykuje!

Varnas otworzyl oczy, czujac, jak ktos szarpie go energicznie za ramicg.
Z poczatku, pograzony jeszcze w gltebokim $nie, nie miat pojecia, gdzie si¢
znajduje, lecz natychmiast powrocit do rzeczywistosci. Panujacy wokot
mrok, wilgo¢, chtod i duszacy smrod nie pozostawialy w tej kwestii
zadnych watpliwo$ci: znOw obudzit si¢ w celi w podziemiach zamku
Ritterswerder. A szarpal go za rami¢ lwan, towarzysz niedoli, litewski
zwiadowca, ktory podobnie jak Varnas byt na tyle ghupi, ze dat si¢ pojmac
Czerwonemu Diabtu.

Na szczescie Iwan chwycit go za zdrowe ramig, nie to, w ktérym w marcu
utkwita krzyzacka strzata.

— Co si¢ dzieje? — spytat niezbyt przytomnie Varnas.

— Na dziedzincu hatasy. Chyba si¢ przenosimy.

— (Gdzie si¢ przenosimy?

— To zalezy — odpart Iwan, czterdziestoletni mezczyzna o twarzy trupa. —
Ciebie pewnie zabiorg ze sob3. Za cenny jestes, by ci¢ powiesi¢. Nas —
ruchem glowy wskazal na trzeciego wieznia, skulonego w kacie
pomieszczenia — zapewne przeniosg do ziemi.

— Skad wiesz, ze to przenosiny? — Varnas usiadl na stomie i przetart oczy.

— Od godziny tak hatasujg. Zaprzegaja konie do wozoéw. Pewnie Jagietto
zbliza si¢ do Kowna, no to szczury zmykaja.

Varnas zaczal czujnie nastuchiwaé. Nisko sklepiona cela nie miata okna,
tylko otwér w suficie, wiec przez dlugie miesiagce pobytu tutaj wigzniowie
nauczyli si¢ odczytywaé wiesci z zewnatrz tylko na podstawie niktych



odglosow, jakie do nich docieraly zza grubych murow. Stali si¢ w tym
prawdziwymi mistrzami.,

— Moze nas tu zostawig? — zastanowil si¢ Varnas. — Jesli rzeczywiscie
uciekaja, to jesteSmy dla nich stratg czasu.

— Nie sadze. Nie oni. Ty sam jestes dla nich wart jakie$ piecdziesiat
grzywien,

— To duzo czy mato?

— Za litewskich krewniakow Jagielty wzigliby pewnie sto. Zreszta nie
wiem, czy byloby lepiej, aby nas tu zostawili. MoglibySmy zdechnaé
z glodu, zanim przyjda nasi. Lepszy juz chyba topor przez teb.

— Na razie zyjemy.

Zadzwonit tancuch w rogu, po czym trzeci wigzien zapytat 0 cos po
niemiecku.

Byt to mtody Krzyzak o imieniu Wolfgang, rodem z Frankfurtu. Dni
spedzone W ciemnicy upodobnily go do zgrzybialego starca. Wychudt,
wylysial, wypadlo mu wiele zgbow, przez co twarz mu si¢ zapadta.

Widoczne byto, ze dtugo nie pozyje.

Trafit do lochu za $miertelny grzech sodomii, najwyrazniej bardzo
powszechny wsrod mnichow wojownikéw, jak wynikato z opowieSci
Wolfganga. Sodomia byla dla wiadz zakonnych czyms$ jeszcze gorszym niz
ucieczka z pola bitwy, a nawet odstepstwo od wiary, mimo to wcigz
dochodzito do zakazanych stosunkow cielesnych miedzy rycerzami. Iwan,
ktory mowil po niemiecku, czesto rozmawial z tagodnym i nieco juz
szalonym Wolfgangiem, chcac dowiedzie€ si¢ czego$ wigcej o obyczajach
zakonnych. To i owo tlumaczyt Varnasowi, ale ten nie przejawiat wiekszego
zainteresowania owymi sprawami, nie obchodzito go, jak chlopak
uprzyjemniat sobie zycie posrod samych mezczyzn.

Myslat gtownie o tym, ze tak bardzo zawiddt swoich ludzi oraz krola.

* %k

O tak, nie mogt sobie wybaczy¢ wilasnej ghupoty.

Nie po raz pierwszy porywczy charakter wprowadzat chaos w jego zyciu,
lecz teraz wygladalo na to, ze moze si¢ nie wydostac z tarapatow. Wcale nie
byl tak pewny, ze zachowa zycie. Krzyzacy lub nawet sam Witold mogli go
powiesi¢ choéby na ztos¢ Jagielle, w odwecie za to, ze préba zdobycia



Wilna zakonczyta si¢ niepowodzeniem, a w zasadzie kompromitacjg, biorgc
pod uwage, jak wiele wojsk z zachodniej Europy wspomagalo Zakon
w oblezeniu.

Kto wie, czy dla Varnasa $mieré¢ nie bylaby teraz najlepszym
rozwigzaniem?

Najprostszym i najbardziej sprawiedliwym?

Przestatby by¢ ktopotem dla kréla. W przeciwnym wypadku Jagietto musi
za niego zaplaci¢ srebrem albo wydajac Zakonowi jakiego$ znacznego
jenca. No a wtedy trzeba bedzie si¢ ttumaczy¢, dlaczego zgubil swoich
ludzi, a powierzony mu do obrony wilenski zamek narazit na
niebezpieczenstwo. I to tylko z powodu swoich osobistych spraw. Varnas
nie potrafit o tym mysle¢ bez gniewu 1 wstydu, a okolicznos$ci byty takie, ze
akurat miat az za duzo czasu na ponure rozmyslania.

Z samej drogi przez litewskie ziemie do zamku niewiele pamigctal.
Wszystko zlewato mu si¢ w jedno. Nie widzial, co si¢ stalo z jego
wspottowarzyszami z oddziatu, czy uciekli, czy wszyscy zgingli, a moze jak
on trafili do niewoli. Raniony w rami¢ strzala, to tracil, to odzyskiwat
przytomnos¢, troche majaczyl. Wieziono go na jakim$ wozie, a nastepnie
poptyneli todzig, widzial nad sobg zachmurzone niebo, styszal, jak obok
niego rozmawiajg po niemiecku. Kto$ opatrzyt mu rany.

Po przybyciu do Ritterswerder ani razu go nie przestluchiwano, za to
oddano w rece starego hospitalariusza, ktéry poitl Varnasa ziotami.
Wygladato wigc na to, ze dobrze wiedza, kim jest, i nie chcg, aby im szybko
umart. Czy jednak teraz, kiedy prawdopodobnie Jagietto zblizal si¢ do
Kowna, dalej beda tacy troskliwi? Ich nerwowy pospiech §wiadczyl, ze na
razie nie wchodza w gre zadne pokojowe pertraktacje, dzieki ktorym mozna
by liczy¢ na wymiang jencow. Nie pozostawalo wigc nic innego, jak tylko
czeka¢, nastuchiwa¢, wdychaé¢ cuchnace wyziewy wiasnego ciala oraz
wspottowarzyszy.

Niemiec zaczat Spiewac po cichu jaka$ piosenke, pewnie z rodzinnych
stron.

— Moglbys go uciszy¢? — Varnas zwrocit sie do Iwana.

— Do niego juz nic nie dociera.

— Czemu wsadzili nas razem z nim?

To pytanie zadawat juz wielokrotnie i zawsze dostawal te samg
odpowiedz:



— Nie wiem. Pewnie uwazajg, ze to dla nas wigksza hanba. A moze nie
majg juz miejsc w celach?

Varnas nie odczuwat upokorzenia z powodu takiego wspotwigznia. Nie od
wczoraj przebywatl posréd wojownikow, wiedzial, ze podobne praktyki
zdarzaty si¢ wszedzie tam, gdzie mezczyzni przez dhuzszy czas byli odcieci
od kobiet: i u Litwindw, i u Tatarow, i u Polakow. Tylko na wschodzie
bardziej je tolerowano.

To, co mu przeszkadzato, to zachowanie mtodzienca, jego ptacz, Spiew,
krzyki albo jeki przez sen. Czasami mial ochote sam zakonczy¢ jego
cierpienia. Nie znosit uzalania si¢ nad sobag.

— Jesli majg nas dzisiaj zabi¢ — wstal, aby rozprostowac zdretwiate nogi —
to wolatbym przed $miercig nie mie¢ w gtowie tej jego zasranej piosenki.

— Ja tez nie. Zaspiewajmy zatem cos po litewsku. — Iwan si¢ uSmiechnat.

— Sam sobie Spiewaj, jesli ci tak wesolo.

Varnas ruszyt na srodek celi, jak zawsze do miejsca, do ktorego pozwalat
mu dotrze¢ przykuty do obreczy na kostce tancuch. To byt jedyny jego
obszar swobody. Miat jej tyle, ile zwierz w Klatce.

Zreszta troche juz przypominat zwierza, z dlugimi, skottunionymi
wlosami 1 gesta brodg, w ktdrej z pewnoscia zalgglo si¢ robactwo —
swiadczyl o tym uporczywy $wiad skory. Kolana wcigz miat stabe, choc
starat si¢ ¢wiczy¢ miesnie, na wypadek gdyby nadarzyla si¢ jednak szansa
ucieczki. No 1 przy kazdym gwaltowniejszym ruchu rami¢ palito ogniem.
Sam widziat po swoich pokrytych grubg warstwg brudu rekach, ze bardzo
schudl. Jak dtugo tu siedzial? Prawd¢ mowiac, stracit poczucie czasu. Bez
widoku na zewnatrz nie wiedzieli nawet, jaka jest teraz pora roku.

— Varnasie? — odezwal si¢ Iwan, oparty plecami o wilgotny, pokryty
saletrg mur.

— Tak?

— Pamigtaj 0 obietnicy.

— Pamietam.

Zwiadowca od pierwszego dnia spedzonego wspdlnie w celi nie pozwalat
mu o niej zapomnie¢. W razie gdyby tylko Varnas uszedt z zyciem, miat
powiadomi¢ mieszkajacg w Wilnie Zzong Iwana, Ludmilg, 0 jego $mierci.
?eby znata jego los i1 utozyla sobie zycie na nowo. Przez te wszystkie dni
Varnas dowiedziat si¢ 0 Ludmile tak wiele jak chyba o Zadnej innej
kobiecie od czaséw Iny. Znal jej $miesznostki, powiedzonka, imiona



wszystkich braci, poznat jej strachy — gléwnie przed piorunami 1 pajgkami —
a jesli chodzi o wyglad, zapewne rozpoznalby ja przy pierwszym spotkaniu.
Podczas siedzenia w tej cuchnacej dziurze przed utrata zmystow ratowaty
ich takie wiasnie wspomnienia. Varnas tez duzo opowiadal 0 swoich
bliskich, zwlaszcza o Mildzie, z ktorej byt niezwykle dumny. Litwini
dowiedzieli si¢ takze tego i owego o rodzicach oraz siostrze Wolfganga,
o zbieraniu jablek w sadach pod Frankfurtem 1 fowieniu pstragéw w Menie.

— Pamigtam, ale sam bedziesz mogt z nig porozmawiaé — rzekt teraz bez
przekonania Varnas, robigc ostrozny przysiad, jedno z ¢éwiczen, ktore
wykonywat regularnie.

— Juz jej nie zobacze, wiem o tym.

— Zamknij si¢, psiakrew. Ciekawe, czy przyniosg nam zarcie. Jesli tak, to
pewnie nigdzie nas nie zabieraja.

— Mnie 1 tak nie zabiora.

— Zobaczymy, co sig stanie. Ucisz tego chtopaka.

Okazato si¢, ze jedzenie jednak przyniesiono — to znaczy zostato
opuszczone na linach w drewnianym wiadrze, jak zawsze. Byla to zimna
kasza, do podzialu miedzy ich trzech, musieli jes¢ jg rekami. Odwigzali
kubet i przyczepili do liny inny, ze swoimi odchodami.

A wiec dzien jak co dzien.

Nawet odglosy z zewnatrz nieco przycichly. Iwan si¢ uspokoil, gdyz
wygladalo na to, ze jeszcze tego dnia go nie zabijg, i dalej moze zy¢
nadzieja, ze wojska polskie wczesniej czy pdzniej ich uwolnig. Natomiast
nastréj Varnasa nie zmienit si¢ ani na jotg. Nie odczuwatl strachu, nie
odczuwal nadziei, po prostu czekat na rozwo6j wypadkoéw, gotdéw na kazde
rozwigzanie.

Znow duzo myslat o siostrze. Bytlo mu jej zal. Gdyby tutaj zginat,
utracilaby ostatnig bliska jej osobg. Nie miala juz nikogo poza nim.
Czerwony Diabet wyrznat wszystkich w wiosce, a teraz mial w reku
Varnasa. Jedynym pocieszeniem bylo to, ze Milda jest bezpieczna,
chroniona przez sama krolowa. Ale kiedy dowie si¢ o losie brata, na pewno
bardzo mocno to odczuje.

Ciagle zastanawial si¢ takze nad losem tych, ktorych poprowadzit
w zasadzke. Czy komus$ udato si¢ przezyc? Gdyby trafili do niewoli,
zapewne widzialby ich podczas drogi do Kowna. A wiec albo uciekli, albo



wybito wszystkich w lesie. To drugie wydawalo si¢, niestety, bardziej
prawdopodobne.

Aby juz o tym nie mysle¢, Varnas zaczal ¢wiczy¢ zdrowe ramig,
podciagajac si¢ ostroznie na haku w $cianie, do ktérego przymocowany byt
jego tancuch. Nie potrafil leze¢ bezczynnie jak rozktadajaca si¢ padlina,
pozwalajac, by biegaly po nim szczury. Ani poptakiwac jak Wolfgang. Jesli
istnial cien szansy, ze zdota uciec, musial by¢ gotow. A nie da rady zbiec,
majac stabe, wychudzone ciato.

Nie bytby wojownikiem, gdyby tak tatwo si¢ poddat.

*k*k

Przyszli po nich, kiedy Varnasowi wlasnie udato si¢ na nowo zasnac.
Wiaz w suficie otworzyt si¢ z loskotem, zasyczalo tuczywo, do Srodka
zajrzaty niewidoczne w polmroku twarze. Rozlegly si¢ pokrzykiwania po
niemiecku.

— Juz? — zapytat Iwana, unoszac si¢ na tokciu.

— Juz — odpart tamten zdtawionym glosem.

Opuszczono kosz, a w nim draba z ogolong na tyso czaszka, ktory, jak
tylko znalazl si¢ na dole, zaczat sprawnie rozkuwac¢ wigzniow. Potem kazat
im po kolei wchodzi¢ do kosza. Najpierw zabrano Wolfganga, trzeba go
byto podtrzymywaé, bo tak mu si¢ trzesty kolana — nie wiadomo, czy ze
stabosci, czy ze strachu, najpewniej z obu tych powodéw. Potem
wyciagnigto na gore lwana. Varnas opuscit cele na koncu.

Wszystkich trzech poprowadzono schodami i waskimi Kkorytarzami na
dziedziniec. Swiatlo poranka o$lepito wigznidw, tak ze dhugo nie mogli
przyzwyczai¢ do niego wzroku. Kiedy juz ochloneli, zobaczyli wiele
zaprz¢zonych wozow, siodtanych wiasnie koni. Iwan miat jednak racj¢ — to
ewakuacja, nie zwykle przenosiny. Wida¢ zakonni czegos si¢ przestraszyli.
Przez jaki$ czas wiezniowie stali posrodku tego catego bataganu, w swych
tachmanach wygladali jak wykopane z grobow trupy. Nikt si¢ nimi nie
interesowat, jakby byli niewidzialni, rycerze i pachotkowie przechodzili
obok nich zaaferowani wlasnymi sprawami. Varnas pomyslat, ze mogiby
teraz przemkng¢ w kierunku otwartej bramy 1 by¢ moze nawet przejs¢ przez
nig niezauwazony. Po chwili zastanowienia zdal sobie jednak sprawe, ze na
pewno sg obserwowani.



Co wigcej, ma ich na oku sam Czerwony Diabet.

— Chyba zabierajg nas do Prus — rzekt do Iwana.

— Ciebie pewnie zawiozg do Malborka — odpart zwiadowca, ktdry miat
klopoty z utrzymaniem si¢ na nogach.

— Albo do najblizszego lasu... Powiedza nam co$ wreszcie?

— Oni nigdy nic nie mowia.

— Kurwie syny.

— Teraz grozniejsze, bo przestraszone.

W koncu podjechat do nich rycerz na karym koniu. Ciemnowlosy,
o potudniowej urodzie, nie miat helmu na gltowie.

— Ktéry z was to Varnas? — spytat po rusku.

— Ja — odparl litewski wojownik, patrzac tamtemu prosto w oczy.

— Utrzymasz si¢ w siodle?

— Tak.

— To dobrze, bo nie mamy dla ciebie wozu. Wyjezdzasz.

— Dokad?

— Nie twoja sprawa.

— A co z nimi? — Varnas wskazal gtowa na towarzyszy.

— Oni zostaja.

— To dlaczego wywlekliscie ich z celi?

Jezdziec nie odpowiedzial, zamiast tego ze znudzong ming skingt tylko
glowa na dwoch mezczyzn, ktorzy do tej pory opierali si¢ o dyszel wozu,
stojacego kilkanascie krokow dalej. Nie mieli na sobie zbroi, tylko zwykte
Szare oponcze Z nasunigtymi na czola kapturami. Jeden z nich trzymat
w reku drewniang palke nabijang gwozdziami. Varnas zrozumiat, ze nikt nie
bedzie si¢ bawit w wieszanie czy Scinanie glow. Zatatwig to jak z bydlem
w rzezni. Prawdopodobnie byli to nawet rzeznicy z zamkowego
gospodarstwa. Draby podeszty do wieznidow 1 kazaty Ilwanowi
I Wolfgangowi i$¢ za sobg, w Kierunku stajni.

Zwiadowca po raz ostatni odwrocit si¢ W strong Varnasa.

— Ludmita — rzekt spokojnie.

Ten w milczeniu pokiwat glowa.

— Nie mow, ze w taki sposob. Powiedz, ze od miecza.

— Dobrze.



**k*k

Godzing p6zniej Varnas jechat juz na siwej klaczy wzdhuz piaszczystego
brzegu Niemna, eskortowany przez trzech zakonnych, jednego starego
I dwdch milodzikow. Mial na sobie nowa podrézng oponcze. Nie
skrepowano mu nawet ragk. Wiedzial juz, ze jadg do Malborka. Krzyzacy
nie byli zbyt rozmowni, ale stary szybko si¢ zdradzit. Kiedy znaleZli si¢ juz
poza murami zamku, u$miechnat si¢ do Varnasa 1 rzekt pogodnie: ,,Reise”.
Litewski wojownik zapytat: ,,Marienburg?”’, na co tamten przytaknat.

Czekata wigc ich dtuga droga.

A podczas niej mnostwo okazji do ucieczki,

Z tymi dwoma chtopcami 1 siwowtosym zakonnikiem nie powinien mie¢
wigkszych trudnosci, jesli tylko wyczuje odpowiedni moment. Mieli przy
sobie bron, lecz nie wygladali na tggich wojownikow. Zabije ich i ucieknie
do Polski. Po to wtasnie ¢wiczyl wytrwale w wigziennej celi.

Zaptaca za Smier¢ Iwana.
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Grube platki $niegu zastanialy zupetie Swiat za oknem, mato przejrzyste
szybki zasypane byly teraz niemal do potowy. Wiatr wyt wéciekle, wpadat
do kominkow, rozrzucajgc zar i wydmuchujgc stamtad popiot na podioge
sypialni.

Amalia z trudem zsungta si¢ z wysokiego t6zka. Czuta, ze nadchodzi jej
czas, jJuz w nocy dopadty ja pierwsze bole, wigc z samego rana postata po
Hanng. Miata nadziejg, ze stara akuszerka jest u siebie i bedzie miata na
tyle sity, zeby przyjs¢ i odebrac jej pordd.

Kiedy po raz pierwszy zajrzala do ubogiej chaty wiejskiej zielarki 1 babki,
nie wiedziala, ze jest juz przy nadziei. P6zniej odwiedzata jg czesciej, zeby
nauczy¢ si¢ Wszystkiego, co mogloby si¢ przyda¢ do utrzymania cigzy
I urodzenia zdrowego dziecka. Syna, jak miata nadzieje, ale tylko ze
wzgledu na Zbigniewa, ktory po porodzie nie odwiedzaltby jej zbyt czesto
W sypialni. Spetnityby si¢ w koncu jego marzenia o dziedzicu, a Amalia
przestataby by¢ dlan taka wazna. Teraz blogostawita swodj stan, bo
matzonek juz nie o$mielat si¢ jej tknac, zeby nie naraza¢ dziecka.

Starania Zbigniewa nigdy nie przestawaly byc¢ dla niej przykre
1 nieprzyjemne, zresztg on sam tez nie wydawat si¢ zbytnio zainteresowany
jej cialem. Czesto zdarzato si¢ nawet, ze nie byt w stanie wypemi¢ swoich
matzenskich obowigzkéw, co thumaczyla sobie nadmiernym piciem wina
1 obzarstwem, maz natomiast zrzucal wing na jej ozigbtos¢.

Teraz nie musiata si¢ juz tym przejmowac. Kiedy mu oznajmita, ze jest
brzemienna, jego rados¢ nie miata granic. Byt przekonany, ze tym razem
bedzie to zdrowy syn, snut juz plany zwigzane z wychowaniem go na
dzielnego rycerza i godnego dziedzica. Ztagodniat i zaczat dogadzac Zonie.
Specjalnie dla niej kazal sprowadza¢ egzotyczne owoce i Kkorzenie,
sprawdzat w kuchni, czy positki dla matki jego syna sg przygotowywane



nalezycie 1 z odpowiednig staranno$cig. W obawie przed otruciem zatrudnit
nawet specjalnego cztowieka, ktory kosztowat wszystkich potraw, zanim te
znalazly si¢ na talerzu matzonki. Obawiat si¢, ze krewni, z ktorymi wcigz
walczyt o majatek, beda probowali nie dopusci¢ do pojawienia si¢ nowego
dziedzica.

Gdyby nie to, czego mtoda kobieta dowiedziata si¢ od Hanny, okres ciazy
bylby najszczesliwszym czasem w jej malzenstwie. Niestety, wcigz nie
mogla pozby¢ si¢ obaw co do swojej przysztosci. Co si¢ stanie, jesli urodzi
wprawdzie zdrowe dziecko, ale nie begdzie to syn? A co, jesli si¢ okaze, ze
dziecko jest chore? Jezeli to prawda, ze Zbigniew zabil swojg pierwsza
zon¢, Amalia nie mogta si¢ czu¢ bezpieczna. Z drugiej strony co$ takiego
wydawalo je] si¢ niemozliwe. Moze Hanna, ktéra nie kryta niecheci do
pana na zamku, przesadzata? Na wszelki wypadek Amalia poprosita
Katarzyne, zeby ta dyskretnie wybadata stuzbe 1 postuchata plotek. Jej, jako
pani tego zamku, ludzie mogli ba¢ si¢ cokolwiek wyjawic, ale Katarzyna
stata si¢ teraz jedna z nich.

Niestety, nikt nie wiedziat niczego konkretnego. Ogo6lnie wiadomo byto
tylko, ze pani Kinga zostala zamknigta w sypialni zaraz po urodzeniu
swego nieszczesnego dziecka 1 nigdy juz zywa stamtad nie wyszta. Jej maz
thumaczyt to zlym stanem ducha matzonki | zabronit komukolwiek
wchodzi¢ do jej komnaty.

— Panie me¢zu — spytata kiedys wprost, kiedy siedzieli razem przy positku
1 Zbigniew wydawat si¢ w dobrym nastroju. — Na co zmarta Swi¢tej pamigci
pani Kinga?

Spochmurniat natychmiast.

— Zmogla jg goraczka po porodzie — odpart krotko.

— A kto si¢ nig opiekowatl w chorobie?

— Ja sam.

Dtuzej nie chcial z nig o tym rozmawiac, thumaczac, ze dla niego to wcigz
trudny temat i zeby sama tez przestatla sobie tym zaprzata¢ gltowe, bo
zaszkodzi ich synowi. Amalia ustgpita, ale jej obawy nie. Wiedziala od
Katarzyny, ze nikt ze sthuzby nie widziat pani Kingi od dnia, w ktérym
Zbigniew zamknat ja w komnacie. W kuchni nie przygotowywano dla niej
osobnych positkow, nikt tez nie zauwazyl, aby maz ja odwiedzal. Kiedy
zmarta, sam zajal si¢ ubraniem zwlok i1 zlozeniem ich do trumny. Byli
ludzie, ktorych ta postawa wzruszyta i uwazali jg za dowdd szczerego zalu



Zbigniewa po Smierci zony, znalezli si¢ jednak i tacy, ktorzy na samg
wzmianke 0 tym odwracali wzrok i zaciskali pigsci. Albo wrecz oskarzali
go 0 zonobgjstwo. Jak Hanna.

Amalia czula coraz wiekszy niepokodj. Tymczasem zauwazyla, ze stuzba
zaczyna j3 traktowa¢ z mniejszg rezerwg 1 niechecig. Juz nie slyszala na
kazdym kroku, ze ,nasza nieboszczka pani...” robita niemal wszystko
inaczej niz ona. Nie starala si¢ zresztg wprowadza¢ zbyt wielkich zmian,
a jesli juz, to dbala, zeby konsultowa¢ swoje pomysty z osobami
odpowiedzialnymi za konkretng czgs¢ domu. Chciata oczywiscie
zaprowadzi¢ swoje porzadki, w koncu byl to teraz jej dom, wiedziata
jednak, ze musi dziata¢ stopniowo 1 z wyczuciem. Silg i narzucaniem innym
wlasnej woli niewiele by wskorala, a moglaby jedynie pogorszy¢ swojg
kruchg jeszcze pozycje na zamku. Musiata dba¢ o dobre stosunki
z pracujacymi tu ludzmi, poniewaz me¢za widywala rzadko, totez zdana byta
tylko na nich.

Korzystajac z jego nieobecnosci, zdotala namowi¢ stuzbe, by usunigto
sitowie z podlogi w jadalni. Ze zgroza patrzyta na poktady odpadkdw
wymiatanych razem z plecionkami. Przegnile resztki jedzenia rzucanego
psom, zdechte szczury, zagryzione przez nie lub wrecz rozdeptane przez
ludzi, ginety w skigbionej masie, mato juz przypominajacej ziota i kwiaty.
Amalia osobiscie pilnowata doktadnego wyszorowania kamiennej posadzki,
ktora wytonita si¢ spod grubej warstwy brudu. Na $wieze sitowie
porastajagce brzeg jeziora i podmokie tgki w lesie musiata poczekaé do
czerwca, na razie wigc posadzka pozostata gota. Jadalnia od razu zrobita si¢
jasniejsza 1 bardziej przestronna.

W pierwszych miesigcach Amalii trudno bylo si¢ przyzwyczai¢ do
samotnosci. Od dziecinstwa przebywata posrod ludzi, otoczona
przyjacidlmi, a nawet catym dworem, najpierw w Budzie, p0OzZniej
w Krakowie. Teraz zostata sama. Zamknig¢ta w czterech $cianach swojej
sypialni starata si¢ czyta¢, lecz biblioteka jej m¢za byta raczej uboga,
a ksiegi przywiezione z Wawelu przeczytata szybko.

Siadata wigc na migkkich poduszkach w wykuszu okna i oddawata si¢
wspomnieniom. Przenosita si¢ myslami do Krakowa, wywotywata
z pamigci drogie jej twarze Szymka, Hedwig i Mildy. Coraz cze¢sciej
wracala do ostatniej wycieczki po Wisle z Szymkiem. Serce $ciskalo jej si¢
bolesnie na samo przypomnienie wpatrzonych w nig z mitoscig oczu



chlopaka, czula smak tamtego pocatunku... Szybko odganiata te wizje.
Musiata o tym zapomnie¢, byta wszak mezatka, nalezata do kogo$ innego.
Nie mogta jednak przesta¢ zastanawia¢ si¢ nad tym, co on teraz robi, jak
sobie radzi na uniwersytecie w dalekim kraju. Czy tez o niej mys$li? [ znow
musiala sama siebie przywolywac¢ do porzadku. Tesknota drgczyla ja coraz
bardziej.

Ilez by data, Zzeby cho¢ Milda mogta teraz tu by¢ razem z nig. Mialaby
z kim rozmawia¢, zwierza¢ si¢, szuka¢ pociechy. Moze udaloby si¢
namowi¢ meza, by zatrudnit jej przyjaciotke w zamku? Nie wiedziata
jeszcze, w jakim charakterze, ale co$ zawsze by si¢ znalazto. Postanowita,
Ze porozmawia z nim na ten temat.

Niestety, zanim si¢ okazato, ze Amalia spodziewa si¢ dziecka, Zbigniew
pojawiat si¢ u niej tylko nocg 1 rozmowy byly ostatnig rzecza, na ktdérej mu
wtedy zalezato. Okazja do porozmawiania zdarzata si¢ tylko podczas wizyt
gosci, ktorzy odwiedzali ich zamek, ale przy nich trudno bylo omawiac
prywatne sprawy. Zbigniew zwracal si¢ wtedy do niej z najwyzszym
szacunkiem, podkreslat, jak bardzo jest szczesliwy, majac taka zong. Byl
dumny nawet z jej umiejetnosci gry na lutni 1 chociaz sam nigdy Amalii za
to nie pochwalil, przy gosciach zachgcat jg do wystgpow.

Powinna wiec czué si¢ szczgsliwa, lecz im bardziej si¢ zblizal termin
porodu, tym wigkszy ogarnial jg niepokoj. Coraz czesciej si¢ zastanawiala,
czy mgz naprawde bytby zdolny ja zabi¢, gdyby co$ poszto nie tak? Zdata
sobie sprawg, ze si¢ go boi, 1 zaczeta go unikac. Teraz, kiedy juz nosita jego
dziecko, nie musieli tak czgsto przebywac razem. Zresztg nie bardzo mieli
0 czym ze sobg rozmawia¢. Zbigniew nie wtajemniczal jej w sprawy
dotyczace zarzadzania zamkiem i podleglymi mu ziemiami, sprawa
dziedzica przestata juz by¢ problemem, a cala reszta go nie obchodzita.

Z niemitym zaskoczeniem Amalia odkryta tez kiedys, Ze jej matzonek nie
potrafi czyta¢. Nie mogta wigc prowadzi¢ z nim dyskus;ji na temat ksiagg, do
czego byla wczesniej przyzwyczajona. Kiedy wyjezdzat z zamku w swoich
sprawach, zaraz po positkach wracata do komnaty i siadata w oknie. Byla to
jej jedyna rozrywka, z przyjemnoscig obserwowata zmieniajacy si¢ z dnia
na dzien widok 1 czekata na cieplejsze dni, zeby moc udac si¢ na spacer po
okolicy. Spogladata na Dunajec, ktéry toczyt leniwie swoje wody tuz pod
jej oknem, na pojawiajace si¢ kaczki i zurawie, czasami w pobliskich



zaroslach migneta jej ruda kita lisa albo szary zajac. Nocami stycha¢ byto
wycie wilkow, a przed Switem budzit Amali¢ szczebiot pierwszych ptakow.
Pewnego ranka siegneta po swoj modlitewnik. Sposrod kartek wypadta
nagle zasuszona ro6za, podarowana jej na pozegnanie przez nieodzatowang
panig Csaksy. Podniosta jg ostroznie i z pietyzmem umieScita kwiat
z powrotem na swoim miejscu. Przed jej oczami stanal Ow dzien, tamta
rozmowa i rézany ogrod. Niemal poczula zapach rozgrzanego powietrza,
won przekwitajgcych kwiatow i ustyszata brz¢czenie unoszacych si¢ nad
nimi owadow. Wokot zamku Zbigniewa nie bylo prawdziwego ogrodu —
zaledwie kilka zdziczatych krzewdw roz i jakie$ mizerne roslinki zaro$nigte
trawg, to wszystko, co rosto w najblizszej okolicy.
Postanowita, ze przy najblizszej okazji poprosi Jadwige 0 sadzonki
I nasiona z wawelskiego ogrodu.

**kk

Krolowa dos¢ szybko speinita jej prosbg, a Hanna polecita Amalii
zdolnego ogrodnika, ktéry w krétkim czasie stworzyl wokot zamku
prawdziwy raj. Mlody chlopak 0 jasnej, wiecznie zmierzwionej czuprynie
1 usmiechnietych oczach koloru nieba mial na imi¢ Jasko.

Wydawato si¢, ze wie wszystko na temat kwiatow, i che¢tnie 0 nich
opowiadat. Amalia lubita go stuchaé, byt Swietnym gawedziarzem
I skutecznie przepedzal jej smutki. Kiedy zrobito si¢ cieplej, siadala
w stoncu na kamiennej tawce, spogladata na picknie kwitngce kwiaty
1 gladzac swoj powiekszajacy si¢ brzuch, przemawiala do dziecka. Wbrew
temu, co powszechnie sadzono, czula wyraznie, ze jej dziecko juz zyje,
wiedziala, ze nie stanie si¢ cztowiekiem dopiero w chwili wydania go na
$wiat. Ruszalo si¢, kopalo i wyraznie reagowalo na jej glos oraz
pieszczotliwe dotkniecia.

Tak mogla si¢ zachowywac tylko zywa istota.

— Kim jestes, maluszku? — pytata z czuloscia, a potem dodawata szybko: —
Kimkolwiek jestes, wiedz, ze jestem twoja mama i bede ci¢ kochata
niezaleznie od wszystkiego. Jesli urodzisz si¢ chtopcem, z pewnoscig
bedzie ci fatwiej w zyciu, jesli zas dziewczynka, zrobie wszystko, zeby tez
tak bytlo.



*k*k

Kolejny skurcz zgigl Amali¢ wpoél. Siggneta po metalowy dzwoneczek
lezacy na obramowaniu kominka i1 potrzgsn¢ta z catej sity. Do sypialni
wpadta blada z przejecia Katarzyna.

— Zaczgtlo si¢ juz, pani?

Widzac $ciaggnieta bolem twarz Amalii 1 jej spazmatyczne proby ztapania
tchu, nie czekata na odpowiedz, tylko natychmiast pobiegta po pomoc. Po
chwili pokdj wypehit si¢ kobietami, ktoére oprocz Hanny mialy
towarzyszy¢ swej pani przy porodzie. Jedna z nich zawiesita nad ogniem
garnek, by zagrza¢ wode na pierwsza kapiel dziecka, druga ustawita
w poblizu kominka drewniang balijke przeznaczong na ten cel. Gliniany
dzban z zimng wodg dla utrzymania wlasciwej temperatury kapieli stal tuz
obok. Kobiety przyniosty rowniez biate ptotno na powijaki. Wszystko to
czekato w pogotowiu juz od kilku tygodni.

— Dorzuccie do ognia! — rozlegt si¢ stary, ale stanowczy glos Hanny, ktora
weszta do sypialni tuz za shuzacymi. — Musi tu by¢ ciepto jak w uchu.
I ogrzejcie tez te ptotna dla noworodka.

Podeszta do Amalii, ktora na widok przybytej odetchneta z ulgg. Hanna
kazala jej si¢ potozy¢ 1 zbadata brzuch. Zadowolona pokiwata gtowa.

— Wyglada na to, ze wszystko idzie, jak trzeba.

— A co bedzie, jak dziecko... — zaczela Amalia, lecz kolejny skurcz
odebrat jej oddech.

Hanna wiedziata, o co zona Zbigniewa chciata zapytac, 1 cieszyla sie, ze
nie musi teraz odpowiada¢. Zauwazyla w sypialni pewna kobiet¢ od
poczatku nieche¢tnie nastawiong do Amalii, prawdopodobnie przystang tu
przez Zbigniewa na przeszpiegi. Sprawdzily si¢ wczesniejsze obawy
zielarki, tamta wyraznie miala za zadanie dopilnowac, zeby Hannie nie
udato si¢ podmieni¢ noworodka, gdyby ten urodzit si¢ martwy lub
potworny jak poprzedni. Udalo jej si¢ wprawdzie znalezé miloda,
niezamezng matke, ktOra zgodzita si¢ W razie potrzeby odda¢ swoje
dziecko, ale juz wiedziata, ze moze jej si¢ to nie udaé. Podeszia do
wystanniczki Zbigniewa, zeby spyta¢, jak ta ma zamiar pomagaé przy
porodzie, i nagle jej wzrok spoczat na dtoniach kobiety. Odetchneta z ulga.

— Co masz na tych rgkach, pokaz! — rozkazata wtadczym glosem.



Stuzaca odruchowo schowata r¢ce za plecami, ale Hanna ztapata j3 za
rami¢ 1 sitg wyciagneta jedng z nich. Podsunela jej dton pod nos.

— Co to za wysypka? Z takimi rekami chcesz odbiera¢ porodd dziedzica
tego zamku?!

— To od prania... to zadna choroba... — Tamta zaczela si¢ jgkaé ze
zdenerwowania.

Hanna dobrze wiedziala, ze to zaczerwienienia od zragcej sadzy, ktorg
wraz z wrzatkiem dodawano do ptotna, aby je wybieli¢, ale nie zamierzata
wypuscic¢ takiej okazji z rak.

— Natychmiast stad wyjdz! I mdédl si¢, zebym nie powiedziata o tym panu.
Jak $miesz naraza¢ jego zong¢ i1 dziecko, nie wiedzac, jaka natur¢ ma ta
wysypka!

Szturchancami wyrzucila protestujaca stabo stuzaca za drzwi 1 starajac si¢
ukry¢ usmiech zadowolenia, podeszta do toza Amalii.

Kiedy po kilku godzinach rodzacej odeszty wody, wszystko nagle si¢
zatrzymato. Czeste do tej pory skurcze ustaty, co wprawdzie przyniosto
chwilowa ulge Amalii, ale zaniepokoito Hann¢. To nie byt dobry znak.
Doswiadczona akuszerka wiedziata, ze jesli mioda kobieta nie urodzi
w ciggu kilku nastgpnych godzin, moze to si¢ skonczy¢ zle zarbwno dla
matki, jak i dla dziecka.

Tymczasem po drugiej stronie korytarza Zbigniew krazyt niespokojnie po
swojej komnacie. Musiano go silag powstrzymywac, zeby nie wszedt do
pokoju rodzacej i nie zaczal popedzac¢ starej Hanny. Przypominano mu
jednak, ze mezczyzni nie majg prawa uczestniczy¢ w takim wydarzeniu, ze
to sprawa wylacznie kobiet. NO i cO najwazniejsze, moze przyniesé
wszystkim pecha.

— To juz zbyt dlugo trwa! Zamorduja mojego syna!l — krzyczat
rozgniewany. — Zabije, jesli tak sie stanie! Odpowiedza wszyscy!

Jego krzyki dochodzily az do komnaty Amalii. Spojrzata blagalnie na
Hanne.

— Wstan, kochana, i1 zacznij chodzi¢ wokot t6zka — polecita akuszerka. —
Poruszaj si¢ troche, pomdz dziecku wyjs¢ na swiat. Schylaj si¢ przy tym
tak, jakbys zbierata jagody.

— Nie mam juz sit...

— Musisz je znalez¢, jesli cheesz, zebyscie oboje przezyli.



Wyczerpana Amalia odsuneta z twarzy pasma mokrych od potu wlosow
1 z trudem przewrocita si¢ na bok, zeby zsung¢ si¢ z toza. Splatane kosmyki
znoéw opadly jej na oczy. Zwykle zaplatala je 1 upinata pod czepcem, teraz
jednak zebrane wokot jej toza kobiety kazaly je rozpusci¢. Wiosy nie mogty
by¢ w zaden sposob zwigzane ani zaplecione, zeby dziecko nie urodzito si¢
zaplatane w pepowine. Tak twierdzily, a ona nie miala sit, zeby im si¢
sprzeciwi¢. Nic nie wiedziala na temat zwyczajow towarzyszacych
porodowi. Wystarczajagco duzo si¢ nastuchala o sprawach dotyczacych
samej cigzy.

Hanna wcigz zachecala ja do wysitku i jeszcze glgbszych sklonow,
jednoczes$nie goragczkowo myslagc nad dalszymi dziataniami. Pordd
wyraznie si¢ zatrzymat.

— Hanno, chciatabym wam co$ pokaza¢. Pomyslalam, ze... — Podeszia do
niej Katarzyna, wskazujac na parawan i znajdujacy si¢ za nim tajemniczy
sprzet.

W kaciku stuzagcym Amalii do codziennej toalety stalo krzesto porodowe,
ktore stuzyto poprzedniej pani zamku. Po tamtych wydarzeniach Zbigniew
kazat je poragbac i spali¢, ale, zapewne przez niedopatrzenie stuzby, ocalato,
zapomniane w jakims$ zakamarku.

— Pomyslatam, ze moze si¢ przyda¢. — Katarzyna nie byta pewna reakcji
starej akuszerki, mowita wiec cicho i niepewnie. — Wyszorowalam je
porzadnie 1 przyniostam tu z samego rana. Na wszelki wypadek.

— Dobrze si¢ spisatas, brawo dziewczyno! — pochwalita ja Hanna. — Beda
z ciebie ludzie. Daj je tutaj.

Stara akuszerka nie lubita porodow z krzestem, bo tatwiej bylo
kontrolowac catg akcje, kiedy rodzaca lezata na plecach, ale teraz nalezato
sprobowac wszystkiego, co mogtoby przyspieszy¢ porod. Polecita Amalii
usigs¢ nad specjalnie wycietym otworem, a sama stangta za nig
I rozwigzawszy tasiemki nocnej koszuli, potozyla dlonie na jej piersiach.
Delikatnymi ruchami palcow zaczetla gladzi¢ ciemne brodawki. Zaskoczona
Amalia chciata zaprotestowa¢, po chwili jednak poczuta, jak draznione
sutki nagle zaczynajg twardnie¢, a w dole brzucha pojawia si¢ silny skurcz.
Potem nastgpny i nastepny.

Teraz juz wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Hanna polecita
Katarzynie stang¢ za oparciem 1 przytrzyma¢ swa panig za ramiona, sama
za$ szybko ustawila si¢ miedzy jej nogami. Pospiech byt jak najbardziej



wskazany, bo niemal w ostatniej chwili zdazyta ztapa¢ noworodka. Szybko
zawigzata pgpowine jedwabnym sznurkiem i oddata dziecko stuzacej,
czekajacej juz z ogrzanym plotnem. Tamta natychmiast je owingta
1 ostroznie przeniosta do wypetionej ciepta woda balii.

— To dziewczynka — mrukneta z niepewna ming Hanna, widzac pytajacy
wzrok Amalii. — Jesli chcesz — szepneta, nachylajac sie nad nig — mam tez
urodzonego wczoraj chtopaczka. Matka si¢ zgodzita. ..

— Niel — zawotata Amalia i mocno zlapata ja za r¢ke. — Podajcie mi moja
corke. Natychmiast!

Teraz juz wszystkie kobiety w komnacie ustyszaly wyraznie, ze pani
urodzita dziewczynke.

Hanna wzruszyta tylko ramionami, pomogla potoznicy przenies¢ si¢ na
t6zko, gdzie ta moglta w wygodniejszej pozycji urodzi¢ tozysko, 1 podata jej
rozkrzyczane, wykgpane juz zawinigtko. Amalia spojrzala z czuloscig na
ciemng, pokryta gestymi wloskami glowke.

— Moja ty najpigkniejsza na Swiecie — szepneta, catujac coreczke. — Nic
si¢ nie martw, twdj ojciec na pewno pokocha cie tak samo mocno jak ja.
Nie mozna nie kocha¢ takiego cudu.

Wiedziata, ze nie bedzie to takie proste, postanowita jednak, ze bedzie si¢
tym martwic pdzniej.

— Dam ci na imi¢ Matgorzata. — Dmuchneta w delikatne wioski na glowie
dziewczynki i pocatowala jg z mitoscia.

Moglaby przysigc, ze mata usmiechneta si¢ lekko w odpowiedzi.
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W gospodzie Pod Czarnym Psem mozna byto si¢ dowiedzie¢ niemal
o wszystkim, co si¢ dziato w szerokim $wiecie.

Ulokowana przy samej Bramie Swictego Floriana, oddalona od miejskich
muréw o nie wiecej niz piecdziesigt krokow, byta pierwszym miejscem
postoju przybywajacych do Krakowa kupcow.

A wigc 1 pierwszym miejscem, gdzie przekazywano sobie najnowsze
plotki. Mozna byto takze dowiedzie¢ si¢ tu o najciekawszych wydarzeniach
w samym miescie. Odwiedzalo jg tez wielu ztodziejaszkow oraz innych
podejrzanych typkéw. Piwo oferowano raczej kiepskie, wnetrze wygladato
tylko troche lepiej niz w stajni, wiasciciel, Marcin, byt nieco ponury
1 opryskliwy, natomiast dziewczyna, mtoda 1 bardzo tadna Litwinka, od
niedawna obslugujaca klientow przy stotach, stanowita prawdziwg ozdobe
tego, co tu kry¢, raczej obskurnego lokalu.

Dzi¢ki niej w gospodzie zrobilo si¢ jeszcze tlocznie;.

**k*k

Milda pracowata w karczmie juz od kilku miesigcy.

Zaczynala péznym popotudniem, konczyta z chwilg, kiedy zgodnie
z miejskim rozporzadzeniem nalezatlo zamykac¢ wszystkie takie przybytki
w miescie. Nie wracata wtedy do domu w Kazimierzu, gdyz bylo juz na to
za pdzno 1 nie przepuszczono by jej przez miejskie bramy ani przez most na
Wisle. W karczmie znajdowala si¢ ciasna izdebka, wypelniona naczyniami,
w ktorej wlasciciel pozwalat Mildzie przespac si¢ do switu. Dzigki bliskosci
kuchni, gdzie caly czas w palenisku ptongt ogien, pomieszczenie byto dos¢
ciepte, co teraz, zimg, byto nie bez znaczenia.

W dzien Milda wcigz pomagata Dorocie w praniu i1 sprzataniu.



Ich wzajemne stosunki pogorszyly si¢ jeszcze bardziej, odkad Litwinka
stanowczo 1 gwattownie odrzucita propozycje Justyna. Stara poczuta si¢ jej
reakcja chyba réwnie obrazona, co sam mezczyzna. Najwidoczniej nie
miescilo jej sie w glowie, ze dziewczyna moze si¢ szanowac i1 ze placenie
wlasnym cialem za ochron¢ uwlacza jej godnosci.

A juz to, ze Milda niemal prychneta hutmistrzowi pogardliwie w twarz
1 bez stowa odwrocita si¢ na pigcie, wydato si¢ paserce wrecz Smiertelnym
grzechem. Jesli idzie o Justyna, zapowiedziat tylko, ze w takim razie nie
bedzie mogt jej chronié¢, bo obce 1 niewdzigczne dziewuchy nie budzg jego
wspotczucia. W tej zapowiedzi mozna bylo wyczué co$ wiecej: ostrzezenie.
Milda doskonale zdawata sobie sprawe, ze zyskata kolejnego wroga, ktéry
z powodu rozczarowania i urazonej dumy wczesniej czy pdzniej zacznie si¢
na niej odgrywac.

I to raczej wezesnie] niz poznie;.

Ale w tamtej chwili nie dbata o to. Propozycja Justyna byla dla niej jak
siarczysty policzek. W jednej chwili zrozumiata, za kogo ja tutaj uwazaja.

Postanowita wiec, ze cho¢by nie wiadomo co, poradzi sobie na wlasnych
zasadach.

Prace w karczmie pomogt jej zdoby¢ Liszka.

Chlopak powiedziat, ze to jeszcze najprzyzwoitszy lokal w okolicy, gdzie
indziej nie pozwolilby jej pracowaé. Najgorsi przestepcy, w tym sam
Liszka, chodzili do gospody mieszczacej si¢ przy cmentarzu kosciota
Mariackiego, gdzie piwo bylo co prawda po dwa grosze, ale istnialo duze
ryzyko, ze nie dopije si¢ go do konca, kiedy co$ si¢ nie spodoba innym
gosciom. Tam bali si¢ zaglada¢ nawet pachotkowie miejscy.

Karczma Pod Czarnym Psem cieszylta si¢ duzo lepsza opinig. Z poczatku
gospodarz, okragly mezczyzna z sumiastymi wasami, nie bardzo chcial
przyja¢ Milde, bo miat juz dziewczyne do pomocy, ale w koncu si¢ zgodzit,
Liszka przekonat go, iz mtoda 1 tadna Litwinka przyciggnie nowa klientelg.

* %%k

[ przyciagneta.

Praca nie byla szczegolnie cigzka, a do zaduchu, zapachéw piwa, czosnku
1 potu mozna si¢ jako§ przyzwyczai¢. Milda, w bialej chuscie na glowie,
ubrana w skromng sukni¢ z welianego sukna, sznurowang na plecach,



z waskimi rekawami, nalewala gosciom piwa — jasnego, metnego
I pienistego dla ubozszych, gesciejszego, jeczmiennego dla bardziej
zasobnych. Czasami, kiedy pojawiali si¢ wazniejsi od innych kupcy,
musiala przygotowac cos do zjedzenia.

*k*k

Tak bylo wiasnie tego pigtkowego popotudnia, gdy do karczmy zawitali
dwaj kupcy z dalekiej Moskwy, ubrani po rusku, otyli, rumiani i z dlugimi
brodami. Gospodarz Marcin dobrze ich znal, polecit wigc Mildzie
przyrzadzi¢ ulubiong potrawe jednego z nich, Wasyla, czyli filet z tososia.
Rybe, po ktorg specjalnie postal chlopaka na targ, trzeba bylo ugotowaé do
miegkkosci z chrzanem, czosnkiem 1 gorczyca.

Poszta wigc do przylegajace; do sali izdebki 1 nucac litewska piosenke,
zaczeta plukac rybe. Potem jg osuszylta 1 skropita octem. Musiata si¢ troche
pospieszy¢, bo zaraz z ratusza powinni powtornie zadzwoni¢ na wieczor,
a wtedy juz mozna bedzie podawac piwo, wiec pewnie zaraz zrobi si¢ spora
kolejka. Przygotowujac tososia, nagle ustyszala, ze kupcy moéwig co$
0 Wilnie.

Zaczeta uwaznie] nastuchiwac.

Wilno, miasto, ktorego bronit jej brat, Varnas.

Zapomniala 0 zwigzanych z nim zlych przeczuciach, gdy ja pobito
1 okradziono. Ale teraz wrocity z calg sila. Kupcy przybywali ze wschodu,
moze wigc odwiedzili takze Wilno? Mowili mieszaning ruskiego
1 polskiego, rozumiata oba te jezyki, jednakze w karczmie zrobit si¢ juz
gwar, totez styszala co trzecie stowo. Wychylita glowe przez prog
1 spojrzata w kierunku tawy przy wejsciu, gdzie siedzieli Rusini. W izbie
byto mroczno, pality si¢ tylko oliwne lampki w rogach pomieszczenia.
Kupcy nawet nie zdjeli wysokich czap, tylko rozpi¢li ptaszcze, bardzo
bogato haftowane w kolorowe, roslinne wzory. Ze zdziwieniem zauwazyla,
ze postawili przed sobg szachy. Nie byla to zwyczajna rzecz, poniewaz
klienci grywali tu zwykle w kosci, cho¢ zostato to oficjalnie zabronione.

Na co ty czekasz, dziewczyno? — upomniata si¢ w duchu. Na co si¢ tak
gapisz? Na drewniane figurki? Jestes jakas nierozgarnigta? Idz do nich
1 dowiedz si¢ czegos.



Energicznie wytarta dtonie o fartuch, zdjeta go i ruszyta w kierunku
kupcow.

— O, idzie moja rybka! — Wasyl usmiechnat si¢ na jej widok.

— Na rybke musicie, panie, jeszcze poczekac.

— UfT.

— Chce was o co$ zapytac.

Spojrzeli po sobie, troche chyba zdziwieni, ze dziewka przychodzi nie na
wezwanie, tylko z jakas swoja sprawg. Niezwyczajna to rzecz, by
bialogtowa odzywata si¢ niepytana.

— A0 c6zt0? — spytat Wasyl. — Tys nie Laszka?

Pokrecita glowa.

— Rusinka?

— Nie, Litwinka.

— Tak mi si¢ wlasnie po mowie zdawato.

— Wracacie z Wilna, panowie?

— Gdziezby tam. Teraz do Wilna nie ma po co jezdzi¢. Przedmiescia
zburzone i spalone, ludzie dopiero wracajg i odbudowuja, co si¢ da. Ale
w Kownie bylismy.

— Anno! — zawotat zza szynkwasu zniecierpliwiony Marcin. — Co
z tososiem? Co to za pogaduszki?

Milda, nazywana tu drugim, chrzescijanskim imieniem, zignorowata go
catkowicie.

— A co z litewska zatoga Wilna? — nie ustepowala.

— Skad mamy, rybko, wiedzie¢? — odpart drugi z kupcow, ktory popijat
wodke z malego kubka, ze zmarszczonym czotem wpatrujac si¢ w uktad
figur na szachownicy. — My nie szpiedzy cara, a kupcy tylko. Spokojni,
prawostawni ludzie.

— W Kownie krzyzackie psy trzymaja w lochach troche Litwindéw — dodat
Wasyl. — Ale to chyba tych znaczniejszych, od samego krola Wtadystawa.

— Od krola? — powtorzyta gtosno.

W izbie jakby jeszcze bardziej pociemniato.

—Ano od krola.

— Anno! — ponownie zawotal Marcin, tym razem glosniej. Nie byt ztym
cztowiekiem, ale potrafit si¢ zdenerwowac.

— Zaraz! — odparta odrobing zbyt ostro.



Nie musiata juz dluzej wypytywa¢ moskiewskich gosci. Wiedziata. Nie
miala zadnych watpliwosci, jak gdyby dostata teraz przestanie od samego
Varnasa.

Jej brat trafit do krzyzackiej niewoli.

*k*k

Nastepnego ranka, kiedy tylko zrobito si¢ jasno, opuscita ,,Czarnego Psa”,
lecz zamiast do Kazimierza postanowita uda¢ si¢ prosto na Wawel.

Krolowa musi co$ z tg sprawg zrobi¢. Pojedyncze ptatki $niegu wirowaty
nad ulicami, ale w powietrzu mozna juz bylo wyczu¢ nadchodzaca wiosne.
Milda nie zwracala jednak na to uwagi. Miala za sobg koszmarna,
nieprzespang noc, byta w jakim$ dziwnym stanie, totez postanowita dziatac,
nie zastanawiajac si¢ glebiej nad tym, jak zamierza si¢ dosta¢ do zamku.
Zostata przeciez stamtad wygnana. Prawdopodobnie nikt nie dopusci jej
nawet do bramy, lecz tym na razie si¢ nie przejmowala.

Gdy bedzie na miejscu, cos wymysli.

Jadwiga byta jej winna informacje¢ 0 uwig¢zieniu Varnasa, przeciez musiata
0 tym wiedzie¢. Dlaczego wigc nie powiadomita jej przez ktoregos ze
swoich ludzi? A jesli jakim$ cudem ta wiadomos¢ jeszcze do krolowej nie
dotarta, to najwyzszy czas, aby to si¢ stato. ?eby podjeta jakies kroki
w celu uwolnienia brata Mildy.

Zatrzymano j3 wczesniej, niz przewidywata. Udato jej si¢ dotrze¢ jedynie
na Stradom. Tutaj bylo juz ttoczno, jak przystalo na osad¢ zamieszkang
glownie przez rzemieslnikow. Hatasliwie otwierano warsztaty i magazyny,
a takze okiennice wystawowych okien.

W calym tym rozgardiaszu nie zauwazyla, kiedy na jej drodze stanat
Justyn.

* %k

— Dokad si¢ wybierasz, wiedzmo? — spytat ze ztosliwym u$mieszkiem
hutman.

Zatrzymata si¢ jak wryta.

— Nie wasza rzecz — rzekta po chwili.

— Atak si¢ sktada, ze moja. To nie twoje rejony.



— Sledzicie mnie?

— Po prostu pilnuje¢ porzadku. Podejrzane osoby nie powinny sie krecié
obok zamku.

— A jednak wy sie tu krecicie — odparta hardo.

Usmieszek zniknat z jego szerokiej twarzy.

— Ejze, chcesz przespacerowac si¢ ze mng do ratusza?

— Za co0?

— Na przyktad za widczegostwo. Ale mozesz sobie wybra¢ jakikolwiek
inny powod. Masz tu tak zla reputacje, ze nie potrzebuje zadnego.
Powinna$ zosta¢ wyrzucona poza mury miasta. Trucicielka, wiedzma,
paserka i litewska przybteda. W dodatku karczemna ladacznica.

— Uwazajcie, co mowicie! — niemal krzykneta, rozgladajac si¢ wokot.
Nikt nie zwracat na nich uwagi, ludzie pewnie bali si¢ dowodcy strazy.

— Bo c0? Rzucisz na mnie czary, litewska suko?

Obok Justyna staneto dwdch ponurych pachotkow, tak podobnych do
siebie, ze musieli by¢ bra¢mi. Sadzac po tepych wyrazach ich twarzy, obaj
W rownej mierze si¢ rodzicom nie udali.

—Wynocha do Kazimierza — rzekt hutman. — Bo nie chce robic scen.

— Jakich scen, szanowny panie Justynie? — Milda ustyszata za sobg meski
glos.

Odwrocita si¢ 1 ujrzata mlodego megzczyzng na karym koniu,
wynurzajacego si¢ zza bud kaletnikow. Miat czarne wlosy 1 byl bardzo
strojnie odziany w watowany kaftan z mocno wecieta talig i aksamitny
kapelusz przystrojony pawimi piérami. Wiatr zafurkotal jego peleryng
z 761tego atlasu.

Justyn tylko przekrzywit gtowe, a pachotkowie rozdziawili geby.

— Dlaczego nie pozwalacie tej dziewczynie przej$¢? — Jezdziec zblizyt si¢
do nich i $ciggnat konia.

— To wiedzma, panie — wybakal hutman.

— Nie wyglada na taka.

— Diabetl potrafi przybra¢ powabne ksztalty — wypalit dowodca strazy
miejskiej.

— Jestescie moze inkwizytorem?

Justyn spuscil glowe.

— Nie, panie — odpart pokornie, cho¢ zadrgaly mu mig$nie szczek.

— Kanonikiem?



— Tez nie.

— Tak wtasnie myS$latem. A wigc zostawcie sprawy diabta oraz czary
ludziom Kosciota, bo nie macie na tyle rozumu, aby si¢ tym zajmowac.

—Ale...

— Postuchajcie, panie hutmanie, przejezdzalem witasnie obok cmentarza
skazancéw 1 widzialem, ze grabarze zndéw si¢ w nocy upili, a teraz bijg si¢
miedzy soba na kije 1 kamienie. Czy przypadkiem nie powinno was tam
byc¢?

— A to szelmy! — krzyknat Justyn, cieszac si¢ zapewne, ze oto ma pretekst
do honorowego wycofania si¢ z upokarzajacej dla niego sytuacji. —
Dziekuje za te cenng wiadomos$¢, juz tam idziemy.

Skingl glowa na pacholkow 1 wszyscy trzej z przesadnym pospiechem
ruszyli w Kierunku cmentarza. Kiedy znikngli za straganami, miody
cztowiek usmiechnat si¢ do Mildy.

— Chyba macie wigksze klopoty, niz przypuszczalem — powiedzial,
poklepujac konia po karku. — Narazi¢ si¢ Justynowi nie jest rzecza
bezpieczng. On sam powinien siedzie¢ zamknigty w ratuszu.

— WYy mnie znacie, panie? — zdotata tylko zapytac.

— A tak, poznalismy sig.

—Wybaczcie, ale...

Pokazal w usmiechu biate, zdrowe zeby.

— Przy okazji tyzek.

— Och...

Naraz przypomniata sobie o tej wstydliwej sprawie sprzed kilku miesiecy.
To byt ten sam mtodzieniec, ktoremu nieswiadomie sprzedata skradziony
towar. Mikotaj? Tak mial na imi¢? Syn rajcy, jednego z najbardziej
liczacych si¢ kupcoOw w miescie.

| znowu zobaczyt ja w sytuacji, w jakiej nie bardzo chciataby by¢
widziana.

Zarumienila si¢ 1 spuscita wzrok. Dostrzegl to natychmiast.

— Nie musicie si¢ wstydzi¢. Nie wasza wina, ze otaczajg was tego typu
ludzie.

— Juz nie pracuje dla Doroty. To znaczy... nie w ten sposab.

— Mito to stysze¢. Znalezliscie inng prace?

— Tak, w gospodzie.

Lekko uniost brwi.



— Nalewam tylko piwo.

— Tak, naturalnie — rzekt i zamyslit si¢ nagle, wpatrzony gdzie§ w dachy
zabudowan, nad ktorymi lataty wréble 1 golebie. — To tez nie miejsce dla
was. Wiem juz, ze byliscie dworka. Miasto jest mate. Mam taki pomyst.
Przyjdzcie do mojego sklepu jutro do potudnia. Moze uda si¢ znalez¢ cos
lepszego dla was. | lepiej ptatnego. U mnie. Wsrod towarow.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Dzigkuje, panie, ale nie chce by¢ klopotem. Praca w gospodzie mi
odpowiada. Wtasciciel jest dobrym czlowiekiem, a klienci na ogot
spokojni.

Patrzyl na nig przez dtuzsza chwile, po czym rzekt:

— W kazdym razie prosze¢, zastanowcie si¢ nad moja propozycja. Aha,
jesli udajecie si¢ na zamek, to niepotrzebnie, poniewaz krol 1 krolowa od
wczoraj s w Bochni.

Ta wiadomos¢ sprawita, ze Milda poczula si¢ juz zupetlie bezradna,
jakby caly §wiat na nig si¢ uwzigl. Varnas mowit czesto, ze ,,nieszczescia
nie chadzajg samotnie, lecz wilczymi stadami”. Oj, dobrze, az za dobrze
rozumiata teraz to powiedzenie, a wtasciwie to rozumiata je od wczesnego
dziecinstwa.

— A kiedy wracaja?

— Niestety, nie wiem. Dobrze si¢ czujecie? Wygladacie na chora.

— Nie spatam tej nocy.

— Jesli potrzebujecie pieniedzy...

— Dzickuje, panie. Nie jestem zebraczka. Zarabiam w karczmie Pod
Czarnym Psem. Uczciwie.

Dotknat kapelusza.

— No c6z, powodzenia, litewska wojowniczko. — Usmiechnat si¢ dziwnie,
zawrocit konia 1 powoli odjechat.

* %k

Bylta tym wszystkim tak oszotomiona, ze za pdzno zdata sobie sprawe, iz
koniec koncow zapomniata nawet podzickowa¢ Mikotajowi za interwencjg.
Wszystko to wydawato sie dziwne — zarOwno jego pojawienie si¢ W pore,
jak i propozycja pracy w eleganckim sklepie, nie miata wszakze glowy, aby
0 tym teraz mysle¢. Pozostato jej jedynie jakie$ dziwne uczucie, mieszanina



wstydu, zaskoczenia i... czego$ innego, do tej pory nieznanego. Wcale nie
nieprzyjemnego.

Ale zaraz o tym zapomniata, zastanawiajgc si¢, co dalej.

Tyle ze co mogla zrobi¢?

Nic.

W ciagu tej dtugiej nocy zdawato jej si¢, ze dociera myslami coraz blizej
do brata, ze niemal moze go dostrzec, jakkolwiek jego obraz co chwila si¢
rozmazywat, rozptywat niczym odbicie w stawie. Znaczylo to
przynajmniej, ze Varnas zyje. Nie miata tez pewnosci co do tego, co
powiedzieli kupcy: mianowicie ze prawdopodobnie jest uwi¢ziony w lochu.
W swoich krétkotrwalych wizjach wyczuwata rzeke 1 las. Czyzby udato mu
si¢ zbiec? A moze przewozono go gdzies indziej? Mimo wielkich wysitkéw
woli nie potrafita dostrzec tamtych odlegtych miejsc.

Gdyby zginal, wiedziatabym o tym na pewno, pocieszata si¢ w myslach.
Ludzie trafiajg do niewoli, lecz przeciez czgsto odzyskuja potem wolnosc,
prawda?

Prawda, jednak nie wszyscy, niektorzy gnijag w lochach do $mierci.

Tym wazniejsza bedzie pomoc krélewskiej pary. Kto wie, moze juz
podjeli jakie§ dziatania? Tego musiata si¢ trzymac, jesli nie chciata popas¢
w obted.

Przez caly dzien, gdy pracowata w Kazimierzu, byla jakby nieobecna. Do
Doroty niemal si¢ nie odzywala, zupelnie nie zwazajac, jak tamta moze
odebra¢ jej zachowanie. | tak miata u praczki taka opini¢, iz nie
zaszkodzitoby jej juz pewnie, gdyby Milda wlozyta wianek, umalowata
twarz 1 zaczeta modli¢ si¢ do ognia w kominie. Z ulgg powitata nadejscie
popotudnia. Gwar karczmy nie pozwalat na pos¢pne rozmyslania.

Kiedy jednak stawita si¢ do pracy w gospodzie, okazato si¢, ze tego dnia
ruch jest niewielki. Wyczuta tez dziwny chtdéd panujacy w srodku i nie
chodzito o zwykle zimno. Marcin z niepewng ming stat za szynkwasem.
Spodziewata si¢, ze wrdci do poprzedniego wieczora i bedzie robit jej
wymowki z powodu ryby, kupcow oraz jej dziwnego zachowania. Lecz
w ogoble o tym nie wspomniat.

— Co tu tak cicho? — spytata, wktadajac fartuch. — Umarl kto$? Na rynku
akrobaci dajg przedstawienie?

Gospodarz nie odpowiedziat, tylko nieznacznym skinieniem glowy
wskazat na rog sali. Spojrzata w tym Kkierunku, mruzac oczy. W pétmroku



dostrzegla tam dwie postaci. Jedna miata naciggni¢ty nisko na twarz kaptur,
tak ze Milda nie mogla dostrzec jej twarzy, druga zas byla kobieta
0 dhugich, catkowicie biatych wlosach.

— Kto t0? — spytata Marcina, czujac chtod bijacy z tamtego miejsca.

— Przybyli dzisiaj do Krakowa — odpart cicho, ocierajgc wierzchem dtoni
pot z czota.

— Domyslam sig, skoro nigdy ich tu nie widzieli$my. Czego chcg?

— Obawiam si¢, Anno, ze naszych dusz.

Kiedy Milda wrécita wieczorem do swojego pokoiku, znoéw poczuta nagly
chtéd. Nie bylo to juz zimno spowodowane widokiem dziwnych postaci
w karczmie ani wywotane chtodem panujagcym w slabo ogrzanym
pomieszczeniu, lecz pochodzito gdzies z jej wnetrza. Kiedy w koncu
zasneta, przysnit jej si¢ Varnas. | woda. Zimna, wzburzona woda niosta jego
krzyk.



ROZDZIAL CZWARTY
PRUSY, GRUDZIEN 1391

Dopiero trzeciego dnia po wyjezdzie z Kowna Varnas tak naprawde zaczat
si¢ szykowac¢ do ucieczki.

Nie chcial prébowaé zbiec za wczesnie, kiedy byli jeszcze blisko
krzyzackiej siedziby w Ritterswerder 1 po drogach jezdzito wiele zakonnych
wozow. Pragnal takze uspi¢ czujnos¢ eskortujagcych go straznikdéw. Z tego
tez powodu przez caty czas udawal duzo bardziej ostabionego, niz byt
w istocie. Jechat pochylony nisko nad konskim karkiem, udawat, ze
wstrzgsajg nim dreszcze, raz nawet zsungl si¢ z konia na ziemig, niby to
tracgc przytomno$¢. Nawet nie musial bardzo si¢ staraé, bo po kilku
Mmiesigcach siedzenia w lochu daleko mu byto do pekni sit.

Przez caly ten czas oceniat tez sprawno$¢ swoich straznikow. Jesli miat
Im si¢ wymknaé, musial ktéregos z nich zabi¢. Nie wydawali si¢ zbyt
grozni. Wbrew pozorom najlepiej prezentowal si¢ najstarszy i tylko on
wygladal na zotnierza. Ruchy mial oszczgdne 1 energiczne, najlepiej jezdzit
konno, Varnas zauwazyt tez na jego ciele kilka blizn, kiedy wszyscy
oplukiwali si¢ ktoregos ranka w strumieniu.

Tak, jego musial zabi¢ najpierw.

Dwaj pozostali byli otyli i zdawali si¢ nieco powolni oraz niezdarni. Moze
I mieli cos do czynienia z wojaczka, lecz wigcej laczylo ich raczej
z klasztornym zyciem. Varnas zdazyt pozna¢ ich imiona. Siwowtosy to byt
Wilhelm, jego mtodsi towarzysze nazywali si¢ Gerhardt i Otton.

Posuwali si¢ na poludniowy zach6d w niespiesznym tempie, robigc po
drodze czeste i diugie postoje, podczas ktérych Niemcy modlili si¢ po
swojemu przy ognisku, owinigci w biale ptaszcze z krzyzami, czasami grali
tez w kosci, a Varnas udawat nieobecnego duchem dzikusa, ktory nie ma na
nic sit. Mato zwracali na niego uwage, podawali mu tylko ser, kawatek
pieczonego migsa nadzianego na patyk lub buktak z winem. Nie okazywali



zadnej sympatii ani nienawisci. Byt dla nich tylko wig¢zniem, ktorego maja
dostarczy¢ do Malborka, nikim wigcej. Dhugie wlosy, broda, wychudzone
oblicze — wszystko to sprawiato, ze w ich oczach Varnas byt kims$, na kogo
nawet splung¢ nie warto. Nocami zawsze jeden z nich czuwat przy ogniu,
trzymajac miecz na kolanach. Dawata o sobie zna¢ teutonska dyscyplina,
gdyz zadnemu nie zdarzylo si¢ cho¢by na chwil¢ zdrzemna¢.

Ale Varnas byt cierpliwy. Nigdzie mu si¢ nie spieszylo, mieli przed sobag
jeszcze szmat drogi, a w dodatku podazali we wiasciwym kierunku: jadac
na potudniowy zachdd, zblizali si¢ rowniez do granic polskiego Krolestwa.

Zaatakowat czwartego dnia podrozy, 0 swicie.

*k*k

Zwijali wtasnie obozowisko, ktore rozbili poprzedniego wieczora nad
brzegiem nieduzej rzeki. Dzien wstal szary, pochmurny 1 chtodny, z nieba
sfruwaty pojedyncze ptatki $niegu. Stary Wilhelm poszedt nad zaros$niety
wikling brzeg, aby napehi¢ buklaki wodg na droge, podczas gdy Otton
1 Gerhardt siodtali konie. Obaj byli nieco oddaleni od Varnasa, a co wigcej,
odwroceni do niego plecami. Litwin pomyslat, ze to najlepsza okazja, tamci
dwaj wydawali si¢ zaspani, powolni 1 nieuwazni. Najciszej, jak potrafit,
podniost sie na nogi 1 szybkim krokiem ruszyt w kierunku rzeki. Wiedziat,
ze siwowlosy poszedt tam ze swoim toporem — wszedzie z nim chodzit.
Glownym zadaniem bylo teraz zdoby¢ te bron.

Uwazajac, by kamienie nie chrzgscity pod jego butami, Varnas, starajgc
si¢ uspokoi¢ oddech, dotart do przybrzeznych krzakow, zza ktorych nie
wida¢ bylo jeszcze Krzyzaka. Krzyczato wodne ptactwo, szumialy tozy,
lekko szemrata rzeka — poza tym byto cicho. Varnas obejrzat si¢ ostroznie:
dwaj zakonni dalej zajmowali si¢ dopinaniem popregdéw i nie zauwazyli
jeszcze zniknigcia wigznia. Rozgarnal zaro$la 1 ujrzat plecy kleczacego nad
wodg Wilhelma, ktory wlasnie napetniat buktak. Dwa pozostate lezaty po
jego prawej stronie, juz zakorkowane, obok odtozonego topora.

Varnas dwoma blyskawicznymi susami dopadt do Niemca.

Zanim tamten zdazyt si¢ odwrocié, Litwin przykucnat 1 wepchnat jego
siwg glowe pod wode, aby Krzyzak nie mogl krzyknaé. Zabulgotato.
Nastepnie chwycit go jedng reka za kark 1 gwaltownie przekrecit. Rozlegt
si¢ gluchy trzask, ciatlo Wilhelma zrobito si¢ wiotkie. Nie tracac ani chwili,



Varnas puscit zabitego 1 siegnat po lezacy w piasku topér. Chwycit go lewa,
zdrowa reka — ta, ktorg tak uparcie ¢wiczyt w mrocznej celi.

Juz uzbrojony wyszedt z zarosli i szybkim, ale tez nie za szybkim
krokiem ruszyt w kierunku dwdch pozostaltych Niemcow. Przyjemnie byto
znowu czu¢ w dtoni ciezar topora. Ujrzeli go dopiero, gdy byt juz kilka
krokéw od nich. Nie pomylit si¢ co do ich bojowego doswiadczenia. Nie
mieli go w ogole. Zaskoczenie 1 strach sprawity, iz na moment stangli jak
wryci. Ale tez zamiast siggnac¢ po miecze — do czego w takich przypadkach
Varnas si¢ przyzwyczait — obaj natychmiast probowali wskakiwaé na
siodta. Zdazyt uderzy¢ toporem w bok glowy Ottona, roztrzaskujac ja, lecz
zanim wydobyl ostrze z czaszki 1 ponownie uniost bron, Gerhardt zdazyt
juz, niezgrabnie 1 krzywo, dosigs¢ swego wierzchowca. Na zadanie
drugiego ciosu bylo za p6zno, bo przestraszony rumak Krzyzaka napart
piersiag na Varnasa i zmusit go do odskoczenia w bok.

Litewski wojownik mogl tylko patrze¢, jak jezdziec w biatym ptaszczu
oddala si¢ i znika pomiedzy drzewami.

**kk

Tak wiec wszystko poszto bardzo szybko i prawie si¢ udato.

Prawie, poniewaz W zamierzeniu wszyscy Niemcy mieli zgingc,
tymczasem jeden uszedt z zyciem. Nie byt nawet ranny i miat konia.
Pozostawato tylko kwestig czasu, kiedy dotrze do jakichs ludzkich siedzib,
opowie 0 wszystkim i za Varnasem ruszy poscig zbrojnych. Litwin nie
mogl sobie pozwoli¢ ani na chwile spoczynku. Pomaszerowat w strong
brzegu, gdzie zabil Wilhelma, 1 zabral stamtad napelniony woda buklak.
Wzigt jednego z dwoch pozostawionych wierzchowcow — siwego —
przytroczyt do niego buklak, torb¢ z jedzeniem 1 topodr, natomiast drugiego
rumaka rozsiodtat, klepnagt w zad 1 puscit luzem.

Wskoczyt cigzko na siodlo, czujac juz, ze pod wpltywem niedawnego
gwaltownego wysitku na nowo otworzyta mu si¢ rana na prawym ramieniu,
mimo ze uderzat lewa r¢ka. Zaklat na glos. Nie bedzie tatwo, pomyslat.
Znajdowat si¢ na wrogim terytorium, byl ostabiony i na pewno rzucat si¢
w oczy. Jego wyglad na drodze bez watpienia bedzie zwracat uwage, a dalej
to tereny opanowane przez zakonnych. Nalezalo wigc unika¢ gtdéwnych
traktow, zajazdow i wiosek, co w znacznym stopniu spowolni jazdg.



No co6z, najwazniejsze, ze wymknat si¢ Krzyzakom. O to przeciez
chodzito. Po kilku miesigcach spedzonych w lochu wreszcie odzyskat
wolnos¢. Teraz tylko od niego zalezato, na jak dtugo ja zachowa, na kilka
dni czy na zawsze. Trzeba mysle¢ trzezwo, mie¢ oczy dookota glowy 1 nie
marnowac ani czasu, ani sit.

Totez nie marnowat czasu 1 ruszyl w dalsza podrdz na potudnie. Zanim
Otton ochlonie 1 dotrze do swoich, zanim zorganizujg poscig, Varnas bgdzie
mial nad nimi jaki$ dzien albo dwa dni przewagi.

To nie tak wiele, ale zawsze cos.

*k*k

Przez caly dzien jechat leSnymi drozynami, chtostany przez galezie,
nastuchujac 1 ogladajac sie na wszystkie strony. Podniecenie ucieczka
dodawato mu sit, postanowil wigc nie robi¢ nocag postoju, tylko podazac
dalej. W koncu jednak, tuz przed switem, musial si¢ zatrzymac, bo swiezo
otwarta rana krwawita 1 piekta jak diabli. Zasnat z glowa zlozong na
konskim siodle, przykryty derka, trz¢sac si¢ od zimna i1 gorgczki. We s$nie
nawiedzaty go koszmary, czul na zmian¢ przyptywy goraca 1 lodowatego
chtodu. Zdawato mu si¢, ze widzi nad sobg pochylajaca si¢ zatroskang
Mildg; jakby co$ do niego mowita, lecz jej posta¢ byla rozmazana,
niewyrazna, zmieniala si¢ to w matke, to w Ing.

Gadat 1 mamrotat cos$ przez sen, mial wrazenie, ze rozmawia z siostrg.

Kiedy po przebudzeniu si¢ w miar¢ oprzytomnial, byt tak staby, ze
wskoczyl na konia dopiero przy trzecim podejs$ciu. Znajdowat si¢ na jakims
bezludziu, ale wcigz styszat w glowie glosy. Zdawalo mu sie, ze za
drzewami kto§ co$ mowi, ktos si¢ smieje. Ramie juz nie piekto, jednakze
wydawalo si¢ zdretwiale 1 obce, jakby nie nalezato do niego. Podobnie jak
glowa. Varnas mial wrazenie, ze nie jest panem swego umyshu, lecz
obserwuje siebie jakby z boku. Przestat si¢ ba¢ poscigu, co mimo ogdlnego
odretwienia uznal za niepokojacy, wrecz alarmujacy znak. Nic nie mogh na
to poradzi¢. Kon kroczyl coraz wolniej, nieprzynaglany przez jezdzca,
a Varnas to zasypial, to si¢ budzit, ciggle wstrzasany dreszczami.

* %%k



Poniewaz tempo jego jazdy tak bardzo spadto, dopadli go wczesniej, niz
to na poczatku zaktadat, nazajutrz po ucieczce.

Otton musiatl szybko odnalez¢ jakas$ krzyzacka zatoge, lecz to akurat byto
do przewidzenia. Varnas ustyszat ich juz z daleka, bo byli bardzo hatasliwi,
chyba prowadzili ze sobg psy, wydawalo mu si¢, ze slyszy ujadanie. No
prosze, prawdziwe polowanie z nagonka. Gorzej by¢ nie moglo.
Postanowil, ze tym razem nie da si¢ wzig¢ zywcem. Albo im czmychnie,
albo zginie w walce, jak wojownik. To drugie, niestety, wydawato si¢ w tej
chwili duzo bardziej prawdopodobne.

Nie bylo sensu jecha¢ wzdluz drogi, totez skierowal konia migdzy nagie
drzewka miodego lasu, w nadziei, ze tak uda mu si¢ zgubi¢ pogon. Na
szczg$cie w zmarznigtej 1 twardej ziemi kopyta konskie nie grzgzty, rumak
poruszal si¢ zwawo. Im bardziej jednak Varnas zanurzat si¢ w lasek, tym
drzewa rosty gesciej, a na dodatek teren coraz bardziej si¢ wznosit.

Dalsza jazda stala si¢ niemozliwa.

Wreszcie zeskoczyt z siodta, zastanawiajac sig, czy zabrac ze sobg topor.
Po krotkim namysle uznatl, Zze ta bron jest zbyt nieporeczna i bedzie mu
tylko przeszkadzata w ucieczce, a nawet gdyby doszto do walki, to i tak na
nic si¢ zda w konfrontacji z uzbrojonymi ludzmi, zwlaszcza przy takim
ostabieniu, jakie odczuwal. Zamiast topora wzial wiec tylko sztylet, ktory
zabral jednemu z Krzyzakow. Schowawszy go za pasek spinajacy oponcze,
ruszyl w gore, chwytajac si¢ krzakow i badyli. Na razie nie styszat
odglosow pogoni, lecz nie mial watpliwosci, ze wczesniej Czy pdzniej
zostanie wytropiony.

**k*k

Nie mylit sie.

Tyle ze najpierw wytropit go zupeinie kto inny.

Po jakiej$ godzinie przebijania si¢ przez chaszcze i Szorstkie paprocie
dotarl do rzadkiego sosnowego lasku, prawie pozbawionego poszycia,
cichego 1 martwego. Mimo panujgcego zimna bylo mu gorgco, czoto miat
mokre od potu. Rami¢ wcigz krwawito. Przysiadt wigc na zwalonym pniu,
odcigt sztyletem i wyrwal zgbami kawalek oponczy, po czym owinagt
I zawigzal paskiem materialu §wiezo otwartg rang, aby zatamowac
krwawienie. Dlugo nie mogt tak odpoczywac. Wstat i ruszyt przed siebie,



zataczajac si¢ ze zmeczenia 1 ostabienia. W pewnym momencie katem oka
dostrzegt jakis ruch po swojej prawej rece. Serce zabilo mu mocniej.
Zatrzymat si¢ 1 uwaznie spojrzal w tamtym kierunku. Zobaczyt...

Psa?

Czyzby juz go dopadli?

Nie, to nie byt pies. Pomiedzy dwiema krzywymi sosenkami, jakie$
dwadziescia krokdw od me¢zczyzny, siedziat szary wilk.

Varnasowi nieco ulzyto.

Samotny wilk na drodze to wprawdzie nie powdd do szczescia, ale
jeszcze nie tak zle, jak by moglo si¢ wydawaé. Litwin mial przy sobie
sztylet. Gorzej, gdyby osaczyty go mysliwskie psy, bo to oznaczatoby
koniec zabawy. Przez chwilg cztowiek i drapieznik wpatrywali si¢ w siebie
czujnie, starajgc si¢ nie okazywac¢ wzajemnie strachu, nieruchomi 1 spigci.

Wilk byt wychudzony, miat dosy¢ krétkie uszy, spogladat cierpliwie na
cztowieka, czekajac pewnie na jego pierwszy ruch. Varnas oddychat cigzko,
wypuszczajac z ust obtoczki pary, zacisngl dion na rekojesci sztyletu. Po
chwili ostroznie ruszyt dalej. Zwierz zastrzygt uszami i takze si¢ poruszyt.
Wygladato na to, ze nie zamierzat da¢ VVarnasowi spokojnie odejsc.

Musial wyczu¢ zapach krwi, a takze dostrzec, ze czlowiek, ktorego
napotkal na swoim terytorium, jest skrajnie wycienczony i nie stanowi
wielkiego zagrozenia. Varnas przyspieszyt kroku, wciaz zerkajac na wilka,
ktory truchtat réwnolegle do kierunku jego wedrowki, wcigz jednak
zachowujac dystans.

Nie odwazy si¢, pomyslal Varnas. Moze nalezy go przegoni¢? Rzuci¢
kamieniem? Krzykna¢? Problem w tym, ze wokot nie bylo kamieni, jedynie
szyszki, a krzycze¢ nie chcial, bo moglby go ustysze¢ kto inny niz wilk.
Zreszta nie wierzyl, aby to przestraszylo bestic. Tak wiec szary ksztatt
towarzyszyl mu bezszelestnie jak cien. Gdy Varnas zrobit nastepny postoj,
aby poprawi¢ opatrunek, ujrzal naraz dwa kolejne wilki.

Siedziaty trochg¢ dalej niz ten pierwszy.

Goraczkowo rozejrzat si¢ wokot w poszukiwaniu nastepnych. Czyzby
wlasnie osaczata go cata wataha? To juz wygladato powaznie, bardzo
powaznie. Zaczat si¢ ba¢. Byloby zatosne, gdyby po tym wszystkim, po
zabiciu Krzyzakow 1 odzyskaniu wolnosci, zostal tak po prostu zagryziony
w lesie przez wilki. Po chwili dostrzegt juz siedem bestii. Ten pierwszy,
z krétkimi uszami, musiat by¢ przywodca stada, bo najwyrazniej reagowaty



na wszystkie jego ruchy. Bardzo sprawnie, poruszajac si¢ leniwymi susami,
zaczely obchodzi¢ Varnasa potkolem. Robity to spokojnie 1 metodycznie.
Wiedziaty juz, ze im si¢ nie wymknie. Jedyna nadziejg dla Varnasa
pozostawalo wyjscie poza ich terytorium, gdzie nie czutyby si¢ tak pewnie,
lecz wygladato na to, Zze drapiezniki calkowicie panujg nad sytuacja.
Zaczely go juz obchodzi¢ z lewej strony. Przestat nawet liczyd¢, ile ich jest,
gotowy na walke. Beznadziejng walke.

W koncu musial przystangé, bo odciely mu wszystkie drogi, précz
powrotnej. Nie bylo jednak sensu zawraca¢. Ruszytyby za nim, tak czy
siak, poza tym musiatby i$¢ na spotkanie gonigcych go ludzi.

Zrezygnowany, stat i czekat.

W myslach zaczat si¢ modli¢ do litewskich duchow lasu.

Coéz z tego, ze byl juz chrzescijaninem? Przez cate dziecinstwo
towarzyszyly mu poganskie duchy. Jezus chyba raczej nie mial nic
wspolnego z puszczg czy wilkami. Totez w momencie zagrozenia zycia
odezwala si¢ prawdziwa natura Litwina. Tylko Zielonowtosa Pani oraz
Chudy Starzec mogli mu teraz pomoc, o ile w ogodle ktokolwiek modgt to
uczynic.

Trzy wilki ustawily si¢ szeroko tuz przed nim. Po bokach, wsrod drzew,
oczekiwatly pozostale — wszystkie nastroszone 1 czujne. Varnas spojrzal na
przywoddce stada, ktdry podciggngtl pod siebie sprezysty ogon. W jego
zimnych $lepiach mogl wyczyta¢ swoj los.

Zostanie rozszarpany na kawalki.

Pozostate drapiezniki zaczelty powoli zacie$nia¢ krag. Varnas odetchnat
glebiej, po czym ruszyl przed siebie, wprost na wpatrujgce si¢ w niego
wilki. Liczyl jeszcze na to, iz 0w akt desperacji moze je zbije z tropu albo
nawet przestraszy. Nie pozostawatlo mu nic innego, jak zaatakowac, by
przestaly si¢ czu¢ tak pewnie.

Pierwszy z drapieznikdbw chyba rzeczywiscie poczut si¢ zagrozony, bo
cho¢ wyszczerzyt zeby i przypadt do ziemi, po chwili zszedt cztowiekowi
z drogi. Varnas poczul odrobing nadziei, ale ta prysta natychmiast, gdyz
pozostate wilki zaczety szybko zbliza¢ si¢ do niego, obnazajac kty. Widziat
wszedzie ich dugie pyski.

| wtedy, kiedy juz szykowaly si¢ do skoku, zdarzylo si¢ co$
nieoczekiwanego. Nagle wszystkie obrocity by w kierunku, gdzie
znajdowal si¢ przywodca stada, skulity ogony i dlugimi susami uciekty



w las. Oszolomiony Varnas stat przez jakis czas ze sztyletem w dtoni,
zanim zrozumial, co przestraszyto mieszkancow lasu.
Nadchodzili ludzie. Wielu ludzi. | prowadzili ze sobg psy.

*k*k

Tak, nieszczescia chodza wilczymi stadami.

Na podstawie odglosow ustalit, ze Scigajacych jest wielu i ze sg juz
catkiem niedaleko. Zaczat biec. Psy na szczgscie zmylita pewnie obecnosc¢
i zapach wilkow, bo zadnego nie widzial. Dotarl na sam szczyt wzniesienia,
gdzie bylo mniej drzew oraz krzakow, pomiedzy ktérymi moglby si¢ ukryc.
Byt tu widoczny jak na dloni. Z oddali wyczuwal zapach wody 1 mutu.
Musiata tam ptyna¢ rzeka. Rzeczywiscie, po kilkudziesieciu krokach dotart
na skraj dosy¢ stromego urwiska, skad ujrzat szarg spieniong wode¢. Kiedy
tak stal i na nig patrzyl, prébujac ztapa¢ oddech, catkiem niedaleko od
niego rozlegt si¢ trzask gatezi, a potem Varnas ustyszat, jak ktos krzyczy po
niemiecku. Po chwili zauwazyt mezczyzne w kolczudze. Dzielito ich jakies
kilkadziesigt krokdw.

Tamten takze dostrzegt uciekiniera.

Znow co$ krzyknat, przywotujac towarzyszy, po czym unidst do twarzy
napieta kusze. Varnas bez zastanowienia dal nura przed siebie i1 zaczat si¢
stacza¢ po piaszczystym urwisku w kierunku rzeki. Nad jego glowa bett
ztamat galezie drzew. Wyladowal w lodowatej wodzie. Nie miat wyjscia,
musial si¢ przedosta¢ na drugi brzeg, w przeciwnym wypadku naszpikuja
go strzatami. Rzeka nie byla bardzo szeroka, ale wiedzial, ze tamci nie
wejda do niej w swoich zbrojach. Zaczal brngé, po kolana w wodzie,
modlac si¢ w duchu, by strzelcy nie staneli juz na skraju urwiska.

Prad byt silny, znosit go w prawo, mrdz az palil, lecz zacisnat z¢by 1 szedt
dalej. Woda zaczeta siega¢ mu do pasa, nie wiedzial, jak gteboko bedzie na
srodku rzeki. Wprawdzie ptywat znakomicie — w koncu wychowat si¢
w osadzie rybackiej — ale nigdy nie probowal tego robi¢c w zimie,
w dodatku ranny i wycienczony. Obok niego, niesiona pradem, plyneta
duza ktoda drzewa. Pochwycit ja i objat lewag reka, w samag pore, bo
spienione fale zalewaty mu juz szyje 1 twarz. Za sobg styszat krzyki. Mréz
sciskat cate ciato jakby stalowymi kleszczami.



Dwie strzaty przeleciaty nad jego gtowa, najwidoczniej kusznicy nie mieli
dobrej pozycji do celowania. Zanurzyl si¢ calkowicie i1 z otwartymi oczami
przedzierat si¢ teraz przez mgetng ton. Kiedy zabraklo mu powietrza
w phucach, wystawit usta i nos ponad powierzchni¢. Nie wiedzial, jak
daleko ma jeszcze do brzegu, ale jego ciato zaczynato juz dregtwiec.

Ktoda wyslizgiwata si¢ z reki.

Zdato mu si¢, ze umiera, bo ustyszat w glowie gtos Mildy:

Varnasie, nie poddawaj si¢!

Jest tak bardzo zimno — odpowiedzial jej w myslach.

Jeszcze tylko dwa kroki...

Kolejna fala zalala mu twarz, woda wdarta si¢ do nosa i ust. Musial
wystawi¢ glowe, ztapa¢ oddech. Mokre wlosy zakryty mu oczy.

Jeszcze jeden krok...

| co z tego? — pomyslal. I tak umre z wyzigbienia na tym pustkowiu.

Przepraszam, Mildo.

Wytrzymaj.

?egnaj, siostrzyczko.

**kk

Stojacy na wysokim brzegu zbrojni zobaczyli tylko spienione wody rzeki
1 podskakujacg na falach samotng ktode.
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Jesli Amalia spodziewata sie, ze jej maz okaze cho¢ troche ludzkich uczué
na widok nowo narodzonej zdrowej i picknej dziewczynki, to szybko
pozbyta sie tych zhudzen. Scislej moéwiac, stato sie to natychmiast po
porodzie. Do tej pory przetrzymywany przez Hanng na korytarzu, Zbigniew
wszedt do §rodka natychmiast, gdy tylko ustyszat ptacz dziecka. Wtedy juz
nikt nie moégt go powstrzymaé, emocje wrecz go rozsadzaty.

— Chtopiec? — spytatl zduszonym glosem.

— Dziewczynka — odparta spokojnie Hanna. — Sliczna dziewczynka.

—Ach...

Amalia ujrzata, jak je] m¢zowi zadrgaly szczgki. Wyraz rozczarowania
w jego oczach wrecz sprawil jej bol. Jednak szybko zgast, spojrzenie stato
si¢ chlodne 1 nieruchome. Zbigniew machinalnie przeczesal wtosy palcami.

— Zdrowa, mam nadzieje? — spytal, nieufnie patrzac na dziecko i szukajac
jakichs$ deformacji.

— Wszystko ma na swoim miejscu — skwapliwie zapewnita go Hanna.

— No c¢6z, podzigkuyjmy Bogu i za ten dar — powiedzial wreszcie
oficjalnym tonem, po czym, nie spojrzawszy juz wiecej na corke, odwrocit
si¢ na piecie 1 opuscit komnate.

* %k

Przez nastepne tygodnie prawie w ogoéle nie zagladal do malej
Maltgorzaty, jesli nie liczy¢ jednej nocy, kiedy dziewczynka glosno ptakata,
nie pozwalajagc mu spac.

— Mogtlabys je, pani, w koncu uciszy¢? — zapytatl podniesionym glosem,
wchodzac do sypialni zony. — Tego si¢ nie da wytrzymac.

— Staram si¢ je uspokoi€.



— Ale ani troche to nie pomaga. I zupetnie nie rozumiem, dlaczego nie
wezmiesz mamki, tylko wcigz karmisz je piersig. Jak zwykta chtopka.

Amalia nie miata zamiaru powierza¢ swojej corki obcej kobiecie, wiedziat
o tym, ale wcigz wracat do tego tematu. Z poczatku thumaczyta mu swoje
racje, pozniej zrezygnowala. Dla jej matzonka milo§¢ macierzynska i cheé
bliskiego kontaktu z dzieckiem byly najwidoczniej zupetnie obcymi
pojeciami.

— Jesli bedziecie, panie mezu, mowic tak gltosno, mata na pewno si¢ nie
uspokoi.

Pragneta tylko, by wyszedl. Na szczgscie chyba on takze chciatl tego teraz
najbardziej. Mruknat tylko co$ pod nosem 1 wrocit do siebie.

— Ciiii, skarbie — zwrocita si¢ do coreczki Amalia.

Ona roéwniez nie mogla spa¢, juz druga noc z kolei. Mata Malgorzata
wiercila si¢ 1 prezyta, krzyczac przy tym wnieboglosy. Sprowadzona do niej
poprzedniego dnia Hanna orzekla, ze dziecko cierpi pewnie na bol
brzuszka, i nakazata mlodej matce uwaza¢ na to, co sama je. Ku
zaskoczeniu Amalii twierdzila, ze ma to wpltyw na jej pokarm. Akuszerka
przyniosta ze sobg rumianek i nakazata kobietom z kuchni, zeby zaparzyly
z niego cienkg herbatke. Z poczatku mata uspokoita si¢ na chwile, teraz
jednak wygladato na to, ze bol wrocit.

— Od wczoraj nie robitas kupki — powiedziala z troska Amalia, masujac
jednoczesnie napecznialy brzuszek 1 delikatnie przyciskajac do niego zgiete
w kolanach nozki. Nagle dziewczynka poczerwieniata, stgknela 1 to, co tak
jej dokuczato, wyskoczyto jak z katapulty wprost na posciel.

— Oho! — Amalia si¢ usmiechneta. — Dobrze, ze twdj ojciec nie byt
swiadkiem tego wystrzatu.

Podejrzewata, ze Zbigniew, jak kazdy me¢zczyzna, byt zbyt wrazliwy, by
znies¢ podobne widoki.

— I jak, malenka, lepiej teraz? — zaczgta pieszczotliwie szczebiota¢ do
spokojnego juz dziecka. — Mamusia zaraz ci¢ umyje i przewinie, poprosimy
o zmiang przescieradet, a potem bedziesz grzecznie spa¢. Dobrze?

Dziewczynka spojrzata ufnie w twarz niewyspanej matki.

* %%k



Przez kilka pierwszych tygodni po porodzie najczestszym goSciem
u Amalii byla nieoceniona Hanna. Stara akuszerka opickowata sig¢
potoznicg podczas oczyszczenia, dbata o pepek matej Matgorzaty 1 o krocze
jej matki, peknigte podczas porodu. Jedynie ona znata sktad naparow do
obmywania i masci, ktorymi smarowata owo pgkniecie. Amalia wyczuwata
tylko w tych ostatnich wyrazny zapach rybiego tranu. Nie oponowata
1 z calym zaufaniem poddawatla si¢ zabiegom staruszki, tym bardziej ze juz
po kilku dniach poczuta zdecydowang poprawe.

— lzba Wenery — méwita Hanna — powinna by¢ utrzymywana w czystosci.
Powinnas$ tez wyskuba¢ niepotrzebna pajeczyne z tych okolic. To z niej
biorg si¢ wszystkie choroby.

Izba Wenery? — zdumiala si¢ Amalia. Czyzby Hanna réwniez czytata
francuski poemat Powies¢ o Rozy?

Przypomniata sobie fragment, ktory kiedys ja Smieszyl, i razem z Hedwig
nauczyty si¢ go na pami¢c¢, zeby potem, w tajemnicy przed panig Csaksy,
wygtasza¢ go przed innymi mlodymi pannami.

Niech dba, jak grzeczne dziewcze, aby
Izba Wenery czysta byta.

Niewiastg przeciez jest roztropna,
Niech pajeczyng wiec usuwa,

skubigc ja, palac albo golac,

Tak, by i mech tam nie pozostat...

Zapytana o ten poemat, Hanna zmieszala si¢ 1 przerwata jej w potowie
zdania, twierdzac, ze nie wie, o co chodzi. Nie przekonato to Amalii. Kim
byla Hanna w mtodosci? Ta kobieta stanowita dla mtode; kobiety coraz
wickszg zagadke. Amalia nie miala jednak zamiaru by¢ wécibska. Jesli
staruszka bedzie chciala opowiedzie€ jej o sobie, uczyni to z wtasnej woli.
Nalezy szanowac czyje$ tajemnice. Zwlaszcza jesli ma si¢ wilasne...

Podczas gdy Amalia i Hanna spotykaly si¢ niemal codziennie, Zbigniew
juz catkowicie stracil zainteresowanie zaro6wno matzonka, jak 1 dzieckiem.
Jego glowe absorbowal teraz bez reszty zatarg z rodzonym bratem,
biskupem Emerykiem. Podobno juz od lat spierali si¢ 0 jakie$ ziemie
odziedziczone po ojcu, ostatnimi czasy jednak konflikt wyraznie przybrat



na sile. Ludzie Emeryka mieli niedawno ukra$¢ kilka koni z pastwiska
Zbigniewa, a to moglo oznacza¢ rozpoczgcie rodzinnej wojny. Amalia
wiedziata juz, ze pomiedzy moznymi 1 rycerstwem takie zatargi to rzecz
powszednia — wcigz organizowano zajazdy, atakowano si¢ nhawzajem
w trakcie wesel czy pogrzebdw, palono dwory 1 uprowadzano ludzi —
jednakze zdziwito ja, ze magz wojuje z wilasnym bratem, na dodatek
z duchownym. Inni rycerze walczyli u boku krola Jagielly, za co otrzymali
majatki na Litwie oraz niedawno odzyskanej Rusi Czerwonej, natomiast
Zbigniew szykowat si¢ na wojne przeciw bratu z powodu kawatka lasu oraz
paru koni.

To, ze przy okazji owego konfliktu Zbigniew niemal nie odwiedzat jej
sypialni, bytoby pewnie dla Amalii przykre, gdyby nie fakt, iz nie chciata
go w tych tygodniach w ogole oglada¢. Wspomnienia wizyt me¢za w jej fozu
sprawiaty miodej kobiecie niemal fizyczny bol, modlita si¢ wiec w duchu,
aby nie przyszto mu do glowy rozpocza¢ niebawem staran o sptodzenie
kolejnego dziecka, tym razem prawdziwego — czyli chlopca. Na szczescie
awantura z bratem catkowicie go pochtong¢ta.

Wydawalo si¢, ze Zbigniew jest w swoim zywiole. Na podworzu od paru
dni roito si¢ od jego ludzi — w przewazajacej czesci wygladajacych na
zwyklych zbirbw — w skorzanych kaftanach nabijanych metalowymi
guzami. On sam ciagle chodzit w kolczudze, niczym jaki§ wodz rycerzy,
gotujacy sie do odbicia Ziemi Swiete;.

Pewnego dnia, wczesnym popoludniem, Zbigniew 1 jego druzyna opuscili
zamek. Zrobito si¢ naraz bardzo cicho. Amalia patrzyla z okna na
nikngcych w strugach deszczu jezdzcow, zaskoczona, jak bardzo czuje si¢
szczesliwa z powodu wyjazdu meza. Koniec stycznia byt tego roku
wyjatkowo ciepty, mrozy ustgpily, $nieg zastgpily deszcze, zmieniajace
drogi w blotniste, nieprzejezdne grzezawiska. Gdyby to byt romans,
powinna teraz umiera¢ z niepokoju o zycie 1 zdrowie me¢za, a takze juz za
nim tesknic. Ale to nie byt romans. To byto jej matzenstwo.

* %%k

Tego dnia kolacje jadta sama, pozostawiwszy corke pod opicka
Katarzyny, ale kiedy juz niemal skonczyta positek, sktadajacy si¢ z sera
oraz ryb, do sali jadalnej wszedt Grzegorz.



— Pani... — Sktonit si¢ nisko niczym ambasador na krélewskim dworze.

— Witam, mistrzu. Czemu mi nie towarzyszyliscie podczas positku?

— Praca, praca, praca. Czasami zapominam przy niej o catym $wiecie.

— Rozumiem, kamien filozoficzny.

Alchemik odchrzaknat, gtadzac brodg.

— Akurat moje mysli dotyczg teraz innej kwestii.

— A jakiej to? — Amalia odstawila kubek z winem. — Je$li mozna zapytaé?

— Gwiazd.

— Ach. — Madrze pokiwata glowg. — A jakich konkretnie? Moze
spoczniecie? Wina?

Odsunagt jedno z krzesel, podciggnal poty swego karmazynowego
plaszcza, po czym usiadt naprzeciwko nie;j.

— Za wino dzigkuje — rzekt z roztargnieniem. — Maci umyst.

— Czasami to catkiem przyjemne uczucie — odparta z us§miechem. — I co
z tymi gwiazdami?

— Dotycza waszej corki.

Usmiech na jej twarzy zgast.

— Matgorzaty?

— Owszem.

— Mowcie.

— Pani, teraz, kiedy wasz malzonek wyjechal, moge wam 0 tym
powiedzie¢ — oznajmil $ciszonym glosem, jakby mimo wszystko Zbigniew
kryl si¢ gdzie§ za kotarg. — Pozwolitem sobie sporzadzi¢ horoskop
urodzeniowy dziecka.

Amalia si¢ zdumiata.

— M0j maz o to prosit?

— Nie do konca.

— Co6z to znaczy: nie do konca? Tak czy nie?

— Prosit o jego sporzadzenie, ale tylko w przypadku...

— Narodzin syna, czyz tak? — przerwata mu niecierpliwie.

— Tak, pani.

— Dlaczego zatem sporzadzili§cie horoskop?

Grzegorz si¢ zmieszal.

— Nie zapominajcie, pani, ze jestem nie tylko alchemikiem, ale tez
I astrologiem — odpart po chwili milczenia. — Narodziny tak waznej istoty to



dla mnie niepowtarzalna okazja do naukowych badan w zakresie
gwiezdnych wptywow.

Spodobata jej si¢ ta ,wazna istota”. Podejscic jakze roézne od
lekcewazacej postawy meza.

— Moéwcie zatem, co wyczytaliScie — powiedziata, mimo wszystko nieco
spigta, gdyz udzielit jej si¢ nastrdj uczonego. Mistrz nie wygladat na kogos,
kto przybyt z radosnymi nowinami. O c6z mogto chodzi¢? Dziecko jest
przeklete? Czeka je rychta §mier¢? Nie, to przeciez bzdury...

Tymczasem astrolog zaczat wyjasniac:

— Pojawity mi si¢ dziwne rzeczy w obliczeniach. Sprawdzatem setki razy,
ale za kazdym razem wychodza te same, ze tak powiem, konfiguracje.
Mialem juz nawet to porzucic...

— Czy mozecie, mistrzu, wreszcie przejs¢ do rzeczy? — Amalia nie
wytrzymata, patrzac na niego groznie. Horoskop nie horoskop, sprawa
dotyczyta jej coreczki, a przez to stawala si¢ w tej chwili najistotniejsza na
swiecie.

I czy ten cztowiek musiat mie¢ teraz takg grobowg ming?

— Pani, zapytam wprost: czy posrod waszych przodkow znajdowat si¢
ktos krolewskiej krwi? — wypalit Grzegorz.

Serce zabilo jej mocnie;.

— Stucham?

— Wybaczcie, pani, ale musialem zapyta¢, zanim wrzuce wykresy
1 obliczenia w ogien — dodat szybko.

— Nie bylo nikogo takiego — odparta drzacym glosem. — Skad to pytanie?

— W takim razie horoskop jest bledny. — Astrolog jak gdyby odetchnat
z ulgg.

— Co takiego pokazal?

Nabrat tchu, po czym o$wiadczyt uroczyscie:

— 7e Malgorzata pochodzi z krolewskiego rodu. I ta linia prowadzi nie od
ojca, tylko od matki, czyli, krétko mowiac, od was.

Amalia prychnela smiechem, jednakze byto w nim duzo mniej wesotosci,
niz mial on w zamierzeniu przekazywaé. Poczuta, ze dlonie zaczynaja jej
si¢ poci¢, 1 dyskretnie wytarla je pod stolem w delikatny materiat sukni.

— Naprawde tak wykazaly gwiazdy?

Przytaknal powaznie. On zresztg chyba nigdy si¢ nie $mial, zapewne
oduczono go na uniwersytetach okazywania wesotosci.



— Jednak co$ musiatlem pomyli¢, cho¢ doprawdy nie wiem co.

— Najwidoczniej. Mimo wszystko jestem zafrapowana.

— No c¢6z, nie chce tutaj wyglasza¢ astrologicznego wyktadu, zatem
skupi¢ si¢ na rzeczach najprostszych. Corka wasza urodzita si¢ szdstego
grudnia, przed potudniem, w wyniku czego mamy koniunkcje Ksi¢zyca
z Jowiszem... Jowisz panuje nad Ksi¢zycem, a koniunkcja jest na szczycie
tego horoskopu, czyli dotyczy matki dziecka...

Woprawdzie niewiele z tego rozumiata, lecz przytakiwata cierpliwie,
jednocze$nie doznajac sprzecznych uczué, czegos$, co stanowito mieszaning
zaskoczenia, przestrachu, ale 1 dziwnej radosci.

— Ksiezyc symbolizuje matke — kontynuowat Grzegorz — a Jowisz
dobrobyt 1 krélestwo, co mogloby oznaczaé, ze matka dziecka, czyli wy,
pani, pochodzi z krélewskiego rodu. Samo to nie jest jeszcze przesadzajace,
rzecz jasna, lecz dodatkowe wykresy wzmacniajg 6w rodowdd. Tak wynika
z horoskopu. Nie rozumiem, jakim cudem, ale tak to wilasniec wyglada
wedle mojej najlepszej wiedzy.

— Zapomnijmy o tym — powiedziata Amalia. — Mozecie wrzuci¢ pergamin
do kominka. Sami tez chyba rozumiecie, ze moj maz nie moze si¢ o tym
wszystkim dowiedziec.

— Naturalnie.

Nie musieli tego mowi¢ na glos, obydwoje doskonale wiedzieli, ze
Zbigniewa raczej nie uradowataby wiadomos¢, iz wedtug gwiazd to matka
jest bardziej znaczaca figura na sekretnych mapach pochodzenia
| przeznaczenia Malgorzaty.

**k*k

Wciaz nie potrafita ochtong¢, wracajac mrocznymi korytarzami do swojej
komnaty. Nigdy nie wierzyta w horoskopy, wydawaly jej si¢ me¢tnymi
przepowiedniami lub tanimi pochlebstwami, przedstawianymi naiwnym
ludziom przez sprytnych badaczy gwiazd.

Z drugiej strony skad mistrz Grzegorz wiedzial, ktorg strun¢ potraci¢, aby
wywota¢ odpowiedni rezonans w duszy Amalii? Jej przeczucia znata tylko
Milda. A zreszta nawet ona sama nie do konca ufala swym domystom,
a W ostatnich miesigcach w ogole przestata 0 nich mysle¢. Zadziwiajace,
jak ten dziwny horoskop zgadzat si¢ z jej przypuszczeniami! Nie mogla



w to uwierzy¢, odzyty dawne wyobrazenia. Co prawda w obecnej sytuacji
wiedza ta nie dawata Amalii zadnych korzysci, ale sama §wiadomos¢, ze
matka mogta moéwi¢ prawdg, przyprawiata mtoda kobiete 0 zawrot glowy.

Krolewska krew! A wiec jednak?

Tak, tylko czy horoskop jest jakimkolwiek dowodem w tej sprawie?

Kiedy weszta do swojej sypialni, céreczka stodko spata, a czuwajaca nad
nig Katarzyna siedziala obok, z opuszczong glowa, jakby pograzona
w drzemce. Szybko si¢ jednak ockneta 1 z przepraszajacym u$miechem
odgarngta wlosy z czota. Amalia data jej znak reka, ze wszystko
w porzadku, po czym z czulo$Scig popatrzyla na §pigce dziecko. Horoskop
nie sprawil, ze stato si¢ dla niej cenniejsze — bo juz bylo najcenniejsze na
swiecie — lecz przez chwile popatrzyta na corke z innej perspektywy.

Obok kotyski czuwat tez Platon. Podniost leb na widok Amalii
1 przyjaznie zastukat ogonem w podioge. Pies pokochal malenstwo od jego
pierwszego krzyku. To jego czute 1 delikatne liznigcia po buzi potrafily
uspokoi¢ niemowle, zanim podeszta matka, bo to wiasnie on pierwszy
pojawiat si¢ przy kotysce, kiedy mata Malgorzata zaczynala si¢ wiercié¢
1 postekiwacé. Amalia z czutoscig przygladata si¢ tej rodzacej si¢ wzajemne;j
mitosci dziecka i psa. Wiedziata, ze przy takim opiekunie coreczce nie grozi
zadne niebezpieczenstwo.

Odprawita Katarzyne 1 zaczeta powoli przygotowywac si¢ do snu. Zanim
si¢ rozebrata, podeszta jeszcze do okna 1 otworzyla je, aby wpusci¢ do
srodka wilgotne, pachngce mokrg sciotka powietrze. Gesty las podchodzit
niemal pod same mury zamku. Bylo juz ciemno, ale nie catkowicie.
Natychmiast zwrodcila jej uwage czerwona poswiata nad horyzontem. Luna
rozptomieniata niebo ponad czarnymi lasami. Amali¢ przeszedt dreszcz. To
pozar, pomyslata. I natychmiast skojarzyla 6w ogien z wyprawa swego
meza. Spalili dwor albo zamek.

Caty jej dobry nastrdj prysnal. Cos w glebi duszy mowito teraz Amalii, ze
wlasnie zaczynajg si¢ naprawdg zte dni.



ROZDZIAL SZOSTY
KRAKOW 1392

Poniewaz na Wawelu rozeszta si¢ pogloska, ze wraz z tatarskim
poselstwem do Krakowa przybyly najprawdziwsze wielbtady, wickszos¢
dworu wyczekiwata przyjazdu cudzoziemcoé4w przy oknach.

Nawet krolowa Jadwiga nie potrafita ukry¢ ciekawosci i gdy tylko na
dziedziniec wjechali poganie, dyskretnie wyjrzata na zewnatrz, ubrana
w szate z bogato haftowanego ztotoglowiu, z zausznicami 1 w srebrnej
obrgczy okalajacej wysokie czoto pod zaczesanymi do tylu wlosami.
Ostatnio ubierata si¢ nieco na ruska modle, zach¢cana do tego przez
krolewskiego matzonka, wielbigcego wszystko, co pochodzito z tamtych
stron. Cho¢, szczerze powiedziawszy, lepiej si¢ czula w skromniejszych
strojach, od czasu do czasu nalezalo sprawi¢ megzowi przyjemnosc,
zwlaszcza przy takich okazjach jak dzisiejsza.

Chyba podobnie jak wszyscy inni Jadwiga rozczarowala si¢ odrobine, bo
Tatarzy jednak nie przyjechali na wielbtadach. Te, jesli w ogole takie byty,
pozostaly pewnie na nadwislanskich pastwiskach i tgkach, gdzie czes¢
egzotycznych gosci zatozyta oboz. Ci, ktorzy wjechali przez zamkowa
brame, dosiadali matych myszatych konikow. Przybysze znad brzegow
Wotgi nosili skorzane pancerze narzucone na wielobarwne chataty oraz
baranie czapy lub stozkowate wysokie hetmy, na ktorych kotysaty si¢ czuby
z konskiego wiosia lub furkotaty piora 1 male proporczyki. Duzo wigksze
proporce dzierzyli w dtoniach; przedstawialy glownie stonce i1 ksiezyc.
Dziwnie byto patrze¢ na tych stepowych wojownikow o $niadych twarzach
I waskich oczach, przybywajacych do siedziby chrzescijanskiej krélowej
I prowadzacych swe nieduze koniki tuz obok wawelskiej katedry.

Céz, polityka.

Jadwiga byla juz na tyle z nig zaznajomiona, iz nie dziwily jej zadne
uktady. Jagielto negocjowat ze wszystkimi — no, moze z wyjatkiem Turkow



— jesli tylko owe uktady mogly wzmocni¢ polskie krélestwo. Postancy od
Tochtamysza byli teraz, jak styszata, w niezbyt dobrym potozeniu, gdyz
catkiem niedawno pobit ich w wielkiej bitwie Timur, zwany tez
Tamerlanem, inny tatarski wodz, chyba jeszcze bardziej przerazajacy.
Dlatego szukali sojusznikow. Wiadystaw zapewne wystucha postow i cos$
im obieca, cho¢ na pewno nie za darmo — cos z tego bedzie musial mie¢ dla
siebie.

Na przyktad pomoc zbrojng w razie kolejnego zatargu z Zakonem.

Nieco zawiedzeni brakiem wielbladow dworzanie zaczeli si¢ rozchodzi¢
po korytarzach. Jadwiga miata jeszcze troche czasu, gdyz audiencje w sali
krélewskiej zaplanowano dopiero na wieczér. Glownag role podczas tego
spotkania i tak bedzie odgrywal jej malzonek, majacy w kontaktach
z Tatarami duze doswiadczenie, wigc nie musiata jako$ specjalnie si¢
przygotowywac. Jej zadaniem byto godnie 1 pigknie si¢ prezentowac u boku
kréla. Przywykla do takich sytuacji, czasami cieszyly ja nawet, bo wtedy
nie wymagano od niej nuzacych przemow. A ze byla juz wystrojona, miata
czas dla siebie.

Akurat na zatatwienie pomniejszych spraw.

Na schodach dostrzegta prawnika Konrada i kiedy ich spojrzenia sie¢
spotkaty, przywotala go gestem dtoni.

— Byliscie u Mildy? — spytata.

— Tak, Najjasniejsza Pani. — Mezczyzna zgigl si¢ w uklonie, zamiatajac
posadzke czarnym kapeluszem z szerokim rondem.

— 1 co?

— Obawiam sig, ze wszystkie pogloski na jej temat sg prawdziwe — odpart
szybko.

Krolowa zmarszczyla brwi.

—To znaczy?

— Przebywa w zlym towarzystwie 1 ma bardzo zig opini¢ w ratuszu.

— Trudno w to uwierzy¢. Rozmawialiscie z nig?

— Unika rozmow. Pracuje teraz w podejrzanej gospodzie, ludzie méwia,
ze...

— Nie obchodzg mnie uliczne plotki. Powiedzieliscie jej o bracie?

— Tak.

Problem z VVarnasem byt duzo powazniejszy, niz to si¢ na poczatku
wydawato. Niedawno krélowa otrzymata list od piecknego biskupa Henryka,



ktory pojechat na Litwe z tajng misja dyplomatyczng. Duchowny
informowat w nim, ze pierwsze rozmowy z Witoldem przebiegly pomysinie
1 dobrze wrozyty na przysztos$¢, lecz nie udato mu si¢, niestety, przyczynic
do uwolnienia Varnasa, bowiem kiedy pojawit si¢ w Kownie, Litwina nie
bylo juz na zamku Ritterswerder. Na polecenie samego mistrza miano go
przewiez¢ do Malborka.

— Postuchajcie uwaznie — rzekta krolowa. — Jutro péjdziecie do miasta
I przyprowadzicie Milde do mnie.

— Ale ona...

— Nie przerywajcie mi z taski swoje;.

— Prosze o wybaczenie.

— A wigc powiecie Mildzie, ze chce jg widzie¢. Mam wysta¢ kogo$ innego
Zamiast was?

— Nie ma takiej potrzeby, Najjasniejsza Pani. Osobiscie uczyni¢ zados¢
wasze] prosbie.

— Doskonale. Jutro do potudnia.

— Tak bedzie.

— Mozecie odejsc.

Skloniwszy si¢ raz jeszcze, Konrad oddalit si¢ pospiesznie, chyba zbyt
pospiesznie jak na gust Jadwigi. Zaczynala powoli zatlowac, ze wlasnie jego
wybrata do tego zadania.

**k*k

Sala tronowa bardzo wypickniata, od kiedy krolewska para postanowila
gruntownie jg odnowic¢, i teraz zupelie nie przypominata swym wystrojem
tej, ktorag dworzanie pamigtali jeszcze z czasOw panowania Ludwika 1 jego
zony Elzbiety. Biate Sciany przechodzity w gorze w barwnie malowany fryz
— dzieto specjalnie sprowadzonych w tym celu przez Jagiette ruskich
artystow — pysznigcy si¢ na prawdziwie wschodni sposéb tuz pod
belkowanym putapem, wspartym na smuktych kolumnach.

Tego wieczora sale rozswietlalty dziesigtki $wiec, kladac migotliwe
odblaski na zdobieniach sprzg¢tow 1 szat, a pod Scianami ttoczyli si¢ ludzie —
dworzanie, dostojnicy, przedstawiciele Kosciota. Jadwiga siedziata na
swym tronie, na trzystopniowym podwyzszeniu, obok drugiego tronu, ktéry



zajmowal jej maz. Patrzyla na tatarskich postow 2z mieszaning
zafascynowania 1 pewnego instynktownego lgku.

Najwazniejszy z nich byt bardzo otyly, miat na sobie czerwong kamizelke
natozong na koszule o szerokich rekawach 1 wysokim kotnierzu, na glowie
nosit spiczasta czapeczke z purpurowego jedwabiu, z nausznikami
z gronostajowego futra. Zdjat ja teraz przed krolewska parg i trzymat
sztywno w zagigciu reki. Na pier§ sptywata mu rozdwojona czarna broda,
wlosy mial splecione w warkoczyki. Wprawdzie przedstawiono go
krélewskiej parze na poczatku audiencji, lecz Jadwiga nie zapamig¢tata jego
imienia, zresztg bylo ono niemozliwe do wymdwienia. Z niczym jej si¢ nie
kojarzylo.

A wlasciwie to kojarzylo sie, tyle ze z samymi ztymi rzeczami — z czyms$
dzikim, obcym oraz bezboznym. Ci ludzie, z przymilnymi minami, zgi¢ci
teraz w uklonach, tak naprawde byli przeciez okrutnikami, nieznajacymi
prawdziwego Boga.

Wojownikami samego diabta.

Bo przeciez nie z ludzkiej namowy ich czambutly gnebity chrzescijan.

Niechybnie z rozkazu samego Ksigcia Piekiet targneli si¢ niegdy$s na
wegierskie 1 polskie ziemie. Dowodem chocby to, ze, jak powiadano,
najzacieklej atakowali zenskie klasztory. Straszniejsi niz czarne powietrze,
ponad sto lat temu swymi zakrzywionymi szablami zabijali mniszki. Jakze
inaczej moglto dojs¢ do takich okrucienstw, jesli nie za szatanskim
podszeptem, czyli diabolo instigante?

Ci sami pokorni teraz mezczyzni dziesie¢ lat temu bez mrugnigcia okiem
spalili Moskwe, Wilodzimierz, Perejastaw, Kotomne 1 wiele innych ruskich
miast. Kiedy si¢ na nich patrzylo, zdawalo si¢ zgota niemozliwe, by
kiedykolwiek mogli przyja¢ prawdziwg wiare.

* %k

Na ich widok Jadwidze przypomniat si¢ straszny sen, ktdry nawiedzit jg
kilka tygodni temu.

Ujrzata w nim czarta w postaci olbrzymiego kosmatego psa. Diabet
patrzyl na nig dtugo zo6ttymi $lepiami, po czym rzekt chrapliwym glosem:
, Ve, ve, Hungaria”.

Co znaczyto: ,,Biada ci, Wegierko™.



Na wspomnienie owego snu monarchini poczula teraz dreszcz.
***

Jednakze krol nie dbat o ich religi¢ ani diabelskie przymierza.

— Cieszg nas wielce te oznaki przyjazni — mowil po rusku, podczas gdy
tlhumacz przekazywal Tatarom stowa w ich diabelskim jezyku — a i my
pragniemy przekaza¢ wielkiemu chanowi zapewnienie, iz nijakiej wrogosci
do niego nie czujemy, pdoki nie narusza granic naszego krolestwa ani
naszym kupcom gwattow nie czyni.

Zrobil pauze, by da¢ odpowiedzie¢ postom Ziotej Ordy. Ci uczynili to,
dzigkujac w sposob tak kwiecisty i zawily, ze w polowie przemowy
wszyscy obecni w pomieszczeniu Polacy i Litwini zdgzyli si¢ juz pogubic.

Potem znow mowit krol:

— Wszelako dos¢ mamy problemow u swoich granic, by jawnie sig
angazowaC w wasze spory z podstgpnym 1 dufnym Timurem. Nie przystoi
tez chrze$cijanskiemu wiladcy stawaé po ktorejkolwiek stronie w tym
poganskim sporze. Zatem postuchajcie uwaznie, jakie jest nasze
stanowisko: jesli chcecie kupowac bron, konie czy tez zywnos$¢ w naszych
miastach, nie bed¢ si¢ temu sprzeciwial — cho¢ mniemam, Ze na ziemiach
ruskich lepsze zrobicie interesy — ale zadnych dziatan politycznych od nas
w tej chwili nie oczekujcie, gdyz cenimy sobie obecny spokdj na
wschodnich granicach.

Mowit spokojnie, dosy¢ cicho, zachowujac nieprzenikniony wyraz
twarzy. Tego dnia ubrat si¢ bardziej uroczyscie niz zazwyczaj, w czerwony,
ztotem haftowany plaszcz.

Wygladat jak prawdziwy wtadca.

Jadwiga nie stuchata zbyt uwaznie, bo odpowiedzi Jagielty byty do
przewidzenia, pozostawaly catkowicie formalne, nikt nie watpil, ze
tatarskie wojenki na stepach niewiele go obchodza, jesli nie zagrazaja
Koronie. Timur koncentrowat swe zbrojne dziatania na ziemiach lezacych
w poblizu Kaukazu, czyli, z punktu widzenia Polakow, gdzie§ na koncu
Swiata.

Krélowej tym trudniej bylo skupi¢ catkowita uwage na przemowie
matzonka, ze od jakiego$ czasu zaczglo ja rozprasza¢ pewne zabawne
stworzenie, ktore przybyto do sali wraz z Tatarami, prawdopodobnie



w charakterze prezentu. Byla to malpka w bufiaste; zielonej kamizelce,
trzymana na r¢kach przez przesliczng tatarskg dziewczyne w basniowo
kolorowym stroju. Jadwiga dostrzegta zwierzatko katem oka 1 potem wcigz
dyskretnie zerkata w jego strone, starajac si¢ nie poruszac przy tym glowa
ani nie zmienia¢ wyrazu twarzy. Nie bylo to tatwe. Zwlaszcza ze malpka od
jakiego$ czasu zaczela si¢ niecierpliwi¢ 1 kreci¢, zerkajac na boki
rozbieganym spojrzeniem zaaferowanego dziecka. W pewnym momencie
otrzymata od swej opiekunki kawatek arbuza, chwycita go w dwie tapki
I natychmiast podniosta do zabawnego pyszczka, przekrzywiajac glowe
1 otwierajac usta, aby jak najszybciej pozre¢ swa zdobycz. Jednoczes$nie
sledzita bacznie otoczenie, czy kto$ nie zechce jej tego arbuza odebrac.

Tymczasem wymiana uprzejmosci miedzy krélem a go$émi trwala
w najlepsze, jakby kazda strona chciata pokaza¢ drugiej, ze jest bardziej od
niej uprzejma i elokwentna.

— Niech wiec BO0g da nam... — zaczal uroczyscie Jagicto, ale co$
odwrdcito jego uwage.

Jadwiga podazyla za spojrzeniem matzonka 1 zobaczyta, ze zebrani w sali
tronowej zaczynaja dyskretnie zerka¢ w drugi koniec sali, gdzie wczes$niej
stala dziewczyna z malpka. Zapanowato tam nagle jakie$ zamieszanie,
a chwile pozniej rozlegly si¢ piski dam dworu.

Matpka w zielonym kubraczku wyrwata si¢ opiekunce 1 wcigz trzymajac
w jednej fapce resztki arbuza, a takze majac za nic dworska etykiete oraz
powage chwili, zaczeta przeskakiwa¢ po ramionach tureckich postow
prosto w stron¢ okna. Tam wspiela si¢ natychmiast po grubej aksamitnej
zastonie na sama gore, skad, zadowolona, zaczeta wydawac skrzekliwe
dzwigki. Zbity z tropu Jagietto przerwal w pot zdania i zgubit watek,
Jadwiga natomiast z trudem usitowala zapanowa¢ nad soba, by nie
wybuchna¢ glo§nym $miechem.

Do$¢ dlugo trwato, zanim opiekunce udato si¢ naméwi¢ matpke do
zejscia z kotary. Ostatecznie zwierzatko dato si¢ skusi¢ jakim$ blizej
nieokreslonym owocem, ktory dziewczyna wyjeta z kieszeni swoich szat.
W koncu zapanowal spokoj i rozmowy mogly zosta¢ zakonczone. Jagietto
zaprosit gosci na poczgstunek 1 wszyscy, klaniajac si¢ nisko, zaczgli
opuszczac sale tronowa.

Jadwiga rozdawata uprzejmie usmiechy, jednoczes$nie usilujac $ciggnac
spojrzeniem Krystyne, z ktora chciata jeszcze raz porozmawia¢ na temat



Mildy. Ochmistrzyni nie zwracata jednak na nig uwagi 1 rozgladata si¢
wokol, jakby kogo$ szukajgc. Nagle obok niej wyrost Konrad, jakby 1 on jej
szukat. Zaskoczona krolowa zauwazyta, ze dyskretnie musngli si¢
delikatnie dlonmi 1 wymienili porozumiewawcze spojrzenia. To nie bylo
zachowanie dwojga oboj¢tnych sobie ludzi, dworzan, ktorzy przypadkiem
znaleZli si¢ w tym samym miejscu.

Tak dotykaja si¢ i patrza na siebie tylko kochankowie.

*k*k

Wieczorem, kiedy juz wszystko ucichto, Jadwiga postanowita wezwac¢ do
siebie  ochmistrzynie. Krystyna pojawita si¢ w jej komnatach
zaczerwieniona i dziwnie podniecona, jakby oderwano jg od czegos bardzo
przyjemnego. Z trudem udalo jej si¢ przybra¢ ustuzny 1 przymilny wyraz
twarzy.

— Shucham, milosciwa pani. — Uktonila si¢ nisko w drzwiach. —
Chcieliscie ze mng mowic?

Jadwiga spojrzata na nig chtodno.

— Tak. Powiedz mi teraz catg prawde o Mildzie.



ROZDZIAL SIODMY
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Co my tu mamy?

Jasko, mtody ogrodnik Amalii, zerwal drobny kwiatek 1 przystawiwszy go
sobie do nosa, udal, ze gtosno kicha. Zachwycona Matgorzata rozesmiata
si¢ natychmiast, prezentujac wyrzynajace si¢ dolne zabki w zaslinione;j
buzi. Z poczatku patrzyta nieufnie na wysokiego i troche niezgrabnego
w ruchach chtopaka, przyzwyczajona do obecnosci samych kobiet, lecz ten
juz dawno zdazyt ja do siebie przekonac.

Co wiecej, byl niemal tak zabawny jak Platon, a to samo w sobie
stanowito spory wyczyn.

Teraz tez postanowil nie dawac¢ dziewczynce wytchnienia; zaszedt ja
z drugiej strony 1 powiedziat: ,,A kuku!”. Malgorzata zacz¢ta gwattownie
wymachiwaé rgczkami i nozkami, jakby chciala wyskoczy¢é z koszyka,
w ktorym nosita jg matka. Zaaferowana gulgotata co$§ przy tym w swoim
jezyku.

Amalia z uSmiechem przygladala si¢ temu wszystkiemu. W przeciggu
kilku ostatnich miesigcy bardzo si¢ zblizyta do mieszkancéw zamku oraz
wsi. W ostatnich dniach spotykata si¢ z nimi jeszcze czesSciej. Jej matzonek,
zakonczywszy, jak przypuszczata, spor ze swoim bratem, znOw musial
opusci¢ Roznow. Tym razem wezwal go sam krol, ktory zbierat wojsko
przed wizyta na Litwie. Pod jego nieobecnos¢, czyli od niecatego tygodnia,
mioda Kkobieta czula si¢ duzo swobodniejsza, nie musiata nikomu si¢
tlumaczy¢ ze swoich spaceréw i rozmow z pogardzanymi przez Zbigniewa
,,prostakami”.

Ludzie ci, z poczatku bardzo nieufni, przy blizszym poznaniu okazali si¢
poczciwi i serdeczni. Dla Wegierki stanowito to nowe doswiadczenie, bo
ani na dworze w Budzie, ani na Wawelu nie miata szans poznac
mieszkancoOw wsi.



Wiele rzeczy ja w nich zaskakiwalo, cho¢by wierzenia. Niby byli bardzo
religijni, chodzili na msze, niemal na kazdym kroku zZegnali si¢ znakiem
krzyza, a mimo to pozostawali pod wplywem najprzerdzniejszych
zabobondw.

Jesli chodzi o diabta, rozrézniali wiele jego postaci.

Jak powiadali, ich wie$ nie byla jakim$ znaczacym miejscem, wigc to nie
najznamienitsi Ksigzeta Piekiet ja nawiedzali, tylko pospolite biesy.
Wiesniacy znali nawet ich imiona: Oksza, Naton, Rozen. Ten ostatni
podpalit piorunem drewniany kosciotek przy zagajniku, na szczgscie udato
si¢ ugasi¢ pozar. Biesy przeobrazaty si¢ w rézne zwierzeta, a to w psa, a to
W §wini¢, a to w czerwonego koguta.

Lecz na tym nie koniec.

Tutejsi ludzie z calg powaga opowiadali Amalii o topielicy, ktora zyta
podobno w wodach Dunajca, o strzygach, zmorach, kottunach, amuletach
chronigcych od Zilego Oka. Wygladalo na to, ze wierza w te poganskie
stwory réwnie mocno jak w Matke Boska. Amalia musiala do tego
przywykna¢, co nie okazato si¢ trudne, i juz po paru tygodniach bez
zdziwienia reagowata na opowiesci o wodnej pannie, ktorej zielone wtosy,
wystajace spod wody, kto$§ znowu ujrzat z brzegu Dunajca.

**kk

Jasko nie nalezal do tych najbardziej zabobonnych. Catymi dniami
pracowal w ogrodzie, lecz gdy tylko Amalia wychodzita z dzieckiem na
spacer, natychmiast si¢ usmiechat i zaczynat zabawia¢ Matgorzate.

A odkad zrobilo si¢ ciepto, coraz wigcej Czasu spegdzata na zewnatrz:
w ogrodzie czy tez nad brzegiem rzeki. Zachwycone dziecko obserwowato
poruszajace si¢ nad nim listki i kwiaty, a rownie szcz¢sliwy Platon
buszowal wsrod roslin. Przeganiany przez ogrodnika, wracal natychmiast
miedzy krzaki, skuszony mnogos$cig drobnych zwierzatek 1 owadow, ktore
mogt radosnie goni¢. Jasko nie mial dla niego tyle cierpliwosci, co dla
Malgorzaty.

Wida¢ byto, ze dziecko skradto mu serce.

— Lubicie dzieci — bardziej stwierdzita niz spytata Amalia, patrzac teraz na
rozbawiajgcego Malgorzate ogrodnika.

— Tak, bardzo.



— To wida¢.

— Niedlugo pewnie i sam bede je mial, bo mam zamiar w tym roku
oSwiadczy¢ si¢ takiej jednej Danusce. — Jasko zaczerwienil si¢ jak
panienka. — Znamy si¢ od dzieciaka i rodzice dawno juz nas swatali ze
soba.

— Zgadzacie si¢ z ich decyzja? Nie jest wam ona niemita?

— A co bym si¢ miat nie zgadzaé, ojcowie wiedzg najlepie;.

— Kochacie jg, te wasza Danuske?

Jasko w odpowiedzi wzruszyt ramionami, nagle zaktopotany.

— Miloscig geby si¢ nie nakarmi, tak méwiag ojciec. A Dana jest dobra
1 robotna, poza tym dostanie w posagu kawalek pola, co to przylega do
naszego. Bedziemy bogaci.

Czyz milo$¢ juz w ogole sie nie liczy, nawet wsrod biednych? —
westchneta w duchu Amalia. Zamkneta oczy i wystawita twarz do stonca.
Z ogrodu naptywaly zapachy kwiatow i ziot. Gdzie§ zabrzgczala pszczota,
w poblizu rozlegt si¢ glosny gwizd kosa. Uwielbiata jego $piew, budzit ja
codziennie i przypominat beztroskie poranki z dziecinstwa, a poOznigj
z Wawelu. Zawsze wtedy starala si¢ jak najdtuzej nie otwiera¢ oczu, zeby
zatrzyma¢ w locie to cudowne poczucie bezpieczenstwa i szczescia. Do
kosa dotagczyta synogarlica ze swoim gardlowym, melodyjnym gruchaniem.

**k*k

Zmeczona nadmiarem wrazen, Malgorzata zasnela, Jasko zajat si¢ wlasng
praca, a Amalia postanowita przejs¢ si¢ nad rzeke. Lubita tam chodzid,
zwlaszcza teraz, gdy Zbigniewa nie byto w zamku. Nikt jej nie obserwowat,
nie kontrolowat kazdego kroku. Potrzebowata tej szczegdlnej ciszy,
zaktocanej tylko szmerem plynacej wody. Z trudem dzwigneta coraz juz
ciezszy koszyk ze $§pigcym dzieckiem i1 ruszyta w dot przez ogrod, w strone
znajdujacej si¢ tam furtki. Zaraz za nig, w odleglosci zaledwie kilkunastu
krokow od muréw, ptyngt Dunajec, tworzac wokot zamku szerokie
rozlewisko.

Stonce przebijato przez gatezie rosngcych nad brzegiem drzew, ktadac na
trawie delikatne, drgajace prazki. Amalia ustawita koszyk z Matgorzata
w miejscu, gdzie byl wigkszy cien, zeby nie narazi¢ dziecka na poparzenie
stoneczne, a sama usiadta obok i z podciagnictymi pod brodg¢ kolanami



zapatrzyla si¢ w plyngca wode. Platon buszowatl w pobliskich krzakach,
znaczac kazdy podniesieniem tylnej tapy 1 weszac, czy jakie§ zwierze nie
zostawito tam podobnej informacji o swoim istnieniu.

Wokot czuto sie mocng i duszng won rozgrzanej trawy.

Panowat niesamowity spokdj.

Przypomnialy jej si¢ wianki puszczane na Wisle, te cudowne czasy, gdy
miata jeszcze przy sobie Milde. Tak, to tez byt czerwiec. Pigkna pogoda,
ptomyki na rzece, $miech 1 beztroska utraconego juz dziecinstwa. Jak sobie
teraz radzi Milda? — ta mysl wracata do niej coraz czgsciej. Od dawna nie
miata zadnych wieSci od przyjaciotki, ostatnig byly gratulacje z okazji
urodzin Malgorzaty, przekazane Amalii przez astrologa Grzegorza, ktory
wybrat si¢ do Krakowa w swoich sprawach i na jej prosbe odwiedzit
dziewczyng. Znata juz dobrze jezyk polski, potrafita tez czytaé, niestety,
z pisaniem szlo jej znacznie gorzej. Dlatego tez Amalia wysytata do niej
list, w ktorym duzo napisata o sobie, a Milda odpowiadata przez postanca.

Teraz dotarto do Amalii, ze juz od dawna nie miata z Krakowa zadne;j
wiadomosci ani od Jadwigi, ani od Mildy. Niedawno wprawdzie wrocit
stamtagd zamkowy kucharz, ktéry odwiedzal swoja rodzing, ale, niestety, nie
zastal dziewczyny w domu. Dowiedziat si¢ tylko, ze pracowala teraz
w jakiej$s gospodzie, a na szukanie Litwinki nie miat juz czasu.

Dlaczego Milda nie pracuje juz z praczka, u ktorej mieszkata? Co si¢
wydarzyto, ze musiata szuka¢ zajecia w takim miejscu? Te pytania dreczyty
Amali¢ coraz bardziej. Nie miata dobrego zdania o gospodach i szynkach,
chociaz nigdy w takich miejscach nie bywata 1 znata je tylko z opowiadan.
To jej jednak wystarczato.

Rozmyslania mtodej kobiety przerwat bolesny skowyt Platona, ktéry
przybiegt do niej z uniesiong tapa. Wygladato na to, ze wbit mu si¢ tam
jakis ostry kolec.

— Chodz, obejrzymy to — powiedziata fagodnie Amalia.

Pies wyrywat si¢ odruchowo, wida¢ bylto, ze boi si¢ bolu, jednak udato jej
si¢ dostrzec gruby, czarny ciern wbity w delikatng opuszke tapy Platona. Na
szczescie wystawal na tyle, ze zdotata go uchwyci¢ palcami i wyciggnaé
tak, ze zwierzak nawet nie zdazyt si¢ zorientowac€. Ruch, jaki zrobit si¢ przy
tej akcji ratowniczej, sprawil, ze Malgorzata si¢ obudzita. Niemal
natychmiast usiadla w koszu. Zdobylta t¢ umiejetnos¢ niedawno 1 chociaz
jeszcze chwiata si¢ na boki, siadata juz coraz pewnie;.



Czas zmieni¢ koszyk na co$ wigkszego, pomyslata Amalia z dumg matki
obserwujacej postepy dziecka. Za chwile nauczysz si¢ z niego uciekac.

— Oho — usmiechneta si¢ z czutoscig, podnoszac matg — ktos tu potrzebuje
suchej pieluszki. Chodz, mama si¢ tym zajmie.

Ponad ramieniem dziecka zauwazyta biegnacego w jej stron¢ chlopaka ze
wsi, wyraznie czym$ zaaferowanego. Byl to Gniewko, dzieciak, ktory
kiedy$ wskazat jej droge do chaty Hanny. Oby tylko nie chodzito o to, ze
ujrzal topielice czy inng strzygeg, pomyslata z lekkim usmiechem. Nie
znajdzie chyba sity, aby si¢ tym odpowiednio przejaé. Nie w tak leniwy
dzien.

Chlopak przybiegt boso, bez czapki, a potargane wtosy upodabniaty go do
stracha na wroble. Byl tak zdyszany, ze przez chwile nie moglt wykrztusic¢
zdania. Schylit si¢ 1 opierajac dtonie na kolanach, wyrownywat oddech.

— Co6z to, diabli ci¢ jacy$ gonili? — zazartowala Amalia. — Wygladasz,
jakbys samego czorta zobaczyt.

— Pani... — Gniewko odzyskat gtos, cho¢ wciaz jeszcze sapal. — Jacys
zbrojni krecg si¢ w lesie koto zamku!

**kk

Poczula, ze serce podchodzi jej do gardia.

Zbrojni?

Naraz wszystko wokoél, przed chwilg jeszcze takie przyjazne i sielskie,
jakby pociemniato.

— Jeste$ pewien?

— Tak.

— Obcy?

— Obcy.

Nie musiala pyta¢ kto. Przeczuwata, ze to ludzie Emeryka, brata
Zbigniewa, ktorych zimg zaatakowat jej maz. Zaatakowat, a potem opuscit
zamek, lekkomyslnie pozostawiajac tylko skromng zatoge.

Zerwala si¢ na rowne nogi, ze strachu ugiety si¢ pod nig kolana.

— Le¢ szybko do wioski! — polecita, mocniej przygarniajagc do siebie
dziecko. Koszem postanowita nie zawraca¢ sobie glowy. — | powiedz
ludziom, ze maja szybko ucieka¢ z domow.

— Gdzie? W las?



— Niech przyjda do mnie na zamek, tam bedg bezpieczni.

— Ale dlaczego?

— Dlatego ze tamci za chwilg zaczng pali¢ ich chaty.

— O Jezusie Nazarenski...

— Powiedz tez, zeby wzieli tylko najwazniejsze i najcenniejsze rzeczy
z domu. Ile zdotajg udzwigna¢. Nic poza tym.

— A gadzina? — Gniewko juz miat biec, zgodnie z przykazaniem pani, ale
odwrocit si¢ jeszcze przez ramig.

Gadzina, czyli zwierzeta domowe, jak je tutaj nazywano. Cenne na réwni
z domownikami, czgsto jedyny majatek tych biednych ludzi. Zwlaszcza
krowy, zywicielki.

— Niech rozpuszcza po lesie, potem beda szuka¢ — krzykneta glosno, sama
juz biegnac w stron¢ zamkowej bramy. Cho¢ ta byta blisko, Amalii zdawato
si¢, ze trwalo w nieskonczonos¢, zanim do niej dotarta.

— Szykowa¢ si¢ do obrony! — krzykngta w kierunku opierajacego sie
o mur straznika.

Wiedziata, ze po chatach wiesniakow, ktore zapewne niedtugo splona,
przyjdzie kolej na nich, wilascicieli zamku. Musiala jak najszybciej
zorganizowaé obrong 1 zabezpieczy¢ twierdz¢ przed napadem. Bo co do
tego, ze wlasnie szykuje si¢ atak w odwecie za wczesniejsze dzialania
Zbigniewa, nie miala zadnych watpliwosci.

Swiatobliwy Emeryk postanowit odda¢ cios.

Chcieliscie wykorzysta¢ nicobecnos$¢ pana i to, ze w zamku zostala tylko
bezbronna bialogtowa? — pomyslata, rownie wsciekta jak przestraszona.

No to zobaczymy...

* %k

Wiadomos$¢ 0 zbrojnych ludziach Emeryka szybko rozeszta si¢ wokot.
Zapanowal chaos.

— Co teraz bedzie? — Katarzyna podbiegta do Amalii i wzieta od niej
dziecko. — Co bedzie, pani?

To samo pytanie zaczgli jej zadawac inni, gromadzacy si¢ teraz przy niej
jak dzieci wokoét matki.

— Nie ma pana, jesteSmy bezbronni.



Amalia weszta na schody, wiodace do zamkowej sieni, i zawotata
gromkim glosem:

— Uspokajcie sig, natychmiast! Nie czas teraz na placze. Pana nie ma, ale
ja wcigz tu jestem. I nie pozwole, zeby cho¢ jeden obcy wszedl na teren
zamku.

Zauwazyta powatpiewajace spojrzenia wymieniane przez zgromadzonych
mezczyzn. Nie dodaty jej one otuchy.

— Boicie si¢? Nie potraficie walczy¢?

Poruszenie, jakie zapanowato po tych stowach, wskazywato, ze uderzyta
w odpowiedni ton.

— Ja wprawdzie nie potrafi¢ walczy¢, ale wiem, jaka obmysli¢ strategie.

Wecale jeszcze tego nie wiedziata, uznata jednak, ze nie mogg dac si¢
pokonac przerazeniu oraz rezygnacji. A jej samej ta wojownicza przemowa
pozwalata cho¢ odrobine opanowa¢ obezwtadniajgcy strach.

— Razem damy sobie rade — dodata. — Beda mi potrzebni wszyscy,
niewiasty 1 mezczyzni.

Ludzie wcigz stali, spogladajac po sobie, jakby kazdy z nich bat si¢
pierwszy podjac jakas decyzje. Niewiasta miataby nimi dowodzic?...

— Dobrze. — Amalia poczula, ze ogarnia ja bezsilnos¢, ale nie mogta tego
po sobie pokaza¢. — Kto si¢ boi, moze wraca¢ do siebie i schowac si¢
w jaki§ ciemny kat. I niech lepiej zakryje glowe pierzynami, bo bedzie
glos$no.

— Ja jestem gotowa walczy¢. — Kucharka zdjeta fartuch 1 z hardg ming
postgpita krok w kierunku Amalii.

— | ja— dotaczyta do niej podkuchenna.

Za nimi zaczelty wystepowac inne kobiety, mtode 1 stare. Nie byto ich
duzo, bo Zbigniew nie mial zbyt licznej stuzby, jednakze zglosily sie¢
wszystkie.

— W takim razie — Amalia u$miechneta si¢ do nich z wdzigcznos$cig —
niech czg$¢ z was zajmie si¢ przygotowaniem miejsca dla ludzi ze wsi,
Ktorzy zaczng si¢ tu zaraz schodzi¢. Musimy da¢ im bezpieczne
schronienie. Reszta niech postawi gary na ogniu 1 poszuka jakich§ kamieni,
koto kaplicy lezy ich mnostwo.

Grupka mezczyzn stata niezdecydowana na srodku dziedzinca. Spogladali
po sobie spode tba, widzac, ze pani Amalia przestata si¢ juz nimi
interesowa¢. Wydawatla polecenia tylko kobietom.



Pierwszy nie wytrzymatl kowal, ciemnowtosy olbrzym w skdrzanym
fartuchu.

— Dobrze. — Splunat pod nogi i wystgpit z szeregu. — Gadajcie, pani, co
mam robic.

Za nim powoli i z ocigganiem podazyli inni. Widaé byto, ze kazdy z nich
tylko czekat na tego pierwszego odwaznego.

*k*k

Na dziedziniec zszedl zasapany astrolog Grzegorz. Najwidoczniej
wiedzial juz, co si¢ dzieje.

— Widziatem z wiezy trzech konnych nad rzeka — rzekt. — Trzeba zamkna¢
bramg.

— Czekamy na mieszkancow wioski — odparta.

— Nic im nie pomoze, jesli zaraz tu wjada te zbiry od Emeryka i opanuja
zamek.

— Nie zamkne bram przed nosem kobiet 1 dzieci.

— Ich m¢zowie powinni broni¢ chatup.

— Czym, mistrzu? Motykami i grabiami?

— Wasze bezpieczenstwo jest najwazniejsze.

— Nie. Nie jest. Odpowiadam teraz za tych ludzi. Jesli macie mi dawac
takie rady, wracajcie lepiej do pracowni i badajcie plamy na Ksiezycu.

Pierwsi uciekinierzy pojawili si¢ juz przy bramie. Rozpoznawata ich
twarze, znala tez imiona wielu z nich: Ofka, Dobiestawa, chuda Tomka,
rudowtosa Piechna, rybak Kajetan, ksiadz Piotr. Wszyscy byli przerazeni.
Amalia dostrzegta Hanng, z koszem przewieszonym przez ramie,
dzwigajacg pod pachg cos, co wygladato jak... ksiega?

Nie miata jednak glowy, by teraz si¢ nad tym zastanawiac.

— Jestescie wszyscy? — zapytala glosno, rozgladajac si¢. — Obcy s3 juz
W wiosce?

— Jeszcze nie — odparta Hanna.

— Jeszcze nie wszyscy czy jeszcze nie ma zbrojnych?

— | jedno, i drugie.

— Kogo nie ma?

— Zofii i jej synka. Mieszkaja w lesie.



Amalia przypomniata sobie mloda kobietg, ktorej dziecko miano
przekaza¢ Wegierce, gdyby jej wlasne okazato si¢ martwe albo kalekie.

— Trzeba po nig posta¢ — zadecydowala.

— Pani, musimy zamyka¢ brame — rzekt wartownik.

— Kto pojdzie po Zofi¢? — zapytata Amalia, spogladajac na m¢zczyzn.

Wszyscy odwrocili wzrok.

— Nikt? Tacy z was rycerze?

— Zofia ucieknie w glab lasu — odpart jakis tysy wasacz.

— Tak? Ucieknie? | co? Bedzie si¢ tam w czasie oblezenia karmié
jagodami i korzonkami? Ma mate dziecko.

— Zawsze si¢ trzymata na uboczu.

Amalia nie wytrzymata:

— Skoro maz pozostawil ze mng tylko nieudacznikow, pojde sama.

— Pani... — Astrolog chwycit j3 za rami¢. — Nie pozwolg...

— Nie dbam o wasze pozwolenie.

Podeszta do niej Hanna.

— Wiem, jak do niej trafi¢, omijajac wies — o§wiadczyla. — Przy furtce jest
zaros$nieta Sciezka przy samym murze. Tak nawet bedzie szybciej. Pojde
Z Wamil.

**kk

Zanim ktokolwiek zareagowat, byty na zewnatrz.

— Mozecie zamyka¢ — rzekla Amalia do straznika. — Jak wrocimy,
otworzycie nam.

— Ja tez 1d¢. — Astrolog odzyskat odwage.

Brneli przez Kkolczaste krzaki, przy samym murze. Amalia czuta, jak
w glowie jej dudni, jakby kto§ uderzal w begben. Nie wiedziata, czy robi
dobrze, czy nierozsadnie. Nie bylo czasu na zastanawianie si¢. Grzegorz
wygladal dziwnie w swej cudacznej szacie posrod tych krzakow, ktore
stracaly mu z glowy kapelusz.

Cata trojka przeszia przez strumyk 1 przecigta tgke schodzaca w kierunku
lasu. Po lewej byl staw, a za nim drewniany koscidét z cmentarzem. Jesli
najezdzcy znalezli si¢ juz w wiosce, zapewne zaraz ich dostrzegg. Lecz
Amalia nie styszata zadnych ludzkich glosow. Miala nadzieje, Ze nie byt to
jeszcze napad, tylko rekonesans, a ci trzej jezdzcy nie odwaza si¢ atakowac.



Nekani przez owady, zeszli migdzy drzewa, w chtodny cien sosnowego
lasu.

Dopiero wtedy Amalia zauwazyla, ze przy jej nodze biegnie wierny
I nieustraszony Platon.

— To tam. — Hanna wskazata na szatas, ktory, gdyby go nie pokazata,
zlalby si¢ w oczach Amalii z otaczajgca go roslinnoscia.

— Zofio! — krzykneta zona Zbigniewa. — Uciekaj na zamek!

?adnej odpowiedzi.

Gdy dotarli do szatasu, ujrzeli, ze jest pusty.

Na klepisku lezata wigzka stomy, z belki zwisal jaki§ zakopcony garnek.
Cale to nedzne schronienie nie wygladato na miejsce, ktore daje ostone
przed wiatrem czy tym bardziej deszczem. Amalia poczuta dreszcz na mysl,
ze ta kobieta i jej synek musieli mieszka¢ tu rowniez w zimie. A ona
narzekata na swoj los, wylegujac si¢ w dobrze nagrzanej komnacie, w tozu
z baldachimem!

Panowata cisza, jesli nie liczy¢ brzgczenia owadow.

— Moze zdazyta juz uciec 1 jest u nas? — powiedzial zasapany astrolog.

Amalia rozejrzala si¢ bezradnie.

Nalezato szybko podja¢ decyzje — szuka¢ Zofii dalej, coraz bardziej
narazajac zamek na atak, czy wroci¢ za mury? Nienawidzila w tej chwili
swojego me¢za za to, ze dopuscit do sytuacji, gdy ona musi stawac przed
takimi wyborami. Tyle razy przekonywat ja, 1z sprawa z bratem jest raz na
zawsze zatatwiona. Pysznil si¢ spaleniem jego wioski niczym Ryszard
0 Lwim Sercu podbojem Palestyny, a ona — ghupia — przytakiwala mu, by
nie wprawi¢ matzonka w ztos¢, przytakiwata, zamiast odwaznie zapytac, co
bedzie, jesli jego brat nie uzna jednak sprawy za ,,zatatwiong”. Jakim
brakiem wyobrazni trzeba si¢ odznacza¢, by wyjecha¢ z Roznowa,
pozostawiajac zamek praktycznie bez obrony?

— Wracamy — wyszeptala zrezygnowana Amalia. — BOg widzi, ze
probowalismy...

Juz mieli odejs¢, gdy Platon zaczat merda¢ ogonem i z radosnym
poszczekiwaniem w kilku susach dopadt ciernistych krzakow za szatasem.

— Sg — z westchnieniem ulgi rzekta Amalia.

Dobrze znata swego psa — wiedziala, ze tak zachowuje si¢ wtedy, kiedy
odnajduje czyjas kryjéwke 1 wyczuwa obecnos¢ dzieci.

W istocie, spomiedzy galezi rozlegt si¢ ptacz malca.



— Zofio, jestes tam? — Amalia postgpita krok do przodu. — Nie boj sig, to
my. Musisz i8¢ do zamku.

W krzakach zaszelescito 1 po chwili jej oczom ukazatla si¢ przestraszona
czarnowlosa dziewczyna z dzieckiem na reku.

Chuda, blada, rozczochrana, w podartej przez zarosla sukni, wygladata
troche jak czarownica 1 Amalia bezwiednie pomyslala, ze nic dziwnego, iz
ukrywa si¢ na uboczu — mieszkancy wsi zapewne jej si¢ bali, jak zreszta
kazdego, kto nie byt do nich podobny. Platon krecit si¢ koto jej nog,
zachwycony tg zabawa w chowanego 1 najwidoczniej czekajac na jej dalszy
ciag.

— Obcy... — wyszeptata. Oczy miata wielkie z przerazenia i rozpaczy.

— Tak, wiem — tagodnie odpowiedziala Amalia. — Ale jestes juz
bezpieczna. Chodzmy na zamek.

— Na zamek?

— Tak. Wtasnie tam.

**kk

Jeszcze nigdy pani na Roznowie nie modlita si¢ tak goraco jak podczas
drogi powrotnej do twierdzy. Zlozyla Bogu wszelkie mozliwe
przyrzeczenia, byle tylko zdazyli wejs¢ na dziedziniec 1 zamkna¢ za sobg
bram¢. Szta najszybciej, jak potrafita, z opuszczong glowa, nawet nie
rozgladajac si¢ na boki, czy kto§ za nimi jedzie. Jakby to, iz nikogo nie
widzi, oznaczalo, ze naprawde nikogo nie ma. Nie reagowata na ukaszenia
komarow 1 placzacego si¢ pod nogami Platona.

Bog wystuchat jej modlitw, dotarli bezpiecznie, a straznicy opuscili za
nimi ci¢gzka krate.

Rados$¢ Amalii nie trwala jednak dlugo, mloda kobieta musiata zacza¢ si¢
zastanawiac, co dalej. Od jej decyzji zalezat los wielu ludzi.

Poniewaz jej matzonek okazat si¢ skonczonym ghupcem, ona powinna
uzy¢ catego swego rozumu.
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Chyba tylko w gospodzie Pod Czarnym Psem moglo si¢ zdarzy¢, by przy
wspolnym stole pili ze sobg piwo bogaty Izraelita z zydowskiej gminy oraz
dominikanin z koéciota Swietej Tréjcy.

Gdy tylko do ich wspdlnego biesiadowania dochodzito, a dziato si¢ tak
przynajmniej raz w tygodniu — z wyjatkiem, rzecz jasna, sobot, niedziel
oraz innych dni dla ktoregos z nich swigtych — wokot zbierato si¢ mnostwo
ludzi.

Nic w tym dziwnego, zarowno Jakub z Przemysla, jak i ojciec Kleofas
nalezeli do najbarwniejszych postaci Krakowa, a ich na pot zacigte, na pot
zartobliwe dysputy zdawaty si¢ ciekawsze niz popisy ulicznych igrcow.

Zwhaszcza gdy obaj troche sobie wypili.

A lubili wypié.

Ojciec Kleofas, korpulentny, tysawy i zawsze u$miechnigty, mimo
koscielnych zakazow lubit zachodzi¢ do karczmy 1 pi¢ piwo, poki nie trzeba
go bylo wyciagaé¢ z izby i odprowadza¢ do klasztoru, wystuchujac po
drodze kazan, ktore postawityby na nogi caly podzielony teraz na dwie
czesci Kosciol, gdyby ktokolwiek w Rzymie lub Awinionie przypadkiem
ktores z nich ustyszat.

Teraz przysiadt si¢ do niego jaki$ laziebnik w spiczastym, czerwonym
kapturze, niemtody juz me¢zczyzna z orlim nosem.

— A moj syn, ojcze, wiasnie nabyt w Magdeburgu kosci Swictego
Wincentego. Czes¢ jego prawego ramienia.

— Gratuluj¢ — odpart Kleofas.

— Ile to moze by¢ warte w Krakowie, wie moze ojciec?

— Pytacie ile?

— Ano. Z Niemiec przeciez. Z pisemnym potwierdzeniem.

— Niechaj si¢ zastanowie.



Przez jaki§ czas wszyscy wpatrywali si¢ uwaznie W marszczgcego czoto
dominikanina.

— Tyle co kacze gowno — zawyrokowat wreszcie zakonnik.

Stuchacze zamarli ze zdumienia.

— Jakze to? — wybgkal mezczyzna. — Przeciez rzecz §wigta.

— Ani troche.

— Oszukali go?

— Oto moja dobra rada — rzekl powaznie Kleofas, upiwszy tyk piwa,
czwartego juz tego popotudnia. — Zaprawde powiadam wam, nie kupujcie
relikwii od Niemcoéw. Chytrzy to ludzie. A jak juz kupicie co$
w Magdeburgu, to przepadliscie z kretesem. Zamiast kosci $wigtego
sprzedadza wam tam szczatki doczesne jakiego$ Kkaleki czy innego
polamanca, ktdrego jedynym w zyciu osiggnieciem bylo to, iz ustrzelit
z procy wiewiorke. I to dopiero za trzecim strzatem.

— Nie moze by¢, ojcze — zdumiat si¢ taziebnik.

— Ano moze, przyjacielu. Kln¢ si¢ na swoj habit. Sam bytem swiadkiem,
jak pewna dama z Florencji, powabna skadinad istotka, za cigzkie pieniadze
zakupita w tymze Magdeburgu wskazujacy palec wisielca powieszonego za
kradziez koni, mniemajac, iz to nic innego jak Palec Bozy.

Wszyscy rykneli Smiechem, w tym Jakub, wystrojony jak zwykle,
w zawoju na glowie, ktory mogl nasuwa¢ mysl o poganiaczach wielbtadow
na pustyni.

Ten réwniez byt na jezykach catego miasta.

?ydzi, jak powszechnie wiadomo, mieli swoja gming w okolicach
kosciota Swietej Anny. Dato si¢ tam wejsé tylko przez furte, gdyz caty
teren zostal odgrodzony od reszty miasta ceglanym murem. W jego obrgbie
mieli wlasne domy, warsztaty, jedng synagoge, a moze i wiecej — kto to
mogt sprawdzi¢? — wilasny sad i rade starszych. Wszyscy trzymali si¢
razem, opuszczali swoj swiatek tylko w interesach.

Ale nie Jakub.

On swobodnie wedrowat po Krakowie, zagladal do karczem, a juz
zwlaszcza do tej Pod Czarnym Psem.

Mowiono o nim najdziwniejsze rzeczy. ?e jest wyklgtym przez swoich
rabinem albo ormianskim szpiegiem. Albo zZe jest bratem Lewki,
najwickszego krakowskiego bankiera, whasciciela zup wielickich, wielkiego
pana, ktéry pozyczat pieniadze wawelskim monarchom od czaséw krola



Kazimierza i pozycza je wszystkim do dzisiaj, na lichwiarski sposéb biorac
grosz od grzywny kazdego tygodnia spflaty.

Najprawdopodobniej jednak zajmowal si¢ tym, czym trudnila si¢
wigkszos¢ lzraelitow, czyli przeptywem towarow i gotowki. Mowiono, ze
u Jakuba mozna zalatwi¢ wszystko — od zakupu kusz po uniewinnienie za
kradziez.

*k*k

— Czcigodny Kleofasie — powiedziat teraz Jakub, gtadzac siwa, siegajaca
piersi brode. W przeciwienstwie do dominikanina byt chudy jak tyczka 1 juz
rownie jak tamten podchmielony. — Mgj ty stary przyjacielu. Mowa twoja
jest czystym ztotem i kadzidtem, stodka piesnig cytry, lecz...

— Lecz?

— Os$mielam si¢ sadzi¢, iz nigdy nie bytes w Magdeburgu, a co wigcej, nie
wiesz nawet, gdzie on si¢ znajduje.

— Tak powiadasz, potomku Abrahama? — odpart duchowny, gotow juz do
kolejnej stownej potyczki.

— Owszem, albowiem nikt tego nie wie — z powaga odpart Izraelita. —
Miasto owo nie jest wymienione ni razu w Pismie. A to, wedle wszelkich
praw Tory, 0znacza po prostu, ze nie istnieje.

Znowu rozbrzmiaty $miechy, zgromadzeni przy stole kaletnicy, murarze
1 kapelusznicy poklepywali si¢ po kolanach.

Wiasnie po to tutaj przychodzili.

Poniewaz Milda znata az nazbyt dobrze powiedzonka zaréwno Jakuba,
jak 1 Kleofasa, usmiechata si¢ tylko pod nosem, krazac miedzy stotami,
z dzbanem piwa w regkach. Od miesigcy byla milczaca 1 zamknigta w sobie,
jakby nieobecna. Nie reagowala na prostackie zaczepki podpitych klientow,
czesto nie styszata nawet polecen Marcina. Niektorym wydawato sig, ze
jest troche stabowita na umysle, lecz jej nie dokuczano. Wydawala si¢ taka
niewinna, no i byta pigkna. Grubianskie odzywki zwykle zamieraty ludziom
na ustach.

Nie przestawata mysle¢ 0 Varnasie.

Jej przeczucia co do niego si¢ potwierdzity, kiedy zimg zostala wezwana
przez ciemnowlosego mezczyzng do krélowej na Wawel. Jadwiga
przekazata Mildzie to, 0 czym ta wlasciwie juz wiedziata: Varnas zostat



pojmany pod Wilnem przez Krzyzakéw. Dowiedziata si¢ rowniez, ze
przeniesiono go z Kowna, prawdopodobnie do Malborka. Czy tam dotart,
nikt na dworze nie miat pojecia, podobno szpiedzy nie potwierdzili, aby
Litwin znajdowat si¢ w krzyzackiej stolicy. Ale tez nikt nie potwierdzit jego
Smierci.

Nikt nie musiat tego robi¢, Milda bowiem byta pewna, ze jej brat zyje.

?yl, ale nie potrafita go nigdzie dostrzec. Ostatni raz, gdy nawigzata
z Varnasem blizszy kontakt, styszata szum rzeki 1 czuta lodowaty chtod.
Dodawata mu wtedy otuchy i chyba to styszat, bo odpowiadat my$lami.

Najwazniejsze jednak, ze zyt.

*k*k

Jesli chodzi o pierwsze po wielu miesigcach spotkanie z Jadwigg, to
odbyto si¢ ono w dziwnej, by nie rzec: chtodnej atmosferze.

Milda natychmiast si¢ zorientowata, ze krélowej musiano naopowiadac
0 niej najgorszych rzeczy, 1 nawet wiedziata, kto za tym stat. Monarchini
rozmawiata z nig oficjalnie, zimnym tonem. Wypytywata, gdzie Milda
mieszka, z kim si¢ zadaje, czemu pracuje w karczmie. Litwinka
odpowiadata ostroznie, nie chcagc wyjawia¢ wszystkiego. Mowita o paserce
oraz 0 napadzie, lecz nie podziclita si¢ podejrzeniami, iz napastnik
prawdopodobnie dziatat z polecenia Krystyny. Gdy Jadwiga zapytala, czy
jej nie trzeba pieniedzy, odparta dumnie, ze zarabia na swoje utrzymanie
uczciwg pracg. Po tym rozmowa szybko si¢ skonczyta, krolowa na
odchodnym tylko zyczyta Mildzie szcze¢scia.

| tyle.

Ani cienia dawnej przyjazni.

Dystans migdzy nimi powigkszyt si¢ do niesamowitych rozmiarow.
Dziewczyna zrozumiata, ze ta cz¢$¢ jej zycia, kitOra byla zwigzana
z wawelskim dworem, to juz zamknigta przesztosc.

No i dobrze. Milda nie wyobrazala sobie powrotu na zamek, do tego
gniazda zmij. A juz zwlaszcza teraz, gdy nie byto tam ukochanej Amalii.
Przywykla do nowego, prostego zycia. Nie tesknila za bogatymi sukniami,
w ktorych zawsze czula si¢ jak wystrojona lalka, ani za tancami
I prozniaczym trybem dnia, polegajacym gltownie na tym, by zabi¢ czas



I pokona¢ jako$ wszechobecng nude. W jej obecnym zyciu nie byto miejsca
na proznowanie, kazdego dnia pracowatla, jadla, spata.

*k*k

Naraz na zewnatrz rozlegly si¢ kobiece $piewy.

Wszyscy w karczmie umilkli, wpatrzeni w drzwi. Wiadomo byto, kto
wlasnie nadchodzi.

— To znowu oni — mruknat Marcin, spojrzawszy na Mildg, ktéra rowniez
znieruchomiata nad klientem i jego kuflem.

Nadchodzili ,,bosi”.

Kaznodzieja Barnaba i1 jego $wita.

Po raz pierwszy pojawili si¢ w Krakowie zimg 1 od razu po przekroczeniu
Bramy Swietego Floriana zawitali do karczmy Pod Czarnym Psem. Byto
ich troje — dwdch mezczyzn i kobieta. Usadowili si¢ wtedy w kacie izby
I zaméwili tylko chleb oraz wod¢. Mgzczyzni nosili mnisie habity
z kapturami naciggnigtymi na twarze. Zachowywali si¢ bardzo pokornie
1 cicho, sprawiajgc troche wrazenie wedrownych zebrakdéw. Lecz o nic nie
zebrali. Towarzyszaca im kobieta nie byla stara, lecz miata calkiem biate,
rozpuszczone wilosy. Kiedy si¢ posilili, zaptacili za chleb, jeden z m¢zczyzn
uczynit znak krzyza i wyszli.

Potem wracali do karczmy przynajmniej raz w tygodniu, jakby wiasnie tu
czuli si¢ najbezpieczniej. Tyle ze za kazdym razem towarzyszylo im coraz
wigcej 0s0b, gtownie miodych kobiet. Jak si¢ okazato, byli to znalezieni
w Krakowie nowi wyznawcy. Bo mezczyzna, wokot ktorego sie
gromadzono, sam siebie nazywal prorokiem — Barnabg Czarnym.

Wies¢ o ich pobycie w miescie rozeszla si¢ blyskawicznie, a o Barnabie
zaczely krazy¢ najdziwniejsze, czasami sprzeczne ze sobag historie.
Powiadano, ze to zbiegly z klasztoru mnich. Inni mowili, ze nie jest
duchownym, tylko prostym chtopem z Mazowsza, ktory doznat objawienia
na polnej drodze. Jesli mu si¢ blizej przyjrzato, tatwo byto w to uwierzyc.
Na pierwszy rzut oka zdawat si¢ niepozorny, trudno byto nawet odgadna¢
jego wiek. Nie wydawatl si¢ starcem, to na pewno, ale ile tak naprawde
mogl mie€ lat — nie wiadomo. Niski, drobny, zgarbiony, o dtugich czarnych
wlosach 1 gestej czarnej brodzie, z cofnigtym czotem, stowem, byl brzydki
jak noc.



Kiedy jednak spojrzalo mu si¢ w oczy, dostrzegalo si¢ w nich cos
nieziemskiego. Spojrzenie miat roz§wietlone, a jednoczesnie niezwykle
przenikliwe, jakby przeszywajace kazdego na wylot.

Ten niepozorny cztowieczek rzucat na innych czar.

Odczuta to rowniez Milda — co najgorsze, nie potrafita dostrzec, kim jest
Barnaba, jakby patrzyla w nocne niebo.

Podobno szedt z poinocy, a Krakow byl tylko przystankiem na jego
drodze, bowiem podazat do samego Rzymu, na spotkanie z papiezem,
niczym Swiety Franciszek. Wszedzie po drodze wyglaszal kazania,
w miastach, miasteczkach, we wsiach, na tgkach i pastwiskach. Pachniaty
one herezja: nazywat biskupodw faryzeuszami, nauczal, ze kazda osoba
swiecka moze glosi¢ stowo Boze i odpuszcza¢ innym grzechy. O zgrozo,
moga to robi¢ réwniez kobiety.

Prawdopodobnie z tego powodu krecito sie¢ wokot niego duzo niewiast,
najcze¢sciej bardzo mtodych, wpatrzonych w Barnabg jak w §wiety obrazek
1 $piewajagcych radosne piesni.

Wiasnie takie jak w tej chwili.

Barnaba wszedt do karczmy, jak zwykle zgarbiony, wsparty na kosturze.
Usmiechnat si¢ do Marcina, ukazujac zadziwiajaco zdrowe zeby.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — rzekl z daleka.

— A zeby cig tak obesrato — mruknat pod nosem wtasciciel, ale sktonit si¢
lekko i odpowiedziat: — Na wieki wiekdw, amen.

— Czemu po prostu nie wyrzucisz go na ulice? — spytal ?yd, gdy Barnaba
zasiadl na swoim zwyklym miejscu w kacie.

— Nie mam powodu. Burd nie urzadza, kazan tutaj nie gtosi. Poza tym
styszalem, ze kiedy kto$ go usunat z przydroznej gospody, to potem owa
gospoda sptoneta od pioruna.

— Tobie piorun nie grozi — zapewnit ojciec Kleofas.

— A wiadomo, czy byl to piorun? Moze te rozspiewane potudnice
podlozyty ogien? Wygladajag mi na ope¢tane.

Jak na zawotanie ,,potudnice” wlasnie pojawity si¢ w karczmie, kazda
usmiechnigta, o nieobecnym spojrzeniu. Najmtodsza z nich nie mogta mie¢
wigcej niz czternascie lat. Najstarsza, z bialymi wlosami, moze ze
czterdziesci. Wszystkie wygladaly na kobiety z najubozszych warstw.
Zamiast czepcoOw nosity na gtowach kwietne wianki.



— Czujg si¢ adorowane — powiedziat Jakub. — To zapewne skrzywdzone
1 odrzucone dziewki, ktore przy nim czujg si¢ pickne 1 bezpieczne.

— A co w tym zlego? — spytata Milda. — Chyba kazdy tego pragnie.

— Ano nic, tasiczko — odpart Izraelita. — Wszelakoz nikt tego na tym
padole tez nie osiggnie. Popatrz na mnie, nie jestem dziewka, nosz¢ dtuga,
patriarchalng brode, pamigtam jeszcze kréla Kazimierza 1 mam w miescie
jaki taki szacunek. Ale w kazdej chwili zwykli Zacy moga spali¢ moj dom,
bo kto$ rozpusci pogloske, ze oto ?ydzi zabili chrzescijanskie dziecko.
Albo zatruli studnie. Co do tych pigknych dam: przy nim akurat nie sg
bezpieczne. Wykorzystuje je do wlasnych celéw. A one, no c6z, predzej czy
poOzniej trafig razem z nim na stos.

— Rzekle$ — odpart nadspodziewanie powaznie ojciec Kleofas.

— Oho. — Jakub spojrzal na kompana czujnie spod swych siwych
krzaczastych brwi. — Zdaje mi sig, ze kto§ wie tu co$ wigcej niz my.

— Nic nie powiedziatem.

— Powiedziates wystarczajaco wiele. Czyliz twoj zakon nie jest gtownym
oparciem dla rzymskiej inkwizycji? Uczeni jesteScie w teologii 1 w prawie,
nie mam racji?

— Zmienmy temat.

— A wigc jakis dominikanski inkwizytor pojawit si¢ juz w kosciele
Swietej Trojcy? — nalegat Izraelita.

— Pojawil si¢ albo 1 nie.

— Czyli si¢ pojawil. Dla starego ?yda lepiej wiec bedzie nie siedzie¢
w jednym pomieszczeniu z heretykami. Na stos mi niespieszno, jeszcze az
tak mi stare kosci nie marzna.

Jakub podniost si¢ z tawy, zgarnat swa dluga szate w kolorowe pasy
1 odprowadzany przestraszonymi spojrzeniami gawiedzi, skierowat si¢ do
wyjscia.

— I wam, przyjaciele, tez radze¢ przenies¢ si¢ do innego szynku — rzekt na
pozegnanie, nie odwracajac nawet glowy.

Ludzie zaczeli w pospiechu dopija¢ piwo 1 takze podnosili si¢ ze swoich
miejsc. Po chwili — ku wscieklosci wlasciciela — karczma niemal si¢
wyludnita.

— Brakowato mi tu tylko heretykow, inkwizycji oraz papieza — syknat
gospodarz, krgcace glowa.
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Milda nie mogta opusci¢ karczmy, chociaz stowa Izraelity takze jg troche
zaniepokoily. Miata przykre do§wiadczenia z duchownymi oraz ich sadem.
Delikatnie mowigc. Nie pozostawato jej jednak nic innego, jak obstuzy¢
gosci.

Kiedy przyniosta chleb i wod¢ do stolu Barnaby — goscie tylko to
spozywali — starala si¢ nie okazywac, ze gdyby to od niej zalezalo,
wygnataby ich wszystkich precz.

— Jest w tobie wielki smutek, dziewczyno — odezwala si¢ na jej widok
biatowtosa.

Powiedziata to tagodnie i z milym usmiechem. Jej towarzyszki tylko
pokiwaly udekorowanymi kwieciem glowami.

— Stucham?

— Przepraszam, nie chciatam ci¢ przestraszy¢ — odparta kobieta. Jej oczy
byly wyblakle i przywodzity na mysl osobg oblgkang. — Po prostu widze
w tobie samg siebie w mtodosci.

— Watpie, bySmy mialy podobng mtodosc.

— Ja rowniez utracitam wszystkich...

Litwinka zamarta.

— Skad wiecie, ze...

— Barnaba to dostrzeglt juz pierwszego dnia, gdy ci¢ zobaczyl, siostro. On
czyta w ludziach jak w otwartej ksiedze.

Kaznodzieja podniost glowe znad misy z chlebem 1 spojrzal na Milde, az
musiata odwrdci¢ wzrok.

— Musze 15¢ — rzekla szybko.

— Utraci¢ wszystkich, siostro, to jeszcze nie najgorsze, cO moze si¢
zdarzy¢ — rzekt Barnaba glebokim basem. — Gorzej jest utraci¢ samego
siebie.

— Nic 0 mnie nie wiecie.

— ?yjesz jak w klatce — ciggnat cichym glosem mezczyzna. — Twoja
niesmiertelna dusza miota si¢ w tym wigzieniu. TO miasto jest wigzieniem,
a jego mieszkancy straznikami. Przylacz si¢ do nas, siostro, zacznij zy¢
naprawde.

— Nie dam si¢ nabra¢ na te sztuczki, powinniscie stad wyjsc.



Na pomoc Mildzie przyszedt wiasciciel karczmy. Stangl za jej plecami,
zatozywszy potezne ramiona na piersi.

— Nie chcemy tu klopotéw — o§wiadczyl, probujac nadaé swej przemowie
grozny ton; mimo imponujacej postury byt raczej lekliwy. — Zostawcie
dziewczyne W spokoju. Radze wynie$¢ si¢ z miasta, bo juz majg was na
oku. Inaczej sploniecie jak chochoty.

Drzwi do karczmy si¢ otworzyly i stangt w nich podrézny w szarym
ptaszczu i1 kapeluszu z szerokim rondem, lecz nikt teraz nie zwrdcit na
niego uwagi.

— Nie ziemskiego ognia si¢ lekamy, mdj bracie — o$wiadczyt spokojnie
Barnaba, przezuwajac chleb — lecz tego, ktory niebawem strawi ziemig.
Nadchodza dni ostatnie, a przezyja tylko pokorni i ubodzy. Wyzwoleni
z ziemskich klatek. ,,Hoti chronos ouketi estai”, powiada aniot. Nie bedzie
juz zwtoki.

**kk

Papieski inkwizytor, pigc¢dziesigciotrzyletni dominikanin ojciec Gwidon,
mial doprawdy paskudng podroz.

Przez caly ostatni etap drogi z Wroctawia do Krakowa ne¢kata go
biegunka, poniewaz zepsul sobie zotadek marnym winem w przydroznym
zajezdzie. Nie pomagato Spiewanie psalmoéw ani ziolowe napary, wcigz
musial robi¢ postoje, aby znalez¢ jakie§ zarosla przy drodze i sobie ulzyc,
przez co podroz bardzo si¢ wydtuzyta. Kiedy wreszcie dotart do bram
Krakowa, czut si¢ wyczerpany i staby.

Jednakze nie zamierzat si¢ nad sobg uzala¢, przez lata nauczyt si¢
ignorowac bolgczki ciala, podobnie jak 1 duchowe zwatpienia, poniewaz byt
narzedziem w rgku Boga, a narzedzie si¢ nie skarzy, tylko wykonuje swa
pracg. Dzialal na zlecenie samego papieza i jego zadaniem byto wypleni¢
herezje, ktora zawitala do stolicy Krdlestwa Polskiego. Na Gwidonie
spoczywata olbrzymia odpowiedzialnosé, poniewaz W sSwej misji byt
niezalezny zarowno od krakowskiego biskupa, jak i od wtasnego zakonu
W tym miescie. Choé¢ miat za soba autorytet Ojca Swictego i catego
Kosciota, miedzy heretyckie wilki musiat wej$¢ samotnie.

Zreszty, Szczerze powiedziawszy, nie potrzebowal pomocy tutejszego
duchowienstwa. Mial 0 nim jak najgorsze zdanie. Doszly go wiesci, iz



mnoéstwo tutejszych ksiezy bardziej dba o przyjemnosci ciata nizli
o zbawienie wiernych. Nie byt to naturalnie problem wytacznie stolicy, lecz
tutaj, gdzie pozycja Kosciota zdawala sie tak silna, szczegOlnie razit.
Duchowni zyli w zwigzkach z kobietami, mieli z nimi nieSlubne dzieci,
chodzili do karczem, gdzie si¢ upijali lub grali w kosci. Wyjawiali
tajemnice spowiedzi, a nawet sprzedawali §wigcong wodg. Tak, to prawda,
ze w zachodnich krajach moralne zepsucie siggato jeszcze giebiej — bo byt
to w ogole nikczemny czas dla calego Kosciota — mimo wszystko Gwidon
czul gtownie obrzydzenie wobec polskiego kleru.

Sam uwazal si¢ za przedstawiciela , dawnego” pokolenia bozych
wojownikow, tych, ktorzy odzyskiwali w Palestynie Gréb Panski. Juz sam
jego wyglad wzbudzal respekt: dominikanin byt wysokim mezczyzna,
z szerokimi barami i mocnym, rzymskim nosem, po ktorego obu stronach
wiodly wzdhuz policzkéw glebokie bruzdy. Spojrzenie jego szarych oczu
wydawalo si¢ zimne 1 twarde jak skuwajacy rzeke 16d. Grzesznicy pod
wpltywem tego cztowieka tracili ducha.

Kto, jesli nie on, moglby skutecznie stawi¢ czota nieprzyjaciotom Wiary?

**kk

Natychmiast po przyjezdzie do Krakowa Gwidon udat si¢ do klasztoru
Dominikanow. Nie odpoczywat dlugo. Poszedt na msze, przespat trzy
godziny w celi, zjadt skromny positek, a nast¢pnie nakazal przekazac sobie
wszystko, czego dowiedziano si¢ do tej pory o dzialaniach sekty plugawego
Barnaby.

O nim samym wiedziat juz to i owo z raportow naptywajacych do
Wroctawia z innych miejscowosci. Mial do czynienia z falszywym
prorokiem, wiejskim oszustem z Mazowsza. Barnaba pochodzit z wioski
Czarne Btota, naprawde¢ nosit imi¢ Tomasz, byt synem bednarza Jaska 1 juz
we wcezesne] miodosci skazywano go za oszustwa 1 drobne kradzieze. Kilka
lat temu ogtlosil, iz doznat nad rzeka objawienia, w ktorym Jezus Chrystus
nakazat mu ratowa¢ ziemski Kosciot.

Gwidon watpit w to, ze prosty chtopek mogt sam co$ takiego wymyslic.

Wedle inkwizytora Tomasz alias Barnaba musial spotka¢ na swej kretej
drodze zyciowej jakiego$s waldensa, ktory go wtajemniczyt W szczegdly



herezji. Nauki samozwanczego kaznodziei zbyt bowiem przypominaty
wilasnie niebezpieczne poglady waldensow, aby mogt to by¢ przypadek.

Gdy Gwidon dowiedziat sie¢ wszystkiego, czego miat sie dowiedzied,
opuscit mury kosciota Swietej Trojcy i udat sie na poszukiwania sekty. Nie
musial dlugo szuka¢, przechodnie szybko wskazali mu droge do gospody
Pod Czarnym Psem. Dotart na miejsce po potudniu, w skwarze
czerwcowego stonca, w zakurzonym podroznym plaszczu oraz kapeluszu
z szerokim rondem.

Kiedy tylko wszedt do mrocznego, dusznego wnetrza, od razu ujrzal
Barnabe otoczonego miodymi niewiastami. Wigkszo$¢ z nich miala na
glowie poganskie wianki, a jedna — najtadniejsza z nich — bialy czepek.
Nikt nie zauwazyl jego wejscia, ludzie wbijali wzrok w falszywego
proroka, jakby patrzyli na samego Zbawiciela.

Pierwsze stowa, jakie ustyszal inkwizytor po przekroczeniu drzwi
karczmy, pochodzity z ust samego przywodcy, lecz w uszach Gwidona
zabrzmialy jak dzwigk traby:

— Hoti chronos ouketi estai.
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Zamek, ktory do tej pory wydawal sie Amalii czym$ w rodzaju
matzenskiego wigzienia, nagle przeistoczyl si¢ w bezpieczne schronienie.

Godzing po tym, jak wszyscy mieszkancy wsi schronili si¢ w obrgbie
murow, w Roznowie pojawili si¢ ludzie Emeryka. Prowadzit ich sam
duchowny, otyty ponad wszelka miare, z obliczem zbira, ubrany w zloto
I szkarlaty. Dosiadatl czarnego konia, ktory zdawat sie ugina¢ pod tak
wielkim ciezarem. Pomiedzy drzewami 1 zaroslami metalicznie potyskiwaty
pancerze i kolczugi.

Gdy napastnicy zorientowali si¢, ze ludnos¢ uciekta, a bram¢ zamknigto,
zaczeli objezdza¢ mury w poszukiwaniu stabych punktow. Nikt nie starat
si¢ rozmawiac z zaloga, nie byto zadnych zadan ani ultimatum.

Amalia obserwowala napastnikow z okna wiezy, w towarzystwie mistrza
Grzegorza oraz dowodcy strazy, Ms$ciwoja, poteznego jak zubr i dosy¢
jeszcze mtodego mezczyzny z rzadka brodka.

— Ilu ich moze by¢? — spytata. Miala narzucony na ramiona dlugi brazowy
plaszcz z wyhaftowanym ro§linnym wzorem.

— Na moje oko dwudziestu — odparl rycerz — ale nie widzimy wszystkich.
Reszta jest z tyhu.

— Nie palg zabudowan?

— Nie oplaca im si¢. Zamierzajg pewnie roztozy¢ si¢ we wsi 1 czekac.

— Na co?

— Az zacznie nam brakowac jedzenia.

— Czyli nie bedg zdobywa¢ murdéw?

— Nie maja czym. To nie zakonni.

— A 1le mamy zywnosci?

Tutaj wtracit si¢ astrolog.



— Biorgc pod uwagg, ze przygarngliSmy catg wie$ — powiedzial, kierujac
w 0Kno spojrzenie bez wyrazu — to przy ostroznych rachunkach starczy na
kilkanascie dni.

Amalia westchneta.

— Czyli nie przetrwamy do powrotu Zbigniewa?

— Nie — odpowiedzial Grzegorz. — | oni 0 tym wiedza.

Dotkneta kciukami skroni, starajac si¢ pozbiera¢ mysli.

Wszystko to wygladato beznadziejnie. Jak si¢ okazalo, zamknigcie si¢
w zamku nie oznaczalo jeszcze ratunku, ale oznaczalo jedynie dhluzsze
oblezenie. Wczesniej czy pozniej beda musieli otworzy¢ bramy, jesli nie
chcg umrze¢ z glodu. Oczami wyobrazni ujrzata, jak z catg zalogg urzadzajg
polowanie na szczury, aby moc je opieka¢ nad ogniskami — i natychmiast
odrzucita od siebie ten odrazajgcy widok.

— Ludzie Emeryka tez potrzebujg jedzenia, prawda? — spytata wreszcie.

— Tak — odrzekt Msciwoj, gtadzac si¢ po byczym karku — ale majg zapasy
ze wsi, zwierzeta gospodarskie, rzeke, no 1 las.

Amalia odeszta od okna i zaczgta krazy¢ po pomieszczeniu, splotiszy
dtonie za sobg. Musiato by¢ jakie§ wyjscie z tej sytuacji, tyle ze w tej chwili
nie widziata zadnego. Absolutnie zadnego.

— Gdybym wiedziala, Ze mamy wigcej czasu, kazalabym zabra¢ im ze
sobg zwierzeta 1 ziarno — powiedziata bezradnie.

— Nikt tego nie mogl wiedzie¢ — odpart ponuro astrolog, poprawiajac
Zw1sajacg mu z ramienia wzorzysta peleryng.

Tak, tego akurat nikt nie mogl wiedzie¢, pomyslata Amalia.

W przeciwienstwie do faktu, iz Emeryk w kazdej chwili moze chciec si¢
zemsci¢. O tym powinni wiedzie¢ wszyscy, od Zbigniewa poprzez Amalig¢
I Grzegorza, zaloge az do mieszkancow wsi. Lecz nikt si¢ na to nie
przygotowal. Chociaz to pan zamku w pierwszej kolejnosci powinien
zadbac o bezpieczenstwo swych ludzi, inni tez nie zrobili nic, aby zapobiec
takiej sytuacji.

Teraz nadeszta kara za niefrasobliwos¢.

* %%k

Po zapadnieciu zmroku we wsi zaptonety ogniska.



Zgodnie z przewidywaniem Ms$ciwoja zbrojni Emeryka roztozyli si¢ tam
obozem. Stycha¢ bylo §piewy oraz pijackie krzyki, oblegajacy zdawali si¢
bardzo pewni siebie. Nic w tym dziwnego, myslata Amalia. Bo czego mieli
si¢ obawiac? Wystarczyto poczekaé, az zatoga zamku, przycisnigta przez
gléd, sama otworzy bramg.

Z drugiej strony skad mogli wiedzie¢, ze Zbigniew przed wyjazdem nie
zaopatrzyt zamku w zywnos$¢? Jesli nie mieli tu Zzadnego Sszpiega, nie
pozostawato im nic innego, jak opiera¢ si¢ na przypuszczeniach. Thistemu
Emerykowi zapewne nie usmiechato si¢ zbyt dtugie koczowanie w wiosce.
Moze po kilku dniach straci cierpliwo$¢? Moze skonczy im si¢ piwo 1 wino,
wiec awantura przestanie by¢ zabawna? W koncu nie byto to regularne
wojsko, tylko zbieranina zbirdw.

Moze...

**kk

Poniewaz do zamku przybylo tak wiele osdb, okazato si¢ niemozliwe
pomieszczenie ich wszystkich pod dachem. Wigkszo$¢ mieszkancow wsi
utworzyta na dziedzinhcu co$ w rodzaju obozowiska, kolejnego juz
w Roznowie. Na szczeécie bylo ciepto, noc pod golym niebem nie
wydawala si¢ wiec taka straszna. Rozpalono ogniska, przyniesiono z zamku
pochodnie. Wydzielono wszystkim jedzenie i troche wina. Aby nieco
rozweseli¢ kobiety 1 dzieci, Amalia przyniosta na dot swojg lutni¢ 1 zaczeta
gra¢ neapolitanskie piesni ludowe, te same, ktorych nauczyla si¢ od
wloskiego nauczyciela jeszcze w Budzie. Palce utracity dawng sprawnosc,
mimo to jej wystep poprawit wszystkim humory, do tego stopnia, ze mtode
dziewczyny nabraty odwagi i piskliwymi gltosami odspiewaly kilka
piosenek — przodowaly w tym zwlaszcza Ofka, Piechna i Tomka — a Amalia
na poczekaniu dotozyta do tego swoj akompaniament.

W pewnym momencie na dziedzincu zrobilo si¢ niemal wesoto, niczym
podczas jakiego$ ludowego swigta.

Styszac owe $piewy | $miechy, zbiry Emeryka zaczely gwizdac
1 wykrzykiwa¢ wulgarne teksty, jak to zaopiekujg si¢ tymi sikoreczkami,
kiedy wreszcie dostang sie do $rodka. Kilku nawet podeszto pod mury, ale
ludzie Msciwoja oraz mezczyzni ze Wsi odpedzili ich strzatami z kusz



I kamieniami. Wprawdzie w ciemnosciach nikogo nie trafiono, lecz
skutecznie ostudzito to zapat zotdakow. Odeszli w mrok, ztorzeczac.

Potem cz¢$¢ ludzi utozyta si¢ do snu, na stomie, owinigta W przyniesione
z zamku koce oraz narzuty. Ci, ktorzy nie spali, rozmawiali $ciszonymi
glosami. Jakie§ malo dziecko cicho ptakato, uspokajane czule przez matke.
Moze to byl nawet synek Zofii, Amalia nie mogla tego dostrzec
w ciemnosciach.

Ona sama nie zamierzata sp¢dzac tej nocy w swojej sypialni, w migkkiej
poscieli. Uznala, ze powinna by¢ tutaj ze wszystkimi. Nie chciata odgrywac
niedostgpnej ksiezniczki, kryjacej si¢ W wiezy. Zreszta nie sadzita, by
mogla teraz zasngé. Tak wigc zajrzata tylko na chwile do coreczki, nad
ktorg czuwala Katarzyna, po czym wrdécita na dol, przysiadta na kocu,
owini¢ta weklnianym plaszczem, i zapatrzyla si¢ w iskry strzelajace
z najblizszego ogniska. Czu¢ bylo zapachy dymu, stlomy i konskiego
nawozu — stowem, zwykle zapachy wojennego obozowiska.

— Wasza lutnia, pani, przypomniata mi czasy dziecinstwa — ustyszata
cichy glos Hanny. — Matka na niej grata.

— Wasza matka? — zdziwita si¢ Amalia.

— Tak. — Hanna usiadta ciezko obok niej. — W Pradze.

— Jestescie Czeszka?

Stara pokiwata glowa.

— Teraz to juz od dawna Polka. Nie pamig¢tam nawet jezyka czeskiego.
Ale tak, urodzitam si¢ w Pradze.

Amalia wyciagneta nogi w strong ogniska.

— Szczerze powiedziawszy, od poczatku wydawalo mi si¢, ze nie
pochodzicie stad — rzekta. — Od naszej pierwszej rozmowy.

— Wiem. Widziatam, ze si¢ domyslacie. Tylko nie miatyScie $miatosci,
pani, by zapyta¢. Pora chyba na powiedzenie wam prawdy. Jesli i tak mamy
WSZYSCY...

— Przestancie, Hanno. Wyjdziemy z tego cato.

— Niewazne. Bedzie, co ma by¢. Przez pédt zycia si¢ ukrywatam przed
takimi ludzmi jak Emeryk, zniosg 1 to.

Amalia spojrzata na Hanng, ale si¢ nie odezwata. Czekala. Nie chciala jej
przynagla¢. Jesli dzwigk lutni przywolal u staruszki wspomnienie dawnego
zycia, nie chciala tego psu¢ swoja natarczywoscig. Wygladato na to, ze
kobieta sama chce mowi¢ — niewazne, czy dlatego, iz mysli 0 beznadziejnej



sytuacji, w jakiej wszyscy si¢ znalezli, czy po prostu tej nocy uczucia
wziely gore.

— Lutnia mojej matki byta réwnie pickna jak wasza. — Hanna westchneta.
— Cudownie malowana w ptaki i kwiaty. | te migkkie, czarodziejskie
dzwieki pod palcami... Jako dziecko bylam nig zafascynowana,
probowatam siggng¢ do potki, na ktdrej lezala, ale ojciec nie pozwalal mi
jej dotykaé. Wcale si¢ nie dziwe, to delikatny instrument, a w r¢kach
niezdarnej, krzywej dziewczynki, takiej pokraki jak ja, nie wydawatl si¢
bezpieczny.

Pojawit si¢ Platon 1 ztozyt pysk na kolanach swej pani, gdzie§ w poblizu
jaki§ mezczyzna chrapal glo$no, wydajac najdziwniejsze w $wiecie
dzwigki, od $wistu do basowego warkotu.

— Wasi rodzice byli bogatymi ludzmi? — spytala wreszcie Amalia, aby
przerwac cisze, jaka nastgpita po ostatnich stowach Hanny.

— 0O, tak. Ojciec ztotnik, dziadek magister prawa.

— Wigc dlaczego...?

— Dlaczego opuscitam swoj dom? Przez ten md; bagaz na plecach. —
Poklepata si¢ po wydatnym garbie. — Wiadomo. Bylam za brzydka, by
wyda¢ mnie za mgz, ojciec patrzyt na mnie z odraza, pozostal wiec tylko
klasztor. | to nawet nie w Czechach, bo bylabym chyba za blisko.
Postanowit ukry¢ mnie przed $wiatem na Slasku. W Glogowie.

Amalia stuchata tego z wielkim smutkiem. Doskonale potrafita sobie
wyobrazi¢ 0jca wstydzacego si¢ swojego dziecka, jeszcze do niedawna
modlita si¢ przeciez, by jej wlasne urodzilo si¢ zdrowe. Aby dodaé
staruszce otuchy i odwagi, potozyta dton na jej dtoni, szorstkiej i twardej
jak u kazdej wiejskiej kobiety. Ta drgneta, prawdopodobnie zaskoczona tym
zyczliwym gestem, ale nie cofneta reki.

— To byt Klasztor klarysek —  kontynuowata swa historig.
W pomaranczowym Swietle ogniska wygladata rownie staro jak zawsze, ale
Amalia dostrzegta w niej teraz — chyba po raz pierwszy — jakis blask, jakby
ukryte pigkno, co$, czego na co dzien ludzie chyba nie dostrzegali albo nie
chcieli dostrzec w tej starej, garbatej kobiecie. To bylo co$§ w spojrzeniu
Hanny, gdzie kryla si¢ jej dusza.

— Nie czutam nigdy powotania, wigc pierwsze lata okazaly si¢ cigzkie,
zwlaszcza ze bylam wtedy bardzo mioda. Ale w miarg uplywu lat
przywyklam 1 to miejsce stato si¢ moim domem.



— Jednak nim nie pozostatlo? — cicho wtracita Amalia, bezwiednie
glaszczac psa, ktory tez juz zaczal cicho chrapaé, przylaczajac si¢ do
odglosow z dziedzinca.

— Nie. Nie pozostato. Dziwne, ale nikomu jeszcze tego nie opowiadatam.

— Jesli nie cheecie do tego wraca¢, Hanno, nie musicie.

— Za duzo juz powiedzialam, zeby teraz si¢ zatrzymywaé w potowie,
prawda? — Twarz kobiety zmarszczyta si¢ w nieoczekiwanym u$miechu. —
Miejmy to za sobg. To w pewnym sensie wyjatkowa noc.

— 0O, tak. — Amalia rozejrzata si¢ wokot. — JesteSmy wszyscy tak blisko
siebie, jak jeszcze nigdy nie byliSmy.

*k*k

— To miejsce byto moim domem, poki nie wziely go w posiadanie demony
— o$wiadczyta wreszcie Hanna gluchym glosem.

— Demony?

— A jak to inaczej nazwac¢? Potem, podczas koscielnego S$ledztwa,
mowiono nawet o demonie Asmodeuszu. Ja tam nigdy go nie widziatam,
ale wiele siostr przysiegato, ze do nich przemawiat.

Amalia nigdy nie slyszala tego imienia, lecz samo jego brzmienie
wzbudzitlo w niej dreszcz, wigc szczelniej otulita si¢ plaszczem. Na rdzne
historie byta dzisiaj gotowa, lecz nie na opowiesci — 0 biblijnych zapewne —
demonach.

— Bylo jakies Sledztwo? — spytata.

— | to niejedno.

To wszystko brzmiato coraz bardziej niepokojaco i zlowrogo. Amalia
doskonale pamigtata jeszcze wawelskie $ledztwo, podczas ktdrego ja
1 Milde oskarzano o jakie§ poganskie czary 1 spowodowanie $mierci ojca
Alberta. Wiedziata, jak to mniej wigcej wyglada.

— Szukali demonow? — spytata.

— Bardziej tego, kto je sprowadzit do klasztoru.

— I znalezli?

— Zawsze znajduja. Przystano do zbadania sprawy stynnego inkwizytora.

— I kogo oskarzono?

— Prostego plebana z sgsiedniego kosciota. Hugona.

— To on nastat demony?



— Tak zeznaly niektdre siostry i przeorysza. Ale mowity tez wiele innych
rzeczy: ze w ich cialach znajduje si¢ po siedem diabtow, a owe diably
podsuwajg Im plugawe i lubiezne mysli. Kilka mniszek obnazylo si¢
podczas sledztwa, rzucito z krzykiem na podtoge i zaczeto tarza¢ u stop
zakonnika. To bylo istne szalenistwo.

— A pleban?

— A pleban byt jedynym me¢zczyzng w okolicy, jakiego w ogole widywaty.
Zreszty jeszcze niestarym 1 wcale powabnym. Musiato wiec pas¢ na niego.
Naturalnie pod wptywem tortur przyznat si¢ do kontaktow z piekielnymi
mocami 1 skonczyl na stosie. Lecz inkwizytorowi to nie wystarczyto, zaczat
wygania¢ demony z zakonnic, a w efekcie jego zabiegéw dwie z nich
zmarly z wycienczenia. Uznat zatem, ze klasztor jest we wtadaniu szatana,
a mogto stac si¢ tak tylko za zgoda siostr. Stowem, to one go w dalszym
ciggu przywotywaty, utworzywszy co$ w rodzaju sekty. Na pierwszy ogien
poszty Czeszki 1 Niemki, w tym przeorysza. Szukano na ich ciatach sladow
diabelskich pazuréw. Ja bylam najmlodsza, w dodatku nie mowitam nic
o siedzacych we mnie diabtach, nie tarzalam si¢ nago, dzigki czemu nie
zwrdcitam na siebie wigkszej uwagi. No, ale wiedziatam, ze nadejdzie pora
na moje przestuchanie. A to — Hanna zndéw wskazata r¢kg na swoj garb —
w oczach Sledczego raczej nie Swiadczytoby na moja korzys¢. To przeciez
ewidentnie szatanski dotyk. Bardziej wymowny nawet niz jakiekolwiek
diabelskie pazury.

— No tak. I doszto do tego przestuchania?

— Na szczescie nie. Posrdd mieszkancow Glogowa mielismy kilku ludzi,
ktorzy dobrze nam zyczyli, a przy okazji nie znosili obcych, zwlaszcza
zakonnikéw. Zanim przestuchano wszystkie Czeszki, umozliwiono nam
ucieczke z klasztoru. UmkneltySmy nocg, pod samym nosem sledczego.
Moje towarzyszki powrdcilty do swoich rodzin, ale ja nie mialam dokad is¢,
bo ojciec nie przyjatby mnie z powrotem, w dodatku w sytuacji, gdy
cigzyly nade mng podejrzenia o diabelskie konszachty. Jeden z woznicow
przywiozt mnie do Matlej Polski.

— Tutaj?

— Roznow nie byt pierwszym miejscem, w jakim si¢ zatrzymalam. Ze
wszystkich poprzednich mnie przeganiano. Wiadomo, pokraka, przybyta
nie wiadomo skad, niepotrafigca nawet dobrze mowi¢ po polsku. Czyli na
pewno czarownica. Ale w Roznowie byto inaczej, bo zastatam wielu



chorych, a w klasztorze pracowatam w infirmerii i nauczytam si¢ co nieco
o ziotach. Uznano, ze bede przydatna. I tak zostatam.

— Mo6j maz nic nie wiedziat o pochodzeniu?

— Oczywiscie, ze nie. Nawet jego poprzednia zona nie wiedziata. Jestescie
pierwszg osoba, ktérej o tym opowiadam.

— Doceniam to, Hanno. I dzigkuj¢ za zaufanie.

— JesteScie dobrg osobg, dlatego postanowitam to z siebie wyrzucié.
W dodatku wiedziaty$cie od razu, ze nie pochodze z tych stron. ?e co$
ukrywam. A ja juz nie chce dalej si¢ ukrywac.

— Czy ta ksiega, ktora przyniostyscie, pochodzi z klasztoru?

— Tak, to psatterz. Jedyna rzecz taczaca mnie z tamtym zyciem.

Amalia w zadumie pokiwata gtowa.

— Hanno? — spytata.

— Tak?

— Chcecie potrzymac¢ mojg lutni¢?

Kobieta spojrzata na Amalie, tak dziwnie, Zze Scisn¢to jej si¢ serce; ujrzata
nagle mata, niekochang przez rodzicow dziewczynke, ktora chciata siegngc¢
do poftki, gdzie lezal magiczny instrument.

— Amoge...?

— Oczywiscie, ze tak.

**k*k

Amalia zasneta tuz przed §witem, na siedzgco.

Miata meczace sny, w ktorych to nie ludzie Emeryka oblegali zamek, lecz
piekielne demony.

Ranek wstat chtodny 1 wietrzny. Ludzie krecili si¢ po dziedzincu osowiali
I niepewni, nocna atmosfera $swigta ulotnita si¢ bez $ladu. Wszyscy
z niepokojem nastuchiwali odglosow zza muru, zastanawiajac sig¢, Czy
dojdzie do szturmu, czy tez Emeryk dalej bedzie wyczekiwal, az sami
otworza mu bramy.

Mimo ze Amalia byta nieco odr¢twiata po nocy spedzonej w niewygodne;j
pozycji, a takze niewyspana po ztych snach, natychmiast zaczeta dziatac.
Odwiedzita Msciwoja, aby zapyta¢ go, jak si¢ przedstawia obronnosc
zamku. Dowoddca zatogi nie ukrywal, ze mury sg w nie najlepszym stanie,
niektore kamienie mozna z nich wydtuba¢ za pomocg miota i dtuta,



w dodatku kusznicy nie maja dobrego schronienia. Wszystkie furtki zostaty
jednak zabezpieczone i obstawione strazg, stowem, najstabsze miejsca
umocniono, inne zaczgto juz pospiesznie remontowac.

Po wizycie u Msciwoja odwiedzita spichlerze i spizarnie. Tam zdazono
juz posegregowaé zywnos¢. Powinno jej wystarczy¢ na jakies dwa
tygodnie, ale pod warunkiem, ze beda wydzielane bardzo skromne racje. To
nie brzmiato najgorzej. Moze do tego czasu Emeryk nie wytrzyma we wsi,
na ubozuchnej diecie?

Kiedy zamierzata wyj$¢ ze spizarni, natkneta si¢ na Jaska, ogrodnika.

Niost ze sobg klatke pelng kur i1 wygladat na bardzo z siebie
zadowolonego.

— A gdzie ty to niesiesz? — zapytala.

— No, do nas.

— Skad?

— Ze wsi — odpart z usmiechem.

— Jak to ze wsi?

— Bylem tam w nocy 1 zabralem, co nasze.

Amalia staneta ostupiata.

— Wyszedtes poza zamek?

— Ano...

— W jaki sposob?

— Przy ogrodzie jest mata furtka. Z drugiej strony niewidoczna, bo ja
krzaki obrosty, w dodatku jest tam gnojowka, to nikt obok si¢ nie kreci. I ja
tamtedy wychodze.

Amalia poczuta zlo$¢. Miata wrazenie, ze nad wszystkim panuje,
tymczasem ludzie robili, co chcieli, bez jej wiedzy.

— A kto ci pozwolit?

— Ano nikt.

— Mogli ci¢ przeciez ztapac. I dostac sig¢ tg furtka do srodka.

— Nie ztapaliby. Byli pijani.

— Jasku...

— | tak sobie od nocy mysle, wiclmozna pani, czyby nie mozna si¢ tg
furtkg wydosta¢ 1 wezwac pomoc?

Popatrzyta na niego, wciaz wsciekta na t¢ ryzykowng samowole, lecz
réwniez zafrapowana.

— Mowisz, ze komus udatoby si¢ dotrze¢ do Krakowa?



— Nie komus$, a mnie. — Ogrodnik btysnal zebami. — W sgsiedniej wsi,
tam, za lasem, mam rodzin¢. Gdyby mi si¢ udato do nich dotrze¢, daliby mi
konia. W mig bym dojechat do stolicy.

— Naprawde moglby$ to zrobi¢? — zapytala, wcigz nie dowierzajac.
Poczuta jednak co$ na ksztalt nadziei. Jesli Jasko dotartby do Krakowa,
krolowa mogtaby im pomoc. Ten pomyst sprawil, ze Amali¢ ogarne¢ta
ekscytacja.

— Postuchaj, Jasko, na razie nigdzie nie wychodzisz. Ani si¢ waz
opuszczaé mMmury, zrozumiate§? Muszg porozmawia¢ 2z  mistrzem
Grzegorzem 1 zaloga.

*k*k

Natychmiast zwotata ich do sali jadalnej zamku.

Zardwno mistrz Grzegorz, jak 1 MsciwQj 1 jego najwazniejsi ludzie uznali,
ze warto podja¢ ryzyko. Skoro Jaskowi udato si¢ niepostrzezenie zabraé
kury sprzed samego nosa Emeryka, to istnialy duze szanse, ze przemknie
niezauwazony do swojej rodzinnej wsi, a stamtad dostanie si¢ do Krakowa.

— Musimy sprébowac — powiedziala.

— Tak — odpart Grzegorz. — Nasi przeciwnicy chyba poczuli si¢ tutaj zbyt
pewnie. Ale czy ten...

— Ogrodnik — podpowiedziata.

— Wilasnie. Ale czy wpuszczg go do miasta? I czy bedzie umiat dotrze¢ do
samej krolowej? Przeciez to zwykly wiesniak. Moze wyznaczy¢ kogos
innego?

Amalia zastanawiala si¢ chwile.

— WYy z nim pojedziecie — rzekta wreszcie.

Astrolog az poczerwieniat z nadmiaru emocji.

—Ja? — spytat stabym glosem.

— Tak.

— A nie powinienem zosta¢ z wami?

— Do niczego tutaj nie jestescie przydatni, bo horoskopy nam w obecne;j
sytuacji wiele nie pomogg. Na niczym innym si¢ nie znacie, bez urazy,
mistrzu. Nie wysle Msciwoja, bo jest tutaj potrzebny. Zatem udacie si¢
z Jaskiem. On zna droge do swoich, wyprowadzi was stad, a jak juz



bedziecie w Krakowie, to wlasnie wy, mistrzu, postaracie si¢ jak
najszybciej dosta¢ na Wawel.
—Ale...

— Nie ma zadnych ale.
***

Z calg akcja trzeba byto zaczekaé do zapadnigcia zmierzchu.

Do tego czasu Amalia zdazyta napisa¢ dwa takie same listy do krolowe;,
jeden miat ukry¢ przy sobie Jasko, drugi wziat mistrz Grzegorz. Najlepiej,
jak potrafita, opisata sytuacje w Roznowie. Jadwiga powinna zrozumie¢.

No chyba...

No, chyba ze nie byto jej teraz w stolicy.

Ale nie mieli nic do stracenia. A wiele do zyskania.

Kiedy zrobilo si¢ ciemno, Grzegorz — na szczescie odziany w podrdzng
oponcze 1 bez swego ekstrawaganckiego kapelusza — oraz Jasko, jak zwykle
peten optymizmu, przemkneli przez furtke 1 zanurzyli si¢ w ciemnosci.

Ci dwaj, jakze r6zni od siebie me¢zczyzni, byli teraz jedyng szansg na
ocalenie zamku w Roznowie.
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Te rzek¢ miejscowi nazywali Biatym Potokiem.

Nie byla ani szczegOlnie szeroka, ani tez gleboka, ale na pewno
najwicksza w promieniu wielu mil na tej pruskiej ziemi. Toczyta swe szare
wody mig¢dzy piaszczystymi brzegami, lasami i zagajnikami, mijala dom
rybaka Kuzmy, potem zas$ skrecata na zachdd, gdzie rozlewata si¢ szerzej
posrod pastwisk, tworzac cos w rodzaju matego jeziora, ptytkiego i petnego
tach piachu oraz wystajacych spod wody kep zieleni.

Varnas lubit przychodzi¢ nad jej brzeg i usiadiszy w cieniu roztozystej
wierzby, wpatrywat si¢ w nurt rzeki. To ona ocalita mu zycie, cho¢ o mato
co nie pozostat w niej na zawsze. Tamtego zimowego popotudnia, pét roku
wczesniej, wydawalto sie¢, ze wszystko sprzysigglo si¢ przeciwko niemu —
no a potem pojawita si¢ rzeka, ktéra swym lodowatym pradem odgrodzita
uciekiniera od przesladowcoéw. Dlatego tez Varnas czgsto przychodzil nad
jej brzeg, jakby sktadat podzickowania jej starozytnym poganskim duchom.
Mimo ze dawno juz zostatl ochrzczony w nowej wierze, to byla teraz jego
prawdziwa $wigtynia.

* %k

— A tutaj jestes. — Spomigdzy tozin wylonila si¢ jasnowlosa Sonka,
siedemnastoletnia corka rybaka. — Znowu si¢ ukrywasz?

Varnas usmiechnat si¢ na jej widok.

— Wypatruje jakiejs picknej topielicy — rzekd.

— A na co ci topielica? W dodatku pigkna? Ja nie wystarcze?

Usiadta obok Litwina 1 oparta glowe o jego ramie.

— Brr, chtodno dzisiaj — dodata po chwili.



Rzeczywiscie, po wielu dniach upalow nastaly chtodne dni. Dzisiaj
wprawdzie nie padato, lecz niebo bylo zaciggnicte, ziemia zrobita si¢
wilgotna i mi¢kka, dokota pachniato mokrym lasem. W dodatku od czasu
do czasu zrywat si¢ wiatr, kotyszacy kepami wiklin.

— Trzeba byto co$ na siebie zarzuci¢ — powiedzial Varnas, obejmujac ja
ramieniem.

Sonka miata na sobie bialg koszulg¢ z dlugimi rekawami, utkang z Inu,
obszytag przy szyi krajka i spicta bragzowa zapinka, a takze welniang
spodnice 1 tapcie z tyka. Kobiety pruskie na co dzien zbytnio si¢ nie stroity,
tylko podczas §wiat i obrzedow zakladaly bizuteri¢, najczgsciej niezbyt
kosztowng: bransolety z brazu, zausznice z drucikéw czy tez naszyjniki ze
szklanych paciorkéw. Rowniez Sonka nosita si¢ skromnie, na szyi miala
tylko maty amulet.

— Nie zdazytam. Szukatam ciebie.

— Po co? Myslatas, ze uciekne?

— Wydaje mi sig, ze zndw zaczynasz teskni¢ za domem.

— Ja nie mam domu, kochana. Moj rodzinny spalili Krzyzacy, ten drugi,
W Wilnie, rowniez.

— Wiem.

— A Krakow to obce miejsce.

— Jak tam jest?

—Jak w ulu. W kamiennym ulu.

Usmiechnela sig, ukazujac doteczki w policzkach.

— A c0Oz to znaczy?

— No, ze rojno. Glosno. Poza tym pod zamkiem mieszka smok.

— Nieprawda.

— Albo 1 mieszkat. Sam juz nie wiem.

— A biatogtowy tam tadne?

— Paskudne — odparl powaznie VVarnas.

— Nie wierze ci.

— Uwierz. Wszystkie majg wylupiaste oczy i sptaszczone nosy. Poza tym
przypominajg beczki na kaczych tapach.

Ze $miechem pchneta go na ziemig. Upadli obok siebie na wilgotng trawe,
twarz przy twarzy.

— Moj dom jest teraz tutaj — powiedziat cicho Varnas, dotykajac jasnych
wlosow dziewczyny, splecionych w warkocz, zwigzany rzemykiem.



— Naprawde? — Sonka popatrzyta mu prosto w oczy.

— Przeciez wiesz.

Nie ktamat.

Juz od dawna uwazal to miejsce za swdj dom. Nie tylko dlatego, ze
przypominato mu tamto, w ktorym urodzit si¢ i wychowat, lecz gtéwnie
z powodu samej Sonki. Tak, to ona sprawita, iz nie chcial juz stad odejs¢.
Odmienita go zupelnie, jakby rzucita nan czar. Az sam byt zdziwiony, jak
gwaltowna okazata si¢ ta zmiana. Po $mierci Iny nie wyobrazal sobie
zZwigzku z jaka$ inng kobieta, nawet nie chciat o tym mysle¢, ale w tej
wesolej dziewczynie dostrzegl wszystko, czego przez te lata samotno$ci
potrzebowal, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy. Sonka opieckowala si¢
nim przez dlugie tygodnie, kiedy byt na granicy $mierci, ranny,
przemarznigty | wycienczony. Tamtego okresu prawie nie pamigtat.

Lecz pamietat widok jej twarzy 1 wyraz oczu, kiedy wreszcie odzyskat
zmysty 1 zorientowat si¢, ze jednak nie umarl.

Jakby ujrzat boginig.

**kk

Tak, powrocit do zywych.

Nie pamigtal, jak wydostat si¢ z rzeki, jak trafit do chaty Kuzmy. Rybak
sam musial mu opowiedzie¢. Wyjasnit, ze znalazt Varnasa rankiem,
zakopanego w stogu siana. Tak wigc uciekinier po wyjsciu na brzeg musiat
przejs¢ przez lasek i1 dotrze¢ na pole, a to byt spory kawalek. Jakim cudem
mu si¢ udalo, nie wiadomo. Chyba byl niezwykle silny, wytrzymaty
1 zdeterminowany. Zwykle po podobnej kapieli ludzie w przeciggu kilku
chwil umierali z wyzi¢bienia.

Stdg siana znajdowat si¢ na polu, ktore nie nalezato do rybaka, tylko do
lezacego za zagajnikiem lauksu, bedacego czym$ w rodzaju pruskiej wsi.
Ale Kuzma kazdego ranka przechodzit tamtedy, by dotrze¢ nad rzeke.
I tego wiasnie dnia dostrzegt co§ dziwnego — rozgrzebane siano 1 wystajaca
z niego reke. Nie byt tchorzem, wiec zamiast uciec od nie swoich spraw,

zblizyt si¢ do stogu.
Szybko si¢ zorientowal, ze ma do czynienia z Litwinem — przybysz
mamrotal co$ po rusku z wilenskim akcentem — i to zadecydowalo, ze

mimo sporych obaw oraz watpliwosci Kuzma przyjat rannego pod swoj



dach. Ot6z on sam takze pochodzit z Litwy, w dziecinstwie zostat stamtad
uprowadzony przez Pruséw jako niewolnik. Spedzit reszt¢ zycia na obcej
ziemi 1 nawet kiedy juz odzyskal wolnos¢ — dlugo by o tym opowiada¢ —
postanowit tutaj zostac.

Osiedlit si¢ nad Biatym Potokiem, wybudowat chate na uboczu, na tyle
daleko od rybackiej osady, by mie¢ spokoj od jej mieszkancoéw, ozenil sie
z Polka, urodzita im si¢ Sonka. Potem Zona zmarta na febre, corka dorosta,
on posiwial. Jednak pami¢¢ o rodzinnej ziemi na zawsze pozostala w jego
sercu, wiec gdy rozpoznat w zaro$nigtym mezczyznie Litwina, nie umiat go
pozostawi¢ na niechybng §mier¢.

Nie chciat tez, by znalezli tego czlowieka ludzie z lauksu, poniewaz
Prusowie z tych stron mieli odwieczne zatargi z sgsiadami ze wschodu,
zwlaszcza gdy ich ziemie zaczat najezdza¢ dwczesny kniaz — Jogaila.

Tak wiec Kuzma zabrat rannego do siebie. Nie zalowal swojej decyzji,
cho¢ z poczatku, rzecz jasna, mial obawy, kogo wzigt do domu: moze
jakiegos zbdja? Nie chcial mie¢ tez klopotow z zakonnymi, ktorzy
panoszyli si¢ po calych Prusach ze swoimi czarnymi krzyzami i rzymska
wiarg W ztowrogiego Krista. Cos mu jednak podpowiadato, ze ten cztowiek
— mimo dzikiego wygladu — nie jest zadnym zbirem, mozna by rzec:
wyczytal to z twarzy rannego. A zawsze miat nosa do ludzi.

Co do zakonnych, Kuzma si¢ nie mylil. Kilka dni po tym, jak przygarnat
Litwina, pojawilo si¢ trzech zbrojnych na koniach, z zapytaniem, czy aby
przypadkiem nie widzial w okolicy kogo$ obcego. Na szczescie Kuzma
zobaczyt ich juz z daleka, kiedy wylaniali si¢ zza lasu, zdazyt zatem
z pomoca cOrki zaprowadzi¢ rannego Litwina z powrotem na pole i ukry¢
w tym samym stogu siana, ktory juz kiedy$ biedakowi uratowal zycie.
Krzyzacy nie byli zbyt skrupulatni, sprawdzili tylko chate i szope, dwdch
z nich nawet nie zsiadlo z bojowych rumakoéw, po czym szybko odjechali.
Chyba nie bardzo wierzyli, aby zbieg mogt si¢ zatrzymaé przy samym
brzegu.

Wtedy jednak przez kilka dni zastanawiat si¢, z pewnym, co tu kryc,
niepokojem, dlaczego Litwin jest poszukiwany przez zakonnych rycerzy.
Wyjasnit mu to dopiero sam Varnas, kiedy juz odzyskat zmysty. A odzyskat
je po dwoch tygodniach goraczki. Najpierw zdawalo mu sie, ze jest
W krzyzackim wie¢zieniu, i Kuzma dlugo musiat go przekonywaé, iz chata
to nie cela. Potem chory majaczyt co$s o wilkach i dawnych litewskich



bostwach oraz demonach, takich jak Wdowia WiedZzma. Nie tyle stowa
rybaka ostatecznie uspokoity obcego, ile widok Sonki. Odkad ja zobaczyt,
bardzo mu si¢ polepszyto. Po dwoch dniach od odzyskania przytomnosci
opowiedzial im swojg historie.

Kuzma uwierzyl, ze ten mtody mezczyzna byt litewskim wojownikiem,
ktoremu udato si¢ uciec z krzyzackiej niewoli. Nawet wygladal na
wojownika, ze swoimi ranami 1 starymi bliznami na szczuptym,
umi¢$nionym ciele.

Zadziwiajaco szybko dochodzil do siebie. Ledwie stangl na nogi, a juz
chcial uda¢ si¢ w dalszg drogg. Ostrzyzony, z przycieta broda, troche
odzywiony, cho¢ jeszcze staby, wyrywat si¢ do Krakowa. Ale kilka
wypadow na trakt przekonato go, iz jeszcze na to za wczesnie. Za duzo
krecito si¢ tam Krzyzakéw, najwidoczniej wcigz go  szukano.
Powiadomiono tez zapewne wszystkich okolicznych mieszkancéw oraz
wilascicieli gospdd, zeby zwracali uwage na czarnowlosego obcego
mezcezyzne. Varnas zrozumial, ze na razie nie ma mowy o ucieczce z Prus.
Nie przetrwalby nawet jednego dnia. Musiat czekaé, az wszyscy o nim
zapomna.

I tak, chcac nie chcac, mlody Litwin zaczat zy¢ nowym zyciem. Pomagat
gospodarzowi w polu, a takze wyplywat z nim na potéw ryb. Okazat si¢
pracowity, zaradny, a po kilku miesigcach Kuzma przytapal si¢ na tym, ze
traktuje tego mtodego milczacego wojownika jak wlasnego syna.

Zwtlaszcza ze Varnas 1 Sonka bardzo si¢ do siebie zblizyli, co wprawdzie
starali si¢ ukrywac, ale Kuzma nie byt ghupi, o nie. Z poczatku spogladat na
to nieufnie, czujny jak pies. Corka byta jego najwiekszym skarbem, jedyna
osobg na $wiecie, ktora kochal, a wiedziat, jak wojownicy traktujg
dziewczgta — jak przelotne przygody. Nie znidstby, gdyby ten Litwin
skrzywdzil Sonke¢. Lecz w miare uptywu czasu dostrzegt, iz to, co ich taczy,
nie ma nic wspolnego z wojacka beztroska, ze jest powazniejsze
I szlachetniejsze. Czarnowlosy przybysz szanowal dziewczyne i wida¢
bylo, ze umie zachowaé si¢ godnie wobec niewiasty. Swiadczyt tez o tym
sposob, w jaki wypowiadal si¢ 0 mlodszej siostrze — zawsze z uczuciem
1 duma.

KuzZma nie miat nic przeciwko zwigzkowi tych dwojga. Lepszej partii dla
jego picknej corki w okolicy nie bylo, same ciamajdy i wywloki
w opadajacych z tytkow portkach. Varnas przewyzszat ich we wszystkim.



Oy, przydalby mu si¢ ktos taki w gospodarstwie, uczciwy 1 robotny, bo
sam byl juz coraz slabszy, tamato go w kos$ciach, cierpial na ciggle bole
zotadka 1 meczyt sie przy kazdym wickszym wysitku. Stowem, potrzebowat
pomocy. Tyle ze Varnas wcigz zamierzal wraca¢ do Polski. Opowiadat
o Krakowie 1 o krolu, ktoremu stuzyl. A takze o swojej siostrze, Mildzie,
przekonanej zapewne, ze jej brat nie zyje. Im dtuzej jednak mieszkat z nimi,
tym mniej juz o nich wszystkich mowit. Co wiecej, rybak widziat, jak
me¢zczyzna Walczy sam z soba, z zaci$nietymi pigSciami chodzi wokot
chaty albo na dlugie godziny znika nad rzeka, gdzie — jak opowiadata
Kuzmie corka — z furig ciskal kamykami w wode. Nocami rzucat si¢ na
swoim postaniu, jakby wrocita mu zimowa gorgczka, ktorej nabawit si¢
podczas kapieli w Biatym Potoku.

W koncu pewnego dnia, gdy wieczorem siedzieli przy ogniu, oswiadczyt:

— Jesli pozwolicie, bym zostat, zostang.

— Jestes pewien? — zapytat nieuftnie Kuzma. — Naprawdg tego chcesz?

— Miatem wiele czasu na przemyslenia. Wraca¢ nie mam po co. W oczach
kréla jestem nieudolnym dowoddca, ktory wygubil swdj oddzial, a na
dodatek dat si¢ ztapa¢ niemal we wlasnym domu. Nie wroce na swoje
stanowisko, to pewne. A co do Mildy...

— Tak?

— Predzej czy pdzniej znajde kogos, kto udaje sie¢ do Krakowa. Wtedy
przesle jej wiadomos¢. Ona mnie tam nie potrzebuje, zyje na dworze, jest
bezpieczna.

Rzeczywiscie, catkiem niedaleko od rzeki znajdowat si¢ kupiecki trakt,
wiodacy znad Baltyku na potudnie i zachod. Najczesciej przewozono
tamtedy bursztyn i zwierzgce futra. Litwin zamierzal wigc kiedys, gdy zrobi
si¢ bezpieczniej, poszuka¢ tam kogos, kto mogtby zawiez¢ wiadomos¢ do
stolicy Polski.

Udato mu si¢ to z nadejsciem wiosny, zaraz po swiecie Pergriibri, czyli
za$lubin Ziemi, kiedy otwieraja si¢ paczki brzozy 1 nie mozna juz wytaczac
soku ze s$cietych gatazek. Podczas samotnej wyprawy Varnas trafit na
kupieckie wozy jadace z Rygi do Krakowa. Przekonat jakiego$ brodatego
sprzedawce ztotoglowiu 1 skor, by ten odnalazt Milde 1 powiedziat jej, ze
brat zyje 1 jest bezpieczny, ale nie moze teraz wroci¢. Nie miat pewnosci,
czy tamten dotrzyma obietnicy, lecz nic wigce] nie mogt zrobi¢. Kiedy
kupcy odjechali, poczut wielkg ulge.



Prawde mowiac, mial juz dos¢ wojaczki, zycia w drodze i obozowania
pod golym niebem.

Chciat spokoju.

I Sonki u boku.

*k*k

— Wracamy? — spytala corka rybaka, patrzac na rzeke.

— Tak — odpart VVarnas. — Wiatr jest coraz zimniejszy.

— Spddnica mi przemokta na tej trawie.

— Trzeba bylo si¢ nie ktas¢.

— Sam si¢ potozytes.

— Ale ja przynajmniej nie narzekam.

Ruszyli po mokrym piachu, a potem pomiedzy wikling. Niebo nad lasem
juz czerwieniato.

— Wracamy do domu — powiedziat cicho Varnas, czujac, ze naprawde tak
uwaza.

Sonka nie odpowiedziata, tylko chwycila go za reke.

Przeszli przesieka po grubych korzeniach 1 wydostali si¢ na polang, gdzie
znajdowalo si¢ gospodarstwo Kuzmy. Rybak byl pracowity 1 zaradny, nie
mieszkatl wigc w nedznej ziemiance, niby jakis dzikus, tylko w solidnym,
dwuizbowym domu z grubych bierwion, postawionym na kamiennym
fundamencie, z dwuspadowym dranicowym dachem. Obok domu
znajdowaly si¢ inne zabudowania: spichlerz, taznia oraz maltuve, czyli
miejsce, w ktorym wypiekato si¢ chleb. Kuzma miat dwie kozy, krowe,
swini¢ 1 troche drobnego ptactwa. Cale to gospodarstwo bylo ogrodzone
ptotem.

Stowem, zyt sobie tutaj jak krol.

* %k

Varnas pierwszy dostrzegl stojacego W progu gospodarza.

Rosty me¢zczyzna, chudy 1 koscisty, z dlugimi wlosami, w nieprzepasane;j
koszuli, przystawial otwartg dton do czota, spogladajac gdzie§ w kierunku
traktu. Widocznie musiat tam kogo$ ujrzec.



Jak zawsze w takich przypadkach, Litwin poczul lekkie uktucie
niepokoju. Nie mogt zapominac o tym, ze znajduje si¢ na obcej ziemi, gdzie
zabil dwoch Krzyzakow. Wprawdzie od miesiecy nikt 0 niego nie pytat,
lecz kazdy niespodziewany gos$¢ stanowil zagrozenie. Zawsze moglh sie
potem taki wygada¢ gdzie§ w karczmie przy piwie czy w jakiej$ wiosce, ze
spotkat w chacie rybaka dziwnego cudzoziemca. I przypomnie¢ ludziom, ze
catkiem niedawno kogo$ takiego wiasnie szukano.

Nalezaloby gdzie$ si¢ schowac, tyle ze oboje stali juz na otwartej
przestrzeni, zatem jesli kto§ nadchodzit, dawno =zdazyl ich ujrzec.
Wycofanie si¢ teraz do lasu byloby jeszcze bardziej podejrzane.

Zamiast wigc zawroci¢, Varnas przyspieszyt kroku.

— Zbrojni? — zawotat w kierunku Kuzmy.

Tamten pokrecit glowa.

— Jakis dziad. Gatganiarz — odpart, marszczac krzaczaste brwi.

— Sam?

— Sam.

Litwin stangt koto rybaka 1 spojrzat w kierunku drogi. Wzrok miat duzo
lepszy niz Kuzma, ale 1 tak niewiele mogt dostrzec z tej odleglosci, zreszta
przybysz miat zachodzace stonce za plecami, wiec jego posta¢ wydawala
si¢ w tej chwili ciemna.

— Rzeczywiscie dziad jakis. Cho¢ nie bardzo stary — powiedzial wreszcie
Varnas. — Co go tu niesie?

— Pewnie chce przenocowac.

— Czemu nie zajrzy do osady?

Gospodarz wzruszyt ramionami.

— A bo ja wiem? Moze jakichs$ wiesci ze §wiata si¢ nastuchamy?

— Byle tylko nie $piewat.

Obok me¢zczyzn stangla tez Sonka, jeszcze bardziej zaniepokojona niz
oni. Bata si¢ 0 swojego Varnasa.

Tymczasem sylwetka wedrowca rosta w oczach. Cztapal w bflocie,
dzierzac w rece Kij zakonczony krzyzem. Wiatr targat jego dhugimi,
zO6ltawymi wiosami. Mingl juz deby i brzozy przy drodze i wszedt na
polane¢. Byt slusznego wzrostu, lekko przygarbiony, w bragzowej oponczy
bez kaptura.

— Badzcie pozdrowieni — powiedziat giebokim basem. — W imi¢ Jezusa
Chrystusa.



Kuzma wcigz wierzyt w poganskich bogéw, wiec nie odpowiedziat na
niemieckie pozdrowienie.

Rzekt tylko:

— Ta droga nigdzie nie dojdziecie. Do osady trzeba iS¢ w gore rzeki.

Wedrowiec przystanat przy ptocie, obok zerdzi, na ktorej zatknigta byla
konska czaszka. Mial szeroka twarz z przetamanym, podobnym do siodta
nosem 1 uwazne oczy. Wygladal staro, lecz nie byl az tak wiekowy, jak
mogloby si¢ na pierwszy rzut oka wydawac.

— Dobrzy ludzie — odezwat sie¢, sktoniwszy glowe. — Niewiele mi trzeba,
jedynie trochg stomy w szopie. O wschodzie stonca juz mnie tu nie bedzie.

— Dokad si¢ udajecie? — spytatl nieufnie rybak.

— Na potoc.

— A skad idziecie?

— Z Mazowsza.

— Bez przewodnika?

Gospodarzowi zdato si¢ to dziwne, by obcy czlowiek odnalazl droge w tej
podmoktej i dzikiej krainie, gdzie niewiele bylo statych traktow i gdzie
nalezalo zna¢ miejsca, w ktérych znajdowaly si¢ wytyczone belkami
przejscia przez bagna. Bez miejscowych przewodnikéw, samotnie, w lasach
pelnych dzikiego zwierza, bez todzi i1 konia, przedarcie si¢ przez Prusy
wygladato na rzecz niemozliwa.

— BOg mnie prowadzit — odpart przybysz.

— Albo regularnie chodzicie tg trasg.

— Jestem tu po raz pierwszy, czcigodny Butta rikians.

Niespodziewanie obcy uzyt pruskiego stowa na okreslenie gospodarza
domu.

— Umiecie maci¢ w glowie — rzekt Kuzma.

— Pan nasz i Zbawiciel wynagrodzi wam goscinnos$¢ — odpart wedrowiec.

— Powiedzmy... — mruknat gospodarz.

Sonka odnalazta dtonig nadgarstek Varnasa i $cisneta go lekko. Litwin
poczutl, ze dziewczyna drzy.
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ROZDZIAL PIERWSZY
KRAKOW, CZERWIEC 1392

Krolowa Jadwiga od godziny juz kleczata, zatopiona w modtach w swojej
kaplicy. Byla to malenka komnata, przylegajaca do jej sypialni, skromnie,
wrecz sSurowo urzadzona. Wprawdzie krolewski malzonek, rozmitowany
w ruskim malarstwie cerkiewnym, proponowat Jadwidze ustugi mistrza
Nikodema 2z Perejastawia, specjalnie sprowadzonego do ozdobienia
zamkowych komnat i kosciota, ale odmoéwita. Nie chciata, jak mu
tlumaczyla, zeby zbytni przepych i blask zlota, ktorym 6w malarz hojnie
uswietnial swoje obrazki na Scianach, odwracaty jej uwage od modlitwy.
Poprzestata tylko na ozdobnikach w formie plecionek ztozonych z dwoch
liter ,M”’.

Mimo upalnej czerwcowe] pogody w kaplicy byto zimno. Od grubych
murdéw 1 kamiennej posadzki bit chtod. Jadwiga poprawilta si¢ na klgczniku,
zeby nieco ulzy¢ obolatym kolanom. Nie chciata podktada¢ pod nie
poduszki, aby wzorem $wietych niewiast, o ktorych czytata kazdego
wieczora, cho¢ w ten sposob si¢ umartwiac.

Wiedziata jednak, ze nigdy nie dorowna tym piastowskim ideatom sprzed
ponad wieku, czyli z przesztosci tak odleglej, ze az nierzeczywistej. Z epoki
czystej wiary oraz cudow. Od zawsze z podziwem, ale tez z narastajaca
zgroza, a potem, gdy stata si¢ dorosta, takze z lekkim powatpiewaniem
czytata 0 Swictej Jadwidze, swojej imienniczce, a takze o Kindze czy
Salomei.

Te opowiesci zdawaly sie cudowne, a zarazem nieludzkie. Swieta
Jadwiga, na przyktad, zaczynata dzien od skropienia oczu wodg, pozostatg
po ablucjach Klasztornych stuzek, a potem ustami zmiatata pyt
z kruzgankow. Jadata tylko chleb posypany popiotem. Ramiona,
pokaleczone od nieustannych samobiczowan, okrywata byle fachmanem.



Inna $wieta, Kinga, latem odziewata si¢ grubo, a zima lekko. Nosila
trzewiki pozbawione podeszew i przypickata skor¢ ptomieniem $wiecy.
Jolanta spata na gotej desce, Salomea za$ z anielskim usmiechem wysysata
wrzody chromym i wildczegom. Dzigki tym umartwieniom mogly
dokonywa¢ cudow: pod ich stopami zimg topnial $nieg i wyrastaly w tym
miejscu kwiatki oraz ziota, strumykom nakazywaty odwroci¢ swoj bieg,
uzdrawialy nieuleczalnie chorych, a nawet wskrzeszaly zmartych.

Czy sta¢ by mnie byto na co$ takiego? — pytata samg siebie krolowa i bata
si¢ odpowiedzi. Nie chodzilo o cuda, tylko o znoszenie podobnych cierpien.

Kto wie, czy nie powinna zakosztowa¢ wiekszych niewygdd niz do tej

pory? Moze gdyby bardziej si¢ umartwiata — naturalnie nie az tak jak
heroiczne Piastowny — Bdg nagrodzitby ja upragnionym potomkiem? Mijat
szOsty rok matzenstwa z Wiadystawem, a ona wcigz nie byla
w blogostawionym stanie.

Co miata zatem robi¢? Spac na gotej posadzce? Jes¢ chleb z popiotem?
Nie wydawato si¢ to zbyt madre. Jako dziecko podchodzita do takich
przyktadéw z naboznym podziwem, lecz teraz, bedac juz dorosta kobieta,
stata si¢ duzo bardziej sceptyczna, podejrzewala nawet, ze autorzy zywotoéw
swigtych pozwalali sobie na wiele przesady, chcac za wszelka ceng zrobic
wrazenie na maluczkich. Pamigtata, Zze Amali¢, jej przyjacidtke
z dziecinstwa, jej ukochang lilig, wrecz bawity opowiesci o Swietych, na
kleczkach wciggajacych ustami kurz z kruzgankéw. Stroita sobie z tego
zarty, co wtedy Jadwige bardzo oburzato, lecz dzisiaj juz mniej.

Wiedziata, ze nie tgdy droga do Swigtosci. ?ywotow dawnych swietych
nikt nie byl w stanie nasladowac, a juz na pewno nie wladczyni wielkiego
Krélestwa Polskiego.

Jak wiec przebtaga¢ niebiosa, zeby okazaty si¢ dla niej laskawe w tej
materii? Gdzie popehita btad, czym zawinita? Kogo skrzywdzita, chocby
niechcacy, swoim zaniedbaniem, niesprawiedliwg oceng?

— Mateczko Przenaj$wictsza — Jadwiga btagalnie wzniosta oczy ku
sklepieniu kaplicy — daj mi, prosze¢, zakosztowac¢ radosci macierzynskiej,
jakiej sama zaznatas. Daj, Pani, jaki§ znak, podpowiedz, co powinnam
zrobi¢. Uczyni¢ wszystko.

Wypowiedziawszy te stowa, zrobita znak krzyza na piersi i podniosta si¢
z klecznika.
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Kiedy wyszla z kaplicy, natychmiast zacze¢ta jednak mysle¢ o tym, co ma
do zrobienia. Kazdy jej dzien, od rana do wieczora, wypeiniony byt
obowigzkami. Teraz tez czekal juz na nig w krolewskiej komnacie urzednik
odpowiedzialny za zakup oraz wydawanie nowych szat i tkanin.

— MiloSciwa pani zazadata spisu wydatkdw z ostatniego miesigca, na
prezenty dla moznych pandéw — przypomnial jej, ktaniajac si¢ nisko. Mimo
gorgca ubrany byl w gruby czarny kaftan i nosit biret.

— A, tak. — Machinalnie kiwneta gtowa.

Usiadta na krzesle z wysokim, rzezbionym oparciem i baldachimem.
Poczuta ulge w obolatych od klgczenia kolanach.

— Mowcie zatem, ile 1 na co ostatnio wydaliSmy pienigdzy. Nie jest wam
za gorgco? — Spojrzata na niego z troskg. — Cali jestescie spoceni.

— Nic mi nie jest, mitoSciwa pani.

Urzednik otworzyt ksigge 1 zaczal odczytywaé dostojnym i pelnym
namaszczenia gtosem, §wiadom swojej wartosci 1 znaczenia na dworze:

— Panu ochmistrzowi dworu i panu Hinczce, podskarbiemu kréla
jegomosci, wyplacono po pie¢ grzywien, zeby sobie na zime¢ kupili lisie
kozuchy.

— A czemuz to? — spytata. — Nie sta¢ ich na odziez?

— Polecenie waszego dostojnego matzonka. Krol chce im wynagrodzic¢
pewna przystuge.

— Aha. Stusznie.

Wiadystaw potrafil zjednywac sobie ludzi.

— Co dalej? — spytata, thumigc ziewanie.

Nudzily ja takie wyliczenia, zwlaszcza gdy wystuchiwala ich przy upalnej
pogodzie. Ostre stonce wpadato przez otwarte okno, tworzac na posadzce
ptonacy $wiatlem prostokat. Sennie bzyczatly muchy. Jedna z nich zaczgta
spacerowac po zlozonej na oparciu krzesta dtoni monarchini. Jadwiga przez
chwile obserwowata owada, zanim go przegonita.

— Dwie ksiezniczki, ktére przybyly tu z wizyta, rowniez otrzymaty lisie
kozuchy w darze. — Urzegdnik otart pot z brwi. — Niestety, nie zanotowano
ich imion.

— Uzupemnijcie to zatem. Nie bedg¢ tolerowac bataganu w ksiegach.



Dwor wawelski o kazdej porze roku peten byt gosci 1 prawde modwiac,
sama Jadwiga nie pamigtata imion nawet potowy przybytych. Byli to goscie
nie tylko jej, ale 1 krola Wiadystawa.

— Ksiezna Anna otrzymata jedenascie tokci czarnego aksamitu oraz po
jedenascie tokci sukna w trzech kolorach, biatym, czerwonym 1 zielonym —
czytat dalej urzednik, nieco speszony reprymenda.

— Tak, wybierala si¢ na Wegry, wiec musiala by¢ odpowiednio
zaopatrzona. — Jadwiga znéw zatwierdzita wydatek. — Kto jeszcze zostat
przez nas obdarowany?

— Pietrasz Szafraniec. Jemu podarowali$cie, mitosciwa pani, dwanascie
tokci sukna brukselskiego 1 podszycie ze skoérek z kun. Précz tego zostato
zakupione, juz nie dla konkretnych osoéb, ale do rozdzielenia pomiedzy
potrzebujacych, Sukno czarne, osiem tokci, oOraz dziesi¢¢ Szarego.
Trzynascie brukselskiego na strdj uroczysty, dwadziescia gierzynku na
podszewke, jeden postaw barchanu, pig¢ tokci materii bielonej na zupan
attasowy, podszycie do sukni brzuszkami wiewiorek...

Przytapata si¢ na tym, ze od jakiegos czasu przestata go stuchac.

Odkad w kaplicy przypomniata sobie o Amalii, dawna dworka nie
opuszczata mysli krolowej. W zasadzie Jadwiga miala teraz przed oczami
dwie dawne przyjacidtki: Wegierke 1 Litwinke. Milda. Wiasnie. Czy
skrzywdzitam kogos$ zaniedbaniem 1 zapomnieniem? — pytata Matke Boska
w kaplicy. Oto6z tak. Nareszcie to do niej dotarlo.

Skrzywdzita Milde, jedng z jej ulubionych kiedys lilii. Nie wyjasnita do
konca sprawy z Krystyna, a podczas ich poprzedniego spotkania zachowata
si¢ w stosunku do Litwinki chtodno 1 z rezerwg. To prawda, wtedy jeszcze
nie do konca wierzyta w win¢ swojej ochmistrzyni, teraz jednak byla juz
pewna, ze Milda nie ktamata.

Trzeba to natychmiast wyjasnic.

Nalezy posta¢ po dziewczyng 1 skonfrontowac jg z Krystyng. Teraz, kiedy
juz wyszly na jaw zwigzki ochmistrzyni z Konradem, sprawa zaczela
wyglada¢ inaczej.

— Starczy na dzisiaj. — Jadwiga poczula nagle, ze nie zniesie kolejnych
pozycji na liscie spoconego urzednika. — Zostawcie mi t¢ ksigge, przejrze ja
pOZniej sama.

— Sa jeszcze wydatki na konie, uprzez, siodia. ..

— Zostawcie mi ksiege, powiedziatam.
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Kiedy nareszcie zostala sama w komnacie, mogla juz mysle¢ tylko
0 Mildzie.

Niezatatwiona sprawa uwierala jg jak kamyk w cizmie.

Nie namyslajac si¢ dtugo, wezwala pokojowa 1 polecita, zeby dziewczyna
przyprowadzita do niej dowddce strazy. Gdy przybyl, powiedziala mu, ze
ktory$ z jego ludzi ma iS¢ do miasta, do karczmy Pod Czarnym Psem
1 wezwac na zamek Mildg¢. A najlepiej niech pojdzie dwoéch straznikow, aby
dziewczyna miata nalezyta eskorte. Trzeba byto to zatatwi¢ jeszcze dzisiaj,
bo Jadwiga lada chwila wybierata si¢ zndw do Wieliczki.

Ostatnio dwor prowadzit bardzo ruchliwe zycie, czg¢sto wyjezdzano
w odwiedziny, jak cho¢by do Boturzyna, majatku ochmistrza kroélowej, do
opata tynieckiego na obiad, do biskupa wltoctawskiego na $niadanie czy do
Melsztyna. Goscie, ktorzy przebywali w tym czasie na Wawelu, rOwniez
podrozowali z krolewska parg. Teraz przyszta kolej na Wieliczke,
niezwykle wazng dla Krakowa z powodu zup solnych, jednego z gldéwnych
zrodel dochodu Krolestwa.

To dlatego zapomniatam o Mildzie, usitowala si¢ thumaczy¢ przed sama
sobg Jadwiga. Z powodu tego catego zamieszania. Dzisiaj odsunie od siebie
wszystkie inne obowigzki, bedzie wigc mogla rozmowic si¢ z dziewczyna.
| raz na zawsze wyjasni¢ sprawe zachowania Krystyny.

Poprawita wlosy pod siatka z cieniutkich jak pajeczyna ztotych drucikow,
przybrata godny wyraz twarzy 1 zeszla do ogrodu. Potrzebowata troche
Swiezego powietrza i1 kontaktu z przyrodg. Nic jej tak nie wyciszato jak
Spiew ptakow 1 szum wiatru w galeziach drzew. Tylko tam mogta zebrac
rozbiegane mysli. Tam tez najlepiej radzita sobie z samotnoscia.

Krol znow wyjechal na Litweg 1 nikt nie wiedzial, nawet on sam, kiedy
stamtgd powrdci. Krecacy sie po zamku goscie meczyli Jadwige coraz
bardziej, zwlaszcza mtode matki z matymi dzie¢mi. Ich widok zaczat wrecz
sprawiac jej bol. Tymczasem wyjazd Wiadystawa znow przesunat na czas
nieokreslony starania o wymarzonego potomka.

Jadwiga poczuta piekace tzy pod powiekami.

* %%k



Milda w asyscie dwoch rostych rycerzy z krolewskimi herbami na
pancerzach wspinala si¢ na wawelskie wzgorze. Byla bardzo przejeta, gdyz
przypuszczata, iz krolowa wzywa ja do siebie w zwigzku z Varnasem.
Pewnie czego$ si¢ 0 nim wreszcie dowiedziano. Nie obawiala si¢
wiadomosci o $§mierci brata — wiedziata, ze on zyje. Czekata raczej na dobre
wiesci: by¢ moze ludziom kréla udato si¢ wykupi¢ Varnasa z niewoli? Albo
sam si¢ uwolnit, co byloby do niego bardzo podobne.

W kazdym razie sprawa musiata tego dotyczy¢, skoro Jadwiga wzywata ja
juz po raz drugi na Wawel, w dodatku za posrednictwem zamkowej strazy.

Jakiez bylo zdziwienie klientow karczmy, a 1 samego Marcina, gdy w tej
spelunce pojawito si¢ dwoch rycerzy, ktérzy oznajmili, iz litewska
postugaczka natychmiast ma si¢ stawi¢ przed krolows.

Sama krolowa Jadwiga.

Takze ludzie na ulicach miasta przygladali jej si¢ natrgtnie: oto miode
dziewcze, w skromnym czepcu i poplamionej tluszczem szarej sukni,
maszeruje z dumnie uniesiong glowa, poprzedzane przez straznikéw
wawelskich. Zatrzymywano si¢ i wskazywano na Milde palcami. Od
karczmy na zamek byt kawatek drogi, mozna byto zatem rzec, iz widziato
ja cate miasto. Szita w upale i duszacym kurzu, posréd ulicznych
wyziewow, ktére szczegdlnie latem dawaly o sobie znaé: zapachow
odpadkow, zgnitych jarzyn oraz zepsutych owocOw, nawozu, brudnych
I spoconych ludzkich ciat, koni, wotow, $win, bezdomnych psow.
Atakowaty ja roje much, muszek oraz komarow, czuta takze, jak pod suknig
leniwie spltywa po plecach struzka potu.

Ale byla pelna sit, podekscytowana.

Stojacy przy bramie straznicy pozdrowili ja z szerokimi u$miechami.
Widac byto, ze szczerze si¢ ucieszyli na jej widok, dziewczyna byta og6lnie
lubiana 1 wigkszo$¢ mieszkajacych tu osob zalowala, ze musiata opusci¢
dwor.

Teraz pewnie im si¢ wydawato, ze Milda wraca do task kroélowe;j, skoro
juz drugi raz po wygnaniu zostata zaproszona na dwor. Ona jednak wcale
nie byta tego taka pewna.

Na powrd6t do task juz chyba za p6zno.

* %%k



— Zbliz si¢ do mnie, Mildo. — Jadwiga usmiechneta si¢ przyjaznie do
przestraszonej Litwinki. fadnie wygladala w biekitnej, lekkiej sukni
lamowane;j attasem.

Przyjmowata Mild¢ nieoficjalnie, w zamkowym ogrodzie. Stonce
przeswiecato przez liscie drzew, tworzac na zwirowej Sciezce 1 trawniku
swietlne desenie.

Ming tez miata krélowa nieoficjalng, zupetnie r6zng od tej, jakg przybrata
przy ostatnim ich spotkaniu.

— Czy wiadomo juz co$ 0 Varnasie? — spytata przez $cisnigte gardlo
Litwinka.

Krolowa jakby speszyta si¢ nieco.

— O Varnasie? Nie, moja mita. Ale nie zapominamy o tej sprawie.

Wyraz rozczarowania na twarzy Mildy sprawil, ze Jadwiga podeszta do
dziewczyny 1 przytulila j3 do siebie.

— Nie martw si¢, wyciggniemy go — powiedziata. — Krol jest na Litwie, nie
spocznie, poki nie uwolni twego brata.

Nie bylo to dla Jadwigi az tak oczywiste, bo krol, zdaje sie, zdazyt
zapomnie¢ o0 swoim wiernym wojowniku, lecz musiata teraz to powiedziec,
nawet jesli te stowa miaty by¢ ktamstwem.

— Wigc po co tu przysztam? — Milda chlodno przyjeta uscisk, jej ciato
byto sztywne.

— Wybacz, kochanie, ze tak dlugo zwlekalam z wyjasnieniem twojej
sprawy z panig Krystyng. Obowiazki mnie od tego odciagnety, co jednak
nie znaczy, ze o wszystkim zapomniatam.

— Ach, chodzi o Krystyng...

Jadwiga odstapita od Mildy.

— Tak. Musimy te rzecz do konca wyjasni¢. Czujg, ze zostatas
skrzywdzona. Przeze mnie rowniez. Usigdzmy.

Jadwiga wskazata kamienng taweczk¢ w cieniu roztozystej jabtoni,
niedaleko wodotrysku. Od wody bil przyjemny chtod.

— Krystyna zaraz si¢ tu pojawi.

— Nie.

— Tak — o$wiadczyta stanowczo krolowa. — Musisz przez to przejsc.
Musimy wszystkie wreszcie przez to przejsc.

Usiadty.



— Pamigtasz, ile czasu spe¢dzatySmy tu kiedy$S razem? — spytata
z u$miechem Jadwiga. W jej rece pojawil si¢ barwnie malowany wschodni
wachlarz. Widniaty na nim pawie.

— Tak, dawne czasy.

— Teskni¢ za nimi.

Milda nie odpowiedziata. Nastala niezr¢czna cisza, przerywana tylko
natrgtnym brzeczeniem owadow.

Na szczescie nie trwata dlugo, bo u wylotu alejki pojawita si¢
ochmistrzyni. Miata na sobie zielong sukni¢, sznurowang po bokach,
zapieta pod sama szyje, a na glowie rogaty czepiec z welonem.

Byta az czerwona od upatu.

A moze tez | ze zlosci, poniewaz gdy tylko ujrzata Milde, jej twarz
wykrzywila si¢, jakby szacowna dama nadgryzta cytryng.

— Mitosciwa Pani, nie uprzedzono mnie, ze ta osoba... — zaczetla, ale
krélowa przerwata jej szybko:

— Siadajcie, Krystyno. Zapomnialam wysta¢ do was pismo z nakreslonym
planem naszego spotkania, wybaczcie.

Ochmistrzyni umilkta wobec tej ironicznej 1 ostrej odpowiedzi, pochylita
glowe W uktonie i postusznie usiadta w pewnej odlegtosci od Mildy.

— Mamy pare¢ spraw do wyjasnienia — rzekta Jadwiga przyjazniejszym juz
tonem. — Ustyszatam wersj¢ zdarzen was obu, pora je teraz skonfrontowac,
bo czuje, ze kto§ chce mnie oszukac.

— Powiedziatam juz wszystko — oznajmita Milda.

— Ja réwniez — rzekta Krystyna. Po jej twarzy zaczely sptywacd jakie$
upickszajace mazidia.

— Zatem bedziecie musiaty to powtdrzy¢. — Jadwiga westchneta. — Tym
razem w obecnosci drugiej strony. Rada bym nareszcie zrozumie¢, co si¢
dzieje. Zacznij ty, Mildo.

Litwinka niechetnie, ghuchym glosem, wpatrujac si¢ w zwir alejki,
opowiedziata 0 wszystkim, co si¢ wydarzylo po opuszczeniu przez nig
Wawelu. O Szymku, Dorocie, kradzionym towarze, napadzie, Justynie,
0 pracy w karczmie. Nie wspomniata tylko, ze zachodzita pod szpital, by
sledzi¢ Krystyne. Nie chciata wyjawia¢ teraz swoich podejrzen, jako ze
wciaz jeszcze nie miata dowoddow.

Potem przyszta kolej na ochmistrzynig.



Ta zaczeta mowic 0 zlej reputacji Mildy w ratuszu i posrod mieszczan,
o paserstwie, o podejrzeniach o poganskie czary, o tym, ze Litwinka kusi
swym ciatem klientow karczmy - stowem, powtarzala to samo, co
opowiadata w poprzednich rozmowach z krolowg. Milda stuchata
W milczeniu, nie przerywajac ochmistrzyni.

Kiedy Krystyna skonczyla, nastala cisza.

— No dobrze — rzekta wreszcie krolowa. — Wszystko to juz rzeczywiscie
styszalam. Teraz czas na wyjasnienie pewnych watpliwosci. Zdajecie sig,
Krystyno, duzo wiedzie¢ o Mildzie, o tym, co sagdzg o niej ludzie w miescie.
Skad to zainteresowanie?

— Stucham poglosek.

— Macie na to czas podczas swoich wizyt u chorych? A moze specjalnie
dopytujecie? Zdajecie si¢ bowiem wiedzie¢ wiecej niz dowddca strazy
miejskiej. Nie przypominam sobie, bym prosita was o szpiegowanie mojej
bytej dworki.

Ochmistrzyni przetkneta sling.

— Miasto jest mate.

— A wy kazda plotke bierzecie za prawdg?

— 7al mi tej poganki...

— Nie jest juz poganka.

— W glebi duszy...

— Nie macie wgladu w jej dusze.

Krystyna podniosta si¢ z fawki.

— Milosciwa Pani, z catym szacunkiem, ale nie zasluguj¢ na takie
traktowanie. Nie mam zamiaru wystuchiwac. ..

Oddychata cigzko, jej piersi poruszaly si¢ gwalttownie pod mocno
zasznurowang suknig.

— Pozwolicie, ze to ja bede 0 tym decydowaé. | nie zapominajcie, ze
stoicie w obliczu krdlowej.

Tamta tylko zagryzta wargi na te stowa.

— Oto6z — kontynuowata spokojnie krolowa — postatam swoich ludzi do
miasta i dowiedziatam si¢ 0 kilku sprawach. Na przyktad jesli chodzi
o poganskie czary, nikt nie potwierdzit tych poglosek. Po drugie, co do
kuszenia klientéw w karczmie. Wedtug moich informatorow Milda podaje
do stotow, nalewa piwo, sprzata i pomaga w Kkuchni, niczego
nieobyczajnego w tym nie dostrzezono.



Litwinka zdumiala si¢, ze obserwowali jg jacy$ wystannicy z Wawelu, ale
nic nie rzekia.

— Jesli za$ chodzi o napad na Mildg, to ustalono, ze 6w zboj, jak mu tam?

— Szelma bez Ucha — szepneta Litwinka.

— Wiasnie. Kontaktuje si¢ z niejakim Konradem, ktérego wy, Krystyno,
wydajecie si¢ znac blizej, nizliby wymagaty tego dworskie obyczaje.

— C6z to ma znaczy¢? — Ochmistrzyni z trudem tapata oddech.

— Sami przyznali$cie, po tatarskiej wizycie na Wawelu, gdy przylapatam
was oboje na nadmiernej chyba poufatosci, ze laczy was co$§ wiecej niz
tylko zwykta znajomos$¢, prawda? | zeby byta w tej kwestii calkowita
jasno$¢: nie obchodzi mnie wigz miedzy wami, jestescie dorostymi ludzmi.
Tyle ze dziwnie si¢ sklada, iz zarowno Konrad, jak i wy, Krystyno,
zaangazowani jestescie w sprawe oczerniania Mildy. Co wigcej, ataku na
niag.

— Mitos$ciwa Pani, to pomowienia.

— Moze tak, moze nie. Pozwolilam sobie zaprosi¢ na naszg pogawedke
takze czcigodnego Konrada. Zaraz powinien tu by¢.

Twarz ochmistrzyni wygladata teraz jak posmiertna maska. W dodatku na
policzkach kobiety pojawity si¢ kolejne smugi z roztopionego mazidia.

— Nie powinnam w tym uczestniczy¢ — wyszeptata.

Mildzie niemal zrobilto si¢ jej zal. Nie podejrzewata ,,smoczycy” o jakies
romanse 1 wszystko, co ustyszata przed chwila, bylo dla niej szokiem. Ale
uktadato si¢ w pewng catos¢.

— O tym, czy powinna$ tu by¢, pani, decyduje ja — odparta bezlitosnie
Jadwiga. — Do$¢ juz mam klamstw.

— Muszg si¢ oddali¢.

— Nie, zostaniesz. Do konca.

— Stabo mi...

— Juz raz tlumaczyliscie si¢ niedyspozycja. Podczas sadu w sprawie
$mierci ojca Alberta. Do tego tez bedziemy musieli wroci¢. Juz wtedy
mialam watpliwosci, czy dobrze zadecydowalam, no a teraz, w obliczu
nowych faktoéw, sprawa stata si¢ jeszcze mniej jasna, totez. ..

— Stabo...

Na $ciezce pojawit si¢ prawnik Konrad. Szedl ostroznie, wygladat na
przestraszonego. Na widok Krystyny i Mildy zatrzymat si¢ gwaltownie.



— Smialo, panie Konradzie — zachecita go krélowa. — Nie bede was
przedstawia¢, bo chyba wszyscy si¢ tu dobrze znacie. Zwlaszcza wy
z Krystyna.

— Pani, ta kobieta jest mi oboj¢tna — wybagkat prawnik. — Jak juz wczesniej
mowitem, to zdarzenie podczas audiencji... to chwilowa stabos¢.

— Doprawdy? — Krolowa uniosta brwi.

— Bytem pijany.

— 1 co z tego?

— Ta kobieta jest mi wstrgtna — wyrzucit z siebie gorgczkowo. — Zarébwno
jej cialo, jak i — tym bardziej — jej zepsuta dusza.

W tym momencie Krystyna osuneta si¢ bezwladnie na $ciezke.

**kk

Nastgpito zamieszanie. Krélowa i Milda poderwaly sie¢ z tawki, aby
pomoc ochmistrzyni. Zza drzew wybiegli straznicy, ktérzy do tej pory,
w dyskretnym oddaleniu, pilnowali bezpieczenstwa Jadwigi.

— Trzeba podlozy¢ jej cos pod glowe — powiedziata spokojnie Milda,
uklekngwszy przy zemdlone;.

Jeden z me¢zczyzn zdjat czerwong peleryne 1 zwinat ja w rulon.

— To si¢ nada?

— Tak — odrzekta Litwinka. — | podniescie jej nogi.

— Jak wysoko? — spytat ktory$ z mezczyzn.

— ?eby byly wyzej niz glowa. Zdejmijcie jej ten czepiec.

— Ona tylko udaje — rzekt Konrad. — Znam te jej sztuczki.

— Badzcie teraz cicho — upomniata go krolowa. — | przynajmniej nie
przeszkadzajcie.

Wezwano medyka, w ogrodzie zaroito si¢ od dworzan, jakas dziewczynka
rozptakata si¢, przekazujac komus wiadomos¢, ze ,,pani ochmistrzyni nie
zyje”. Po chwili jednak Krystyna zaczg¢ta odzyskiwaé przytomnosé.
Przyniesiono jej wody, a na czole rozpostarto wilgotng chusteczke.
Dworzanie chcieli pomoc jej wstaé, ale Milda ich powstrzymata.

— Jeszcze nie. Niech chwile polezy w takiej pozycji. Przesuncie jg tutaj,
bardziej do cienia. O, tak dobrze.

Bez szemrania shuchali polecen tej skromnie ubranej miodki, jakby
rozkazywata im sama krolowa. Milda emanowata spokojem i pewnoScig



siebie. Nawet Jadwiga nic nie moéwila, tylko obserwowata z podziwem
opanowanie swojej bytej dworki. Ta dziewczyna zawsze taka byla.
Przestata by¢ dzieckiem chyba natychmiast po ataku Krzyzakéow na jej
wioske.

Nadszedt medyk, niski cztowieczek z kozig brodka. Pierwsze, co zrobit,
to przegonit wszystkich gapidw, potem nachylit si¢ nad Krystyna i otworzyt
swoja sakwe. Jadwiga 1 Milda takze si¢ oddality.

— Mam wyrzuty sumienia, ze nie przyj¢tam was w srodku, zamiast na tym
upale, 1 ze bytam taka...

— Zastuzyta — szybko odrzekta Milda.

— Moze 1 tak. Lecz mimo wszystko to, co powiedziat Konrad, bylo
okrutne.

— To zwykty tchorz. Powie teraz kazda niegodziwos¢, aby tylko ocali¢
wlasng skore.

— Nie uda mu si¢. Ani jej, ani jemu nie ujdzie to na sucho, obiecuje. Gdy
tylko wroce z Wieliczki, doprowadze te sprawe do konca. Swoja droga
zapomnialam juz, ze potrafisz udziela¢ ludziom pomocy.

— I nie potrzeba do tego poganskich czaréw. — Milda usmiechneta si¢
kwasno.

— Jeszcze raz ci¢ przepraszam. Powinnam byla wam zaufa¢. Ci wszyscy
duchowni oraz prawnicy tak mnie omotali, a potem nawet nie miatam
czasu, by si¢ zastanowi¢. Jak widzisz, bycie krolowa nie oznacza, ze jest si¢
we wszystkim najmadrzejszym 1 zawsze postepuje si¢ stusznie.

Milda zastanawiata si¢, cO0 odpowiedzie¢, aby nie popsu¢ tego
nieoczekiwanego porozumienia miedzy nimi, a jednoczesnie zachowac
dume, lecz nie musiata nic méwié, bo nagle pojawit si¢ przed nimi
siwobrody dowodca strazy.

— Najjasniejsza Pani — powiedziat.

— Tak, Sieciechu? — zapytata krolowa.

— Przed bramg stoi dwoch mezczyzn. Dziwnych jakichs. Jeden cudak,
drugi chyba wiesniak.

— I uznates, ze powinnam si¢ o tym dowiedzie¢? Teraz nie mam czasu na
takie rzeczy, zajmijcie si¢ tym sami.

— Chca si¢ widzie¢ z wami, Najjasniejsza Pani.

— Jak wigkszos¢ wldczegdw oraz obtgkancow.

— Mowia, ze przybyli z Roznowa i majg do was listy.



Jadwiga zmarszczyta czoto.

— Z Roznowa?

— Amalia... — wyszeptata Milda.

Spojrzaty na siebie z naglym przestrachem.



ROZDZIAL DRUGI
PRUSY, CZERWIEC 1392

Natychmiast po §wiecie Rasas, czyli po dniu przesilenia letniego, kiedy
roslinno$¢ na ziemi rozwija si¢ z pelng moca, a bogini Saule jest u szczytu
swej potegi, nadchodzi czas Ragany.

Bogini $mierci 1 przeistoczenia.

Ragana nadchodzi, by przypomnie¢ mieszkancom tego Swiata, ze natura
jest Smiertelna 1 ze nie ma zycia bez unicestwienia, nie ma $wiatta bez
ciemnosci. Od tego dnia bowiem noce stajg si¢ dluzsze i kazg myslec
o kolejnej nadchodzacej jesieni, a nastepnie o zimie,

Ragana przybywa wiec do ludzkich siedzib, przybierajac najrozniejsze
formy: weza, sowy, ropuchy lub ryby. Mozna tez jg ujrze¢ pod postacia
kobiety, raz to pigckna dziewczyna, rozczesujgca ztociste wltosy w koronie
przybrzeznej wierzby, a kiedy indziej wiedZzma, jakby prosto z nocnego
koszmaru.

Ma ona bowiem wiele twarzy.

Ale czy zmiennoksztaltna bogini $mierci potrafi tez przybra¢ ksztatt
wedrowca?

* %k

Nad tym pytaniem zastanawial si¢ Varnas, przygladajac si¢ przybyszowi
z orzechowym, zakonczonym krzyzem kijem, obcemu, ktory stangl przed
progiem chaty Kuzmy, proszac o nocne schronienie.

Jego pojawienie si¢ tego wieczora wywotato w umysle Litwina niepokoj
wiekszy, niz wojownik sktonny byt sam przed soba przyznac. Nie zeby
kiedykolwiek mial intuicje tak silng jak jego mtodsza siostra. Nie, co to, to
nie, zwykle byt Slepy i gluchy na znaki pochodzace od bogow. Jednak



w tym przypadku czul, ze wraz z przybyciem wedrowca do domu Kuzmy
wkracza mrok.

— Jesli juz musicie, mozecie przespac si¢ w Szopie — niechetnie zezwolit
gospodarz, chmurny, poniewaz i jemu ten go$¢ wcale a wcale si¢ nie
podobat. Rzadko kto$ zagladat do jego domu, a odkad ukrywal si¢ w nim
Varnas, kazdy obcy stanowit zagrozenie.

— Nie zauwazycie nawet mojej obecnosci.

— Juz ja zauwazyliSmy — odburknat rybak. — Jak was zwg?

— Andrzej.

Rozmawiali mieszaning ruskiego i polskiego, wtracajgc przy tym
pojedyncze miejscowe stowa z mowy Prusoéw; wida¢ bylo, ze wedrowiec
bywat w $wiecie 1 poznat wiele jezykow.

Varnas wcigz milczat. Nie podobaty mu si¢ oczy Andrzeja, o ile ten
naprawd¢ tak mial na imi¢. To bylo nieufne spojrzenie cztowicka
nawyklego do zabijania, nie do pokory i modlitwy. Litwin potrafit
rozpozna¢ wojownika, wszak przez wigkszos¢ swojego zycia tylko wsrod
takich przebywat. Kto wie, moze ten pielgrzym kiedys wojowat, a teraz
porzucit swe rzemiosto 1 wybrat los wedrownego dziada?

Moze tak, moze nie.

W kazdym razie nie nalezato spuszczac go z oczu.

Tymczasem zaczeto sie $ciemniaé; wszystko wokot — dom, szopa,
spichlerz, optotki, drzewa i ludzie — stopniowo rozmywato si¢ i zlewato
W jedng mroczng szarzyzng. CO gorsza, znOw zaczal padaé deszcz.
Wedrowiec wszedl do szopy, a Varnas, Kuzma 1 Sonka udali si¢ do domu,
gdzie na palenisku 1 w zatknigtym na Scianie tuczywie plonat juz Swigty
ogien Gabetty.

* %k

Kuzma zbudowatl swdj dom wiele lat temu, sam jeden, bez niczyjej
pomocy. Fundament byt kamienny, calg konstrukcje zas podtrzymywaty
pionowo wbite pale, w ktorych gospodarz wyztobit podluzne, szerokie
otwory. W te wilasnie pazy wpasowal potem przycigte konce poziomych
bierwion, tworzac boczne $ciany. Varnas nie mogt si¢ nadziwic, jak solidnie
to wszystko zostato wykonane. Szpary miedzy bierwionami Kuzma zatkat



mchem, a wszystkie wewngtrzne $ciany wylepit gling, dzigki czemu
w zimowe dni 1 noce pomieszczenia zachowywaty ciepto.

W domu byly dwie izby przedzielone Sciankg z dranic. W jednej,
zajmowanej teraz przez gospodarza i Varnasa, znajdowato si¢ kamienne
palenisko, a wzdluz $Scian ciagnety si¢ przykryte skorami tawy, shuzace do
siedzenia i spania. W drugiej izbie, nieco mniejszej, mieszkata Sonka.
Dominowal tam postawiony na podwyzszeniu kamienny piec. To tutaj
przesiadywano najczgsciej] w zimowe wieczory. Pod $ciang staty jeszcze
krosna oraz skrzynia na ubrania Sonki.

*k*k

Teraz cata trojka zebrata si¢ w pomieszczeniu z paleniskiem.

— Biesy go nadaly — mruknat gospodarz, podchodzac do zawieszonego na
zerdzi kociotka z bulgoczaca rybng polewka.

— Te jego oczy... — powiedziala Sonka.

— Wszystkiemu juz si¢ przyjrzat. — Varnas pokiwat gtowa.

— Bo to woj, a nie zaden chrzescijanski kriwe. — Kuzma potwierdzit
przypuszczenia Litwina.

— Tak.

— Nie wiem tylko, czemu udaje §wigtego.

— Szpieg — orzekt Varnas, wyciagnawszy dtonie do ognia.

— Albo byty wojownik i1dacy z pokuta.

— Duzo o sobie nie mowit. ..

Przez chwile cata trojka milczata, pograzona w obawach. Ta
niespodziewana wizyta cigzyta kazdemu z nich, zwtaszcza ze ukrywali
przed $wiatem swojg tajemnice.

— To moze wypytajmy go odrobin¢ — odezwat si¢ w koncu gospodarz. —
Troche mnie megczg te wszystkie podejrzenia. Jak go napoimy miodem,
moze jezyk mu si¢ rozwigze.

— Watpi¢ — odpart Varnas. — Wyglada na chytra sztuke.

— Warto sprobowac.

— Chcecie go, ojczulku, zaprosi¢ tutaj? — spytala stabym glosem Sonka,
siedzagca z podciggnigtymi pod brod¢ kolanami. Nadal wydawala si¢
przestraszona.



— Nic nam nie zrobi — stwierdzit Kuzma. — Nawet jesli nie jest tym, za
kogo si¢ podaje. A moze si¢ mylimy? Moze to uczciwy cztowiek, tylko
wyglada na gada?

— Uczciwy na pewno nie — skomentowat Varnas.

— Wszyscy mamy co$ na sumieniu — odrzekt twardo Kuzma. — Ale to nie
powdd, by wygania¢ czteka na deszcz. Bogowie zalecajg dawac¢ schronienie
wedrowcom. Pada, dach w szopie przecieka, niechby co$ goracego zjadt.
Nad tg chatg czuwa Perkun, jego godto wisi na drzwiach.

— Ten przyniost ze sobg znak ich boga, Krista. Krzyz — powiedziala cicho
dziewczyna.

— Niech wigc zostawi go w szopie.

— Mam go zawotac, ojcze?

— Wolaj.

— To blad — mruknat Varnas.

— Ja decyduje, chlopcze. Dlaczego mamy si¢ go ba¢? Moze nam si¢ blizej
przedstawi. Jak to jakis przybteda i kretacz, wyrzuce jak psa. Ale musimy
to sprawdzic.

**kk

Andrzej przyszedt bez kija, caty w pokornych uklonach. W swietle ognia
mogli lepiej si¢ przyjrze¢ wedrowcowi. Byl gladko wygolony, szpetny
z oblicza, miat tez blizng w okolicy prawego ucha.

— Dobry cztecze — rzekl. — Prawda jest to, co moéwig 0 Prusach, ze
goscinnosc¢ jest ich drugg naturg.

— Nie jestem Prusem — mruknat Kuzma.

— A kim? — Przybysz usiadt ostroznie i sztywno, jakby miat obolale plecy.

— Nie wasza sprawa.

— Chyba wiem.

— Tak?

— Litwinem — stwierdzit z uSmiechem przybysz, ale jego oczy pozostaty
czujne jak u sowy wypatrujacej ofiary. — Poznajg.

— Czego szukacie w tych stronach? — przerwal mu gospodarz, nalewajac
rybng polewke do drewnianej miski.

— Przynosze¢ prawdziwego Boga.



— A zakonni przypadkiem juz go tutaj nie przyniesli? — Kuzma podat mis¢
1 tyzke Andrzejowi.

Ten podzigkowal, po czym rzekt:

— Zakonni zle si¢ do tego zabrali, bo nawracajg mieczem, a nie stowem.
A przemoc to rzecz naszemu Panu niemita. Najpierw trzeba dotrze¢ do serc
mitoscig. Przygotowac ludzi. Bo jesli winogrono niedojrzate, zadna tlocznia
stodyczy z niego nie wycisnie. A oni przybyli z sierpem 1 ogniem,
ptomieniami wypalaja winorosl. Ja za$, przyjaciele, przychodzg do was
z radosng nowing 1 piesnig na ustach.

— Pigkne stowa — odpart Kuzma. — Widzi mi si¢ jednak, ze jesli chcecie
ludzi nawracac¢, to dziwnie wedrujecie.

Andrzej spojrzal na niego znad miski, jedzac pospiesznie, jakby od dawna
nie mial nic w ustach.

—Ato czemu?

— Bo unikacie ludzkich siedzib.

— Nie unikam.

— Musieliscie widzie¢ dymy nad rzeka, tam jest osada rybacka, chiopi do
nawrocenia, zniwo dla was 1 waszego Boga. Winogron, jak to powiadacie,
pod dostatkiem. A nie zaszliScie do nich po przytutek, tylko tutaj, pod moja
strzeche.

Mezczyzna przetknat kolejng porcje polewki 1 otart brode.

— Styszalem, ze tamtejsi ludzie wrodzy sg Jezusowi.

— Jak wszedzie na tych lesnych 1 bagnistych ziemiach. Tu od wiekow czci
si¢ Perkuna.

— Wilasnie dlatego zmierzam na potnoc. Zanim zagrzmig traby i nastanie
dzien ostatni, zamykajac tym ludziom droge do zbawienia. Idzie o Zycie
wieczne. ..

— Nastuchatem si¢ dos¢ takiego gledzenia — przerwal mu niecierpliwie
Varnas. — A dwa palce gdzie straciliscie?

Od jakiegos juz czasu przygladat si¢ okaleczonej lewej rece wedrowca.

Andrzej usmiechnal si¢ 1 uniost dlon na wysokos¢ twarzy — przypominata
ptasi szpon.

— Tam, gdzie wy nabawiliScie si¢ swoich blizn, wojowniku — odpart,
patrzac Varnasowi prosto w oczy.

Litwin drgnat.

— Na wojnie? — spytal.



— Ano.

— Po jakiej stronie walczyliscie?

— Po stronie Zbawiciela.

— To niewiele nam mowi.

— Krola polskiego.

— Czyzby?

— Ale nie obecnego. Ludwika Andegawena. Madziara.

— Stare czasy. Ateraz udajecie mnicha?

— WY tez juz nie wojujecie, tylko ryby towicie, przyjacielu.

Tak jak si¢ tego obawial Varnas, tamten szybko go przejrzat. By¢ moze
nawet wiedzial, kim doktadnie jest Litwin. Bo chyba wecale nie byt
wedrownym kaznodziejg. Pewnos¢ siebie tego galganiarza zbijata z tropu.
Podobnie jak jego spostrzegawczos¢. NO codz, sprawy przybraty
zdecydowanie zty obrot. Jesli ten wioczykij zacznie opowiada¢ po drodze
o bylym litewskim wojowniku, ktory teraz rozpina u Kuzmy rybackie sieci,
zguba nadejdzie szybciej, niz do tej pory Varnas przypuszczat.

Tylko co robi¢?

Nie mogl zabi¢ tego cztowieka. Dos¢ juz miat Smierci na swojej drodze.
Gdziekolwiek si¢ pojawit, ktos musiat odejs¢ z tego swiata. Nie chcial tez
zabija¢ nikogo przy Kuzmie, a przede wszystkim przy Sonce. Nie dos¢, ze
ukazalby im swag prawdziwg naturg, tO jeszcze narazitby ich na
niebezpieczenstwo.

No, ale pusci¢ wolno tego wtoczege... Mysli klebity mu sie w glowie.

— Nie méwimy o mnie. — Spojrzat groznie na przybysza. — To wy
przybywacie tutaj nie wiadomo skad i nie wiadomo po co.

— Nie obawiajcie si¢ mnie, dobrzy ludzie. — Andrzej odstawil pustg miske.
Oblizat wargi. — Jestem tylko skromnym stuga Bozym. Nie ciekawi mnie,
jak tu sobie wspolnie gospodarujecie, co was taczy. Jak juz odgadliscie,
unikam ludzi z tych okolic, nie opowiem nikomu o litewskim wojowniku
Zyjacym nie ze swojg zong i nie ze swoim tesciem nad rzeka...

— Prrr! — przerwatl mu Kuzma. — Zwolnijcie nieco, powsinogo. Zdaje mi
si¢, ze zanadto wsciubiacie nos w nie swoje sprawy. Kim on dla mnie 1 dla
mojej corki, nie wasza to rzecz. Odkad tylko tu zaszliScie, weszycie niby
mysliwski pies.

— Chyba lepiej uczynie, jesli odejde w noc — odpart wedrowiec.

— Nie tak szybko — wyrwato si¢ VVarnasowi.



W oczach wedrowca naraz zgasta pewnos$c¢ siebie. Zaczat nerwowo
rozgladac si¢ po izbie.

— Nie pozwolicie mi odej$¢?

— Nie teraz.

— Zamierzacie mnie tu zabi¢? Bezbronnego wedrowca?

— Nikt nikogo nie zabije — rzekl Kuzma. — A jesli jesteScie uczciwym
cztowiekiem, za jakiego si¢ podajecie, zadna przemoc wam tu nie grozi.

— W oczach tego mtodego mezczyzny czytam co innego — odpart cicho
Andrzej.

— To moj dom, ja decyduje, nie on — odpart gospodarz. — Péjdziecie do
szopy, potozycie si¢ na sitowiu, a jutro stad odejdziecie.

— Wydaje mi si¢, ze przestato pada¢ — powiedzial pielgrzym. — Chyba
jednak podziekuje wam za goscing 1 rusze¢ w swoja droge.

— Nocg? — zdziwit si¢ Varnas.

— Przywyktem.

— Cos spieszno wam si¢ zrobito.

— Wyczuwam poganskie demony w tym domu. Za silne sg dla mnie,
stabego.

Chciat wstac¢, lecz Varnas chwycit go za ramig¢. Obaj na chwile zastygli
w bezruchu. Spojrzeli na siebie w ten sposob, iz wiadome juz bylo, ze Zle
si¢ to zakonczy. Pod materialem oponczy Litwin wyczul nie ciato Andrzeja,
lecz cos ukrytego w rgkawie — co$ grubego 1 migkkiego.

— Co tam macie? — wysyczal.

— Pus¢. To opatrunek.

— To Zzaden opatrunek.

— O co chodzi, Varnasie? — zapytat zdumiony Kuzma.

— To szpieg albo postaniec — wyjasnit Litwin. — Przenosi listy.

— Listy? — Gospodarz powoli uniost si¢ ze swojego miegjsca.

— Pisma koscielne — odpart Andrzej i znow zaczatl si¢ rozgladaé
gorgczkowo wokot. — Nie macie prawa.

— Pokazcie to — nakazal gospodarz. — Nie jestescie duchownym, wiec
ciekawi mnie, jaki biskup powierzyl wam koscielne pisma. I po co.

Tymczasem Varnas szybko obmacat piers i plecy wedrowca. Jego
podejrzenia si¢ potwierdzity.

— Ma tego wigcej — oznajmit.



— Kim wlasciwie jestescie? — spytal Kuzma, nerwowo szukajgc czegos
wzrokiem w kacie izby.

Sonka réwniez si¢ podniosta, zdezorientowana tym wszystkim.
Oddychata szybko, jej piersi pod biatg koszulg podnosity si¢ I opadaty.

— Radze mnie pusci¢ — rzekt spokojnie Andrzej. — Jesli zrobicie co$
niegodnego, bedziecie zgubieni.

— Kim jestescie? — powtorzyt Kuzma.

Odnalazt to, czego szukal. Kamienny toporek. Chwycit za trzonek, nie
Spuszczajac oczu z przybysza.

— Mam poteznych protektorow — o§wiadczyt obcy, juz nie pewnym siebie,
lecz lekko drzacym glosem, obserwujac, jak gospodarz wazy w rgce bron.
Teraz zapewne zrozumial, Zze nocleg w tym miejscu nie byl najlepszym
pomystem. — Odtdzcie to.

— Jakich protektorow?

— Za mocnych dla was.

— Zakon?

Andrzej nie odpowiedziat.

— Wiedzialem — powiedziat cicho Varnas. — Niesie pisma do krzyzackich
psow. I to tajne pisma, skoro nie sg stane przez zwyktych postow. Od kogo,
scierwo, te wiadomosci?

— Jeste$ juz martwy — mrukngt Andrze;.

— Odpowiadaj.

Tamten jednak nie odpowiedziat.

Btyskawicznie, niczym atakujgcy waz, wyszarpnat spod oponczy sztylet.
Nastepnie, z szybkoscia, jakiej nikt by sie po nim nie spodziewat, ruszyt
w kierunku Sonki, chcac zapewne wzia¢ ja za zakladniczke. Lecz nie
zdazyl, poniewaz Varnas podtozyt mu noge i napastnik runat na klepisko.

Dziewczyna jekneta, przerazona 1 blada.

— Uciekaj do swojej izby! — krzyknat jej ojciec.

Tymczasem Andrzej przeturlat si¢ pod Sciane izby i btyskawicznie zerwat
si¢ na nogi, wyciggajac sztylet przed siebie. Widac bylo, ze potrafi walczy¢.

Wtedy Kuzma pokazat, co potrafi. Niemal nie robigc zamachu, cisnat
toporkiem w kierunku przybysza. Kamienne ostrze trafito w skron i Andrzej
ponownie upadt, tym razem nieprzytomny.

Chwile potem Varnas przyciskat kolanem jego piers.



— Nie zabijaj go — nakazal Kuzma. Podszedl i potozyt czarnowlosemu
wojownikowi dton na ramieniu. — Moze co$ wigcej wyspiewa, jak si¢
obudzi spetany. W dodatku nie chce splami¢ tego domu krwig
I morderstwem.

— Nie mam zamiaru zabija¢ gada — odrzekt Litwin. — Niech sam zdechnie,
najlepiej w gnojowce.

Chwycit za sztylet, ktory napastnik wypuscit z dioni, 1 szybko rozciat
oponcze Andrzeja. Tak jak si¢ spodziewatl, pod nig ujrzat zwoje pergaminu.
Byly przymocowane do ciata rzemieniami. Odciat jeden z nich, podnidst
rulon. Nie potrafit czyta¢, wiec tylko sprawdzit pieczecie.

Te akurat umial rozpoznaé, uczono go tego na krakowskim dworze.

Piecze¢ nalezata do Wiadystawa, ksiecia opolskiego, wroga krola Jagietty.

— Co to jest? — zapytal cicho gospodarz. On rowniez byt niepiSmienny,
zreszta w odlegtosci wielu mil nie byto nikogo, kto umiatby czytac.

— Opolczyk knuje przeciwko Polsce — odpart Varnas, podnoszac si¢
oszotomiony. — Uktada si¢ z Zakonem.

Sprawdzit reszte listdw i rozpoznat takze czeskie pieczecie. Wygladato to
coraz powazniej.

W tym momencie zarowno Kuzma, jak i Varnas zrozumieli dwie rzeczy.

Po pierwsze, Andrzej nie moze opusci¢ zywy ich domu.

Po drugie, Varnas bedzie jednak musiat wroci¢ do Krakowa.
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Plotka szerzaca si¢ wsrdd stuzby na Wawelu przybrata posta¢ stugebnego
potwora.

Szeptano po katach, przekazywano sobie najnowsze wiesci nhad
parujacymi saganami, przy wozach z owocami i warzywami, a nawet
w ustronnych miejscach. Potwor milkt tylko na widok ochmistrzyni. Cichty
wowczas wszelkie rozmowy, ucinane w po6t zdania, panny stuzebne
uciekaly spojrzeniem w bok, nagle bardzo zajete swoimi powinnosciami.
Mezczyzni za$ zaciskali szczeki 1 kiedy tylko tamta si¢ odwrdcita, spluwali
przez ramie, jakby spotkali wiedzmg.

Inni Zegnali si¢ dyskretnie znakiem krzyza $swigtego, gdy wchodzita do
wspolnego pomieszczenia.

Krystyna wiedziala, ze to juz koniec.

Odkryto jej romans z Konradem, a wkrotce, jesli tchorzliwy kochanek
zacznie mowic, krolowa zapewne wznowi §ledztwo w sprawie $§mierci ojca
Alberta. Wprawdzie nie przyznata si¢ ukochanemu do otrucia duchownego,
ale lekkomyslnie, podczas jednej z upojnych nocy, gdy nie myslata
rozsadnie, opowiedziata mu o0 swoich truciznach. Byto to ghupie, lecz
wydawato jej si¢ wtedy, ze taka wiadomos$¢ jeszcze bardziej podnieci
Konrada.

Pragn¢ta, by uwazal ja za kobiete niebezpieczng 1 tajemnicza.
Wszechwiladng. Tak jak byta wszechwladna przy chorych, decydujac, czy
majg dalej cierpie¢ na ziemskim padole, czy tez powinna juz uwolni¢ ich od
bolu, pomoc spotka¢ si¢ ze Zbawicielem. Dreszcz, jaki czuta w takich
sytuacjach, kiedy to od niej zalezaty sprawy zycia 1 $§mierci, cierpienia oraz
zbawienia, pragneta przenies¢ do toza, w ktorym przyjmowata Konrada.

Pamigtata, ze gdy ustyszal o jej umiejetnosciach sporzadzania trucizn,
wydawat si¢ zdumiony i chyba lekko rozbawiony. Oboje wypili wtedy za



duzo wina 1 by¢ moze Konrad nie potraktowal jej zwierzen zbyt powaznie.
Teraz jednak nie bedzie mu zapewne do $miechu i aby ratowaé wlasng
glowe, podzieli si¢ swa wiedzg z krolowg oraz duchownymi. O ile juz tego
nie zrobil.

No c6z, t0 wczesniej czy pozniej musiato si¢ tak skonczy¢. Wiedziata
0 tym od samego poczatku, od dnia, kiedy uwolnita od cierpien
dwunastoletnia dworke, jasnowtosa Hanke, negkang przez goraczke.
Jednakze gdy jej kolejne akty milosierdzia nie zwrocity niczyjej uwagi,
poczuta si¢ pewnie i stala si¢ nieostrozna. Zapewne nawet taki brak
czujnosci uszediby jej na sucho, gdyby nie dociekliwos¢ tej diablicy
z Litwy, tego poganskiego demona o anielskiej twarzyczce.

Tej wiedzmy.

Gdy tylko Milda pojawila si¢ na wawelskim dworze, Krystyna od razu
rozpoznala w niej stuzebnice Lucyfera. Lecz popetnita blad, lekcewazac
dziewczyne. Skad mogla wiedzie¢, iz to jasnowlose, zagubione dziecko
moze jej kiedykolwiek zagrozi¢? Jej, Krystynie, ktora byla narzedziem
w reku Boga i pomagata duszom wchodzi¢ do Jego Krolestwa? Jeden
jedyny raz zdarzylo jej si¢ zostawi¢ kubek z resztka trucizny w szpitalu, a ta
poganka natychmiast go odkryta. Krystyna powinna byla zacza¢ od nie;,
pozby¢ si¢ diabelstwa z chrzescijanskiego dworu.

Powinna...

Lecz nie zrobila tego, a teraz byto juz za pdzno na cokolwiek, wiedzma
triumfowata.

A jej, Krystynie, przyjdzie zaptaci¢ za czyny, ktorych ci wszyscy wokot
nie potrafig zrozumie¢. Nawet dobra krolowa nie pojmie do konca jej
szlachetnych pobudek 1 szczerej checi ulzenia nieszczesnikom. Tylko stodki
Jezus moglby zrozumieé. Tak wigc Krystyne czekata jedyna w takim
przypadku kara. Wszelkich mordercOw — az si¢ skrzywila na samg mysl, ze
kto$ moglby jg tak nazwac — karano tylko w jeden sposob.

Smiercia.

Ciekawe, jaki rodzaj smierci zostanie dla niej wybrany? Powieszenie,
sciecie toporem?

Nie bata si¢ $mierci, w koncu obcowata z nig niemal przez cate swoje
zycie. W dziecinstwie widziata bolesny koniec swoich bliskich i byta
$wiadkiem odchodzenia chorych w szpitalach. Nie, nie obawiata si¢
umierania. Jedyne, czego naprawde si¢ bala, to bolu. Pamietata ukaszenia



szczurow 1 gdyby jej wtedy nie znaleziono w opuszczonym domu, lezace]
pod trupami rodzicow oraz mtodszego rodzenstwa, te wstrgtne stworzenia
zjadtyby ja zywcem. Dotad czuta ich z¢by na swoim ciele. I ten bol. Ostry,
szarpiacy, budzacy jg nocami.

Zniesie wszystko oprocz bolu.

*k*k

Tego wieczora najbardziej cierpiata jednak jej dusza, a to z powodu
zdrady Konrada. Jedynego mgzczyzny, jakiego kiedykolwiek zdotata
pokocha¢. Ktory obiecywal jej wspolng przysztosé, obudzil w niej kobiete,
pozwolil zakosztowa¢ nieznanych Krystynie do tej pory rozkoszy
W toznicy. Rozpalit zmysty, pozwolit uwierzy¢, ze jest pigkna i godna
pozadania.

I to wszystko mialo by¢ udawane?

To, co powiedziat w ogrodzie, w obecnosci krolowej 1 wiedzmy, bylo
niczym cios sztyletem prosto w serce. A moze nawet i gorsze, bo jej nie
zabilo, pozostawito tylko krwawiaca rane¢. Stracita przytomnos¢. Podli
ludzie mniemali pewnie, ze Krystyna udawatla, aby wzbudzi¢ wspodiczucie
Jadwigi. Lecz naprawdg zrobito jej si¢ wtedy ciemno przed oczami. Podli
ludzie nie wiedzg, czym jest mitosc.

Za chwile Konrad miat si¢ pojawi¢ w jej komnacie.

Po potudniu, tuz po obiedzie, przystal jej przez dworke liscik z prosba
0 ostatnie spotkanie. Czy chciat si¢ pozegna¢, wytlumaczyé¢, czy tez
usmierzy¢ wyrzuty sumienia — w tej chwili nie byto to wazne.

Musiata si¢ przygotowac.

* %k

Zamknela si¢ w sypialni, ale nie na klucz. W tej samej sypialni, gdzie
przezyta z Konradem tyle upojnych nocy.

Ze smutkiem rozejrzala si¢ po komnacie, w ktérej spedzita najpickniejsze
lata swojego zycia. Popatrzyta na wygodne sprzety, kominek dajacy
przyjemne ciepto w zimowe 1 jesienne wieczory, wygodne toze, kojarzace
j€j sie z rozkoszg 1 szczesciem.

Minionym szcze$ciem. ..



W zamysleniu zdje¢ta z glowy czepiec 1 odlozyta go starannie na taboret
pod oknem. Palcami rozczesata wlosy 1 pozwolita im sptyna¢ swobodnie na
plecy. Uniosta do oczu kosmyk spadajacy jej na twarz i usmiechneta sie
z rozmarzeniem. Konrad uwielbial jej wlosy, zawsze to powtarzat. Méowit,
ze sg pickne, I1$nigce jak miedz. Dbata o nie, myta w specjalnych ziotowych
mieszankach o tylko jej znanym sktadzie. Czesata specjalnym grzebieniem
z kosci stoniowej, prezentem od...

Nie, wspomnienie tamtego mezczyzny wcigz sprawialo jej bol, nie chciata
przywotywa¢ dawnego wuczucia. Podeszta do drewnianej skrzyni
z metalowymi okuciami 1 otworzyta cigzkie wieko. Rzadko tam zagladata,
ale teraz nadszedt odpowiedni czas. Musi by¢ pickna na najwazniejsze
spotkanie w swoim zyciu.

Na samym wierzchu lezata, starannie ztozona, suknia §lubna, ozdobiona
pertami. Sama ja haftowala, naszywala perty, ktore dostata rowniez od...
Nie dato si¢ jednak zapomnie¢ 0 Mitoszu, jej dawnym narzeczonym
1 niedosztym me¢zu. Pogtladzita lekko pozoikty od lezenia w skrzyni materiat
I zamkneta oczy. Nie kochata Mitosza tak jak Konrada, nawet nie byla teraz
pewna, czy kiedykolwiek naprawde go kochata, ale czuta si¢ szczesliwa,
naprawde¢ szczesliwa, kiedy poprosit o reke jej opiekundéw. Byl zamoznym
kupcem, mtodym i przystojnym, zasypywat jg prezentami.

A potem nie pojawit si¢ przed ottarzem w matym koscidtku.

Do dzi$ nie wiedziala dlaczego. Poczatkowo myslata, ze co§ mu si¢ stalo,
ze miat wypadek w drodze na $lub, kilka miesigcy pozniej dowiedziala si¢
jednak, ze ozenit si¢ z inng. To wlasnie wtedy postanowita wyjechac ze
swojej rodzinnej miejscowosci i szukaé szczescia W Krakowie. Dzigki
rekomendacji bogatych opiekunow dostata si¢ na Wawel i zostata
ochmistrzynig na dworze krolowej Jadwigi.

Na wierzchu sukni lezat zasuszony wianek z polnych kwiatow.

Tak jak go wtedy potozyta.

Kiedy go teraz dotkneta, rozsypat si¢ w rekach. Wyjela ostroznie sukni¢
ze skrzyni, zdmuchneta z niej resztki suchego bukietu. Jedna z peret,
ktorymi wyszyta byta suknia, zawadzita o brzeg i odpadta, potoczyta sig
z cichym stukotem po kamiennej posadzce. Widocznie nici juz zetlatly,
pomyslata obojetnie Krystyna. Suknia wcigz lezata na niej jak ulal
Wygladato na to, ze udato jej si¢ zachowaé¢ smuklg sylwetke przez te
wszystkie lata. Podeszta do lustra z wypolerowanej miedzi i usmiechneta



si¢ z zadowoleniem. Gladka powierzchnia litosciwie zamazywata wszelkie
zmarszczki na jej twarzy i blizny na ramionach i szyi.

W koncu odwazyla si¢ je odstonié.

Przed oblubiencem.

Miata zamiar wlozy¢ sukni¢ na ich §lub, ale tak si¢ juz nie stanie.

Powolnymi ruchami zaczeta czesa¢ swoje dlugie wlosy. Nie zauwazyla,
ze przez ostatnie lata zdazylty zmatowie¢ 1 przerzedzi¢ si¢, a siwe, sztywne
pasma stracity dawny blask btyszczace; miedzi. W jej wspomnieniach
wcigz byly gladkie i I$nigce. Odlozyla grzebien na stolik z otwartym
modlitewnikiem. Obok niego staty dwa kielichy z winem.

Wino, odpowiednio doprawione, przygotowata niedawno, gdy tylko
otrzymata liscik od Konrada.

Na ostatni toast.

**kk

Konrad przemykal korytarzami zamku, starajac si¢ unika¢ wzroku
mijanych po drodze dworzan i dworek.

Owszem, lubil by¢ obiektem zainteresowania niewiast, mitodych
I starszych, ale na takiej popularnosci, jaka ostatnio niechcacy zyskat,
bynajmniej mu nie zalezato. Najbardziej irytujgca byta mysl, ze faczono go
Z podstarzala ochmistrzynig, jakby nie potrafit zdoby¢ mitosci milode;j
1 picknej kobiety. Kiedy zdecydowat si¢ na ten dziwny zwigzek, nie sadzit,
ze sprawa wyjdzie kiedys na jaw. Przeciez widywali si¢ w tajemnicy przed
wszystkimi, noca, w jej komnacie. Zreszta nie przywigzywal do tych
spotkan szczegolnej wagi. Skorzystat z okazji, bo Krystyna byta chetna,
tatwa, nie musiat si¢ specjalnie o nig stara¢. Co z tego, ze brzydka jak noc
1 odrobing dziwaczna, by nie powiedzie¢ szalona jak marcowy zajac? Byty
tez inne, znacznie wazniejsze korzysci wyplywajace z takiej znajomosci,
mogl wiec bez trudu przymkna¢ oczy na calg reszte.

W ciemnosciach nie wida¢ niedoskonatosci ciata, mozna zaspokoi¢ zadze,
myslac o innych kobietach.

Nerwowym ruchem poprawit swoje czarne, starannie utrefione z rana
wlosy, wystajace spod aksamitnego beretu. Dyskretnie pociaggnat nosem
I poczut zapach wlasnego zastarzatego potu pod pachami strojnego kaftana.
Palowal teraz, ze nie wlozyt innego, ale ten wydawat si¢ najbardziej



odpowiedni na spotkanie z tg kobietg. Miat zamiar po raz ostatni zrobi¢ na
niej wrazenie, zeby wiedziata, co traci. Trudno, Krystyna musi znies$¢
rozstanie, nie przewidywal wigcej spotkan. Wiedzial, ze nie bedzie juz miat
z niej zadnego pozytku.

Kobieta, z ktora wczesniej wigzaly go korzySci w postaci bliskiej
znajomosci z krolowa, mozliwosci awansu 1 tym podobne benefity, popadta
w nietaske 1 je] wplywy na dworze juz si¢ skonczyty. Definitywnie. Nie
miat zamiaru ani chwili dtuzej trwa¢ w zwigzku z tg starg, wzbudzajaca
w nim wstret babg. Teraz tylko musi jej wyjasni¢, ze ich znajomo$¢ nie ma
juz przysziosci, a on nie zamierza zadawac si¢ z osoba podejrzewang
o trucicielstwo.

[ zapewne stusznie podejrzewana.

By¢ moze wszyscy ci glupcy na dworze niczego si¢ nie domyslali, ale on
mial swdj rozum. Odkad zaczgta papla¢ o truciznach, obserwowal ja
bacznie. Szybko domyslit si¢, co robita w szpitalu stradomskim, ¢wierkatly
juz o tym niektore ptaszki z miasta. Opowiesci o pomocy chorym, checi
ulzenia im w bolu mogly moze omami¢ mtoda 1 naiwng krolowa, nie jego.
Teraz bedzie musiat lojalnie powiedzie¢ Krystynie, ze wszystkimi swoimi
spostrzezeniami podzieli si¢ z monarchinig, gdy ta tylko wroci z Wieliczki.
Tak trzeba, to szalenstwo musi si¢ skonczyc.

| poniewaz — cho¢ tego akurat nie mial zamiaru powiedzie¢ bylej
kochance — musiat si¢ wkupi¢ w krélewskie taski. Wiadczyni powinna
zrozumie¢, ze wigzac si¢ Z ta kobieta, dzialal pod wptywem obawy, ze
I jego otruje.

?e nie miat innego wyjscia.

Nawet teraz musiat si¢ przeciez pilnowac. Na wszelki wypadek nie tknie
u niej zadnego poczestunku. Strzezonego Bog strzeze.

Podszedt do drzwi sypialni Krystyny 1 zapukat w umdwiony sposob, tak
samo jak za kazdym razem, gdy przychodzit do jej toza.

* %%k

Krystyna ustyszata pukanie i drgneta lekko.

Juz czas, pomyslata.

— Chwileczke¢ — zawolala potglosem — jeszcze nie jestem gotowa,
zaczekaj.



Konrad u$miechngt si¢ z politowaniem. Ona naprawde szykuje si¢ na
mitosne igraszki, pomys$lat. W istocie jest szalona. To spotkanie moze by¢
trudniejsze, niz przypuszczat.

— Pani, niestety nie mam wiele czasu — rzekl, starajgc si¢ nadaé tej
wypowiedzi twarde i zdecydowane brzmienie.

— To nie potrwa dtugo.

— Przyszedtem tylko si¢ rozmowic.

— Wiem.

— Wchodzg.

— Poczekaj!

— Nie moge tu tak sta¢. Kto$ mnie zobaczy!

Krystyna ulozyta si¢ na wzorzyste] kapie przykrywajacej toze,
udrapowata wdzigcznie fatdy pieknej sukni 1 zalotnym gestem poprawita
wlosy.

— Mozesz wejsc.

**kk

Konrad wszedt do sypialni i z niepewng ming zblizyl si¢ do toza.
Zaniemowit na widok Krystyny, ubranej w zszarzala, rozpadajaca si¢ ze
starosci sukni¢ $lubng. Ochmistrzyni si¢gneta po stojacy obok toza kielich
z winem, a drugi, przeznaczony dla kochanka, wylata na dywan.

— Twoje zdrowie, moj drogi — powiedziata, z uSmiechem unoszac wino do
ust 1 wychylajac jednym haustem. Byla gotowa na spotkanie z prawdziwym
Oblubiencem — Jezusem Zbawicielem. Ten nigdy jej nie zawiddt 1 nigdy nie
sprawit jej bolu.

Z poczatku poczuta tylko gorzki smak, lecz zaraz po tym twarz zaczeta jej
cierpna¢. Potem pojawity si¢ dusznosci, tydkami szarpnety bolesne skurcze.

Konrad stat jak zamurowany, niezdolny do jakiejkolwiek reakcji. Mogt
tylko bezradnie obserwowac¢ wykrzywiong straszliwie twarz kochanki.

Przeciez mialo nie bole¢, zdazyta jeszcze pomysle¢ zaskoczona Krystyna.

Miato nie bole¢. ..



ROZDZIAL CZWARTY
KRAKOW, CZERWIEC 1392

Stonce wstawalo juz ponad miastem, oswictlajac pokryte blachg wieze
kosciotow 1 gontowe dachy kamienic i stopniowo wydobywajac z szarosci
poranka ulice 1 place. Zapowiadat si¢ kolejny upalny czerwcowy dzien.

Zwykle o tej porze rozbrzmiewal w Krakowie osobliwy koncert. Do uszu
mieszczan dobiegaly odglosy miarowych uderzeh w miedziane miednice.
Niesli je miejscy pachotkowie, ubrani w waskie kaftany z rozcinanymi
1 sznurowanymi r¢kawami oraz spodnie z ro6znokolorowymi nogawicami.
Hatas 6w oznaczal, ze taznie gotowe sg na przyjecie pierwszych klientow,
ze taziebnicy zdazyli rozgrza¢ kamienie do czerwonosci, a woda jest juz
gorgca.

Rozpoczynat si¢ czas porannych kapieli.

Wtedy na ulice zaczynali wychodzi¢ ludzie. Pojedynczo i w matych
grupkach, czesto tez catymi rodzinami. Sungli wzdluz murow kamienic
z gtoSnym ziewaniem, a niezmordowane o kazdej porze dnia dzieci biegatly
na golasa wokodt rodzicow. Dorosli tylko symbolicznie okrywali recznikami
swoja nagos¢ 1 cho¢ Kosciot pigtnowat podobng swobod¢ obyczajow, nikt
specjalnie si¢ tym nie przejmowatl, wiedziano bowiem, ze pozostawienie
ubrania w fazni najcze¢sciej oznaczato jego utrate. Odziez byla droga, wiec
zazwyczaj pozostawiano ja w domach. Chociaz taziebnikom ptlacito si¢
grosz za opieke nad pozostawionymi w szatniach spddnicami oraz
kaftanami, bynajmniej nie chronito to przed kradzieza.

* %%k

Milda starata si¢ bra¢ kapiel co najmniej kilka razy w tygodniu, tak jak
byta do tego przyzwyczajona na Wawelu, a wczesniej na Litwie. Tam
niemal kazda rodzina miata swoja tazni¢ i byto to catkiem naturalne.



Zawsze dbata o higien¢ osobistg, pomna nauk matki, Zze kobieta powinna
mie¢ nie tylko czyste mysli, ale 1 cialo, a pdzniej ojca Alberta, ktory czytat
dziewcze¢tom dworskim ustgpy z dzieta znanej wiloskiej medyczki, Trotuli
de Ruggiero z Salerno. Uczona ta ktadta duzy nacisk na utrzymywanie
W czysto$ci narzagdow kobiecych, bowiem brud i zaniedbanie higieny,
wedlug niej, byly przyczyna wiekszosci chorob kobiecych, a nawet Smierci
od zakazen podczas porodu.

Ojciec Albert, sam raczej stronigcy od kapieli, specjalnie podkreslat
podczas tej lektury, ze te zasady i zalecenia dotyczg wylacznie kobiet, co
wyraznie jest tam napisane. Ksiega byla po tacinie, on za§ tlumaczyt
dziewczetom na biezaco tylko wybrane fragmenty, nie mogly wigc same
tego sprawdzi¢. Milda widziata kilka razy owa ksiege w rekach krolowej
Jadwigi, lecz nigdy na ten temat nie rozmawiaty. Wiadomo byto jednak, ze
krolowa kapala si¢ czesto — czyli zapewne znala zalecenia Trotuli.

W Krakowie Milda musiata korzysta¢ z publicznej tazni, jako ze
wlasciciel gospody swojej wlasnej nie miat. Na prywatne taznie, z woda
dostarczang rurami  do doméw, mogli sobie pozwolic jedynie
najzamozniejsi mieszczanie. Na co dzien wiec poprzestawata tylko na
obmyciu twarzy 1 reszty ciala w miednicy stojace; we wnece jej izdebki.
Jednak takie mycie nie wystarczato. Zimna woda jedynie pozwalala si¢
rozbudzi¢ 1 zmy¢ resztki snu, natomiast ciepla, w tazni, nie tylko lepiej
zmywata brud, ale i przyjemnie rozluzniata cate ciato.

Tego poranka Milda ukryla wlosy pod bialg chusty 1 zarzucita na siebie
tylko wierzchnig sukni¢. Na bieganie potnago po miescie byla zbyt
wstydliwa. Idac do tazni, specjalnie wybierata stare juz i zniszczone
ubrania, na ktore nikt nie powinien si¢ polakomic¢. Na palcach, zeby nie
obudzi¢ wlasciciela gospody, zbiegla z pigterka i wyszta na ulicg. Dotaczyta
do grupki mieszkancow z sasiedniej kamienicy, odzianych najwyzej
w nocne koszule lub wrecz nago, z regcznikami pod pachg albo
zakrywajacymi wstydliwe czesci ciata. Spuscita wzrok i udajac, ze wcale
jej ten widok nie gorszy, ruszyta wraz z nimi do najblizszej tazni. Stonce
$wiecito coraz mocniej, pachnialo konskim nawozem, a srodkiem ulicy
ptynety wszelkiego typu $mieci, niesprzatnigte jeszcze przez czyscicieli
rynsztokow.

W przedsionku murowanego domu, gdzie znajdowata si¢ faznia, panowat
tlok.



Okazato sig¢, ze czekata tam spora grupka osob towarzyszacych parze
narzeczonych. Wszyscy oni musieli wejs¢ na t¢ popularng ostatnio kapiel
przeds$lubng pierwsi, zeby zdazy¢é na ceremoni¢ zaslubin tego Samego
przedpotudnia.

Milda westchneta z lekkim zniecierpliwieniem.

Co za pech.

Nie miata pewno$ci, czy w takiej sytuacji zdazy si¢ wykapac przed
powrotem do Kazimierza, a przeciez nie mogla si¢ sp6zni¢ do pracy. Na
szczescie wigkszos¢ weselnikow przeszta od razu do tazni parowej, wigc ta
Z kadziami 1 wannami byta jeszcze dostepna. Za przedsionkiem znajdowaty
si¢ szatnie, Milda zrzucita wigc szybko sukni¢ 1 zakrywajac si¢ wstydliwie
recznikiem, poszta w strong ogromnej kadzi.

Korzystata z czesci dla ubogich, gdzie wanny 1 kadzie byly wspoélne.
Bogatsi mogli korzysta¢ z osobnych wanien, a nawet ze specjalnych izb, ale
jej nie bylo na to sta¢. Kapiele, z ktorych korzystata, optacat wilasciciel
gospody. Wprawdzie pracodawcy mogli fundowa¢ wizyty w tazni swoim
pracownikom nie czesciej jak raz na czternascie dni, ale Marcin cenit sobie
bardzo Mild¢ i jej zamitowanie do czystosci, wigc zdecydowal si¢ na
odstepstwo od reguty.

Zadbana 1 czysta dziewczyna podajaca do stotow bardziej przyciagata
klientelg niz brudny flejtuch.

Odtozyta recznik 1 nago wkroczyta do kadzi. W cieptej wodzie siedziato
juz kilka kobiet, taziebnicy pilnowali, zeby nie bylo ich tam zbyt duzo
naraz. Mildzie udalo si¢ jeszcze wej$¢ 1 z blogim uSmiechem zanurzyla si¢
w wodzie az po szyje.

Zza drewnianej, niesiegajacej sufitu Scianki, ktora oddzielata faznie meska
od kobiecej, stycha¢ bylo glosne parskania, okrzyki, rubaszne $miechy
I pluskania. Milda, przyzwyczajona juz i obeznana z laziennymi
praktykami, nie zdziwita si¢ zbytnio, styszac za Sciang rowniez piskliwe
kobiece glosy. Dla nikogo nie bylo tajemnica, ze w tym przybytku
korzystano nie tylko z kapieli. Nie bez przyczyny powtarzano sobie
z porozumiewawczym usmiechem rubaszng rymowanke:

,Nie ma to jak faznia na meki bezplodnosci; czego nie da kapiel, zrobi
ktorys z gosci”.

Ale faznie nie byly miejscem, gdzie zazywano jedynie cielesnych uciech
oraz przyjemnosci. Czesto przezywano W nich meki, i to w sensie



catkowicie dostownym. Cyrulicy wyrywali tu zeby, przecinali wrzody,
puszczali krew czy tez stawiali banki. Ponadto mozna bylo si¢ ostrzyc
u balwierza. No a przede wszystkim napi¢ wina, postucha¢ muzyki
1 dowiedziec si¢ najnowszych plotek oraz wiesci ze §wiata.

*k*k

Wtasnie teraz dwie kobiety siedzace obok Mildy rozprawiaty zywo
0 ostatnich wydarzeniach w miescie:

— Wszyscy kacerze podobno juz wylapani.

— Trzymaja ich w ratuszu?

— Nie. Gdzies indziej. To tajemnica.

— Czemu tajemnica?

— Nie chca pewnie, by thum ich uwolnit. Ten prorok omamit wielu. Nawet
mojego starego.

— Jego nietrudno omamic.

— Prawda.

— Ale po mojemu trochg racji ten §wigty ma.

— Ciit... glupia.

— No co? Czemu biskupi sa tacy bogaci, a my biedujemy? Z lepszej gliny
ulepieni? Mato si¢ styszy o ich bezecenstwach?

— To nie nasza sprawa. Lepiej trzymac si¢ z daleka.

— Ano prawda. Ogniem bedg ich palic.

— Niechybnie.

— Musze to zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Ja tez.

Milda jednym uchem shtuchata ich rozmowy, w milczeniu, zanurzona
w wodzie, z przymknigtymi oczami, rozluzniona i przyjemnie rozleniwiona.
Nie byly to dla niej Zzadne nowe wiadomosci, o aresztowaniach posrod
heretykow opowiadat juz w gospodzie ojciec Kleofas. Podobno $ledztwo
prowadzit inkwizytor z Wroctawia, na zlecenie samej kurii papieskiej.

Zdaniem dziewczyny kacerze sami si¢ 0 to prosili. Ostrzegano ich, lecz
nie chcieli stluchaé¢, pozostali w miescie i dalej mamili ludzi. Jesli kto$
szuka meczenstwa, to czyz mozna mu tego zabronic¢?

Tymczasem kobiety zmienity temat.



— No a na Wawelu to juz w ogoéle najgorsze plugastwa — rzekta jedna
z nich, chuda, o plaskich piersiach 1 sterczacych obojczykach.

— Co$ nieco$ styszatam — odparta jej towarzyszka, dla odmiany tega
1z poteznym biustem.

Milda zmarszczyta brwi. Na Wawelu?

— Uwiodla duzo mlodszego, a niby taka z niej byla Swieta — szepneta
chuda.

— To musiato wyjs$¢ na jaw.

— Pewnikiem stad ta trucizna.

Litwinka otworzyta oczy i gwaltownie wynurzyla si¢, rozchlapujac wodg.

Lecz kobiety akurat zamilkty, bo mate drzwiczki w $ciance dzielacej obie
czesci tazni uchylity sie i stangt w nich stuzacy z koszyczkiem mydta. Za
niewielkg optata, uiszczang oczywiscie przy wyjsciu, jako ze trudno byto
mie¢ przy sobie pienigdze, bedac bez ubrania, mozna byto skorzystaé ze
zwyktego mydta, niezbyt wykwintnego. Wielkie damy i bogate mieszczki
przynosily ze sobg swoje drogie mydetka. Milda tez kiedys miata takie,
jeszcze z wawelskich zapasow, niestety, w tajemniczy sposob znikneto ono
z jej kuferka w domu Doroty.

Dzisiejszego ranka, zanim udata si¢ do tazni, postanowita, ze jeszcze tego
samego dnia kupi sobie podobne na targu. Miata juz swoje pieniadze,
u praczki pracowata teraz tylko do poludnia, a akurat dzisiaj byt dzien
targowy. Z tego, co styszata w karczmie, koto Wawelu urzadzono nawet cos
w rodzaju jarmarku.

Jednakze w tej chwili nie myslata juz o tym.

Bezwiednie siggneta po szare i maziste mydto.

Czy te kobiety wspomnialy co$ o truciznie? Na Wawelu? A moze jest tak
przewrazliwiona, ze si¢ przestyszata? Tak czy owak, natychmiast pomyslata
0 Krystynie.

Taka niby $wigta. ..

Trucizna...

Tak, to by moglto do niej pasowac. Ciekawe, kogo tym razem otruta. Jesli
to rzeczywiscie o nig chodzito.

Tamte nie ciggnety juz tego tematu, rozmawialy teraz o cenach migsa na
targu, a Milda nie miata $miatosci ich wypytywaé. Od poczatku ja
ignorowaty, jakby byla niewidzialna.



Wybada sprawe w inny sposob. Jesli nie ojciec Kleofas, to ?yd Jakub
powinien co$ wiedzie€.

O ile w tych plotkach jest cokolwiek z prawdy.

Zza przepierzenia, za ktérym znajdowata si¢ taznia parowa, dolatywaty
odglosy uderzania brzozowymi witkami 1 sthumione okrzyki smaganych
galgzkami gosci. Milda sprobowata kiedys wej$¢ do takiej fazni, ale bardzo
szybko stamtad wyszta. Byto tam dla niej stanowczo zbyt gorgco. Poza tym
W pomieszczeniu wypelionym parg tak, ze nie bylo nic wida¢ na
wyciggniecie reki, jakas obca dlon zaczeta dotykaé jej piersi. Uciekta
stamtad z krzykiem, goniona rubasznym $miechem jakiego$ zartownisia.
Albo gwalciciela.

Szybko umyta si¢ starannie.

Potem wyszta z wody i zaczeta si¢ wyciera¢. Byl juz najwyzszy czas,
zeby wraca¢ do Kazimierza, jesli nie chciata wystuchiwaé narzekan Doroty.

Opuscita tazni¢ czysta i1 odswiezona, lecz z glowa pelng mysli
1 najdziwniejszych przypuszczen.

**kk

Oczywiscie wymowek Doroty nie uniknela, ale byta juz przyzwyczajona
do wiecznych utyskiwan gospodyni. Zdazyla sptaci¢ jej caty dilug za
utracone tyzki, tak ze przestata by¢ od tamtej catkowicie zalezna.
Pracowata teraz krocej, doptacajac do czynszu z tego, co zarobita
w karczmie.

Tego dnia uwingta si¢ z robotg szybciej niz zwykle i jeszcze przed
potudniem ruszyta na jarmark. Wcigz nie mogta przesta¢ mysle¢ o tym, co
ustyszata w fazni. Stowo ,.trucizna” wcigz rozbrzmiewato w jej glowie 1 nie
dato si¢ przegoni¢. Miata nadziej¢, ze wieczorem w karczmie dowie si¢
czegos wigce.

Prawde méwigc, nie mogla juz sie tego doczekac.

Thum mieszkancéw kiebit si¢ na placu na Okole, az trudno bylo si¢
przebi¢ do kramow. Jak zwykle w dzien targowy przyjechato dzi§ spoza
Krakowa sporo handlarzy i prostych chtopoéw chcacych sprzeda¢ swoj
towar. Mozna bylo tez kupi¢ tansze migso z tak zwanej wolnicy, czyli ze
sprzedazy wolnej. Nie bylo to w smak krakowskim rzeznikom, ktorzy jako
cztonkowie cechu w normalne dni mieli wylaczne prawo do sprzedazy



migsa, ale w ten sposob miasto pomagatlo ubozszej ludnosci. Milda nie
miala zamiaru kupowaé zywnosci, jedzenie w gospodzie byto dobre 1 za
darmo, chciata tylko pooglada¢ wyroby rekodzielnicze.

Zachwycona jak mate dziecko ogladala wystrugane z drewna zabawki,
gliniane ptaszki, sznury korali, pierScienie, zausznice oraz inne cacka.
Teraz, gdy nalezata do biedoty, nie miata prawa do noszenia bogatych
0zddb, przepisy dotyczace tej kwestii byly jasne. Ale ktéz moglby jej
zabroni¢ ogladania owych cudeniek? Rozgladata si¢ przy okazji za kramem
mydlarza, koniecznie musiata kupi¢ sobie lepsze mydelko, takie, ktore nie
bedzie zostawiato szarego osadu na skorze. Co biedniejsi sprzedawcy,
zwlaszcza ci spoza Krakowa, rozktadali towary na prowizorycznych
tawkach czy wrecz na ziemi. Aby ustawi¢ kram, nalezato mie¢ miejskie
obywatelstwo.

Stonce przypiekato coraz mocniej, zrobit si¢ upat.

Milda poczuta, jak spod ciasno splecionego warkocza zaczyna jej sptywac
na plecy struzka potu. Ciemna suknia z welnianej materii koloru brudnego
wislanego piasku miata dtugie obciste rekawy 1 spddnice w faldy przyszyta
wysoko do stanika. Taki str6j byt wygodny i dobry do pracy w gospodzie,
teraz jednak sprawial, ze z trudem si¢ poruszata. Z zazdroscig spogladata na
bogate mieszczki w kolorowych sukniach z lepszego gatunkowo materiatu,
Z pewnoscig bardziej przewiewnego.

Z westchnieniem przypomniata sobie swoje barwne stroje z czasow, gdy
byla dworka na Wawelu; kolorowe ubiory zostaty zarezerwowane tylko dla
wyzszych sfer.

**k*k

W pewnym momencie zatrzymata si¢ przed kramem z kobiecymi
ozdobami. Uwage jej przyciagnety grzebienie z kosci stoniowej 1 pigkne
szpile do wtosow.

Podniosta jedng z nich, cieniutka, z picknym kamieniem na koncu.

— To ztoto i opal. — Sprzedawca spojrzal niechgtnie na Milde i wyjat szpile
z jej reki. — Nie dla takich jak ty.

— To prawda — ustyszata nagle jakis megski glos za sobg — do takich
niewiast jak ta nie pasuje falszywe ztoto i roéwnie falszywy kamien,
sprzedawane przez oszustow.



— ?e c0? — zaperzyt si¢ sprzedawca, ale jeden rzut oka na dumng postawe
wlasciciela glosu kazat mu natychmiast spusci¢ z tonu. — Przepraszam —
burkngl zmieszany — wcale nie zamierzatem. ..

Milda odwroécita si¢ zaskoczona 1 spojrzala w zielone, przejrzyste oczy,
ktore nie mogly naleze¢ do nikogo innego...

To znowu on! Syn rajcy, bogatego kupca zelaznego z rynku.

Mtody cztowiek mial na sobie ubior z drogiego materiatu koloru ciemne;j
zieleni, ktéra picknie kontrastowala z jego czarnymi wtosami i1 podkreslata
kolor oczu.

I tak juz byla czerwona od goraca, ale teraz poczuta, jak jej twarz oblewa
rumieniec wstydu.

— Dzien dobry, Mildo. — Mlodzieniec usmiechnat si¢ do niej przyjaznie,
nie zwracajac juz uwagi na sprzedawce.

O bogowie, pomyslala sptoszona, znowu przypominajac sobie, w jak
krepujacych okoliczno$ciach go poznata...

— Dzien dobry.

— Czgsto na siebie wpadamy, prawda?

— Istotnie, czgsto. — Z lekkim wyzwaniem uniosta brodg.

Niech sobie nie mysli, ze ona wcigz czuje si¢ winna tamtej sytuacji. Jest
uczciwg dziewczyng 1 nie ma sobie nic do zarzucenia.

— Tym razem jednak specjalnie ci¢ szukatem, Mildo.

Juz poprzednim razem przyzwyczaila si¢ do poufalosci mlodego kupca,
wiec nie zareagowala na to, ze znOw mowi do niej po imieniu, jakby byli
starymi przyjacioimi.

Spytata tylko:

— Doprawdy? W jakim celu?

— Lubig ten $piewny ruski akcent.

— I to z tego powodu szukaliScie mnie, panie?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Moéwiace juz catkowicie powaznie, musimy
porozmawiac.

— Musimy?

— Tak.

Usmiech zniknat z jego twarzy.

— PrzejdZzmy moze gdzie$ na bok, z dala od tego thumu.

Ruszyli miedzy straganami w kierunku kepy drzew, gdzie wydawalo si¢
spokojniej, a co wazniejsze, mozna byto pod nimi si¢ schroni¢ przed



bezlitosnym stoncem. Na widok Mikotaja prosci ludzie schodzili im
z drogi, zginajac si¢ w uktonach. Dla Mildy byt to dziwny widok, gdyz
dawno juz odzwyczaila si¢ od takiego zachowania innych.

— Mam dwie wiadomosci — oznajmil mtody kupiec, gdy staneli w cieniu.

— Tak? — Poczuta, ze mocniej bije jej serce.

— Moga by¢ trochg... trudne.

— Mowcie wreszcie!

Mezczyzna potart nos.

— Ochmistrzyni Krystyna, ta, ktora cie¢ przesladowata, oddata ducha Bogu
— rzekl w koncu.

Milda zaniemowita na chwile.

— Oficjalnie: umarta podczas snu — dodat Mikotaj. — Nieoficjalnie wypita
trucizne, kiedy wyszty na jaw jej grzechy.

— Nie... — Byla zbyt oszolomiona, aby powiedzie¢ cokolwiek
madrzejszego. Z podstuchane; w tazni rozmowy wynikato, ze ktos zostal
otruty, teraz okazalo si¢, ze kobiety miaty na mysli samg Krystyng.

— Tak. Nie zyje.

— Nie moge w to uwierzyc.

Poczuta, ze kreci jej sie W glowie.

— W porzadku? — Mlodzieniec dotknat jej ramienia. — Oddychaj gleboko.

— Kiedy?

— Kilka dni temu.

— To jest... — nie umiata znalez¢ odpowiedniego stowa.

Od miesigcy zyta nienawiscig do ochmistrzyni i pragnieniem zemsty, ale
teraz, gdy ustyszata t¢ wiadomos¢, nie poczuta zadnej ulgi, przeciwnie,
ogarnat ja chtod.

— Rozumiem, ze trudno ci w to uwierzy¢, jednak wiadomos¢ jest pewna.
Teraz krolowa, kiedy tylko wréci z Wieliczki, bedzie mogta oczyscié¢ cig
z dawnych zarzutow.

— Znaleziono dowody na jej zbrodnie?

— Sa obcigzajace jg zeznania. Wystarczajaco wiarygodne.

W dalszym ciggu to do niej nie docieralo.

— Druga sprawa jest duzo powazniejsza. — Mikotaj nie dat jej ochtongé. —
Proces tych kacerzy zatacza niebezpiecznie szerokie kregi.

— A co mi do tego?



— Postuchaj, dziewczyno. Szczegdlnie czgsto widywano ich w waszej
gospodzie. Mam informacje, ze inkwizytor chce ztowi¢ wigcej ryb w tym
stawie. Kto wie, moze Ojciec Swiety ptaci mu od sztuki, a moze ten
dominikanin po prostu lubi gnegbi¢ ludzi. Krotko méwiac, lepiej bytoby dla
ciebie, abys$ opuscita to miejsce.

— Nie mogg. To moja praca.

— Ponawiam swoja propozycje z naszego ostatniego spotkania. Przyjme
ci¢ do sklepu, przynajmniej na czas, gdy ten papieski pies bedzie przebywat
w Krakowie. Potem, jesli zechcesz, wrdcisz do karczmy.

— Nie wiem...

— Radzitbym szybko podja¢ decyzje.

— I tak musze tam dzisiaj pojsc¢.

—Po co?

— Ostrzec Marcina.

Zastanowil si¢ chwile.

— No dobrze. Ale niech to bedzie twoj ostatni dzien u niego.

— Tego nie moge obiecac.

— Przemysl sobie wszystko bardzo powaznie.

— Tak uczynie. Dzigkuje za te wiesci. Musze juz iS¢, naprawde.

**kk

Tego dnia byla jak nieprzytomna. Nadmiar wrazen 1 nowych wiadomosci
sprawil, ze nie potrafita rozsagdnie myslec.

Krystyna si¢ otrula? Jeszcze do niedawna Milda uwazala, ze sama
moglaby jej podac¢ tojad do wypicia, lecz tak naprawd¢ nigdy nie pragneta
jej zgonu, tylko sprawiedliwosci. Smieré ochmistrzyni nie byta dla niej
zadnym zwycigstwem, a jesli juz, to bardzo gorzkim. Co do inkwizycji, nie
bardzo wierzyta, by Koscidl zainteresowat si¢ zwykla postugaczks. Byta
nikim. A polowano, zdaje si¢, na grubsze ryby.

Kiedy powiedziala Marcinowi o obawach kupca Mikotaja, karczmarz
tylko machnat lekcewazaco reka.

— Jakby nas chcieli przestuchiwaé, dawno by to zrobili — powiedziat. —
W dodatku przeciez ojciec Kleofas jest dominikaninem. Nie pozwoli nam
zrobi¢ krzywdy.



Pod wplywem tych stow i jego spokoju troche si¢ rozluznita. Moze
rzeczywiscie Mikotaj przesadzal? Wida¢ bylo, ze ewidentnie wpadta mu
w oko i juz od dawna, zanim jeszcze pojawila si¢ inkwizycja, bardzo
chciatby miec¢ ja u siebie.

*k*k

Wieczorem, kiedy zamknigto karczme, a Milda skierowata si¢ ku
schodom wiodacym do jej pokoiku, wiasciciel jg zatrzymat.

— Byl tu jaki$ postaniec i kazat ci to oddaé. — Wreczyt jej jakis maty
pakunek, zawinigty w czyste ptdtno.

Zaskoczona, wzieta go do reki, nie bardzo wiedzac, co z nim zrobi¢.

— Dla mnie?

— A pracuje tu jakas inna Milda?

— Dziwne.

— Nie otworzysz go?

Drgneta 1 ostroznie, jakby si¢ obawiata, ze wychynie stamtad jakis$
jadowity waz, zaczgta odwijaé ptdtno. Po chwili oczom zaskoczonej
dziewczyny ukazato si¢ wytworne mydetko i...

— To zloto? — Karczmarz nie wytrzymat. — Kto ci to przystat?

W zawinigtku byta pickna szpila do wtosow, zrobiona ze ztota, ozdobiona
opalem najlepszej jakosci. Milda nie miata watpliwosci, ze tym razem ztoto
1 kamien byly prawdziwe.

— Nie wiem — sktamata z kamienng twarza.

Nie miata zamiaru opowiada¢ swojemu pracodawcy o bogatym mtodym
kupcu. Moégtby ja opacznie zrozumiec.

— Ale domyslam si¢ i jutro mam zamiar odda¢ prezent ofiarodawcy.
Mysle, ze ten kto$ si¢ po prostu pomylit.
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Zofi¢ obudzil ptacz synka.

Skrzywita si¢ z niechgcia na widok wiercgcego si¢ tlumoczka
spoczywajacego Obok niej na wigzce stomy, stuzacej za legowisko.
Wszyscy lezeli na dziedzincu, w tych samych miejscach, w ktoérych wezoraj
siedzieli do pdzna przy ogniskach. Noc byta ciepta, wigc nawet nie musiala
si¢ okrywac kapota, ktorg zdazyla ze sobg zabra¢ z szatasu.

Byla zla, ze dzieciak nie daje jej si¢ wyspac, wiecznie marudzi, czegos
chce. Chwilami miala go dos$¢. ?alowala, ze nie udalo jej si¢ wtedy,
w grudniu, podrzuci¢ go tej moznej pani. Hanna obiecywata jej zlote gory,
ze dzieciak zostanie w przysziosci dziedzicem tego majatku, a ona juz
nigdy nie zazna biedy. W koncu byla przeciez jego prawdziwa matka,
a 0 matce si¢ nie zapomina.

Ale nie, ta wytworna, rozkapryszona paniusia wolata swojg nic niewartg
corke zamiast jej syna. Spojrzata z niechgcig na zblizajaca si¢ w jej strone
Amali¢ 1 z trudem przywotata usmiech na twarz.

— Jak tam, Zofio? — spytata zona pana Zbigniewa. — Niczego wam nie
brakuje? Dziecko nie jest glodne?

Nachylita si¢ nad ptaczacym coraz glosniej chtopcem i1 wzigta go na rece.

— Oj, wyglada na to, ze jeste§S glodny. Nie karmisz go juz piersig? —
Odwrocita si¢ zaskoczona do Zofii.

Ta speszyta si¢ i odruchowo dotknela nabrzmiatych piersi. Owszem,
karmita i wcigz miata duzo pokarmu, ale przeciez nie przyzna si¢ tej
wielkiej pani, ze dopiero co si¢ obudzila 1 nie miata jeszcze czasu zajac si¢
dzieckiem. Najpierw sama chciata co$ zjes¢, wtasnie rozdawano positki na
dziedzincu. Czu¢ byto zapach polewki 1 wedzonki.

— Karmitam, ale on by wiecznie tylko jadt 1 jadt, stale mu mato — burkneta
niechetnie. — Ja tez jestem glodna i nikt si¢ tym nie przejmuje.



— Shuzba juz roznosi skromne $niadanie, zaraz i ty dostaniesz. — Amalia
odebrata stowa Zofii jak wyrzut. — Najpierw zajelam si¢ matymi dzie¢mi.
Wybacz, ale bylam pewna, ze nakarmisz go piersig, wigc tu wczesniej nie
podchodzitam.

Do kobiet zblizyta si¢ Hanna. Staruszka wspierata si¢ na kosturze, ale
wcigz jeszcze starala si¢ zachowywac postawe pelng godnosci. Widaé byto,
ze ustyszala cz¢s¢ rozmowy.

— Widocznie za mato zjadt — powiedziata do Zofii — nakarm go jeszcze
raz. Widzg, ze zostalo ci sporo pokarmu. Piersi masz nabrzmiate jak krowie
wymiona przed dojeniem.

Tamta odebrata dziecko Amalii 1 przystawila je do piersi. Maluch rzucit
si¢ na nig, jakby nie jadt od poprzedniego dnia — co zreszta, zdaniem pani
zamku, byto bardzo prawdopodobne. Natychmiast si¢ uciszyt i1 stycha¢ byto
tylko jego pelne zadowolenia sapanie. Kiedy oproznit jedng piers,
z grymasem bolu przystawita go do drugie;.

Dziecku zaczynaly si¢ juz wyrzynac¢ pierwsze ze¢by, co natychmiast dato
si¢ odczu¢ podczas karmienia.

— Pokaz no ten pokarm, dziewucho. — Hanna miata juz odejs¢, kiedy
zobaczyta spltywajaca z kacika ust dziecka struzke mleka. — No nie! Nic
dziwnego, ze chlopaczek ciagle glodny, spojrzcie tu, pani. Toz to sama
woda!

Przywotana Amalia podeszla blize;.

Pokarm, ktory splywat teraz z drugiej piersi Zofii, byl rzadki, niemal
niebieski. Przy takim odzywianiu, na jakie mogla sobie pozwoli¢ w lesie,
nie mogto tam by¢ nic tlustego ani wartosciowego.

— To tak, jakby cztowiek pil mocno rozcienczone wino — stwierdzita stara.
— Napi¢ si¢ napije, ale nasycic¢ si¢ nie nasyci.

— W takim razie musi juz dostawa¢ normalne jedzenie — zawyrokowata
Amalia. — Idz teraz do kuchni, tam si¢ wami obojgiem zajmg. Powiedzcie,
ze ja was przystatam. I jedno, 1 drugie potrzebuje lepszej strawy. A jak si¢
skonczy oblgzenie, nie wracicie juz do lasu. Co$ wymyslimy.

Nie wiedziata jeszcze co 1 wceale nie byta taka pewna, ze obl¢zenie szybko
si¢ skonczy. Wszystko zalezato teraz od tego, czy Grzegorzowi i Jaskowi
udato si¢ dotrze¢ do krélowe;.

Kiedy Amalia odeszta do swoich obowigzkéw — musiala dopilnowac,
zeby wszyscy zgromadzeni na dziedzincu wiesniacy dostali co$ do jedzenia



— Zofia zostala sama ze swoimi niewesotymi myslami. Nikt w calym jej
zyciu nie byl dla niej dobry, nie znala wigc uczucia wdzigcznosci. Nie
wiedziata jeszcze, co dla niej bedzie oznaczalo zamieszkanie na zamku.
Pewnie kazg jej ciezko pracowac, zdgzylta juz si¢ nauczy¢, ze nic nie ma za
darmo.

A moze jednak bedzie dobrze?

Pozna jakiego§ moznego pana, W koncu wcigz jeszcze jest miloda
I powabna, wyjdzie za maz... Gdyby tylko nie ten bekart, pomyslata,
spogladajac na jasng gltowke dziecka. Synek byt delikatny, zupehie
niepodobny do swojego ojca. Tfu, splungta w myslach, wspominajac
grubego bednarza, u ktérego stuzyta. Chodzit za nig, tasit sie jak pies
1 obiecywal, ze zostawi swg jatowa jak ugor zone 1 ozeni si¢ z nig, Zofia.
Ale kiedy brzuch jej napeczniat i trudno go juz bylo ukry¢ przed
ciekawskimi, wygonit jak psa. Rodzice nie chcieli jej przyjaé, bo ja zepsut
1 wstyd im byto przed sgsiadami, musiata wigc uciekac do lasu.

Dobrze, ze spotkata tam Hanne. Stara kobieta przyjeta na swiat jej
dziecko 1 na zimowe miesigce dala obojgu schronienie w cieplej chacie.
Kiedy za$ zrobito si¢ cieplej, pomogla zbudowaé szalas. Nauczyla mloda
matke radzenia sobie i przygotowywania strawy z tego, cO mozna znalez¢
w lesie. Sama od czasu do czasu dawata Zofii kozie mleko, zeby ta miata
lepszy pokarm.

Ale 1 tak to nie pomogto, pomyslala teraz ze ztoscia.

A potem pojawila si¢ nadzieja na jaka$ odmiang¢ losu. Mtoda matzonka
pana Zbigniewa miata wzig¢ jej synka, ale nic z tego nie wyszto, oszukata
ja. A teraz udaje takg dobrg. Mogla wczesniej si¢ zainteresowac jej losem,
wielka pani. Dobrze, pdjdzie do tej kuchni 1 przeniesie si¢ z dzieckiem na
zamek, w koncu od poczatku jej si¢ to nalezato.

Nagle drgneta. Wérdéd uwijajacych sie na dziedzincu ludzi rozpoznata
znajomg sylwetke. Ten brzuch, te nogi jak ktody, ten ciezki krok poznataby
wszedzie... Po raz pierwszy od wielu miesiecy zobaczyla ojca swojego
dziecka, bednarza Wojciecha. Zupekie jakby przywotata go myslami.

I on ja zauwazyt.

Rozejrzal si¢ sploszony, ale nie miat dokad uciekaé, udal wigc, ze si¢
cieszy na jej widok.

— Szukatem ci¢ od dawna — powiedziat, podchodzac do miode;j kobiety.
Byl w samodziatowej koszuli i narzuconej na nig sznurowanej kamizelce. —



Zapadtas si¢ jak pod ziemig, a ja stesknilem si¢ za tobg. To moje? — Glowa
wskazat na chtopca.

— A czyje by mialo by¢? — prychnela tak glosno, ze przestraszone dziecko
zaczeto ptakad. — Przeciez z nikim innym nie legatam.

— Badzze cicho, pyskata niewiasto... — Wojciech przestraszyt si¢, ze Zofia
zacznie mu robi¢ glosne wymodwki. — Co byto, to byto. Nie odmieni si¢ tego
teraz, los tak chciat. Nie moglem inaczej, przeciez wiesz, ze jestem zonaty.
Jak mu data$ na imi¢?

— Bartosz.

— No, tadnie! — U$miechnagt si¢, ukazujac braki w uzgbieniu. —
A1 chtopaczek tadny, podobny do mnie.

— Chyba z tych z¢gbow — mrukneta ztosliwie.

— Niekoniecznie musi mu by¢€ zle na §wiecie — rzekl tajemniczo bednarz.

— Ale na to si¢ zanosi.

— Mozna odmieni¢ jego los.

— Niby jak? — Podniosta si¢ z bartogu i otrzepata spddnice ze stomy.

Chwile przygladat jej si¢ w milczeniu, jakby rozwazat co§ w glowie.

— Jest mozliwo$¢ — Sciszyt glos. — Ale nie chee o tym gadac tutaj.

Byli w miejscu, ktéry zdazono juz nazwaé babincem, bo spaty tu same
kobiety.

— Nigdzie z tobg nie p6jde — burkneta. — Raz juz posztam i do dzisiaj
zalyje.

— Ghupias. Nie chcesz si¢ wzbogacié, to twoja rzecz.

Mimo Ze Zofia nie zmienita niechetnego wyrazu twarzy, jej oczy zabtysty.

— Jak wzbogaci¢? Skarb w lesie odkopates czy co?

— Mowig, chodz gdzie$ na bok, tam ci powiem.

Wzigta matego na rece | z posepng ming ruszyta za Wojciechem,
wymijajgc postania innych kobiet, ktore w wiekszosci juz si¢ posilaty.

Stangli przy kruszejagcym murze, z dala od wartownikow.

— No gadaj — ponaglita go. — Bom glodna.

— Mozemy si¢ stad wydosta¢ calo — oznajmit $ciszonym glosem
mezczyzna, rozgladajac si¢ uwaznie, czy kto$ nie nadchodzi. — | jeszcze
przy tym wyjs¢ na swoje. Ale musisz mi pomoc.

— No pewnie, zeby nas tamci za murami od razu zabili. — Z politowaniem
pokrecita gtowa. — Przeciez tylko na to czekaja.



— Nie. ?adna krzywda nam si¢ nie stanie. Wprost przeciwnie. Ludzie pana
Emeryka obiecujg ztoto 1 wolnos¢ temu, kto znajdzie sposob, by weszli do
zamku. Kto ich cichaczem tu wpusci.

— Od tego jest brama.

— Ghupia jestes jak koza.

— Tys nie lepszy.

— Postuchaj mnie. Brama jest zamknigta | strzezona. TO musi by¢ cos,
o czym inni nie wiedzg. W kazdym zamku jest takie miejsce, ktorym mozna
niepostrzezenie uciec w razie oblezenia. Albo dosta¢ si¢ do $rodka. Przez
lochy albo pod murami. No, musi tu gdzie$ by¢ cos takiego.

Zofia przekrzywita glowe, namyslajac sie.

— Nic o tym nie wiem. Niby jak miatabym ci pomoc? I dlaczego?

— Bo jak pan Emeryk zdobgdzie zamek, to nagrodzi tego, co mu w tym
pomogt. | ten kto$ bedzie bogaty. Pomysl tylko. Bylabys wielka pania,
moze nawet zostawitby te swoja 1 ozenil si¢ z toba.

— To on ma zong? — zdumiala si¢. — Przeciez to biskup.

— Biskupom dzisiaj wszystko wolno. Co ty na to? A i Bogdan mialby ojca.

— Bartosz.

— A tak, Bartosz. Co za rdznica. Musisz tylko rozpyta¢ wsrod stuzby,
ludzie na pewno co$ wiedza.

— Nie wiem. Zastanowi¢ si¢.

Zofia wiedziata o furtce w murze ogrodowym, tej samej, przez ktora
Jasko 1 Grzegorz wydostali si¢ z zamku 1 pojechali po pomoc do Krakowa.
O tym, ze tam wlasnie si¢ udali, akurat nie miala pojecia, ale tajemne
przejscie znala. Korzystala z niego kiedys, kiedy spotykata si¢ po kryjomu
z mtodym ogrodnikiem. Potem okazalo si¢, ze chlopak bedzie si¢ zenié,
I schadzki ustaty.

— Zastanowig si¢ — powtorzyla.

Nie miata najmniejszego zamiaru dzieli¢ si¢ swojg wiedzg z tym opastym
knurem. Sama pojdzie za mury i osobi$cie pokaze przejscie panu
Emerykowi. A kiedy dostanie ztoto, wyjedzie z dzieckiem z tego
przekletego miejsca i rozpocznie nowe zycie. | jak wyjdzie za maz, to za
kogo$ mtodego 1 powabnego, nie za niedojde albo starucha.

— Zawsze wiedziatem, ze jeste$ sprytna — przymilat si¢ bednarz.

Po jej zachowaniu dostrzegt, ze dziewczyna cos$ wie, bo takze byt sprytny,
postanowitl wiec jej pilnowac, zeby nie probowata go przechytrzyc.



Nagroda nie mial zamiaru z nikim si¢ dzieli¢. A juz zwlaszcza z Zofig. Na
co jej ztoto? Zakopie je w jakiej$ norze?

— IdZ juz do swoich — nakazata. — Nie chce, zeby nas razem widywano, bo
pomysla, ze cos knujemy. Jak si¢ czego$ dowiem, to dam ci znac.

Akurat, pomyslata. Nie bede si¢ dzieli¢ z kims takim jak ty.

— A teraz — dodata z wyniosta ming — musz¢ 1§¢ do kuchni, zeby zjes¢
jaki$ porzadniejszy positek niz to, co tu dajg. Sama pani Amalia mnie
zaprosita.

— Uwazasz si¢ za lepsza? — zapytat z ironig Wojciech.

— Bo taka jestem. Ale nie boj sie, zrobig, co chcesz. Bede jeszcze lepsza.
| bogata.

Rozeszli si¢ zadowoleni z przebiegu rozmowy, kazde z nich
przeswiadczone, ze udalo mu si¢ przechytrzy¢ to drugie. | zadne nie
zauwazylo, ze z murdw przyglada im si¢ ze zmarszczonymi brwiami pani
Amalia.

**kk

Amalia oparta si¢ dtohmi o blanki.

Wyszta tam, zeby osobiscie si¢ przekonaé, jak wyglada sytuacja pod
zamkiem 1 w nadziei, ze zobaczy z daleka nadciagajaca odsiecz krolowe;.
Niestety, horyzont byt pusty, ani sladu zbrojnych. Kiedy si¢ odwrocita
w stron¢ dziedzinca, jej uwage zwrdcila Zofia, ktora rozmawiala z jakims
grubym wiesniakiem. Sprawiali wrazenie spiskowcow, chociaz Amalia nie
umiataby wyjasni¢, dlaczego tak pomyslata. Moze chodzito 0 sposdb,
w jaki pochylali glowy, rzucajac jednoczesnie spojrzenia wokot siebie, jak
ludzie, ktorzy chca co$ ukry¢.

Co do samej Zofii, ta dziewczyna nie spodobata jej si¢ od samego
poczatku. Juz od momentu, gdy zgodzita si¢ odda¢ swojego synka. Amalia
probowata tlumaczy¢ sobie t¢ decyzje miltoscia do dziecka i checig
zapewnienia mu lepszego losu, ale przychodzito jej to z trudem. Kiedy
zobaczyta po raz pierwszy swojg coreczke, natychmiast ja pokochata 1 nie
wyobrazata sobie, ze mogtaby ja komukolwiek odda¢. Nawet w lepsze
warunki, do majetnej rodziny. Skad miataby pewnos¢, ze oprocz bogactwa
dadzg jej dziecku taka mitos¢, jaka mogta mu dac tylko ona.



Teraz, kiedy osobiscie poznata Zofi¢, ta tym bardziej nie wzbudzita w niej
zaufania. Chytre, rozbiegane spojrzenie, jaki$§ wyraznie odczuwalny chtod
w stosunku do dziecka — wszystko to sprawito, ze chociaz Amalia chciala jg
polubi¢, nie byla w stanie si¢ do tego zmusi¢. Nabrata tez podejrzen, ze
mtoda matka niezbyt dobrze zajmuje si¢ synkiem.

Maluch, ktory miat tylko jeden dzien wigcej niz Malgorzata, byt
chudziutki i kruchy jak ptaszek. Kiedy go wzieta na rece, wyraznie
wyczuwala drobne kosteczki. A teraz ta dziwna rozmowa z me¢zczyzng na
dziedzincu. Amalia znow zmarszczyta brwi.

*k*k

W potudnie Zofia zostawita dziecko pod opicka kucharki, a sama pobiegta
w glab ogrodu.

Nie pami¢tata juz doktadnie, w ktorym miejscu znajdowata si¢ ukryta
furtka, widywata ja zwykle tylko noca, ale z grubsza wiedziata, gdzie si¢
kierowaé. Powoli, rozgladajac si¢ czujnie za siebie, ruszyta wzdtuz muru.
W tej czeSci ogrod byl zaro$niety jakimi§ czepliwymi pnaczami
I bluszczem, musiata wiec 0od czasu do czasu rozgarnia¢ dlonmi ggste
listowie, zeby moc co$ zobaczy¢. Ostre ktujace rosliny bolesnie drapaty jej
rgce. Niestety, wszedzie byl tylko lity mur. Westchneta zniecierpliwiona.
Czyzby furtk¢ zamurowano? Ale kiedy? Jeszcze wczora) wyszedt przez nig
Jasiek z tym dziwolagiem od liczenia gwiazd na niebie. Widziata ich
doskonale.

Nie, niemozliwe.

Zndéw ogarnela ja ztose.

I wtedy to zauwazyla — niewielki, fatwy do przeoczenia uskok w murze.
Tkwigca w nim furtka wygladata podobnie jak kiedy$, moze teraz byta
bardziej zakryta roslinnoscig. Chociaz... Zofia przyjrzata si¢ doktadniej
pozrywanym pgdom bluszczu i poruszonej ziemi przy murze — kto$ musiat
niedawno korzysta¢ z tego przejscia. I to wcale nie Jasko z czarodziejem.
Kto$ byt tu p6zniej, czuta to w kosciach.

Czyzby ktos ja ubiegl? Czyzby kto$§ inny wskazat to miejsce oblegajagcym
| teraz to on, a nie ona, zgarnie ztoto?

Nie miala jednak czasu, zeby si¢ nad tym zastanawia¢, tym bardziej ze
nagle ustyszala za sobg trzask gatazki. Obejrzata si¢ przestraszona, nikogo



jednak nie zauwazyla. Pewnie jakie§ zwierze, pomyslata. Moze ten ghupi
pies pani Amalii, ktory wczoraj chciat poliza¢ Bartosza. A moze zajace
przedostajace si¢ do ogrodu z lasu.

Skobel zazgrzytat lekko, wiec znOw si¢ obejrzata przestraszona, ze kto$ to
ustyszy. Otworzyta furtke 1 ostroznie, jakby wchodzita do rwacej rzeki,
postgpita krok do przodu. To bylo takie tatwe. Juz miata zamiar ruszy¢
w stron¢ wsi, by zawota¢ tamtych ludzi, gdy nagle zdata sobie sprawe, ze
przeciez straz moze ich dostrzec z murdéw, wartownicy musieli patrze¢ na
wszystkie strony, czy nie nadchodzi wrog.

Musiata zaczeka¢ do zmroku 1 modli¢ si¢ do Jezusa, aby nikt jej nie
ubiegl, a zwlaszcza juz Wojciech, ten cuchnacy wieprz, aby go wreszcie
piorun trafit!

**kk

Godziny jej sie dtuzyty, nigdzie nie mogta znalez¢ sobie miejsca.

Unikata kontaktow z innymi, szczegdlnie nie chciala si¢ rzuca¢ w oczy
pani, bo ta moglaby co$ po niej pozna¢. Co do mieszkancow Wwioski,
nienawidzita ich z catego serca. Dlatego tez nie miala wyrzutow sumienia,
ze wyda ich wrogom. Wypedzili j3 ze wsi 1 traktowali z jawng pogarda,
zastuzyli na najgorsze.

Kiedy wreszcie zapadl zmierzch i zaczeto rozdawac ostatni tego dnia
positek, zostawita dziecko jakiej$ Swiniarce, proszac, by ta miata na nie
oko, i szybkim krokiem ruszyta do ogrodu. W ciemnos$ciach jeszcze
trudniej bylo jej znalez¢ furte, lecz w koncu namacata skobel.

Najciszej, jak potrafita, wyszta z zamku 1 po omacku, z wyciggnietymi
przed siebie r¢kami, by ochroni¢ twarz przed zaro$lami, ruszyta
w kierunku, z ktorego dochodzito stabe $wiatlo ognisk. Oddech miata
szybki i krétki, ale nie bata sig, ze kto$ ja ztapie, tylko tego, ze Wojciech tez
odnalazt furtke 1 juz jest we wsi.

* %%k

— Zofia gdzie$ si¢ zapodziala — rzekta Hanna do Amalii, gdy ludzie
odnosili puste miski do kuchni.
— Jak to zapodziata si¢?



— Zostawila dziecko 1 juz od jakiego$ czasu jej nie ma.

Amalia ruszyta na ,,babiniec”. Miala zle przeczucia. By¢ moze chodzito
o potajemng schadzke¢ z tym otytym chtopem, z ktorym widziata Zofi¢ rano
przy murze, ale mogto to by¢ co$ naprawde ztego.

Przeczucie méwilo jej, Ze raczej to drugie.

— Gdzie Zofia? — zapytala mloda $winiarke, Ktora kotysata malego
Bartosza.

— Nie wiem — odrzekta przestraszona dziewczyna. — Odeszla tak szybko,
jakby ja, za przeproszeniem, przycisnelo do wychodka. Nie moéwita, gdzie
idzie. A dlugo juz jej nie ma.

Nagle Amalia zesztywniala. Przypomniata sobie, ze kiedy Jasko
1 Grzegorz opuszczali zamek, przy furtce krecila si¢ réwniez Zofia. Znala
wigc ukryte przejscie! Mysl, ze ona 1 jej gruby kompan zamierzajg pokazac
te droge zbirom Emeryka, wydata jej si¢ teraz tak oczywista, ze mloda
kobieta az westchneta.

— Straze! — krzykneta w kierunku bramy. — Za mng! Do ogrodu! Zabra¢
pochodnie!

**kk

Zofia dwa razy potknela si¢ o korzenie; przy drugim upadku bolesnie
stlukta sobie kolano. Zacisneta zeby 1 tylko sykneta. W tych ciemnosciach
nie mozna bylo i§¢ za szybko, jesli nie chciato si¢ skreci¢ nogi w kostce.
Ale pokonata juz niemal potowe drogi do wsi. Teraz powinno by¢ tatwie;,
bo zacznie si¢ tgka, tam nie ma si¢ o co potkng¢. Owingla si¢ szczelniej
chustg | przyspieszyta kroku. Gdzies za plecami ustyszata ujadanie psa
I meskie podniesione glosy.

Musieli si¢ zorientowa¢, ze wyszta. Tak wigc nie bylo odwrotu.

Widziata juz wyraznie ogniska migdzy chatami. I krecacych si¢ przy nich
ludzi. Wydawato jej sie, ze panuje tam jakie$ poruszenie — chyba dosiadali
koni. Czyzby Wojciech zdazyt juz ich powiadomi¢ o sekretnym przej$ciu?
Zaczeta niemal biec.

— Tutaj! — krzykneta. — Chodzcie, tutaj! Pokaze wam furtke!

Albo jej nie styszeli, albo nie zwracali na nig uwagi. Ujrzala, ze kilku
konnych wjechalo na droge, lecz — dziwna rzecz — skierowali swoje
wierzchowce nie w stron¢ zamku, lecz do lasu. Czyzby uciekali?



— Panowie, stojcie!

Whpadta mi¢dzy chaty zdyszana 1 cala spocona. Jaki$§ pachotek spojrzat na
nig przelotnie, bez cienia zainteresowania ani nawet zdziwienia. Wygladat
raczej na przestraszonego. Potem tez wskoczyt na konia 1 $ciaggnat lejce.

Gdzies$ z oddali Zofia ustyszata ochrypty glos rogu.

*k*k

Pochodnie oswietlity uchylong furtke w murze.

— Wigc jednak — rzekta cicho Amalia.

— A wy, pani, specjalnie po nig szty$cie do lasu — mrukneta Hanna, ktora
przybyta do ogrodu wraz z zong Zbigniewa i trzema zbrojnymi z zamkowe;j
zatogi. Byt tez Platon, poszczekujacy groznie, jakby zdawat sobie sprawe
Z powagi sytuacji.

— Zrobitabym to jeszcze. Nie dla niej, lecz dla dziecka.

—Wiem, pani.

— Mamy ja zlapac? — spytat jeden ze zbrojnych.

— Za pozno — odrzekla Amalia. — Moze ludzie Emeryka juz tu nadchodzg.
Trzeba zasypac to miejsce kamieniami 1 obsadzi¢ ludzmi. Moze uda si¢ je
utrzymac. Niech kazdy zdrowy wiesniak przyniesie jak najwicksze
kamienie z dziedzinca.

— I jakies pale do podparcia — dorzucit me¢zczyzna w kolczudze.

— Racja. Jak myslicie? Czy...

Nie zdazyta zapytac, bo dobiegt ich donosny glos rogu.

Wszyscy umilkli i spojrzeli po sobie.

— To nie ludzie Emeryka — cicho rzekt straznik z ruda broda.

— Krolewskie wojsko? — zapytata Amalia tak niepewnym glosem, jakby
bata si¢ wypowiedzie¢ na glos swoje przypuszczenie.

Lecz od strony zamkowego dziedzinca zaczety juz dociera¢ radosne
Krzyki:

— Krolewscy!

— Ocalenie!

— Przychodzi pomoc!

| wszystko byto jasne.

Amalia przysiadta na ogrodowej taweczce, czujac, ze nie ustoi na nogach.
Zalata ja fala radosci. Chcialo jej si¢ jednoczesnie i $miaé, i ptakaé. Oparta



tokcie na kolanach, twarz ztozyta w dtoniach. Wszystko to zdawato si¢ zbyt
pickne, by mogto by¢ prawdziwe. Plan si¢ powiodt: Jasko i Grzegorz
dotarli na Wawel, a Jadwiga wystala do Roznowa swoich ludzi, by
uratowali obleganych.

— Udato si¢ — wyszeptata. — Obronili$my zamek. ZrobiliSmy to.
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Dzien wstal pogodny, lecz wkrétce sie zachmurzyto | zaczat padaé¢ deszcz.

Milda wrécita z karczmy do Kazimierza wczesnie rano 1 od razu rozpalita
ogien pod kotlem. Doroty nie bylo w domu, podobno, jak przekazano
dziewczynie, o $wicie poszta do Krakowa, co bylo raczej do niej
niepodobne, gdyz rzadko ruszata si¢ gdzies dalej niz na sgsiednig ulice albo
na kazimierzowski rynek. Litwinka nie bardzo si¢ interesowata, CO tez
moglo wyciagnac¢ te jedze z domu, cieszyla si¢, ze nie bedzie musiata
wystuchiwac jej zwyklych pretensji oraz obmawiania wszystkich sasiadow.
Wprawdzie miata przez to wigcej pracy, lecz takg cen¢ chetnie zaplaci za
kilka spokojnych godzin, podczas ktorych mogta sobie w samotno$ci
przemysle€ pare spraw.

A trochg si¢ tego uzbierato, nie ma co.

Po pierwsze, wcigz nie mogta ochtong¢ po samobojczej smierci Krystyny.
Pomijajac juz samo to zdarzenie — zaskakujace i niemieszczace si¢
w glowie — trzeba bylo przemysle¢ jego konsekwencje. Zastanawiata si¢, co
bedzie teraz, gdy krolowa wroci do Krakowa. Swoim czynem ochmistrzyni
niejako przyznata si¢ do winy, poza tym byty tez podobno obcigzajace ja
zeznania. A to oznaczalo, iz podejrzenia rzucone kiedy$ na Mild¢ oraz
Amali¢ powinny zosta¢ cofnigte. Odzyskaty honor. Wprawdzie nie
oznaczalo to catkowitego zaleczenia ran ani nawet powrotu do task
krélowej na dawnych zasadach, lecz sprawa wydawala si¢ zatatwiona. Nikt
juz nie moze nazywac¢ Mildy poganska wiedzma, trucicielkg. A przeciez
0 to przede wszystkim chodzito, prawda? Pragneta oczyszczenia
Z zarzutdw. Sprawiedliwosci.

Tak wigc jeden cigzar spadt jej z serca.

Inna sprawa, o ktorej czesto myslata w ostatnich dniach, taczyta sie
z Mikotajem. Ten m¢zczyzna wywotywat spore zamieszanie w umysle



Mildy. Co tu kry¢, irytowat ja trochg, a jednoczesnie budzit jakie§ dziwne
przyjazne uczucia. Jego pewnos$¢ siebie, swoboda na granicy bezczelnosci,
a przy tym autentyczna troska o jej los tworzyly dziwng mieszanke.
Chwilami miala wrazenie, ze ten bogaty 1 zepsuty miodzieniec bawi si¢ jej
kosztem, wykorzystujac swa pozycje spoteczng, innym razem za$ widziata
w nim jedyng — moze proécz Marcina — przyjazng dusze w tym miescie.
Wybawit ja od klopotow, gdy starla si¢ z Justynem i jego pachotkami,
zaproponowal prace, ostrzegat przed sledztwem w sprawie kacerzy. No, ale
ten nieszczesny prezent...

Tego bylo zbyt wiele.

Potraktowal ja jak pozbawiong honoru ghipiga dziewke, tasg na
swiecidetka. A przeciez prawie si¢ nie znali. Takich podarunkoéw nie czyni
si¢ obcym dziewczetom. Moze 1 mial dobre intencje, ale Milda poczuta si¢
urazona, jakby Mikotaj chciat jg przekupi¢. Czego oczekiwatl w zamian? No
cOz, tatwo si¢ domysli¢, wszak nie byta juz dzieckiem. Nie byla tez naiwna,
cho¢ pewnie za takg ja uwazal. Dlatego tez od razu nastepnego dnia poszta
na rynek, do jego sklepu 1 oddata zawinigtko w rece jakiegos Mikotajowego
shugi, proszac, by przekazal je swojemu pracodawcy. Jesli spotka Mikotaja
raz jeszcze — a bylo to wielce prawdopodobne, bo chyba za nig chodzit —
powie mu, co mysli o takich postepkach.

Z drugiej strony jakas jej czes¢ czekala na kolejne spotkanie...

**k*k

Tak rozmyslajac, dos¢ szybko uporata si¢ z praniem, tego dnia wyjatkowo
nie bylo go duzo. Musiala jednak poczekac¢, az przestanie padaé, by moc
rozwiesi¢ mokrg bielizne.

Gdy skonczyta, poprawita wilgotne wlosy pod chusta i natarta
zaczerwienione, piekace dionie tojem, tak jak to zwykle robity kobiety z jej
wioski. Dorota z poczatku uwazala to za fanaberie ,dworskiej panny”,
kiedy jednak sama w tajemnicy sprobowala tego sposobu, uznata, ze
chociaz 16j niezbyt przyjemnie pachnie, ale jest ,,moze troch¢ skuteczny”,
1 przestala narzeka¢. Milda sprawdzita jeszcze, czy ogien pod kottem zostat
doktadnie wygaszony, 1 wyszla z domu. Ruszyta w kierunku krakowskich
murow.



Od strony miasta dobiegal gluchy glos dzwondw. Usitlowata sobie
przypomnie¢, jakie tego dnia przypada swigto, ale nic jej nie przychodzito
do glowy. Tych chrzescijanskich swiat bylo tak wiele, ze nawet sam ksigdz
moglby sie pogubi¢. Ale troche ja zaniepokoit 6w dzwigk, bo w pewnym
momencie uswiadomila sobie, ze od rana nie spotkala zZadnego
z miejscowych rzezimieszkow — ani Liszki, ani jego kompandw. A przeciez
na ogot codziennie przewijali si¢ przez dom Doroty. Dzisiaj wszyscy nagle
gdzies znikneli. Co$ si¢ dziato w miescie.

W bramie zatrzymali ja znudzeni straznicy, ale poniewaz znali juz
dziewczyng, zrobili to tylko z poczucia obowigzku. Spytali 0 cos zartem,
a Milda odpowiedziala im machinalnie, nawet nie bardzo wiedzac, o co
pytaja. Jej niepokdj narastal. Od Wisty, oddzielajacej Kazimierz od
Krakowa, dmuchat przyjemny wiaterek.

**kk

Kiedy juz znalazta si¢ w miescie, dostrzegla, ze wigkszos¢ sklepow
1 warsztatow jest zamknigta, co tylko utwierdzito ja w przypuszczeniach, ze
ten dzien nie jest zwyczajny. Niewielkie grupki ludzi w pospiechu
zmierzaty w kierunku rynku.

— Co si¢ dzieje? — spytala jakiegos$ chlopaka, ktory wypadt z bramy domu
1 niemal gubigc po drodze cizmy, biegt przed siebie. Zrownata si¢ z nim,
kiedy w koncu musiat przykucnaé, zeby zawigzac ciggnace si¢ po ziemi
rzemyki.

— Nie wiesz? — Podnidst glowe zdumiony, ale jednoczesnie dumny, ze
moze podzieli¢ si¢ z kims sensacyjng wiadomoscig. — Beda pali¢ kacerzy
pod kosciotem na rynku. Mam nadziejg, ze jeszcze si¢ nie zaczelo.

Milda stangta jak wryta, czujac nagly ucisk w zotadku.

Naraz przypomniata sobie i 0 heretykach, i 0 ostrzezeniach Mikotaja.
W ostatnich dniach $mier¢ Krystyny tak zajela mysli dziewczyny, Ze nie
pozostato juz miejsca na nic innego. Teraz jednak u$wiadomita sobie
Z przerazajaca jasnoscig, ze ludzie, ktorzy odwiedzali jej karczme, zaraz
zostang stracent.

Poczuta strach i wstret, lecz nie mogta teraz jak gdyby nigdy nic zawrocicé
I przeczeka¢ to wszystko u Doroty. Miata przeciez prace. Zapewne po
egzekucji gawiedz natychmiast zajrzy do karczmy, aby napic¢ si¢ piwa i na



gorgco omoOwi¢ wrazenia, karczmarz sam jeden nie poradzi sobie z takg
klientelg. Pomyslata, ze moze uda jej si¢ szybko przecisng¢ przez ttum na
rynku, aby dotrze¢ na odchodzaca w bok ulice, gdzie pracowata.

Szybko pozbyta si¢ tych ztudzen.

Nie dos¢, ze nie dato si¢ przejs¢, to jeszcze Swiezo naptywajacy ludzie
zaczeli popycha¢ Milde w kierunku miejsca kazni. Poczula si¢ tak, jakby
porwala ja rzeka. Scisk byl niesamowity. Wszyscy si¢ przepychali, tracali
tokciami, wpadali sobie na plecy. Mezczyzni stawali na palcach 1 sadzali na
ramionach dzieci, stycha¢ bylo przeklenstwa. Smierdziato czosnkiem,
piwem, nieswieza bielizng, przettuszczonymi wlosami, a nade wszystko
potem. Co gorsza, Milda poczuta, ze sama jest juz spocona, leniwa struzka
spod chusty sptywata jej po policzku. Nie dbata o to teraz, uwazala tylko,
aby nie upas¢, bo wtedy niechybnie zostataby stratowana.

Wreszcie ludzka fala, ktora jg niosla, zatrzymata sie, natrafiajac na zapore
w postaci kordonu zbrojnych, oddzielajacych thum od miejsca kazni.

Egzekucja miata si¢ odby¢ w poblizu kosciota Mariackiego, u wylotu
Siennej.

Pomig¢dzy plecami stojacych przed nig ludzi Milda ujrzata drewniang
platform¢ ze schodkami 1 sterczacy z niej pal — na razie pusty. Pod
platformg i pod palem lezalo porgbane drewno i sterty chrustu. Obok
znajdowat si¢ zelazny pojemnik z zarem, a dalej stali dwaj pomocnicy Kata,
obaj w skdrzanych fartuchach, z niezapalonymi na razie pochodniami
w rgkach. Wygladali na lekko znudzonych. Sam mistrz ceremonii — potgzny
mezczyzna W czerwonej oponczy ze spiczastym kapturem, zaslaniajacym
nie tylko glowe, lecz 1 twarz, jedynie z wycietymi otworami na oczy —
rozmawial z jakim$ siwowlosym rajca, ktory wskazywat niebo, jakby
rozprawiali o pogodzie.

Po prawej stronie, kilkanascie krokow od stosu, roéwniez na
podwyzszeniu, pod zielonym baldachimem, ustawiono krzesta, na ktorych
siedzieli przedstawiciele Kapituly, czlonkowie Rady i Lawy, wszyscy
w swych atlasach 1 aksamitach, a takze duchowienstwo. Najbardziej rzucaty
si¢ w oczy biate habity dominikanow.

— Oby znowu nie zaczeto pada¢ — odezwala si¢ jakas dziewka stojaca
obok Mildy.

— No tak — odpart jej towarzysz w filcowej czapce. — Ciezko by sie wtedy
palito, jak mi si¢ zdaje.



— Ile mozna czekac¢? — zapytal inny mezczyzna, niemtody juz, w oponczy
przepasanej rzemieniem. — Jestem tu od $witu. Egzekucje zawsze sg rano,
jak Bog przykazat, a tu jak nie deszcz, to kata nie ma, z Miechowa trzeba
go przywozi¢, bo pono¢ do swojej dziewki tam pojechat. Organizacja
gdéwniana, méwie wam. Za kréla Ludwika byto lepie;.

—Ja tez od rana — odparta dziewka. — Nic nie jadtam jeszcze.

Gapie znajdowali sie wszedzie, nie tylko na placu. Rozsiedli si¢ na
pobliskich murach, dachach przybudéwek i okolicznych drzewach.
Najwiecej byto tam wyrostkow, ktorzy spychali si¢ wzajemnie na dot
posrod Smiechow 1 przeklenstw.

Nagle rozleglo si¢ wycie i podniecone okrzyki, thum zafalowal — znak, ze
wyprowadzono skazancow. Zwykle owi nieszczgsnicy spedzali ostatnig noc
przed egzekucja w kaplicy Zloczyncoéw, mieszczacej si¢ na parterze
wyzszej wiezy kosciota Mariackiego. Tam kazdy z nich mégt si¢ pojednac
z Bogiem, a kaptani mieli obowigzek wystuchac¢ ich spowiedzi. Nikt jednak
nie wiedzial, jak to si¢ odbyto dzisiaj, w przypadku heretykdw.

Milda jeszcze ich nie widziata, domyslata si¢ tylko, z ktorej strony
nadchodza, bo wszystkie glowy skiecrowaly si¢ w lewo. Rozlegly si¢
gwizdy 1 Smiechy, kobiety 1 m¢zczyzni zaczeli rzuca¢ w kierunku kacerzy
wyzwiska, ktos cisngt zgnitym jabtkiem.

— Psie syny! Doczekaliscie sig!

— Juz niedtugo smote w piekle bedziecie pic!

— Zdychajcie!

Jesli to prawda, ze Barnaba zjednat sobie wielu ludzi w Krakowie, to teraz
zadnego z nich nie dalo si¢ dostrzec, wszystkie twarze byty albo
rozesmiane, albo wykrzywione nienawiscig. Milda dostrzegta rowniez, ze
wielu mezezyzn jest juz kompletnie pijanych. Poczuta dreszcz obrzydzenia.
Jeszcze raz popatrzyla, czy ma szans¢ na wycofanie si¢ z tego miejsca, ale
rzut oka wystarczyt, by zapomnie¢ o ucieczce — ludzie stali przy sobie tak
ciasno jak stupki w palisadzie.

Chcac nie chege, musiata by¢ swiadkiem kazni.

Wreszcie ujrzala skazancow. Bylo ich tylko dwoje. Szli otoczeni
orszakiem, posrod ponurego $piewu mnichdéw niosgcych zapalone $wiece.
Milda rozpoznata natychmiast kobiete¢ 0 dhlugich, splatanych bialych
wlosach, t¢ samag, ktora przychodzita do karczmy Pod Czarnym Psem,
a takze samego Barnabg. Oboje mieli na sobie $miertelne koszule zottej



barwy, jarzace si¢ teraz jakby wlasnym blaskiem w promieniach
przebijajacego si¢ przez chmury stonca. Byli przerazliwie bladzi
I niepewnie stawiali kroki.

Wydawali si¢ catkowicie oszotomieni.

— Calkiem jeszcze mtoda, a siwa — skomentowata dziewka.

— Tak to jest z diablicami — oswiadczyt jej towarzysz.

— A co oni w ogole zrobili?

— Pluli na ksiezy.

— Na ksiezy?

— ?e za bogaci sa. | ze niby zepsuci.

— Ato $cierwa. Zashuzyli sobie na Smier¢.

— Ano racja.

Kiedy orszak dotart do stosu, mnisi ze §wiecami rozdzielili si¢ i staneli po
obu jego stronach. Spiew umilkl, umilkly tez dzwony. Thim ucicht.
Widowisko si¢ zaczelo, ludzie chcieli ustysze¢ kazde stowo 1 kazdy jek
nieszczesnikow.

Milda patrzyta na to wszystko, czujac sig, jakby $nita — tak wydawato jej
si¢ to nieprawdziwe. Na Litwie ogladata ptonagce stosy, lecz nigdy nie
palono na nich zywych ludzi. Na platformie z palem przysiadlty dwa
golebie, pospacerowaly troche, po czym z trzepotem skrzydel zerwaly sie
do lotu, catkowicie oboj¢tne na ludzkie i boskie sprawy. Tylko to
wskazywalo, ze ten dzien jest taki sam jak inne.

Lecz nie dla kacerzy.

Z jednego z krzeset na podwyzszeniu podnidst si¢ teraz wysoki, barczysty
me¢zczyzna w bialym habicie dominikanina. Milda domyslita si¢, ze to 6w
inkwizytor, ktorego przystano z Wroctawia. Mial mine czlowieka
przekonanego o swojej wielkosci. Rozwingt trzymany dotad na kolanach
pergamin, odchrzgknal, spojrzatl na thum, po czym dono$nym glosem zaczat
odczytywac po facinie wyrok.

Nikt nic z tego nie rozumiat, a juz w szczegdlnosci nikt z pospodlstwa, ale
samo brzmienie glosu zakonnika i uroczystych koscielnych stow sprawito,
ze nastala catkowita, nabozna cisza, ktorg przerywal tylko cichy ptacz
jakiegos dziecka.

Gdy inkwizytor skonczyt, siegnat po krucyfiks, ostroznie zszedt
Z podwyzszenia i zblizyl si¢ do skazancow.



Uniodst krzyz 1 juz po polsku przemowit donosSnym basem, bardziej jednak
chyba do zebranych niz do kacerzy:

— Teraz jeszcze mozecie si¢ Wyrzec swoich btedoéw, a wasza $mier¢ bedzie
lekka i — po odbyciu pokuty w czy$écu — da wam nadziej¢ na dostgpienie
wiekuistej Swiattosci.

W odpowiedzi na jego stowa skazancy uczynili co$, co wszystkich
zdumiato — zaczeli cicho $piewac psalm. Kobieta wpatrywata si¢ przy tym
natarczywie w inkwizytora.

Thum niemal zawyl z wsciektosci. Rozlegly si¢ wrzaski 1 przeklenstwa,
ludzie wymachiwali rekami, wygrazali pigsciami, w kierunku kacerzy znow
polecialy jakie$ przedmioty, az czcigodny inkwizytor musiat si¢ cofngé
o dwa kroki.

Odczekat cierpliwie, az thum si¢ uspokoi, a heretycy przestang spiewac.
Wida¢ byto, ze nawykt do takich ceremonii i panuje nad wszystkim.
Odwrocit krucyfiks postacig Chrystusa ku sobie na znak, ze Kosciot
odwraca si¢ od skazanych, a mnisi cisn¢li swoje Swiece na ziemig.

Dato sie¢ stysze¢ kolejne westchnienie thumu, Kktory poczul, ze kazn
odbedzie si¢ juz zaraz, bez dalszych rytuatow.

Wowczas inkwizytor odezwat si¢ podniesionym glosem:

— Koscidt brzydzi sie¢ krwig, dlatego oddajemy tych zatwardziatych
kacerzy w rece wladzy swieckiej. Kacie, czyn swojg powinnosc!

Jakas$ kobieta w cizbie zastabta, ale nikt oprocz Mildy nawet nie odwrdcit
w jej kierunku gltowy. Wszyscy jak zaczarowani wpatrywali si¢ w scen¢
odbywajaca si¢ pod stosem. Pomocnicy kata chwycili skazancow pod
ramiona 1 popychajac ich brutalnie przed soba, poprowadzili na schodki
wiodace na platforme, ku wznoszacemu si¢ tam palowi. Kacerze z trudem
wspieli si¢ na goreg, Milda widziata wyraznie, jak trzesg im si¢ kolana.

Tam czekat juz kat.

Wprawnymi ruchami przymocowat skazancow dopala powrozem
1 fancuchem, tak ze byli ustawieni do siebie plecami. Oboje spuscili glowy.
Pomocnicy szybko zeskoczyli na dot, chwycili pochodnie i przytkneli je do
kotta z Zarem. Potrwalo chwilg, nim si¢ zapality. Tamci weszli z powrotem
na podest, a jeden z nich podat swoja pochodni¢ katu. Ten odczekatl chwile,
po czym zblizyt ptomien do sterty chrustu, usypanej pod drewnem.

Suche gatazki zajely si¢ niemal natychmiast, poczatkowo jednak dawaty
wiecej dymu niz ognia.



Thum zamart w oczekiwaniu na jeki 1 krzyki heretykéw, ale stycha¢ bylto
tylko trzask rozpalajacych si¢ glowni. W dodatku dym przestonit im
kacerzy.

Rozlegly si¢ pomruki niezadowolenia.

— Nic nie wida¢ — jekneta dziewka.

— Zle to robia — skomentowat mezczyzna w oponczy. — Gowniana robota.
Ten kat to pijak i niedotega.

Nagle gwattowniejszy podmuch wiatru rozwial dym, a pod bierwionami
ukazaly si¢ jaskrawopomaranczowe plomienie. Na to wiasnie czekano.
Milda wzdrygnela sie — pamigtata, jak niedawno oparzyla si¢ ptomykiem
Swiecy, totez DOIl, ktdérego mieli doswiadczy¢ kacerze, wydal jej si¢
niewyobrazalny.

Tymczasem ogien zaczat rosng¢ z niespotykang sitg.

Szybko wspiat si¢ w gore stosu 1 siegnat do pala oraz przywigzanych do
niego skazancow. Thum doczekat si¢ wreszcie pierwszych okrzykéw bolu.
Potem powietrze przeszyl nieludzki wrzask. Na szczescie nie trwat dlugo.
Poprzez huczace plomienie wida¢ bylo teraz kurczace si¢ 1 wykrecajace od
zaru dwa ciata. Kleby gestego czarnego dymu uniosty si¢ w powietrze,
Milda poczuta zapach spalenizny.

Nikt juz nie krzyczal, nikt si¢ nie Smial ani nie gwizdat. Ludzie
przygladali si¢ plomieniom w absolutnym milczeniu, nagle powazni
1 odretwiali.

I jakby przerazeni.

**k*k

Uwigziona jeszcze w thumie Milda stata jak zamurowana.

Czula wzbierajace wymioty, nie tylko z powodu potwornego,
zatykajacego ptuca smrodu. Miala wrazenie, ze od tej chwili juz nigdy nie
bedzie w stanie przetkng¢ ani kawalka pieczonego na roznie migsa. Przede
wszystkim jednak wcigz nie mogla si¢ otrzasng¢ po brutalnych scenach,
jakich byla $wiadkiem. Chwile mingto, nim ludzie zacze¢li si¢ powoli
rozchodzi¢. Dopalajace si¢ ciata nie wzbudzaly juz takich emocji. Trzeba
byto wraca¢ do swoich obowigzkow albo przeptukac¢ gardto w gospodach.
Jacy$ zacy dowcipkowali, cho¢ ich wesolos¢ zdawata sie wymuszona,
jakby pragneli pokry¢ nig wstrzas, jakim mimo wszystko byt dla nich



widok ludzkiej meki. Notable i duchowni podniesli si¢ ze swoich migjsc,
rozprostowujac plecy, robotnicy zaczeli juz rozmontowywac podwyzszenie,
na ktérym tamci siedzieli. Sam inkwizytor wdat si¢ w pogawedke z innym
dominikaninem, nikt nie patrzyt juz w kierunku dopalajacego si¢ stosu.

?ycie wracato do normy.

Milda powoli ruszyta w kierunku karczmy, szta ze spuszczong glowa,
oddychajac gleboko mimo smrodu. Drgneta, gdy ktos chwycit jg za ramie.

Byt to ?yd Jakub.

Stat za nig w tym swoim wschodnim zawoju na glowie oraz w ptaszczu
spigtym na piersi srebrng brosza. Jego zwykle usmiechnigta twarz teraz byla
powazna.

— Dokad 1dziesz? — zapytat bez ogrodek.

— Do pracy — wybakata.

— Zty pomyst. To ostatnie miejsce, w ktérym powinnas by¢.

Spojrzata na niego zdumiona i przestraszona.

—Jak to?

— Inkwizytorzy zamkneli dzisiaj ,,Czarnego Psa”. Zabrali tez ze soba
Marcina.

— Co?

— Dla nich to nie koniec sprawy. Ciebie rowniez szukaja.

— Mnie? Dlaczego?

— Bo mieliscie pecha, ze ten zasrany Barnaba upodobat sobie t¢ karczme.
I tyle. Nie pytaj, tylko chodZ za mna.

— Dokad mam i8¢?

— Musisz znikna¢ do czasu, az inkwizytor opusci Krakow. Nie jeste$
bezpieczna ani tutaj, ani w Kazimierzu.

— Przeciez nie spalg mnie na stosie — odrzekta stabym glosem.

Wcale nie byla tego taka pewna, zwlaszcza teraz, gdy dopiero co
zobaczyta, do czego sg zdolni dominikanie.

— Spali¢ ci¢ nie spalg, ale rozmowy z tymi fanatycznymi ludzmi nie
nalezg do przyjemnosci, uwierz mi. Takich rozmow tez mozna nie przezyc.
Chodz za mna.

Ruszyla postusznie za Izraelita, czujac si¢ catkowicie bezradna. Szli
w kierunku Sukiennic i ratusza. Mingli kramy, budynek Wielkiej Wagi,
opuscili rynek. Dotarli do kosciota Swietej Anny, gdy Milda zobaczyta



w poblizu furtke w ceglanym murze. Wtedy zrozumiata, dokad prowadzit ja
Jakub.

Do oddzielonej od miasta zydowskiej gminy.

Chciata co$ powiedzie¢, ale jej nie pozwolil.

— Tam bedziesz teraz bezpieczna — oswiadczyt.



ROZDZIAL SIODMY
PRUSY, CZERWIEC 1392

Bialy Potok miat si¢ mu przystuzy¢ juz po raz kolejny.

Dzien pozegnania wstatl chlodny i wietrzny, w slabym s$wietle rzeka
wydawala si¢ Szara 1 nieprzyjazna. Kuzma, Varnas i Sonka stali na
piaszczystym brzegu, posrod kolyszacych si¢ wiklin, prawie si¢ do siebie
nie odzywajac. Wszystko, co bylo do powiedzenia, rzekli sobie juz
poprzedniego wieczora. Dziewczyna wcigz miata twarz opuchnigta od
placzu, lecz teraz zachowywala si¢ dzielnie.

Pamictata stowa Varnasa, gdy odwiedzit ja przed snem w jej izbie.

—Wiedz, ze do ciebie wrocg — oznajmit, biorac jg za reke.

— Nie wierze w to.

— Przysi¢gam. Zalatwi¢ Swoje sprawy, powroce i ozeni¢ si¢ Z toba.

— Kiedy tylko przypomnisz sobie dawne zycie, zapomnisz o nas.

— Dawne zycie byto dla mnie niewdzigczne.

Pociggneta nosem.

— Jestes wojownikiem. Znowu zapragniesz wyzwan.

— Juz mi to przeszto. Dos¢ si¢ nawojowatem.

— Tylko tak méwisz.

— Zaufaj mi.

— Co za demony przygnaly tu tego witoczege — westchneta. — Bylo nam
tak dobrze.

— I jeszcze bedzie.

Tak, tajny postaniec zaktocit ich zycie, ale tez jego pojawienie si¢ nad
Bialym Potokiem otworzylo przed Varnasem szans¢ zrehabilitowania si¢
w oczach krola. W innym przypadku Litwin wstydzilby si¢ wracaé do
Krakowa w niestawie, po tym, jak utracit swoj oddzial, a sam dal sie¢
pojmac Krzyzakom. Jednakze teraz...

Teraz sprawa przedstawiala si¢ zgota odmiennie.



Varnas miat w rekach dokumenty, ktére dla Wawelu mogty si¢ okazaé
niezmiernie wazne. Wprawdzie nie potrafit ich przeczyta¢, niemniej
rozpoznat widniejagce na nich pieczecie, a takze styszal przed$miertne
majaczenia Andrzeja. Szpieg umierat dwa dni, lezat ukryty w szopie, a tuz
przed tym, jak zamilkl na zawsze, zdawalo mu si¢ chyba, Zze dotarl do
Malborka. Mowit o Wiadystawie Opolczyku, zwanym przez Krzyzakow
Naderspanem, 1 co$ o sprzedazy Wielkiemu Mistrzowi, Konradowi von
Wallenrode, ziemi dobrzynskiej. Co jaki§ czas wykrzykiwatl kwotg:
pi¢cdziesiat tysiecy wegierskich florenow! — krztuszac sie przy tym §ling
1 wybatuszajac oczy. Wprawdzie wiele moglo si¢ roi¢ w jego uszkodzonej
toporkiem Kuzmy gltowie, lecz te stowa uktadaty si¢ w pewna niepokojaca
catosc.

Sedziwy juz Naderspan, ksigz¢ opolski 1 niegdys palatyn wegierski, od lat
bruzdzit Polakom. Poczatkowy sojusznik Jagielly odwrocit si¢ od niego,
nastawial wrogo do Jadwigi Iudnos¢ Rusi Czerwonej, kiedy krolowa
wybrata si¢ tam na wyprawe wojenng. Rzeczywiscie nalezat do niego
Dobrzyn, posiadat tez cze¢s¢ Kujaw. Jesli zatem chciatl sprzeda¢ owe ziemie
Zakonowi, a na dodatek zamieszani byli w to takze Czesi, a takze Wegrzy —
bo chyba im stuzyt teraz Opolczyk — moglo to oznaczac jedno: za plecami
Jagiellty jego wrogowie planowali rozbidr polskiego krolestwa.

Takich wiadomosci nie mozna bylo zachowac dla siebie.

Zanim jeszcze przeklety Andrzej wyzionat ducha, a jego ciato sptoneto na
stosie w lesie, Varnas wiedziatl juz, ze bedzie musial zawiez¢ te listy na
Wawel. Kuzma nawet nie probowatl odwodzi¢ go od tego pomystu,
rozumial bowiem dobrze bezskutecznos¢ takich prob. Od razu zaoferowat
Litwinowi swoj3 najlepsza t6dz, jako ze wedrowka droga ladowa dawata
niewielkie szanse na wydostanie si¢ z pruskich ziem, zwlaszcza gdy byto
si¢ cudzoziemcem $ciganym przez Krzyzakoéw. Ustalono zatem, ze Varnas
podazy szlakiem Bialy Potok—Narew-Bug—Wista, a bedac juz na terenie
Mazowsza, zejdzie na brzeg i trzymajac si¢ rzeki, powedruje do Krakowa.
Gospodarz nie zaproponowalby tego rozwigzania, gdyby nie wiedziat, ze
Varnas od dziecinstwa byt zaznajomiony z rzeczng zegluga, umiat ptywac
oraz manewrowac todzig w najtrudniejszych nawet warunkach.

Uznano takze, ze wyruszy¢ musi natychmiast, nie tylko ze wzgledu na
pilnos¢ sprawy, ale i dlatego, by zdazy¢ przed pierwszymi lipcowymi
deszczami, ktore podniosg poziom wod w rzekach.



Teraz wszyscy stali na brzegu obok todzi.

Nie byla to zadna prymitywna dlubanka, wydrazona z jednego pnia, lecz
catkiem spora t6dz klepkowa, z tawa wzdluz prawej burty, ptaskodenna
I 0 malym zanurzeniu, co ulatwi¢ mialo zegluge po plyciznach oraz
podptywanie do piaszczystych brzegdw. Na jej poktadzie, tuz przy rufie,
lezaty juz pakunki z prowiantem, a takze wiewiorcze, kunie 1 bobrowe
futerka, ktore miaty Varnasowi zastapi¢ monety, gdy bedzie przeptywal
przez komory celne, no i potem, gdy zejdzie na lad, bedzie mogt wynajgé
za nie jakis$ srodek transportu.

Varnas byt wzruszony troskliwos$cig 1 ofiarno$cig Kuzmy, ktory oddat mu
przeciez czes¢ swojego dobytku.

— Nie wiem doprawdy, jak dzickowa¢ — mruknat.

— Po prostu doptyn bezpiecznie do celu. Zatatw sprawy, a potem wroc.

— Wroce.

— | pilnuj listow.

Varnas pokiwat glowa. Dwa dni temu Sonka zaszyla mu je w podrozne;j
oponczy.

Usciskal dziewczyne, potem podal dton gospodarzowi 1 zaczat spychac
t6dz na rzeke. Drewno przez chwile szorowato po piasku, Sonka rozptakata
si¢ cicho.

Varnas wszedl na $rodek rozchybotanej todzi, stangt w rozkroku
1 wysokim kijem odepchnat si¢ od brzegu.

— Do zobaczenia! — krzyknat jeszcze, zanim z cigzkim sercem ruszyt
w gore rzeki.

Nie obejrzat si¢ ani razu, byto to dla niego zbyt trudne.

* %k

Pierwszego dnia nie spotkat na szlaku nikogo, jesli nie liczy¢ ptynacej tuz
przy brzegu rybackiej dlubanki. Biaty Potok szybko rozlat si¢ w zamulone
trzgsawisko pelne trzcin, gdzie rezydowato tylko wodne ptactwo,
uciekajace z trzepotem skrzydet przed todzig Litwina. Dopiero po potudniu
rzeka wrocita do zwyktego koryta obramowanego wysokimi piaszczystymi
brzegami, nad ktorymi rosly wynioste sosny, swierki 1 jodty. Nie dostrzegt
ani sladu ludzkich siedzib, jakby znalazl si¢ na koncu $wiata. Tuz przed
wieczorem mingl polaneg, a na niej kamienne baby, czyli prastare posagi



pruskich wojownikow. W $wietle zachodzacego stonca wydawaly sie
grozne 1 obce, totez szybko odwrdcil od nich wzrok.

Na nocleg zatrzymat si¢ na niewielkiej wysepce na srodku rzeki. Idealne
miejsce, gdzie nie musiat si¢ obawia¢ ani ludzi, ani zwierzat, a najwyzej
niematerialnych mieszkancow tej dzikiej krainy. Rosta tam wysoka trawa
1 roztozysta wierzba. Varnas wyciagnal 16dz z wody, za pomoca krzesiwa
rozpalit ognisko, zjadl kawalek koziego sera i szybko zasngl, wstuchany
w szum fal, zmeczony calym dniem wiostowania oraz sterowania todzig.

Tuz przed $witem ruszyt w dalsza droge.

Dzien ten przypominat do zludzenia poprzedni: wokét nic, tylko iglaste
lasy, urwiste, niedostepne brzegi, tereny zamieszkane zapewne tylko przez
miejscowe duchy oraz demony. I zadnych ludzi. Pogoda si¢ popsuta, zaczat
kropi¢ deszcz. Ale na rzece bylto to lepsze niz nieustannie prazace stonce,
ktore szybko pozbawitoby Varnasa sil. Dwa razy 10dz osiadla na mieliznie,
wiec musial wejs¢ do wody i jg spychaé, raz natrafit na jakies zasieki
1 godzing zajeto mu rozplatanie wszystkich gatezi.

Tym razem nocowal na brzegu, pod skalnym nawisem. Juz nie spal tak
dobrze jak poprzednio, bowiem w okolicy wyty wilki, a ostatnie
doswiadczenie z nimi wciaz budzito niemite wspomnienia. Nawiedzaly go
ptytkie I m¢czace sny, wyruszyt wiec W dalsza zegluge, zanim jeszcze niebo
zar6zowilo si¢ od brzasku.

Trzeciego dnia trafit na pierwszag ludzka siedzibg. Rzeka znow utworzyla
rozlewisko i na prawym jego brzegu, w znacznej odleglosci, Varnas
dostrzegl grupke chat, ustawionych na wbitych w dno palach. Zapewne
rybacka osada. Jesli nawet mieszkancy go dostrzegli, byl za daleko, by
rozpoznali w nim obcego.

Teraz zrozumial, Zze odtad bedzie juz trudniej, gdyz skonczyty sie ghuche
knieje oraz mateczniki i coraz czesciej bedzie spotykat ludzi na swej
drodze. | nie mylit si¢. Lasy iglaste ustgpity miejsca lisciastym, te zas
szybko przeszly w zwykle przybrzezne zaros$la, petlne paproci i mchu,
a potem w faki 1 pastwiska, gdzie pasto si¢ bydto oraz owce. Nie miat
pojecia, czy wcigz znajduje si¢ na terenie Prus, czy tez wyptynal juz na
tereny zamieszkane przez wojowniczych Mazowszan. Zupetnie nie znat
tych ziem, a nie zamierzat kontaktowac si¢ z miejscowymi. Zresztg procz
kilku towigcych ryby nad brzegiem rzeki wyrostkow nie spotkal zadnych
ludzi.



Kolejnego dnia pojawily si¢ pierwsze kupieckie todzie. Pozdrawiat
ptyngcych machnieciem rg¢ki, a ci odpowiadali mu tym samym, nie
interesujac si¢ zbytnio, kim jest. Podejrzewatl, ze to handlarze skor, futer
1 wosku, ktorzy przyplyneli tutaj szlakiem wiodgcym z Rusi.

Pozniej znOw zaczely si¢ bagna i torfowiska, podmokte rowniny
zarosnigte olchami, wierzbami oraz osika. Tuz przed koncem trzeciego dnia
podrozy rzeka, ktora go niosta, wptyneta do duzo wigksze;.

Przypuszczat, ze to Narew.

*k*k

Miat racje.

Byla to Narew, rzeka plynaca osobliwie, bo podzielona na wiele
rownolegtych koryt. Wyszukiwat najlepsze szlaki, spokojniejszy juz, gdyz
wiedzial, ze jest coraz blizej granic polskiego krolestwa. Na Narwi zaroito
si¢ od todzi i matych stateczkdw, lecz tym si¢ nie przejmowat, gdyz tatwiej
byto si¢ ukry¢ posrod nich, niz ptynac samotnie. Na potudnie zdazali kupcy
z futrami, na potnoc sprzedawcy soli 1 miedzi. Przed uj$ciem rzeki do Bugu
Varnas przeptynal przez komorg celna; jego skromne zwierzgce futerka
1 skorki nie zwrécity szczegolnej uwagi 1 szybko go przepuszczono. Jesli
kiedykolwiek trafity tutaj wiesci o litewskim zbiegu mordercy, to
najwidoczniej juz dawno o nich zapomniano.

W tym momencie poczul, ze jego ryzykowna wyprawa moze zakonczy¢
si¢ powodzeniem. Najgorsze bylo za nim. Wprawdzie do Krakowa pozostat
jeszcze szmat drogi, ale im bardziej oddalal si¢ od Prus, tym mniej
prawdopodobne byto, ze kto§ go rozpozna i zatrzyma. Wplynat na fale
Bugu, a wkrotce potem znalazt si¢ juz na Wisle.

Tutaj konczylta si¢ pierwsza cze$¢ jego drogi. Do tej pory plynat sobie
wygodnie z pradem, ale teraz mocne fale pchaly go na poétoc, czyli
w kierunku odwrotnym, niz zamierzal. Dobit do brzegu, gdzie znajdowata
si¢ jakas wicksza osada. Miejscowi przygladali mu si¢ nieufnie, kiedy
wyciggat t6dz. Dat im do zrozumienia, ze chce jg sprzeda¢. Nie od razu
zorientowali si¢, 0 co mu chodzi, a kiedy wreszcie poje¢li, sprowadzili
wlasciciela wioski. Ten okazal si¢ chudym mezczyzng z dlugimi wlosami,
splecionymi po bokach w warkoczyki. Spojrzat na Varnasa, potem na t6dz,
splunat 1 odezwat si¢ po polsku:



— lle za to chcesz?

— Dajcie mi konia. Doptace tymi futerkami.

— Konia?

— Ano.

— Nie ma mowy.

— Czemu?

— Konia wam nie dam. £.6dz dobra, z klepek, ale niewarta az tyle.

— Dam futerka i ten sztylet.

Wyjat bron, a kilku mieszkancéw osady cofneto si¢ w przestrachu.

Dhugowlosy namyslat sig, pocierajgc ztamany nos.

— Niech bedzie — rzekl wreszcie. — £.0dz, futra 1 noz.

Gwizdnal na jakiegos$ otroka, co$ do niego krzyknat, a ten po kilku
chwilach przyprowadzit chudego, ale niestarego srokacza.

— Dajcie do tego jakies$ siodto — powiedziat Varnas. — Na oklep jecha¢ nie
bede.

— Siodto to za duzo.

Litwin westchnat.

Siegnal do woreczka zawieszonego pod oponcza na piersi 1 wyjat z niego
duzy kawatek bursztynu, ktory rowniez dostal na droge od Kuzmy. Tracit
tym samym prawie wszystkie dobra, jakie miat przy sobie, ale rozumiat, ze
bez osiodtanego konia daleko nie zajedzie.

Na widok bursztynu me¢zczyznie zaswiecily si¢ oczy. Juz na nikogo nie
gwizdat, tylko sam poszedt po siodto. Bylo proste, lecz Varnas jezdzit juz
na gorszych. Wazne tez, by mie¢ do czego przytroczy¢ tobotki z jedzeniem.

— Jakie tu najblizsze miasto na potudnie? — spytat jeszcze, siodtajac konia.

— Werszawa.

Pierwszy raz styszat o takim, ale przeciez nie znat tych terenow.

— Daleko?

— Nie za bardzo. Nie przeoczycie go, bo lezy po obu brzegach rzeki.

— Bog zaptac!

Varnas sprawnie wskoczyl na siodto, zakrecit wierzchowcem — jakaz to
przyjemnos¢ znow dosiada¢ konia! Wszyscy patrzyli ze zdziwieniem, jak
kto$, kogo do tej pory brali za rybaka, siedzi w siodle pewnie niczym dziki
Tatar ze stepow.

Spigt srokacza i ruszyt migdzy chalupami na droge, ktdra miata go
zaprowadzi¢ do tej Werszawy czy tez Warszawy, pal licho, nie pamigtat juz



doktadnie.

W miescie kupi troche jedzenia, a potem juz do Krakowa!

Poganiatl konia, czujgc wiatr we wlosach i na twarzy, i po raz pierwszy od
wielu miesiecy byt naprawde wolny.
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Od momentu, gdy zatrzasne¢ta si¢ za nig furtka w murze, nazywana szumnie
?ydowska Bramg, Milda poczuta sig¢, jakby weszta do innego miasta, ba, do
innego Swiata.

Bo ten odgrodzony od reszty Krakowa kwartat rzeczywiscie byt miastem
w miniaturze, niby podobnym do reszty grodu, a jednak odmiennym. Co$
takiego zdarza si¢ zwykle w snach, kiedy okazuje si¢, ze znajome okolice
nagle majg w sobie co$ dziwnego 1 obcego. Naturalnie Litwinka styszata
wczesniej o istnieniu gminy zydowskiej, lecz nigdy nie przypuszczata, ze
dane jej bedzie tu zawita¢, styszata bowiem, iz ?ydzi bardzo niechetnie
patrzyli na gojow, wigc zapewne nie za bardzo pragneli ich ogladac¢ u siebie
w domu.

No 1 nie miataby Zzadnych szans na takie odwiedziny, gdyby nie Jakub,
ktory bezceremonialnie zgarnat ja z rynku tuz po egzekucji heretykow.
Poszta za nim bezwolnie, gdyz po pierwsze, wcigz byta oszotomiona po
pokazie okrucienstwa Swietej Inkwizycji, po drugie za$, wiadomos$é, ze
gospoda zostala zamknieta, a Marcina zabrano na przestuchanie, sprawita,
iz dziewczynie ziemia niemal dostownie zapadta si¢ pod nogami. Moze
1 Milda byta silna, lecz w tym momencie nie miata pojecia, co ze sobg
zrobi¢, a w poblizu nie byto nikogo, do kogo mogtaby si¢ zwroci¢ o pomoc.

— Dlaczego to dla mnie robicie? — zapytala Jakuba, gdy znalezli si¢ za
murem.

— Powiedzmy, ze Marcin jest moim przyjacielem — odpart Izraelita —
a tobie dobrze z oczu patrzy, nie chcg wiec, aby meczyt cig jakis stary
fanatyk. Poza tym my, ?ydzi, dobrze rozumiemy, czym jest wygnanie,
odrzucenie, gniew chrzescijan. Wiesz, dlaczego nasze gminy zostaty
ogrodzone? — Wskazatl glowa na mury z czerwonej cegty.

— Bo nie lubicie innowiercow?



?yd usmiechnat si¢ lekko.

— Troche tez. Ale gtownie z obawy przed pogromami. Kilkadziesiat lat
temu na $wiecie szalata potworna zaraza. Czarna $mier¢.

— Styszatam o tym.

— Ludzie na zachodzie zaczeli oskarza¢ 0 jej wywolanie moich
wspotwyznawcow. A to zakonczylo si¢ wieloma strasznymi czynami.
Jednego tylko roku w Erfurcie, Kolonii oraz Norymberdze wymordowano
tysigce ?ydow. Spalono ich domy. Nie oszczedzono nawet dzieci. MJQj
ojciec przyjechal wtasnie z Kolonii, wczesniej mieszkal troch¢ w Pradze,
ale 1 tam zrobito si¢ niebezpiecznie. W kazdym razie od tej pory mury
chronig nas przed mottochem. Zanim tutaj wtargnie, jest czas na wezwanie
krolewskiej pomocy.

— A wiec nawet inkwizycja nie moze tu wejs¢?

— Przede wszystkim inkwizycja, moje dziecko. Latwiej byloby naszemu
dominikaninowi wej$¢ na dwor tureckiego sultana. Mamy tu wlasne prawo,
sw@j kahal, a miejska jurysdykcja u nas nie dziata.

— Ale niedtugo powroci do Krakowa krélowa. Przeciez ona nie pozwoli,
by...
— Nie bylbym taki pewien — przerwatl jej Jakub. — Krol nie chce zadzierac
z Rzymem. Jak kazdy wladca boi si¢ utraty papieskiej przychylnosci, a ta
jest dzisiaj niezmiernie wazna w sporach sgdowych z Zakonem. Poza tym
Ojciec Swiety ma jeszcze jedna potezng bron w zanadrzu: moze rzucié
klatwe.

Dziewczyna pobladta jeszcze bardziej, zdajac sobie sprawe, ze sytuacja
jest duzo powazniejsza, niz dotychczas przypuszczata. Jesli nawet Jadwiga
mogta si¢ okaza¢ bezsilna wobec papieskiej bulli, oznaczalo to, ze ten
siwobrody ?yd wlasnie uratowat Mildzie zycie.

— Ajesli inkwizytor nie wyjedzie?

— Kiedys bedzie musial. Gdyby to si¢ jednak miato przedtuzy¢, jest kilka
mozliwosci. Zdobytem juz pismo od kahatlu gminy sandomierskiej. Tam tez
moglabys przeczekac¢ niebezpieczny czas.

Sandomierz, pomyslata. Kolejne nowe, obce miejsce na mapie jej
tutaczki, ktdra zaczeta si¢ na Litwie, a teraz doprowadzita jg na ulice
?ydowska.

Ulica ta byta zresztg bardzo zadbana, kamienice po obu jej stronach
wygladaly na zamieszkane przez ludzi majetnych.



Jakub dostrzegt, ze Milda rozglada si¢ ciekawie.

— Po lewej stronie — tlumaczyl — mieszkajg najgrubsze ryby, bankierzy
I lichwiarze. Jest tu dom samego Lewki. Jeden z jego domow.

Styszata o tym lzraelicie, ktory pozyczat pieniadze juz krolowi
Kazimierzowi, a ostatnio udzielit podobno pozyczki Jadwidze — chodzito
0 niewyobrazalng sume¢ dziesi¢ciu tysiecy grzywien. Lewko byt jednym
z najpotezniejszych 1 najbardzie; wptywowych ludzi w miescie, postaciag
niemal mityczna, krazyty legendy, ze posiada czarodziejski pier§cien, dzieki
ktoremu pomnaza Swoje bogactwa. Nalezaly do niego zupy wielickie,
mennica, browar, byt tez wlascicielem wielu domow i placow w Krakowie.

— Jego pewnie nawet nie ujrzysz na oczy — kontynuowat Jakub. —
Natomiast mozesz zobaczy¢ innych lichwiarzy, takich jak Ossman, Drobny
I Smerl. Mimo wszystko lepiej nie rzucac si¢ im W 0czy.

— Pozwolg mi tu zostac?

— Moja w tym gltowa. Musisz jednak pozna¢ panujace u nas zasady. Sg
bardzo surowe 1 bardzo szczegétowo opisane. ChrzeScijanom wystarczy
przestrzega¢ dziesigciu przykazan, natomiast my, ?ydzi, musimy si¢
stosowac do szesciuset trzynastu nakazow Tory.

Nie brzmialo to zbyt pocieszajgco, ale nic skomentowala.

— Zamieszkasz u Akiby, ktéry jest krawcem. Ma trzy corki i to glownie
z nimi bedziesz spedza¢ czas. Od $wiata me¢zczyzn, a juz szczegolnie od
rytualow religijnych, trzymaj si¢ z daleka. Kobiety nie studiujg Tory. Akiba
na pewno znajdzie dla ciebie jakie$ zajecie, to poczciwy cztowiek.

— Jak dlugo tu zostang?

— lle bedzie trzeba. Tak jak mowitem, do momentu, az inkwizytor
wyjedzie z Krakowa. Ja bede si¢ w tym czasie dowiadywal, jak przebiega
sledztwo.

— Dzigkuje wam.

— Nie bdj si¢, nieszczescia przemijajg, ?ydzi dobrze to wiedzg. Mowi sig
U nas, ze jest czas proby, czyli za¢mienia Boga. To jak z zaémieniem
stonca. Gdyby si¢ nie wiedziato, ze stonce istnieje dalej i wecale nie
znikneto, wypadatoby czeka¢ tylko na to, az ziemia zamarznie. Podobnie
z Bogiem — jesli myslisz, ze gdzieS odszedl i pozostawil nasz $wiat,
bezcelowa jest wiara 1 zwracanie si¢ ku Niemu. Lecz On, tak jak 1 stonce,
wcigz przeciez jest. Po prostu Jego oblicze czasami jest zakryte.



*k*k

Krawiec Akiba przyjat ja goscinnie; takze jego matzonka, Rachela,
o oczach obwiedzionych ciemng kreska, oraz trzy kilkunastoletnie corki —
Gotda, Chwalka 1 Lelka — nie okazywaly niecheci z powodu pojawienia si¢
jasnowtosej Litwinki. Byly raczej zaciekawione, gdyz wszystkie miaty
mato okazji, by pozna¢ kogos$ spoza gminy.

A wlasciwie nie mialy zadne;.

Od strony ulicy dom krawca wygladat do$¢ zwyczajnie, ale wewnatrz
okazal si¢ calym labiryntem pomieszczen, przybuddéwek, niezadaszonych
korytarzy i dziedzincow. Mozna w nim byto pobtadzicé.

Milda dostata na obiad miskg¢ barszczu i chleb z gesim smalcem.

Potem musiala wystucha¢, co jej wolno, a czego nie wolno w tym
zydowskim $wiatku. Zakazoéw bylo tak wiele, ze dziewczyna doszta do
whniosku, ze najlepiej nie robi¢ nic i nigdzie nie wychodzié, jesli nie chce
si¢ narazi¢ gminie.

Lecz juz od nastgpnego dnia zaczela zwiedza¢ kwartal. Oprowadzala ja
Lelka, nayjmlodsza z siostr, czarnooka 1 najbardziej zywa ze wszystkich.
Milda zakryta glowe ciemng chustg, aby nie zwraca¢ zbytnio uwagi swoimi
jasnymi wtosami. Wiasciwie to w ogole nie powinny opuszcza¢ domu, ale
obie dziewczyny — cho¢ tak r6zne — nie umiaty trzymac sie nakazow.

— Tutaj jest browar Smerla. — Lelka wskazata na jeden z budynkow.

— To ?ydzi pija piwo? — zdziwila si¢ Milda. Wprawdzie wiedziata, ze
Jakub chetnie je pije, tyle ze on nie wydawatl si¢ typowym
przedstawicielem swojego narodu.

— Tak, ale w wigkszej czg¢sci nim si¢ handluje. Za browarem jest nasza
piekarnia, potem taznia, a pod murem rzeznia. A takze studnia. Na prawo
mamy synagoge, tam nie wchodz pod zadnym pozorem.

— Nie zamierzam.

— To dobrze. Ale na kirkut mozemy wejs¢.

Kirkut, czyli cmentarz, przypominal maly park. Pomig¢dzy starymi
drzewami wyrastaty z ziemi kamienne tablice pokryte hebrajskimi napisami
— macewy. Dziewczyny przysiadty w cieniu debu i Lelka zaczela
wypytywa¢ Milde o zwyczaje panujace na zewnatrz. Stuchata z otwartymi
ustami, jakby to byly opowiesci z zamorskich krain, a przeciez od tamtego
Swiata dzielito je tak niewiele.



*k*k

Po dwoch tygodniach pobytu w gminie Milda mniej wigcej poznata juz
rytm zycia mieszkancow.

Zwlaszcza szabat, ktory trwal od pigtkowego wieczora az do konca
soboty. Wtedy nie wolno bylo ani pracowaé, ani handlowaé. Mezczyzni,
prawie wszyscy brodaci, odziani w od§wigtne ptdcienne chataty lub dlugie
szaty z fredzlami, zbierali si¢ w synagodze, a potem w domu rabina
Szmula, syna Lewki, ktory, ubrany w bialg sobotnig kapotg, objasniat im
wersety Tory. Okazalo si¢, ze ?ydzi bardzo lubig Spiewac, a ich piesni,
w odroznieniu 0d koscielnych, wcale nie byty ponure, niektdre z nich
brzmiaty wesoto 1 skocznie, zwlaszcza gdy towarzyszyty im dzwigki
grzechotek i fletow. Tuz przed szabatem, gdy mezczyzni brali rytualng
kapiel w mykwie, Milda wraz z innymi kobietami przygotowywala posifki,
glownie ryby. Nauczyla si¢ tez piec chatki.

Czas ptynat leniwie — jak to moéwili Izraelici: ,,Wszystkie nasze dni
przemykaja szybko jak cien, a kazdy z osobna dtugo si¢ ciggnie”. Lubili
prowadzi¢ dysputy na takie tematy jak: ,,Czy czas ptynie szybciej, gdy nic
si¢ nie dzieje, czy raczej wtedy, kiedy jest wypetniony wydarzeniami”. To
byli naprawde dziwni ludzie. Dla Mildy czas jak gdyby si¢ zatrzymat. Brak
kontaktu ze Swiatem na zewnatrz, ustalony rytm zycia kazdego dnia, ci
sami ludzie 1 to samo otoczenie, wszystko to sprawiato, ze kazdy dzien
stawat si¢ podobny do poprzedniego. Nawet inaczej tu nazywano miesigce
— poza murami zaczal si¢ sierpien, tutaj zas trwat miesigc aw 1 szykowano
si¢ juz do corocznego swigta Tisza be Aw, upami¢tniajgcego zburzenie
jerozolimskiej $wiatyni.

Nie tylko z Lelkg prowadzita rozmowy.

Krawiec Akiba probowat jej czasami wyjasniac¢ zasady ich wiary. Zwykle
dziato si¢ to wieczorami, kiedy siadal przy stole w swojej jarmulce 1 przy
blasku $wiec oraz lampek pit wino. Dowiedziala si¢, ze wedtug Izraelitow
Jezus nie byl prawdziwym Mesjaszem i1 ze na nadej$cie Pomazanca trzeba
jeszcze czekaé, a bedzie nim Syn Dawidowy. Wtedy nastang szczesliwe Dni
Dawidowe, trwajace tyle samo lat, ile uptyng¢lo od czasow Noego do
dzisiaj.

Pewne stwierdzenia byty dziwne, jak chocby to, ze do piekta, a raczej do
Szeolu, prowadzi troje drzwi; jedne sg na pustyni, drugie na morzu,



a trzecie w Jerozolimie. Dowiedziata si¢ tez, dlaczego w niektorych
domach nie ma okien wychodzacych na kosciol Swictej Anny: byto tak
z powodu zalecen ksiggi Sefer chasidim i miato zapobiec sytuacji, ze kto$
stojacy przy oknie przypadkiem sktonil gtlowe 1 niezamierzenie oddat hotd
batwanom.

Wszystko to wydawato si¢ Mildzie dziwne i tajemnicze, ale zamkniecie
w tym rzadzacym si¢ Swoimi prawami Swiecie dawalo jej poczucie
bezpieczenstwa.

*k*k

Podczas gdy w gminie zydowskiej zaczynaly si¢ przygotowania do swigta
Tisza be Aw, do Krakowa przybyl czarnowlosy jezdziec w zakurzonej
oponczy, na srokatym koniu.

Mezczyzna byt wyczerpany, mial za sobg wiele dni w siodle, kiedy to
zatrzymywal si¢ tylko na chwilg, by troch¢ si¢ zdrzemnag¢, da¢ koniowi
owsa 1 przetrze¢ mu stomg spocone boki. Zaraz po przekroczeniu Bramy
Swietego Floriana jezdziec skierowat wierzchowca ku zamkowi.

**kk

Varnas nie zastat krola w stolicy.

Poczatkowo miat nawet trudnosci z wejsciem na zamek, nie rozpoznano
go. Musiano dopiero przywota¢ kapitana strazy, z ktorym stuzyt kiedys
w jednym oddziale. Gdy wreszcie zostal wpuszczony, dowiedziat sie¢, ze
Jagietto nie powrocit jeszcze z Litwy. Varnas nie zamierzal oddawac
dokumentow, ktére przywiozt, jakim§ dworskim urzednikom czy
pracownikom krolewskiej kancelarii — nigdy im nie ufal, a chodzito
0 sprawe wagi panstwowej — wigc poprosit o spotkanie z krélowa.

Na jego widok Jadwiga zaniemowita.

Z jej twarzy Varnas wyczytal nie tylko zaskoczenie i rados¢, lecz rowniez
napiecie. Ogarnal go niepoko;.

— Czy Milda zdrowa? — spytat cicho.

Wtedy dowiedziat si¢ wszystkiego o $mierci Alberta, wygnaniu siostry
z dworu, 0 szczegotach jej pobytu w Kazimierzu, knowaniach Krystyny
I Justyna, napadzie na Mildg, jej pracy w karczmie, wreszcie 0 procesie



heretykow, ktorzy byli czgstymi gosémi w gospodzie. Jadwiga
poinformowala go rowniez, ze od dnia egzekucji kacerzy Milda nie data
znaku zycia 1 nikt nie wiedziat, gdzie przebywa. Nawet krolewscy szpiedzy
byli bezsilni.

Varnas shuchat tego wszystkiego z narastajgcg zgroza, nie potrafigc objaé
rozumem nadmiaru zlych wiesci. Czul sig, jakby kto$ uderzyt go patka
w glowe. Nie takiego powrotu wyczekiwal z utgsknieniem. Przez dtugie
miesigce byl przekonany, ze siostra jest bezpieczna pod opiekg samej
krélowej, teraz zdat sobie sprawe, jak bardzo si¢ mylit. Milda przeszia
przez prawdziwe pieklo. Nawet jego przezycia nie mogly si¢ z tym rownac,
bo on przynajmniej spedzil spokojnie czas nad Biatym Potokiem. Jadwiga
zapewnila go tylko, ze siostra na pewno nie wpadta w rgce inkwizycii,
a krolewscy szpiedzy uwazaja, 1z po prostu gdzie$ si¢ ukryla i jest tylko
kwestig czasu, kiedy ja odnajdg. Wedtug nich dziewczynie mogli pomdc
albo mnisi, albo Izraelici, albo pewien bogaty kupiec, z ktorym ja ostatnio
widywano. Znata tez wielu totrzykéw ze Srodowiska przestepczego
Kazimierza, tamci tez byli w stanie ukry¢ j3 w jednej ze swoich melin.

Cho¢ Varnas starat si¢ nie okazywaé swoich uczué, byl wsciekly na
krolewska parg, ze oboje tak tatwo dali wiar¢ oskarzeniom jakiej$s podte;
oszustki 1 ze tak mlodg dziewczyne wypedzono z dworu do miasta, sama
miedzy wilki. Jadwiga wygladata na zmieszang | — co jej si¢ rzadko
zdarzato — nie patrzyta mu w oczy.

Oddat krolowej dokumenty, mowiac tylko, ze jej malzonek powinien si¢
z nimi koniecznie zapoznaé, po czym bez chwili zwloki udat si¢ na
poszukiwania siostry.

* %k

W Piwnicy Swidnickiej pod krakowskim ratuszem jak zwykle po
potudniu panowat $cisk. Brakto juz miejsc przy stotach, wszedzie siedzieli
klienci, pijac albo grajac w kosci. Varnas musiat stang¢ przy szynkwasie.
Poniewaz nigdy wczesniej tu nie byt, kilka gtow obrdcito sie¢ w jego strong
1 musial wytrzymac jawnie niechetne spojrzenia statych bywalcow. Zwrocit
tez na siebie uwage dwoch rozesmianych dziewek, towarzyszacych
jakiemu$ bogato odzianemu thlusciochowi, zapewne miejskiemu rajcy.
Pomachaty do niego, lecz Litwin odwrdcit si¢ do nich plecami.



Nie szukat ktopotow.

Szukat siostry.

Araczej kogo$, kto znatl miejsce jej pobytu.

Nie bylo to rzecza prostg. Tego dnia Litwin zdazyt juz odwiedzi¢
Kazimierz, kamienice, gdzie mieszkata Milda, a takze kilka tamtejszych
spelunek, gdzie na podwdrzach urzadzano walki psow lub kogutow.
Wszedzie pytal o siostre, lecz nikt nie wiedziat, gdzie moze si¢ znajdowac
Milda. Zaszedt tez do gospody Pod Czarnym Psem, aby si¢ przekonac, ze
krolowa miata racjg, mowigc mu, iz ta zostala zamknigta przez
inkwizytorow.

— Co podac¢? — spytat wiasciciel gospody, niski cztowieczek z wielka
brodawka na policzku, patrzac nieufnie na nieznajomego przybysza.

— Swidnickie — odpart Litwin.

— Masz pienigdz?

Varnas potozyt na ladzie monet¢. Zanim ruszyt na poszukiwania, sprzedat
zashizonego srokacza — w miescie kon nie byl mu potrzebny.

Maty brzydal napetnit kufel i podsunat go Varnasowi.

— Nie jestescie tutejsi — mruknat. — I rozgladacie si¢ jak szpieg. Szukacie
kogos?

— Tak.

— To tutaj tego kogos nie ma. Skonczcie piwo | wynoscie si¢ stad.

Varnas spokojnie zanurzyt usta w gestej pianie. Swidnickie piwo byto
zimne 1 rzeczywiscie duzo lepsze od tego, ktore warzono w Krakowie.

— Postuchaj, madralo — rzekt do gospodarza, przetkngwszy dwa male
tyczki. — Wyjde, kiedy uznam, ze zatatwitem swoja sprawe.

— Nie, przyjacielu, wyjdziesz duzo szybciej. Albo ci¢ wyniosg
Z polamanymi nogami.

Czlowieczek skingt na kogo$ gtowa 1 po chwili przy Litwinie wyrost
potezny, lysy mezczyzna w koszuli rozsznurowanej na — chyba dla
przeciwwagi — obficie zaro$ni¢tej piersi.

— Cos nie tak? — spytal, wypluwszy na podtoge jakas pestke.

— Weszy — mruknalt gospodarz. — | szczeka.

— Czego szukasz? — Lysy spojrzal badawczo na Varnasa. Od razu
dostrzegl, ze ma do czynienia z kims, kto nie da si¢ tatwo wyciagnac
z lokalu za konierz.

— Pewnej Litwinki — odpart Varnas.



— Litwinki?

— Ano. Ma na imi¢ Milda albo Anna.

Lysy wyplut kolejng pestke.

— Albo jak jeszcze?

— Stuchaj, tysa pato, wiele znasz tu Litwinek?

— Wiesz, do kogo mowisz, psie? Jestem hutmanem.

— Nic a nic mnie to nie obchodzi.

— Twoja Litwinka siedzi pewnie w jakim$ kazimierzowskim zamtuzie, bo
tylko to...

Nie zdazyt dokonczy¢, poniewaz nagle znalazt si¢ na podtodze, posrdd
pestek, ktore dopiero co wyplul. Hutman byt wielki 1 silny, ale powolny,
nawet nie zauwazyt ruchu reki Varnasa, ktory btyskawicznie postat Justyna
na ziemi¢. Wszyscy w sali zamarli. Potem me¢zczyzni podniesli si¢ z taw.
Kilku z nich trzymato w rekach paltki. Zrobito si¢ nerwowo, lecz nagle
przed Varnasem wyrost starzec z siwg brodg, w diugiej szacie z szerokimi
rgkawami 1 zawoju w ksztalcie kaptura na gltowie.

Wygladat na Izraelitg i rzeczywiscie nim byt.

— Pax! — nakazal, podnoszac do gory reke, ozdobiona w przegubie
miedziang bransoletg. — Zbadzcie si¢ gniewu, cni mieszczanie. Chtopak za
duzo wypit.

Najwidoczniej starzec miat wsrod klientow spory autorytet i postuch,
gdyz mezczyzni usiedli na powro6t, dyszac cigzko. Hutman podniost si¢ na
nogi, wciaz oszotomiony, lecz nie zamierzal zrewanzowaé si¢ teraz
Litwinowi, tylko takze patrzyl z respektem na Izraelite. Tymczasem
Siwobrody potozyt dton na ramieniu Varnasa i rzekt:

— Chyba powinienes si¢ przewietrzy¢, chtopcze. Wyjdzmy na zewnatrz.

Varnas poszedt wigc postusznie za dziwnym starcem, wygladajacym jak
wschodni medrzec z biblijnej opowiesci. Miat przeczucie, ze od tego
cztowieka moze dowiedzie¢ si¢ wigcej niz od wszystkich innych w piwnicy.
Wyszli z piwnicy 1 opuscili budynek ratusza. Stonce juz zachodzito, rynek
powoli si¢ wyludniat.

— Szybko — powiedzial Izraelita. — Nie chce, by za nami poszli. To tylko
tepe opijusy, ale niech za wiele nie widza.

— Kim jestescie? — spytat Litwin.

— Przyjacielem.



Weszli w labirynt przej$¢ pomigdzy zamknigtymi juz kramami.
W pewnym momencie siwobrody przystanat.

— Jestes$ bratem Mildy? — zapytal nieoczekiwanie.

— Tak. Wiecie, gdzie ona jest?

— Jak ci¢ zwa?

— Gdzie ona?

— Odpowiadaj.

—\Varnas.

— Mowila, ze jej brat jest teraz gdzie$ na Litwie, w rekach zakonnych.

— Ale im zbiegtem. Dwoch z nich gryzie ziemige.

Izraelita spojrzat na niego swoimi starczymi, lecz przenikliwymi oczami
spod krzaczastych brwi.

— Po tym, co zobaczylem w piwnicy, skltonny jestem w to uwierzy¢.
Zreszta moi ludzie obserwuja ci¢ od rana. Inaczej bym si¢ do ciebie nie
odezwat.

— Co z Milda?

— Jest bezpieczna.

— Skad wiecie?

— Powiedzmy, ze wyczytalem to z watroby specjalnie w tym celu zabitej
owcy. Zadowolony?

— Powiecie wreszcie...?

— Cierpliwosci.

**k*k

Tego popotudnia Milda jak zawsze pomagala zonie krawca, Racheli,
w przygotowaniu wieczerzy. ?yddéwka, pogodna kobieta, w czepku ze
zwisajaca spod niego na kark chustg i sukni w waskie podtuzne pasy, $cisle
opinajacej jej obfity biust, mieszata zupe w kociotku.

— Ach, zapomniatam, ze miata§ mi podac przepis na tego tososia, ktorego
przyrzadzatas w karczmie — powiedziala teraz.

— To proste — odparta Litwinka.

— No dobrze. Przypomnij mi: koper, pieprz, szafran?

— Tak. Moze by¢ jeszcze gorczyca, piotun i gozdziki.

— Gozdziki? Nie wiem, czy mam. | z jakim chlebem?

— Najlepiej pelnoziarnistym.



— To moze by¢ trudne...

— Znam dobrg piekarni¢ niedaleko.

— Gdzie?

— Na rynku.

— A, to podam z naszym.

Do obszernej kuchni wkroczyt pan domu, tykowaty, w chatacie, z rzadka,
lecz szeroka 1 dtuga szpakowata brodg. Na palcach, leciutko jak tancerz,
podbiegt do paleniska i spoza plecow Racheli zajrzal do bulgoczacego
kociofka.

— A ty tu czego? — zirytowala si¢ jego matzonka. — Nie wsadzaj mi nosa
do garnkow. Jeszcze nie jest gotowe.

— Ale tak pachnie w catym domu, Ze nie moglem si¢ powstrzymaé —
odpart pokornie krawiec. — To silniejsze ode mnie, rzekt pies, rzucajac si¢
w pogon za kotem.

— Tylko nie prébuj mi mydli¢ oczu przypowiesciami.

— Miszle sg madroscig narodu — odparl, przeczesujac palcami rzadka, ale
dtuga szpakowatg brode 1 przygladzajac ja na piersi.

— Ale opowiadane przy byle okazji irytujg. Wynocha stad! I nie chodz
boso. Zatoz sandaty.

Krawiec odwrdcit sie, chcac wyjs¢, ale w drzwiach zderzyt si¢ z Lelka.

— Mildo — powiedziala dziewczyna. — Przyszedl Jakub. Mowi, abys$ si¢
ubrata 1 gdzie$ z nim poszta.

Litwinka zamarta. Czyzby niebezpieczenstwo mingto? Czy moze wroci¢
do miasta? Z jednej strony ucieszylaby si¢ z tego, z drugiej... Co tu kry¢,
dobrze jej bylo tutaj, w zydowskiej gminie. I dokad miataby teraz wracac?
Do Doroty?

Wiytarla dtonie o fartuch, zdje¢ta go i przewiesita przez porgcz krzesta.

— Jesli to juz — rzekla do milczacej Racheli — to jeszcze przyjde si¢
pozegnac.

* %%k

Na zewnatrz panowata ciemnos$¢. Ulica ?ydowska byta nieo§wietlona, po
zapadnigciu mroku bylo tam czarno jak w kopalni. Milda bardziej
domyslita si¢ niz ujrzala, ze stoi przed nig Jakub.

— Juz? — zapytata cicho.



— Jeszcze nie. Jeszcze kilka dni. Ale kto$ koniecznie chce si¢ z toba
zobaczy¢.

Mikotaj, pomyslata od razu. W jakis sposob dowiedziat si¢, gdzie znalazta
schronienie. Ogarngty ja dziwne emocje. Syn kupca kojarzyt jej sie
z tamtym $wiatem, groznym 1 niebezpiecznym, lecz mimo to chcialaby raz
jeszcze go ujrzed.

Niemal po omacku posuwali si¢ w kierunku furtki.

— Przywitasz si¢ — poinstruowat ja Izraelita — a potem grzecznie wrdcisz
do domu.

— Dobrze.

Staneli przy bramie, Jakub pociagnal za zelazny uchwyt, wrota si¢
uchylity.

Tutaj tez panowala ciemno$¢. Milda wytezyla wzrok. Ujrzata niewyrazng
me¢ska postaé, ale nie byl to Mikotaj... Chwile potrwato, nim si¢
zorientowala, kto przed nig stoi.

— Varnas... — wyszeptata.
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Zofi¢ wytropiono na samym poczatku wrze$nia, dwa tygodnie po powrocie
Zbigniewa z wyprawy.

Kiedy tylko si¢ dowiedzial, ze ta dziewczyna miata zamiar pokazaé
ludziom Emeryka tajemne przejScie do zamku i1 sprzeda¢ obleganych za
obiecane przez wroga ziloto, az pobladt z wscieklosci. Teraz to on
wyznaczyl nagrode za jej schwytanie 1 nie musiat zbyt dlugo czeka¢ na
efekt. Zofia ukrywata si¢ w sgsiedniej wsi, w domu kotodzieja. Mezczyzna
uznat jednak, ze bardziej mu si¢ optaci wyda¢ uciekinierkg, niz ukrywac
w nieskonczonos¢ kobiete, ktora 1 tak juz zdazyta mu si¢ znudzi¢, wiec
szybko przyszedl po nagrodg.

Tak wigc pewnego wrzesniowego popotudnia Amalia zauwazyla z okna
swej komnaty zblizajaca si¢ do muréw zamku grupke ludzi, jednego
konnego i troje pieszych, wsrod Ktorych rozpoznata spetang powrozem
Zofie. Dziewczyna slaniala si¢ na nogach 1 potykata, ale podnoszono ja
brutalnie i zmuszano do dalszego marszu.

Kiedy Amalia zeszla na dziedziniec, mogla jej si¢ lepiej przyjrze¢: Zofia
ubrana byla w jakie§ fachmany 1 brudna od ciaggltego przewracania si¢ na
pokrytej kurzem drodze. Miata poranione dlonie i stopy, a wtosy potargane
1 splatane.

Wszystko to wzbudzito w Amalii wspolczucie.

Dla niej byta to tylko pozatowania godna istota, ktora w jedyny znany
sobie sposob usitowata poprawi¢ wiasny los. Kobieta, ktora nie wierzyta
juz nikomu, zgorzkniata 1 nieszczesliwa.

Powiadomiono pana zamku, ze ztapano i przyprowadzono zdrajczynig,
ale Zbigniew nawet nie zszedt na dot ze swojej wiezy, aby spojrze¢ na
uciekinierke, tylko kazat ja wrzuci¢ do lochu, do czasu, az podejmie
decyzje, jaka kare wymierzy Zofii.



*k*k

Gdy Zbigniew wroécil pod koniec sierpnia z wojennej wyprawy Jagietty,
wiedzial juz o probie przejecia zamku przez Emeryka. Mowiono o tym
w gospodach i wsiach, ktére mijal, wychwalajac odwage Amalii i jej
umiejetnos¢ podejmowania decyzji. Zwlaszcza tej najwazniejszej, kiedy to
zdecydowata si¢ poprosi¢ o pomoc kroélowa Jadwige. W tych opowiesciach
jawila si¢ jako legendarna $wigta wojowniczka. Emeryk musiat sie
thumaczy¢ przed dowddca krolewskich hufcoéw, ktore przybyty do Roznowa
na odsiecz, czekal go rowniez proces sadowy. Mozna by powiedzie¢, ze
zagrozenie z jego strony zostato raz na zawsze oddalone.

Lecz sama Amalia wcale nie miala pewnosci, jak przyjat jej dziatania
matzonek. Po pierwsze, zapewne pragnat powroci¢ do domu w glorii
zwycieskiego wojownika, tymczasem cata okolica, a co gorsza, takze
Krakow 1 wawelski zamek - stowem, wszyscy zobaczyli, jak
nieodpowiedzialnie si¢ zachowal, pozostawiajagc swa rodowg siedzibg bez
nalezytej ochrony. Po drugie, proces, ktory miat si¢ odby¢ z powodu owych
rodzinnych zatargbw, zapewne wydobedzie na $wiatlo dzienne réwniez
grzeszki Zbigniewa, przede wszystkim barbarzynskie spalenie wsi
nalezacej do brata. Tak wiec pozycja Zbigniewa po tym wszystkim raczej
nie wzro$nie, przeciwnie, Jagieto bgdzie miat do niego jeszcze mniejsze
zaufanie.

Zamek roznowski, wraz z tymi w Nowym Saczu, Czchowie i Melsztynie,
mial z rozkazu krélewskiego strzec bezpieczenstwa na goscincu wiodgcym
z Wegier, gtownie przed bandami zbirow 1 ztodziei, tymczasem wkrotce
moze wyj$¢ na jaw, ze Zbigniew sam zachowywat si¢ jak rozbojnik.

A bezprawie niepokoito kupcow.

Jagietto nie mogt tego tolerowac. Jesli wigc pan na Roznowie hie
odznaczyt si¢ podczas kampanii szczegolnym mestwem, w co watpita jego
zona, czekaty go klopoty.

Dlatego tez Amalia bardziej niz dume z powodu utrzymania zamku czuta
teraz wstyd za malzonka, ktory przyczynit si¢ do spadku znaczenia ich
rodziny oraz siedziby. Zdawata sobie sprawe, ze 1 on to rozumiat 1 Ze moze
wytadowac na niej wsciektos$¢ z tego powodu.

Z poczatku jednak nic na to nie wskazywato. Jesli byt zty, nie dat tego po
sobie pozna¢ podczas powitania na dziedzincu.



— Jestem z ciebie dumny, moja najdrozsza zono. — Ku jej uldze otworzyt
szeroko ramiona 1 mocno jg usciskal. — Widze, ze od tej chwili mogg juz
spokojnie powierza¢ zamek twojej opiece, kiedy mnie tu na jaki$ czas nie
stanie.

Wyszczuplat podczas wojennych trudow, cho¢ nigdy nie byl otyty, nosit
teraz dluzsze wlosy i brodg, a jego spojrzenie bylo jeszcze bardziej
zgaszone niz zwykle. Na kolczuge miat zarzucong szarg, ubtocong tunike.

Na dowod swojej wdzigcznosci 1 tego, ze bardzo tesknil, podarowat
Amalii ztotg brosz¢ wysadzang rubinami, pertami i szmaragdami.

— Nos$ to teraz, pani, jako order za swoje zashugi. Bowiem zashizyla$ jak
mato kto. Bedziesz wzorem dla naszego syna, ktory, mam nadziejg, teraz
szybko pojawi si¢ na Swiecie.

Amalia z jednej strony byla uszczesliwiona, ze maz nie jest na nig zly,
z drugiej poczuta uktucie strachu. Zatem Zbigniew nie porzucil marzen
o synu 1 znéw bedzie si¢ o niego starat. A ja czekaja nieprzyjemne i1 bolesne
wizyty w sypialni. Najgorsza jednak byta swiadomos¢, ze nawet jesli uda
j€j sie zajs¢ w cigze, moze to byc¢ kolejna corka.

Szybko dostrzegla, ze stosunek m¢za do matej Malgorzaty nie zmienit si¢
ani troche pod wptywem wielotygodniowej roztgki. W dalszym ciggu
niemal jej nie zauwazal. Céreczka konczyta wilasnie dziewie¢ miesiecy,
probowata nawet stawia¢ pierwsze kroki i byla najstodszym stworzeniem
pod stoncem ze swoja wiecznie usmiechni¢tg buzig i burzg ciemnych
loczkow wokot gtowy. Jednak drugiego dnia po jego powrocie doszio do
sytuacji, ktoéra mogta da¢ nadziej¢ na przysztos¢. Amalia przyszta z matg do
sali jadalnej i posadzita sobie dziecko na kolanach. Gdy wkroczyt Zbigniew
— w zielonym kaftanie 1 obcistych pludrach — poczatkowo zmarszczyt brwi
na ten widok; nie lubil, gdy ptacz malej przeszkadzat mu w positku. Nie
skomentowat jednak jej obecnosci i1 usiadl naprzeciwko przy stole.

Na widok ojca Malgorzata rozjasnila si¢ I wyciggnela w jego strone
raczki, zupehie jakby go rozpoznawata, a wtedy odrobing si¢ zmieszat.

— Jak si¢ chowa dziecko? — spytat, zapewne tylko z poczucia obowigzku.
— Mam nadzieje, ze pozostaje w dobrym zdrowiu?

— Tak, panie m¢zu, dzicgkowa¢ Bogu. 1 spojrzcie tylko, jak si¢ cieszy na
widok swojego ojca.

Przez twarz Zbigniewa przebiegt cien usmiechu.



— Naprawde tak sadzisz, Amalio? Taki malutki cztowiek potrafi juz
rozpoznawac ludzi?

— Oczywiscie — odparta zgodnie z prawda.

Dziecko w tym wieku bezbtednie rozpoznawato juz ludzkie twarze, nie
miata jednak pewno$ci co do tego, czy wiedziato, kto jest kim. Mata
cieszyla si¢ na widok kazdego cztowieka, ktdry zwrocit na nig uwage.
Zwlaszcza na widok mezczyzn, gdyz ci pewnie kojarzyli jej si¢
z zabawnym 1 zawsze pelnym pomystow Jaskiem ogrodnikiem.

Zbigniew powoli podniost si¢ z krzesta, okrazyt stél, podszedt do corki,
wyciggnat reke 1 ostroznie pogladzit matg po buzi.

— Tata! — ucieszyla si¢ dziewczynka, zndw wyrywajac si¢ do niego. Miata
na sobie biatg, dtuga do kolan koszulke, z koronkg przy szyi i koronkowymi
mankietami. — Tata!

— Ona naprawde¢ mnie rozpoznaje — zdumial si¢ Zbigniew, tym razem
biorac dziecko na rece.

Trzymat ja sztywno 1 niepewnie, jakby zaraz miata si¢ rozsypa¢ w jego
dtoniach na drobne kawaleczki, ale wida¢ bylo, ze sprawiato mu to niejaka
przyjemnos¢. Mata zaczela szarpa¢ go za brodeg, zanoszac si¢ przy tym
Smiechem.

— Dbaj o nig, Amalio — powiedziat tagodnie, oddajac jej w koncu corke. —
To madra dziewczynka. Wida¢, ze moja krew.

Amalia nie miata odwagi powiedzie¢ mezowi, ze Matgorzata wola ,.tata”
na kazdego spotkanego me¢zczyzne. Postanowita dopilnowaé, zeby nigdy
nie byt §wiadkiem takiej sceny.

**k*k

Rodzinna sielanka nie trwata jednak dtugo.

Po kilku dniach stato si¢ to, czego Amalia obawiata si¢ najbardzie; —
Zbigniew dowiedziat si¢ o zdradzie Zofii, a takze o tym, ze dziewczyng
sprowadzila na zamek jego Zona.

— To bylo bardzo nierozsadne — o$wiadczyt podczas kolacji, a Amalia
spuscita wzrok. — Sprowadzitas tego wyrzutka wbrew zaleceniom kapitana
strazy. Podczas gdy ty chodzitas po lesie, brama byta wcigz otwarta.

— Ta kobieta miata mate dziecko... — baknela.

— 1 co z tego?



— Chlopca — dodata, sadzac, ze to nieco utagodzi me¢za.

Ale nie utagodzito.

— Maty wiejski bekart wart jest dla ciebie wigcej niz méj dom?

— Nie.

— No wiasnie. A jesli juz ta wywloka znalazta si¢ na zamku, nalezalo mie¢
na nig baczenie. O mato co nie doprowadzitas do nieszczescia.

Nie miala odwagi odpowiedzie¢, ze napad Emeryka oraz pozostawienie
nielicznej zatogi narazity zamek na duzo wicksze niebezpieczenstwo,
wiedziata bowiem, ze nie nalezy dolewa¢ oliwy do ognia. Zbigniew
najwidoczniej tak wypart wlasng wine w tej sprawie, iz sam uwierzyl, ze
nie ma sobie nic do zarzucenia. Winien byl jego brat, wiesniacy, nawet
Amalia przestawata odgrywaé¢ w calej historii pozytywng role, skoro
lekkomyslnie wpuscita do zamku konia trojanskiego.

Oczywiscie, mial troche racji: mogla by¢ ostrozniejsza, bardziej
przewidujaca, tyle ze nie czula si¢ ani wojowniczka, ani dowodca strazy,
wychowywano ja na dworke, nie miata doswiadczenia w kierowaniu
obrong zamku. Zamiast jednak doceni¢, ze mimo wszystko sobie poradzita,
Zbigniew wolat wytykac¢ jej bledy 1 udziela¢ reprymendy. Nie zamierzata
drazni¢ jego meskiej dumy.

A ta duma, w polaczeniu ze zloScia, ze w sprawe¢ zaangazowatla si¢ sama
krélowa Jadwiga, potrzebowata teraz ujscia. Krotko mowige, Zbigniew
musial schwyta¢ Zofi¢ 1 przykladnie jg ukara¢ na oczach wszystkich.

**k*k

Jeszcze tego samego dnia, w ktorym Zofi¢ sprowadzono na powrozie do
zamku, poznym wieczorem, Amalia, w tajemnicy przed me¢zem, zeszia
waskimi kamiennymi schodami do lochu, zeby zobaczyé, w jakich
warunkach dziewczyna jest tam przetrzymywana. Drzata o jej zycie, bo
cho¢ Zbigniew jakby o niej zapomnial, dobrze rozumiata, ze na ciemnicy
cala sprawa si¢ nie skonczy.

Chciala jej tez przekaza¢ wiesci na temat synka, powiedzie¢, ze dziecko
ma dobrg opieke, jest zdrowe, ale tgskni za matka. 1 zeby ukorzyta sie przed
Zbigniewem, by poprosita 0 taske, a wtedy moze pan zlituje si¢ nad nig
1 wypusci z lochu.



Niestety, Zofia nie miata najmniejszego zamiaru korzy¢ si¢ przed
kimkolwiek. Czy to z ghupoty, czy z zaciekloSci, uwazata si¢ za ofiarg,
niewinnie $cigang i uwig¢ziona.

— Nic ztego nie zrobitam — burkneta tylko, siedzac w kacie celi, gdzie nie
docieralo $wiatto trzymanej przez Amali¢ pochodni. — Zobaczytam tylko
furtke w murze 1 chciatam si¢ przekona¢, dokad ona prowadzi. Ten, kto
mowi, ze zamierzatam wpusci¢ tamtedy ludzi pana Emeryka, tze jak pies.

— Nie mowitam nic o panu Emeryku...

Zofia chyba si¢ zmieszata, bo na chwilg umilkta.

— No to po co mnie Scigaliscie? Bo zostawilam dzieciaka? Takie to
straszne przestepstwo? Niech si¢ nim zajmie jego ojciec, ta thusta §winia. Ja
chciatam sobie ulozy¢ zycie na nowo, bez niego. Ten bachor tylko zawigzat
mi zycie. Nie mam prawa do szczescia, bo jestem biedna? Takim ludziom
t0 juz nic si¢ nie nalezy? Tylko wam, bogaczom...

— Czyli nic nie wiedziala§ o nagrodzie, nie szukata§ ludzi Emeryka za
murami, nie wotalas, ze pokazesz im furtke? — Amalia poczuta ogromny
smutek.

Ta nieszczesna istota nijak nie dawata sobie pomac.

— Klng si¢ na...
— Nie bluznij. Zofio, przede mng nic si¢ nie ukryje. Ani przed moim
mezem. Zawsze znajdg si¢ ludzie, ktorzy cos widzieli 1 co$ styszeli... — Po

szelescie dobiegajacym z kata celi Amalia poznata, ze tamta skulifa si¢ na
swoim bartogu ze stomy.

Zofia nie byla az tak ghupia, zeby nie zdawac¢ sobie sprawy, ze dalsza
rozmowa nie ma sensu. To juz koniec, byta stracona. Czula, ze to Wojciech
na nig donidst. Dran musiat jg Sledzic.

Rzeczywiscie, przepytany przez Amali¢ bednarz od razu opowiedzial jej
o planach Zofii, oczywiscie zrzucajac calg win¢ na dziewczyng 1 starajac si¢
jak najbardziej pomniejszy¢ Swoj udziat w catej sprawie. Nawotywania
Zofii styszeli tez straznicy petlnigcy wart¢ na murach zamku.

Amalia wrocita do siebie z cigzkim sercem. Nie wiedziala, jak pomoc
Zofii, nie miata tez pojecia, jaka karg zaplanowat dla zdrajczyni Zbigniew.

Postanowila zapyta¢ o to wprost.

* %%k



Okazja nadarzyla si¢ nastgpnego dnia przy kolacji.

Zastala me¢za w jadalni, niemal kompletnie juz upojonego winem,
w towarzystwie Grzegorza. Astrolog rzucil jej przepraszajgce spojrzenie,
jakby chciat w ten sposob da¢ do zrozumienia, ze nie ma z tg sytuacja nic
wspodlnego. Siedzial przy stole, bo pan domu tak mu nakazat. Zbigniew nie
lubit pi¢ w samotnosci, a od powrotu z Litwy pil codziennie.

— Ol — Czknat glosno na widok wchodzacej do pomieszczenia Amalii. —
Moja droga, nieustraszona i madra malzonka zaszczyca nas swoja
obecnoscig. Patrz, Grzegorzu.

Astrolog spuscit tylko gtowe, wyraznie czul si¢ coraz niezrgczniej w tej
sytuacji.

— Dostata za to order! — dodal Zbigniew. — Czemu nie zalozylas moje;j
broszy, dzielna zono?

— Nosze¢ ja tylko na specjalne okazje — odparta.

— No tak, po co si¢ stroi¢ dla meza — zasmiat si¢ ponuro. — A ty,
Grzegorzu, znawco gwiazd, tez przeciez zasluzyles na podarunek. A nie
upominasz si¢ 0 nagrode. Tak dzielnie pojechates do Krakowa, zeby
uczepiC si¢ szaty naszej Najjasniejszej Pani 1 blaga¢ o pomoc. Uciekanie
przez dziur¢ w murze lepiej c1 wychodzi niz tworzenie ztota. Winien ci
jestem jakies swiecidetko.

— Nie potrzebuje prezentow — z dumag oswiadczyt astrolog. — Zrobitem to
dla pani Amalii.

Zanim jeszcze wypowiedziat te stowa, zar6wno on sam, jak i Amalia
zrozumieli, ze popelnit biad.

Usmiech na twarzy Zbigniewa zgasl, jego oczy staly si¢ czujne.

— I oczywiscie dla catego zamku — dodat nieprzekonujaco Grzegorz.

— Tak, dla zamku — powtorzyt cicho gospodarz. — Tak wam na nim zalezy,
mistrzu, jakby byl wasz? Moze czujecie si¢ jego panem?

— Mistrz Grzegorz zachowat si¢ bardzo wlasciwie i odwaznie. — Amalia
postanowita zareagowac, widzac, ze rozmowa zbacza w ztym kierunku. —
Mieszka tu od dawna i...

— Odwaznie, odwaznie. Jacy wy jesteScie sobg zauroczeni — przerwat jej
Zbigniew. — Prawdziwa para bohaterow. Ale powiem wam cos.

— Panie mezu...

— Badz teraz cicho, Amalio.



Zbigniew napehit znoéw puchar winem, rozlewajac przy tym potowe, ujat
go w dton 1 z catej sity uderzyl nim w stél, ochlapujac si¢ pozostalg reszta.

— Powiem wam co$ zatem — przerwal na chwilg. — Albo raczej: powiem
co$ tobie, najmilsza matzonko. Mistrzu Grzegorzu, czy zechcialby$
zostawi¢ nas samych?

Astrolog skwapliwie podniost si¢ ze swojego krzesta, zgarngwszy swoj
malowany w zlote gwiazdy i ksi¢zyce plaszcz. Zapewne w duchu
dzigkowal Bogu, ze moze wreszcie opusci¢ jadalnie. Kiedy zamknety si¢ za
nim wysokie drzwi, Zbigniew wstat réwniez 1 sztywnym krokiem pijaka
podszedt do Amalii.

— Moi ludzie opowiedzieli mi o tym calym wydarzeniu. Twierdza, ze
wystarczyto przeczekac¢ tydzien, a Emeryk musiatby si¢ wycofa¢, bo nie
mial ani odpowiedniej liczby ludzi, ani zapasow. Tydzien! Rozumiesz?

— Nie moglismy wtedy o tym wiedzie¢ — odrzekla cicho, czujac, ze poca
j€j sie dionie.

— Nawet tygodnia nie wytrzymaliscie. Wystarczyloby zarcia dla calej tej
hototy! Ale nie. Wolatas zrobi¢ ze mnie durnia.

Jego twarz zrobila si¢ czerwona od wina 1 ztosci.

— Musieliscie weiagnaé w to wszystko Wawel. Pewnie teraz naSmiewaja
si¢ tam ze mnie po cichu, ze nie potrafitem zadbac o bezpieczenstwo moich
ziem, ze musiata to za mnie zrobi¢ baba 1 ten... — szukat przez chwile
odpowiedniego stowa — i ten szarlatan, ten niewydarzony alchemik,
wygladajacy jak matpa z jarmarku. Czemu nie stuchatas kapitana strazy?

Nabrata glebiej powietrza.

— Kapitan strazy nie miat w tym czasie zadnych pomystow. Moze teraz,
po szkodzie jest madry, ale wtedy nie udzielat mi rad.

— A 'moze po prostu nie chciata$ ich stuchac¢?

— To nie tak.

— Poczulas si¢ panig tego zamku? — wybetkotal, rozgladajac si¢ za
stuzagcym z winem. Ale w pomieszczeniu nie byto nikogo procz nich.
Wrocit wiec do swojego miejsca i sam sobie dolat.

— Nie, panie m¢zu, nie myslalam tak o tym. Moim jedynym celem byto
powstrzymanie Emeryka przed zagarni¢gciem zamku i uratowanie ludzi.
?aden inny cel...

Nie dat jej dokonczy¢.



— A wigc uznatas$, ze ja, pan tego zamku, nie zabezpieczylem go nalezycie
przed wyjazdem?

Tak. Tak wlasnie uwazala, miala jednak na tyle rozumu, zeby nie
wypowiedzie¢ swojego zdania na glos.

— Wigc pragne ci¢ poinformowaé, mita matzonko, ze od dzisiaj do
Roznowa wracajg stare porzadki. Pokaze wam wszystkim, kto jest tutaj
prawdziwym panem.

Zrozumiala, ze to najgorszy moment, aby pyta¢ o Zofie.

Los dziewczyny byt juz chyba przesadzony.
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Nastepnego dnia rano Zbigniew zdawat si¢ nie pami¢ta¢ o swoim wybuchu.
Byt nawet w dobrym humorze, gdy spotkal Amali¢ | Malgorzat¢ na
schodach.

Ostroznie, jakby bat si¢ oparzy¢, pogladzit wlosy corki 1 rzekt:

— Ubierz ja cieplej, zono. Zrobito si¢ chtodno.

Nie data si¢ zwies¢. By¢é moze jej malzonek zapomnial o0 tym, co
wygadywat po pijanemu, jak to zwykle mu si¢ zdarzato, lecz bylo tylko
kwestig czasu, kiedy upije si¢ znowu i powrdca do niego wszystkie
demony. A upijat si¢ zwykle juz okoto potudnia.

Nie zamierzala traci¢ czasu. Lecz nie o Zofi¢ jej teraz chodzito. Ta
zapewne byla juz zgubiona. Amalia nie wiedziala, co czeka dziewczyng, ale
mogla spodziewac si¢ najgorszego. Zofii juz nic nie pomoze, zreszta ona
sama nie dala sobie pomoOc. Nawet gdyby uwolnita t¢ dziewczyng
1 pozwolita jej uciec, to po pierwsze, ludzie Zbigniewa 1 tak by ja szybko
schwytali ponownie, po drugie =zas, cata wscieklo§¢ pana zamku
skierowataby si¢ na nig, Amalie.

Ato zagrazatoby réwniez jej corce.

Nie, Zofii juz nie pomoze, ale musi ratowac jej dziecko.

Zaraz po $niadaniu pobiegta do kuchni, gdzie spytata o Kunegunde, ktora
zaopickowata si¢ synkiem dziewczyny. Znalazta ja w matym
przykuchennym ogrodku.

— Musisz natychmiast ukry¢ si¢ gdzie$ z dzieckiem — powiedziata cicho,
jeszcze zdyszana od biegu. — MOj maz z pewnoscig sSurowo ukarze Zofie,
a potem przypomni sobie o dziecku. Matemu grozi wielkie
niebezpieczenstwo. Niewykluczone, ze wam rowniez.

Mioda kobieta, ktora zajeta si¢ malcem, sama niedawno stracita swoje
dziecko, wiec miata i pokarm, i ogromne zasoby niezaspokojonej mitos$ci



macierzynskiej. Jej magz byt spokojnym i lagodnym czlowiekiem,
cegielnikiem, potrzebnym szczegodlnie teraz, podczas trwajacej od
Kilkunastu miesiecy przebudowy zamku. Poniewaz mial duzo pracy,
powodzilo im si¢ niezle 1 do szczescia brakowato tylko dzieci. Niestety,
synek, ktoéry im si¢ niedawno urodzit, byt staby i1 po kilku dniach zmarl.
Propozycja zajgcia si¢ osieroconym chwilowo Bartoszem byta dla nich
prawdziwym szczgsciem, zwlaszcza dla zrozpaczonej matki.

Przerazona Kunegunda, drobna blondynka o Dbladej twarzy,
z podkrazonymi ze zmeczenia oczami, poderwala si¢ na rOwne nogi.

— Bedzie chciata odebra¢ mi dziecko?

Biedaczka z catlej tej przemowy zrozumiata tylko to, o czym w ogole nie
bylo wspomniane, a czego si¢ caty czas obawiata. ?e bedzie musiata oddac
chtopca matce.

Szczescie w nieszczesciu, ze Zofia weale nie cheiata odzyskac syna, wiec
Kunegunda mogta by¢ o to spokojna. Na wies¢ o tym mtoda kobieta z ulga
przymkneta oczy.

— To co mam teraz zrobi¢? — spytala, kiedy juz opanowata emocje.

— Uciekaj do lasu, do Hanny — powiedziata Amalia. — Ona was ukryje tak,
ze nikt was teraz nie znajdzie.

— Mam zamieszka¢ w lesie?

— Nie, znajdziemy dla was dom. Do czasu, az m0j matzonek ochlonie
1 zapomni o dziecku. Tutaj masz troch¢ pienigdzy, a Jasiek w razie czego
zaprowadzi ci¢ do swoich krewnych. Pospiesz si¢.

—Ale...

— Jak juz sytuacja si¢ wyjasni, sama ci¢ odnajd¢. Na razie najwazniejsze
jest bezpieczenstwo dziecka, rozumiesz?

— Tak.

— 1dZ juz, szybko!

— Amd) mgz?

— Zadbam o to. Idz z Bogiem.

* %%k

Gdy Amalia wyszla z ogrodka, natrafita w sieni na Katarzyng, trzymajaca
na rgkach otulong w koc Matgorzate. Mata miata na glowie aksamitng
czapeczke 1 wydawalo si¢, ze drzemie.



— Dzisiaj za zimno na spacer — poinformowata shuzaca.

— Tak wtasnie sobie pomyslatam — odparta dziewczyna, a potem uwazniej
przyjrzata si¢ swojej pani. — Dzieje si¢ cos$ zlego?

— Nie, nie — skltamata Amalia.

— Aha. — Katarzyna nie wydawata si¢ przekonana, wcigz patrzyta pytajaco
na swoja panig.

Nagle pojawit si¢ Zbigniew 1 obie niemal podskoczyly ze strachu. Amalia
starala si¢ dostrzec, czy juz co$ wypil.

— Dzisiaj w potudnie wszyscy maja si¢ zebra¢ na dziedzincu — oznajmit.
Byt w kolczudze, z mieczem przy boku. Dhugie wtosy miat z tylu zwigzane
rzemieniem 1 wygladal, jakby szykowat si¢ do walki.

— Z jakiego powodu? — spytata Amalia, cho¢ akurat domyslata si¢, o co
moze chodzi¢. Poczuta nieprzyjemny ucisk w zotadku.

— Bedziemy sadzic te...

— Zofig?

— Wiasnie. Te dziwke.

— Sadzi¢? Czy do Roznowa przybedzie jakis sedzia?

— Ja nim bedg.

— Mgzu — odchrzgkneta. — Okazcie taske, to tylko niewiasta. Ghupia
1 zastraszona, nie wiedziala, co robi.

— Wezmge to pod uwage.

— Jezus kazat wybacza¢ grzechy.

Prychnat.

— Witedy na $wiecie nie byloby nijakiego porzadku. Niechaj Pan nasz
I Zbawiciel jej odpusci, wszelako ja musze wymierzy¢ ziemska
sprawiedliwos¢. Dac przyktad innym.

— Czy te dni spedzone w lochu nie sg juz wystarczajaca dla niej karg?
Mozecie ja przegnac ze wsi, ale nie krzywdzic.

— Zadecyduje, co bedzie. Narazita caly zamek. Zreszta nie tylko ona
zastuzyta na kare.

— Macie mnie na mysli, m¢zu? — spytala cicho Amalia.

— Czyz nie wytlumaczytem ci juz wystarczajaco jasno, zono, jakie
popeinitas btedy?

Zrozumiata, ze demony do niego wracaja. Poczuta strach. Pogrozki
Zbigniewa wcale nie wydawaly si¢ czcza gadaning. Moglby to zrobié.
Ukarac ja, jesli nie publicznie, to w zaciszu komnaty. To, co stato si¢ z jego



pierwszg zong, nadal tkwito w pamigci Amalii. Nie bylo sensu wyjasniac
teraz na nowo, ze to nie ona narazita Roznow na niebezpieczenstwo, maz
byt gluchy na wszelkie argumenty. Jezeli chciata ratowac siebie 1 dziecko,
musiala wykorzysta¢ jego stabos¢, uciec si¢ do podstepu.

— Wiem, ze zashuizytam na kar¢ — zaczeta tagodnym glosem. — Ale chyba
nie zrobilibys$cie krzywdy matce swojego syna?

— Jakiego syna? — Przekrwione oczy spojrzaty na nig z niedowierzaniem.
— O czym ty méwisz?

— Pierwszej nocy po powrocie, panie, odwiedziliScie moje toze,
1 nazajutrz od razu miatam przeczucie, ze... ze to byly owocne odwiedziny.
I Ze tym razem bedzie to syn.

— Niemozliwe, zeby tak od razu wiedzie¢ — odpart szybko, chociaz juz
Z mniejszg pewnoscig Siebie. — Co za bzdury.

Amalia usmiechnela si¢ niewinnie, starajac si¢ nie patrze¢ W strong
Katarzyny, ktora przystuchiwata si¢ temu z lekkim niedowierzaniem. Nie
byta glupia 1 rozumiata, ze jej pani wykorzystuje naiwnos¢ swego meza.

— Kobiety wiedzg takie rzeczy, mgj panie. Poza tym w nocy przysnita mi
si¢ NajSwietsza Panienka.

Uslyszata chrzaknigcie Katarzyny, zwiastujace wybuch $miechu, sama
tez, mimo groznej sytuacji, miata w tej chwili trudnosci z zachowaniem
powagi, lecz dzielnie kontynuowata:

— Tulita swoje Dzieciatko i sponad jego glowki spogladata na mnie
w jakis taki szczegdlny sposdb, ze nie mozna bylo tego zrozumie¢ inacze;j.
Patrzyla tak, jak matka syna spoglada na inng matke syna, z uSmiechem.

Katarzyna udata atak kaszlu i zaczerwienita si¢ gwaltownie, tymczasem
Zbigniew zrobit niezbyt madra ming. Nie dalo si¢ dyskutowac z takimi
argumentami.

— Jestes pewna?

— Jak tego, ze ci¢ tu teraz widzg, moj panie mezu.

Amalia miata nadzieje, ze to niewinne klamstwo zostanie jej tam, na
gorze, wybaczone. W koncu kazdemu moze si¢ przysni¢ Matka Boska. | do
kazdego moze si¢ u§miechac.

Nic w tym bluZnierczego.

Sytuacja wydawata si¢ juz jako tako opanowana, Zbigniew ztagodnial,
Amalia dostrzegta nawet tzy w jego oczach — po pijanemu réwnie tatwo



wpadat w furie, jak 1 si¢ wzruszat — ale wtedy wydarzylo si¢ co$ zupeknie
nieoczekiwanego.

| katastrofalnego.

Ni stad, ni zowad pojawil si¢ przy nich astrolog Grzegorz, w wysokim
spiczastym kapeluszu, otulony czarng peleryng z wyhaftowanym na niej
ztota nicig zodiakalnym koziorozcem.

— Panie... — zwrocit si¢ do Zbigniewa.

Ale nie dokonczyt. Matgorzata, ktora jeszcze przed chwilg wydawata sig
spa¢ spokojnie na rekach Katarzyny, na widok me¢zczyzny usmiechneta sie
szeroko 1 zawotata rado$nie:

— Tatal!

Wszyscy zamarli, zrobito si¢ niesamowicie cicho. Zbigniew pobladt,
spojrzat najpierw na dziecko, potem na przerazonego astrologa, w koncu na
Amalie. Przez chwile oddychat cigzko.

— W potudnie. Na dziedzincu — powtorzyl zduszonym glosem 1 szybko
wyszedt z sieni.

**kk

Jesli do tej pory sytuacja byla napieta | grozna, to teraz zrobila si¢
sSmiertelnie niebezpieczna. Amalia bala si¢ juz nie tylko o Zofi¢ oraz jej
dziecko, lecz rowniez o Grzegorza, a takze — coraz bardziej — o sama siebie.
Wiedziata juz, ze jej malzonek jest niezrbwnowazony, porywczy, okrutny,
a teraz na dodatek wypelia go urazona duma — to wszystko tworzyto
mieszanke zbyt gwaltowng, by mozna byto z ufnoscig patrze¢ w przysztosc.
Reakcja malej na astrologa zapewne stanowita krople, ktora przelata czare.

Juz od dawna Zbigniew pozwalal sobie na niewybredne aluzje dotyczace
wzajemnych relacji Amalii i astrologa. Byt cztowiekiem zbyt prostackim,
by ukrywac¢ nieufno$¢ i zazdros¢. Mistrz Grzegorz imponowal mu swa
wiedzg oraz elokwencja, w dodatku, co tu duzo kryé, prezentowal si¢
znakomicie, ze swoja uduchowiong twarzg 1 jedwabistymi wlosami,
w szatach moze 1 Smiesznych, lecz drogich 1 wyszukanych. Przy nim pan
zamku w Roznowie najbolesniej chyba uswiadamiat sobie swoje chtopskie
maniery, braki w wyksztalceniu i zaniedbany wyglad.

A ten pigkni$, tak si¢ nieszczgsliwie ztozylo, caly czas przebywat
W poblizu jego matzonki, co wiecej, gdy Zbigniew opuszczal zamek, jego



zona |1 astrolog pozostawali ze sobg sami, bez nadzoru. Amalia od
pierwszego dnia zdawata sobie sprawe, ze ten czlowiek w przyszitosci moze
si¢ sta¢ zrodtem niesnasek lub nieporozumien. Pal licho, gdyby alchemik
byt przygarbionym starcem z siwag brodg, wtedy pozostawalby poza
wszelkimi podejrzeniami. Jednakze niestary, czarnowlosy, zadbany
me¢zczyzna o dworskich manierach az prosit si¢ o to, by wczesniej czy
p6zniej dopadly go ktopoty zwigzane z urojeniami Zbigniewa.

O tym wiasnie myslala Amalia, starajgc si¢ odgadnac¢ kolejne dziatanie
me¢za. Najlepiej dla wszystkich byloby zapewne, gdyby mistrz Grzegorz
niezwlocznie opuscit zamek. No dobrze, ale jego odejscie zapobiegloby
tylko dalszym konfliktom, a obecne podejrzenia Zbigniewa dzigki temu si¢
nie rozwieja. Odtad zawsze bedzie spogladat na nig nieufnie.

Tak jak i na Malgorzate.

Jedyna nadzieja, ze przed chwilg byt tak pijany, ze gdy teraz wleje
w siebie jeszcze kilka kielichdw, to padnie nieprzytomny,
a wytrzezwiawszy, ZnOW zapomni, co si¢ wokot niego dziato.

W przeciwnym wypadku zycie Amalii stanie si¢ nie do zniesienia.

**kk

Siedziata w swojej komnacie i nawet nie zauwazyla, kiedy nastato
potudnie.

Z zadumy wyrwal ja gltos mysliwskiego rogu. Poczula uklucie strachu.
Koszmar dopiero si¢ rozpoczyna, pomyslata, podnoszac si¢ z krzesta.
I bedzie to chyba wielkie widowisko, skoro Zbigniew obwieszcza je niczym
poczatek polowania. Z mocno bijagcym sercem zeszla na dot.

Na dziedzincu zebrala si¢ juz cata stuzba, tak jak to nakazat pan zamku.
Musiata przyjs¢ nawet Katarzyna z Malgorzata na reku, co Amalig
wprawito w prawdziwg wsciektos¢, ale zachowata kamienng mine.

Zaptacisz mi za to wszystko, obiecala sobie w duchu. Wprawdzie nie
miala pojecia, w jaki sposob, lecz wiedziala, ze nie daruje tego
Zbigniewowi. Wczesnie] czy pozniej odpowie za wszystko.

On sam siedzial obok bramy, na wysokim krzesle niczym na tronie,
brakowalo tylko baldachimu i halabardnikéw. Po jego lewej rece siedziat
astrolog, w ciemnej, skromnej szacie, blady jak pokryta wapnem $ciana. Po
prawej stronie stalo puste krzesto — Amalia domyslita si¢, ze byto



przeznaczone dla niej. Przeszta przez dziedziniec, sztywno i powoli,
z wysoko uniesiong glowa, starajgc si¢ nie patrze¢ na me¢za.

Poniewaz zobaczylby w jej oczach nienawis¢.

Gdy usiadta, Zbigniew zaklaskat i dat zna¢ straznikom, by przyprowadzili
Zofi¢. Zerwatl si¢ silniejszy wiatr, a po chwili niebo si¢ zachmurzylo,
Amalia byla jednak pewna, ze nawet ulewa nie sklonitaby jej meza do
przerwania przedstawienia. Poruszenie gapiow oznaczato, ze widzg juz
winowajczyni¢. I rzeczywiscie wyszla z budynku, popychana od tylu przez
mezczyzng W Kubraku bez rgkawow. Cho¢ dzien byt pochmurny, i tak
zmruzyla oczy od §wiatta. Wygladata jeszcze gorzej niz wtedy, kiedy ja
tutaj sprowadzono, wrecz staniala si¢ na nogach. Wiesniacy 1 zamkowa
stuzba zareagowali niechetnymi okrzykami — wszyscy uwazali ja za
zdrajczyni¢ — 1 Amalia uswiadomita sobie, ze z ich strony Zofia nie doczeka
si¢ zadnego wspolczucia. A to utatwiato sprawe Zbigniewowi.

Zaprowadzono jg na $rodek dziedzinca. Staneta kilkanascie krokOw przed
panem zamku.

— Wiesz, z jakiego powodu si¢ tu znalaztas? — zapytat Zbigniew, rozparty
na krzesle, trzymajac w rece puchar z winem.

Nie odpowiedziata.

— Milczysz, wiec moze Ci przypomng. Za nic majgc boskie przykazania
1 bezpieczenstwo miejsca, ktore bylo c¢i domem, za podszeptem wrogow
oraz szatana, umyslitas zdradzi¢ wszystkich tu obecnych, aby dzigki temu
otrzymac judaszowe srebrniki. Co$ pominglem?

— ?adnych srebrnikow nie dostatam — wymamrotata.

— Bog nie zezwolit, bys odebrata t¢ zmijowa nagrode. Wiesz, jak si¢ karze
zdrajcow?

Pokregcita glowa.

— Wiesza si¢ ich.

— Litosci...

— 1 ja, jako sgdzia na tym zamku, najchetnie] bym ci¢ powiesit, bo nie
zashigujesz na litos¢. Biorac jednak pod uwageg, iz masz male dziecie,
okazemy swoja wspaniatlomys$lnos¢ 1 darujemy ci zycie.

Amalia odetchneta z ulgg. A wigc nie zamierzal jej zabijaé. Zerkneta na
meza katem oka, wszakze jego twarz byta nieporuszona jak maska.

— Wszelakoz — kontynuowat Zbigniew — czyn twoj nie moze pozostac bez
kary, totez wymierzone ci bedzie dwadziescia Kijow.



— Mezu... — szepngta Amalia. — Dwudziestu nie wytrzyma.

— Nie bijcie mnie! — krzykneta Zofia.

— Rzeklem — odpart Zbigniew 1 skingt na mezczyzng, ktory stat do tej pory
z boku. Ten trzymat juz w rece kij, krotki 1 na szczgscie niezbyt gruby.
Podszedt do kobiety 1 jednym szarpnigciem za rami¢ zmusit j3, by uklekta.
Zofia upadta na kolana, po czym skulita si¢, zastaniajac glowe rekami.

Gictki Kkij spadl na jej wygiete w tuk plecy, kobieta krzykneta, a wraz
z nig, bezwiednie, kilka stojacych wokot osob. Amalia dostrzegla, ze
oprawca nie wtozyl catej sity w uderzenie. No, ale dwadzies$cia razOw na
pewno sprawi, ze Zofia przez tydzien nie bedzie mogta ani wsta¢, ani
usigs$¢. Kiedy spadio na nig dziewiate uderzenie, m¢zczyzna zrobit przerwe,
by da¢ odpoczac¢ rece.

Wtedy to Zofia niespodziewanie podniosta glowe i1 spojrzala zimno na
Zbigniewa.

— Ty draniu! — wysyczata. Skora na jej plecach popgkata i krwawita teraz
obficie. — Myslisz, ze mozesz mnie bi¢ jak psa?

— Cos ty rzekla? — zdumial si¢, mruzac oczy.

— Ty zabdjco! Tfu! — Spluneta. — Zabite$s swoja zone, te, ktdra urodzita ci
potwora. Ale za co mnie karzesz? Ja mam zdrowe dziecko, chlopca.
Takiego, jak ty nigdy nie bedziesz mie¢. Bo twoje nasienie jest przeklete!

Amalia z przerazeniem pomyslata, ze pod wplywem strachu, bolu i1 dlugo
pielegnowanej ztosci do wszystkich ludzi Zofia chyba postradata rozum.

Zrobilo si¢ niesamowicie cicho, nawet oprawca nie wiedzial, co dalej
robi¢ — bi¢ czy poczekac na inne polecenia.

Wszyscy wpatrywali si¢ w pana zamku.

Zbigniew powoli odstawil puchar z winem na kamienie dziedzinca.
Podnidst si¢ chwiejnie z miejsca. Amalia zacisneta dlonie na porgczach
krzesta, az pobielaty jej kostki dtoni. Nagle tez wstala 1 zawotata na caly
glos:

— Mezu! Ta Kkobieta jest opetana! Trzeba sprowadzi¢ ksiedza, by wygnat
z niej diabta!

Przestraszona Malgorzata zaczeta glosno ptakac 1 wyrywac si¢ do matki.
Amalia dyskretnie data znak stuzacej, a ta skineta glowa na znak, ze
zrozumiata jej nieme polecenie. Szepnela cos do malej I przytulajac jej
buzie do piersi, po chwili znikneta w drzwiach zamkowej sieni. Dziecko nie
moglo by¢ swiadkiem tego, co tu si¢ miato za chwile wydarzy¢. Amalia



zywila nadzieje, ze zajety wymierzaniem kary Zbigniew nie zauwazy braku
jednej ze shuzacych.

Na szczescie dla nich pan zamku wpatrzony byl tylko w swoja ofiare,
jakby nikogo innego nie bylo na dziedzincu.

— Ja to zrobi¢ — powiedzial zimno. — ?adnego ksig¢dza nie trzeba.

— Ty psie! — sykneta Zofia, szczerzac zeby jak wsciekty zwierz.

— Zamilcz, nieszczgsna! — krzykneta Amalia. — Mezu, powtarzam, trzeba
duchownego, by wygnat z niej demony.

Tymczasem Zbigniew podszedt spokojnym krokiem do wykonawcy kary.
Odebratl od niego kij, zwazyl w rgce, pogwizdujac, po czym odrzucit
daleko, pod sam mur. Siedzacy do tej pory u nég swojej pani Platon rzucit
si¢ w tamtg stron¢ z radosnym podnieceniem.

Amalia nie zwracala uwagi na psa, wcigz stata, wpatrujgc si¢ w meza —
czyzby jednak postuchat jej prosb? Nie bedzie wiecej bicia?

Ale ten rzekt tylko:

— Ten kijaszek nadaje si¢ tylko do rzucania go psom. Bolko! — Skinat na
jednego ze straznikow. — Daj mi swoja drewniang damg!

Chtopak postusznie podbiegl do swego pana i wreczyl mu co$, cO
przypominato matag maczuge albo patke do ogluszania bydta. Przywodzita
na mysl rytualne narzedzie poganskiego czarownika, pomalowana byta
w czerwono-czarne plamy, jakby czerwien miata maskowac¢ §lady krwi.

— Nie! — Amalia podbiegta do mg¢za, chcac go powstrzymac, ale ten
odepchnat jg brutalnie. O malo nie upadta na kamienie.

— Dos¢ tego! — wycharczata tylko.

— Nie, moja najmilsza, wrazliwa zono. Dopiero zaczynamy. Teraz pokaze
wszystkim, jak nalezy wymierza¢ kare chlosty.

Ujat mocno kij, przez chwile wazyt go w rekach 1 uniost nad glowe,
przygotowujac si¢ do precyzyjnego ciosu. Przestraszeni gapie zwrocili oczy
na Zofig. Zwykla kara chlosty zaczeta zmierza¢ w niebezpiecznym
kierunku. Nie tego si¢ spodziewali.

Co dziwne, Zofia nawet si¢ nie zastonita, z nienawiscig wpatrywala si¢
hardo w oczy swojego oprawcy.

Uderzyt jg prosto w glowe...

Do zamartych ze zgrozy ludzi na dziedzincu dobiegl trzask pekajacej
czaszki. A potem tylko wsciekly warkot Platona i zaraz po nim zZatosny

skowyt.



W kompletnej ciszy, jaka teraz nastala, Amalia osungta si¢ na zimne
kamienie, a mitosierna ciemno$¢ odgrodzita jg od widoku zmasakrowanego
ciala.



ROZDZIAL CZWARTY
KRAKOW, WRZESIEN 1392

Podczas gdy nad Roznowem zbieraly si¢ czarne chmury, dla Mildy
wreszcie zaswiecilo stonce. Mogloby sie zdawaé, ze po dlugim okresie
burz, wiatrow i $miertelnych zagrozen w koncu wszystko sie uspokoito,
a Litwinka nareszcie mogta poczuc si¢ bezpieczna 1 szczesliwa.

Przede wszystkim powrocit jej brat. Caly 1 zdrowy. Tamtego wieczora,
gdy ujrzata go przy Bramie ?ydowskiej, w pierwszym momencie miata
wrazenie, 1z zobaczyta ducha. Tak dlugo nie widziata Varnasa, tak wiele
nocy spedzita, zastanawiajac si¢, gdzie jest, tyle wizji — pelnych wilkow,
laséw i zimnych fal rzeki — ja przesladowato, ze teraz, gdy stangt przed nig
zywy, z krwi 1 kosci, niec moglta wprost w to uwierzy¢. Schudt, jego rysy
staly si¢ ostrzejsze, a oczy bardziej zgaszone — lecz zyt. Wtedy, przy furtce,
zdazyli zamieni¢ ledwie pare stow, niesktadnych zresztg z powodu emoc;ji
obojga. Lecz od tego momentu wszystko w zyciu Mildy zaczelo si¢
uktadac.

Dwa dni po spotkaniu z Varnasem Jakub poinformowat ja, ze diaboliczny
inkwizytor wreszcie opuscit Krakow. Najwidoczniej znudzito mu sie¢
szukanie ptotek, a moze gdzie indziej pojawili si¢ ludzie, ktorych nalezato
niezwlocznie potraktowac ogniem, niewazne, tak czy owak, Milda mogta
juz opusci¢ schronienie. Serdecznie pozegnala si¢ z rodzing krawca, ktdra
tak ciepto przyjeta ja w swym domu, z Lelka nawet si¢ usciskata, a potem
stary Izraelita wyprowadzit jg na zewnatrz i jeszcze na pozegnanie wreczyt
kilka monet, by miata co$ przy sobie, na wypadek gdyby Dorota zabrata jej
oszczednosci.

Na szczgscie gospodyni nie ruszyla pienigdzy Mildy, a na widok dlugo
nieobecnej dziewczyny nawet jakby si¢ ucieszyta. Mimo to Litwinka nie
chciata dalej mieszka¢ w Kazimierzu. Juz pierwszego dnia po opuszczeniu
zydowskiej gminy spotkata si¢ z Varnasem, ktdrego o jej powrocie do



miasta poinformowat nieoceniony Jakub. Brat mieszkal teraz na Wawelu,
czekajagc na rozmowe¢ z wiladcg, ale pomogt siostrze znalezé izbg na
Stradomiu, w miejscu wprawdzie hatasliwym z powodu duzej liczby
warsztatow, lecz tanim i potozonym blisko zamku. Miata to by¢
tymczasowa kwatera.

Pozostala jeszcze kwestia pracy. Z czegos przeciez musiata zy¢. Karczme
Pod Czarnym Psem zamknigto, wprawdzie karczmarz zostat wypuszczony,
ale po tym, co si¢ stato, jeszcze bardziej podupadl na zdrowiu, postanowit
wiec sprzeda¢ wszystko, a potem wyjecha¢ do brata mieszkajacego
w Bochni. Owszem, Milda pamigtala 0 propozycji Mikotaja, lecz nie
wiedzie¢ czemu w te] kwestii wcigz si¢ wahata. Moze przypuszczata
niejasno, ze nie jest to zwykta oferta pracy. W kazdym razie postanowita te
ewentualnos$¢ pozostawic sobie na koniec, jesli samej nie uda jej si¢ zdoby¢
jakiegos zajecia.

Lecz wtedy Mildzie zndw dopisato szczescie: krélowa — zapewne na
skutek dziatan Jakuba — dowiedziala si¢, ze jej byta dworka si¢ odnalazta,
1 natychmiast wezwata ja do siebie na zamek.
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— Boze Swiety, dziewczyno, ile ja ez przelatam z twojego powodu —
westchneta Jadwiga na widok wchodzacej do komnaty Mildy. Przyjeta ja
w swoich prywatnych apartamentach. Podeszta do dziewczyny i chwycita
ja W objecia. Teraz tez oczy miata wilgotne. — Myslatam, ze przepadtas.
I Zze... I ze to wszystko moja wina.

— Uratowali mnie lzraelici — odparta Litwinka, wzruszona tak gorgcym
powitaniem.

— Wiem, wiem. — Wreszcie odsunety si¢ od siebie, lecz Jadwiga wciaz
trzymata Mild¢ za nadgarstki. — Dowiedzialam si¢ wczoraj wieczorem.
Dlaczego wczesniej mnie nie powiadomili, Ze jestes bezpieczna?

— Troch¢ zdazytam poznac tych ludzi 1 wiem, ze majg swoje zasady,
ktorych nie famig. Dzigki temu sg tacy skuteczni.

— Spotkatas juz Varnasa?

— Tak. Widziatam si¢ z nim.

— To kolejny cud, ze tu powrocit.

— O tak.



— Krélowa Niebios musiata roztoczy¢ nad wami opieke.

— Bez watpienia.

Krélowa puscita dlonie Mildy i cofneta si¢ 0 krok. Swoje dhugie
rudoblond wilosy miata dzi$ rozpuszczone, jej czoto zdobita srebrna obrecz.
Zielona, atlasowa suknia Jadwigi, o haftach wykonanych ztotg nicia,
gestym, wypuklym Sciegiem, wyraznie kontrastowala z ciemnym
welnianym ubiorem Litwinki, tym samym, w ktorym ta ushlugiwata
klientom w karczmie.

Obie chyba zdaty sobie sprawe z kontrastu.

*k*k

Ale to nie byt gtlbwny powod zaktopotania Jadwigi.

Nade wszystko zle si¢ czula z mysla, ze niechcacy, a moze po prostu
podjawszy niewlasciwg decyzje, skrzywdzita swoje przyjacioiki.
Wprawdzie od poczatku nie wierzyta w ich wing 1 predzej by podejrzewata,
ze przyczynity si¢ do $mierci Alberta przypadkiem, ale dworscy medycy
1 prawnicy nie mieli w tej sprawie zadnych watpliwos$ci 1 tak agresywnie
przemawiali, tyle przywotywali autorytetdw prawnych, ze musiata uznac
ich wyrok. Stchorzyla, przy tych wszystkich uczonych ludziach poczuta si¢
tylko mtoda, niedoswiadczong kroélowa, w dodatku pochodzaca z innego
kraju. Obawiata si¢ tez, ze Kkrol, jej malzonek, na pewno nie stanie
w obronie kogo$, kto zostal posadzony o0 trucicielstwo i stosowanie
poganskich praktyk.

Jedyne, co w tej sytuacji mogta zrobi¢, to zadba¢ o najblizsza przyszios¢
obu dziewczat poza dworem.

Amali¢ wydata za maz za bogatego 1 dobrego, przynajmniej jej zdaniem,
kandydata, Zbigniewa z Radziejowic, pana na zamku w Roznowie.
Pisywaty do siebie od czasu do czasu, Amalia przekazywata Jadwidze
najnowsze wiadomosci 1 wydawata si¢ zadowolona ze swojego nowego
zycia. Urodzita céreczke, wszystko wiec byto w jak najlepszym porzadku.

Gorzej poszto z Mildg — kobieta, u ktorej dziewczyna zamieszkata
I znalazla pracg, okazata si¢ paserka, obracata si¢ w $rodowisku
przestepcoOw 1 probowata wciggna¢ dziewczyne w swoje ciemne interesy.
Wedle stow Krystyny tamta miata ochoczo przysta¢ na owe propozycije.
Krélowa w to uwierzyta — znOw okazata si¢ naiwna, nabierajac si¢ na



pozorng bogobojnos¢ | surowa moralno$s¢ ochmistrzyni. Gdyby nie
podejrzenia co do samej Krystyny i szczerosci jej intencji, Jadwiga nadal
pozostawataby w tym przekonaniu. Nawet nie probowala usprawiedliwiaé
si¢ przed samg sobg nadmiarem obowiazkow 1 czestymi wyjazdami. To
prawda, jednak mimo wszystko powinna byta poswieci¢ wigcej uwagi catej
sprawie.

W koncu chodzito 0 kogos, kto byt bliski jej sercu.

Teraz jednak wszystko si¢ zmienito.

Kiedy wyszia na jaw zbrodnicza dziatalno$s¢ Krystyny, dziewczeta
w koncu mogly zosta¢ oczyszczone z zarzutdw. Jadwidze najbardziej
zalezato na Mildzie, poniewaz ta znikngta w tajemniczych okolicznosciach
1 nikt nie wiedzial, co si¢ z nig stato. Krolowa obawiata si¢ nawet, ze w tym
przestepczym Srodowisku kto§ mogl jej zrobi¢ krzywde. Wystata na
poszukiwania swoich ludzi, lecz ci wrécili z niczym. Owszem,
podejrzewano, ze dziewczyna mogta znalez¢ schronienie u Izraelitow, gdyz
jeden z nich ja dobrze znal, lecz byla to tylko pogloska, jedna z wielu
mozliwoscl.

Teraz krolowa wiedziata juz, ze Anna ukrywatla si¢ wlasnie tak dobrze za
Brama ?ydowska, ze nawet wawelscy szpiedzy nie potrafili przenikng¢ do
tego miejsca. No i dobrze, lzraelici zawsze robili wszystko po swojemu
1 nie ufali nikomu, najwazniejsze, ze dziewczynie nie stata si¢ krzywda.

Teraz nadszedt czas rekompensaty.

Najpierw Jadwiga musiata si¢ zaja¢ Milda, bo ja miala najblizej. Amalia
na szczescie byla bezpieczna w swoim nowym domu i1 nowej rodzinie, wigc
wladczyni nie musiala si¢ teraz tak bardzo nig przeymowac. Wprawdzie
omal nie doszto do nieszczescia, poniewaz Emeryk, brat Zbigniewa,
wykorzystal fakt, ze pan zamku wyjechat na wyprawe z krolem, 1 usitowat
w tym czasie zdoby¢ zamek, ale wszystko zakonczylo si¢ dobrze. Na
szczescie Amalia zdgzyta na czas poprosi¢ dwor o pomoc 1 odsiecz dotarta
w ostatniej niemal chwili. Zamek i zycie jego mieszkancéw zostaly
ocalone.

Krolowa postanowita uroczyscie przywrdci¢ dobre imi¢ przyjaciotkom,
wystala wigc do Amalii pismo z zaproszeniem na Wawel dla niej 1 calej jej
rodziny.

Mildzie zamierzala przekazac je osobiscie 1 teraz wiasnie miata ku temu
okazje.



*k*k

— Gdzie teraz mieszkasz? — spytala krolowa, podchodzac do okiennej
niszy. Lipcowe popotudnie byto pochmurne, przygaszone, zapowiadato si¢
na deszcz.

— Niedaleko stad. Nad warsztatem tkackim. — Milda usmiechneta sig,
spogladajac na swoje zakurzone cizmy.

— Stradom?

— Tak.

— Koszmarne miejsce. — Jadwiga nagle odwrocita si¢ do niej, nabrata
glebiej powietrza 1 rzekla: — Chciatabym, zebys$ wrécita na Wawel. Co ty na
to?

Milda spodziewala si¢ takiej propozycji, totez nie byla specjalnie
zaskoczona.

Miata wszakze mieszane uczucia.

Z jednej strony czuta ulge, ze w koncu mogta odzyskac¢ dobre imig 1 taske
krélowej, z drugiej zas nie wyobrazata juz sobie powrotu do funkcji dworka.
Zdazyta zakosztowa¢ zwyklego zycia w miescie 1 doszla do wniosku, ze
mimo wielu niedogodnos$ci bardziej jej to odpowiada niz prdzniaczenie si¢
na dworze. Ludzie, ktorzy ja otaczali poza zamkiem, byli wprawdzie prosci,
niektorzy nawet zli 1 okrutni, ale przynajmniej niczego nie udawali. Byli
szczerzy w swoich stowach, czynach 1 reakcjach, wiedziata wiec, czego
moze si¢ po nich spodziewac, 1 nie musiata si¢ zastanawiac, co kryjg ich
usmiechy i gesty.

Oczywiscie nigdy nie powiedziataby tego na glos, zwtaszcza w obecnosci
krolowej, zastanawiata si¢ wigc teraz, jak odmoéwié, zeby nie urazié
Jadwigi.

— Odwyklam od zycia na dworze, Najjasniejsza Pani — przyznata cicho. —
Nie wiem, czy jeszcze umiatabym...

— Co zatem zamierzasz robi¢?

— Jeszcze nie wiem. Pewien mtody kupiec, Mikotaj, zaproponowal mi
prace w swoim sklepie, na razie nie podjetam decyzji, ale...

Jadwidze nie uszto lekkie wahanie i nagly rumieniec na twarzy Mildy,
zwlaszcza przy wymawianiu imienia tego kupca. Jak kazda kobieta
wyczuta w zachowaniu dziewczyny rodzace si¢ uczucie.



— Poza tym — moéwila dalej Milda — Varnas, moj brat, namawia mnie,
zebym wraz z nim wyjechata do Prus, gdzie sam zamierza zatozy¢ rodzing.
Jesli oczywiScie nasz mitosciwy pan, krol Wiadystaw, wyrazi na to zgode.

— Tak, styszatam o jego planach, ale co ty tam bedziesz robi¢? — zdumiata
si¢ krolowa. — Wiedz, ze cokolwiek postanowisz, pomoge ci, ale nawet nie
chce stysze¢ 0 twoim wyjezdzie z Krakowa. Jestes zbyt inteligentna
1 zdolna, zeby si¢ marnowac¢ w jakiejs$ rybackiej wiosce.

— Dzigkuje¢, Najjasniejsza Pani — Milda sklonita si¢ z wdzigcznoscig — nie
chciatabym urazi¢ krolowej, ale... ale ja juz chyba nie nadaj¢ si¢ na
dworke. Poza tym bez Amalii to juz nie bedzie to samo.

Jadwiga si¢ zadumata.

Bardzo jej zalezalo, zeby zatrzymac Litwinke w Krakowie, i prawde
mowiac, nie spodziewata si¢, ze ta nie zechce znowu zostac¢ jej dworka.
Wydawato jej si¢, ze kazda mloda panna powinna marzy¢ 0 takim
wyrdznieniu. Mimo wszystko jednak nie czula zalu do Mildy, szczeros¢
nalezata do cnot, jakie krolowa najbardziej cenita u swoich ludzi. Poza tym
doskonale rozumiata, bo jak powiedzial pewien starozytny poganin,
Heraklit z Efezu, ,,Nie wchodzi si¢ dwa razy do tej samej rzeki”.

Wszystko plynie 1 za drugim razem bedzie si¢ moczylo nogi w zupelnie
innej wodzie.

Zadumata si¢, a Milda przestraszona, ze jednak urazita wladczynie,
niemal przestata oddychac.

Twarz Jadwigi rozjasnita si¢ nagle.

— A co bys powiedziata na prace w krolewskiej aptece? Stary Zenobiusz
nie ma juz sit 1 potrzebuje pomocy, a ty przeciez znasz si¢ 1 na ziotach, 1 na
leczeniu.

Litwince zabtysty oczy.

* %k

Pierwszego dnia swojej pracy w aptece, czyli nazajutrz po rozmowie
z krolowa, uwage Mildy zwrocily dwie rzeczy: maly, czarny kotek,
buszujagcy pomiedzy koszami w magazynie, oraz mozdzierz, ktory
pamig¢tata jeszcze ze swojej pierwsze] wizyty w tym miejscu 1 juz wtedy ja
zachwycit. Pigkne naczynie I$nito od czgstego polerowania tak, jakby miato
w sobie domieszke zlota.



— To braz. — Stary aptekarz u§miechnat si¢, jakby czytal w jej myslach. —
Wyjatkowo udany egzemplarz, dostalem go od naszej krolowej, kiedy
zaproponowata mi prowadzenie apteki. To najcenniejsza rzecz, jaka
kiedykolwiek miatem.

— Naprawde? — Milda niemal z czutoscig pogladzita mozdzierz. — Nie
widziatam go nigdy u Najjasniejszej Pani. Jest piekny.

— Tak, to prawda, pickny. Krélowa przywiozta go ze sobg z Wegier,
podobno zostat odlany na jej specjalne zyczenie. Wida¢, ze rzemieslnik
wlozyl w te prace cate swoje serce.

Zapamigtala tez czarnego kota, ale tamten byt gruby i duzo starszy.

Aptekarz chetnie opowiedziat jej histori¢ zwierzatka, ktore zajeto miejsce
poprzedniego pupila. Czarny kocur po latach picknej przyjazni
z cztowiekiem odszedl sobie spokojnie ze starosci 1 przeniost do kociego
raju. Zasnagl pewnego dnia w wykuszu okiennym, czyli w miejscu, gdzie
zwykle wygrzewal kosci w stoncu, 1 juz si¢ nie obudzil. Zenobiusz bardzo
zalowat swojego wieloletniego przyjaciela 1 ani myslal bra¢ kolejnego kota
na jego miejsce. Do czasu...

Do czasu, gdy pewnej deszczowej nocy wustyszal rozpaczliwe
popiskiwania za oknem. Mala czarna kulka, wygladajaca wedlug aptekarza
jak zmokta kura, byla bojowo nastawiona i walczyta jak lew, zanim ja
ztapal. Optacit to kilkoma zadrapaniami na rekach, ale zbytnio si¢ nie
przejmowal, skore dloni miat juz tak stwardniala, ze nawet nie poczul
kocich pazurkow. Kiedy malec znalazt si¢ w koncu w suchym miejscu
I napit cieplego mleka, nagle stracit calag swoja wojowniczos¢. Szybko
odkryl, ze ten dziwnie pachngcy cztowiek w niczym mu nie zagraza, a jego
sekate dlonie potrafig bardzo przyjemnie glaska¢ nastroszone futerko.
W krotkim czasie przybysz stat si¢ przymilnym i mruczacym glosno
kociakiem, mimo to dostat na imi¢ Leo, w uznaniu jego poprzedniej
walecznej postawy.

Mildzie dobrze si¢ pracowato z Zenobiuszem. Czuta, ze w koncu jest na
swoim miejscu, i teraz tym bardziej nie zamienitaby obecnego zajecia na
funkcje dworki. Byla za nie wdzigczna krolowej Jadwidze. Pilnie
1 z prawdziwg przyjemnoscig uczyta si¢ nowych obowigzkéw. Poznawata
wszystkie zakatki apteki, stoje, potki, szufladki i1 kuferki. Aptekarz
objasniat jej pochodzenie i dzialanie tajemniczych substancji
przechowywanych w butlach i stojach, stojacych wzdtuz kazdej $ciany



niewielkiego pomieszczenia i1 tych na potkach w  magazynie.
W przewiewnych koszach przechowywane byly ziota. Wigkszo$¢ z nich
jego pomocnica doskonale znata 1 Zenobiusz niewiele musial jej objasniac.

*k*k

Zajeta swojg nowa pracg Milda nie myslata o przesztosci. Tamten okres,
bolesny i tragiczny, miala juz za sobg. Wraz ze Smiercig Krystyny wszystko
si¢ skonczylo 1 wyjasnito, odzyskata dobre imi¢ i1 powrocita do task
krolowej. Juz nie jako dworka, tylko jako pomocnica Zenobiusza,
nadwornego aptekarza. Tego samego, ktory pomogt jej kiedy$ dobra¢ ziota
dla brata Alberta, a pozniej zeznawat na jej korzys$¢. Staruszek wcigz miat
nad wyraz sprawny umyst, niestety, cialo odmawialo mu juz postuszenstwa.
Z trudem poruszat si¢ po swoim krélestwie, oparty na solidnym kosturze
albo na krawedziach stotow czy taw, ale siggna¢ na wyzsze potki nie dawat
juz rady. Nie moégt tez dluzej uzywaé¢ mozdzierza, gdyz powykrgcane
artretyzmem rece bolaly przy kazdym ruchu tluczkiem, dlatego to pigkne
naczynie pozostawalo teraz wytacznie do dyspozycji Mildy.

Zamieszkata w niskim kamiennym domku, tuz przy bramie wjazdowej na
Wawel, w przyziemiu budynku gospodarczego. Obok miescita si¢ apteka
1 mieszkanie Zenobiusza. Pokoik 1 przylegajaca do niego kuchnia wypehity
si¢ sprzgtami podarowanymi Mildzie przez krolowa. Za jej pozwoleniem
dziewczyna mogta jada¢ w wawelskiej kuchni, tak wiec pomieszczenie
kuchenne wykorzystywata jako dodatkowy magazyn apteczny. Teraz, kiedy
aptekarzowi doszta pomocnica, mogt juz poszerzyé zakres Sswojej
dziatalnosci | zamawia¢ wigcej niz do tej pory towarow. W nowym
magazynie znalazly si¢ sprowadzane z zagranicy korzenie i przyprawy,
z ktorych Zenobiusz zaczat wytwarzac nie tylko leki, ale i takocie.

W pokoiku Mildy znalazty si¢ skrzynie na ubrania i posciel. W koncu
mogla przesta¢ nosi¢ bure i bezksztaltne suknie, w jakie si¢ ubierata,
mieszkajgc u Doroty. Teraz znowu nalezata do dworu krolowej, wiec
zaczely ja obowigzywac inne zasady niz te dotyczace kobiet z miasta.
Wygodne, cho¢ proste 16zko z materacem wypelionym pachngcym sianem
przykryte bylo wzorzysta narzuta. Pod malym okienkiem stang¢ta wysoka
tawa, na ktorej Milda mogta przeglada¢ ksiegi od Zenobiusza. Stary



aptekarz mieszkal tak blisko, Zze mogta mu pomaga¢ rowniez
w codziennych czynnosciach, nie tylko w aptece. Oboje byli bardzo
zadowoleni ze swego sasiedztwa. Kiedy staruszek si¢ zorientowal, ze
dziewczyna jest pojetna i szybko przyswaja wiedzg, zaproponowal, by
uczyla si¢ laciny.

— Przyda ci si¢ — powiedzial powaznie. — Kto bedzie odczytywat recepty
1 ksiggi, kiedy mnie zabraknie?

Przystata na to ochoczo. Po dlugim czasie fizycznej pracy odkryta radosé
z nauki. Swojg dotychczasowg wiedze czerpata najpierw od matki, pozniej
z nauk Iny, Zony Varnasa, a w koncu od brata Alberta na dworze krélowe;,
ale nigdy nie uczyla si¢ w zadnej szkole. Teraz Zenobiusz stworzyt dla niej
co$ W rodzaju prywatnych lekcji — w wolnych od pracy chwilach
przygotowywat dla niej ksiggi, dawat przybory do pisania i kazal
przepisywaé lacinskie sentencje. Z poczatku robita to mechanicznie,
zupehie nie rozumiejgc stow, ale podzniej, z pomocg swojego nauczyciela,
zaczela je stopniowo poznawac 1 zapamigtywac. Szybko przyszedt czas na
gramatyke, ktérg tez opanowala z zadziwiajacg latwoscig. Utozony
wygodnie na lawie wyscielonej wilczymi skorami Zenobiusz wykrzykiwat
starczym gltosem do siedzacej przy aptecznym stole Mildy. Przez kilka dni
byto to jedno 1 to samo polecenie, zeby dziewczyna latwiej je zapamigtata.

— Co znaczy puella parva?

— Mata dziewczynka.

— To teraz odmien mi to przez przypadki.

— Puella parva...

— Nazwy przypadkow!

Chwile pozniej speszona nieco dziewczyna recytowala bez zajaknigcia:

— Nominativus puella parva, Genetivus puellae parvae, Dativus puellae
parvae...

— Brawo. A teraz liczba mnoga.

Szybko si¢ okazato, ze stary aptekarz moze juz jej zadawac coraz to nowe
stowka, a takze nowa odmiane kazdego dnia, sprawdzajac tylko od czasu do
czasu, ile z tego zapamigtala. Nie pomylita si¢ ani razu.

Milda bardzo lubita te ich lekcje 1 wrecz nie mogta si¢ doczekac, kiedy
zakonczg z Zenobiuszem prace W aptece i wezma si¢ do powtarzania taciny.
A gdy czas nauki dobiegal juz konca, siadata przy tojowce i Ssama
probowala thumaczy¢ jakis tekst.



— Dlaczego nie odpoczywasz? — spytal pewnego dnia jej nauczyciel. —
Przeciez nie kazatem ci tego robi¢.

— Bo chce wiedzie¢c wiecej — odpowiedziala i  dodata
z porozumiewawczym usmiechem: — Poza tym sam, panie, mowites$, ze nie
dla szkoly si¢ uczymy, ale dla zycia.

— Jak to bedzie po tacinie?

— Non scholae, sed vitae discimus.
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Nadszedt wreszcie dzien, gdy krol znalazt czas dla Varnasa.

Mtody wojownik zaczynal juz watpi¢, czy wladca w ogdle o nim pamigta.
Listy, ktére przywi6zt z Prus, wydawaty mu si¢ do tej pory bardzo wazne,
lecz widocznie Jagietto nie przejal si¢ nimi az tak bardzo, skoro tak dlugo
przetrzymywat Varnasa na Wawelu, nie dopuszczajagc go do siebie. Tak
wiec mlody wojownik najpierw czekal na powrot krola z Ostrowia koto
Grodna, gdzie ten mial zawrze¢ ugode ze swoim stryjecznym bratem
Witoldem, potem na jego powrét z towow, ktdére monarcha — swoim
zwyczajem — urzadzit kilka dni po przybyciu do Krakowa, a dopiero potem
wladca zajat sie sprawa listow. Kiedy wiec Varnas dostal wezwanie, by
stawi¢ si¢ przed oblicze wtadcy, byt juz wrzesien.

Mtody Litwin szedt do krolewskich pokojow z dusza na ramieniu.
Okolicznosci schwytania go przez Krzyzakow w dalszym ciggu napetniaty
Varnasa wstydem i poczuciem winy, tej plamy zapewne nigdy nie zdota
zmazaé, a wiedzial, ze Jagielto potrafi by¢ surowy wobec swoich ludzi.

Martwit si¢ jeszcze czym$. Mial bowiem do krdla prosbe i bat si¢
odmowy.

* %k

— Jestes — mrukngt po rusku Jagieto, gdy Varnas stangl w surowo
urzadzonej komnacie z wysokim kominem, w ktorej jedyng ozdobe
stanowily porozwieszane na $cianach zwierzg¢ce skory i tby. — Rad jestem,
ze uszedtes z zyciem.

— Panie. — Varnas sktonit si¢ nisko.

Kroél stat przy wysokim, lukowym oknie z okraglymi, oprawionymi
w otow szybkami. Przeswiecajgce przez nie stoneczne Swiatlo rzucato na



twarz monarchy czerwone i pomaranczowe blaski. Jagietto, jak zawsze,
ubrany byt skromnie, nigdy nie lubit si¢ stroi¢, mial na sobie zwykla
koszulg, na ramiona zarzucit kozuch, bo dzien byt stoneczny, ale chiodny.
Niski, chudy, zylasty, z gotg glowa, bez zadnych 0zdob na piersi 1 rekach,
Jagielto wygladat nie jak wtadca olbrzymiego panstwa, lecz jak stuga, ktory
wlasnie przyszedt, by rozpali¢ w kominie.

— Zrobites ghlupio, opuszczajagc wilenski zamek... — odezwal sie¢ krol,
patrzac badawczo na Varnasa.

— Tak, mitosciwy panie.

— Bylem na ciebie wsciekty, gdy sie o tym dowiedzialem. Ale ta twoja
glupota moze 1 na dobre wyszta. Pergaminy, ktére przywioztes, ciekawe sg
wielce. Oj, ciekawe.

— Naprawde od Opolczyka?

— Tak, moi ludzie dtugo badali, czy pieczecie aby nie falszywe. Dlatego
tez wszystko tak dlugo trwato.

— I sg prawdziwe?

Jagietto powaznie skingl glowa.

— Na to wychodzi. Ale opowiedz, jak je zdobytes.

Varnas zrelacjonowal wladcy wszystkie wydarzenia, szczegdélowo, choc
pomingl w swej opowiesci Sonke, gdyz nie chciat jeszcze o niej mowic.
Jagietto stuchat w milczeniu, potakujac i gladzac dtonig starannie wygolone
policzki. Kiedy Varnas skonczyt mowi¢, krol usiadt na prostym krzesle,
opart fokie¢ na udzie, a podbrodek potozyt na piesci.

— Nie tudzmy sig¢, ze tylko tego jednego postali. Zakon pewnie ma juz
takie same pisma u siebie.

— Co one oznaczaja?

Szczupta twarz kréla wykrzywila si¢ w ponurym usmiechu, nadajac jego
ostrym rysom wyraz jeszcze wiekszej niz zwykle drapieznosci.

— Ano jesli to nie jakas prowokacja czy oszustwo, oznaczajg one ni mniej,
ni wigcej, Ze otaczajg nas same wilki.

— Tez mi nowina — mruknat Varnas. — To samo mielismy na Litwie.

— Owszem, ale tutaj wrogowie chca potaczyé¢ sity, zeby straci¢ mnie
z tronu 1 podzieli¢ migdzy siebie Polske.

— Wegrzy tez?

— Oni pierwsi.

— Przeciez tam rzadzi siostra naszej krélowe;.



— Tam rzadzi Zygmunt, przyjacielu. A jesli wierzy¢ pismom, chetnie
wybraltby si¢ do nas z mieczem i ogniem, dajgc Zakonowi zna¢ czternascie
dni wczesniej, aby ten miat czas zaatakowac z poétnocy.

— Gady!

— Rzekles.

— Ale przeciez Zakon ma chyba z nami poko6j wieczysty!

— Tyle warte pergaminy, na ktorych traktat spisano, co podpatka do
komina. To jak uktady z diablem. Przy pierwszej lepszej okazji Konrad
podepcze wszelkie postanowienia, nie takie rzeczy uchodzity mu w Rzymie
na sucho. Zwlaszcza ze Ojciec Swigty najpewniej poprze krucjate przeciw
nam. Krzyzacka propaganda silniejsza od nasze;j.

— Oprocz Krzyzakow 1 Wegrow — kto jeszcze?

— Powiem tak: wedlug planow wszystko na podlnoc od Kalisza,
z Mazowszem, miatoby przypas¢ Zakonowi. Ziemie na potudnie od Kalisza
— czyli Krakow, Sandomierz, Leczyca, Ru§ Czerwona 1 Podgoérze — dostang
sie¢ Wegrom. Zachdd natomiast, od Warty ku Wielkopolsce, znajdzie si¢
w tapach Wactawa oraz ksigcia gorlickiego Jana. Wszyscy oni — w tym
réwniez ten rakuski niedojda, Wilhelm, co tu si¢ kiedy$ na kroélowa potasit
— podobno juz si¢ zgadali.

— To pewne?

— To bardzo prawdopodobne, bo takie przypuszczenia potwierdzajg wiesci
od naszych szpiegow, a takze dziatania Opolczyka. Nie od wczoraj
wiadomo, ze chce zastawi¢ ziemi¢ dobrzynskg u zakonnych.

Dla Varnasa byto to zbyt skomplikowane, nie na jego rozum, mimo to
wyczuwat groze sytuacji.

— 1 co teraz? — spytat. — Wojna?

Jagielto przygryzt na chwilg wasa.

— Teraz trzeba ostroznie i delikatnie. Nie wiadomo, gdzie szukaé
sojusznikdw: u suttana Bajazyda czy u ruskiego Wasyla. — Rozesmiat si¢
niewesoto na t¢ ewentualno$¢. — A moze Tatar6w na pomoc przywotac?
Nie, tak si¢ nie da. Najpierw musze poskromié tego zawzigtego dziadyge,
Opolczyka. Zasraniec za $miaty si¢ zrobit.

Krol siggnat po kubek wody, nigdy nie pijat wina ani piwa.

— No 1 dyplomacja. Jak si¢ zwiedza, ze przejrzeliSmy ich knowania, moze
ochlong, bo stracg element zaskoczenia. Na razie nie ma wojny, ale musimy
by¢ na nig gotowi.



— Skoro wojny nie ma... — zaczal VVarnas.

— Tak?

— To ja mam prosbe.

— Mow. Zashuzyte$ na nagrode, przywozgc mi te pergaminy.

— Prosze 0 zwolnienie ze stuzby.

— ?e co?

— Dos$¢ juz mam wojaczki. Poza tym zaczynam popehiac bledy, wigc
pewnie i tak si¢ juz nie nadaje.

— To co zamierzasz robi¢? Po karczmach piesni Spiewac?

— Spotkatem niewiaste.

— W Prusach?

— Tak. Chce z nig si¢ zenié¢ 1 wspolnie gospodarowac.

Krol przygladal mu si¢ z lekkim u§miechem niedowierzania.

— A jednak z jednych sidet uciekasz w drugie. Varnasie, znam ci¢ od
mtodego chlopaka. Zawsze bytes wojem, masz to we krwi, zanim was ci si¢
puscit, juz Tataréw po stepie gonites. Wcigz jestes mtody, nie wytrzymasz
na gospodarstwie, mowi¢ ci. Moze na starosc.

— Na staros¢ si¢ nie ozenie.

— Oy, widzg¢, namieszata ci w glowie owa dziewka. Jak jej na imi¢?

— Sonka.

— Ladnie. Po naszemu. Poganka?

— Tak.

— No wigc takg droge przeszedtes, od poganstwa do swigtego chrztu, od
wioski rybackiej do zamku w Krakowie, a na koniec chcesz wraca¢ do lasu
1 batwochwalcow? Przemysl to jeszcze.

— Myslatem o tym miesigcami.

Jagielto westchnat.

— Céz, zatrzymac ci¢ na site — nie zatrzymam. Niewolnika mi nie trzeba.
Poza tym winien ci jestem wdzigczno$¢. Chcesz, uciekaj do swojej Sonki.
Wyptace ci zalegly Zzotd za obrong¢ Wilna, dostaniesz jeszcze jakas wies,
zebys nie musiat w dziupli mieszkac.

— Dziekuje, mitosciwy panie.

— Ale szczesliwy nie jestem. Trace $wietnego wojownika.

— Panie, obiecuje, ze jak przyjdzie do wojny z Zakonem, przylacze sig.
Mam z nimi swoje niezalatwione sprawy.



— Zatem umowa stoi. — Jagielo podniost si¢ z krzesta. — Kiedy
Wyruszasz?

— Jak nadejdg mrozy. Teraz lada chwila zaczng si¢ deszcze, ziemia bedzie
rozmoklta i nieprzejezdna. Niech tylko zamarzng bagna i rozlewiska, bo
chce wyruszy¢ saniami, z dobytkiem. Zadtuzylem si¢ tam w Prusach.

— Jesli zmienisz zdanie...

— Nie zmieni¢, mito$ciwy panie.

— Dobrze, idz juz. Mam poselstwo z Malborka. Ciekawe, co beda psie
syny teraz gadac.

*k*k

Byt to chyba dzien dobrych wiadomosci 1 wizyt w krolewskich pokojach,
poniewaz gdy Varnas opuszczal Wawel po rozmowie z Jagiella, na zamek
wezwano Milde.

Ucierata wlasnie korzen topianu, gdy do apteki wszedt mezczyzna
obwieszony sobolami, w czarnym birecie, 1 poinformowal ja oficjalnym
tonem, ze w kancelarii krolewskiej czeka na nig jakies pismo.

— Pismo? — spytata, odktadajac thuczek. — Do mnie?

— Jestescie Anng z Litwy? Siostrg Aleksandra z Litwy?

— No niby tak...

— Niby?

— Jestem.

— Wigc to do was. Sama krolowa kazata mi was powiadomic.

Milda wstata 1 otrzepata suknig.

— Nie wiem, gdzie ta kancelaria — mrukneta.

— Zaprowadze.

Obrdcit si¢ na pigcie, a ona ruszyla za nim, zaintrygowana. Nigdy nie
otrzymata Zzadnego pisma. Moze to zmiana wyroku w sprawie ojca Alberta?
Jakie§ prawnicze sprostowanie czy przeprosiny? Na nic jej to nie byto
potrzebne, ale musiata odebra¢. Na korytarzach zamkowych, w tej czesci,
gdzie pracowali urzednicy, byto tloczno 1 gwarno. Kanceli$ci zdawali si¢
bardzo zaaferowani, chodzili tam i z powrotem, z dokumentami w r¢kach.
W dusznej kancelarii inny urzednik wreczyt Mildzie zwinigty rulon.

— Z Bolonii — poinformowat. — Wczoraj przywiozt go ze soba jeden
z naszych prawnikdw.



— Od Szymka! — ucieszyta si¢ Milda.

Niemal juz zapomniata, ze chtopak przed wyjazdem obiecywat jej posyltac
listy z Italii. Tyle si¢ od tamtego czasu wydarzylo, zupelie wylecialo jej to
Z glowy.

— Mial by¢ dostarczony do Kazimierza — wyjasnil urzednik — lecz
powiedziano nam, ze juz tam nie mieszkacie.

Porwata zalakowany rulon 1 wybiegla z nim na korytarz. W pierwszej
chwili chciata zerwac piecze¢ juz teraz, lecz tylko przystawita oko do tuby,
w nadziei, iz dojrzy jakie$ slowa. Przylapata jag na tym krolowa, ktora
rowniez szta w kierunku kancelarii.

— Aty co tu robisz? — spytata.

— Przyszedt list od Szymka.

— Z ltalii?

— Tak.

— O, tez chetnie si¢ dowiem, 0 czym on tam pisze — ucieszyla si¢ Jadwiga.
— Zawsze chciatam zobaczy¢ Bolonig¢ i tamtejszy uniwersytet. Chodzmy do
mnie, mam troche¢ czasu.

Milda ucieszyta sig, ze bedzie mogla dzieli¢ rados$¢ z krolowa, ze poczuje
si¢ jak kiedys, gdy byly duzo mtodsze i1 spedzaty ze sobg wigcej czasu.
Przeszty do pokojow krolowej, zatrzymaly sie w niewielkiej komnacie
o barwnie malowanych S$cianach, gdzie obok okna stata klatka z ptakami,
misterna azurowa altanka, 1snigca od ztota 1 0zdob z kamieni szlachetnych.
Co$ w srodku trzepotato i migotato, lecz Milda nie umiata rozpoznac, jaki
to ptak, prawdopodobnie byl to prezent ze Wschodu.

Wiadczyni podeszia do pulpitu, ztamata piecz¢¢ 1 rozwingta pergamin
pokryty drobnym, pochylym pismem.

— Spocznij sobie, Mildo — nakazata. — Pozwolisz, Ze to ja odczytam list na
glos?

— Oczywiscie, Najjasniejsza Pani. Nawet proszg¢ o to.

Odnalazta taboret z aksamitng poduszka 1 na nim przysiadta. Krolowa
odchrzakneta i zaczeta czytac:

Droga przyjaciotko, Najmilsza Mildo.
Na wstepie, nim przejde do opisu pobytu tutaj, gorgco pragne prosi¢ Cig
0 wybaczenie z powodu opieszatosci, 7 jakg zabieratem sie do pisania tego



listu, wszelako musiatem zaczeka¢, az...

O Boze, westchneta w duchu Milda. Czy to ten sam chlopak, ktdrego
znala? Wesoly 1 figlarny milodzian, syn tobzowskiego sadownika?
Potrafigcy wyraza¢ si¢ jasno i prosto? Czy caty list utrzymany bedzie
w takim napuszonym, dyplomatycznym tonie?

Jadwiga chyba dostrzegla jej reakcje.

— Wyglada na to — rzekta — ze Szymek bardzo si¢ stara udowodni¢ nam, iz
nie przez przypadek pojechat na te studia.

— Przeciez on tak nie moéwi — powiedziata Milda.

— Ale tak pisze. Bo uznat, Ze inaczej mu nie wypada, skoro znalazt si¢ na
wydziale prawa w Bolonii. Pominmy wstepy. Nie moge si¢ doczeka¢ opisu
Italii.

Krolowa przeskoczyta wzrokiem pierwsze linijjki, nie dbajgc o kwieciste
thumaczenia Swiezo upieczonego studenta, 1 zaczeta czyta¢ dopiero tam,
gdzie rozpoczynata si¢ relacja:

Podroz trwata diugo, lecz, chwali¢ Boga, przebiegta bez wiekszych
przeszkod i utrapien. Nieco diuzej zatrzymalismy sie W Viennie, a potem
w Semmering, gdzie moj zacny opiekun mial pewne interesy do zatatwienia,
0 ktérych tu jednak, z braku miejsca, mowic¢ nie zamierzam. Do Lombardii
i Bolonii dotarlismy w potowie lipca, przy najpiekniejszej pogodzie. ?adne
ludzkie stowa nie sq w stanie opisac tysiecznych barw tego miasta, uroku
jego kosciotow i cienistych arkad. Zda sie, potrzeba by do tego apolinskiej
liry.

A coz dopiero mozna by rzec 0 mieszkancach?

Mimo to sprobuje podjgc sie tego zadania. Otoz miodziency tutejsi
catkowicie roznig si¢ od krakowskich, hatasliwi sq ponad wszelkq miare,
noszg Szaty 0 rozmaitych krojach i barwach, niewysocy, wszelako
odznaczajq sie wytwornosciq i wdzigkiem. Mowa ich, niestety, haznaczona
jest miejscowym, grubym dialektem, ktory w niczym nie przypomina
stodkich tonow sonetow mistrza Petrarki. Bialoglowy zas...

— Oho, zaczyna si¢ — mrukneta Milda z lekkim usmiechem, ale Jadwiga
przylozylta tylko palec do ust i czytala dale;:



...bialoglowy zas nadzwyczaj sq smiale, spojrzenia ich wiladcze, glosy
lekko schrypniete. Mowi sie, ze wszystkie sq urodzone pod znakiem Byka, co
naturalnie by¢ nie moze, lecz takie oto powiedzonko styszalem tutaj juz
kilka razy, za kazdym razem wypowiadane z powagq i calg stanowczosciq.
W odroznieniu od naszych niewiast, swobodnie si¢ czujg w towarzystwie
mezczyzn, mocno si¢ malujq, a ich stroje zadziwiajg bogactwem
I pomystowosciq.

Ciekawe, czy $mialo$¢ 1 czarne oczy tych niewiast przypominaja mu
0 pelnej potudniowego temperamentu Amalii? — z naglym smutkiem
zastanowita si¢ Milda. Tymczasem krolowa kontynuowala:

Jest to W ogdle miasto ludzi majetnych.

Wielu scholarzy pochodzi z najznaczniejszych rodow i przybyto tutaj wraz
ze stuzbq, nawet z wlasnymi ochmistrzami. Tylko nieocenionej szczodrosci
naszej Najlaskawszej Krolowej zawdzieczam t0, Ze moge przebywacé
w podobnym towarzystwie. Oczywiscie nie sta¢ mnie na wlasng stuzbe ani
na lokum w najlepszej czesci miasta, musze bowiem dysponowac roztropnie
swoimi srodkami, zwlaszcza Ze samo wpisowe na uniwersytet wynosi cale
dwanascie solidow.

Wynajglem tedy skromng izbe w parafii di San Salvatore, w dzielnicy
zamieszkanej gtownie przez niemieckich scholarzy. Hatasliwg i grubianskq
te gawiedz spotka¢ mozna niemal na kazdym kroku, kiedy przemierza sie
waskie i ciemne uliczki Portanova. Nie ma dnia, by nie wywolali jakiejs
bojki z przedstawicielami innych nacji.

Jadam tez tanio, najczesciej sprzedawane na placach kietbaski, zwane tu
wdziecznie ,, cotichini e mortadela”, lub pierozki tortellini...

— Ej, Szymku, bo robi¢ si¢ glodna. — Milda westchngta, przypominajac
sobie, ze od $niadania nic nie miata w ustach.

— Bedziesz tak ciggle przerywac? — upomniata jg z usmiechem Jadwiga.

— Przepraszam.

Kupuje duzo fig oraz oliwek, czasami winogrona, ktére zbiera si¢ na
wzgorzach potudniowej czesci miasta i ktore sqg bardzo tanie. Popijam to



tutejszym winem, zmieszanym z wodg. Staram sie jednak zachowac¢ umiar
w piciu, albowiem zmgcony umyst nie sprzyja studiom.

No prosze, a w Krakowie jako$ ci to nie przeszkadzalo, z przekasem
usmiechneta si¢ Milda, lecz tym razem nie wypowiedziata tej uwagi na
glos.

Ale dos¢ juz o sprawach pospolitych, poniewaz po catkiem odmienng
strawe przybytem do tego miasta, stusznie nazywanego krynicq wiedzy. Jak
mowiq. ,, Bologna madre gli studdi”. I rzeczywiscie jest matkq studiow. Moj
uniwersytet jurystow nie ma swojego budynku, rotez lekcje odbywajq sie
w mieszkaniach profesorow lub tez w wynajetych izbach, czesto nedznych,
co zmusza do nieustannych, nie zawsze przyjemnych wedrowek po miescie.
Same wykiady prowadzone sg zarOwno rano, jak i wieczorem, czesto
okazujq sie piekielnie nudne i ciggng sie w nieskonczonosc.

Podzielono nas na dwie grupy — jedng z nich tworzq scholarzy z Italii,
drugg — do ktorej ja sie zaliczam — , przybysze zza Alp”, jak nas tu
nazywajq. Mam wielu kolegow z Wegier oraz Czech, powaznych
I roztropnych miodziencow. Ja rowniez staram sie zachowywaé godnie,
a z pewnosciq juz tak wyglgdam.

Mysle, ze nie poznatabys mnie, droga Mildo, gdybys jakims cudownym
sposobem mogla zobaczyc, jak przemierzam arkady i obsadzone cyprysami
aleje miasta w swym uniwersyteckim stroju, to jest: w diugim do ziemi,
luznym plaszczu, czarnym, z wylogami na piersiach, zapietym pod szyje,
lecz bez kofnierza, \ W duzej okrgglej czapce 0 zawinietej ku gorze
krawedzi. Jako Zywo przypominam jakiegos doktora.

Nawet juz piszesz jak doktor, skwitowata w duchu.

Tak zatem przedstawia si¢ moje Zycie w Bolonii.

W przerwach miedzy wyktadami niewiele czasu pozostaje na rozrywki.
Poznatem kilku scholaréw z katedry astrologii teoretycznej, ktorzy
opowiadajq niezwykle ciekawe rzeczy na temat sfer niebieskich, rzeczy
nieznane nawet starozytnym. Dyskutujq oni nieustannie o ,,Kosmografii”
Ptolemeusza. W ciepte noce lubig przesiadywaé¢ na dachach bolonskich



budynkow i popijajgc wino, wpatrywaé sie¢ w rozgwiezdzone niebo. Raz
uczestniczylem W takich obserwacjach. Zanim jeszcze zapadi zmrok,
mogtem z tej wysokosci podziwia¢ wieze kosciotow oraz pasmo Apeninow.
No a potem cudowny blask nochego nieba. Czasami zazdroszcze im
dziedziny studiow, bo prawo kanoniczne nie jest az tak widowiskowe jak
uktady planet. Zaciskam wszelako zeby, ufajgc, ze zawod prawnika bardziej
Jjest pozytecznym i szanowanym niz oglgdacza gwiazd i wieszczbiarza.

Teraz wilasnie koncze ten list do Ciebie w oczekiwaniu na kolejny nudny
wyktad. Ma Qo poprowadzi¢ znany jurysta Antonio Cardano, zgryzliwy
starzec, ktéremu zdarza sie przysypia¢ podczas zajec. Przez okno naszej
izby dostrzegam wieze kosciola Sant’Andrea degli Ansaldi, zachodzgce
stonce obleka jego marmury w zfote barwy.

[ z tego wiasnie miejsca pozdrawiam Cie gorgco, droga Mildo, przekaz,
Jjesli mozesz, moje wyrazy szacunku dla pani Amalii i jej meza.

Jadwiga odtozyta pergamin.

W ostatnich stowach obie kobiety wyczytaly chiod, ktorym Szymek
maskowal pewnie te¢sknotg, lecz ani jedna, ani druga tego nie
skomentowaty.

— Mysle, ze po powrocie Szymek opowie o wszystkim w swoim zwyktym
stylu 1 bardziej szczegdtowo — powiedziata.

— Na pewno — odrzekla Milda. — Ja juz go wypytam, zwlaszcza o te
biatoglowy spod znaku Byka. Za dobrze poznat ich zwyczaje.

— Jest mtody. Musi si¢ wyzy¢, zwlaszcza ze Amalia... — Krolowa umilkta.
— Nie wracajmy juz do tego.

* %k

Wieczorem Milda ktadta si¢ spa¢ w znakomitym nastroju. Przynajmniej
u Szymka wszystko dobrze, uczy si¢ 1 poznaje obcg kulture. Wrdci jako
cztowiek wyksztatcony, obyty. Miata tez przed oczami obrazy, jakie
malowal stowami: Apeniny, wzgdrza porosnicte winorosla, arkady,
rozgwiezdzone wloskie niebo.

Kiedy jednak zaczynata juz zasypia¢, pod zamknigtymi powiekami
niespodziewanie pojawit si¢ inny widok, ponury 1 ztowrogi.



Miata wrazenie, jakby z okna wysokiej wiezy patrzyla na rzeke lub
jezioro. Woda z poczatku byta szara, lecz po chwili zaczgta zmieniaé barwe
I Milda dostrzegta, Ze jest czerwona jak krew.

Z mocno bijgcym sercem poderwata si¢ z postania. Miata przeczucie
zblizajacego si¢ nieszczescia, cho¢ nie wiedziata jeszcze, skad 1 komu ono
zagraza.
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Niebo za oknem komnaty przybrato kolor otowiu, szare chmury klebily si¢
nad lasem 1 odbijaty w plynacej u podnodza zamku rzece.

Amalia w smutnej zadumie spogladata na wode, otepiata i bezradna, coraz
dobitniej uswiadamiajac sobie, ze znalazta si¢ w potrzasku. Jej maz byl
szalencem. Smiertelnie niebezpiecznym szalencem, ktory pod wpltywem
wsciektosci nie cofal si¢ przed niczym. Jesli miata jeszcze co do niego
jakie$ zludzenia, prysty one w momencie, gdy z zimng krwig zabit Zofi¢ —
1 to na oczach wszystkich. Na samo wspomnienie tego koszmaru krecito jej
si¢ w glowie. Mimo ze od morderstwa mingt juz ponad tydzien, scena, gdy
Zbigniew uderzatl nieszczesng kobiete patka, powracata do Amalii
nieustannie, na jawie 1 we $nie, z calg wyrazistoscig. Teraz byta juz w stanie
catkowicie uwierzy¢, ze przyczynil si¢ roéwniez do S$mierci SWOjej
poprzedniej zony.

Kto bedzie nastepny? Ona? Malgorzata?

Céz go powstrzyma, skoro oszalat 1 czut si¢ panem zycia 1 Smierci w tym
przekletym zamczysku?

Tego rodzaju pytania napetnialy jg przerazeniem.

* %k

Nastepnego dnia po egzekucji Katarzyna byta przez caty dzien milczaca
I blada. Amalia wyczuwala, ze dziewczyna chce jej co$ powiedzie¢, lecz
nie potrafi si¢ do tego zebrac.

Postanowita zaczg¢ sama.

— Wiem, co musisz przezywa¢ — powiedziala do stuzacej, gdy wspdlnie
zajmowaty si¢ dzieckiem. Na zewnatrz wyt wiatr, poprzez okienne szybki
wpadato stabe, jakby przybrudzone swiatlo, totez w komnacie byto



mroczno i ponuro jak w krypcie. — To byt okropny widok. Lecz nie boj sie.
Nigdy nie pozwole, by zrobit co$ takiego tobie.

Czy naprawde? — pomyslata. A niby jak go zatrzymasz? Jak pomogtas
Zofi1? Jesli bedzie chciat, zrobi wszystko, sama nie mozesz by¢ pewna
swojego losu. Wszak wtedy, na dziedzincu, chciata pomdc dziewczynie,
c6z tego, skoro byla tylko stabg kobieta, a w dodatku nikt jej nie popart.

Nikt oprocz, rzecz jasna, niezawodnego Platona.

On jeden stangt w obronie roznowskiej pani. I o mato nie przyptacit tego
zyciem, kiedy opetany przez jakie§ demony Zbigniew uderzyt takze jego.
Pies zaskowyczatl z bolu 1 przestraszyl si¢, nigdy nie byt bity, a gdyby nie
uciekl, na jednym ciosie pewnie by si¢ nie skonczylo. Tego momentu
Amalia obawiala si¢ od pierwszego dnia pobytu w Roznowie, wida¢ byto,
ze Zbigniew nienawidzi Platona, a ten odwdzigcza mu si¢ takim samym
uczuciem. Na szczescie pies uciekl. Nie wiadomo, gdzie si¢ podziewal
przez reszte dnia, odnalazt si¢ dopiero nad ranem, wrocit wcigz
przestraszony, z podkulonym ogonem.

Nie mogta pomodc nawet jemu, a teraz zapewniala Katarzyne, ze ta jest
bezpieczna...

Lecz dziewczyna nie o tym chyba chciata mowic.

— Nie chodzi o mnie, pani — rzekla, $ciszajac glos — tylko o was
I 0 dziecko. Musicie stad uciec.

Amalia spojrzata na nig sceptycznie.

— Niby jak? Gdzie?

— Sposob zawsze si¢ znajdzie. Do Krakowa, do krolowe;.

— To nie takie proste.

— Inaczej was zabije. Nie dzisiaj, nie jutro, to za p6t roku. To potwor,

— Jestem jego zong, nie o$Smieli si¢... — Ale sama nie wierzyta w to, co
mowi. Zbigniew juz dawno przekroczyl wszelkie granice 1 mogto by¢ tylko
gorzej, z kazdym nastepnym zbrodniczym postepkiem coraz bardziej
zanurzat si¢ w szalenstwie, z ktorego nie byto juz powrotu.

— Po pijanemu zrobi wszystko, bo wtedy jego umyst jest zamroczony —
odparta Katarzyna. — A teraz jeszcze was nienawidzi, poniewaz sadzi, iz to
Grzegorz...

— Wiem, wiem — przerwala jej pospiesznie. Nie chciala nawet o tym
stuchac.

— Nawet jesli was, pani, nie zabije, to bedziecie zy¢ w wiecznym strachu.



O tym réwniez wiedziala. Kazdego dnia nawiedzaty ja podobne czarne
mysli — ze nie dane jej bedzie przezy¢ ani jednego dnia w spokoju, bez leku
0 wlasne zdrowie i zycie. Co innego jednak zdawac sobie z czego$ sprawe,
a co innego ustysze¢ potwierdzenie od innej osoby. Obawa wypowiedziana
na gtos przez kogo$ z zewnatrz nabiera duzo wigkszej realnosci.

— Nie dotr¢ do Krakowa — szepneta. — Ztapie mnie.

— Trzeba poczeka¢ na odpowiedni moment i wszystko dobrze
zorganizowac. Znalez¢ woz, woznice. Najlepiej spoza wioski, zeby dran nie
mogt si¢ zemscic.

Katarzyna otwarcie nazywata przy Amalii jej me¢za draniem, co
swiadczyto 0 tym, jak daleko zaszty sprawy.

— Trzeba porozmawia¢ z Hanng — kontynuowala dziewczyna — jej jednej
mozna zaufac.

Amalia nie odpowiedziala. Z jednej strony nie mogta nie przyznac
stuzagcej racji, z drugiej wiedziata, iz podjecie préby ucieczki bedzie
wyzwaniem losu.

Jesli sie nie uda, nic juz jej nie pomoze.

**kk

Od dnia zamordowania Zofii Zbigniew zaszyt si¢ w swoich pokojach
1 unikat kontaktow z zona.

Trudno powiedzie¢, czy czul wyrzuty sumienia, czy tez pogarde dla
Amalii z powodu swoich podejrzen co do rzekomego romansu
z astrologiem, w kazdym razie nie odwiedzal jej juz w sypialni. Nie
zagladat tez do coreczki, jakby zupeknie stracit dla niej zainteresowanie.

Positki rowniez jadali osobno 1 Amalii dotrzymywal teraz towarzystwa
tylko Grzegorz, raz na zawsze przepedzony od stotu pana domu. Ale nie byt
juz takim przyjemnym partnerem w dyskusji jak kiedy$. Rozmowa z nim
stawata si¢ coraz trudniejsza, wigcej milczal zadumany, wpatrujac si¢
w przestrzen nad swoja misg, niz zabieral gltos w jakiejkolwiek sprawie.
Czasami potrafil wrecz milcze¢ przez caty positek, ograniczajac si¢ tylko
do kilku stow powitania czy pozegnania. Odkad przystojny astrolog popadt
w nietaske 1 przestal pracowa¢ nad metodg uzyskania zlota, stracil calg
pewnos¢ siebie, schudt i zmizernial, a w jego oczach coraz czgsciej
pojawiatl si¢ lgk.



Widziata, jak astrolog, chodzac po korytarzach zamku, spogladat ze
strachem przez rami¢. Katarzyna, ktéra wiedziata od stuzby o wszystkim,
Cco dzialo si¢ w zamku, powiedziala tez Amalii, ze alchemik na noc
przysuwal ciezkg skrzyni¢ do drzwi, zeby nikt nie moégt si¢ dosta¢ do
komnaty podczas jego snu.

No c6z, z pewnoscig czul, ze pozostato tylko kwestig czasu, kiedy szalony
Zbigniew zemsci si¢ okrutnie rOwniez na nim.

*k*k

Stojac przy oknie, poczuta gldd, postanowita wiec zej$¢ na dot, do jadalni.
Kiedy Grzegorz nie pojawit si¢ na $niadaniu, Amalia poczuta co$ w rodzaju
ulgi. Znacznie lepiej siedziato jej si¢ przy stole w samotnym milczeniu niz

we wspolnym, kiedy cisza stwarzata ci¢zka, pelng napiecia atmosfere.
Niemal fizycznie odczuwata strach i niepewno$¢ mistrza, a pocieszy¢ go
nie potrafita. Byta w podobnej sytuacji i tez nie umiata sobie z nig poradzic.
Gdy skonczyta jesc, ruszyta w strone kuchni, zeby ustali¢ z kucharka
potrawy na wieczerze, poniewaz Wieczorem miato si¢ pojawi¢ kilku gosci
Zbigniewa. Sama nie zamierzata bra¢ udziatu w tym spotkaniu, zresztg nikt
jej nawet nie zapraszat. Nie zwalniato jej to jednak z koniecznosci
dopilnowania odpowiedniego doboru potraw. Znata swoje obowigzki zony
I pani na zamku.

Znalaztszy si¢ W Kkuchni, ustyszata halasy dochodzace z przyleglej
pracowni Grzegorza. Pamigctala, jak zajrzata do niej pierwszej nocy po
przybyciu do Roznowa, gdy rozmawiali o alchemii, potem juz tam nie
zagladata, szanujac prywatnos¢ uczonego. Lecz teraz musiata sprawdzic, co
si¢ dzieje.

Astrolog przesuwat po podlodze cigzka skrzynie. W pomieszczeniu byto
niemal pusto, zniknety ryciny, ksiggi i naczynia.

— A c6z to? — spytata. — Przeprowadzka?

— Wyjezdzam, pani — oswiadczyt Grzegorz, ocierajac pot z czota. — Nie
mam zamiaru zostawac tutaj ani dnia dluze;.

W otwartych kufrach podroznych wida¢ bylto starannie pouktadane pigkne
kolorowe szaty i kapelusze, w innych pictrzyly si¢ ksiggi. Astrolog
wyprostowat si¢ 1 rozejrzat wokot, czy nie zapomniatl czegos$ spakowac.

— Mo6j maz wyrazil na to zgode? — spytata zaskoczona.



— Wigcej, wezoraj kazal mi si¢ wynosi¢ w diably! — Grzegorz wzruszyt
ramionami 1 zdjat z potki jakie§ zakurzone pergaminy. Dmuchnat na nie,
wzbijajac kleby kurzu w powietrze, po czym z pietyzmem wilozyt rulony do
skrzyni.

— To moje tajemne recepty na... — przerwal zmieszany, jakby uswiadomit
sobie nagle Smieszno$¢ tego stwierdzenia.

Zapewne z calg jasnoScig dotarto do niego, ze jedyne, czym mogt sie
poszczycic, to te zapisane starannym pismem pergaminy, z ktorych jednak
nic nie wynikato. Tak naprawde nie miat zadnych dokonan jako astrolog
I poszukiwacz kamienia filozoficznego w jednym. Nawet w horoskopach
si¢ pomylil, przepowiadajac kiedy$ Zbigniewowi narodziny zdrowego syna.

Amalia udata, ze nie zauwazyta zmieszania Grzegorza. Lubita go jako
cztowieka i partnera do rozmow, ale, delikatnie rzecz ujmujac, nie miata
zbyt dobrego zdania o innych jego umiejetnosciach.

Tyle Ze nie to teraz ja najbardziej zajmowato.

— Czyli was wyrzuca, mistrzu? W tak bezceremonialny sposob?

— Byt pijany jak zawsze. Jak wiecie, nie dba wtedy o subtelnosci. Ale
spodziewatem si¢ tego od dawna. I nawet mi ulzyto.

— Potrafi¢ to zrozumiec.

— Boj¢ si¢ go, pani.

— Ja tez.

— Dlatego rowniez powinni$cie stad wyjechac.

— Z wami? — zasmiata si¢ gorzko. — ?eby moj maz zyskat tylko
potwierdzenie swoich niedorzecznych podejrzen?

— Nie, nie ze mng. Kiedy dotr¢ do Sandomierza, bo tam mam zamiar
chwilowo si¢ zatrzymac, znajde kogos, kto pomoze wam w ucieczce.

— Przeciez nie macie pieniedzy.

— Sprzedam szaty.

Grzegorz niemal czulym gestem pogladzit lezacy na samym wierzchu
ptaszcz z granatowego jedwabiu z wyhaftowanymi na nim zlota nicig
potksiezycami. To okrycie nalezalo do najbardziej krzykliwych
w garderobie astrologa, ale wida¢ byto, ze rowniez do najbardziej
ulubionych.

— Nie ma takiej potrzeby, mistrzu — odparta, wzruszona tym
poswieceniem. Wiedziata, jak Grzegorz kocha stroje. — Nic nie musicie



sprzedawa¢. Dam wam jakie$ pienigdze na droge, bo podejrzewam, ze moj
maz wam nie zaptacit. A co do pomocy, sama dam sobie rade.

— Dzigkuje, pani, ale ja z kolei nie moge od was przyjac¢ pieniedzy. Wasz
matzonek liczy kazdy grosz, szybko si¢ zorientuje, ze czego$ brakuje
w szkatule, 1 podejrzenia spadng na was. Niewazne. Musicie stad wyjechac.
On za par¢ dni znow gdzie$ si¢ wybiera, podstuchalem przypadkiem jego
rozmowe¢ z koniuszym, ktéry zwykle przygotowuje mu wierzchowca do
drogi. Wykorzystajcie jego nieobecnos¢ 1 ucieknijcie stad z dzieckiem na
Wawel. Krélowa na pewno nie odmowi wam schronienia w takiej sytuacji.
Jesli bedziecie potrzebowac $wiadka na potwierdzenie zbrodni Zbigniewa,
chetnie stawie si¢ na Wawelu, mojego swiadectwa nie mozna bedzie
zignorowac.

Na chwil¢ znow odzyskal swg dume i pyszatkowatosé, co sprawito
Amalii przyjemnosc.

— Dzigkuj¢ za wszystko, mistrzu — odrzekta. — Macie w tym Sandomierzu
jakas rodzing?

Grzegorz si¢ zasepit.

— Powiedzmy — odpart cicho, nie patrzac jej w oczy. — Zobaczg, CZy mam
jeszcze do kogo wracac.

Amalia wyczuta w tym jaka$ bolesng tajemnice, ale nie zamierzata go
wypytywac. Dos¢ miata wlasnych zmartwien.

— W kazdym razie — dokonczyt Grzegorz — wszedzie bede bezpieczniejszy
niz tu.

— Mam nadzieje.

— Ten talizman mnie ochroni. — Grzegorz siggngt do woreczka
zawieszonego na piersi i wyjal z niego ptaski kamien ksztattem
przypominajacy serce. — Dal mi go kiedy$ ojciec, na szczescie.

Glos mu zadrzal ze wzruszenia. Przycisngt kamien do ust i schowal go
z powrotem do woreczka.

— Ten kamien ocalit mu kiedys$ zycie — powiedzial, odchrzakujac, jakby
lzy dtawily go w gardle. Szybko si¢ jednak opanowat. — Ojciec tez nosit go
na piersi i to na nim zatrzymala si¢ kiedy$ strzata wroga. Gdyby nie
talizman, przeszylaby ojca na wylot.

— Pilnujcie go zatem, mistrzu Grzegorzu. Powodzenia.



*k*k

Okazato sig¢, ze zanim Grzegorz opuscit zamek, wyjechat juz z niego
Zbigniew.

Podobno — tak moéwita stuzba, bo pan na Roznowie nie raczyl
poinformowa¢ matzonki o swoich planach — udat si¢ do Nowego Sacza, do
tamtejszych zydowskich bankieréw po kolejng pozyczke, 1 miato go nie by¢
przynajmniej przez tydzien.

Amalia odetchneta z ulgg. Cho¢ Zbigniew unikatl z nig kontaktdw,
swiadomos$¢ jego obecnosci W zamku cigzyta jej na kazdym kroku.
W dodatku teraz, gdy go nie bylo, mogta swobodnie pozegnac si¢
z mistrzem Grzegorzem, bez ukrywania si¢ 1 obawy, ze jej matzonek znow
wpadnie we wsciektos¢, widzac ich poufatosc.

A Grzegorz byt juz gotow do drogi.

**kk

W dniu jego wyjazdu byto pochmurno, lecz na szcz¢scie nie padato.

Na dziedzincu zamku od switu stal juz niewielki wozek zaprzezony
w osta. To wszystko, co zdecydowal si¢ da¢ na odchodne astrologowi
Zbigniew z Radziejowic, rycerz kréla Jagietty, wiasciciel zamku i wsi
w Roznowie. Zupehie jakby chcial go na koniec dodatkowo upokorzy¢. Na
wozku zmiescity si¢ tylko dwa kufry, reszte z cigzkim sercem musial
zostawi¢. Sam musiat i8¢ obok, dla niego nie byto juz miejsca.

Amalia, kiedy dobiegly do niej porykiwania osta, narzucita na welniang
sukni¢ futro z soboli i1 zeszla na dziedziniec.

— Jedzcie z Bogiem — powiedziata cicho. — I dajcie jaki§ znak zycia, kiedy
juz bedziecie mieli po temu okazje.

W zgarbionym, odzianym w skromny podrozny strd] mezczyznie trudno
bylo teraz rozpoznac przystojnego i pewnego siebie poszukiwacza kamienia
filozoficznego. Teraz czekat niecierpliwie, kiedy bedzie mogt pogoni¢ osta
I jak najpredzej opusci¢ zamek.

— Nie omieszkam, pani. Ale mam nadziej¢, Zze moja wiadomos¢ juz was
tutaj nie zastanie. Macie tydzien.

Westchneta cigzko.

— Wiem. RozmawialiSmy 0 tym.



— Szkoda kazdego dnia. Nie wiadomo, kiedy nastegpnym razem wyjedzie
na tak dlugo. Jest bez pieniedzy, a wojna z Witoldem skonczona. Tam juz
nie zdobedzie pienigdzy.

— Musze to jeszcze przemyslec.

— Szkoda czasu.

— Moze po prostu przesle wiadomos$¢ do Krakowa. Niech krolowa bedzie
przygotowana. Niechaj wie, jak si¢ zachowuje moj maz.

— Takie wiadomosci wedrujg dlugo, ging posrdd stoséw innych
w kancelariach, co gorsza, nigdy nie ma pewnosci, czy w ogoéle dotarty. No
1 krolowej moze znowu nie by¢ w Krakowie. Co wtedy?

— Zdaje sobie z tego wszystkiego sprawg.

— Wasz horoskop nie wyglada dobrze — dodat cicho. — Sporzadzitem go
WCZoraj.

Usmiechnela si¢ lekko.

— Nie trzeba chyba znaé¢ si¢ na gwiazdach, by dojs¢ do podobnego
wniosku. A wasz?

— Moj?

— Horoskop. Sobie nie sporzadziliscie?

— Nie — odparl, odwracajac glowe, i Amalia od razu dostrzegla, ze ja
oktamat.

— No dobrze, w takim razie ruszajcie — o$wiadczyta. — Przed wami dluga
droga, a pogoda podta.

— Nie da si¢ ukry¢. Uwazajcie na siebie, pani. Jestescie wyjatkowa osoba.
| to nie tylko z powodu krolewskiej krwi.

Kiwnal gtowa 1 pociagnat osta za uprzaz ze skérzanej tasmy. Ten jednak
zapart si¢ przednimi kopytami i ani myslat ruszy¢.

— No juz, na mito$¢ boska! — krzyknat niemal rozpaczliwie Grzegorz.

Amalia podeszta do zwierzgcia i klepneta je w koscisty, poro$nigty
szorstka sierscig zad, ale wtedy osiot tylko wierzgnat tylnymi nogami
I ledwo zdazyta uskoczy¢ przed poteznym kopnigciem. Powinna byla
przewidzie¢ takg reakcje, lecz chyba i jej zdenerwowanie odebrato jasnos¢
umystu. Dopiero przygladajacy sie tej scenie ze znudzeniem Platon jakby
nagle zrozumiat, co si¢ dzieje, podbiegt do wozka i ze szczekaniem zaczat
delikatnie podgryzac tylne nogi osta.

Obraz, jaki Amalia miala zapamigta¢ do konca zycia, przedstawial
zrywajacego si¢ Z przerazliwym rzeniem osta, podskakujacy na kamieniach



dziedzinca woOzek i biegnacego za swoim dobytkiem astrologa
w rozwianym ptaszczu podroznym.

Bylby to moze i komiczny widok, gdyby nie to, ze Amali¢ przepetnial
teraz olbrzymi smutek.
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Tego samego dnia, gdy Grzegorz opuscit Rozndéw, Matgorzata zachorowata.

Miata goraczke, nie chciata je$¢ i1 zrobila si¢ marudna. Wezwana
natychmiast Hanna nie dostrzegta w tym nic szczegolnie niepokojacego.

— Z dzie¢mi nieraz tak bywa — powiedziala Amalii. — Po dwdch, trzech
dniach samo przechodzi. Musi duzo pi¢. Gdyby po tym czasie nie mingto,
wtedy bedziemy si¢ martwi¢ 1 szukac¢ innej przyczyny. Jednak bytlabym
spokojna.

Przeszto po trzech dniach, ale przez cale to zamieszanie Amalia przestata
mysle¢ 0 ucieczce, a gdy tylko Katarzyna probowata niesmialo podjac
temat, jej pani ucinata go, thumaczac si¢ troska o dziecko. Tak naprawde
jednak bata si¢ podjecia decyzji, ktdra stalaby si¢ juz ostateczna, bez
mozliwosci odwrotu. Wecale nie miata pewnosci, jak dwor Kkrélewski
traktuje samowole rycerzy. Czy zabicie oblgkane; dziewczyny, wczesniej
wygnanej ze wsi, w dodatku oskarzonej 0 zdrade, stanowilo az taka
zbrodnig, by kobieta na tej podstawie mogta zerwac¢ matzenstwo?

A co, jesli takie rzeczy zdarzaly si¢ nagminnie i Amalia tylko sie
o$mieszy W Krakowie, poskarzywszy si¢ na surowag sprawiedliwosc
Zbigniewa, po czym zostanie odestana do me¢za?

To wszystko wydawato si¢ tak skomplikowane, ze — mimo ciaglych
rozmyslan — nie byta pewna Zadnego kolejnego kroku. Katarzyna nie miata
watpliwosci, lecz byta przeciez prosta dziewczyng, niezorientowang
W pozbawionym wspodtczucia 1 skruputow dworskim Swiecie. Jej
instynktowne poczucie sprawiedliwosci nie przystawalo do tego, jak
naprawde wygladaty stosunki spoteczne, chyba nie uswiadamiata sobie
jasno, ze zycie takiej Zofii nie bylo duzo wigcej warte niz zycie psa,
a prawa mezczyzn, takze i na dworze, wsrod ludzi wyksztatconych, stojg
o wiele wyzej niz prawa kobiet.



Amalia wybrata wigc bierno$¢ I wyczekiwanie. Tym samym tracila
kolejne dni do powrotu Zbigniewa, z czego zdawala sobie sprawe, lecz nie
mogta si¢ zmusi¢ do zadnego dzialania.

*k*k

Po wielu deszczowych dniach rozpogodzilo si¢ wreszcie, tagodne
wrzesniowe stonce spowito swym cieplym, ztotym blaskiem calg okolice,
sprawiajac, ze 1 mysli Amalii staty si¢ pogodniejsze.

Powrdcita do ¢wiczen na lutni, gdyz skupienie si¢ na muzyce, na
odpowiednim uktadzie palcdw, stowem, na technice gry, pozwalato odgoni¢
ponure wizje oraz obawy — aby si¢ nie pomyli¢, nalezalo zapomnie¢
o catym otaczajagcym $wiecie. W dodatku wydobywajace si¢ z instrumentu
szlachetne tony koity nerwy.

Tak wiec ranki 1 przedpotudnia poswigcata muzyce, a kiedy robito si¢
ciemno — zmierzch juz zapadat wezesnie — w §wietle kominka, petgajacym
po Scianach komnaty, stuchala bajek 1 opowiesci Katarzyny, ktora
niepostrzezenie stata si¢ jej najblizszg przyjaciotka.

Dziewczyna znata ich wiele. Wychowata si¢ w wiosce, gdzie opowiadano
je sobie kazdego wieczora. Niektore z tych historii Amalia znala juz
z Wegier, zmieniaty si¢ tylko nieistotne szczegoty 1 imiona bohaterow, lecz
wiele innych zaskakiwato jg 1 bawilo.

A takze straszylo, gdyz czesto pojawialy si¢ w nich strzygi, zmory,
potudnice, topielice — istoty, ktore tatwo zlekcewazy¢ za dnia — jednakze po
zmroku, gdy robi si¢ ciemno i wszedzie czaja si¢ cienie, nabieraty
niepokojaco realnych ksztaltow. Mimo ze Amalia byla juz dorosta,
a w dodatku grozito jej catkiem realne zagrozenie ze strony me¢za, zdarzato
si¢, ze po kolejnej opowiesci Katarzyny bata si¢ wyciagnaé nocg stope spod
kotdry, w obawie, ze chwyci ja lodowata dton nocnej zmory.

Przy okazji dowiedziala si¢ czegos$ wigcej 0 losach dziewczyny.

— Jak w ogole znalazta$ si¢ na Wawelu? — zapytata ktoregos wieczora, gdy
jak zwykle, w pomaranczowym s$wietle plyngcym z komina, utworzyly
sobie bezpieczng strefe posrod ciemnosci.

— Postali mnie do Krakowa — odparta stuzaca. — Do kuzyna, ktéry pracuje
w mennicy. Mial mi znaleZz¢ pracg przy tkaniu, ale przez wigkszo$¢ czasu
probowat si¢ do mnie...



— Rozumiem — przerwata jej Amalia. — Jesli to zbyt trudne dla ciebie, nie
musisz o tym opowiadac.

Ale Katarzyna nabrata powietrza w ptuca i dokonczyta, jakby chciata to
z siebie wyrzucic.

— W koncu uderzytam go kuflem w twarz, kiedy kolejny raz potozyt
swoja thustg tape na moim kolanie.

— Naprawde?

— Tak. | ztamatam mu nos.

— No, chyba zastuzyt.

— Poskarzyt si¢ w ratuszu. Wezwano mnie i przestuchiwano. Nie wiem
czemu, ale jeden z tych powaznych panow, ktorzy tam siedzieli, usmiechat
si¢ do mnie zyczliwie, na koniec uznano, ze si¢ bronitam, a on wzigt mnie
na bok 1 powiedziat, zem bystra oraz pyskata i ze zmarnuj¢ si¢ u tkaczek.

—1?

— I zapytal, czybym nie chciala stuzy¢ na Wawelu. Bo ma tam kogo$
znajomego. Potem poszto szybko, zaczetam tam robi¢ za pokojowa, Najjas-
niejsza Pani mnie polubita, czgsto ze mng zartowata. A potem wystala
z wami. Rzekta, ze dobrze si¢ zrozumiemy.

— Aha. A nie zostawilas we wsi zadnego narzeczonego?

Katarzyna si¢ zawahata.

— Byt taki jeden, Zbyszko, ale si¢ utopit w Wisle. Pijany byt. Moze to
1 dobrze, bo teraz, jak go wspominam, to mysle sobie, ze nic procz picia nie
potrafil. W dodatku mnie bit.

— Znajdziesz jeszcze kogos dobrego. — Nic lepszego nie przyszto Amalii
do gltowy.

— Znajde albo 1 nie znajd¢. O dobrego trudno.

— Co racja, to racja.

* %k

Piatego dnia po wyjezdzie Zbigniewa Amalia obudzita si¢ wreszcie
w dobrym humorze.

Wrzesniowe stonce napehnito jej komnate miodowym blaskiem, czu¢ byto
rzeskie zapachy jesieni. Dhugo lezata pod baldachimem, rozkoszujac si¢
leniwym porankiem. Miala ochote na porzadne $niadanie, a potem na
spacer brzegiem rzeki. Nieobecnos¢ Zbigniewa dawata jej poczucie



swobody i cho¢ wiedziata, ze niedlugo to si¢ skonczy, mogla przeciez
jeszcze z niej korzysta¢. Tak wiec wezmie ze sobg psa, pdjda razem nad
Dunajec, moze az do porosnigtego wierzbami 1 szuwarami tajemniczego
cypla, gdzie stata zapomniana kapliczka, o ktérej nikt nie wiedziat, kto ja
postawit. Potem wrdci do zamku, pobawi si¢ z coreczka, prze¢wiczy wioski
taniec na lutni, wreszcie wspolnie z Katarzyng — bo kto im moze teraz
zabroni¢ — zjedzg obiad w sali jadalne;.

Krotko mowiac, dzien zapowiadat si¢ przyjemnie.

Wreszcie ucisk pecherza zmusit jg do podniesienia si¢ z toza. Zatatwita
si¢ do nocnika, weszla za parawan, zrzucila nocng koszulg i obmyla si¢
w miednicy w przyniesionej rano, teraz juz letniej wodzie.

Platon ustyszatl, ze wstata, zaczat wiec skomle¢ pod drzwiami — nocami
wypuszczata go na korytarz, by mogt gania¢ szczury.

— Juz otwieram! — krzykneta w Kierunku drzwi, co psa wcale nie
uspokoito, wrecz odwrotnie, szczekal teraz hatasliwie 1 drapal w drewno.
Odkad =zaczal si¢ ba¢ pana, jg traktowal jako bastion mitosci
1 bezpieczenstwa. Siegneta po wlasnorecznie tkany na krosnach, jeszcze na
Wawelu, recznik z Inu i zostawiajac na posadzce slady mokrych stop,
podeszta do drzwi. Platon, jak to Platon, skoczyl do jej kolan, mokrym
nosem uderzajac w uda, az musiala si¢ cofngc.

— Spokojnie, spokojnie — powiedziata. — Ja tez sig ciesze, ze cie widzg.

Jednakze zwierzak byt zbyt szczesliwy, by w jednej chwili ochtonaé.

— Pani...

W otwartych drzwiach pojawita si¢ Katarzyna.

— O, dobrze, ze jestes — powiedziala Amalia, wcigz oganiajac si¢ od psa. —
Dzisiaj zjemy obiad o...

— Pani!

Dopiero teraz dostrzegta mine dziewczyny. Poprawita re¢cznik i spytata:

— Cos sie stato?

— Tak.

— Wchodz do $rodka. I zamknij za sobg drzwi.

Katarzyna weszla, sztywna 1 powazna, co nieczesto jej si¢ zdarzato.

— Mow, o co chodzi — nakazata Amalia, kolanem odpychajac Platona.

Dziewczyna nie odpowiedziata, tylko wysuneta przed siebie zaci$nigta
pies¢. Kiedy rozluznita palce, Amalia ujrzata w dioni dziewczyny ciemny
kamien.



Szczesliwy talizman mistrza Grzegorza.

— Skad to masz? — spytata, czujac, ze brakuje jej powietrza w ptucach.

— Przyniést to chtopak ze wsi. Wystany przez Hanng.

— To Grzegorza?...

— Tak, znaleziono go w lesie. Ciato wygrzebaty zdziczate psy.

— Ale ten talizman byt w woreczku, to moze nie jego? — Rozpaczliwie
pragneta uchwycic¢ si¢ cho¢by skrawka nadziei.

Katarzyna ze smutkiem pokrecita glowa.

— Lezal obok, z zerwanym rzemykiem. Pewnie mysleli, ze sg tam jakies
skarby, a jak zobaczyli, ze to zwykty kamien, wyrzucili.

Amalia poczuta, ze jej ciatlo drgtwieje, musiata oprze¢ si¢ plecami
0 Sciang, aby nie upasé. Wzieta kilka glebokich oddechow.

— | nie byli to zwykli zbdje — dodata Katarzyna, teraz duzo bardziej
opanowana niz jej pani.

— Skad wiadomo? — wyszeptata przez $cisnigte gardto Amalia.

— Chtopi przeszukali okolicg i znalezli czerwono-czarng patke, t¢ sama,
ktorg zabito Zofie.

— O moj Boze...

— Tak, wasz matzonek, pani, zostawit swoich zbirow, aby sie zasadzili na
Grzegorza. Ten ledwie wyjechat za wies. ..

— Ktos to widziat?

Katarzyna pokrecita glowa.

— Nawet jesli, to ze strachu nic nie powie.

—Ajego wozek, kufry? I osiot?

— Zniknety. Moze wszystko zabrali zabdjcy, moze rozgrabili wiesniacy,
tak naprawde nie ma to teraz znaczenia. Pozniej trzeba bedzie przeszukac
gospodarstwa.

Amalia odepchneta si¢ od $ciany, przeszta na srodek sypialni, szepczac:

— Zrobit to. Naprawde to zrobil. Zabit!

— Tak, pani. Mowitam, ze pan juz nie cofnie si¢ przed niczym.

— Jakaz bylam naiwna, ze uwierzytam, iz pozwoli Grzegorzowi bezkarnie
opusci¢ Roznow! Mogtam mu przeciez przydzieli¢ kogo$ do ochrony.

— Nie warto teraz si¢ obwiniac.

— Zmylito mnie to, ze Zbigniew wyjechat do Sacza.

— Pani — rzekta stanowczo Katarzyna — nie ma juz czasu na roztrzasanie
tego, czego nie da si¢ odwroci¢. Musimy dziataé. Liczy sie kazda godzina.



Wasz maz wréci najpozniej pojutrze. Od razu si¢ zorientuje, iz znaleziono
cialo Grzegorza, wszyscy na zamku juz o tym wiedzg. Wtedy poczuje si¢
zagrozony.

— Tak, tak, masz racj¢. — Amalia byla zbyt oszolomiona, by powiedzie¢
cos$ wiece].

— Rozmawiatam juz z Hanng — ciggneta stuzaca. — Obiecata posta¢ kogos
do sgsiedniej wsi, aby wynajal woznice z koniem i wozem. Do wieczora
powinien tu by¢. W tym czasie musicie si¢, pani, spakowaé, tylko
najniezbedniejsze rzeczy, tak zeby nikt nie zauwazyt waszych przygotowan.
Na pewno pan zostawil tu szpiegow, by obserwowali kazdy wasz krok.
Wymkniemy si¢ przez furtke¢ w ogrodzie, nocg. W6z ma czekaé za wsia,
przy figurze Matki Boskiej. Jasko pomoze przenies¢ rzeczy, ale, powtarzam
raz jeszcze, tylko to, co niezbedne.

— Grzegorza trzeba po chrzescijansku pochowac.

— To zostawimy ludziom ze wsi i ksiedzu. Trzeba mu kilka groszy dac.

— Naturalnie.

— Teraz sig, pani, ubierzcie, uspokojcie, niech nikt nie widzi po was
nadmiernej nerwowosci.

— Dziekuje¢, Katarzyno, ze tak 0 wszystko zadbatas. Mam jeden warunek:
jedziesz z nami.

**k*k

Amalia ubrata si¢ i na sztywnych nogach zeszta do sali jadalnej na
$niadanie. Wiedziala, ze nie bedzie w stanie niczego przetkna¢, ale jej
nieobecnos¢ z pewnoscig zostataby zauwazona. Tak wiec udawata tylko, ze
skubie ser, 1 patrzyla w okno, gdzie jak gdyby nigdy nic $wiecito stonce.
Pomyslata, ze dla astrologa zgasto ono na zawsze, i poczuta mdlosci.
Ochloneta jednak, cho¢ drzenia rgk nie potrafita powstrzymac. Dzielna
1 zapobiegliwa stuzgca nakazala jej si¢ uspokoié, lecz tatwo powiedziec,
Amalia teraz nie panowata nad wlasnym cialem. Kiedy wreszcie mogta
wsta¢ 0d stotu, ustyszata stukot dobiegajacy z dziedzinca. Wyszta z zamku
| ujrzata, ze przez brame wjezdza ciggniety przez dwoch chtopcow wozek,
a za nim podaza orszak wiesniakow. Na wozku lezat jaki$ ksztalt przykryty
derkami.

Domyslita sig, ze to ciato Grzegorza.



Posréd zamkowej stuzby i strazy zrobitlo si¢ zamieszanie, kazdy
podchodzit do wozka 1 uchylat przykrycie, aby na wlasne oczy przekonaé
si¢, ze t0 naprawde¢ martwy alchemik. Znano go bardzo dobrze, mieszkat
u Zbigniewa od lat, wiec poruszenie byto duze. Taki wielki pan zathuczony
na drodze? Widziat ktos kiedy co$ takiego? Swiat zszed! na psy...

Amalia nie zamierzala oglada¢ zwlok, wolala zapamicta¢ Grzegorza
takiego, jaki byt za zycia, przystojnego 1 uduchowionego.

Na $rodek dziedzinca wystapit kapitan strazy i oznajmit gromkim glosem:

— Wiemy juz, ze zbrodni tej dokonali le$ni zboje! Kiedy tylko wrdci nasz
pan, ukarze przykladnie tych zwyrodnialcOw, nie ma miejsca, w ktorym
mogg si¢ czu¢ bezpiecznie!

Ludzie chyba uwierzyli, bo zaczeli glosno si¢ zastanawiac, skad sa ci
zboje — padaly nazwy roéznych wiosek, nawet imiona. Amalia byla
wsciekta, obserwujac bezczelnos¢ tego cztowieka. Tylko ktos, kto ma cho¢
odrobing wiladzy, moze tak kltamaé¢ bez zajgknienia. Wiedziata, ze nie
powinna tego teraz robié, lecz nie mogta si¢ powstrzymac.

— Bedzie tatwo tych zbdjow wytropi¢ — rzekta glosno — poniewaz zgubili
w lesie narzedzie zbrodni.

Kapitan strazy spojrzal na nig zaskoczonym wzrokiem.

— Jak to?

— Patke. Rzucata si¢ w oczy, poniewaz do zludzenia podobna jest do tej,
ktora wymierzono kar¢ zdrajczyni Zofii. Pomalowana na czerwono
I czarno.

Z pewng satysfakcja zauwazyla przestrach i zmieszanie na twarzy
mezczyzny. Niech tamci nie czujg si¢ tacy pewni siebie.

— Trzeba ja bedzie przekazac¢ panu — wybakat.

Wiadomos¢ o patce poruszyta wiesniakow 1 stuzbe. Wszyscy doskonale ja
zapamigtali z dnia egzekucji — bo nie dalo si¢ nie zapamigtac. Niektorzy
zapewne zaczgli si¢ zastanawia¢ nad tym dziwnym zbiegiem okolicznosci.
Amalia byla pewna, ze nie zapomng o tym szczegodle, kiedy zacznie si¢
sledztwo w sprawie Smierci mistrza Grzegorza.

Widzac reakcje obecnych, kapitan nakazal wszystkim si¢ rozejsé.

Takze Amalia opuscita dziedziniec.

Musiata zaczaé si¢ pakowaé. Co ze sobg wezmie? Przede wszystkim
rzeczy matej Malgorzaty. Jakas$ sukni¢ dla siebie na zmiang, bielizng, futro,
troche bizuterii I zlota, na wypadek gdyby jeszcze nalezato optaci¢ kogo$



précz woznicy. Cata reszta na nic si¢ nie przyda. Ukochana lutnia 1 drogie
ksiegi bedg musiaty tu pozosta¢, moze odzyska je, gdy Zbigniew stanie
przed sadem 1 poniesie zastuzong kare. Ale czula, ze raczej juz nigdy tych
rzeczy nie zobaczy.

Delikatnie podniosta instrument, wydobyta z niego kilka dzwigkow
w niskim rejestrze, po czym odlozyla go na polke. Inter arma silent Musae.
Tak, podczas wojny milcza muzy. A ona jest teraz na wojnie. Na wojnie
z wlasnym mezem. On bedzie probowat ja zabi¢, a ona doprowadzi¢ do
jego scigcia.

Trudno o rozkoszniejsze matzenstwo, pomyslata z gorzkim usmiechem.
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Do potudnia byta gotowa.

Wszystko zmiescito sie¢ w dwoch tobotkach, bo przeciez kufra nie mogty
dzwiga¢ przez zaro$la. Teraz nie pozostawato nic innego, jak czeka¢, az
zapadnie zmierzch. Czas wlokl si¢ niemilosiernie, Amalia nie wiedziata,
czym ma si¢ zajac. Zeszla do ogrodu, aby po raz ostatni nacieszyc¢ si¢ jego
picknem. Pogoda wcigz byla fadna, nawet przygrzewalo stonce, ale teraz to
miejsce rOwniez wydawalo si¢ martwe. Za duzo krwi tutaj przelano. Nie
moglaby tu chyba dluzej mieszkaé¢, nawet uwolniona od szalonego
Zbigniewa.

Po pohludniu na przykoscielnym cmentarzu odbyt si¢ skromny pogrzeb
Grzegorza. Ceremoni¢ odprawit stary ksigdz Wincenty. Przybyta Amalia
z Katarzyng, Hanna i niemal cata zamkowa sluzba. Nie zabraklo tez
zwyklych gapiow ze wsi, traktujacych kazdy pogrzeb jako okazje do
oderwania si¢ od cigzkiej pracy na wydartych lasom poletkach.

Uroczystos¢ trwata krotko, ksigdz nie nalezal do najbardziej
elokwentnych, w dodatku si¢ jakat.

Kiedy ludzie zacze¢li si¢ rozchodzi¢, do Amalii podeszta Hanna.

— Dzisiaj nic z tego — szepneta.

— Jak t0? — przestraszyta si¢ mloda kobieta.

— Woznica, ktory moglby was zawiez¢, jest kompletnie pijany, nie da rady
go dobudzi¢. Znalezlismy innego, ale ten bedzie mogt przyjecha¢ dopiero
jutro o §wicie.

— No céz, byle tylko przybyt. Te kilka godzin moze nie zrobi roznicy...

— Dam wam zna¢. Nie rozmawiajmy teraz za dlugo, obserwuja nas.

Hanna odeszta, pozostawiajac Amali¢ jeszcze bardziej podenerwowang
niz wczesniej. Dopiero teraz uciekinierka uswiadomita sobie, jaka ghupota
byto odwlekanie ucieczki. Kiedy juz si¢ zdecydowatla, kiedy liczyta sig¢



kazda godzina, nastgpilo to, co w takich sytuacjach zwykle si¢ dzieje:
nieprzewidziane przeszkody. Ale c6z, musiala czekac.

Po powrocie do zamku poszta do kaplicy 1 przez dwie godziny modlita si¢
do Matki Boskiej 0 pomyslno$¢ przedsigwziecia, 0 zdrowie
1 bezpieczenstwo coreczki. Wyszta stamtagd nieco uspokojona, odwazniej
patrzac w przyszto$¢. Zjadly razem z Katarzyng obiad, nie zalujac sobie
wina, wiec humory troche si¢ im poprawity.

Ale gdy zapadta noc, obie nie mogly zasngé. Tobolki ustawily juz
wieczorem przy furtce, zamaskowawszy je galeziami, aby nie nosi¢ ich
o Swicie.

— Bedzie dobrze — wyszeptata w ciemno$ciach Amalia.

Lezaty teraz obie z Katarzyng w jednym lozu, zeby o §wicie nie tracié
czasu na niepotrzebne krecenie si¢ po korytarzach.

— Najwazniejsze, ze nie pada — odparta stuzgca. — Btoto na drodze bardzo
by nas spowolnito, a po suchym szybko dojedziemy. Wazne, zeby ludzie
Zbigniewa si¢ nie zorientowali.

— Nie sg zbyt rozgarnigci.

— Ale mogg nas zatrzymac.

— Moze tu, na zamku, lecz gdy wyjedziemy, nie beda mieli prawa. To by
byto porwanie, gwalt w bialy dzien.

— Prawem to oni si¢ nie przejmuja, pamictajcie, pani, o Grzegorzu.
I o wiosce Emeryka, ktorg spalili. W Bogu nadzieja, ze bez wyraznych
rozkazow pana nie zdecydujg si¢ na poscig.

— Mam przeczucie, ze si¢ uda — odparta Amalia. — Dos¢ juz nieszczesé, to
nie moze trwa¢ w nieskonczonos¢.

* %k

Byto jeszcze ciemno, gdy kto$§ zapukat do drzwi.

Amalia ockneta si¢ z plytkiego snu, w ktorym przezywala dalszy ciag
jawy, czyli emocje zwigzane z ucieczka, w swoich majakach ujrzata nawet
Zbigniewa, wchodzacego do komnaty.

Katarzyna byla juz na nogach 1 to ona otworzyta.

Na progu statl Jasko.

— Juz czas — powiedzial.



W jaki sposob Hanna dala znak ogrodnikowi, Zze ma zawola¢ kobiety,
Amalia nie miala pojecia — ta staruszka nie przestawala jej zadziwiac. Tyle
ze nie byto teraz czasu na takie rozwazania. Wziela na rece owinigta w koce
Matgorzate, ktora na szczgscie mocno spala. Najciszej, jak potrafili, wyszli
na korytarz. Platon ucieszyl si¢ z niespodziewanej akcji 1 zaczat radosnie
podskakiwac, lecz Amalia szybko go uciszyla. Bala si¢, ze pies zacznie
szczekac 1 pobudzi mieszkancow zamku.

Jezeli nawet kto$ petnit warte, to nie byto wida¢ straznika.

Przypuszczalnie podczas nieobecno$ci pana nie zawracano sobie glowy
przestrzeganiem obowigzkéw. W prostych umystach ludzi Zbigniewa nie
miescilo si¢ zapewne, ze pani Amalia moglaby czmychngé¢ z zamku.
I dobrze. Ich lenistwo 1 brak wyobrazni utatwily ucieczke. Wszyscy troje
odetchneli z ulga, gdy juz wydostali si¢ na zewnatrz. Najgorsze bylo za
nimi. Niebo na horyzoncie zaczynalo si¢ rozjasnia¢, lecz wokoto wcigz
panowal mrok. Przeszli przez ogrod, uwazajac, by nie robi¢ hatasu.

— Zaraz bedziemy bezpieczni — powiedziatl Jasko, ktory juz kiedy$
skorzystat z tej furtki 1 szczesliwie dotart do Krakowa.

Oby to byt dobry znak, pomyslata Amalia.

Katarzyna zarzucita na rami¢ jeden z ukrytych posrdd gatezi tobotkow,
ogrodnik zabrat drugi. Potem otworzy? furtke i wyszli poza mury.

**k*k

Robilo si¢ coraz jasniej, lada chwila powinno zacza¢ wschodzi¢ stonce.

Z jednej strony bylo to niekorzystne, bo mogli zosta¢ dostrzezeni
z murow, z drugiej jednak nie musieli posuwaé si¢ w catkowitych
ciemno$ciach, po omacku, posréd gestych zarosli. Co do straznikdw,
Amalia byta coraz bardziej pewna, ze 0 tej porze $pig jak zabici. To
godzina, gdy nawet najtwardszych morzy sen.

Gdy szli miedzy krzakami 1 drzewami w kierunku wsi, mata zaczeta cicho
poplakiwac, ale zdazyli juz na tyle si¢ oddali¢ od zamku, ze nawet gdyby
ktos tam czuwal, pewnie by nie uslyszal. W miar¢ jak szli, Amali¢
opuszczal Igk, a w jego miejsce pojawilo si¢ poczucie swobody 1 szczescia.
Wreszcie opuszczala to miejsce na zawsze. Tyle ponurych miesiecy tutaj
spedzita, tyle nieprzespanych nocy. Mimo ze spotkata tu takze wspaniatych
ludzi, pragneta juz tylko znalez¢ si¢ jak najdalej od Roznowa.



Wschodzito stonce, Spiewaty ptaki, a jej bylo coraz 1zej na duszy, jakby
opuszczata stref¢ mroku 1 rozpoczynata nowe zycie.

We wsi czekata juz na nich Hanna.

— Przyjechal? — wydyszata Amalia.

— Tak, czeka pod figura — odparta staruszka.

— Bogu niech bedg dzigki.

— Macie co$ do jedzenia?

— Tak, zabratam z kuchni chleb, ser i kietbase. | jedzenie dla dziecka.

— Jatez wam co$ przygotowatam. — Hanna podniosta reke, w ktorej
trzymata zawiniatko.

— Dzigkuje, nigdy wam si¢ chyba nie odwdzi¢cze.

— Gadanie... Dobrze, nie ma czasu. Zaprowadze was do woznicy. Mtody
I niepijacy. Zna droge, bo czesto jezdzi do Krakowa z rybami.

Ruszyli piaszczystg droga w kierunku zagajnika.

Amalia byta w takiej samej prostej welnianej sukni jak Katarzyna, mozna
by pomysle¢, ze to dwie wiejskie dziewczyny wedrujace od wsi do wsi
w poszukiwaniu pracy. Droga biegta miedzy drzewami, zrobilo si¢
wilgotniej, wokoto unosit si¢ zapach ziemi, grzybow 1 wilgotnych lisci.

Amalia zno6w poczula napigcie, byli juz tak daleko, bata sie, ze w ostatnie;j
chwili nastgpi jakies nieszczescie.

Obawiata si¢ zwlaszcza odglosu rogu, ktory oznaczatby, ze odkryto ich
ucieczke. Lecz wokol panowata cisza, jesli nie liczy¢ szeleszczacych wsrod
zarosli ptakow. Droga tagodnie skregcita w prawo 1 juz z daleka ujrzeli woz.
Ku radosci Amalii okazat si¢ Kkryty ptocienng budg i zaprzezony nie
w jednego, ale w dwa konie. Woznica, w kapeluszu z szerokim rondem,
siedzial na poboczu i rzucal kamykami w drzewo. Gdy ujrzal
nadchodzacych ludzi, zerwat si¢ na rowne nogi.

Catkiem juz si¢ rozwidnito. Podeszli do wozu, mezczyzna zdjat kapelusz.

— To wszyscy? — spytal.

— Jadg tylko te dwie damy i1 dziecko — poinformowata go Hanna.

— I tylko tyle bagazu? — spytal, patrzac na tobofki.

— Tak — odparta zdyszana Amalia.

— No to tatwo péjdzie, bo maly cie¢zar.

Pomogt zatadowaé rzeczy. Malgorzata znow zaczeta ptakac, tym razem
glo$niej, wiec Amalia wsuneta jej do buzi kawalek chleba 1 podeszta z nig
do konia — dziecko natychmiast si¢ uspokoito.



— Aten kundel? — spytat zno6w woznica.

— Jedzie z nami — powiedziata Katarzyna. — Ale jak go znam, bgdzie biegt
obok wozu.

—Anacoon?

— Nie wasz interes.

— Jedzcie juz, rozmawia¢ mozecie po drodze — upomniata ich Hanna.

Przy pomocy ogrodnika obie uciekinierki i Malgorzata znalazly sig
wreszcie na wozie.

— Hanno — powiedziata Amalia. — Jeszcze raz dzigkuje za wszystko, bez
was bym przepadta. Macie tu za wynajecie wozu. — Wreczyla staruszce
woreczek z pienigdzmi. — Zbigniew wam nie zrobi krzywdy. Zreszta
krolowa przysle tu swoich ludzi.

Hanna przyjeta pienigdze i spojrzala na nig powaznie.

— Moéwitam juz, ze jestem za stara, by lekac¢ si¢ tego zbdja. Niech mnie
nawet zatlucze, nie dbam o to, swoje przezytam. Najwaznicjsze, zeby
dziecko bylo bezpieczne.

— Jasku, tobie tez dzigkuje. — Amalia na koniec zwrocila si¢ jeszcze do
ogrodnika i jemu tez podarowata kilka monet. — Powiem na Wawelu, jak
dobrze znasz si¢ na roslinach, moze zatrudnig ci¢ na zamku. Razem z Zona,
bo do tego czasu pewnie juz si¢ ozenisz.

— Na Wawlu? Ale ja nie umiem czytac... — bagkngt wyraznie speszony
chtopak. — A tam tylko nauczonych trzymajg, jakzem kiedys styszat.

— Jakos chyba t¢ przeszkodg ominiemy.

**k*k

Woznica wskoczyt na koziol, pogonit konie.

W0z zachybotat si¢ na nierownej drodze, jego kotysanie sprawilo, ze
Amalia odczuta skutki nieprzespanej nocy i natychmiast ogarn¢ta ja
senno$¢. Szybko zapadla w drzemke. Gdy si¢ zbudzita, dochodzito juz
potudnie, stonce mocno przypiekato. Jechali wsrod jakichs pdl pod
olbrzymim bigkitnym niebem. Katarzyna zabawiala malg Malgorzate,
robigc $mieszne miny. Platon musiat w migedzyczasie wskoczy¢ na woz, bo
lezal teraz w kacie, z pyskiem wtulonym miedzy przednie tapy, i1 spat.
Skrzypiaty drewniane kota, parskaty konie, dzwonita uprzez.

— Jak daleko ujechalismy? — spytata Amalia.



— Nie wiem — odrzekta stuzgca. — Na moje oko bedzie juz spory kawatek.

— Chyba si¢ uda. — Amalia usiadta, opierajac si¢ o swoj tobolek. Ziewngeta.
— ZdazyliSmy w ostatniej chwili.

— Ano.

Zjadty troche sera, popity woda. Katarzyna nakarmita Matgorzatg juz
wczesnie], teraz mata siedziala obok Platona 1 ze $miechem targata go za
uszy. Kiedy zauwazyta, ze zaczyna mu sprawia¢ bol, niezdarnie nachylata
si¢ nad psem i catowata bolagce miejsca. Cierpliwy zwierzak znosit to
wszystko ze stoickim spokojem, przyzwyczajony do tego rodzaju zabaw
I pieszczot. Uciekinierki zacze¢ly rozmawiaé¢ o tym, jak wspaniale bedzie
znowu zamieszka¢ na zamku.

— Tesknig za tamtym gwarem — powiedziata Katarzyna z rozmarzeniem. —
Na Wawelu ciagle spotyka si¢ nowych ludzi.

— Szybko ci to zbrzydnie — usmiechneta si¢ Amalia.

— Pewnie tak. Ale do tego okropnego Roznowa nie wrécitabym za zadne
skarby, nawet gdyby ten dran, wasz matzonek, zrobit swiatu przystuge,
spadt z konia i skrecit sobie kark.

Amalia dobrze j3 rozumiala, sama czuta podobnie.

Przypomniata sobie teraz, jak przebywata t¢ samg droge, tylko
w przeciwnym kierunku. Jako oblubienica, $wiezo upieczona mgezatka.
Petna obaw, ale 1 naiwnych zludzen, ze uda jej si¢ w Roznowie stworzy¢
dom. No c6z, rzeczywiscie byta naiwna. Od pierwszego spotkania ze
Zbigniewem widziala przeciez, ze to prostak i brutal, wigc na co wlasciwie
liczyta? ?e przy niej si¢ zmieni? Wysubtelnieje? Tyle ze kto mogt
przypuszczac, jak bardzo jest szalony...

I Ze jest rozbojnikiem oraz zwyklym morderca.

Nawet Jadwiga o tym nie wiedziata. Wtasnie, Jadwiga. To krélowa stata
za tym malzenstwem, wrecz je wymusita, wigc teraz na pewno jej pomoze.
Kiedy ustyszy o tym wszystkim, zwtaszcza o Grzegorzu, nie moze pozostac
obojetna. Zawsze kierowala si¢ sprawiedliwoscig. Moze ich relacje od
czasu fatalnej Smierci brata Alberta rozluznity sig, ale przeciez Hedwig nie
pozwoli, by jej dawnej najblizszej przyjacidice dziala si¢ krzywda.

Byta jeszcze jedna rzecz, ktdra napelniata serce Amalii otuchg: po
powrocie do Krakowa spotka si¢ wreszcie z Milda. Ciekawe, jak tamta
radzi sobie w Kazimierzu? Tyle miaty sobie do opowiedzenia.

Bedzie dobrze, powtarzata jak zaklecie.



Bedzie dobrze.
***

Po potudniu zrobili postdj obok jakiegos$ przydroznego zajazdu. Woznica
napoil konie przy studni, kobiety zeszly z wozu, aby rozprostowaé nogi.
Okolica, w ktdrej si¢ znalezli, nie przypominata juz terenOw wokot
Roznowa. Zamek Zbigniewa coraz bardziej si¢ oddalat 1 zacierat, jakby to
byt tylko zty sen.

— lle ujechalismy? — Amalia spytata woznicy.

— Potowa drogi za nami.

— Czyli pod Krakowem bedziemy wieczorem?

— Raczej noca.

To niedobrze, pomyslata, bo wtedy nikt nie wpusci ich do miasta.

— Nie da si¢ szybciej? — zapytata.

— Szybciej si¢ nie da — odpart stanowczo. — Ostatnie deszcze tak
rozmigkczyly ziemig, ze niektore trakty sg nieprzejezdne. Musze szukac
objazdow, bo inaczej utkwimy w blocie na amen.

Wyruszyli w dalszg droge. Gdy przejezdzali przez jakas wioske, grupka
obdartych dzieciakow obrzucita wéz jabtkami. Jedno z nich utkwito na
ptociennym dachu wozu. Malcy biegli jeszcze jakis czas za pojazdem,
wymachujac kijkami, wreszcie jednak si¢ zmeczyli. Na razie byla to jedyna
przygoda podczas podrézy.

**k*k

Po zachodzie stonca wjechali w ggsty las. Natychmiast zrobito sig
ciemniej, galezie drzew nie dopuszczaly Swiatla 1 z nieprzyjemnym
odgtosem szorowaty o dach. Kiedy po uplywie kolejnej godziny zapadia
ciemno$¢, woznica musiat zapali¢ pochodni¢, zeby widzie¢ przed sobg
droge.

— Czemu to az tak dtugo trwa? — niecierpliwita si¢ Amalia. — Gdzie my
wlasciwie jesteSmy?

— Podobno wozZnica zna droge — odparta Katarzyna.

— A jesli pobtadzit? Przeciez sam mowit, ze musi szuka¢ objazdu.

— Mam nadzieje, ze nie...



— Skoro jestesmy juz blisko Krakowa, to powinno by¢ wigcej wozow.

— Prawda. To chyba nie jest gtdéwna droga. Zreszta kto$ za nami jedzie.
Spdjrzcie, pani, wida¢ blask pochodni.

— Jaki blask? — Amalia poczuta uktucie niepokoju. Wyjrzata z wozu.

Za nimi, w ciemno$ci miedzy drzewami, wida¢ bylo pomaranczows
poswiate. Musieli to by¢ konni.

— Katarzyno... — szepneta.

— Nie, to nie moze by¢ to — odparta dziewczyna, lecz jej glos nie brzmiat
zbyt pewnie. — Jakie$ poselstwo?

Wtedy do uszu Amalii doszedl tetent koni, potem pokrzykiwania.
zblizali si¢ do wozu. Kurczowo trzymata si¢ jeszcze nadziei, ze to eskorta
jakiegos poselstwa, ktora chce da¢ zna¢ woznicy, by zjechat na bok 1 zrobit
miejsce.

Jezdzcy wyprzedzili woz, woznica wstrzymal konie. Stangli posrod
ciemnosci, rozs§wietlonej tylko blaskiem palacych si¢ pochodni.

— O co chodzi? — Amalia wychylita glow¢ z wozu. — Jestem dworka
krélowej. Jakim prawem...

Jeden z konnych podjechat na tyt pojazdu, mial na glowie helm
z opuszczong przytbica, jakby szykowat si¢ do rycerskiego turnieju.

— Kim jestescie? — zapytala stabym glosem.

Rycerz podniodst przytbice. W tym $wietle nie mogla dostrzec jego twarzy,
mimo to ogarnat jg chtod.

— Nie rozpoznajesz, pani, swojego me¢za? — Odebrat pochodni¢ z reki
jednego z jezdzcow i oswietlit swa twarz. — To przeciez ja, Zbigniew, pan
na Roznowie. Bardzo to smutne. RoOwnie smutne jak to, ze wyjechalyscie
bez pozegnania.

— Ale jak...? — spytata bezglo$nie.

— Moja najdrozsza zono — odezwat si¢ migkkim, tagodnym glosem, jakby
przemawiat do dziecka. — Nie musisz si¢ juz wigcej lekac. Wszystko bedzie
dobrze.

— Nie rozumiem.

— Zabieram ci¢ do domu.



ROZDZIAL DZIEWIATY
KRAKOW, PAZDZIERNIK 1392

Jesien zrobita si¢ paskudna, deszczowa i zimna, na Wawelu nastaty
posepne, nudne dni, dlatego tez niespodziewane przybycie na krakowski
dwor poselstwa i gosci z Florencji uradowato wszystkich w zamku, tacznie
z krolowa.

Przybysze ze slonecznej Italii zawsze byli tu mile widziani, postrzegano
ich jako przedstawicieli najwyzszej europejskiej kultury, od ktoérych mozna
si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, co nalezalo wiedzie¢ 0 najnowszych
tendencjach i kierunkach w polityce, filozofii, naukach przyrodniczych,
sztuce czy nawet zwyklej modzie. Nalezeli jakby do innego, lepszego
$wiata, Krainy poetow, malarzy, architektéw, filozofow.

Posréd gosci, ktorzy pewnego pochmurnego pazdziernikowego poranka
zajechali swymi bogato zdobionymi wozami do Krakowa, znajdowato si¢
kilku patrycjuszy, wielu szlachcicow, a takze bajecznie bogatych bankierow
I sukiennikow. Chcieli ujrze¢ krolows, o ktorej pigknosci i poboznosci
zaczety juz w Europie krazy¢ legendy, ale przede wszystkim umocni¢ swoja
pozycje W Krolestwie Polskim. Wczesniej przebywali przez miesigc
w Pradze, na Hradczanach, nie mogli wigc omina¢ Krakowa, stolicy coraz
potezniejszego panstwa polsko-litewskiego.

Przywiezli wspaniate dary: drogocenne ksiggi, zlote naczynia, bron,
a nade wszystko kaskady btyszczacych brokatow 1 zwoje migkkiego sukna,
tkanego we Florencji z angielskiej welny i farbowanego na kolory
brzoskwini, szkartatu lub fioletu. O ile Wenecja styneta z handlu futrami,
0 tyle Florencja stawata si¢ powoli najwazniejszym osrodkiem produkcji
1 sprzedazy jedwabiu, welny oraz jedwabiu przetykanego srebrem, miastem
zaopatrujagcym w swe wyroby Rzym, Neapol, Hiszpani¢, Konstantynopol,
Saloniki, Rodos, a takze wiele innych migjsc.

Tak, ci ludzie potrafili prowadzi¢ interesy.



*k*k

Wigkszo$¢ florentczykdw znalazta kwatery w kamienicach bogatych
krakowskich mieszczan, najznaczniejszym jednak, przede wszystkim
postom, sedziwym patrycjuszom i odzianym w powldczyste Szaty
przedstawicielom rodu Medyceuszy, przydzielono goscinne komnaty na
Wawelu.

Krélowa osobiscie witata si¢ z kazdym z przybylych, ubrana w swa
zielong adamaszkowa sukni¢, W czepcu ozdobionym perfami, w bucikach
ze ztotymi klamrami. Pragne¢ta uczyni¢ jak najlepsze wrazenie na gosciach
z kraju, do ktorego od dziecinstwa tesknita, zwlaszcza gdy planowano
jeszcze, ze zasiadzie na tronie w Neapolu.

I takie wlasnie wrazenie zrobila.

Wygladata ol$niewajaco — wysoka, pickna, dumnie wyprostowana —
przybysze z potudnia spogladali na nig z zachwytem, tym wigkszym, ze
dotarty juz do nich wiesci, jak wyksztatcona 1 utalentowana politycznie jest
krélowa tego jeszcze do niedawna prowincjonalnego krolestwa, matzonka
niedawnego poganina.

**kk

Rzeczywiscie, Jadwiga nie byla juz tg przestraszong gaska, ktorg panowie
krakowscy mogli traktowac z pobtazliwg wyrozumiatoscia.

Stata si¢ prawdziwg wladczynia, pelng godnosci i pewna Siebie.
Stwardniata pod wplywem nieszczeS¢ 1 przeciwnosci losu: niestawnej
$mierci matki, krzyzackiej i austriackiej propagandy, probujacej zrobié
z niej ladacznice, a takze podejrzen 1 niechgci Jagielty. Wszystkie te ciosy
nie tylko jej nie zlamaly, lecz przeciwnie — sprawity, ze bardzo szybko
wydoroslata.

Ateraz prowadzita gre juz na wlasnych zasadach.

Dla wielu musiato to by¢ sporym zaskoczeniem. Do tej pory znana byla
glownie ze swej poboznosci i zamitowania do ksigg. Podobnie jak jej
babka, Elzbieta FLokietkowna, modlita si¢ siedem razy dziennie
I uczestniczyta w mszach $swigtych. Czytata homilie doktoréw Kosciota,
a takze od niedawna prowadzita dysputy z teologami. Jesli jednak ktos$



myslat, 1z z tego powodu oderwatla si¢ od zwyktego §wiata 1 we wszystkich
sprawach bedzie tagodna jak baranek, to srodze si¢ mylit.

Juz jako pietnastolatka pokazata pazurki: posytata listy do Ojca Swictego,
wypominajac mu $mialo, iz jego urzednicy nazbyt swobodnie poczynajg
sobie w polskich sprawach, narazajac jej krélestwo na posmiewisko
w oczach catego kontynentu. Gdy trzy lata temu Bonifacy IX zastgpit na
Piotrowym tronie Urbana VI, takze i z nim korespondowata odwaznie,
sktaniajagc nowego papieza do wielu ustepstw wobec Korony, nade
wszystko do ogloszenia specjalnego odpustu w Polsce na wigkszo$¢ roku
Panskiego tysiac trzysta dziewiecdziesigtego drugiego.

Dostalo si¢ tez niedawno kapitule katedralnej w Krakowie, kiedy ta nie
awansowata jednego z kapelanow krolowej — decyzje trzeba bylo
natychmiast zmieni¢. Z podobnym zaangazowaniem Jadwiga walczyla
0 wszystkich swoich ludzi na dworze, nierzadko robigc awantury,
1 najczesciej zwycigzata. Poniewaz swojego meza widywata rzadko, zaczeta
prowadzi¢ wtasng, odrebng polityke.

A pomystow miata az nadmiar.

Przede wszystkim wecigz pragneta stworzy¢ w Krakowie uniwersytet.
Miedzy innymi pod wplywem relacji Szymka na nowo zajeta si¢ tym
projektem. Planowata wykupienie nieruchomosci w okolicy kosSciota
Swietej Anny oraz gminy zydowskiej, aby w tym rejonie wznie$¢ budynki
przysziej uczelni. To Smiale przedsigwzigcie, do tego kosztowne
I ryzykowne, tatwo moglo si¢ zakonczy¢ porazka, lecz Jadwiga
Andegawenska byla zdeterminowana. Stolica jej krdlestwa musiata miec
SwoOj uniwersytet.

Zamierzata rowniez utworzy¢ W zamku duze skryptorium, zatrudnié
kopistow oraz iluminatoréw, by wykonywali dla niej ksiegi, ktore potem
mogtaby wysyta¢ do §wiezo powstatych koscioléw na Litwie oraz Rusi. No
I nie zapominala 0 najbiedniejszych, prowadzita rozmowy z wieloma
wojewodami, kasztelanami oraz biskupami w sprawie zatozenia w roznych
miastach szpitali dla najubozszych.

Na koniec Jadwidze udato si¢ zrewanzowaé¢ samemu Wilhelmowi
rakuskiemu, ktory tak uporczywie ja oczernial w calej chrzescijanskie;
Europie. Przed samym papiezem oskarzyla niedoszlego matzonka
0 zbojecki napad na polskich pielgrzymow udajacych si¢ do Rzymu, przez



co Wilhelm zyskal na europejskich dworach miano zwyktego rabusia 1 jego
oceny mocno spadty.

Jadwiga miata dopiero osiemnascie lat, a juz zdazyla pokaza¢ swa sife.
Ulubienica babki, ,.krolowej kikuty”, okazata si¢ rownie jak ona odwazna
1 przedsigbiorcza. A to byl przeciez dopiero poczatek.

Do pelni szczeScia brakowalo jej tylko meskiego potomka, nastepcy
tronu...

*k*k

W dniu przyjazdu poselstwa z Italii zaplanowano na wieczér powitalng
uczte z tancami.

Musiata by¢ wyjatkowo wystawna, poniewaz $wiatowi goscie nie mogli
sobie przeciez pomysle¢, ze znalezli si¢ gdzie§ na obrzezach cywilizacji,
gdzie brakuje wyrafinowania. Jadwiga wzigta sprawy w swoje rece i hawet
osobiscie dogladata prac w kuchni. A wigc na stoty powedrowaé miaty
skowronki przyrzadzone z gruszkami, pawie duszone w sosie wilasnym,
dziczyzna, pieczone bazanty, mi¢sne galarety, ciasteczka ryzowe. Do tego
oczywiscie mnostwo owocow i stodkich wypiekow. Krolowa zadbata tez,
by nie zabrakto zagranicznych win, biatych i czerwonych. Sama chetnie
pijata piwo, lecz uznata, ze nap9dj ten jest zbyt pospolity na podobng okazje.

Zaczeto tez rozsyta¢ zaproszenia. Otrzymali je najwazniejsi ludzie na

dworze — tacy jak choéby Spytko z Melsztyna, herbu Leliwa — ale
wiladczyni nie zapomniata takze 0 swojej bytej dworce, Mildzie. Zaprosita
Ja osobiscie, przyszedtszy do apteki w towarzystwie dwoch dam.

Poczatkowo dziewczyna si¢ przestraszyla.

— Pani, nie mam odpowiedniej sukni — powiedziata.

— Co$ na to poradzimy.

— Zapomniatam, jak si¢ tanczy.

— Przypomnisz sobie.

— Nie pasuje tam.

— Rozumiem, ze gardzisz takimi ptochymi rozrywkami?

— Nie, nie o to chodzi. Nie mam juz wsrdéd dworzan zadnych znajomych.

— | w tym wlasnie rzecz. Musisz wyjs¢ do ludzi, a nie przesiadywac
w aptece, tylko w towarzystwie kota, jakby$ byla juz czterdziestoletnig
staruszkg. Bedzie Mikotaj.



Milda drgneta.

— Jaki Mikotaj? — spytala, niezbyt przekonujaco udajac niezrozumienie.

— Nie zartuj. Przeciez wiesz, syn rajcy 1 kupca.

— Tym bardziej nie pokaze si¢ tam... z takimi wlosami.

— Powiedziatam: zajmiemy si¢ tym.

— Pani...

— Nie aprobuje odmowy.

Milda zdata sobie sprawg, ze z krolowa nie wygra. W dodatku
perspektywa spotkania z Mikolajem wydata jej si¢ teraz bardzo
pociggajagca. Mimo ze od tygodni starata si¢ przepedzac¢ z glowy wszelkie
mysli 0 nim, te powracaty, powodujac dziwne dla dziewczyny uczucie
Sciskania w dotku.

Ostatecznie krolowa zaprowadzila j3 do komnaty, gdzie przechowywano
suknie dla dworek, i pomogla wybra¢ odpowiednig: szafirowa, z duzym
prostokatnym dekoltem, sznurowang po bokach, z waska talig, waskimi,
zapinanymi na guziczki rekawami i szerokim dotem. Do tego dobraly sznur
perel, pierscienie 1 eleganckie buciki. Potem krolowa kazata sprowadzi¢
kobiete, ktdra zajela sie fryzurg Mildy. Pickne jasne wlosy, ujete w siatke ze
zlotych nici, sptynely na plecy dziewczyny, a jej czolo ozdobita cienka,
roOwniez zlota obrecz.

Po wszystkich zabiegach Jadwiga spojrzala na swoja byta dworke
1 rzekta:

— Wygladasz zachwycajaco.

— Ale nie jestem sobag — odpowiedziala dziewczyna, spogladajac
w zwierciadto. Wcigz miata mieszane uczucia, ale — jak kazda kobieta —
byta zadowolona ze swej metamorfozy.

— Na takich uroczystosciach nikt nie jest sobg — odparta powaznie
monarchini.

* %k

Zamkowa sala jadalna, dobrze juz ogrzana, udekorowana drogimi
tkaninami, miejscami obita zlotogtowiem i rzgsiScie o$wietlona, powoli
napetniata si¢ go§¢mi.

Szelescity ciezkie suknie, trzepotaly wachlarze z pawich pidr, przejrzyste
welony przypigte do wysokich stozkowatych nakry¢ glowy dam unosity si¢



w przeciggach jak mgietka. Rozmawiano po polsku, witosku, niemiecku
1 rusku, florenccy goscie zywo gestykulowali, stycha¢ bylo smiechy, lutnicy
dyskretnie stroili instrumenty.

Gwar ucicht, gdy do sali wkroczyta krélowa w towarzystwie matzonka;
ich wejscie poprzedzit hejnat trgbacza.

Jadwiga byta w sukni ze zlocistego jedwabiu, uszytej zgodnie z zachodnig
moda, z trenem, ktory podtrzymywaty dwie mate dworki, wlosy miata
rozpuszczone. Jagiello nosit ciemny, bogato haftowany ptlaszcz spigty
srebrng klamrg. Jadwiga byla wyzsza od krola, ale 1 bez tego przyciagala
calg uwage zgromadzonych. On natomiast sprawial wrazenie, jak gdyby
czut si¢ niezrecznie w niecodziennym dla siebie stroju, posrod calego tego
dworskiego splendoru, fletow, lutni oraz innych przejawdéw zniewiescienia,
jak sam to czesto okreslat. Wolat prostsze zabawy 1 zwykte jedzenie, takie
jak pierogi lub flaki, lepiej tez czul si¢ w towarzystwie wiernych
towarzyszy, wojownikow i mysliwych niz obcych, ktorych mowy ani
Zwyczajow nie pojmowat.

No, ale dzisiejszego wieczora musiat si¢ poswiecic.

Gdy tylko para krolewska zajeta swoje miejsca pod baldachimem, uczta
oficjalnie si¢ rozpoczeta. Milda siedziata daleko od Jadwigi 1 Wiadystawa,
tuz przy Scianie, W towarzystwie dwoéch dwadrek, ktore pamictata jeszcze
z dawnych czasow — Aldony i Klary. Jednak trudno jej byto odnalez¢ z nimi
wspolny jezyk. Dziewczyny wydawaly si¢ speszone niespodziewang
obecnoscig Litwinki na uczcie, ona tez nie wiedziata, o czym mogtaby teraz
z nimi rozmawia¢. Przygladata si¢ florentczykom oraz ich damom -
dumnym kobietom o szaropopielatych lub czarnych  wtosach,
przystrojonych girlandami kwiatbw — lecz przede wszystkim prawie
bezwiednie szukata wzrokiem Mikotaja.

Nie mogta go jednak dostrzec. Czyzby nie przybyt na uczte?

Owszem, mtodziency z Italii byli urodziwi, zgrabni, o dtugich trefionych
wlosach, ,,rzymskich nosach” i marzycielskich oczach, nosili wytworne
kaftany i waskie spodnie o ré6znobarwnych nogawkach, lecz w tej chwili
niewiele Milde interesowali. Czasami ten czy Ow rzucit jej $miate
spojrzenie lub usmiech, nie starata si¢ jednak podtrzymywac kontaktu
wzrokowego.

Kiedy na galerii rozbrzmiata hatasliwa muzyka i nastgpily obowigzkowe
tance, miata ochot¢ gdzie$ si¢ ukry¢. Nie pamietata juz figur, w dodatku



draznil ja jazgot piszczalek I narastajacy gwar glosow, ale od stotow
powstali wszyscy miodzi, wiec siedzac tak samotnie, tylko zwracalaby na
siebie wigkszg uwage.

Chcac nie chege, rowniez ruszyta w tany.

Na szczeScie pierwszy taniec, przygotowany specjalnie z myslg
o gosciach, byt wtoski 1 nie tylko ona nie znata krokéw. Polacy, posrod
$miechow, probowali dostosowac si¢ jakos$ do skocznej muzyki, obserwujac
ruchy gosci z Florencji. Po tym chwilowym zamieszaniu wszyscy si¢
jednak odnalezli, poniewaz nastgpny taniec okazat si¢ znajomy. Wtedy tez
Milda postanowita dyskretnie wymkna¢ si¢ z sali.

*k*k

Znalazta si¢ na kruzgankach, posrdd psoéw, regularnie przepedzanych od
stotow, oraz starszych mezczyzn, ktorzy od tanca woleli rozmowy. Bylo
chtodno, skulita wigc ramiona. Nie mogta sta¢ tutaj zbyt dhugo
w wydekoltowanej cienkiej sukni. Nie bardzo tez miata ochote wraca¢ na
uczte. Halas jg draznil, jesli zas chodzi o wyszukane potrawy, jakie podano,
to odwykta od podobnych dan. Od rozpoczecia uczty skubneta tylko kilka
winogron, zjadla ryzowe ciastko 1 wypila troch¢ wina.

Skoro go tu nie ma, to po co si¢ meczy¢? — stwierdzita rozczarowana.

Wrdcita do sali z mocnym postanowieniem, ze chwile jeszcze pokreci si¢
wérod gosci, a potem wyjdzie, wymawiajagc si¢ bolem glowy. O ile
oczywiscie ktos to w ogole zauwazy.

[ wtedy go zobaczyta.

* %k

Mikotaj zmienit si¢ troche, mial teraz matg starannie utrzymang brodke,
ale mimo to go poznata.

Stat w grupce dyskutujacych 0 czym$ miodych me¢zczyzn, ale nie
wygladal na zbyt zainteresowanego rozmowg. Kiwal machinalnie gltowa,
rozgladajac si¢ przy tym dokota, jakby kogo$ szukat. Na jej widok wprost
zamart z zachwytu, widziata to doskonale. Przez chwile stat oszolomiony,
a potem pozegnal swoich towarzyszy i1 zaczat si¢ przepycha¢ przez tlum
goscl w jej strong.



Niemal zapomniata, jak pickne i nieziemsko zielone miat oczy.

Bito od nich cos$, co sprawito, ze zalala jg fala gorgca. Wygladat pieknie
w swoim aksamitnym granatowym kaftanie, watowanym i pikowanym,
oraz w obcistych spodniach w niebieskie pasy, ale na wigcej szczegdtow nie
byla w stanie zwrdci¢ uwagi. Widziata tylko te oczy i usta, otoczone teraz
czarnym, migkkim zarostem. Te usta co$§ mowily, lecz nie styszata stow.

Albo raczej ich nie rozumiata.

— Szukalem ci¢ wszedzie, litewska wojowniczko — powtdrzyl Mikotaj,
sadzac, ze z powodu panujgcego wokol gwaru dziewczyna w pierwszej
chwili go nie ustyszata. — Wygladasz zachwycajaco, jeste§ dzisiaj
nieziemsko urodziwa.

Ja tez ci¢ szukalam, Mikotaju! — zamierzata wykrzycze¢ na caly glos,
szczesliwa, ze W koncu go widzi, ale si¢ powstrzymata. Nie chciata wyjs$¢
na glupiutkie dziewczg, zachwycone spotkaniem z pigknym mtodziencem,
ktory zwrocit na nig uwage. Tyle ze teraz wilasnie tak si¢ czuta. Niemal
wbrew sobie. Zawsze nieufna wobec ludzi, opanowana, uwazajaca si¢ za
powazng 1 nieprzystepng — do tej pory nie spotykata si¢ z zadnym chtopcem
ani m¢zczyzng — topniata w tej chwili jak wosk.

I byto to cudowne uczucie.

Wymykato si¢ rozumowi, albowiem Mikotaj byl, co tu kry¢, nieco
bezczelny, a przynajmniej bardzo pewny siebie, a ona za takimi ludzmi
zazwycza] nie przepadata. Zwlaszcza jesli mieli bogatych ojcow 1 dzieki
temu wszystko w zyciu przychodzito im bez trudu. Coz jednak mogta
poczaé, jesli ta jego Smialos¢ i bezceremonialnos¢ miaty w sobie tyle
naturalnosci 1 wdzigku?

— Dziekuje¢ — powiedziata tylko, skromnie schylajac glowe.

— Rumienisz sig.

—To z goraca.

— Akurat.

Muzycy zaczeli znow grac.

— Pozwolisz? — Mikotaj ujat delikatnie jej dlon, a Milda nie

zaprotestowala. Wraz z innymi uczestnikami dotaczyli do zaczynajacego si¢
tanca.

Milda miata juz okazje ogladac plasy prostych ludzi na placach Krakowa,
zywe, z glosnym tupaniem, okrzykami 1 podskokami. Tutaj nie wypadato
tupac, zreszta byloby to trudne przy butach z dlugimi, zakreconymi



noskami 1 w sukni az do ziemi. Ten uklad krokdéw byt stonowany 1 tagodny,
peten dostojenstwa. Zdarzalo jej si¢ nieraz uczestniczy¢ W ucztach
z tancami, kiedy jeszcze byla dworka, ale raczej obserwowata, niz brata
w nich udziatl.

Teraz stalo si¢ inaczej i stwierdzita, ze jest to bardzo przyjemne
doswiadczenie. Mowigc bez ogrodek, byla chyba najszczesliwszg osobg
w tej sali.

Zwtaszcza gdy obok...

— Mildo — zaczat powaznie Mikotaj, kiedy znow mieli okazj¢ zetknac sig
koncami palcow w tancu. — Muszg ci co§ wyznac.

— Wilasnie teraz?

— Ostatnio trudno ci¢ ztapa¢. Wykorzystuj¢ wigc okazje.

Tanczacy korowod znow ich rozdzielit.

Przez kilka chwil, kiedy byli od siebie oddaleni, umierata z ciekawosci, co
tez zamierza jej powiedziec.

Kiedy kolejna figura tanca zndéw ich potaczyta — po, jak sie Mildzie
zdawalo, nieskonczonym czasie — Mikotaj powiedzial:

— Od naszego pierwszego spotkania nie moge przesta¢ o tobie myslec.

— To spotkanie byto raczej. ..

— Niewazne. Od razu dostrzeglem, ze jestes wyjatkowa, nigdy nikogo
takiego nie spotkatem.

Pomylita krok, zgubita rytm, przez co jakis rudy florentczyk
przypadkowo uderzyt ja barkiem i zepchnat nieco na bok, a pomiedzy nig
a Mikotajem wyrosta inna para. Znowu ich rozdzielono.

Katem oka, poprzez ten tlum, zobaczyla siedzaca na podwyzszeniu
krolowa. Jadwiga usmiechata si¢ do niej zyczliwie 1 jakby znaczaco.

Czy wszyscy to widza? — zlekta si¢ Milda. Musz¢ mie¢ dziecigcy zachwyt
wypisany na twarzy. Gdy znOw stangta naprzeciw Mikotaja, przybrata
dostojng ming.

— To bardzo mite — powiedziata.

Alez to ghupio zabrzmiato! — od razu rozztoscila si¢ na samg siebie.

— Kiedy uciektas do Izraelitdw, bytem wrecz chory.

Tym razem ugryzta sie W jezyk, aby znowu nie odpowiedzieé
konwencjonalng formutka. Niech on méowi.

Niech nie przestaje mowic.



— Przemys$latem to — kontynuowat — 1 uznatem, ze jedynym lekarstwem na
te moja chorobeg jest...

Musieli teraz zrobi¢ krok do tylu, kazde w przeciwnym Kierunku,
1 klasngc¢.

— Malzenstwo z tobg! — Mikotaj nie zaczekal, az do siebie powrdca, tylko
krzyknal, przyciagajac zaskoczone spojrzenia tancerzy obok.

Krew uderzyta jej do glowy.

— Nie zartujcie sobie ze mnie, panie — odparta, nagle czujna.

Tego rodzaju propozycja, w dodatku tak gtosno wypowiedziana, wydata
jej si¢ teraz czyms$ niewlasciwym, przestraszyla si¢, ze Mikolaj po prostu
sobie z niej kpi, ze zaraz ucichnie muzyka, a wszyscy wokot rozesmiejg si¢
Z jego zartu oraz jej naiwnosci.

Lecz on wydawal si¢ $miertelnie powazny, mato tego, jego zwykle
zuchwaly wyraz twarzy zniknal, a pojawito si¢ co$, co wygladato na
mieszaning niepewnosci 1 wyczekiwania. Spogladal na Milde jak psiak
domagajacy si¢ uwagi.

— Ja nie zartuje¢... — powiedzial.

Przestali tanczy¢ 1 staneli nieruchomo obok plasajacych par, jakby
zapominajac o wszystkim wokot. Inni tancerze patrzyli na nich zirytowani,
gdyz zaklocali ptynnos¢ kolejnych figur, ale oni zdawali si¢ tego nie
dostrzegac.

— Ledwo si¢ znamy — rzekta Milda.

— Nie proszg, bys odpowiedziata od razu.

— Dzieli nas...

— To nie ma znaczenia.

— Wasz ojciec...

— Jestem juz dorosty. A wiec?

— Musze to przemysle¢ — wykrztusita przez zacisnigte gardto. Miata
wrazenie, ze zaraz zemdleje. W skroniach jej pulsowato.

— Naturalnie — odpart Mikotaj, ale jego glos dotart juz do niej jakby
z oddali.

Nagle muzyka ucichta.
Umilkt tez gwar zebranych w zamkowej sali ludzi.



Milda rozejrzata si¢ zaskoczona, usitujac odgadnaé przyczyne tej zmiany.
Zobaczyta tylko, ze obraz stojacego przed nig Mikotaja zaczyna blednaé
I falowaé. Widziala jego otwierajgce si¢ usta, ale nie styszala juz stow.
Z kazda chwilg stawat si¢ coraz bardziej przezroczysty, az w koncu zniknat
na dobre.

To samo stalo sie z pozostalymi uczestnikami krolewskiej uczty.
Ustyszata dziwny szum, wszystko dokota zaczeto wirowac. Sala kurczyla
si¢, byla coraz mniejsza i mniejsza.

W koncu 1 ona znikneta.

Zrobito si¢ przerazliwie zimno.

Milda znalazta si¢ w jakim$§ ponurym 1 ciasnym pomieszczeniu. Wyraznie
widziala chropowate kamienne S$ciany nieznanej jej komnaty, a w kacie
skulong posta¢ miodej kobiety. A moze dziewczyny, nie potrafila
rozpoznac, chociaz ta wydawata si¢ dziwnie znajoma.

Czarne splatane wlosy zakrywaly jej twarz, biedaczka wyraznie drzata,
moze z zimna, ze strachu czy z bolu. Milda wiedziata, ze nie dzieje si¢ to
naprawde, ze to tylko wizja, ale odruchowo wyciaggneta reke W strong
kobiety i z nieprzyjemnym uczuciem zauwazyla, ze jej dton przechodzi
przez ciato tamtej jak przez lustro wody.

Obraz zafalowal, zmarszczyl si¢ niczym powierzchnia stawu, ale po
chwili znow ulozyt si¢ w posta¢ mlodej kobiety, ktora powoli, jakby
w koszmarnym $nie, zaczeta unosi¢ glowe.

— Kim... — Milda zamarta w po6t zdania. Juz nie musiata pytac.

Spod splatanych wlosow wytonita si¢ blada 1 przerazona twarz Amalii.

**k*k

Do uszu Mildy znéw zaczety dociera¢ odglosy zabawy, przestrzen wokot
wypelnita si¢ tanczacymi w rytm muzyki gos¢mi. Rozejrzata si¢ bezradnie,
szukajac przyjaciotki, ale ta juz rozptyneta si¢ w powietrzu.

— Co si¢ stato, Mildo? — Mikotaj wcigz stat przed nig. W jego oczach
malowat si¢ teraz niepokoj. — Wygladasz, jakbys$ zobaczyta ducha.

Odwrocita si¢ bez stlowa i wybiegta na kruzganek. Musiata ochtongc.
Zdezorientowany Mikotaj pobiegt za nia.

— Czyzby tak ci¢ przestraszyto moje wyznanie? Wybacz, jesdli. ..



Milda wygladata tak, jakby dopiero teraz go zauwazyla. Pokrecila
gwattownie glowa.

— Nie, to nie to! Mialam straszng wizj¢.

— Dotyczacg naszej przysztosci? — Na jego twarzy pojawil si¢ wyraz
smutku, ale go nie zauwazyta, wpatrujgc si¢ z przerazeniem w ciemnosci za
plecami Mikotaja.

— Czuje, ze moja przyjaciotka znalazta si¢ w ogromnym
niebezpieczenstwie — powiedziata gluchym glosem. — | potrzebuje pomocy.

Koniec tomu drugiego



Spis tresci

Czesc pierwsza. WY GNANIE
ROZDZIAL PIERWSZY
ROZDZIAL DRUGI
ROZDZIAL TRZECI
ROZDZIAL CZWARTY
ROZDZIAL PIATY
ROZDZIAL SZOSTY
ROZDZIAL SIODMY
ROZDZIAL OSMY
ROZDZIAL DZIEWIATY
ROZDZIAL DZIESIATY

Czeéé druga. W POTRZASKU
ROZDZIAL PIERWSZY
ROZDZIAL DRUGI
ROZDZIAL TRZECI
ROZDZIAL CZWARTY
ROZDZIAL PIATY
ROZDZIAL SZOSTY
ROZDZIAL SIODMY
ROZDZIAL OSMY

ROZDZIAL DZIEWIATY

ROZDZIAY. DZIESIATY
Czesé trzecia. PROBA OGNIA

ROZDZIAY PIERWSZY
ROZDZIAL DRUGI
ROZDZIAL TRZECI
ROZDZIAL CZWARTY
ROZDZIAL PIATY




ROZDZIAL SZOSTY
ROZDZIAL SIODMY
Czes¢ czwarta. POWROTY
ROZDZIAL PIERWSZY
ROZDZIAL DRUGI
ROZDZIAL TRZECI
ROZDZIAL CZWARTY
ROZDZIAL PIATY
ROZDZIAL SZOSTY
ROZDZIAL SIODMY
ROZDZIAL OSMY
ROZDZIAL DZIEWIATY
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